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Czyz wszystko, co se zda, jako sen we Snie jeno trwa?

Edgar Allan Poe, przel. Wiodzimierz Lewik

Z czyjej pokusy byt ow bunt nikczemny?
To waqz piekielny, on to byl, ktorego
Podstep zrodzony z zawisci i zemsty
Oszukat matke ludzi, gdyz go pycha

Z Niebios strqcita, a wraz z nim zastepy
jego aniotow zbuntowanych, z ktorych
Pomocq pragnat wzbi¢ sie w wielkiej chwale
Ponad rownymi sobie i uwierzyl,

Ze Najwyzszemu doréwna, gdy zechce
Opor Mu stawi¢, majqc ow cel dumny
Rozpoczqt wojne bezbozng w Niebiosach,
Przeciw tronowi i krolestwu

Boga Boj toczqc prozny.

Moc najwyzsza wowczas

W dot go strqcita i runqt ptongcy

W bezdennq zgube zaru i ruiny

Ohydnej, aby tam zostaé. (...)

O ksiqze, wodzu mocarzy na tronach.
Ktorzy do boju wiedli serafinow

Pod twym dowodztwem i nieustraszeni
Wiekuistemu Wladcy Niebios grozni
Byli potegq uczynkow straszliwych.

Kazgc MU walczyé o Swe panowanie;



Czy nas pokonat los, moc czy przypadek.
Zbyt dobrze widze I ptacze nad owym
Strasznym zdarzeniem, co upadkiem smutnym
I kleskq zgubnq z Nieba nas strqcito,
A wszystkie nasze mocarne zastepy

Posrod ruiny rzucito pokotem,
Tak zniweczone, jak si¢ bogow niszczy

| ich substancje niebieskq, albowiem
Umyst i dusza sq niezwyciezone;
Powroci wkrotce dzielnosc, cho¢ przepadia
Chwata, a wieczna niedola pozarta

Calq szczesliwosc'. (...)

Warto wtadac w piekle, bowiem lepiej

Byé wiladcq w piekle niz stugq w Niebiosach.
Lecz czemu naszym wiernym przyjaciotom,
Wspottowarzyszom i wspolnikom

W klesce Leze¢ bez czucia nadal zezwalamy
W tym zapomnienia morzu, nie wzywajqc

Ich, by dzielili nasz los w tej nieszczesnej
Siedzibie lub by raz jeszcze powstali

I bron uniostszy, sprobowali znowu.

Czy czegos jeszcze nie aa si¢ odzyskac

W Niebiosach lub utracic¢ w piekle.

John Milton, Raj utracony. Ksiega I, przet. Maciej Stomczynski



7 grudnia 1895

Oto wierna i prawdziwa relacja z najwazniejszych wydarzen minionych sze$¢dzigsieciu dni,
piora Kartika, brata Amara, lojalnego syna sprzysi¢zenia Rakshana. Przedstawig tez dziwne
nawiedzenie, ktorego doswiadczylem pewnej zimnej angielskiej nocy, a ktore wzbudzito we
mnie ogromna nieufnos¢. Aby zacza¢ od poczatku, muszg cofhaé si¢ do polowy pazdziernika,
do zaj$¢ tuz po tamtym nieszczesciu.

Gdy wreszcie opuscitem lasy za Akademia Spence dla Mtodych Dam, zaczgto si¢ ochladza¢.
Sokoét przynidst mi list od Rakshanow, ktorzy zadali natychmiastowego przyjazdu do
Londynu. Mialem si¢ trzyma¢ zdala od glownych traktow i upewni¢ sig, iz nikt nie podaza
moim $ladem. Przez kilka mil podrozowatem z cyganskim taborem, lecz resztg drogi
pokonatem pod ostong drzew i szerokiej peleryny nocy.

Podczas kolejnego postoju, gdy bylem wyczerpany podr6za i pdtzywy z chtodu i glodu -
niewielka porcj¢ prowiantu spozytem dwa dni wezesniej - a mdj umyst ostabl z osamotnienia,
lasy zaczely plata¢ mi figle. W tym stanie przerazalo mnie kazde wolanie lelka, a trzask
gatazki lamanej kopytem sarny brzmiat w moich uszach jak jeki niespokojnych dusz
barbarzyncoéw zamordowanych wiekitemu.

Przy $wietle ogniska przeczytalem kilka stronic mojej jedynej ksiazki - egzemplarza Odysei
- w nadziei, ze losy bohatera natchna mnie mgstwem, gdyz nie czulem juz ani pewnosci
siebie, ani odwagi. W koncu zmorzyt mnie sen.

Nie byt to sen spokojny. Snita mi sig trawa, poczerniala jak w pogorzelisku. Wokot
widzialem tylko kamienie 1 popiot. Na tle czerwonego jak krew ksi¢zyca rysowala si¢
sylwetka samotnego drzewa, a daleko w dole ogromna armia nieziemskich istot wznosita
okrzyki wojenne. Poprzez zgietk dotart do mnie ostrzegawczy glos mego brata, Amara: ,Nie
zawiedz mnie, bracie. Nie ufaj ... | tu sen si¢ zmienit. Pojawila si¢ ona. Pochylala si¢ nade
mna,, a jej zlotorude wlosy tworzyly aureolg na tle jasnego nieba.

- Twdj los jest zwiazany z moim - wyszeptala. Schylila si¢ jeszcze nizej, a jej usta zawisty
nad moimi. Czulem ich delikatne cieplo. Przebudzitem si¢ szybko, ale bylem zupeie sam.
Ognisko dogasalo, a las rozbrzmiewal nocnymi odglosami drobnej zwierzyny szukajace;j
schronienia.

Przybytem do Londynu niemal zaglodzony. Rakshana nie przekazali mi instrukcji, gdzie ich
szuka¢, wigc nie wiedziatem, dokad i§¢. Zreszta to oni zawsze odnajdywali mnie. Gdy tak
btakalem si¢ w§rdd thuméw spacerujacych po Covent Garden, unoszacy si¢ w powietrzu
zapach plackow nadziewanych migsem wggorza, goracych i slonych, prawie doprowadzit
mnie do obledu. Juz mialem podjaé ryzyko i ukras¢ jeden, kiedy pod murem zauwazylem
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mezczyzng palacego cygaro. Wygladal jak zwyktly przechodzien. Byt przecigtnej postury,
ubrany w ciemny garnitur i kapelusz, pod lewym ramieniem trzymat starannie ztozona
poranna gazetg. Miat zadbane wasy, a jego policzek przecinata dtuga brzydka blizna.
Czekatem, az odwroci wzrok, zebym mogtbezpiecznie zwinaé placek, zaczatem udawac
zainteresowanie para ulicznych komediantoéw. Jeden zonglowat nozami, podczas gdy drugi
czarowal thum. Wiedzialem, ze trzecikrecisi¢ w poblizu, uwalniajac ludzi od ci¢zaru portfeli.
Zndéw spojrzalem w strong muru, ale mgzczyzna zniknal.

Nadszed1 czas, by uderzy¢. Trzymajac reke¢ pod plaszczem, siggnatem w strong sterty
parujacych butek. Juz niemal mialem jedna w dloni, gdy niepostrzezenie obok mnie pojawit

si¢ mezczyzna spod muru.

- ,;Gwiazde Wschodu trudno odnaleze" - powiedziat cichym, lecz wyraznym glosem. Dopiero
wtedy dostrzeglem szpilkg w klapie marynarki: malenki miecz ozdobiony czaszka. Symbol
Rakshandw.

Podekscytowany, odpowiedzialem stowami, ktérych si¢ po mnie spodziewat:

- ,,Lecz §wieciona jasno dla tych, ktorzy jej szukaja".

W gescie bractwa Rakshana podalismy sobie prawe dlonie 1przykrylismy je lewymi.

- Witaj, nowicjuszu, czekaliSmy na ciebie. - Pochylit si¢ iszepnat mi na ucho: - Musisz nam
wiele wyjasnic.

Nie wiem, co doktadnie wydarzylo si¢ pdZniej. Ostatni widok, jaki zapamigtalem, to
sprzedawczyni butek z migsem chowajaca monety do kieszeni. Poczulem ostry b6l z tytu
glowy, a caly §wiat zawirowal i rozptynat si¢ w czerni.

Gdy odzyskatem przytomno$¢, znajdowatem si¢ w ciemnym, wilgotnym pomieszczeniu.
Zmruzylem oczy, oslepiony blaskiem wysokich $wiec ustawionych w krggu wokdot mnie. Moj
towarzysz zniknal. Glowe rozsadzat mi koszmarny bodl, lecz moja czujnos¢ wyostrzyt Iek
przed nieznanym. Gdzie ja si¢ znalazlem? Kim byt ten m¢zczyzna? Skoro nalezat do
Rakshanow, to czemu zostalem zdzielony w glowe? Nadstawilem uszu, nastuchujac
dzwickow, glosdéw - jakichkolwiek wskazowek, mogacych mipodpowiedzie¢, gdzie si¢
znalazlem.

- Kartiku, bracie Amara, nowicjuszu bractwa Rakshana... -Glos, glgboki i mocny, dochodzit z
gory, lecz widziatem tylko swiece 1 absolutng ciemno$¢ za nimi.

- Kartiku - powtorzyt glos, najwyrazniej domagajac si¢ odpowiedzi.

- Tak? - wychrypiatem z trudem.

- Niech rozpocznie si¢ trybunal.



Pokdj zaczal nabiera¢ ksztaltbw w ciemnosci. Jakies$ trzy i p6t metra nad podioga, moze
troche wyzej, po obwodzie okraglego pomieszczenia biegta galeryjka. Dostrzeglem tam
zlowrogie ciemnofioletowe szaty najwyzszych ranga Rakshandéw. To nie byli bracia, kto rzy
szkolili mnie przez cate moje zycie, lecz wptywowe osobistosci,

ktore zyly i rzadzily skryte w cieniu. Skoro zebrat sig taki trybunat, najwyrazniej zrobilem co$
bardzo dobrego - albo bardzo ztego.

-Rozczarowates$ nas - kontynuowat glos. - Miate$ pilnowa¢ dziewczyny.

A jednak co$ bardzo ztego. Ogarnat mnie paralizujacy strach. To juz nie tylko obawa, ze
moge zosta¢ napadnigty i obrabowany przez bandytow, lecz gk, ze zawiodlem swoich
dobroczyncow, swoich braci, i ze teraz wymierza mi sprawiedliwos$¢ bezwzglednie jak za-
WSze.

Z trudem przetknatem §ling. - Tak, bracie, pilnowatem jej, ale... W glosie narastat gniew.
-Miales jej pilnowac isktada¢ nam raporty. To wszystko. Czy to zadanie ci¢ przerosto,
nowicjuszu? Przerazenie odebrato mi mowe.

-Dlaczego nie zlozyle§ nam raportu w chwili, gdy wkroczyta do migdzyswiata?

-Wy... wydawalo mi sig, zZe mam wszystko pod kontrola. - A miates?

-Nie. - Moja odpowiedz zawista w powietrzu jak dym ze swiecy. - Nie, nie miate$. |
rownowaga w migdzyswiecie zostata naruszona. Stala si¢ rzecz niewyobrazalna.

Wytartem spocone dtonie o kolana, ale to nie pomoglo. Poczulem w ustach zimny, metaliczny
smak strachu. Nie wiedziatem jeszcze tylu rzeczy o stowarzyszeniu, ktéremu oddatem siebie,
swoja lojalnos¢ 1 zycie - tak jak przede mna mdj brat. Amar wiele opowiadat mi o
Rakshanach, o ich kodeksie honorowym, o ich miejscu w historii i roli obroncow
migdzySwiata.

- Gdybys zglosit si¢ do nas natychmiast, mogliby$§my zapano wa¢ nad sytuacja.

- Z catlym szacunkiem, ona nie jest taka, jak si¢ spodziewalem - Zamilklem na chwilg, by
pomysle¢ o dziewczynie, ktora zostawitern: upartej, o zdumiewajaco zielonych oczach. -

Wydaje mi sig, ze ona chce dobrze.

Glos zagrzmiat.

- Ta dziewucha nawet nie wie, jak jest niebezpieczna. Ty tez nie, chlopcze. Ona ma potencjal,
by zniszczy¢ nas wszystkich. A teraz za sprawa waszych poczynan moc zostala wyzwolona.
Rzadzi chaos.

-Ale pokonala zabojcg Kirke.



- Kirke ma niejednego mrocznego ducha do swojej dyspozycji - mowit dalej glos. - Ta
dziewczyna zniszczyla runy, ktore przechowywaly magi¢ 1 zapewniaty jej bezpieczenstwo od
wielu pokolen. Czy rozumiesz, ze nie ma juz zadnej kontroli? W migdzy $wiecie magia
wedryje swobodnie 1kazdy moze jej uzy¢. Juzteraz wielu wykorzystuje ja, by deprawowac
duchy, ktoére musza przej$¢ na druga strong rzeki, i umacniaé sig, zawodzac je do Krainy
Zimy. Ile czasu minie, zanim ostabia zastong oddzielajaca migdzy$wiat od naszego Swiata?
Zanim znajda drogg do Kirke albo ona do nich? Zanim zdobgdzie moc, ktérej taknie?
Moimi zylami poptynat §liski, lodowaty strach.

- Teraz widzisz. Rozumiesz, co zrobita. W czym jej pomogles. Ukleknij...

Znikad wylonily si¢ dwie silne dtonie 1 zmusity mnie, bym klgknat Plaszczrozsunat mi si¢
pod szyja i poczulem dotyk zimnej, twardej stali na pulsujacej szalonym rytmem tetnicy.
Teraz si¢ to stanie. Zawiodtem, okrytem wstydem Rakshanoéw oraz pami¢¢ mo jego brata i
teraz przez to umrg.

- Czy poddajesz si¢ woli bractwa? - padio pytanie.

Moj glos, zdtawiony przez ostrze noza, zabrzmiat dziwnie goraczkowo.

Wydal mi si¢ obcy. - Tak.

- Powiedz to.

- Pod... poddaje si¢ woli bractwa. We wszystkim. Ostrze cofnglo sig. Zostalem uwolniony.
Wstyd sig przyzna¢, ale gdy u§wiadomitem sobie, ze nie zging, mialem ochotg rozplakac si¢ z
ulgi. Bedg zyt 1 dostang szansg, by udowodni¢ Rakshanom swoja wartosc.

-Nadal jest pewna nadzieja. Czy dziewczyna kiedykolwiek wspominata przy tobie o
Swiatyni?

-Nie, moj bracie, nigdy nie styszalem o takim miejscu.

-Dawno temu, zanim do kontroli magii stworzono runy. Zakon korzystat ze Swiatyni. Kraza
pogloski, ze stanowiona zrédlo wszelkiej mocy w miedzy$swiecie. Dzigki niej mozna
panowa¢ nad magia. Kto posiada Swiatynig, wiada migdzy$wiatem. Dziewcze musija
odnaleZC.

- A gdzie to jest? Na chwilg zapadta cisza.

- Gdzie$ w miedzyswiecie. Nie wiemy doktadnie. Zakon dobrze ja ukrywatl.

-Ale jak...

- Musi wykazaé sig sprytem. Jezeli rzeczywiscie nalezy do Zakonu, to Swiatynia
najprawdopodobniej sama ja przywota. Ale panna musiby¢ ostrozna. Inni tez beda szukali,

magia jest dzika i nieprzewidywalna. Podstawowa zasada to nieufno$¢. A gdy dziewczyna juz



odnajdzie Swiatynie, musi wypowiedzieé¢ nastepujace stowa: ,,Zaklinam magie w imieniu
Gwiazdy Wschodu™.

- Czy to nie odda Swiatyni we wladanie Rakshanow?

- Odda nam nasza cz¢$¢. Czemu Zakon ma mie¢ wszystko? Jego czas juz minat

- Dlaczego nie poprosimy, zeby zabrala nas ze soba? W sali zapadia cisza i przestraszylem
si¢, ze za chwilg zndbw poczuje n6z na gardle.

- Zaden cztonek bractwa Rakshana nie moze wej$é do miedzy-$wiata. Tak ukaraty nas
wiedZzmy.

Ukaraly? Za co? Styszatem tylko, jak Amar mowil, ze jeste§my straznikami Zakonu,
systemem hamulcow irownowagidla jego mocy. Bylo to niespokojne przymierze, niemniej
jednak przymierze. Slowa, ktore teraz padty, obudzity moja czujnosé. Batlem si¢ odezwac, ale
czutem, ze musze. - Nie wydaje mi si¢, by ona checiata dla nas pracowac.

- Nie zdradzaj, jaki masz cel. Zdobadz jej zaufanie. - Glos na chwile zamilkt. - Zalecaj si¢ do
niej, jesli to si¢ okaze konieczne.

Przed moimi oczami stangla silna, wiadcza, uparta dziewczyna.

- Nie tak tatwo ja bedzie omotac.

- Omotac da si¢ kazda dziewczyng. To tylko kwestia znalezie nia odpowiedniej metody. Twoj
brat Amar calkiem zr¢cznie trzymal matkg dziewczyny po naszej stronie.

Moj brat w pelerynie przekletych. Moj brat uzywajacy wojenne go zawotania demona. To nie
byta odpowiednia pora, by wspomina¢ o niepokojacych snach. Mogliby mnie uzna¢ za glupca
lub tchorza.

- Wkradnij si¢ w jej faski. Powstrzymaj od wszelkich nierozwaznych krokow. Odnajdz
Swiqtyniq. Reszta zajmiemy si¢ sami.

-Ale..,

-1dz, bracie Kartiku - powiedziat wowczas, uzywajac zaszczytnego tytutu, ktory by¢ moze
przypadnie mi w udziale, gdy kiedy$ stang si¢ petnoprawnym cztonkiem Rakshana. -
Bedziemy cig obserwowali.

Moi porywacze postapili do przodu, zeby zndbw zawiaza¢ mi przepaske¢ na oczach. Zerwalem
si¢ na rOwne nogi.

- Czekajcie! - zawolatem. - A kiedy znajdziemy juz Swiatynie i zdobedziemy wiadze, co
stanie si¢ z dziewczyna?

Przez chwilg stycha¢ bylo tylko syk plomieni $wiec W lekkim przeciagu. W konicu po
komnacie ponidst si¢ echem glos:

- Wtedy bedziesz musiat ja zabic.



ROZD Z1IAL PIERWSZY

Grudzien 1895
Akademia Spence dla Mtodych Dam.

Ach, Boze Narodzenie!

Sama wzmianka o swigtach u wigkszosci ludzi wywotuje mite sentymentalne skojarzenia:
wysokie, zielone drzewko ozdobnione larneta i bombkami, kolorowo opakowane prezenty,
huczacy ogrod ikieliszki przygotowane do wzniesienia toastu, pod drzwiami gromadka
kolednikéw w zawadiackich nakryciach glowy oproszonych $§niegiem, a na potmisku
dorodna, thusta ges w jablkach. I oczywiscie pudding na deser.

Jasne. Po prostu Swietnie. Bardzo chetnie bym to wszystko zobaczyta.

Wszystkie te radosne §wiateczne obrazki znajduja si¢ wiele kilometrow od miejsca, w ktorym
teraz si¢ znajduje, czyli Akademii Spence dla Mtodych Dam, zmuszona do wykonania
matego dobosza jedynie za pomoca cynfolii, bawelny oraz kawalka sznurku. Czuje sie,
jakbym prowadzita jaki$§ diaboliczny eksperyment z ozywianiem nieboszczyka. Potwor
Frankensteina nie mogtby¢ nawet w potowie tak okropny jak ten zalosny stwor. Nie ma w
sobie nic z bozonarodzeniowej slodyczy. Juz predzej dzieci zaniosa si¢ ptaczem na jego
widok.

- To niemozliwe - jgczeg, ale w nikim nie budzg litosci. Nawet Felicity i Ann, moje najdrozsze
przyjaciofki, czyli moje jedyne przyjacidtki, nie chca przyj$¢ mi z pomoca. Ann z
determinacja usituje przemieni¢ mokry cukier i drewienka w dokladna replike Dzieciatka
Jezus w zIobku. Zdaje sie widzie¢ tylko swoje dlonie.

Felicity za§ zwraca na mnie spojrzenie chlodnych szarych oczu, jakby mowita: .Cierp. Tak
jak ija cierpig".

One milcza, ale na moja udreka reaguje nieludzka Cecily Tempie. Kochana, kochana Cecily
lub - jak ja czule okreslam w zaciszu wiasnych mysli - ta, ktora samym swym istnieniem
krzywdzi $wiat.

- Nie pojmuja, co ci sprawia tyle ktopotu. Doprawdy, to najlatwiejsza rzecz pod stoncem.
Zobacz, ja zrobitam juz cztery. - Podnosi swoje cztery idealne foliowe figurki, zebym mogta
im sig przyjrze¢. Wokot rozlegaja si¢ ochy i achy nad ich pigknie wymodelowanymi
raczkami, malenkimi wetnianymi szaliczkami - 0czywiscie wydzierganymi przez zr¢czne
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palce Cecily - idelikatnymi lukrecjowymi usmiechami, wyrazajacymi niektamana rados¢, ze
moga wisie¢ za szyj¢ na choince.

Jeszcze dwa tygodnie do $wiat, a mdj nastrdj pogarsza si¢ z godziny na godzing. Foliowy
ludzik wyglada, jakby blagal, zZebym jednym strzatem skrdcita jego cierpienie. Co$
silniejszego ode mnie kaze mi ustawi¢ kalekiego malca na stoliku i odegra¢ krotka scenkg.
Przesuwam pokrake, zmuszajac go, by wlokt za soba bezuzyteczna nogg jak wzruszajacy
Tiny Tim u Dickensa.

- Niech Bog ma nas wszystkich w opiece - zawodzg. Widownia przyjmuje moje wystapienie
grobowa cisza. Wszyscy odwracaja wzrok. Nawet Felicity, stynaca z tego, ze nie jest wzorem
delikatnosci, wydaje si¢ wystraszona. Za moimi plecami rozle ga si¢ znajome, pelne
dezaprobaty chrzaknigcie. Odwracam sig i napotykam wzrok pani Nightwing, lodowatej
dyrektorki Spence. ktora patrzy na mnie jak na trgdowata. Niech to ges.

-Panno Doyle, czy naprawdg uwaza to pani za zabawne? Strojenie sobie zartow z
pozatowania godnego losu londynskich nieszczgsnikow?

- Ja... ja... ale...

Pani Nightwing spoglada znad okularéw. Oblok siwiejacych wloso6w wyglada jak chmura
deszczowa zwiastujaca nadchodzaca burze.

- Moze, panno Doyle, gdyby spedzita pani trochg czasu w stuzbie dla potrzebujacych,
zwijajac bandaze, tak jak ja w mtodosci podczas wojny krymskiej, bytaby pani zdolna do
zdrowego i jakze potrzebnego wspdtczucia.

-T-tak, prosze pani. Nie wiem, jak mogtam by¢ taka niedobra - plote trzy po trzy.

Katem oka widzg Felicity i Ann pochylone nad ozddébkami, jakby to byty jakie$ fascynujace
relikwie z wykopalisk. Ich ramiona drza i uSwiadamiam sobie, ze dziewczyny z trudem
powsciagaja $§miech. To si¢ dopiero nazywa przyjazn.

-Wykresle pani dziesi¢¢ plusow za dobre zachowanie 1 oczekuje, ze w akcie pokuty podczas
Swiat zajmie si¢ pani dobrymi uczynkami

- Tak, proszg pani.

-Napisze pani na ten temat dokladne sprawozdanie, wraz z podsumowaniem jak wzbogacito
to pani charakter. -Tak. prosze pani.

- A nad ta ozdoba trzeba jeszcze sporo popracowacé. - Tak, prosze pani. -Czy ma pani jakie$
pytania?

-Tak, proszg pani. To znaczy nie, prosze pani. Dzigkuje.

Dobre uczynki? Podczas §wiat? Czy liczy si¢ znoszenie towarzystwa mojego brata Thomasa?
Ale ambaras! Wpadtam jak §liwka w kompot.
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- Proszg pani? - Na sam dzwigk glosu Cecily zaczynam toczy¢ piang z ust. - Mam nadziejg, ze
moje prace spodobaja si¢ pani. Bardzo chcg jako$ pomdc tym nieszczg$nikom.

Tak bardzo staram si¢ nie krzykna¢, ze chyba zemdlejg. Cecily, ktora nigdy nie przepuszcza
okazji, zeby dokuczy¢ Ann z powodu jej statusu uczennicy na zapomodze, na pewno nie chce

mie¢ nic wspdlnego z ubogimi. Natomiast bardzo pragnie by¢ ulubienica pani Nightwing.

Dyrektorka unosi do $wiatla doskonale ozdoby Cecily by lepiej im si¢ przyjrzec.

-Wzorowe prace, panno Tempie. Gratuluje, Cecily usmiecha si¢ z satysfakcja. - Dzigkuje,
proszg pani. Ach, Boze Narodzenie.

Z cigzkim westchnieniem demontuje moja zatosna ozdobke i zaczynam od poczatku. Oczy
mnie pieka itzawia. Pocieram je. ale to nie pomaga. Potrzeba mi snu, ale to jego wlsnie si¢
obawiam. Od kilku tygodni nawiedzaja mnie bowiem okropne, prorocze sny. Kiedy si¢
budzg, pamigtam jedynie fragmenty. Niebo kigbiace si¢ czerwienia iszaro$cia. Malowany
kwiat roniacy krwawe 1zy. Dziwne $wietliste lasy. Moja twarz, powazna i pytajaca, odbita w
wodzie. Ale w koncu pozostaje ze mna tylko obraz jej- pigknej i Smutnej.

Dlaczego mnie tu zostawitas? - wola, a ja nie mogg odpowiedzie¢. - Cheg wroci¢. Chee
znowu by¢ razem z wami. - Udaje mi si¢ otrzasnac i uciekam, ale jej glos mnie goni. - To
twoja wina. Gemmo! Ty mnie tu zostawitas! Zostawitas mnie!

Tylko tyle pamigtam, kiedy budz¢ si¢ co rano, zdyszana i zlana potem, bardziej zmgczona, niz
gdy si¢ kladtam. To tylko sny. Ale dlaczego napawaja mnie takim niepokojem?

- Mogtyscie mnie ostrzec - wyrzucam Fellcity i Ann, gdy tylko zostajemy same.

- Powinna$ by¢ ostrozniejsza - gani mnie Ann. Wyciaga zr¢kawa chusteczke, poszarzata od
czestego prania 1 wycierania bezustannie cieknacego nosa i zabawionych oczu.

- Nie zrobitabym tego, gdybym wiedziata, Ze ona stoi tuz za moimi plecami.

-Wiesz, ze pani Nightwing jest wszechobecna jak sam Pan Bog. Moze ona naprawde jest
Bogiem? - Felicity wzdycha. Na niemal biale wlosy przyjaciotki padaja zlociste refleksy od
ognia na kominku. Emanuje blaskiem jak upadly aniol. Ann nerwowo rozglada si¢ wokot

- N-nie powinnas tak mowi¢ 0 Bogu - ostatnie stowo wypowiada szeptem.

- Niby dlaczego? - dziwi si¢ Felicity.

- To moze przynies¢ pecha. Milkniemy, gdyz catkkiem niedawno pech przesladowat nas
zwyczaj zapamigtale. Teraz trudno zapomniec, ze istnieja sity wykraczajace poza wszelki
rozsadek i rozumienie. Felicity wpatruje si¢ w ogien.

- Nadal zakladasz, Zze Bog istnieje, Ann? Po tym wszystkim co widzialySmy?
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Jedna ze shuzacych §miga bezszelestnie przez mroczny korytarz. Ponura szaro$¢ jej uniformu
podkresla biel fartucha; w ciemnosci widzg wige tylko fartuch, kobieta catkowicie niknie w
ciemni. Gdybym podazyla za nia za zalom korytarza, ujrzalabym radosny oswietlony ogniem
hall, zktorego wiasnie wysztySmy. Gromada dziewczat w wieku od lat szesciu do
siedemnastu spontanicznie intonuje kolgdg. Usilnie prosza w niej Boga, by "pokoj dat
wesolym panom". Nie wspominaja o paniach, wesotych czy nie.

Chciatabym sig do nich przylaczy¢; zapala¢ swieczki na wielkiej choince i stucha¢, jak
szeleszcza papierki kolorowych cukierkow choinkowych. Chcialabym nie mie¢ zmartwien
innych niz to, czy w tym roku Mikotaj bedzie mily, czy tez w skarpecie znajde tylko wegiel.
Trzymajac sig za rece jak papierowe figurki z wycinanki, trzy dziewczynkikotysza si¢ z boku
na bok. Jedna oparta pokryta migkkimi lokami glowe na ramieniu drugiej, a ta ztozyta na jej
czole lekki pocatunek. Nie maja pojecia, ze to nie jest jedyny istniejacy $wiat. Ze daleko za
groznymi, zamkowymi murami Akademii Spence, daleko poza zasiggiem pani Nightwing,
mademoiselle LeFarge i innych nauczycieli ksztattujacych nas niczym migkka gling, daleko
poza sama Anglia, znajduje si¢ miejsce niezwykle pigkne iprzerazajaco potezne. Miejsce, w
ktorym kazde marzenie moze si¢ spetnié, wige trzeba marzy¢ bardzo ostroznie. Miejsce, ktore
moze by¢ niebezpieczne. Miejsce, ktore jedno z nas juz zabrato.

A ja stanowi¢ ogniwo laczace z nim nasz $wiat.

- ChodZzmy po plaszcze - proponuje Ann, ruszajac w strong ogromnych, kreconych schodow,
ktore goruja nad hallem.

Felicity zerka na nia ciekawie.

- Po co? Dokad si¢ wybieramy?

- Jest sroda - odpowiada Ann, odwracajac si¢ . - Czas odwiedzi¢ Pippe.

ROZD Z1AL. DRUGI

Wedryjemy wsérod nagich drzew az do znajomej polanki. Jest okropnie mokro, wigc cieszg
si¢, ze wzigtam plaszcz i rekawiczki Po prawej stronie mamy staw. To tutaj, pod
wrzesniowym niebem, leniwie wylegiwaty$my si¢ na t6dce. Teraz tédka $pi przy Brzegu na
oszronionych kamieniach i suchej, martwej w zimie trawie. Staw pokryt si¢ gladka, cienka
tafla lodu. Kilka miesigcy temu w naszym lesie stat tabor, ale Cyganie dawno odeszli, szu-
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kajac cieplejszych okolic. Pewnie podr6zuje z nimi pewien miody mezczyzna z Bombaju,
Karlik, ktory ma duze brazowe oczy, petne usta i kij do krykieta mojego taty. Kartik.
Ciekawe, czy mysli o mnie tam, gdzie jest. Ciekawe, czy mnie odszuka i co to bedzie
znaczyto.

Felicity oglada sig.

- O czym tam sobie marzysz za moimi plecami?

- O $wigtach - kfamig i niczym lokomotywa wypuszczam biaty obloczek pary. Jest okrutnie
zimno.

-Zapomniatam, Ze nigdy nie przezylas$ prawdziwych angielskich §wiat. Bed¢ musiata
wszystko cipokaza¢ podczas ferii. Wymkniemy si¢ zdomu ibgdziemy si¢ fantastycznie
bawi¢ - obiecuje Felicity.

Annwbija wzrok w ziemig. Ona spedzi ferie w Spence. Nie zaprosza jej krewni, nie dostanie
zadnych prezentdw i nie zostang jej wspomnienia, ktorymi by mogla ogrzewaé si¢ do wiosny.
-Ann - odzywam si¢ ze sztuczna wesotoscia - bedziesz miata do dyspozycji cate Spence,
kiedy wyjedziemy. - Nie musisz tego robi¢ - odpowiada.

- Czego?

- Odmalowywac¢ tego w radosnych barwach. Bedg samotna i nieszczg$liwa. Nie mam zhudzen.
- Och, proszg, nie rozczulaj si¢ nad soba. Nie wytrzymam w twoim towarzystwie nawet
godziny, jesli bedziesz si¢ tak zachowywac¢ - mowi stanowczo Felicity. Bierze dtugi patyk 1
uderza nim w mijane drzewa. Zawstydzona Ann milknie i podaza za niq. Powinnam
powiedzie¢ co$ w jej obronie, ale coraz bardziej drazni mnie, ze¢ Ann nie chce méwic sama za
siebie, wigc daje sobie spokdj.

- Bedziecie chodzity na bale $wiateczne, prawda? - zagryzajac warge, pyta Ann, zeby jeszcze
bardziej siebie podrgczy¢. Nie rozni si¢ to weale od ukrytych pod rekawami nacigé na
przedramionach, ktore znow zaczela sobie robi¢ nozyczkami do robotek.

- Oczywiscie - odpowiada Felicity, jakby to bylo ghupie pytanie. - Moirodzice zamierzaja
wydac bal bozonarodzeniowy. Wszyscy tam beda.

Powinna od razu powiedzie¢: .Wszyscy procz ciebie".

- ja bede skazana na towarzystwo czepialskiej babki i irytujacego brata. Mo wig ci, szykuja si¢
bardzo wyczerpujace swigta. -USmiecham si¢ w nadziei, ze rozbawi¢ Ann. Mowiac szczerze,
mam poczucie winy, ze ja tu zostawiam, ale jednak nie na tyle silne, zeby zaprosi¢ ja na
swicta do domu.

Ann zerka na mnie z ukosa.

- A jak si¢ miewa twoj brat?
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- Tak samo. Czyli nadal jest niezno$ny.

- To znaczy, ze nie znalazl jeszcze wybranki swojego serca? Ann durzy si¢ w Tomie, a on
nawet nie pamigta o jej istnieniu.

Beznadziejna sytuacja.

- Chyba znalazt - zmy$lam. Ann zatrzymuje sig.

- Kto to jest?

- No... panna Dalton. Jej rodzina pochodzi chyba z Somerset.

- Ladna? - dopytuje si¢ Ann.

- Tak - odpowiadam. Ruszamy, wigc mam nadziejg, te to juz koniec tematu.

- Tak fadna jak Pippa?

Pippa. Pigkna Pippa o fiolkowych oczach iczarnych lokach. -Nie - odpowiadam. - Nikt nie
jest tak pigkny jak Pippa. Docieramy na miejsce. Przed nami stoi duze drzewo, ktérego korg
pokrywa cienka warstwa szronu, a u jego stop lezy glaz. Zdejmujemy rekawiczki i odtaczamy
go na bok. Pod nim, w sprochniatym, wydrazonym pniu, znajduje si¢ przedziwna zbieranina
przedmiotéw: dziecigca rekawiczka, liscik na pergaminie przycisnigty kamykiem, gars$é
ciqgutek oraz kilka zasuszonych chryzantem, ktdre natychmiast porywa wiatr.

- Przyniostas to? - pyta Ann.

Felicity kiwa glowa i wyciaga co$ zawinigtego W zielony papier. Z pakunku wyjmuje ozdobg
choinkowa - aniotka z koronki ikoralikow. To nasze wspolne dzieto. Ann zawija go z
powrotem iktadzie na oltarzyku obok innych pamiatek.

- Wesolych $wiat, Pippo - mowi, wypowiadajac imi¢ dziewczyny, ktora od dwoch miesigcy
lezy pochowana jakie$ pigédziesiat kilometrow stad. Ta dziewczyna byla nasza najdrozsza
przyjaciotka, a ja mogtam ja ocalié.

- Wesolych $§wiat, Pippo - cicho powtarzamy za nia.

Na chwile zapada milczenie. Tutaj, na polanie, przeszywajacy wiatr nie napotyka przeszkod.
Ostra mgta przenika méj weliany zimowy plaszcz, przyprawiajac mnie o gesia skorke.
Spogladam w prawo w strong jaskin; teraz juz niedostepnych, gdyz wejscie do nich zagradza
ceglany mur.

Kilka miesigcy temu zbieratySmy si¢ tam we cztery, zeby czyta¢ sekretny dziennik Mary
Dowd. To z niego dowiedziaty$Smy si¢ o migdzyswiecie - ukrytej, magicznej krainie poza
nasza rzeczywistoscia, niegdys rzadzonej przez potezne zgrupowanie czarodziejek nazywane
Zakonem. W migdzyswiecie mozna realizowac swoje najwigksze marzenia. Ale mieszkaja
tam roOwniez mroczne duchy, ktdre chca nim rzadzi¢. Mary Dowd odkryta prawdg o
migdzySwiecie. Podobnie jak my, kiedy stracitySmy na zawsze nasza przyjaciotke Pippe.
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- Okropnie zimno - zauwaza Ann, przerywajac milczenie. Pochyla glowe icicho odchrzakuije,
- Tak - potwierdza obojetnie Felicity.

Wiatr zrywa z drzewa uparty brazowy lis¢ 1 szybko unosi go w dal.

- Myslicie, ze jeszcze kiedys$ zobaczymy Pippg? - pyta Ann.

- Nie wiem - odpowiadam, cho¢ wszystkic na pewno rozumiemy, ze odeszla na dobre.

Przez chwilg stycha¢ tylko szum wiatru buszujacego w lisciach. Felicity bezmy$Inie dzga
drzewo ostrym patykiem.

- Kiedy wrocimy? Powiedziatas...

- ...ze wrocimy, kiedy poznamy pozostale cztlonkinie Zakonu -konczg.

- Mingty dwa miesiace - skarzy si¢ Ann. - A jesli nie ma juz nikogo innego?

- A jesli nie zgodza sig przyja¢ mnie i Ann? Nie jesteSmy takie wyjatkowe jak ty - mowi
Felicity, nadajac stowu ,,wyjatkowe" nieprzyjemne brzmienie. Swiadomosé, ze tylko ja
potrafie samodzielnie wej$¢ do miedzy$wiata, rodzi migdzy nami rozdzwigk. ja mam moc, a
one nie. Moga si¢ tam dostac tylko wtedy, gdy je ze soba zabiorg.

- Wiecie, co powiedziala moja mama: migdzy$wiat sam decyduje, kto ma zosta¢ wybrany.
Nie mamy na to wplywu - odpowiadam w nadziei, ze zamkne dyskusjg.

- Kiedy i jak, jesli mozna wiedzie¢, te panie z Zakonu si¢ z nami skontaktuja? - pyta Felicity.
- Nie mam pojecia - przyznajg, czujac si¢ ghupio. - Mama powiedziala, ze to zrobia. Ale
chyba nie mogg po prostu zamiesci¢ ogloszenia w gazecie, prawda?

- A co z tym hinduskim chlopakiem, ktorego przysiali, zeby cig pilnowal? - dopytuje si¢ Ann.
- Z Kartikiem? Nie widzialam go od dnia pogrzebu Pippy- -Kartik. Czy jest gdzie$ tam wsrod
drzew i mnie obserwuje? Czy przygotowuje si¢, by zabra¢ mnie do Rakshanéw. zebym juz
nigdy nie weszla do migdzy$wiata?

- Moze wigc juz po wszystkim i zniknat na zawsze.

Ta my$l sprawia mi bol. Czgsto wspominam ostatni raz, kKiedy go widziatam; jego duze,
ciemne oczy przepehione jakim$ nieznanym uczuciem i migkkie cieplo kciuka, ktorym
przesunat po mojej wardze, sprawujac, ze poczutam si¢ dziwnie pusta i spragniona.

-Moze - odpowiadam. - A moze poszedtdo Rakshanéw io wszystkim im opowiedzial
Felicity zastanawia si¢ nad tym przez chwilg, zaostrzonym patykiem wydrapujac w korze
swoje imig.

- Gdyby tak bylo, to pewnie juz by po nas przyszli, prawda? -Chyba tak.

-Ale jako$ ich nie wida¢. - Tak mocno przyciska patyk, Zze famie si¢ na "Y" i zostaje
»FELICITV". - A ty nadal me miata$ zadnych wizji? - interesuje si¢ Ann.
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- Nie. Zadnych, od kiedy rozbitam runy. Felicity przyglada mi sie chtodno.

- Zupehie zadnych?

- Zadnych - powtarzam stanowczo.

Ann wtyka dlonie pod pachy, zeby si¢ rozgrzac.

-Sadzisz, ze to bylo ich zrédlo i Ze po zniszczeniu rundw wizje skonczyly si¢ na dobre?
Nie zastanawiatam si¢ nad tym. Troche mnie to niepokoi. Kiedys balam si¢ swoich wizji, ale
teraz mi ich brakuje.

-Nie wiem,

Felicity uyymuje moje dlonie i kieruje na mnie caly swoj urok. -Gemmo, pomysl tylko, ta
cudowna magia si¢ marnuje, jeszcze tylu rzeczy w ogdle nie wyprobowatySmy!

- Chee znéw by¢ pigkna - oswiadcza Ann, zapalajac si¢ do planu Felicity. - Albo moze
znalazlabym rycerza, tak jak Pippa. Rycerza, ktory naprawde mnie pokocha.

Juz to rozwazatam. Az do bolu tgsknig za zlotym zachodem stonca nad rzeka, za wielka
moca, ktorej nie mam w tym §wiecie. Felicity jakby wyczuwa, ze moja wola slabnie.

Chlodnymi ustami catuje mnie w policzek.

- Gemmo, kochana, tylko rzucimy okiem. Tam i z powrotem, nikomu nic nie ubedzie.
Dofacza do niej Ann.

- Kartik odszed? i nikt nas juz nie obserwuje.

-A Kirke? - przypominam im. - Nadal gdzie$ tam sig czai i tylko czyha na moéj blad.
-Bedziemy bardzo ostrozne - uspokaja mnie Felicity. juz wiem, co mnie czeka. Beda
naciskaly, dopdki si¢ nie zgodzg.

- Prawda jest taka, Zze nie moge wejs¢ do miedzySwiata - mowieg, spogladajac w strone lasu. -
Prébowalam.

Felicity cofa si¢ o krok. -Bez nas?

- Tylko raz - zapewniam, uciekajac wzrokiem. - Ale nie moglam przywota¢ drzwi ze §wiatta.
- Jaka szkoda - odzywa sie¢ Felicity takim tonem, jakby méwita: ,,W ogole ci nie wierze".
-Tak wiec same widzicie, ze najpierw bedziemy musiaty znalez¢ inne czlonkinie Zakonu.
Obawiam si¢, Ze nie ma innego wyjscia.

To klamstwo. Moglabym wroci¢ do migdzy§wiata w kazdej chwili. Ale jeszcze nie teraz Nie,
najpierw musze zrozumie¢ t¢ dziwna moc, ktora zostala mi uzyczona, ten przeklety dar. Nie,
najpierw muszg si¢ nauczy¢ panowac¢ nad magia, tak jak méwila mi mama. Konsekwencje
bylyby zbyt powazne. Wystarczy, ze do konca moich dnibede¢ dzwiga¢ brzemig $mierci
Pippy. Nie mogg popehié tego samego blkedu drugiraz. Na razie lepiej, zeby moje
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przyjaciotki wierzyly, ze stracitam moc. Na razie lepiej bedzie je oklamac¢. Przynajmniej tak
si¢ thumacze¢ sama przed soba.

W oddali bije koscielny dzwon, wzywajac na nieszpory.

- Spoznimy si¢ - méwi Felicity glosem zimnym jak wiatr 1 rusza w strong kaplicy. Ann
postusznie idzie za nia, co oznacza, ze musz¢ sama przetoczy¢ cigzki glaz, by zastonié
oltarzyk.

- Dzigkujg za pomoc - mamroczg, mocujac si¢ z kamieniem. List lezacy w wydrazonym pniu
ZNOWU Zwraca moja uwageg. -

To dziwne - mysle. Przeciez zadna z nas go tam nie wkladata. Nie bylo go tu w zesztym
tygodniu. A nikt inny nie wie o tym miejscu. Wyjmuj¢ kawalek pergaminu spod kamyka i
rozktadam go.

Musze si¢ z Toba natychmiast zobaczy¢.

Podpis nie jest potrzebny. Rozpoznaj¢ charakter pisma.

To Kartik.

ROZDZIAL TRZECI

»Kartik jest w okolicy i znowu mnie obserwuje".

Ta mys$1 zupehie pochtania mnie podczas nieszporow, jest niedaleko 1 musi ze mna
porozmawia¢. Natychmiast, jak napisat w licie. Dlaczego? Dlaczego to jest takie pilne? Ze
strachu i podniecenia zoladek zwija mi si¢ w twarda kule. Kartik wrocil.

- Gemmo, modlitewnik - szepcze Ann.

Jestem tak zaabsorbowana, Zze zapomniatam otworzy¢ modlitewnik i udawaé, ze czytam. Pani
Nightwing odwraca si¢ na swoim miejscu w pierwszym rzedzie i obrzuca mnie gniewnym
wzrokiem, jak to tylko ona potrafi. Zeby okaza¢ entuzjazm, czytam nieco glo$niej, niz to
konieczne. Dyrektorka, zadowolona z mojej pobozno$ci, siada prosto, a ja po chwili znow
pograzam si¢ w mys$lach pelnych niepokoju. A jesli Rakshana w koncu po mnie postali? Jesli
Kartik wrocil, zeby mnie do nich zabra¢?

Po plecach przebiega mi dreszcz. Nie pozwolg mu na to. Bedzie musial po mnie przyj$¢, a ja
nie poddam si¢ bez walki. Kartik. Za kogo on si¢ ma? Kartik. Moze bgdzie probowal mnie
zaskoczy¢? Zakradnie si¢ od tyhu i silnymi ramionami chwyci mnie w pasie. Oczywiscie
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wywiaze si¢ walka. Bede si¢ z nim bita, cho¢ ztego. co pamigtam, jest catkiem silny. Kartik.
Moze upadniemy na ziemig, a on przygniecie mnie ci¢zarem swojego ciala, rekoma
przytrzymujac moje ramiona, a nogami - nogi. Bedg jego wigzniem, nie dam rady sig
poruszyC. Jego twarz znajdzie sig tak blisko mojej, ze bed¢ mogta poczuc na ustach jego
slodkioddech i cieplo...

- Gemmo! - z prawej strony rozlega si¢ ostry szept Felicity. Sploszona i zarumieniona
powracam do rzeczywistosci. Szybko wybieram pierwszy lepszy wers z Biblii. odczytuje go
glosno.

Zbyt p6zno uswiadamiam sobie jednak, ze tylko mdj glos rozbrzmiewa w ciszy. Zdziwione
dziewczgta chichocza, a ja czujg, Ze ptona mi policzki. Ten wybuch musiat wyglada¢, jakbym
przezyla naglee nawrocenie. Wielebny Waite patrzy na mnie, mruzac oczy. Nie §miem
spojrze¢ na panig Nightwing w obawie, Ze jej piorunujacy wzrok obrdci mnie W popiot
Zamiast tego robig to, co inni - pochylam glowe¢ w modlitwie. Po chwili glos wielebnego
zaczyna dryfowa¢ nad nami, niemalze mnie usypiajac.

-O czym ty, na Boga, myslatas? - szepcze Felicity. - Miatas bardzo dziwna ming.

- Pograzylam si¢ w modlitwie - klami¢ z mina winowajcy. Zamierza co§ odpowiedziec, ale ja
pochylam si¢ do przodu, wbijajac wzrok w wielebnego. Nie moze mnie nagabywac, nie
budzac gniewu pani Nightwing.

Kartik. Uswiadamiam sobie, Zze za nim tesknitam, a jednoczesnie wiem, ze jego przybycie nie
moze oznacza¢ dobrych wiesci.

Modlitwa dobiega konca. Wielebny btogostawi swoja trzodke 1 wysyla nas w §wiat. Zmierzch
nadptynat cicho jak okrgt widmo, a wraz z nim pojawita si¢ znajoma mgta. Z oddali
przyzywaja nas §wiatla Spence. Gdzies w poblizu pohukuje sowa.

To dziwne. Nie bylo tu ostatnio zbyt wielu sow. O, znow si¢ odzywa. Dzwigk dochodzi
spomiedzy drzew po mojej prawe;.

Przez mgle widzg jakis blask. U stop drzewa stoi lampka, To on. Na pewno.

- Co sig stato? pyta Ann, widzac, ze si¢ zatrzymatam. - Kamyk wpadt mi do buto-
odpowiadam. - Idzcie, zaraz was dogonie.

Na chwile nieruchomiejg¢, zeby go zobaczy¢ i upewnic sig, ze nie jest tylko zludzeniem
zrodzonym w moim umysle. Az podskakuj¢ na dzwigk pohukiwania sowy. Wielebny Waite z
trzaskiem zamyka debowe drzwikaplicy i odcina tym samym zrodto swiatla. Dziewczgta
jedna po drugiej znikaja we mgle przede mna, a ich glosy cichna. Ann odwraca sig, do

polowy zanurzona w szarosci.
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- Gemmo, chodz - Jej gtos szybuje echem przez mgle, ktora po chwili catkowicie go
pochtania. Gem... mo... chodz... odz... odz...

Spomiedzy drzew dobiega wotanie sowy, tym razem bardziej naglace. W ciagu kilku
ostatnich minut zapadta zupetna ciemnos¢. Wida¢ tylko tung nad Spence i to jedno samotne
swiatetko w lesie. Zostalam sama na $ciezce. W ulamku sekundy zakasuje spodnice irzucam
si¢ za Ann, wrzeszczac zupetnie nie jak dama:

- Czekaj na mnie! Juz ide!

ROZD Z1AL. CZWARTY

Oto, co wiem o historii Zakonu.

Niegdys jego cztonkinie byly niezwykle potgzne - strzegly magicznej mocy, ktora rzadzita
migdzysSwiatem. Wigkszo$¢ §miertelnikow bywata tam jedynie w snach albo po $mierci, a
wowczas Zakon pomagat im przekroczy¢ rzeke 1 wejs¢ do swiata poza wszelkimi §wiatami.
Czasami pomagat tez duszom wypetni¢ misje, bez ktorej wykonania nie mogty is¢ dalej. To
Zakon trzymat pieczg nad ta niebywala moca, ktora w naszym §wiecie pozwala tworzy¢
luzje, ksztattowa¢ ludzkie zycie 1 wptywac na bieg historii. Lecz to wszystko dzialo sig,
zanim dwie nowicjuszki, uczennice Akademii Spence, Mary Dowd oraz Sara Rees-Toome,
doprowadzity Zakon do zaglady.

Sara, ktora przyjeta imig¢ Kirke po poteznej greckiej czarodziejce, byla najblizsza przyjaciotka
Mary. Jednak podczas gdy moc Mary rosla, Sara ja tracita. MiedzySwiat nie wybrat jej na
strazniczk¢ magii.

Rozpaczliwie chcac zachowaé moc, Sara zawarla pakt z mrocznym duchem z zakazane go
miejsca zwanego Kraing Zimy. W zamian za dost¢p do migdzyswiata obiecata zlozy¢ w
ofierze mala Cyganeczke. Przekonata Mary do swego planu. Tym jednym czynem dziewczeta
zwiazaly si¢ z mrocznym duchem iprzekreslity wladzg Zakonu. Aby powstrzymac duchy
przed wejsciem do naszego swiata, Eugenia Spence, zatozycielka Akademii oraz najwyzsza
kaptanka Zakonu, poswiecita si¢ i oddata w ofierze mrocznej istocie. Zakon stracit
przywodczynig. W ostatniej chwili Eugenia oddala Mary swoj amulet - ksigzycowe oko - |
przykazat jej zapieczgtowac drzwido miedzy$wiata, zeby nic nie moglo si¢ z niego
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wydostaé. Dziewczyna zrobita, co jej kazano, ale podczas walki z Sara o amulet przewrdcita
plonaca swieczke. We Wschodnim Skrzydle Spence wybucht gwattowny pozar, a zniszczona
cze$¢ budynku po dzi§ dzien jest zamknigta i nieuzywana. Przyjgto, ze obie uczennice wraz z
Eugenia zgingly. Nikt nie wiedziat, ze gdy ogien szalal, Mary wymknela si¢ do jaskini za
szkola i ukryla tam pamigtnik, ktory po latach trafit w nasze rgce. Sary nigdy nie odnaleziono.
Mary wyjechata do Indii, po$lubita Johna Doyle's i odrodzila si¢ jako Virginia Doyle, moja
mama. Nie mogac dosta¢ si¢ do miedzy§wiata, czlonkinie Zakonu rozproszyty si¢ po §wiecie,
czekajac na moment, gdy znow beda mogly odzyska¢ magiczna kraing 1 utracona moc.

Przez dwadziescia lat nic si¢ nie dziato. Historia Zakonu blakla i powoli stawala si¢ mitem; az
do 21 czerwca 1895 roku, czyli moich szesnastych urodzin. Wtedy magia Zakonu znow
zaczela si¢ odradzac: we mnie. | tego dnia Sara Rees-Toome - Kirke - w koficu po nas
przyszla. Wcale nie zgingta w owym strasznym pozarze. Przez caly czas przygotowywata
plan zemsty, wykorzystujac chora wi¢z z mrocznym duchem z Krainy Zimy. Tropita po kolei
wszystkie cztonkinie Zakonu, szukajac tej, ktora - jak szeptano - mogta wejs¢ do
migdzySwiata i przywrécic Zakonowi moc. Tego dnia miatam pierwsza wizjg. Ujrzalam w
niej $mier¢ mamy zrak zabdjcy Kirke -upiornego potwora, ktdry zabil rdwniez Amara z
bractwa Rakshana, mgskiego stowarzyszenia, ktore miato chroni¢ wladzg Zakonu, cho¢
rownoczesnie si¢ tej wladzy obawiato.

Tego dnia po raz pierwszy zobaczytam mtodszego brata Amara, Kartika. Statsi¢ on moim
obronca 1drgczycielem, uwigzanym przy mnie przez obowiazek i zatobg.

Wydarzenia tego dnia uksztaltowaly reszte mojego zycia. Dlatego wlasnie zostalam wysfana
tutaj, do Spence, gdzie wizje zaprowadzity mnie i moje przyjaciotki do migdzyswiata. Tam
ponownie spotkalam si¢ z mama. Dowiedziatam si¢ tez o swoim prawie przynaleznoscido
Zakonu. Tam wraz z przyjaciétkami zmieniatySmy swoje zycie, uzywajac magii rundéw. Tam
walczylam z zabojca Kir ke i zniszczylam Runy Wyroczni - kamienie, ktore przechowaty
magi¢. Tam ostatecznie umarly moja mama oraz nasza przyjaciotka Pippa. Pippa postanowita
zosta¢ | ramig w ramig z przystojnym rycerzem odeszta do miejsca, z ktorego nie ma powrotu.
Pippa moja przyjaciotka.

W miedzy$wiecie dowiedziatam sig, jaki czeka mnie 10s: musz¢ na nowo zebra¢ Zakon i
kontynuowac¢ jego dzieto. To méj obowiazek. Ale mam tez inna, tajna misj¢: odnalez¢ dawna
przyjaciotke mamy, a moja przeciwniczke. W koncu odwaznie stawie czoto Sarze Rees-

Toome, Kirke.
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Nie mogg zasnac, bo monotonny deszcz uderza o szyby, cho¢ Ann i tak chrapaniem moglaby
zbudzi¢ umarlego. Ale to nie hatas jest winien mojej bezsennosci i tego, ze skora mnie piecze,
a stuch mam wyczulony na kazdy szmer. To wszystko dlatego, ze za kazdym razem, gdy
zamykam oczy, widzg te stowa na pergaminie. Musz¢ si¢ z Toba natychmiast zobaczy¢.

Czy teraz Kartik stoi gdzie$ na zewnatrz w deszczu? Podmuch wiatru uderza w okna, ktore
grzechocza od tego jak kosci. Chrapanie Ann to si¢ wzmaga, to slabnie. Po pewnym czasie
dochodz¢ do wniosku, Ze nie ma sensu tak leze€ i si¢ zamartwiaé. Zapalam lampke¢ nocna i
przykrecam plomien tak, zeby tylko lekko oswietlat pokodj. Po chwili grzebania w szafie
wyciggam pamigtnik mojej mamy. Przesuwam palcami po skoérzanej oktadce, przypominajac
sobie jej $miech 1 delikatna twarz.

Pol godziny przegladam dziennik, cho¢ znam go bardzo dobrze. Szukam jakichs rad od
mamy, ale nic nie znajduj¢. Nadal nie mam zielonego pojecia, jak zabra¢ si¢ do reformowaaia
Zakonu ani jak uzywaé¢ magii. Nie ma tu zadnych pozytecznych informacji na temat
Rakshana ani tego, jakie moga mie¢ wobec mnie plany. Niec ma nic wigcej o Kirke, nic o tym,
jak znaleZ¢ ja szybciej niz ona mnie. Mam wrazenie, ze caly §wiat czeka, az zaczng dziatac,

a ja czuje si¢ zupetie zagubiona. Szkoda, ze mama nie zostawita mi wigcej wskazowek.
Nawet na papierze jej glos przemawia do mnie wyraznie. Teskni¢ za nia 1 wpatrujg si¢ w
slowa pisane jej reka, az pdzna godzina zaczyna zamyka¢ mi powieki. Sen. Tego mi potrzeba.
Sen bez koszmardéw. Po prostu sen.

Nagle podrywam glowe. Czy to pukanie do drzwi frontowych? Przyszli po mnie? Wszystkie
nerwy mam napigte, a mig$nie napr¢zone. Stysze¢ jednak tylko deszcz. Nikt nie poszedt
otworzy¢ drzwi, jest za p6zno na gosci, a Kartik na pewno nie uzylby wejscia frontowego, juz
zaczynam wierzy¢, ze przy$nilo mi sig to, kiedy znéw rozlega si¢ pukanie - tym razem
glodniejsze.

Na dole stycha¢ kroki. Szybko gaszg lampe. Brigid, nasza gderliwa gospodyni, gniewnie
tupiac 1 mamroczac, idzie wpusci¢ goscia. Kto to moze by¢ o tak pdznej porze? Moje serce
lomocze tak glo$no jak deszcz. Skradam si¢ korytarzem do szczytu schodéw i kucam. Brigid
niemalze zbiega po dwa stopnie naraz, a za nia dziko powiewa dtugi warkocz. Jej Swieca
pokrywa $ciang smugami cienia.

- Niech to dunder §wisnie - mruczy Brigid. Fukajac, dociera do wejscia akurat w chwili, gdy
rozlega si¢ kolejne pukanie. Drzwi otwieraja si¢ z impetem, wpuszczajac do srodka strugi

deszczu. Kto$ przyjechal ghicha noca. Kto$ ubrany od stop do gléw na czarno.
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Mam wrazenie, ze zaraz pochoruje¢ si¢ ze strachu. Zamieram, nie wiedzac, czy rzuci¢ sig po
schodach na dot1 uciec na dwor, czy wroci¢ pedem do pokoju i zaryglowa¢ drzwi W
ciemno$ciach hallu nie moge dojrze¢ twarzy przybysza, ale Brigid podnosi$wiecg io§wietla
sylwetke, jesli to Rakshana po mnie przysiali, to nie wiem; co mysle¢. W hallu stoi kobieta.
Przedstawia sig, ale poniewaz drzwi sa nadal otwarte, przez wycie wiatru i ulewny deszcz nie
styszg, co mowi. Brigid kiwa glowa, po czym daje znak woznicy, zeby postawit bagaze
goscia w hallu. Kobieta ptaci mu, a Brigid zamyka drzwi, odmawiajac wstgpu natrgtnej nocy.
- Obudze pokojowke, zeby zaniosta rzeczy do pokoju - odzywa si¢ zrzedliwie gospodyni. -
Nie trza budzi¢ pani Nighiwing. Zobaczy si¢ z nig rano, jak nalezy.

- Odpowiada mi to - méwikobieta. Glos ma gieboki i lekko chropowaty, z cieniem
nieokreslonego akcentu.

Brigid zapala lampy, ktdre rozjasniaja hall niktym blaskiem. Po drodze do pomieszczen
shuzbowych pozwala sobie na jeszcze jedno prychniecie.

Kiedy nieznajoma zostaje sama, zdejmuje kapelusz, ukazujac geste, czarne wlosy i surowa
twarz pod cigzkimi brwiami. Rozglada si¢ po hallu i wzrok jej zatrzymuje si¢ na zyrandolu z
wezowym ornamentem oraz ozdobnych plaskorzezbach, ktdre przedstawiaja nimfy i centaury.
Wczesdnie] musiala zauwazy¢ kolekcjg gargulcow siedzacych na dachu. Na pewno dziwi ja ten
niecodzienny wystroj.

Zerka w gore okazatych schodow 1 przekrzywia glowg. Mruzy oczy, jakby mnie dostrzegla.
Szybko nurkuje w cien i przywieram dc $ciany. Po chwili dociera do mnie ostry glos Brigid,
wydajacej polecenie zaspanej pokojowce.

-To panna McCleethy, nowa nauczycielka. Wez bagaze. Ja ja zaprowadze do pokoju.

Mimi pokojowka, ziewa i sigga po najlzejsza walizke, ale panna McCleethy uprzedza ja.

- Pozwolisz, ze t y m zajmg si¢ sama. To moje rzeczy osobiste - USmiecha si¢ bez otwierania
ust.

- Tak, psze pani - Mimi dyga z szacunkiem i, westchnawszy, kieruje si¢ ku duzemu kufrowi.
Na Scianie przy schodach tancza refleksy od $wiecy Brigid. Na paluszkach biegne w glab
korytarza i ukrywam si¢ za paprocia. Stad zza ostony jej gigantycznych lisci moge
obserwowac idace kobiety. Brigid prowadzi ale panna McC leethy zatrzymuje si¢ na podescie.
Oglada wszystko jakby juzto kiedy$ widziala. Jednak najdziwniejsze dopiero si¢ zaczyna.
Kobieta zatrzymuje si¢ pod okazatymi dwuskrzydlowymi drzwiami prowadzacymi do
spalonego Wschodniego Skrzydta iprzyklada otwarta dton do wypaczanego drewna.

Chcg dojrze¢ wigcej 1 potracam donicg ramieniem. Ta chwieje si¢ niebezpiecznie. Szybko ja
przytrzymujg, ale panna McCleethy juz zerka w ciemnos$c¢.
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- Kto tam jest? - wola.

Z lomoczacym sercem zwijam si¢ w kulke w nadziei, ze papro¢ mnie ukryje. Nie byloby
dobrze, gdyby kto§ mnie przylapat na nocnych widczggach po korytarzach Spence. Deski
trzeszcza gdzie$ niedaleko, wigc wiem, ze panna McCleethy si¢ zbliza. No to po mnie. Strace
wszystkie plusy za zachowanie i za karg bed¢ musiata cala wieczno$¢ przepisywaé fragmenty
Biblii.

- Tutaj, panno McCleethy, niech idzie za mna. - wola z géry Brigid.

- Juz ide - odpowiada nauczycielka. Rezygnuje z dalszego zwiedzania i rusza za Brigid
kretymi schedami na gorg. W korytarzu zndéw robi si¢ ciemno icicho istychaé¢ jedynie

begbnienie deszczu.

W koncu zasypiam snem niespokojnym, zatrutym wid ziadlami. Sni mi si¢ miedzyswiat:
pigkna zielen ogrodu, czysty bigkit rzeki Ale to nie wszystko. Sa tez kwiaty placzace
czarnymi lzami. Trzy dziewczyny w bieli na tle szarosci morza. Posta¢ w ciemnozielonym
ptaszczu. Co$ wynurzajacego si¢ zwody. Nie widzg, co to jest, dostrzegam jedynie twarze
dziewczat 1 zimny, przeszywajacy strach W ich oczach tuz przed tym, zanim zaczynaja
krzyczec.

Budzg si¢ na chwilg. Pokoj walczy, zeby odzyskac ksztalt, ale prad snu jest zbyt mocny 1
porywa mnie dalej.

Pippa ma na glowie wieniec z kwiatow, zalozony jak korona. Jej wlosy, rozwiane na wietrze,
sa jak zwykle czarne 1 I$niace, 1ostro kontrastuja z bladymi ramionami. Za niag widzg niebo,
ktore krwawi czerwienia, barwiac grube pasma ciemnych chmur. Jest tez sgkate,
powykrecane drzewo, ktore wyglada, jakby sptonglo zywecem i tylko tyle pozostalo z jego
dumnej urody.

-Gemmo... - Pippa wypowiada moje imi¢. Glos przyjaciotki odbija si¢ echem w mojej glowie,
az nie styszg nic innego. Jej oczy. Cos$ jest nie tak z jej oczami. Tgczowki ma bigkitnobiate,
koloru $wiezego mleka, z czarna obwodka 1 mata czarng kropka w §rod ku. Cheg odwrdcic

wzrok, ale nie potrafig.
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- Czas wroci¢ do migdzy$swiata... - powtarza raz za razem jak najczulsza kotysankg. - Ale
ostroznie, Gemmo, moja kochana... Oni po ciebie ida. Wszyscy po ciebie ida.

Otwiera usta 1 wydaje potworny ryk. Widzg dwa rzedy ostro zakonczonych zgbow.

ROZD ZIAL PIATY

Kiedy w koncu nadchodzi ranek, jestem okropnie zmeczona iczujg, jakbym miata
piasek pod powiekami. W ustach czuje¢ niesmak, wigc pluczg je odrobing wody rézanej, po
czym wypluwam ja do miednicy. Nie mogg si¢ natomiast pozby¢ strasznego obrazu Pippy
jako potwora.

To byt tylko sen, Gemmo, tylko sen. Drecza cig¢ wyrzuty sumienia. Pippa postanowita zostac.
To byl jej wybor, nie twoj. Daj juz sobie spokdj.

Jeszcze raz pluczg usta, jakby moglo mnie to wyleczy¢ z wszelkich bolaczek.

PS>

Dtugie rzedy stolow w jadalni nakryto do $niadania. Co czwarte miejsce zdobia
zimowe bukiety z gwiazd betlejemskich i pierzastych paproci w srebrnych wazonach.
Wyglada to uroczo, wigc zapominam o $nie, a przypominam sobie, ze jest Boze Narodzenie.
Dolaczam do przyjacidtek ibez slowa stoimy na baczno$¢ za krzestami w oczekiwaniu, az
pani Nightwing odmowi z nami modlitwg. Obok talerzy znalazty§my miseczki z konfiturami 1
solidnymi brytkami masta. W powietrzu unosi si¢ slodko-drzewny zapach bekonu.
Oczekiwanie jest istng tortura. W koncu pani Nightwing wstaje 1 kaze nam pochyli¢ glowy.
Nastepuje litosciwie krotka modlitwa i otrzymujemy pozwolenie na zaj¢cie miejsc.

- Zauwazylyscie? - pyta Martha scenicznym szeptem. Jest jedna z lojalnych popleczniczek
Cecily, zaczgta ubierad sig tak jak ona, a nawet przypomina ja trochg¢ z wygladu. Wyéwiczyly
przed lustrem taki sam pozornie nie§miaty chichot oraz u§miech, ktéry ma zdawac si¢
skromny, tymczasem robi wrazenie, jakby odgryzly za duzy kawatek chleba i1 nic mogty go

przetknac.

24



- Co? - chce wiedzie¢ Felicity.

- Mamy nowa nauczycielkg - kontynuuje Martha. - Widzicie? Zaj¢la miejsce obok
mademoiselle LeFarge.

Mademoiselle LeFarge, nasza pulchna nauczycielka francuskiego, siedzi wraz zreszta grona
pedagogicznego przy osobnym dtugim stole. Spotyka si¢ ostatnio z detektywem ze Scotland
Yardu, inspektorem Kentem, ktorego wszystkie bardzo lubimy. Od kiedy zacz¢li si¢
umawia¢, panna LeFarge nosi weselsze kolory i modniejsze fasony sukien, jednak jej nowo
odkryte szczeScie nie zwigksza tolerancji wobec mojej godnej ubolewania francuszczyzny.
Wszystkie glowy zwracaja si¢ w kierunku nowej nauczycielki, ktora siedzi pomied zy panna
LeFarge i pania Nightwing. Ma na sobie kostium z szarej flaneli z przypigta do klapy gatazka
ostrokrzewu. Natychmiast rozpoznaj¢ w niej kobiete, ktora przybylta do szkoty ciemna noca.
Mogtabym podzieli¢ si¢ ta informacja z innymi i zyska¢ spora popularnos¢ przy stole. Ale
Cecily na pewno bez zwtoki pobieglaby poinformowaé pania Nightwing o mojej nocnej
eskapadzie. Postanawiam wigc zamiast tego zjes¢ fige.

Wiasnie wtedy pani Nightwing wstaje, by przemowic. Moj widelec ktory byt juz tak blisko
zakosztowania szczgscia, musi spoczac nieruchomo na talerzu. W duchu odmawiam krotka
modlitwe, zeby dyrektorka sig streszczala, cho¢ wiem, ze jest to rownie beznadziejne jak
proszenie o $nieg W czerwcu. - Dzien dobry, dziewczgta. - Dzien dobry pani - odpowiadamy
unisono. - Cheialabym przedstawi¢ wam panng McCleethy, nasza nowa nauczycielke sztuki.
Procz rysunku i malowania panna McCleethy doskonale zna si¢ na tacinie, grece, grze w
badmintona oraz na tucznictwie.

Felicity posyta mi rozradowany usmiech. Tylko ja i Ann wiemy, jak bardzo ja to ucieszylo-.
W miedzyswiecie okazala si¢ catkiem zdolna tuczniczka, co bez watpienia zaskoczyloby tych,
ktorzy sadza, ze Felicity interesuje si¢ wylacznie najnowsza moda z Paryza. Pani Nightwing
monotonnym gltosem mowi dale;j.

- Panna McCleethy przyjechala do nas ze stynnej walijskiej Szkoty dla Panien imienia Swictej
Wiktorii. O gromnie si¢ z tego ciesze, gdyz od lat jest ona moja droga przyjaciotka.

W tym momencie pani Nightwing posyta pannie McCleethy ciepty usmiech. Zdumiewajace!
Pani Nightwing ma z¢by! Zawsze zaktadalam, Zze nasza dyrektorka wyklula si¢ ze smoczego
jaja. A sugestia, iz posiada ,droga przyjacidtke", zupetnie mnie przerasta.

- Nie watpig, ze okaze si¢ bezcennym nabytkiem dla nas w Spence, iproszg, abyscie przyjety
ja serdecznie. Panno Bradshaw, moze zechce pani zaspiewac co$ dla naszej panny

McCleethy? Najlepiej jakas koledg.
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Ann wstaje postusznie i rusza pomigdzy stolami na przod sali. Wokot stychaé szepty i
chichoty. Pewne dziewczyny nigdy nie maja do$¢ drgczenia Ann, ktora jak zawsze zwiesza
glowe 1 poddaje si¢ ich okrucienstwu. Lecz gdy otwiera usta, zeby zaspiewac¢ Lo, How a Rose
E'er Blooming, jej czysty, mocny ipigkny glos ucisza wszystkie komentarze. Gdy konczy,
mam ochotg sprawi¢ jej owacjg na stojaco. Zamiast tego oklaskujemy ja krotko i uprzejmie,
gdy wraca do stotu. Cecily i jej zausznice demonstracyjnie ignoruja Ann ijej publiczny
wystep. Dla nich nie istnieje. Jest ledwie duchem.

- Byla$ wspaniata - szepczg.

- Nie - protestuje Ann, rumieniac si¢. - Bylam okropna. - Ale niepewny usmiech mimo to
rozjasnia jej twarz.

Panna McCleethy wstaje i zabiera glos.

- Dzigkujg, panno Bradshaw. To mity poczatek naszej znajomosci.

Mity poczatek? To bylo $wietne, wrgcz doskonale! Dochodz¢ do wniosku, Ze panna
McCleethy w ogole nie ma w sobie ognia. Postanawiam wpisa¢ jej dwa minusy za

zachowanie do mojego niewidzialnego dziennika.

- Nie mogg si¢ doczekaé, az poznam was wszystkie blizej. Mam nadziej¢, ze moje lekcje
okaza sig ciekawe. Cho¢ by¢ moze uznacie mnie za wymagajaca nauczycielkg. Zawsze
oczekuje od moich uczennic, ze dadza z siebie wszystko. Ale tez sadze, ze do-cenicie moja
sprawiedliwos¢. Jesli bedziecie si¢ przykladaty do nauki, zostaniecie nagrodzone, jezeli nie,
poniesiecie tego konsekwencje.

Pani N ightwing wprost promienieje. Znalazta bratnia duszg, czyli osobg zupetnie wyzbyta
radosci zycia.

- Dzigkuje, panno MeC leethy - méwi dyrektorka, po czym siada, co stanowiblogoslawiony
znak, ze mozna zaczac jesc.

Och, wspaniale. Zatem do bekonu. Nakiadam sobie na talerz dwa gnity plastry. Oto obietnica
raju.

-Wesola z niej kobitka - szepcze bezczelnie Felicity, wskazujac glowa panng McCleethy,
Dziewczgta chichocza z zamknigtymi ustami. Tylko Felicity moze uj$¢ na sucho takie
zuchwalstwo. Gdybym to ja zrobita podobna uwagg, powitaloby ja kamienne milczenie.

- Ma takidziwny akcent - zauwaza Cecily. - Zagraniczny. -Wedlug mnie to nie brzmi jak

walijski - dodaje Martha. - Chyba bardziej jak szkocki.
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Elizabeth Poole wrzuca dwie kostki cukru do swojej slabiutkiej herbatki i miesza ja
elegancko. Na nadgarstku ma delikatng ztota bransoletke w ksztalcie galazki bluszczu,
zapewne przedwczesny prezent od dziadka, ktory podobno jest bogatszy od samej krolowej.

- A moze to Irlandka? - odzywa si¢ ostrym, wysokim glosem. - Mam szczera nadzieje, ze nie
jest papistka.

Nie warto marnowac czasu na przypominanie, ze nasza Brigid jest i Irlandka, ikatoliczka. Dla
ludzi takich jak Elizabeth Irlandczycy sa W porzadku - jesli znajduja si¢ na swoim miejscu. A
ich miejsce to izba pod schodami ipraca w stuzbie Anglikow. - A ja mam nadzicje, ze bedzie

uczyla lepiej niz panna Moore. - Cecily gryzie grzank¢ zkonfiturami.

Na wzmianke o pannie Moore moje przyjaciotki milkna ispuszczaja wzrok. Nie zapomniaty,
7e to przez nas zwolniono nasza poprzednia nauczycielkg. Jej wina polegata na tym, ze
zabrala nas do jaskin za Spence, zeby pokaza¢ prymitywne malowidta przedstawiajace
boginie. Wyjasnila pochodzenie mojego amuletu i jego zwiazek z Zakonem. Przekazata nam
tez kilka historii zwigzanych z Zakonem, co stanowilo bezposrednia przyczyne jej wydalenia
ze szkoly. Panna Moore byla moja przyjacidtka i tesknig za nia.

Cecily marszczy nos.

-Te wszystkie opowiescio sprzysigzeniu czarodziejek... Jakze ono si¢ nazywato?

- Zakon - podpowiada Ann.

-A, tak. Zakon - potwierdza Cecily. Nastgpne zdanie deklamuje teatralnie. - Kobiety, ktore
potrafity tworzy¢ iluzje i zmienia¢ $wiat. - Elizabeth 1 Martha wybuchaja §miechem; kilkoro
nauczycieli spoglada w nasza strong.

- Kompletne bzdury, jesli chcecie zna¢ moje zdanie - dodaje Cecily ciszej.

- To byly tylko mity, sama to podkreslata - wtracam, starajac si¢ nie patrze¢ na Ann iFelicity.
- No whsénie. Po co opowiadata nambajkio czarodziejkach? Powinna uczy¢ nas rysowaé
fadne obrazki, a nie prowadza¢ po wilgotnych jaskiniach i pokazywac prymitywne szkice
jakichs$ starych wiedzm. To cud, Ze nie zlapalySmy przezigbienia i nie poumieraty$Smy.

- Nie musisz zachowywac si¢ tak melodramatycznie - tonuje ja Felicity.

- Ale to prawda! W koncu dostata to, na co sobic zashuizyta; Pani Nightwing stusznie ja
zwolnita. A ty miata$ racje, ze wskazata§ winna, czyli wlasnie panng Moore, Fee. Gdyby nie
ona, to by¢ moze droga Pippa... - Cecily nie konczy.

- Moze co? - pytam lodowatym tonem.

- Nie powinnam o tym mowic - kryguje si¢ Cecily, Wyglada jak kot z myszka w pyszczku.

- To epilepsja zabita Pippe - podkresla Felicity, bawiac si¢ serwetka. - Miata atak...
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Ceclily $cisza glos,

-Ale Pippa jako pierwsza opowiedziata pani Nightwing o tym paskudnym pamigtniku, ktory
czytaty$cie. To ona wyznala, ze bylyScie w nocy w jaskini, i ze ten pomystpoddata wam
sama panna Moore. To chyba dziwny zbieg okoliczno$ci, nieprawdaz?

- Buleczki sa dzisiaj wyjatkowo smaczne. - Ann proébuje zmieni¢ temat. Nie potrafi znies¢
zadnego konfliktu. Boisig, ze koniec koncéw za wszystko i tak ona zostanie obarczona
wina.

- O co konkretnie ja oskarzasz? - pytam z thumiona wsciektoscia.

- Mysle, ze wiesz, 0 czym mowig. Nie potrafie juz dtuzej si¢ hamowac.

- Panna Moore nie byla winna niczemu poza opowiadaniem ludowych podan. Proponuje,
zebysmy powstrzymaty si¢ od rozmowy 0 niej.

-Ato dobre! - odpowiada ze $miechem Cecily. Inne ida w jej Slady. Cecily- jest idiotka, wiec
jak to si¢ dzieje, ze zawsze potrafi sprawic, iz to ja czuje si¢ glupio?- Oczywiscie, Ze musisz
jej broni¢. Gemmo. Z tego, co pamictam, poczatek calej sprawie dat ten twoj dziwaczny
amulet Jak on si¢ nazywa?

-Ksigzycowe oko - znowu podpowiada Ann z okruszkami przyklejonymi do dolnej wargi.
Elizabeth kiwa glowa, dolewajac oliwy do ognia.

-Wydaje mi sig, Zze nigdy nam nie opowiedzialas, jak dokladnie weszla§ w jego posiadanie.
Ann w potowie bulki przestaje zu¢ iszeroko otwiera oczy. Feli-city wtraca sig:
-Powiedziata. Jakas wie$niaczka dala go mamie Gemmy, zeby ja chronit. To taki hinduski
Zwyczaj.

To amulet Zakonu, podarowany mi przez matke przed $miercia. Moja matk¢ Mary Dowd,
ktéra wraz z przyjaciotka, Sara Ress-Toome, ponad dwadziescia lat temu w tej wiasnie szkole
popehnita zbrodnig, skladajac w ofierze dziecko, i doprowadzita do upadku Zakonu.

- Tak, zgadza si¢ - potwierdzam migkko.

-Na pewno byly w zmowie - Cecily zwraca si¢ do swoich zauszniczek szeptem odpowiednio
glo$nym, bySmy Qo styszaty. - Wcale bym sie niec zdziwila, gdyby sie okazalo, ze ona jest... -
Milknie nagle dla lepszego efektu. L.ykam te przynete, cho¢ nie powinnam.

-Kim?

- Panno Doyle, nie wie pani, ze to nieuprzejmie podstuchiwaé cudze rozmowy?

- Kim jest? - naciskam.

Okrutny usmieszek wypetza na twarz Cecily. -Wiedzma.
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Wierzchem dloni przewracam miseczke konfitur na jej talerz. Porcja malin laduje tez na
sukni, wigc bedzie musiala si¢ przebra¢ przed lekcja mademoiselle LeFarge. Spdzni sig 1
zaliczy minusa.

Rozwscieczona Cecily zrywa sig¢ z miejsca.

-Zrobila$ to specjalnie, Gemmo Doyle!

- Och, jaka ze mnie niezdara. - Robi¢ diaboliczna ming, obnazajac z¢by. - A moze to byla
czarna magia?

Pani Nightwing potrzasa dzwonkiem.

- Co tam si¢ dzieje? Panno Tempie! Panno Doyle! Co to za sceny?

- Panna Doyle specjalnie pochlapala moja sukni¢ konfiturami! Wstaje.

- To byt wypadek, proszg pani. Zachowatam si¢ rzeczywiscie bardzo niezdarnie. Droga
Cecily, pozwdl, ze ci pomoge. - Usmiechajac si¢ najuprzejmiej, jak potrafig, wycieram jej
sukni¢ serwetka, doprowadzajac ja tymdo szahu.

Odpycha moja reke.

- Ona ktamie, prosze pani! Zrobifa to celowo, prawda. Elizabeth?

Elizabeth, postuszna jak pies, rzuca si¢ na ratunek swej pani.

- Prawda, widzialam na wiasne oczy.

Teraz wstaje rowniez Felicity.

-To klamstwo, Elizabeth Poole. Doskonale wiesz, ze to byt wypadek. Nasza Gemma nigdy by
nie zrobila czegos$ tak niemitego. A to dopiero ktamstwo, ale jestem za nie wdzigczna. Martha
bierze strong Cecily,

-Ona zawsze miata co$§ do naszej Cecily. To zupehie nie okrzesana dziewucha, proszg pani.
-Czuje si¢ dotknigta! - oswiadczam. Spogladam na Annw poszukiwaniu pomocy, ale ona
siedzi potulnie przy stole i je, nadal nie chcac wdawac si¢ w sprzeczke.

- Dos¢ tego! - ucisza nas szorstkim tonem pani Nightwing. - Urzadzity$cie pigkne powitanie
dla panny McCleethy. Zapewne zaraz spakuje swoje rzeczy i bedzie wolala wyruszyé w gory,
niz zosta¢ z takimi dzikuskami. Nie moge was nasta¢ niczym piekielng sfor¢ na
niespodziewajacy si¢ niczego Londyn. Dlatego poswigcimy dzisiejszy dzien na doskonalenie
manier i refleksje w modlitwie, az znow objawia si¢ mtode damy, z ktérych Spence mogloby
BYC dumne. | teraz pozwoélcie nam dokonczy¢ $niadanie w spokoju bez kolejnych
niestosownych wybrykow.

Przyjmujemy nagang isiadamy, zeby skonczy¢ positek.

- Gdybym nie byla chrze$cijanka, powiedziatabym dosadnie, co o niej mysle - zwraca sig
Cecily do innych, jakbym jej nie styszata.
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-A jest pani chrzescijanka, panno Tempie? Nigdy bym si¢ nie domyslila - replikujg.

-A co pani moze wiedzie¢ o chrzescijanskim mitosierdziu, piano Doyle, skoro wychowala sig
pani migdzy poganami w Indiach? - Cecily zwraca si¢ do Ann. - Droga Ann, powinna$
uwazac, zeby cig nie kojarzono z taka osoba - méwi, zerkajac na mnie - Kontakty z nia moga
bardzo zaszkodzi¢ twojej reputacji, a to przeciez wszystko, co masz do zaoferowania jako
guwernantka. Poznalam diabta, a nazywa si¢ on Cecily Tempie. Wredna ropucha dokiadnie
wie, jak zasia¢ strach i watpliwoSci w sercu Ann -biednej, osieroconej Ann, uczennicy na
zapomodze, ktora uczy si¢ w Spence tylko dzigki hojnosci dalekich kuzynow, zeby po
ukonczeniu szkoty moc dla nich pracowaé. Cecily i jej podobne nigdy nie zaakceptuja Ann,
ale maja uzywanie, wykorzystujac ja, kiedy im to odpowiada.

Jesli myslalam, Ze przyjaciotka stanie na wysokos$ci zadania, to gorzko sig rozczarowatam.
Ann nie méwi: "Daj spokoj, Cecily, podia z ciebie kreatura". "No, Cecily, na szcze$cie masz
majatek, bo ztaka twarza na pewno ci si¢ przyda". . Alez, Cecily, Gemma jest moja dobra,
bliska, prawdziwa przyjaciotka i nigdy nie powiem o niej zkego slowa".

Nie. Annsiedzi w milczeniu, a swoja odmowa, by wystapi¢ przeciwko niej, budzi w Cecily
przekonanie, ze wygrala. Dzigki temu ma przez chwilg wrazenie, ze dostata si¢ do kregu
Cecily. ale nic nie moze by¢ dalsze od prawdy.

Ziemniaki sg juz zimne ipozbawione smaku, jednak 1 tak je jem, jakby nikt nie mogl zrani¢

moich uczu¢, a chichoty dziewczat znaczyly dla mnie tyle, co szum deszczu.

PG>

Naczynia zostaja uprzatnigte, a my musimy siedzie¢ przy stolach i mgczy¢ si¢ podczas lekcji
manier. Przez caty ranek padat $nieg. Nigdy w zyciu nie widzialam §niegu i pragne wyjs¢ w
puszysta biel, poczu¢ na czubkach palcow chtodne, wilgotne krysztatki. Stowa pani
Nightwing to wplywaja, to wyptywaja z mojego rozkojarzonego umyshu.

Nie chcecie chyba, zeby towarzystwo was lekcewazylo, a wasze nazwisko zostalo wykre$lone
z listy gosci w najlepszych domach...

Nigdy nie pro$cie mgzczyzny, zeby potrzymal wam wachlarz, bukiet czy rekawiczki podczas
tanca, chyba Ze jest waszym towarzyszem lub krewnym...

Poniewaz nie znam zadnego dzentelmena poza moim ojcem i bratem, nie powinnam
zaprzata¢ sobie tym glowy. Nie, to nieprawda. Znam Karlika. Ale mato prawdopodobne,

bysmy sig spotkali w ktorej§ z londynskich sal balowych. Jaka ma dla mnie wiadomos$¢?
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Powinnam byta do niego podejs¢ po drodze z nieszporéw. Na pewno uwaza, ze jestem
zupehie glupia.

Damy o najwyzszej pozycji wchodza do jadalni pierwsze. Gospodyni wchodzi ostatnia...
Glo$ne rozmowy lub $§miech na ulicy to oznaki ztego wychowania...

Za wszelka ceng nalezy unika¢ towarzystwa mezczyzny, ktory pije, uprawia gry hazardowe
lub zajmuje si¢ innymi niegodziwosciami, gdyz moze on przynies¢ uyme¢ waszej reputacji.,.
Megzczyzna, ktory pije. Ojciec. Cheg odepchnaé od siebie t¢ mysl. Staje mi przed oczami taki,
jakim widziatam go w pazdzierniku, z oczami zaszklonymi od laudanum idrzacymi rekoma.
W listach, ktore od tamtej pory otrzymalam od babci, nie ma wzmianki o jego zdrowiu anio
natogu. Czy si¢ wyleczyl? Czy bedzie takim ojcem, jakiego pamigtam - wesotym mezczyzna
z blyskiem w oku, ciagle zartujacym iroz$mieszajacym wszystkich? Czy tez bedzie ojcem,
ktéry pojawit si¢ po $mierci mamy - apatycznym czlowiekiem, zdajacym si¢ w ogdle mnie nie
zauwazac?

Panie nie moga opuszcza¢ sali balowej bez opieki. To moze sprowokowac plotki.

Snieg zbiera si¢ na parapetach, tworzac mate zaspy. Biel éniegu. Biel naszych rekawiczek.
Biel skory Pippy. Pippy... Ida po ciebie,, Gemmo...

Przeszywa mnie chlodny dreszcz. Nie wywoluje go zimno, lecz to, czego nie wiem. I co boje

si¢ odkry¢.

ROZDZIAY. SZOSTY

Wszelkie poranne nieprzyjemno$ci ida w niepamig¢, gdy wychodzimy na dwor. Stonce,
mocne 1jasne, odbija si¢ od §wiezej bieli fontannami iskier. Mlodsze dziewczeta piszcza z
zachwytu, gdy wilgotny $nieg wsypuje im si¢ do butéw. Kilka z nich natychmiast zaczyna
lepi¢ batwana.

- Czyz to nie fantastyczne? - wzdycha Felicity. Moze si¢ popisa¢ nowa mufka z lisiego futra,
wigc jest catkiem zadowolona. Ann stapa za nia ostroznie, krzywiac si¢. Dla mnie $nieg
stanowi cud. Nabieram gars$¢ i z zaskoczeniem odkrywam, ze jest taki migkki.

-Ach, lepisig! - wolam.

Felicity spoglada na mnie, jakby mi wyrosta druga glowa.
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- No tak, oczywiscie. - Nagle zaczyna rozumiec. - Ty nigdy nie widziata$ $niegu!

Mam ochote rzuci¢ si¢ na ziemig 1 tarza¢, taka ogarnia mnie rado$¢. Podnosz¢ odrobing
sniegu do ust. Wydaje sig, ze powinien smakowa¢ §mietankowo, jak sos waniliowy, ale
zamiast tego jest po prostu zimny. Platki topnieja natychmiast w cieple moich ust. Chichoczg
jak szalona.

- Chodz, pokazg cicos$ - mowi Felicity. Dlonmi w r¢kawiczkach nabiera petna gars¢ $niegu,
po czym uklepuje go iksztaltuje w twarda kulg. - Zapamigtaj, to jest $niezka.

- Aha - odpowiadam, nic nie rozumiejac.

Bez ostrzezenia ciska we mnie zlepionym $§niegiem i uderza mocno W ramig, zasypujac mi
twarz 1 wlosy zimnymi krysztatkami, az zaczynam parskac.

- Czyz $nieg nie jest cudowny? - pyta.

Przypuszczam, ze powinnamby¢ zla, ale zaczynam si¢ $miac. Naprawdg jest cudowny.
Uwielbiam $nieg ichciatabym, zeby padal wiecznie.

Ann dogania nas w koncu, sapiac i stekajac. Nagle, poslizgnawszy si¢, wpada z kwikiem w
wielka biata zaspe, co wraz z Felicity kwitujemy bardzo nieuprzejmym wybuchem rados$ci.
-Nie bytoby wam do $miechu, gdybyscie to wy catkkowicie przemokty - marudzi Ann,
niezgrabnie gramolac si¢ z ziemi.

-Nie badz takim mazgajem - fuka Felicity. - To nie koniec §wiata.

- Nie mam dziesigciu par ponczoch na zmiang, tak jak ty - odcina si¢ Ann. Miato to by¢
dowcipne, ale zabrzmiato Zato$nie 1 jekliwie.

-Wigc nie bede cig juz dtuzej meczyta - odpowiada Felicity. -O, Elizabeth! Cecily!

| z tymi slowami odmaszerowuje w strong innych dziewczyn, porzucajac nas na chtodzie.
-Ale ja naprawde nie mam zapasu ponczoch - méwi Ann obronnym tonem.

- Po prostu zabrzmialo to, jakby$ si¢ nad soba rozczulata.

- Ja nigdy nic nie potrafi¢ dobrze powiedziec.

Moje szczgsliwe popotudnie na $niegu odptywa w sing dal. Chyba nie znios¢ godziny z
marudzaca Ann. Nadal jestem na nia troch¢ zla, Ze nie stangta po mojej stronie podczas
$niadania. Nie tracg czasu na zbedne dywagacje i zgarniam $nieg w dtonie. Ciskam nim w
Ann i kulka rozpryskuje si¢ na jej zdumionej twarzy. Zanim udaje jej si¢ zareagowac, rzucam
kolejna $niezke.

Ann prycha niewyraznie:

-Ja..ja..ja ..

Nastepna kulka trafia w spodnicg.

-No, dalej, Ann - prowokuje ja. - Pozwolisz, zebym cig tak karala? Czy bedziesz walczy¢?
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Odpowiedzia jest kaskada $niegu na mojej szyi. Piszczg, gdy czuj¢ jak lodowate struzki
splywaja, za kotierzyk sukienki. Siggam po kolejna gar$¢ §niegu, a tymczasem nastgpna
kulka Ann trafia mnie w glowe. Z moich wloséw $cieka topniejaca breja.

- To niesprawiedliwe! - wotam. - Nie mam amunicji.

Ann przerywa ofensywe, wige szybko ciskam W nig $niezka, ktora ukrylam za plecami. Na
twarzy mojej przyjaciotki maluje si¢ oburzenie.

- Przeciez powiedzialas...

- A ty zawsze postepujesz zgodnie z zasadami? To jest wojna! - Rzucam i nie trafiam, za to
kolejna kulka Ann uderza mnie znéw w twarz. Wycierajac lodowe platki z oczu, glowig sig,
jak tu zyska¢ przewage.

Dhugotrwaly deszcz sprawit, ze ziemia pod $niegiem zamienita si¢ w geste blocko. Ugrzezty
mi w nim obcasy, a poniewaz nie mam si¢ o co oprze¢ - ani drzewa, ani tawki - obawiam sig,
ze utknelam na dobre. Szarpi¢ za but 1 juz zaczynam lecie¢ do przodu, niemalze padajac
twarza w to paskudztwo, gdy kto§ mocno chwyta mnie za nadgarstek, podnosi i wciaga
migdzy drzewa. Gdy wzrok mi si¢ rozjasnia, stoj¢ z nim twarza w twarz.

- Kartik! - wolam.

- Witam, panno Doyle - méwi, z u§miechem ogarniajac wzrokiem méj przemoknigty stroj.
Topniejacy $nieg kapie mi z wloséw na nos. - Wygladasz... dobrze.

Ogarnia mnie trema.

- Dlaczego nie zareagowata$ na maj list? - pyta.

Czuje sig ghupio. I jestem szczgs$liwa, ze go widzg. I niepewna. Ogarnia mnie tak wiele uczuc,
ze nie potrafig¢ ich wszystkich nazwac.

-Trudno si¢ wymknaé ze szkoty. Ja...

Styszg, jak za drzewami Ann wola mnie, zeby zem$ci¢ si¢ w bitwie na $niezki.

Kartik wzmacnia u$cisk.

-Niewazne. Mamy malo czasu, a muszg ci wiele powiedzie¢. W miedzyswiecie Zle si¢ dzieje.
- Jak to? Gdy go opuszczatam, wszystko wydawato si¢ W porzadku. Zabojca Kirke zostat

pokonany.
Kartik kreci glowa. Jego dlugie, ciemne loki kotysza si¢ pod kapturem.

- Pamigtasz, jak rozbita§ Runy Wyroczni i wyzwolita§ swoja mame?

Potakuje.
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- Te runy stanowily starozytna pieczg¢, ktoéra Zakon natozyt na wielka moc istniejaca
wewnatrz migdzys$wiata. To bylo co§ w rodzaju sejfu na magie. W ten sposdb Zakon dbato
to, by tylko jego czlonkinie mogly z niej korzystac.

Ann znéw wola. Zbliza si¢ do naszej kryjowki. Kartik mowi niecierpliwym szeptem:

- Kiedy rozbitas runy, zerwala$ t¢ pieczeé.

-Wyzwolitam magie - dopowiadam. Czuje, jak przerazenie wnika w moje kosci. Chlopak
kiwa glowa.

- Teraz jest na wolnosci 1 kazdy moze jej uzy¢ w dowolnym celu, nawet jesli nie wie jak. Ta
magia posiada wyjatkowa moc. A wypuszczenie jej w miedzySwiat bez zadnej kontroli... -
Milknie, by po chwili podja¢ temat. - Pewne zywioly chciatyby przeja¢ zwierzchnictwo nad
catym miedzy§wiatem. Moga by¢ w zmowie ze soba nawzajem... i z Kirke.

- Kirke... - O, Boze, co ja narobitam.

- Gemmo, wytaz! Wyjdz natychmiast! - Ann chichocze. Kartik kladzie palec na moich ustach
iprzyciska si¢ do mnie.

Pachnie ogniskiem, a na brodzie ma delikatny cien zarostu. Jego blisko$¢ zapiera mi dech w
pieni,

- Jest sposob, zeby znowu zwiaza¢ magi¢. Przynajmniej mam taka nadziejg¢ - méwi. Glos Ann
odptywa w inng strong, wigc Kartik si¢ odsuwa. Znoéw dzieli nas powietrze. - Czy twoja
matka wspominala kiedys o miejscu zwanym Swiatynia?

Nadal jestem wstrzas$nigta, ze czutam go tak blisko siebie. Policzki mam zarumienione nie
tylko od chiodu.

- N-nie. Co to jest?

- To zrédlo magii w miedzySwiecie. Musisz je odnaleZC.

- Istnieje jaka$ mapa? jakie$ wskazowki? Kartik glosno wzdycha i krgci glowa.

- Nikt nie wie, gdzie to jest. To miejsce zostalo dobrze ukryte, jedynie kilka czlonkin Zakonu
wiedzialo, jak tam trafi¢. Tylko w ten sposob mozna bylo zagwarantowaé Swiatyni
bezpieczenstwo.

-Wigc jak mam ja znalez¢? Liczac na tamtejsze stworzenia?

- Nie. Nie ufaj nikomu. I niczemu. Niczemu. Niczemu. Wstrzasa mna dreszcz.

-A co z moimi wizjami? Moge na nich polega¢? - Nie zebym miala jakie$ ostatnio.

- Nie wiem. Ich zroédlo lezy w miedzyswiecie. - Wzrusza ramionami - Nie potrafi¢
powiedzied.

- A kiedy juz odnajde Swiatynig?
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Twarz Karlika blednie, jakby sig przestraszyt,. Nigdy go takim nie widzialam. Nie patrzac na
mnie, mOWwI:

-Wypowiedz nastgpujace stowa: "Zaklinam magi¢ w imieniu Gwiazdy Wschodu".

- Gwiazdy Wschodu? - powtarzam. - Co to znaczy?

-To potezny czar, chyba jakie$ zaklecie Zakonu - odpowiada, odwracajac wzrok.

Glos Annsi¢ zbliza. Przez galezie widzg blekit jej plaszcza. Kartik tez ja zauwaza. Jest spigty
1 gotow do ucieczki.

-Skontaktujg si¢ z toba - mowi. - Nie wiem, co znajdziesz w miedzyswiecie, wigc badz
ostrozna. Proszg. - Odwraca sig, zeby odejs$¢, zatrzymuje sig, zndw rusza, cofa sig, po czym
sklada na mojej dtoni szybki szarmancki pocalunek. Biegnie szybko po $niegu, jakby to nie
wymagalo najmniejszego wysitku, i znika w mgnie niu oka.

Nie wiem, co mysle¢. Magia w miedzyswiecie zostala wyzwolona i to wszystko moja wina.
Musze odnalez¢é Swiatynie i przywrocié porzadek, zanim miedzy§wiat zostanie zniszczony. A
poza tym Kartik wiasnie mnie pocatowat.

Ledwie mam czas si¢ nad tym wszystkim zastanowi¢, kiedy nagle przeszywa mnie ostry bol,
tak silny., ze az zginam si¢ wpot i muszg przytrzymaé si¢ drzewa. Mam zawroty glowy i
wszystko wyglada dziwnie. Czujg si¢ bardzo chora. Odnoszg wrazenie, ze kto$ mnie
obserwuje. Przeraza mnie mysl, iz ktokolwiek mialby, mnie zobaczy¢ w chwili takiej
stabosci. Biorg glgboki wdech, unoszg wzrok 1 probuje si¢ pozbierac.

Poczatkowo wydaje mi sig, Ze to wina $niegu sypiacego prosto w oczy. Mrugam wigc, ale
obraz nie znika. Widzg trzy dziewczyny ubrane na biato. Nie znam ich. Nigdy nie widziatam
ich w Spence, a chyba sa w moim wieku. Mimo mroznej pogody nie maja na sobie plaszczy.
- Hej! - wolam do nich. Nie odpowiadaja. - ZgubityScie sig?

Otwieraja usta, zeby odpowiedzieé, ale nie stysz¢ ich i wtedy dzieje si¢ co$ dziwnego.
Sylwetki dziewczat zaczynaja migota¢ iblakna¢, az nie pozostaje po nich nawet §lad na
$niegu. Rownie szybko mija bol. Znow czujg sig¢ dobrze.

Twarda kula §niegu trafia mnie prosto w szczeke.

- Aha! - wola triumfalnie Ann.

- Ann! - krzycze ze zloscia. - Nie bytam przygotowana!

Posyla mi zwycigski usémiech, ktory rzadko gosci na jej twarzy.

- Sama powiedziala$, ze to wojna.

| niezdarnie rusza przez $nieg, by przede mna uciec.
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ROZDZIAL SIODMY

- Drogie panie, czy mogg prosi¢ o uwagg? Mamy zaszczyt gosci¢ dzisiaj cztonkow Teatru
Basni z Covent Garden. Przygotowali dla nas niezwykle ciekawa inscenizacj¢ opowiesci o
Jasiu i Malgosi piora braci Grimm.

Mialam nadzieje, ze po nieszporach ikolacji bede mogta spedzi¢ troche czasu z Felicity i
Ann, zeby opowiedzie¢ im o ostrzezeniu Kartika. Ale takie juz moje szczgscie, ze akurat dzi$
pani Nightwing zorganizowala dla nas wieczorek teatralny. Nowiny beda musiaty poczekac.
Mlodsze dziewczgta sa zachwycone, ze obejrza straszliwa basn, w ktorej sa takie atrakcje, jak
niebezpieczny las i zla czarownica. Aktorow przedstawia nam impresario - wysoki, mocno
zbudowany mezczyzna 0 upudrowanej twarzy i ogromnych wasiskach, zawadiacko
podkreconych i nawo-skowanych: jeden po drugim mimowie wchodza na niewielka sceng w
sali balowej. Panowie skladaja uklon, a panie dygaja. A raczej postacie skiadaja ukton i
dygaja, bo w trupie sa sami mgzczyzni. Nawet grajace Matgosi¢ biedactwo to mniej wigcej
trzynastoletni chlopiec.

-Aktorzy na miejsca - zarzadza impresario dono$nym, glgbokim glosem. Scena pustoszeje.
Dwoch inspicjentdw ustawia pod nia drewniang dekoracj¢ wyobrazajaca drzewa. -
Rozpoczniemy nasza opowies¢ tam, gdzie powinna si¢ zaczyna¢: w domku na skraju bardzo
mrocznego lasu.

Swiatla gasna. Publiczno$é milknie. Nie stycha¢ nic procz monotonnego bebnienia zimnego
deszczu 0 umeczone okna.

-Mgzu - wola jedzowata zona - nie wystarczy jedzenia dla nas wszystkich! Musimy zabrac¢
dziecido lasu, by same o siebie zadbaty.

Jej maz, mysliwy, odpowiada dzika gestykulacja i glosem tak melodramatycznym, jakby
parodiowal naprawdg fatalna gre aktorska. Gdy staje si¢ jasne, ze to jednak nie parodia, z
trudem zachowujg¢ panowanie nad soba.

Felicity szepcze mi do ucha:

- Musz¢ wyznaé, ze oblakanczo si¢ zakochatam w biednym mysliwym. Zdaje sig, ze podbita
mnie jego subtelnosc.

Przyktadam dton do ust, zeby powstrzymaé $miech.

- A ja czujg, ze stracitam glowe dla jego zony. Moze to ta jej broda...

- O czym tak szepczecie? - pyta Ann, prowokujac ostre ,ciii' ze strony pani Nightwing, ktora
staje za naszymi plecami. Siedzimy wyprostowane i milczace jak kamienie nagrobne, udajac
zainteresowanie. Mogg si¢ tylko modli¢, zeby okazato sig, iz dzisiejszy pudding sliwkowy byt
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przybrany arszenikiem, dzigkiczemu jeszcze tylko przez chwilg bed¢ musiata patrze¢ na
parade udajacych kobiety mezczyzn w jaskrawych ludowych strojach.

Mama wpycha Jasia i Matgosig do lasu.

- No, dzieci, idZcie sobie. Tuz za tym lasem znajdziecie wszystko, czego pragniecie.

Ja$ 1 Malgosia znikaja w$rdd drzew, po czym pojawiaja si¢ obok domku z piernika. Szeroko
otwierajac oczy iprzesadnie szczerzac zeby w uSmiechach, udaja, ze wgryzaja si¢ w
malowane okiennice ozdobione galaretkami.

Impresario dumnie kroczy wzdhuz krawedzi sceny.

- Im wigcej jedli, tym wigkszy mieli apetyt - intonuje ponuro. Kilka rzedow dalej mlodsze
dziewczgta wymieniaja uwagi, oslaniajac usta rekami. Kto$ chichocze. Gdy rozlega sig¢ wigcej
$miechow, pani Nightwing opuszcza posterunek obok nas, by dopilnowa¢ trzodki gdzie
indziej.

Chcg powiedzie¢ przyjacidtkom o Karuku, ale teraz zbyt bacz-nie jesteSmy obserwowane.
Nieszczegsne dzieci na scenie zostaty w koncu zwabione do chatki z piernika.

- Biedne odrzucone przez §wiat malenstwa! Ja was nakarmi¢. Dam wam to, czego szukacie! -
Czarownica odwraca si¢ do widowni z porozumiewawczym mrugni¢ciem, a my jak na dany
znak buczymy i gwizdzemy.

Chlopiec grajacy Malgosig wota:

- I bedziemy dla ciebie jak twoje wlasne dzieci, droga ciociu? Bedziesz nas kochata 1
wszystkiego uczyla? - Jego glos zalamuje si¢ na ostatniej kwestii. Na widowni rozlegaja si¢
chichoty.

- Tak, dziecko. Teraz, gdy juztu przyszliScie, o co tak goraco si¢ modlitam, przytulg was do
ona 1 nigdy nie wypuszczg!

Baba Jaga przyciska Jasia do swego ogromnego sztucznego biustu, niemalze go duszac.
Smiejemy si¢ wesolo z tego blazefistwa. O§mielona wiedzma napycha Jasiowi buzie
kawalkami ciasta, wywotujac kolejne salwy $§miechu ze strony publicznosci.

Swiatta migocza. Rozlega si¢ zbiorowe westchnienie ikilka cichych piskow z ust co
energiczniejszych dziewczat. To oczywiscie robota inspicjentow, ale odnosi pozadany skutek.
Baba Jaga zaciera rece i zdradza nam swoj diaboliczny plan - chee utuczy¢ dzieci, a potem
upiec je w wielkim piecu. Ta wizja przyprawia wszystkich o gesia skorke, a ja nie moge
powstrzymac si¢ od refleksji, co tez musieli wycierpie¢ w dziecinstwie bracia Grimm.
Niezbyt wesole stworzyli bajeczki o tych wszystkich dzieciach pieczonych przez wiedzmy,

pannach trutych przez staruchy itak dalej.
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Nagle w powietrzu pojawia si¢ wilgotny chtdd przenikajacy do szpiku kosci. Czyzby kto$
otworzyt okno? Nie, wszystkie sa szczelnie zamknigte, bo pada. Zastonami nie porusza
najlzejszy przeciag.

Panna McCleethy chodzi wzdhuz $cian, ztozywszy rece z przodu jak ksiadz w modlitwie.
Powolny u§$miech wypelza na jej twarz, gdy na nas patrzy. Na scenie wydarzylo sig co$
zabawnego. Dziewczeta si¢ $mieja. Dzwick wydaje mi si¢ odlegly i znieksztalcony, jakbym
znajdowata si¢ pod woda. Panna McCleethy kiadzie dlof na plecach dziewczynki z kofica
rzedu. Pochyla sig, by z usmiechem wystucha¢ pytania, ale jej oczy pod gestymi, ciemnymi
brwiami odnajduja moj wzrok. Cho¢ jest chlodno, zaczynam sig poci¢ jak W goraczce.
Ogarnia mnie nieodparta che¢, zeby stad uciec. Czuje si¢ chora. Felicity co$ do mnie szepcze,
ale nie slyszg slow. Jej szept jest jakby wyolbrzymiony, podobny do szelestu suchych
skrzydet i drapania odndzy tysigcy insektow. Gwattownie mrugam. Szum wypeiia moje
uszy, po czym zaczynam szybko i bole$nie spadac przez tunel ze swiatta i dzwigku. Czas
rozwija si¢ jak rolka bandazu. Jestem §wiadoma swojego oddechu, przeptywu krwi w zytach.
Zostaj¢ pochwycona w peta wizji. Ale nie przypomina ona tych, ktore miewalam przedtem -
jest o wiele silniejsza.

Znajduje si¢ blisko morza. Widze klify. Czuj¢ zapach soli. Niebo stanowi odbicie morza,
kigbia sig¢ na nim chmury przypominajace morskie batwany. Na wzgdrzu stoi stary zamek.
Wszystko dzieje si¢ szybko. Za szybko. Nie widzg... Trzy dziewczyny w bieli skacza po
klifach w absurdalnym tempie. S61 zostawia cierpki posmak na moim jezyku. Zielony
ptaszcz. Uniesiona dton, waz, wzburzone niebo, chmury okolone czernia 1szaroscia. Co$
jeszcze. Co$ -0, Boze - co$ wstaje. Strach dlawi mnie jak morska woda. Ich oczy. Ich oczy!
Takie przerazone. Otworz teraz. Spdjrz, jak powstaje z morza. W ich oczach wida¢ dtugi,
milczacy krzyk. Pulsowanie krwi w Zylach wyrywa mnie z pgt morza i strachu.

Stysze glosy.

"Co to? Co sig stalo?" Cotnijcie sig, nie ma czym oddychac"

"Czy ona umarta?"

Otwieram oczy. Nade mng majacza zatroskane twarze. Gdzie?

Kto to jest? Czemu lez¢ na podtlodze?

- Panno Doyle ... To moje nazwisko. Powinnam odpowiedzie¢, ale mdj jgzyk przypomina kiab
waty.

- Panno Doyle? To pani Nighwing. Jej twarz nabiera ostrosci. Dyrektorka przesuwa cos$
ohydnego pod moim nosem. Potworny odor siarki. Sole trzezwiace. Wydajg glosny jek i
odwracam glowe, zeby uciec od smrodu.
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_ Panno Doyle, czy moze pani wsta¢? Jak dziecko wykonuje polecenie. Po drugiej stronie
pokoju dostrzegam panng McCleethy. Nie ruszyla si¢ z miejsca. Wokot rozlegaja sig
nerwowe szepty 1 westchnienia. "Patrzcie". ,,Tam". ,,To wstrzasajace". Glos Felicity wznosi
si¢ ponad pozostate:

- Prosze, Gemmo, weZ mnie za reke.

Widzg, Jak Cecily méwico$ cicho do swoich przyjacidtek. Styszg szepty.

- To okropne.

Dostrzegam zaklopotana twarz Ann.

- Co... co si¢ stalo? - pytam. Ann nie moze zdoby¢ si¢ na odpowiedz i nie$mialo spuszcza
wzrok.

- Panno Doyle, odprowadzimy pania do pokoju.

Dopiero kiedy pani Nightwing pomaga mi wsta¢, widze przyczyne tego calego poruszenia -

duza czerwona plame¢ na mojej biatej spodnicy. Wiasnie zaczelam miesiaczkowac.

ROZDZIAL. OSMY

Bright kiadzie butelk¢ z goraca woda pod kotdra na moim brzuchu.

- Biedulko - mowi. - To zawsze takiambaras. Sama tez si¢ wycierpialam w trudne dni. A
mIimo to musiatam calutenki czas pracowaé. Nie ma litoscidla strudzonych, powiadam
panience.

Nie jestem w nastroju, zeby wyshuchiwac o bolach i przypadiosciach naszej wiecznie
cierpiacej gospodyni. Kiedy juz zacznie, nie sposob jej powstrzymac. Na pewno uslysz¢ 0
reumatyzmie, slabym wzroku io tym, ze kiedys prawie pracowita w domu dwunastego
kuzyna ksiecia Willi w czwartym pokoleniu.

- Dzigkuje, Brigid. Teraz chyba odpoczng - méwig zamykajac oczy.

- Oczywiscie, owieczko. Tylko odpoczynku panience trza. O to chodzi. Pamigtam, jak miatam
pracowac dla bardzo porzadnej damy - byla kiedys pokojowka ksi¢znej Dorset, o, to ci
dopiero byla porzadna dama, powiadam panience...

- Brigid! - Oto i Felicity, a za nia Ann, - Wydaje mi sig, ze widziatam, jak pokojowki z
parteru wymykaja sig¢ pogra¢ w karty Pomyslalam, ze chetnie si¢ 0 tym dowiesz. Brigid
opiera pigsci na migsistych biodrach. - Ja im nie pozwolitam skonczyé pracy. Ach, te nowe
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dziewuchy, nie maja swojego miejsca. W moich czasach gospodyni stanowita prawo. - Brigid
mija nas, fukajac groznie i mruczac do siebie pod nosem -Pogra¢ w karty. Juz ja im pokazg!
- Naprawdg poszly gra¢ w karty? pytam Felicity, gdy gospodyni wychodzi.

- Oczywiscie, ze nie. Musialam sig jej jakos$ pozbyc¢.

- Jak sig czujesz? - pyta Ann, oblewajac si¢ rumiencem,

- Koszmarnie - odpowiadam.

Felicity przysiada na krawedzi mojego 16zka.

- Chcesz powiedzie¢, ze jeste$ pierwszy raz... niedysponowana z powodu miesigcznej
przypadiosci?

- Tak - warczg. Czuje si¢ troche jak jakies egzotyczne, niezrozumiane zwierze.

Procz butelki z goraca woda zapakowano mnie do t6zka z mocna herbata i malenka porcja
brandy - wyrazem wspdiczucia ze strony pani Nightwing, ktora uznata, ze w tym

szcze g6 Inym wypadku brandy to lekarstwo, a nic przejaw rozwiaztoéci. Herbata jest zimna |
gorzka, ale alkohol przynosi ukojenie. Uspokaja pulsujacy bol w brzuchu. Nigdy nie czulam
si¢ rownie glupio. Jesli to wiasnie 0znacza bycie kobieta, to nie jestem zainteresowana w
najmniejszym stopniu.

- Biedna Gemma - méwi Ann, poklepujac mnie po dloni. -Tak na oczach wszystkich, jakie to
musibyc¢ dla ciebie Zenujace.

Czuje si¢ ostatecznie upokorzona. -Pozwolg sobie zapytac, kiedy wy zaczelyscie...? - Milkne
ZNnaczaco.

Felicity podchodzi do biurka i przeglada lezace na nim rzeczy. Rozczesuje moja szczotka
niemalze biale wlosy,

- Cale lata temu.

No, oczywiscie, jak moglam tak glupio zapytaé. Patrzg na Ann, ktora natychmiast nabiera
koloru rzodkiewki.

- Och, ja... my nie p-powinny$my rozmawia¢ 0 t-takich sprawach.

- Racja - zgadzam sig, z wielka uwaga wygladzajac palcami skraj przescieradta.

- Ona pewnie nie jest jeszcze kobieta - chlodno sugeruje Felicity. Ann zrywa si¢ na nogi z
glo$nym protestem.

- Jestem! Juz od szes$ciu miesigcy!

- Od szesciu miesiecy. Prosze, prosze. Czyli wlasciwie jeste$ ekspertem w tym zakresie.

Probuje podniesé si¢ z 107ka, ale Ann popycha mnie z powrotem.

- Och, nie. Nie wolno ci si¢ rusza¢. Nie postuzy cito w obecnym stanie,
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-Ale... jak mam zajmowac si¢ swoim zyciem?

- Po prostu musisz to przetrwaé. To kara dla corek Ewy. Jak myslisz, dlaczego nazywaja to
Htrudnymi dniami™?

Mocny skurcz szarpie moim brzuchem; czuje si¢ cigzka ipoirytowana.

- Naprawdg? A jaka kara spotyka Adamow tego Swiata? Ann otwiera usta i z braku pomystu
znow je zamyka. Odpowiada mi Felicity ze stalowym btyskiem w oku.

- Sa podatni na pokusy. A my jesteSmy kusicielkami. Stowo "pokusa" przywodzi mi na mys$l
Kartika. Kartika i ostrzezenia. Magia miedzy$wiata na wolnosci. Swiatynia.

- Musz¢ wam co$ powiedzie¢ - méwig. [ opowiadam im o wizycie Kartika, 0 moim zadaniu i
dziwnej wizji, ktora mialam podczas przedstawienia. Gdy konczg, dziewczgta szeroko
otwieraja oczy ze zdumienia.

-Mam ggsia skorke. Pomyslcie tylko: cala ta magia dostgpu dla kazdego, kto zechce z niej
skorzysta¢ - odzywa sig Felicity. Nie potrafi¢ stwierdzi¢, czy ta perspektywa ja cieszy, czy
przeraza.

Ann wyglada na zaktopotana.

- Ale jak masz odnalez¢ Swiatynie, skoro nie potrafisz wejs¢ do rniedzy$wiata?
Zapomniatam o tym klamstwie. Teraz nie da si¢ z tego wywina¢. Bede musiata powiedzie¢
prawdg. Podciagam przes$cieradto pod szyj¢ 1 staram si¢ wyglada¢ na bardzo malenka w
wielkim t6Zku.

-Prawda jest taka, ze nie probowatam tam wchodzi€. Ani razu od czasu Pippy.

Spojrzenie Feficity mogloby thuic szklanki. -Oklamala$ nas.

- Tak, wiem. Przepraszam, po prostu nie bytam gotowa.

- Mogla$ nam to wyja$ni¢ - mowi cicho Ann, najwyrazniej zraniona.

- Naprawdg przepraszam. Uznalam, Ze tak bedzie najlepiej. Szare oczy Felicity sa twarde
niczym krzemien.

- Nie oklamuj nas wigcej, Gemmo. Uznamy to za zdrad¢ Zakonu.

Nie podoba mi si¢ sposob, w jakito mowi, ale nie jestem teraz w nastroju do sprzeczek.
Kiwam glowa i siggam po brandy.

-Wigc kiedy pdjdziemy do miedzys$wiata? - chce wiedzie¢ Ann.

- Spotkamy si¢ o p6tnocy? - Glos Felicity brzmi niemalze blagalnie. - Och, nie mogg si¢
doczekad, kiedy znow to wszystko zobacze!

- Nie jestemdzisiaj w formie - odpowiadam. Tego nie moga zakwestionowac.

-W takim razie trudno - poddaje si¢ z westchnieniem Fee. -Odpoczywaj.

- O co chodzi? - pyta Ann na widok mojej miny.
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- Prawdopodobnie o nic. Pomys$latam tylko, Ze ostatnia rzecza, jaka zapamigtatam przed
zemdleniem, jest twarz panny McCleethy. Patrzyta na mnie w przedziwny sposob, jakby
znata wszystkie moje tajemnice.

Diabelski usmiech zakwita na pelnych wargach Felicity.

-Masz na mysli sprawiedliwa, lecz wymagajaca panng McCleethy - mowi, nasladujac dziwny
akcent nowej nauczycielki. Wbrew sobie wybucham §miechem.

- Jesli to stara przyjaciotka Nightwing, to bez watpienia jest pe dantyczna malpa, ktora
uprzykrzy nam zycie - zauwazam z chichotem.

- Cieszg sig, ze znajdujg pania w lepszym nastroju, panno Doyte, - W progu stoi panna
McCleethy we wlasnej osobie. Serce opada mi nizej zofadka. Och, nie. Od jak dawna tu jest?
- Czuje si¢ o wiele lepiej, dzigkuje, prosz¢ pani - udaje mi si¢ wyskrzeczec.

Jestem niemal calkiem pewna, ze wszystko styszala, gdyz wpatruje mi si¢ w oczy odrobing
za dlugo, czym zmusza mnie, zebym odwrdcita wzrok, a wtedy mowi po prostu, bez
falszywej serdecznosci.

- Milo mi to stysze¢. Powinna pani troche poéwiczy¢. Cwiczenia to podstawa, jutro zabieram
wszystkie dziewczgta na zajecia z hucznictwa.

-Wspanialy pomyst.' Nie moge si¢ doczekac, kiedy zaczniemy - Felicity wyznaje nieco zbyt
rado$nie w nadziei, ze zastyszane przykrosci pokryje $wiezym lukrem entuzjazmu.

-Czy miata juz pani jakie$ dos§wiadczenia z tukiem i strzala panno Worthington?

- Bardzo skromne - kryguje si¢ Felicity. Tak naprawdg strzela doskonale.

- Cudownie. Wyglada na to, ze kryja panie W zanadrzu prze-r6zne niespodzianki. - Dziwny
pétusmiech czai si¢ w kacikach jej zaci$nigtych ust - Mam nadziejg, ze si¢ zaprzyjaznimy.
Poprzednie uczennice uwazaly mnie za osobe do$¢ przystepna, mimo mojej reputacji
pedantycznej malpy.

Styszala wszystko, jestesmy zalatwione. Znienawidzi nas na zawsze. Nie, to mnie
znienawidzi. Fantastyczny poczatek. Gemmo Brawo!

Panna McCleethy spoglada uwaznie na blat biurka, po czym ujmuje w palce r6zne
przedmioty i indyjska figurke stonia z ko$ci stoniowej, szczotke do wlosow - zeby im sig
lepiej przyjrzec.

-Lillian, to znaczy pani Nightwing, powiedziala mi O waszym niefortunnyrn zaangazowaniu
W znajomos¢ z poprzednia nauczycielka panna Moore. Przykro mi. ze ta osoba tak naduzyta
wasze go zaufala.

Znéw spoglada na nas przenikliwie. -Nie jestem panna Moore. Przy mnie nie bedzie Zadnych
bajek ani zdroznosci. Nie bedg tolerowatla zamgtu w szeregach. Bedzie my sig stosowaty do
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litery prawa i wyjdzie nam to tylko na dobre. - Przyglada si¢ naszym pobladlym twarzom -
Och, bez przesady, wygladaja panie, jakbym je skazata na gilotyne!

Probuje si¢ zasmia¢. Nie jest to Smiech ciepty ani sympatyczny.

- Ateraz powinny$my zostawi¢ panng Doyle, zeby mogla odpocza¢. W salonie serwuja
wladnie eggnog*. Chodzcie, opowiecie mi o sobie i zostaniemy dobrymi przyjaciétkami, hm?
Jak wielki ptak rozktadajacy szare skrzydia, kiadzie r¢ce na plecach Feticity 1 Ann,
popychajac je w strong drzwi. Najwyrazniej bede musiata przezy¢ cierpienia trudnych dni w
samotno$ci.

- Dobranoc, Gemmo - méwi Ann.

- Tak, dobranoc - powtarza po niej Felicity. -Dobranoc, panno Doyle. Mitych snéw - dodaje
panna

McCleethy. - Swit nadejdzie szybciej, niz si¢ pani spodziewa.

- Szkoda, ze omina mnie zaj¢cia z tucznictwa - odzywam si¢. Panna McCleethy odwraca
glowe.

- Oming? Nic takiego si¢ nie stanie, panno Doyle.

- Ale my$lalam... w obecnym stanie...

- Pod moja kuratela nie ma miejsca na stabosci, panno Doyle. Albo zobaczg pania jutro na
zajeciach, albo otrzyma pani nagang. -Brzmi to raczej jak wyrok, a nie jak warunek.

-Tak, proszg pani - odpowiadam. Podjelam juz decyzj¢: nie lubig panny McCleethy.

PG>

Styszg, jak z salonu dobiega radosny §miech. Niewatpliwie Felicity i Ann opowiedziaty juz
pannie McCleethy cala swoja histori¢. Pewnie znaja si¢ juz jak lyse konie 1 siedza przed
kominkiem, spijajac pianke z eggnogu, podczas gdy ja zyskam reputacj¢ koszmarnej, Zle
wychowanej dziewuchy, ktora nazwata panng McCleethy matpa.

Brzuch znowu mnie boli. Przekleta niedyspozycja. Jak mtodzi mgzczyzni 0znajmiaja swoje
wejscie w dorostos¢? Spodniami, tak po prostu. Nowymi, fadnymi spodniami. W tej chwili

gardzg absolutnie wszystkimi.

* Tradycyjny angielski koktajl na bazie mleka, smietany, jajek i cukru, a czasami rowniez alkoholu (przyp. dum.)
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Po pewnym czasie dzigkibrandy ogarnia mnie ciepto i sennos¢. Z kazdym cigzkim
mrugnigciem pokoj zdaje si¢ cia$niejszy. Zapadam w sen.

Idg przez ogréd. Trawa jest twarda i ostra, drapie mnie w stopy. Znajdujg si¢ w poblizu
zamglonej rzeki.

- Blizej - mowiobcy glos.

Posuwam sig par¢ centymetréw do przodu.

- Jeszcze blize;.

Staje na brzegu, ale nikogo nie widzg, tylko styszg ten upiorny glos.

-A wige to prawda. Przysztas...

- Kim jestes? - pytam. - Nie widzg twojej twarzy.

- Nie - odpowiada glos. - Za to ja widzialem twoja...

ROZDZIAL. DZIEWIATY

Nastegpnego popotudnia za dziesiec trzecia meldujemy si¢ na wielkim trawniku; stoi na nim w
rzedzie szes¢ tarcz. Umieszczone na nich kolorowe kotka zdaja si¢ ze mnie szydzi¢: ,No,
dalej, sprobyj nas trafi¢". Przez cale $niadanie musialam znosi¢ opowiesci o cudownym
wieczorze, ktdry mnie ominal, z absolutnie kochana panna McCleethy, ktora chciata wiedzie¢
o dziewczgtach po prostu wszystko.

- Powiedziata mi, ze Poole'owie sa potomkami samego krola Artura! - emocjonuje si¢
Elizabeth.

- Gemmo, ona opowiada wspaniale historie - przekonuje Ann.

- 0 Walii i tamtejszej szkole. Dziewczgta miaty tam tance wlasciwie co drugi tydzien i
zapraszaly prawdziwych mezczyzn-mowi Felicity.

Odzywa si¢ Martha:

- Modlg sig, zeby wptyngla na pania Nightwing, aby u nas bylo tak samo.

-Wiesz, co jeszcze powiedziata? - pyta Cecily.

- Nie, poniewaz mnie tam nie bylto - odpowiadam. Sama sobie wspotczuje.

- Och, Gemmo, o ciebie tez pytata - uspokaja mnie Felicity. - Naprawdg?

- Tak. Chciala wszystko o tobie wiedzie¢. Wydawalo sig, Ze nawet nie ma pretensjio to, Ze

nazwalas ja malpa.
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- Gemmo, nie wierzg, ze si¢ tak zachowata$! - wola Elizabeth, wytrzeszczajac oczy.

- Nie bylam sama - odpowiadam, patrzac ze zloscia na moje przyjaciofki.

Felicity okazuje niezmacony spokoj.

- Jestem pewna, ze z czasem si¢ zaprzyjaznicie. O, idzie. Panno McCleethy! Panno
McCleethy!

- Dzien dobry, panienki. Widzg, ze jesteSmy gotowe. - Panna McC leethy przemierza trawnik
niczym kroélowa, zdecydowanym glosem udzielajac wskazowek, jak nalezy trzymac¢ hik.
Dziewczgta zabiegaja o jej uwagg, prosza, by im zademonstrowala odpowiednia postawe.
Kiedy ja prezentuje, a jej strzala oczywiscie natychmiast trafia w cel, wszystkie wiwatuja,
jakby im pokazala drogg do raju.

Pierwsza grupa uczennic otrzymuje strzaty.

- Prosz¢ pani! - wola zmartwiona Martha. - Naprawd¢ mamy uzywa¢ prawdziwych strzat?
Trzyma ostry, metalowy grot z dala od siebie, jakby byt to natadowany pistolet.

-Wiasénie, czy nie powinny$my uzywac strzat z gumowa koncowka? - sekunduje jej
Ellizabeth.

- Nonsens. Absolutnie nic wam si¢ nic stanie, jezeli tylko nie bedziecie celowaly w siebie
nawzajem. No, kto pierwszy?

Elizabeth podchodzi do linii wysypanej kreda na martwej trawie. Panna McCleethy pomaga
jej ustawi¢ si¢ odpowiednio i odciaga jej fokie¢ do tyhu. Strzata Elizabeth upada ze stukiem na
ziemig, ale nauczycielka kaze probowac zndw i znow, az za czwartym podej$ciem
dziewczynie prawie udaje si¢ trafi¢ w dolna krawedz tarczy.

- To juz postep. Proszg ¢wiczy¢ dalej. Kto nastepny?

Dziewczgta walcza o druga pozycje. Wyznam, ze ja tez chciatabym, aby panna McCleethy
mnie polubita. Przysiggam zrobi¢, co w mojej mocy, zeby ja podbi¢ i wymazaé¢ wspomnienie
0 wczorajszym nieszczesnym zajsciu. Podczas gdy panna McCleethy idzie wzdtuz szeregu od
uczennicy do uczennicy, ja w my$lach ¢wiczg swoje wystapienie.

To bardzo ekscytujace, prosze pani, a ja od dawna marzg o tym. zeby zosta¢ luczniczka. Jakze
to inteligentne z pani strony, ze pani o tym pomyslala. Bardzo podoba mi sig¢ pani kostium,
proszg¢ pani. Doprawdy, stanowi pani uosobienie dobrego gustu.

-Panno Doyle? Jest pani z nami? - Panna McC leethy stoi obok mnie.

-Tak, dzigkujg - odpowiadam. Nerwowo chwytam tuk oraz strzale i staj¢ na linii. Luk jest o

wiele cigzszy, niz si¢ spodziewalam. Ciagnie mnie do przodu, az zaczynam si¢ garbic.
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-Musi pani popracowa¢ nad kondycja, panno Doyle. Proszg sta¢ prosto. Nie pochyla¢ sig.
Dobrze. Ramig do tylu. No, proszg, na pewno potrafi pani naciagna¢ mocniej.

Wysilam sig, zeby odgia¢ cigciwe, ale w koncu puszczam ja ze stegknigciem. Strzala wlasciwie
nie leci, tylko spada w powietrzu, a potem wbija si¢ prosto w ziemig.

- Musi pani celowa¢ wyzej, panno Doyle - poucza mnie panna McCleethy. - Proszg przynies¢
strzale!

Moja strzala jest upaprana blotnistym §niegiem. Na ziemi wszgdzie wokol leza strzaly, tylko
nie przed Felicity. Jej udaje si¢ trafi¢ w tarcz¢ niemalze za kazdym razem.

-Mam ja - stwierdzam rzecz oczywista z u§miechem, ktdry pozostaje nicodwzajemniony.
Uzyj swojego wdzigku, Gemmo. Zapytaj ja o cos.

- Skad pani pochodzi? Bo nie jest pani Angielka - zagaduje¢, probujac nawiaza¢ rozmowe.
-Jestem obywatelka swiata, mozna powiedzie¢. Prosze podnie$¢ tuk w taki sposob.

Probuje umiescic strzake na miejscu, ale ona nie chce wspolpracowac.

- Japochodz¢ z Bombaju.

- W Bombaju jest bardzo goraco. Ledwo moglam tam oddychad.

- Byla pani w Bombaju?

-Tak, niedtugo, z wizyta u przyjacidt Proszg trzymac fokie¢ blisko boku.

- Moze mamy wsp6Inych znajomych - sugeruj¢ w nadziei, ze wkupig si¢ w taski panny
McCleethy. - Zna pani moze Fairchiidow.,.

- Cicho, panno Doyle. Do$¢ juz gadania. Proszg si¢ skoncentrowa¢ na celu.

- Tak, prosz¢ pani - odpowiadam, po czym puszczam cigciwe. Strzata §lizga si¢ po
rozmoktym trawniku.

-Ach, prawie si¢ udalo, ale zawahala si¢ pani. Musi pani strzela¢ bez wahania. Widzie¢ tarczg,
cel 1 nic wigcej.

- Widzg tarczg - zauwazam ze zniecierpliwieniem, - Po prostu nie potrafi¢ w nia trafic.

- Zamierza pani unie$¢ si¢ duma i odej$¢ urazona, czy tez ¢wiczyc¢, az bedzie pani potrafita
wykona¢ zadanie?

Cecily rozpromienia si¢, widzac, ze zbieram burg. Ponownie unoszg huk.

- Nie czuje si¢ urazona - mruczg pod nosem. Panna McCleethy kiadzie dtonie na moich
rekach.

- Bardzo dobrze. Teraz proszg si¢ skoncentrowac, panno Doyle. Stucha¢ tylko siebie, swojego
oddechu. Patrze¢ w sam $rodek, az przestanie go pani widzie¢. Az pani i centrum tarczy

polaczycie si¢ w jedno 1 nie bedzie juz zadnej tarczy.
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Mo¢j oddech materializuje si¢ w postaci zimnych obloczkow. Staram si¢ mysle¢ tylko o celu,
ale moj umyst nie chee si¢ uspokoi¢. Kiedy ona byta w Indiach? Kogo tam odwiedzala? Czy
podobalo jej si¢ tak jak mnie? idlaczego mnie nie lubi? Wpatruje si¢ w $srodek tarczy, az robi
si¢ zupetnie zamazany. Patrz tylko na cel i na nic wigcej. Nie wahaj  sig¢. Az nie bedzie juz
7adnej tarczy. Strzala leci z ostrym, §widryjacym dzwigkiem. Uderza w dolng krawedz ptdtna
1 tkwi tam, drzac.

- juz lepiej - uznaje panna McCleethy. Po mojej prawej Felicity celuje, puszcza cigciwe i
trafia idealnie w Srodek. Dziewczeta dziko wiwatuja. Przyjaciotka stoi rozpromie niona,
niczym wojownicza ksigzniczka.

- Wspaniale, panno Worthington. Jest pani bardzo silna. Podziwiam silnych ludzi. Jak pani
sadzi, dlaczego potrafi panitak dobrze strzelac?

Poniewaz ¢wiczyta z towczynia w miedzyswiecie - mysle sobie.

- Poniewaz spodziewam sig, ze wygram - brzmi pewna siebie odpowiedz Felicity.

-Brawo, panno Worthington. - Panna McCleethy maszeruje przez trawnik i wyciaga zblakane
strzaly z ziemi 1 zkrawedzi tarcz, mowiac do nas: - Drogie panie, jesli si¢ w co$§ angazujecie,
nie mozecie sobie pozwoli¢ na niepewnos$¢. To, czego chececie, moze naleze¢ do was. Ale
najpierw musicie wiedzie¢, czego chcecie.

- Ja nie cheg by¢ luczniczka - jeczy cichutko Cecily. - Boli mnie ramig.

Panna McCleethy kontynuuje wykiad.

- Niech panna Worthington bedzie przykifadem dla nas wszystkich.

-A wigc dobrze - szepcze. Bede taka jak Felicity: samo dzialanie i niewiele przemyslen. Ze
zlo$cia unosze huk i wypuszczam strzalk.

- Gemmo - krzyczy Ann. W nagltym przyplywie determinacji nie zauwazam, ze panna
McCleethy akurat przechodzi przed moja tarcza. Szybka jak mucha wyciaga dlon, zeby
osloni¢ si¢ przed strzala, ktora z pewnoscia przebitaby jej czaszke. Sapie zbolu. Krew
rozlewa si¢ plama na biatej rekawiczce. Dziewczgta rzucaja kotczany oraz tuki i pgdza na
pomoc. Ja jak otgpiata ide za nimi. Nauczycielka, siedzac na ziemi, zdejmuje rekawiczke. W
jej dloni widnieje schludna dziura. Nie jest gleboka, za to mocno krwawi.

- Dajcie chusteczke! - wrzeszczy ktos.

Podaje moja. Panna McCleethy przyjmuje ja, rzucajac mi zimne; zte spojrzenie.

- Prze... przepraszam - dukam. - Niec widzialam pani.

- A czy pani cokolwiek widzi, panno Doyle? - pyta nauczycielka, krzywiac si¢ zbolu.

- Czy mam i8¢ po pania Nightwing? - wtraca si¢ Felicity, odwracajac si¢ do mnie plecami.
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Panna McCleethy przeszywa mnie wzrokiem. -Nie, prosz¢ ¢wiczy¢ dalej. Panna Doyle

pomoze mi opatrzy¢ rang. W ramach pokuty.

- Tak, oczywiscie - méwig, pomagajac jej wstac.

Idziemy w milczeniu. Gdy docieramy do szkoty, kaze mi przynie$¢ bandaz od Brigid, ktora
nie moze sobie odmowi¢ wyktadu na temat te go, ze to kara boska dla panny McCleethy za
uczenie nas czego$ tak "nieprzystojnego” jak tucznictwo.

- Niechby uczyla robienia igla albo tymi $licznymi akwarelami, jesli pytacie stara Brigid,
cho¢ nikt nigdy nie pyta, i tym gorzej dla niego. Niech wezmie te bandaze. I niech zawiaze je
ciasno.

Z opatrunkiem w reku biegng do panny McCleethy, ktora przemyta juzrang i Sciereczka
probuje zatamowac krwawienie.

- Przyniostam - méwig, podajac jej bandaze. Nie wiem, co robic.

Panna McCleethy przyglada mi sig, jakbym byta wioskowym ghupkiem.

- Musi pani opatrzy¢ rang, panno Doyle.

-Tak. oczywiscie - odpowiadam. - Przepraszam. Obawiam sig, ze nigdy... Nauczycielka
przerywa mi.

- Proszg zacza¢ od wnetrza dloni i owinaé cata rekg. Dobrze Teraz na krzyz i jeszcze raz. Aul
Za mocno zacisnelam bandaz.

- Przepraszam, bardzo przepraszam - powtarzam zno6w. Robig dalej opatrunek, po czym
wsuwam koncowke bandaza pod spod.

- A teraz bardzo proszg, panno Doyle, przynies¢ mi rekawiczki na zmiang. Sa w mojej szafie
w najwyzszej szufladzie po prawej - wydaje polecenie. - Tylko prosze si¢ nie ociagac.

Musimy kontynuowac lekcje.

Lol O

Pokoj panny McCleethy jest skromny i schludny. Czujg sig¢ bardzo dziwnie, przebywajac za
drzwiami, za ktérymi mieszkaja nauczyciele. Mam wrazenie. Jakbym wkroczyla na $wigte
terytorium. Otwieram drzwi wielkiej mahoniowej szafy i odnajdujg¢ najwyzsza

szuflade po prawej. Rekawiczki leza tam, gdzie powinny, w rOwnym rzedzie niczym
Zohierze na apelu. Wyciagam jedna parg, po czym rzucam ostatnie spojrzenie na pokdj,

sprawdzajac, czy nie zauwazg jakiej$ wskazowki co do tajemnicy, ktora stanowi nasza nowa
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nauczycielka, Najbardziej rzuca si¢ w oczy znikoma liczba przedmio téw. Zadnych akcentow
osobistych, ktore zdradzityby co$ na jej temat. W szafie wisza gustowne, zupetnie
nieprzyciagajace uwagi kostiumy, spddnice i bluzki w kolorze szarym, czarnym ibrazowym.
Na stoliku nocnym znajduja si¢ dwie ksiazki: Biblia oraz tom wierszy lorda Byrona. Nie ma
zadnych zdje¢ rodziny czy przyjaciét Zadnych obrazow ani szkicow - dziwne w przypadku
artystki. Tak jakby panna McCleethy pochodzita znikad i z nikim nie byta zwigzana.

Juz mam wyj$¢, gdy dostrzegam walizeczke, ktora nauczycielka uparta si¢ sama wnies¢ tej
nocy, gdy przyjechala. Spoczywa sobie spokojnie pod 16zkiem.

Nie powinnam. To byloby zte.

Cicho zamykam drzwi do pokoju i wyciagam walizke z ukrycia. Ma zamek, ktory
prawdopodobnie jest zamknigty, i to zakonczy cata sprawe. Drzacymi palcami dotykam
zamka, ktory ku mojemu zaskoczeniu z tatwoscia si¢ otwiera. W §rodku znajduje sig tylko
kilka rzeczy: ulotka z londynskiej ksi¢garni Ztoty Swit, dziwny pierécien w ksztalcie dwoch
splecionych wezy ze zlota ibiekitnej emalii, papeteria oraz zestaw do pisania.

Nagle skrawek papieru spada na podloge i laduje pod 16Zkiem. W panice zaczynam szukaé go
na czworakach. Siggam reka pod kapg 1 wyjmuj¢ go. Widnieje na nim spis szkot: Akademia
dla Dziewczat Panny Farrow, Szkota dla Dziewczat MacKenzie w Szkocji. Kolegium
Krolewskie w Bath, Swigta Wiktoria, Akademia Spence dla Mlodych Dam. Wszystkie poza
Spence wykreslone. Ukfadam kartke z powrotem w walizce w nadziei, Zze wszystko jest tak
jak przedtem, a cato$¢ znow bezpiecznie wsuwam pod t67ko.

-Jedli tak wyglada nieociaganie si¢ w pani wydaniu, panno Doyle, to nie chcg wiedzie¢, jak

si¢ paninie spieszy - zauwaza z ironig panna McCleethy, kiedy wracam.

Nie spodziewam sig, ze jeszcze kiedykolwiek zostaniemy przyjaciotkami. Nauczycielka
szybko naciaga rekawiczke, krzywiac si¢ gdy material uciska zraniona dton.

- Przepraszam - mowig znow.

-No c6z, prosze w przyszto$ci zachowywac si¢ ostrozniej panno Doyle - dodaje, jak zawsze
dziwnie przeciagajac "r".

-Tak, proszg pani - odpowiadam, nie potrafiac opanowaé zie wania. Panna McCleethy mruzy
oczy, zdumiona moim brakiem wychowania. - Prosz¢ mi wybaczy¢. Ostatnio nie sypiam
dobrze.

- Potrzebuje pani wigcej ruchu. Ruch na swiezym powietrzu cudownie wptywa na kondycje 1

na sen. W Swietej Wiktorii pilnowalam, by moje dziewczeta chodzity na spacery i wdychaty
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morskie powietrze niezaleznie od pogody. Kiedy padatdeszcz nosilismy kalosze. Kiedy
padal $nieg, wkladatySmy grube plaszcze. A teraz wrocimy przed szkol, jesli pani pozwoli.
Panna McCleethy nie ma w sobie chyba anikrztyny humoru A ja wlasnie zostatam jej

najmniej lubiana uczennica. Nagle nie mogg si¢ doczeka¢ Swiat.

ROZD ZIAL. DZIESIATY

Wieczor rozpoczyna si¢ od tradycyjnego bozonarodzeniowego przedstawienia w sali balowe;.
Bardziej niz od$wigtny spektakl] jest to czytanie na role $wiatecznych opowiesci, w
kostiumach wydobytych z kufréow ztozonych w licznych nieuzywanych pokojach Spence.

Po korytarzach i schodach ze §miechem ugania si¢ przedziwna gromadka rozbawionych
dziewczat w r6znym wieku, poprzebieranych za pastuszkoéw, anioty, wrozki, faung i flore.
Jedna mata dziewczynka chyba dobrala si¢ do niewtasciwej skrzyni. Dziewczg przemyka
krokiem baleriny ubrane w wyswiechtany piracki plaszcz i wystrzgpione spodnie. Ann jest
duchem dawnych §wiat Bozego Narodzenia w dtugiej brazowej tunice przewiazanej w talii
srebrng szarfa, Felicity wyglada jak §redniowieczna ksigzniczka w uroczej sukni z
czerwonego aksamitu ze zlota lamoéwka na regkawach irabku spodnicy. Twierdzi, Ze jest
duchem przysztych $wiat Bozego Narodzenia, ale ja uwazam, Zze po prostu znalazta najlepsza
suknig 1postanowila by¢, czym tylko zechce. Ja jestem duchem terazniejszych $wiat Bozego
Narodzenia w zielonej szacie i koronie z jemioly na glowie. Czujg si¢ jak drzewo po wycince,
ale Ann zapewnia mnie, ze wygladam ,,odpowiednio do pory roku".

- To cud, ze panna McCleethy nie urwata cidzisiaj glowy. Wygladata, jakby byta gotowa to
zrobi¢ - moéwi Ann, gdy zmierzamy na kolacjg, mijajac grupke rozplotkowanych wrozek i
czarnoksieznika albo dwodch.

- Nie zrobitam tego naumyslnie - protestujg, poprawiajac amulet mojej mamy - méj amulet -
pod szyja. Wypolerowalam miotkowny metal, ze az I$ni. - Ona jest dziwna. Wszystko mi

jedno, co 0 mnie mysli - dodajg. - A ty nie uwazasz, ze jest dziwna?

Felicity sunie po dywanie krokiem ksi¢zniczki

- Myslg, ze doktadnie kogo$ takiego potrzeba w Spence. Odswiezajaco szczerego. Nawet ja
lubig. Wypytywata o rézne rzeczy na moj temat

-Tylko dlatego, ze prawici komplementy, uznatas, ze bedzie twoja przyjaciotka - protestuje.

- jeste$ zazdrosna, poniewaz to mnie wyrdznita.
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- Bzdura - parskam szyderczo, cho¢ przypuszczam, ze jednak tkwi w tym ziarno prawdy.
Wydaje sig, ze Felicity juz zostata ulubienica panny McCleethy, nie wkiadajac w to prawie
zadnego wysitku podczas gdy ja bede mogla si¢ uwaza¢ za szczg$ciarg, jesli nauczycielka
odpowie na moje powitanie. - Wiesz, ze ma list¢ szkot w sekretnej walizce pod 16 Zkiem?
Felicity unosi brew. - A skad ty niby o tym wiesz? Czujg, Ze si¢ rumienig. -Byla otwarta.
-Nonsens! Myszkowatas! - prowokuje mnie Felicity. Wsuwa reke¢ pod jedno moje ramig, a
Ann pod drugie. - Co tam jeszcze bylo? Mow.

-Niewiele. Pierscionek z wezami, chyba bardzo stary. Ulotka z ksiggarni o nazwie Ztoty Swit.
No ita lista.

Dwie mlodsze dziewczynki probuja sig¢ przepchnaé obok nas. Maja anielskie stroje i podie
usmiechy. Felicity szarpie za migkkie skrzydta najblizszej dziewczynki, prawie ja
przewracajac. - Mamy pierwszenstwo. Zmiatajcie stad. Przestraszone panienkibiora nogi za
pas. -Co jeszcze bylo w walizce? -dopytuje si¢ Ann. -To wszystko - odpowiadam.

- Wszystko?- powtarza rozczarowana Felicity. - Ale nie powiedzialam wam jeszcze czego$ o
liscie - kontynuuje - Wszystkie szkoty poza Spence byty wykreslone. Co wam to méwi?
Felicity bagatelizuje to.

- Nic, Prowadzi spis szko6l, w ktérych szukala pracy. Nie ma w tym nic szczegdInego.

- Masz zle nastawienie, bo ona ci¢ nie lubi - podsumowuje Ann.

- Powiedziala, Ze mnie nie lubi? - pytam.

Felicity okreca sig, a jej spodnica rozklada sig szeroko. -Nie musi. To oczywiste. A ty
probowatas ja postrzeli¢, co wcale nie poprawilo twojej sytuacji.

- Méwig wam, Ze to byt wypadek!

Dwie anielice wracaja, jako$ udaje im si¢ wecisna¢ do jadalni przed nami.

-Wy mate czorty! - warczy Felicity. Dziewczgta uciekaja z piskiem zadowolone, ze zdobyly

si¢ na taka odwagg.

Lorl O

Do tradycjibozonarodzeniowej nalezy ostatnia kolacja, ktora pani Nightwing wydaje, zanim
dziewczgta porozjezdzaja si¢ do domdéw. Najwyrazniej tradycja jest rOwniez pdzniejsza
uroczystos¢ w wielkim salonie, kiedy to nauczycielom serwuje si¢ sherry, a nam ciepty cydr.

Moglabym si¢ upi¢ samym pigknem tego pokoju. O gien buzuje w wielkim kamiennym
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palenisku, a nasza choinka - geste, wesote drzewko - stoi na srodku, szeroko rozkladajac
galezie, niczym serdeczna gospodyni ramiona. Pan Grunewald, nauczyciel muzyki, dat si¢
namowic, by zagra¢ na wiolonczeli, co robi z zaskakujaca jak na osiemdziesigciolatka
zwawos$cia.

Sa tez bozonarodzeniowe bomby. Trzeba szybko pociagnac za wstazke, a bomba peka z
wielkim hukiem, przyprawiajac wszystkich o palpitacje. Nie do konca rozumiem, czemu to
jest uwazane za taka Swietna zabawg. Potem $piewamy kolgdy. Zapalamy i podziwiamy
$wieczki na choince. Dajemy prezenty nauczyciclom. Dla mademoiselle LeFarge jest
recytacja po francusku, dla pana Grunewalds piosenka. Sa tez wiersze, ciasteczka i ciagutki.

Ale dla pani Nightwing naprawde si¢ wykosztowalySmy.

W pokoju zapada cisza, gdy Cecily idzie z wielkim pudtem na kapelusze. Poniewaz jest
najstarsza uczennica, to jej przypada zaszczyt wreczenia prezentu dyrektorce. -Wesotych
Swiat, prosz¢ pani - mowi, podajac pudto. Pani Nightwing odstawia kieliszek na maty stolik.
- Mo6j Boze, c6z to moze by¢?

Zdejmuje pokrywke i odsuwa sztywny papier, wyciagajac cudowny filcowy kapelusz
przybrany I$niacymi czarnymi pidrami. Naturalnie to Felicity zadbata o prezent. Z naszych
ust wyrywa si¢ szczere "ach". W salonie wyraznie wyczuwa sig atmosferg radosci i zachwytu,
gdy pani Nightwing wklada wyszukany kapelusz na glowe.

- Jak wygladam? - pyta.

- Jak krolowa! - wola jakas dziewczynka. Bijemy brawo i unosimy w gore filizanki.

- Zyczymy pani wesolych §wiat!

Przez dtuzsza chwilg wydaje sig, ze pani Nightwing podda si¢ uczuciom. Oczy ma wilgotne,
ale jej glos, gdy w koncu si¢ odzywa jest rtOwnie opanowany jak zawsze.

- Dzigkuj¢ wam. To bardzo pigkny prezent i pewna jestem, ze bedzie mi wspaniale stuzyt -
zapewnia. Z tymi stowami zdejmuje kapelusz i ostroznie oklada go w wymoszczonym
papierem opakowaniu. Zamyka wieko i wpycha pudlo pod stot, gdzie go nie widac.

Ann, Felicity i ja ponownie napetiamy filizanki i wymykamy si¢ z towarzystwa, zeby
przycupna¢ na podtodze pod choinka. Ziemisty zapach galezi drazni moj nos, a ciepty cydr
wywotuje rumience na policzkach.

- To dla Ciebie-mowi Felicity, ktadac mata aksamitna sakiewke na mojej dloni.

W s$rodku znajduje si¢ $liczny szylkretowy grzebyk - Pigkny - podziwiam go, zazenowana

hojno$cia przyjacioki. - Dzigkujg Ci.
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-Och!- wykrzykuje Ann, otwierajac swoj prezent. Rozpoznaj¢ go. To brozka Felicity, ktora
Annsig kiedy$ zachwycala. Bez watpienia Felicity ma nowa, ktora zastapi tamta, ale Ann jest
wzruszona. Natychmiast przypina klejnot do kostiumu.

- Prosze¢ - mowi po chwili nie$mialo, wreczajac nam dwa podarunki zapakowane w papier
gazetowy. Zrobita dla nas ozdoby -delikatne koronkowe anioly, takie jak dla Pippy.

Teraz moja kolej. Nie umiem postugiwac si¢ igla tak jak Ann ani nie mam takich funduszy
jak Felicity. Ale mogg podarowa¢ im co$§ wyjatkowego.

- Ja tez mam co$ dla was - 0znajmiam.

- Gdzie to jest? - pyta Ann. Za jej plecami plomienie lamp wykonuja swodj taniec, a biedne
ogniki petgaja po Scianach.

Pochylamssi¢ iszepczg:

- Spotkajmy si¢ tu o péinocy.

Rzucaja si¢ na mnie, piszczac z zachwytu, poniewaz w koncu zgodzitam sig, bySmy wrocity
do migdzyswiata.

Dobiega nas glosny §miech. Nie styszalam go nigdy przedtem; moze dlatego, ze nalezy do
pani Nightwing., Dyrektorka siedzi pomigdzy nauczycielami, ktorym dopisuja juz catkiem
niezle humory.

- Och, Sa... Claire, zrujnowala§ moja reputacje - moéwi pani Nightwing, poklepujac si¢ dlonia
po klatce piersiowej, jakby chciata w ten sposdb pohamowac wesolos¢.

-Z tego, co pamigtam, to sama wywolalas cale to zamieszanie - odpowiada panna McCleethy
z usmiechem. - Bytas wowczas dos¢ $miata, przypominam ci.

Dziewczgta naplywaja jak woda przelewajaca sig przez pekniecie w tamie, porwane nurtem
nienasyconej cickawosci.

- O co chodzi? - dopytuja sig. - Proszg nam powiedziec!

- Nie wiedziaty$cie, jaka pani dyrektor byla figlarna? - dziwi si¢ pani McCleethy, zarzucajac
przyngte. - A takze romantyczna.

-No, no, no - mityguje ja pani Nightwing; saczac kolejny kieliszeczek sherry.

-Prosz¢ nam o tym opowiedzie¢ - blaga Elizabeth. Reszta wtdruje jej chéralnym "Prosimy!",

Poniewaz pani Nightwing nie oponuje, panna McCleethy, podejmuje opowiesc.

- Wybraty$Smy si¢ na bozonarodzeniowe tance, na ktérych rozdawano takie cudowne
karneciki. Pamietasz, Lillian?

Pani Nightwing potakuje z zamknigtymi oczami. - Tak. Karty ozdobione puszystymi

czerwonymi chwostami. Sliczne, $liczne...
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- Bylo obecnych wielu dZzentelmendw, ale oczywiscie naszymi sercami zawladnat jeden
szczegbIny mezczyzna o ciemnych wlosach i niezwykle eleganckiej sylwetce. Byt
niesamowicie przystojny.

Pani Nightwing nic nie mowi, wypija tylko kolejne sherry.

-"To jest mgzczyzna, ktdorego poslubig" - oswiadczyta nam wszystkim wasza dyrektorka z
wielka stanowczo$cia. Smia%ys’my sig, ale po chwili wzigla mnie pod ramig i
przeparadowata...

-Nie paradowatam...

-...obok, bardzo zr¢cznie upuszczajac ujego stop karnecik iudajac, ze tego nie zauwazyta.
Oczywiscie me¢zczyzna poszedt za nia. 1 zatanczyli trzy razy z rzedu, az przyzwoitki musiaty
interweniowac.

Jestesmy zachwycone ta opowiescia.

-A co sig stalo pozniej? - pyta Felicity.

- Poslubita go - odpowiada panna McCleethy. - Jeszcze tego samego Bozego Narodzenia.
Pan Nightwing? Zapomniatam, ze pani Nightwing byla nie-gdy$ zamezna, ze byla kiedys$
dziewczyna. Probuje ja sobie wyobrazi¢ jako osobg mloda i roze§miana, rozmawiajaca z
przyjaciotmi; ale nie mogg. Widze ja tylko taka, jaka jest teraz: w okularach z chmura
siwiejacych wlosow 1 surowymi manierami.

-To strasznie romantyczne - komentuje Cecily omdlewajacym glosem.

-Tak, strasznie - zgadzamy si¢ wszystkie. -To bylo z twojej strony bardzo $miate, Lillian -
dorzuca Panna McCleethy.

Przez twarz dyrektorki przeptywa cien.

- To bylo szalenstwo.

- Kiedy pan Nightwing zmar1? - szepczg do Felicity.

- Nie wiem. Dam ci funta, jak o niego zapytasz - odpowiada szeptem.

- Nigdy w zyciu.

- A nie chcesz wiedzie¢?

- Nie az tak.

- Funta, powiadasz? - interesuje si¢ Ann. Felicity kiwa glowa.

Ann chrzaknigciem oczyszcza gardilo.

- Prosze pani, czy pan Nightwing dawno odszedt z tego swiata?

- Pan Nightwing jest wsrod aniolow od dwudziestu pigciu lat -odpowiada dyrektorka, nie
podnoszac wzroku znad kieliszka. Pani Nightwing ma czterdzie$ci osiem, moze pigédziesiat
lat. To smutne, ze potowe zycia spedzita we wdowienstwie.
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- Byl zatem jeszcze mtodym czlowiekiem? - docieka Cecily. -Tak. Mtodym, bardzo mlodym -
odpowiada dyrektorka,

wpatrujac si¢ w bladoczerwone sherry. - ByliSmy matzenstwem przez sze$¢ szcze§liwych lat.
Pewnego dnia... - Milknie.

- Pewnego dnia? - podpowiada Ann.

- Pewnego dnia wyszedt do pracy w banku. - Przerywa 1 upija tyk. -1 nie widzialam go juz
nigdy wigce;.

-Co sig stalo? - pyta Elizabeth z przejeciem. Pani Nightwing wydaje si¢ zaskoczona, jakby nie
rozumiata pytania, ale potem powoli formutuje odpowiedz.

- Przejechat go pow6z na ulicy.

Zapada okropna cisza, ktdra zazwyczaj towarzyszy niespodzie wanym ztym wiesciom,
ktérych nijak nie mozna zlekcewazy¢ ani zmieni¢. Uwazam panig Nightwing za niedostgpna
fortece, za osobe, ktora ma kontrole nad wszystkim. Trudno jest przyjac, ze to nieprawda.

-To musiato by¢ dla pani koszmarne - odzywa si¢ w koncu Martha.

-Biedna pani Nightwing - dofacza do niej Elizabeth,

- Jakie to smutne - sekunduje im Ann.

-Nie badZzmy sentymentalne. To si¢ zdarzylo dawno temu. Opanowanie - oto klucz. Nalezy
szczelnie zamkna¢ nieprzyjemne mysli i nigdy do nich nie wraca¢. Inaczej zmarnowatybySmy
zycie placzac w chusteczke i pytajac ,.dlaczego?", i niczego bySmy nie osiagne¢li - Osusza
kieliszek. Peknigcic w zbroi zostato zalatane. Znow jest pania Nightwing. - Dobrze. Kto ma
dla nas jakas$ Swiateczna opowies¢?

- Och, ja! - piszczy Elizabeth. - To mrozaca krew w zylach historia ducha o imieniu Mariey z
dhugim tancuchem...

Panna McC leethy przerywa jej:

- Ma pani na mysli Opowie$¢ wigilijng Dickensa? Chyba juzja znamy, panno Poole.

- Wszyscy $wietnie si¢ bawia kosztem Elizabeth. -Ale to moja ulubiona historia - odpowiada
dziewczyna

wydymajac usteczka.

-Ja znam wspaniala opowie$¢, prosze pani - Swiergocze Cecily.

Mozna si¢ bylo spodziewaé. -Cudownie, panno Tempie.

-Dawno temu zyla sobie pewna bardzo dobra dziewczyna. Charakter miata wrgcz
nieposzlakowany. Zawsze zachowywata si¢ rozwaznie, milo, serdecznie i uprzejmie. Na imi¢

miata Cecile.
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Zdaje sig, ze wiem, do czego zmierza.

-Niestety Cecile byl przesladowana przez okrutna, nieokrzesana, dziewuche o imieniu
Jemima. - Ma tyle tupetu, zeby spojrze¢ na mnie, gdy wypowiada te slowa. - Nienawistna
Jemima dreczyta biedna, slodka Cecile, opowiadajac o niej ktamstwa i nastawiajac przeciwko
niej bliskie przyjaciolki

- Przerazajace - Elizabeth cmoka z dezaprobata, - Przez caty ten czas Cecile pozostawata
uprzejma iszlachetna.

Ale napigcie okazalo si¢ zbyt wielkie 1 pewnego dnia biedne dziewcz¢ zapadlo na $miertelna
chorobg, ktorej przyczyna bylo bezwzgledne okrucienstwo Jemimy.

- Mam nadziejg, Ze ta Jemima dostanie za swoje - odzywa si¢ Martha, pociagajac nosem.

- Mam nadziejg, ze Cecile zejdzie przedwczesnie - szepcze do mnie Felicity.

- Co si¢ dziato dalej? - pyta Ann. Historia jest bardzo w jej guscie. -Wszyscy zrozumieli, jaka
potworna dziewczyna byla w glebi

duszy Jemima i1 zacz¢li od niej stroni€. Kiedy ksiaze ustyszato dobroci Cecile, sprowadzit
swojego doktora, by ten ja wyleczyl, a samszalenczo si¢ w niej zakochat. Pobrali sig, gdy
tymczasem Jemima wedrowata po kraju jako niewidoma Zebraczka, poniewaz dzikie psy
wyjadly jej oczy.

Pani Nightwing wyglada na zbita z tropu.

- Nie bardzo rozumiem, czemu to ma by¢ opowies$¢ bozonaro dzeniowa.

- No - szybko wyjasnia Cecily - rzecz sig dzieje w okresie narodzin Pana Jezusa. A Jemima
uswiadomita sobie, ze zbladzila, wigc blaga Cecile o przebaczenie 1 podejmuje pracg na
wiejskiej plebanii, gdzie zamiata podlogi u pastora ijego Zzony.

-Ach - odpowiada pani Nightwing.

- Cigzko jej musi by¢ zamiataé, skoro stracita wzrok - rzucam pod nosem.

- Tak - pogodnie potwierdza Cecily. - Srodze cierpi. Ale dlatego wiasnie jest to taka
wspaniata opowies¢ wigilijna.

- Doskonale - mowi dyrektorka, choé¢ jezyk ma nieco sztywny. - Zaspiewamy? To w konicu
Boze Narodzenie.

Pan Grunewald siada przy pianinie i gra stara angielska melodi¢. Niektorzy nauczycicle
przyltaczaja si¢ do $piewu. Kilka dziewczat wstaje, zeby zatanczy¢. Jednak panna McCleethy
nie §piewa ani nie tanczy. Wpatruje si¢ prosto we mnie.

Nie, to w amulet si¢ wpatruje. Gdy zauwaza, ze ja obserwujg, posyta mi szeroki usémiech,
jakbysmy w ogole si¢ nie poklocity i byty dobrymi przyjaciotkami.

- Panno Doyle! - wola, kiwajac na mnie dtonia, ale Ann i Felicity juz sa obok mnie.
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-Chodz, zatafczymy - nalegaja, po czym stawiaja mnie na nogi iciagna za soba.

S

Wieczor mija niczym szczg$liwy sen. Mlodsze dziewczynki sa zupetnie wyczerpane
ekscytuyjacymi przezyciami. Opierajac si¢ o siebie nawzajem, zasypiaja przed kominkiem,
anielskie skrzydia leza zmigte pod pulchnymi bezwladnymi ramionami, korony z jemioly i
cukierkow przekrzywily si¢ na ich potarganych wlosach. W dalszym kacie siedza pani
Nightwing z pannag McCleethy i naradzaja si¢ pochylone ku sobie. Panna McCleethy mowi
co$ naglacym szeptem, a dyrektorka potrzasa glowa.

-Nie- protestuje, a sherry sprawia, ze jej glos brzmi dono$nie.

- Nie mogg.

Nauczycielka delikatnie przykrywa dionie pani Nightwing swoimi mruczac co$, czego nie
styszeg.

-Ale pomysl o kosztach - odpowiada dyrektorka. Na moment przechwytuje moj wzrok, a ja
szybko odwracam oczy. Po chwili wstaje niepewnie i przytrzymuje si¢ oparcia krzesta, zeby

odzyska¢ rownowagg.

PG>

Dhugo po tym, jak lampy zostaty przykrecone, ogien wygasl, a wszyscy znalezli si¢
bezpiecznie w 16 Zkach, Ann, ja i Felicity spoty-kamy si¢ w wielkim salonie na dole. Ostatnie
zarzace si¢ wegielki w ogromnym kamiennym kominku rozswietlaja przestronny pokoj
niesamowita poswiata. Choinka wyglada jak zlowrogi olbrzym. Na widok marmurowych
kolumn ozdobionych postaciami wrozek, centaurow I nimf przebiega mnie dreszcz. To zywe
stworzenia uwiezione tutaj przez magi¢ miedzyswiata, miejsca, ktore gotowe jesteSmy znow

zobaczy¢, poczu¢ idotknac - jesli nam si¢ uda.

-Nie zapomnij, Ze jeste$ mi winna funta - zwraca si¢ Ann do Felicity, glosno szczgkajac
zebami.
- Nie zapomng - obiecuje przyjacioika.

- Boje si¢ - dodaje Ann.
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- Jatez - wyznajg.

Nawet Felicity stracita zwykla brawure.

- Cokolwiek si¢ wydarzy, wrocimy stamtad wszystkie razem. Nie dopowiada: Nie tak jak
wtedy, gdy zostawita$ Pip... zostawilas na pewna Smierc.

-Zgoda - odpowiadam. Oddycham gleboko, zeby uspokoi¢ nerwy. - Podajcie mi rece.
Chwytamy si¢ za dfonie 1 zamykamy oczy. Juz tak dawno nie wchodzitySmy do
miedzy$§wiata. Bojg sig, Zze nie bedg umiata przywola¢ §wietlistych drzwi, ale po chwili czuje
na skorze znajome mrowienie icieplo $wiatla. Otwieram jedno oko, a potem drugie. Przed
nami polyskuje wspaniaty portal do innego §wiata.

Na twarzach Felicity i Ann maluje si¢ strach.

- Nie wiem, co tam zastaniemy - ostrzegam.

- Jest tylko jeden sposob, zeby si¢ przekona¢ - mowi Felicity. Otwieram drzwi i wchodzimy
do miedzyswiata.

Z drzew niczym deszcz spadaja kwiaty i faskocza nas w nosy. Wieczne lato sprawia, ze trawa
ciagle jest ziclona. Po prawej stronie szemrze rzeka. Z jej toni wydobywa si¢ cicha piosenka,
tworzac srebrne kregi na powierzchni. I to niebo! Z najwspanialszym zachodem stonca w
najszczesliwszym dniu zycia. Mam wrazenie, ze serce zaraz mi peknie, jakze tesknitam za
tym miejscem! jak w ogole moglo mi przyjs¢ do glowy, zeby je opuscic?

-Och! - wola Felicity. Wiruje ze $miechem, wyciagajac otwarte dtonie w strong
pomaranczowego nieba. - Jak tu jest pigknie!

Ann podchodzi do rzeki. Pochyla si¢ i z uSmiechem spoglada na swoje odbicie. - Jaka ja tu

jestem pigkna.

To prawda. Wyglada tak, jak wygladataby Ann bez trosk, bez lgkéw, bez upokorzen, bez
konieczno$ci wypetniania pustki ciastkami 1 buleczkami.

Felicity przebiega palcami po galazkach wierzby, ktore unosza si¢ i przemieniaja w fontanne.
-To niesamowite. MoZemy tu zrobi¢ wszystko. Wszystko;

- Patrzcie! - krzyczy Ann. Ukrywa w dloniach zdZblo trawy i zamyka oczy. Gdy otwiera rece,
lezy w nich I$nigcy rubinowy naszyjnik. - Pomézcie mi go zatozy¢!

Felicity zapina zatrzask. Klejnot 1$ni na skorze Ann niczym skarb radzy.

- Mamo?! - wotam, zastanawiajac sig, czy wyjdzie mnie przywita¢. Nie stycha¢ nic procz
piesni rzeki i pelnego zachwytu $miechu moich przyjacidtek, ktore przemieniaja kwiaty w
motyle, a kamienie w klejnoty. Wilasciwie wiem, ze odeszla na zawsze, ale nie

moglam calkiem zrezygnowac z nadziei.
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Za drzewami stoi srebrny tuk prowadzacy do serca ogrodu. To tutaj walczylam z zabdjca
Kirke, mrocznym duchem z Krainy Zimy. To tutaj zniszczytam Runy Wyroczni, uwalniajac
matke, ale rOwnocze$nie wyzwalajac magig. Tak, magia jest wolna. Dlatego tu przybyly$my.
A jednak wszystko wyglada tak jak przedtem. Zdaje sig, Zze nic si¢ nie zmienilo.

- Chodzcie za mna-proszg. Przechodzimy pod srebrnym hukiem i wkraczamy w znajomy krag.
Tam. gdzie niegdys wznosily si¢ wysokie 1 potezne krysztaly rundw, teraz sa tylko plamy
wypalonej ziemi, na ktérej rosng malenkie muchomory. - Moj Boze - wzdycha Ann. -
Naprawdg to zrobitas, Gemmo?

- Tak.

-Ale jak? - chce wiedzie¢ Felicity. - jak mogla$ zniszczy¢ co$, co istnialo od wiekow?

-Nie wiem - wyznajg.

- Fe- méwi Ann. Nadepngla na muchomora. Grzyb pekl, ukazujac czarne, wilgotne wnetrze.
- Uwazaj, jak chodzisz - przestrzega ja Felicity.

- Gdzie mamy szukaé tej Swiatyni? - pyta Ann. Wzdycham.

-Nie mam pojecia. Kartik powiedzial, ze nie istnieje zadna mapa. Wiem tylko, ze to gdzie§ w
miedzy$wiecie.

- Nawet nie wiemy, jakiej wielko$ci jest miedzy$swiat - zauwaza Ann. - Ani z ilu krain si¢
skiada.

-Nie masz zadnej wskazowki? - wypytuje Felicity. - Nie. To nie moze by¢ tu, w ogrodzie, bo
Juz bysmy ja zauwazyly. Przypuszczam, ze powinny$my wybrac kierunek i.. Co?

Twarz Felicity zrobita si¢ biala. Annrowniez Cokolwiek to jest, maluje si¢ za moimi
plecami. Z mig$niami napigtymi do granic mozliwo$cipowoli odwracamsig, by stanaé¢ oko w
oko z przeznaczeniem.

Wynurza si¢ z oliwnego gaju z girlanda kwiatdéw wpleciona w ciemne wlosy. Ma te same
fiokkowe oczy 1 t¢ sama jasna cere.

I jest oszatamiajaco pigkna. - Cze$¢ - mowi Pippa. - Mialam nadziejg, ze wrocicie.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Felicity zrywa si¢ pedem.

- Czekaj! - wrzeszcze, ale nie da si¢ jej juz powstrzymac. Podbiega do przyjaciotki i mocno ja
obejmuje. Pippa caluje ja w policzki.

- To ty! - mowi Felicity, $§miejac sig 1 placzac rOwnoczesnie.. Pip, Pip, kochana Pip, jeste$
tutaj!

- Tak! Jstem. Ann! Gemmo! Och, prosze, nie gapcie si¢ tak na mnie.

- Pippa! - krzyczy Ann, tez do niej biegnac. Trudno mi w to uwierzy¢. Pip, nasza Pip, jest
tutaj, rdbwnie urocza jak zawsze. Co$ we mnie pgka, Opadam na trawg, tkajac, a tam, gdzie
padaja moje Izy, rozkwitaja mate kwiaty lotosu.

-Och, Gemmo, kochana, nie ptacz - prosi Pippa. Szybko ni-czym fania znajduje si¢ u mojego
boku. Zimne rece, ktore widywatam w snach, przeczesuja moje wilosy i sa cieple jak letni
deszcz.

- Nie placz

Podnosz¢ na nia wzrok. Usmiecha si¢ do mnie.

- Gdybys$ widziala swoja ming, Gemmo. No doprawdy, co za powaga!

Roz§miesza mnie tym. I wywotuje nastgpny atak placzu. Wkrotce . wszystkie $§miejemy sig
przez tzy, obejmujac si¢ nawzajem. Przypomina to powr6t do domu po dtugiej podrd zy
zakurzona droga.

-Niech no si¢ wam przyjrz¢ -mowi Pippa. - Och, tak za wami tesknitam. Musicie mi o
wszystkim opowiedzie¢. Jak si¢ miewa pani Nightwing? Czy Cecily i Martha nadal sa
niezno$nymi snobkami?

- Absolutnie obrzydliwymi - potwierdza Ann, chichoczac, -Kilka dni temu Gemma wywrécita
spodek z konfiturami na

sukni¢ Cecily, zeby ja uciszy¢ - opowiada Felicity.

Pippa szeroko otwiera usta.

- Nie zrobita$ tego!

- Obawiam sig, ze jednak zrobitam - przyznaje 1 wstydze si¢ Z powodu mojego ztego
zachowania.

- Gemmo! - wykrzykuje Pippa, uSmiechajac si¢ szeroko. - Jeste$§ mistrzynia!

Padamy na trawe, Smiejac si¢. Mamy tyle do opowiedzenia. Mowimy jej wszystko - o
Spence, o innych dziewczgtach, o pogrzebie.

- Czy wszyscy bardzo plakali? - pyta Pippa. Annkiwa glowa.
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- Okropnie.

Nasza przyjaciotka zrywa dmuchawiec. Puch unosi si¢ na wietrze, po czym przemienia si¢ w
19j $wietlikow.

- Mito mi to stysze¢. To byloby straszne, gdyby ludzie siedzieli wok61 mojej trumny z
kamiennymi twarzami. A kwiaty byly fadne? Bo chyba byly kwiaty, co?

- Najpiekniejsze, najbardziej wyszukane bukiety - mowi Felicity. - Musiaty kosztowac
fortune.

Pippa usmiecha si¢ i kiwa glowa.

- Cieszg sig, ze miatam taki tadny pogrzeb. Och, opowiedzcie mi jeszcze o szkole! Czy
rozmawiaja o mnie w wielkim salonie? Czy wszyscy strasznie za mna tgsknia?

- Och, tak - szczerze potwierdza Ann. - Wszyscy bardzo tgsknimy.

- Przeciez nie musisz wcale za mna tgsknic - zapewnia Pip. $ciskajac ja za reke.

Nie chee o to pytac, ale nie mam wyjscia.

- Pippo, my$lalam, Ze ty... - Umarla$. Nie potrafi¢ si¢ zmusi¢, zeby to powiedzie¢. -
Myslatam, ze przeszta$ przez rzekg. Do innego $wiata poza migdzyswiatem. Kiedy
odchodzitam, ty 1 twoj rycerz...

Annsiada prosto. - A gdzie twoj rycerz?

- A, on. Odprawitam go. - Pippa ziewa. - Zawsze robit to, o co prositam. Potworna nuda.

- Zato bylbardzo przystojny - rozptywa si¢ Ann-Byl, prawda? - Pippa chichocze. -
Przepraszam - mowi¢ z obawa, ze zniszcze nasze szczescie. - Ale nie rozumiem. Dlaczego nie
przeszia$ na druga strong? Pippa wzrusza ramionami.

- Moj pan, rycerz, powiedziat mi, ze mimo wszystko nie musz¢ przechodzi€. Jest tu wiele
plemion, stworzen, ktore zyja w migedzyswiecie od zawsze. Sa cze$cia tej krainy. - Opiera sig
z tylu na wyprostowanych ramionach, zgina kolana i delikatnie nimi kotysze

z boku na bok. - Wigc po prostu wrocitas? - podsuwam.

-Tak. A potem zatrzymatam sig, Zeby pozbiera¢ dzikie kwiaty na korong. Podoba si¢ wam? -
Och, tak - odpowiada Ann. -Zrobig taka tez dla ciebie, - I dla mnie rowniez - prosi Felicity. -
Oczywiscie - zapewnia Pippa. - Wszystkie bedziemy takie mialy.

Jestem kompletnie zagubiona. Mama méwita mi, ze dusze albo przechodza przez rzekg, albo
zostaja zdeprawowane. Ale oto jest nasza Pippa, szczgs§liwa ipeha blasku, o oczach koloru
swiezych fiotkdw, ta sama dziewczyna, ktora znamy od zawsze.

- Jak dlugo juztu jestem? - pyta.

- Dwa miesiace - odpowiadam.
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-Naprawdg¢? Czasami wydaje mi sig, ze ledwie od wczoraj a czasami, jakbym tubyla cala
wieczno$¢. Dwa miesiace... Czyli mamy juz prawie Boze Narodzenie. Chyba bedzie mi
brakowato $wiat.

Zadna znas nie wie, co na to odpowiedzieé. -Moze nie wypetnita jeszcze zadania swoje;
duszy - sugeruje Ann - Moze dlatego nadal tu jest.

- Moze ma nam pomdc w odnalezieniu Swiatyni! - wykrzykuje Felicity.

- Jakiej $wiatyni? - interesuje si¢ Pippa.

- Kiedy rozbitam runy, wyzwolitam moc Zakonu w miedzy§wieCie - wyjagniam. - Swiatynia
jest zrodlem magii. Ten, kto odnajdzie Swiatynie i zapieczetuje tam magie, bedzie nad nia
panowat.

Pippa szeroko otwiera oczy.

- To cudowne! Ann przestrzega:

- Ale wszyscy jej szukaja, nawet szpiedzy Kirke. Pippa wsuwa mi reke pod ramig.

- Musimy zatem znaleZ¢ ja pierwsze. Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby wam pomdc.
Mozemy popyta¢ r6zne stworzenia.

Krece glowa,

- Kartik powiedzial, Ze nie wolno nam ufa¢ nikomu z miedzy -$wiata, kiedy magia jest na
wolnosci. - Nie ufaj nikomu. Nie ufaj niczemu. Ale to z pewnoscia nie dotyczy Pippy.

- Kartik? - powtarza Pippa, jakby probowata sobie przypomnie¢ co$ z zamierzchlej
przesziosci. - Ten chlopak zIndii? Rakshana?

-Tak. Scisza glos.

- Powinna$ na niego uwaza¢. Rakshana tez maja tutaj swoich szpiegdw. Nie mozna im ufac.
-Co masz na my$li?

- Dowiedzialam sig, ze Rakshana i Zakon wcale si¢ nie przyjaznia. Rakshana tylko udaja
obroncow. Tymczasem tak naprawde chodzi im wylacznie o moc Zakonu, o kontrolg nad
magia 1 migdzySwiatem.

- Kto ci naopowiadat takich rzeczy? Pippa wzrusza ramionami.

- To powszechnie wiadome tutaj. Zapytaj, kogo chcesz.

- Nigdy o tym nie styszalam - odpowiadam. - Na pewno mama by mnie ostrzegla, gdyby to
bylta prawda.

-Moze nic zdazyla - sugeruje Pippa. - Albo moze nie wiedziala wszystkiego. Z zapiskOw w
pamigtniku wynika, ze byla dopiero nowicjuszka, kiedy wybucht pozar. - Zaczynam
protestowac, ale Pippa mi przerywa. - Biedna Gemmo, zloscisz si¢, ze wiem teras wigcej niz
ty?
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- Nie, oczywiscie, ze nie - zaprzeczam, cho¢ to prawda. - Po prostu sadze, ze powinny$Smy
zachowac¢ ostroznos¢.

-Ciii Gemmo, chce pozna¢ wszystkie sekrety migdzy$wiata karci mnie Felicity, odwracajac
si¢ plecami. Pippa u§miecha si¢ triumfalnie, a ja wspominam to, co mi powiedziata w sali
baletowej Spence, kiedy zastapitam ja w roli ulubienicy Felicity: "Uwazaj, Upadek jest
bolesny".

Pippa obejmuje nas wszystkie iserdecznie caluje w polic zki. Jej uSmiech wyglada bardzo
SZCzerze,

- Och, tesknitam za wami!

L.za toczy sig po jej alabastrowej buzi. Jestem okropna przyjacidtka. Ja tez bardzo tgsknitam
za Pip. Teraz jest z nami, a ja psuj¢ t¢ chwilg swoimi humorami

- Przepraszam. Pip. Prosze, powiedz nam, co wiesz.

- Skoro nalegasz! - jej u$miech jest oszatamiajacy. Wszystkie wybuchamy $miechem i jest
tak, jakbysmy si¢ nigdy nie rozstawaty. Z drzew powoli opadaja liscie, pokrywajac nasze
spodnice promiennymi kolorami.

- Migdzyswiat jest wielki. Wydaje si¢ nie mie¢ konfica. Styszalam Ze sa w nim wprost
niewyobrazalne cuda. Las I§niacych drzew. Zlo te mgly 1 skrzydlate stworzenia
przypominajace wrozki. I okrgt z glowa gorgony.

- Gorgony! - wykrzykuje zaniepokojona Ann.

-Och, tak! Widzialam ja w nocy, jak przeplywala we mgle. Niesamowity statek ze straszliwa
twarza - kontynuuje Pippa.

- Jak bardzo straszliwa? - pyta Ann, przygryzajac wargg.

- Moglaby$ umrze¢ ze strachu, patrzac jej w oczy - odpowiada Pippa, Ann wyglada na
przerazona. Pippa catuje ja w policzek. -Nie martw sig. kochana Ann. Ja ci¢ obronig.

- Nie chee spotkac tej gorgony.

-Powiadaja, Ze zostata przeklgta przez Zakon i zniewolona moca, ktora sprawia, ze nigdy nie
spocznie, zawsze mowi prawde, -dodaje Pippa.

- Przekleta? Dlaczego? - pyta Felicity.

- Nie wiem. To jedna z legend.

- Skoro musi méwi¢ prawde, to moze powie nam, gdzie jest Swiatynia - sugeruje.

- Znajde dla ciebie t¢ gorgong - zapewnia szybko Pippa. -Nie ma innego sposobu? - niepokoi
si¢ Ann. -Zobacz, Ann, spdjrz na to. - Pippa bierze gars¢ trawy

iugniata ja w rgkach. Kiedy otwiera dtonie, siedzi na nich malefki, czarny kotek i mruga.
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- Och! - Ann przytula kociaka do twarzy. -Teraz, gdy znow jestesmy wszystkie razem,
bedziemy si¢ Swietnie bawity!

Czuj¢ w $rodku uktucie niepokoju. Moja mama twierdzila, Zze duchy musza przej$¢ na druga
strong. A jesh si¢ mylita?

Widzialam, jak umiera. Widzialam ja ztoZzona do grobu. Widzialam ja w snach.

-Miatam o tobie okropne sny - moéwig na probe.

Pippa glaszcze kotka, zmieniajac jego kolor najpierw na pomaranczowy, a potem na
czerwony.

-Naprawdg? Jakie?

-Pamigtam tylko ostatni. Przyszia§ do mnie i powiedziatas: "Uwazaj, Gemmo. Ida po Ciebie".
Pippa marszczy brwi.

- Kto po ciebie idzie?

-Nie wiem. Pomys$latam, ze moze probujesz przekaza¢ mi wiadomos¢.

-Ja? - Kreci glowa. - Nic mi o tym nie wiadomo. Chodzcie za mna! - wola jak wesoly
szczurotap z Hameln. - Cheg ubra¢ choinke.

Zostajemy w migdzy$§wiecie przez wiele godzin, jak nam si¢ wydaje, z tego, co wiemy, by¢
moze rzeczywiscie jest to wiele godzin.

Nikt nie chee si¢ pozegnaé pierwszy, wigc wymyslamy rdzne powody, zeby zostac - jeszcze
troche magicznej lamety na choince, kolejna zabawa w chowanego, dalsze poszukiwania
gorgony, ktora si¢ w ogdle nie pojawia. W koncu nadchodzi czas. Musimy i$¢. - Mozecie

wréci€ jutro? - blaga Pippa ze smutna minka.

- Ja wyjezdzam do Londynu - ponuro wyznaje Felicity -A wy dwie nie wazcie si¢ tu
przychodzi¢ beze mnie!

- Ja zostaj¢ do pojutrza - dodaj¢, Ann milczy.

- Ann? - pyta Pippa.

- A ja zostaje w Spence ispedzam swigta ze stuzba, jak zawsze.

- Kiedy znow sig spotkacie? - chce wiedzie¢ Pippa.

- Za dwa tygodnie - odpowiadam. Nie pomys$latam o tym. Jak mamy szukaé Swiatyni, skoro
rozstajemy si¢ na tak dtugo?

- To bez sensu - uznaje Pip. - Co ja bedg robila przez cale dwa tygodnie? Bedg si¢ bez was
nudzita. - Ta sama stara Pippa

- Felicity 1 ja bedziemy si¢ widywatly - mowig - ale Ann ... Ann wyglada, jakby si¢ miata
rozptakac.
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- Po prostu bedziesz musiata pojecha¢ na ferie ze mna - stwierdza Felicity. - Jutro zaraz z
rana wysle telegram do mamy 1 zawiadomig ja, zeby si¢ nas spodziewala. A wieczor poswiece
na wymyslanie jakiego$ bardzo wiarygodnego pretekstu. Ann uSmiecha si¢ promiennie, -
Podoba mi si¢ to. Ferie i pretekst

- Najwcze$niej jak si¢ da, czyli za dwa dni, znéw przyjdziemy - zapewniam Pippg

-Bede czekala.

- Moze co$ odkryjesz na wlasna reke - pocieszam ja. - Znajdz gorgong.

Pippa kiwa glowa.

- Musicie i$¢ tak szybko? Chyba nie znios¢ pozegnania.

- Zobaczymy sig niedlugo - zapewnia ja Felicity. Przechodzimy obok miejsca, w ktorym
niegdys staty runy. - Uwaga! -wota Felicity.

Tam, gdzie pgkt muchomor, trawa zmienifa si¢ w popiot. Wije si¢ w nim $liski, czarny waz..
-Fuj!- Ann odsuwa si¢ z obrzydzeniem. Pippa chwyta ostry kamien i ciska nim w gada. -

Proszg bardzo - méwi, otrzepujac palce.

- Nienawidzg wezy - wyznaje Felicily z drzeniem.

To zaskakujace, ze cokolwiek jest w stanie wyprowadzi¢ ja zroéwnowagi. Ale jeszcze bardzie]
zaskakuje mnie co innego: Pippa z dziwnym u$§miechem spoglada na kamien, ktory rzucita.
Nie potrafi¢ opisac jej miny, leczbudzi we mnie niepokoj.

Jeszcze ostatni pocatunek na pozegnanie, przywolujemy drzwi ze $wiatta i wracamy do
wielkiego salonu.

- Patrzcie! - wota Ann.

Rubin na jej szyi nadal 1Sni 1 migocze.

- Zabrala§ magi¢ ze soba - méwig, dotykajac kamienia.

- Nie zrobitam tego celowo - tlumaczy si¢ Ann, jakby miata mie¢ z tego powodu
nieprzyjemnos$ci. - To sig po prostu stalo.

- Jest nieposkromiona - wyjasniam - to pewnie dlatego.

- Pozwdlcie, Ze sprobujg - mowi Felicity. Zamyka oczy i w jednej chwili unosi si¢ wysoko
nad podlogg.

- Felicity! Zejdz na d6t - ponaglam ja szeptem.

- Nigdy w zyciu! Moze wy pofatygujecie si¢ na gorg?

Ann z piskiem unosisi¢ na spotkanie Felicity. W polowie drogi chwytaja si¢ za r¢ce 1 wiruja

wysoko nad podloga niczym duchy.
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- Czekajcie na mnie! - wolam, wzlatujac w ich strong. Rozktadam ramiona, a moje nogi
dyndaja wysoko nad oparciami krzeset 1 pdtka nad kominkiem. Krgci mi si¢ w glowie z
rados$ci, niewazkos$¢ jest niestychanie przyjemna.

- Cudownie - mowi z chichotem Ann. Sigga reka w dot i poprawia aniota na czubku choinki,
zeby statprosto. - Prosze bardzo.

- Co tobisz? - pytam Felicity, ktora ma zamknigte oczy. Pociera prawa r¢ka o lewa. Po chwili
trzyma w dloni przepigkny pier§cionek z diamentem. Wsuwa go na palec i wyciaga reke,
zebysmy mogly popatrzec.

-To najwspanialszy prezent bozonarodzeniowy w moim zyciu - mOwi wpatrzona w
pierscionek. - Pomyslcie, jak si¢ bedziemy bawily w Londynie, majac magi¢ do dyspozycji. -
To niezbyt madre - protestujg. - Mamy uwigzi¢ magig. Taki jest nasz cel.

Felicity wydyma usta.

- Nie zamierzam wykorzysta¢ jej w ztym celu. Nie chce teraz zaczyna¢ kiotni.

- Polatajmy jeszcze - proponuje, zeby zmieni¢ temat. W koncu nawet Felicity czuje znuzenie.
Cicho zmierzamy do

naszych pokojow, zrado$cia rozprawiajac o przyjaciolce, ktora oplakiwaty§my przez dwa
miesiace. Moze dzi$§ bedg spala spokojnie. Bez koszmarnych snow, po ktorych rano jestem
wykonczona.

Dopiero po godzinie, kiedy bezpiecznie lezg¢ w 10zku, udaje mi si¢ sprecyzowac, co wyrazala
mina Pippy patrzacej na stworzenie ktore zabita.

To byt glod.

ROZD ZIAL. DWUNASTY

Przyjechat powoz, ktory ma zabra¢ Felicity oraz Ann na stacjg.

Zegnamy si¢ we wspaniatym, wylozonym marmurem hallu, podczas gdy stuzba wskazuje
woznicom odpowiednie kufry. Ann podekscytowana i ozywiona nadzieja, wlozyla rzeczy
pozyczone od Felicity. Ma na sobie o wiele za lekka jak na t¢ pogodg, krotka pelerynkg z
granatowego aksamitu spigta brosza w ksztatcie kisci winogron. - Zostata Ci jakas magia? -
pyta Felicity.

- Nie - odpowiadam - Calkiem zniknela. A tobie?

- Tez nie - Ostrzega, zmruzywszy oczy: - Nie waz si¢ wraca¢ tambez nas.
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-Po raz setny obiecujg, ze tego nie zrobig. - Woznica bierze ostatnie bagaze. - Lepiej juz
idZcie. Nie chececie chyba sp6zni¢ si¢ na pociag. - Trudno rozmawia¢ w catym tym
zamieszaniu i halasie. A ja nienawidzg pozegnan. Annrozpromienita sig. - Fee pozyczyla mi
peleryng.

- Sliczna - odpowiadam, starajac si¢ nie zwracaé uwagina zdrobnienie. Felicity nigdy nic mi
nie chciala pozyczy¢ 1 nie mogg zapanowac¢ nad ukluciem zazdros$ci, ze dziewczyny spedza
ferie razem.

Przyjaciotka poprawia ubranie Ann i wygladza zagniecenia - Poprosz¢ mame, zeby wzi¢la nas
jutro na lunch do swojego klubu. To jeden z najlepszych klubéw dla pan. Powinny$Smy
wtajemniczy¢ Gemmg w nasz mistrzowski plan. Bedzie w nim musiala odegra¢ rolg.

Juz zahyjg tego, co mnie czeka.

- Koniec z szarag mysza, smutna uczennica na zapomodze. W naturalny sposob Ann dopasuje
si¢ do otoczenia. I nikt niczego si¢ nie domysli.

Jak na dany sygnat Ann podejmuje wyjasnienia.

- Mam powiedzie¢ mamie Felicity, ze pochodze z rosyjskiego rodu krolewskiego i ze dopiero
niedawno stryjeczny dziad, ksiazg¢ Chesterfield, odnalazt mnie w Spence i poinformowat o
testamencie moich zmartych rodzicow. Przygladajac si¢ niskiej, pulchnej 1 bardzo angielskiej
Ann, pytam uprzejmie;

- Sadzicie, ze to madry pomyst?

- Wpadlam na mego zeszlej nocy dzigkitemu rubinowi. Pomyslalam sobie, co by bylo ,
gdyby$my zaczely tworzy¢ wiasne iluzje? - thumaczy Felicity. - Gdyby$my zagraly w taka
gre?

- A jezeli nas zdemaskuja? - niepokoi si¢ Ann.

-Nie zrobig tego - zapewnia ja Felicity. - Powiem paniom w klubie mamy, Ze przed $miercia
rodzicoéw uczylas$ si¢ od stynnego rosyjskiego §piewaka operowego. Beda podekscytowane,
ze moga postuchad, jak $§piewasz. Z pewnoscia beda sig¢ zabijaty, zeby$ zgo dzita si¢ wystapic
u nich na tancach czy proszonych kolacjach. Bedziesz gldwna atrakcja, a przez ten caty czas
nikt nie bedzie miat pojecia, ze jeste$§ biedna jak mysz koscielna.

W usmiechu Feliciry jest co$ szalonego.

- Pewnie ich rozczarujg - mamrocze Ann.

- Natychmiast przestan - upomina ja przyjaciofka. - Nie po to tak si¢ wysilam dla twojego
dobra, zebys to wszystko popsuta.

- Dobrze, Felicity - zgadza si¢ Ann.
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Otwarlszy parasole, ktore maja nas chroni¢ przed deszczem, wychodzimy na zewnatrz; tam
przez chwile mozemy by¢ same. Zadna z nas nie chce powiedzie¢, co naprawde czuje - czyli,
ze czekanie na ponowna wizyte w miedzyswiecie bedzie tortura. Zasmakowalam w magii i
nie mogg si¢ doczekac, by zndw jej sprobowac.

-OBnisz ich - zwracam si¢ do Ann. Lekko si¢ przytulamy, a woZnica nawotuje przez deszcz.
- Dwa dni - podkresla Felicity. Kiwam glowa.

- Dwa dni.

Dziewczeta ruszaja biegiem do powozu, rozchlapujac bloto. Gdy wchodze do wiclk iego
salonu, siedzi w nim mademoiselle LeFarge. Ma na sobie najlepszy wetiany kostium iczyta
Dumg 1 Uprzedzenie.

-Wyglada pani $licznie - mowig. - Eee, tres jolie!

- Merci beoucoup - odpowiada z uSmiechem. - Wkrotce przyjedzie po mnie inspektor.
-Widze, Ze czyta pani Jane Austen - kontynuujg rozmowe, wdzigczna, ze mnie nie upomniala
za fatalng francuszczyzng.

- Och, tak. Lubig jej powiesci. Sa takie romantyczne. To bardzo madre, ze konczy zawsze
optymistycznym akcentem - zargczynami albo §lubem.

Pokojowka puka do drzwi.

- Przyszed! pan Kent.

- Ach, dzigkuje. - Mademoiselle LeFarge odklada ksiazke, - A zatem, panno Doyle,
zobaczymy si¢ w nowym roku. Wesotych Swiat,

-Wesotych Swiat, prosze pani.

-A, I proszg popracowa¢ nad francuskim przez §wigta. To czas cudow. Moze jakis przydarzy

si¢ nam obu.

PG>

W ciagu kilku godzin Spence prawie zupehie pustoszeje. Pozostaje tylko garstka osob. Przez
caly dzien dziewczeta wyjezdzaty. Obserwowalam z mojego okna, jak wychodza na zimny
wiatr i wysiadaja do powozow jadacych na stacj¢ kolejowa. Obserwowatam ich pozegnania,
obietnice, ze si¢ spotkaja na tymbalu czy tamtej operze. To zadziwiajace, ze tak placza itak

dhugo sobie powtarzaja: "Bedg tgsknita", a przeciez rozstaja si¢ ledwie na parg dni

- Mogg korzysta¢ z catego budynku, wigc trochg czasu pos§wigcam na zwiedzanie. Wspinam

si¢ stromymi schodami na waskie wiezyczki, z ich okien widz¢ tereny dookota Spence.
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Przemykam obok zamknigtych drzwi iciemnych, wylozonych boazeria pokojow, ktore
bardziej przypominaja ekspozycje muzealne niz zywe, zamieszkalte miejsca. Wedruje, az robi
si¢ ciemno 1 mija pora, o ktorej powinnam znaleZ¢ si¢ w 107Zku, cho¢ raczej nikt nie bedzie
mnie szukat.

Gdy docieram na moje pigtro, staj¢ jak wryta. Jedno skrzydlo olbrzymich drzwi do spalonych
pozostatosci Wschodniego Skrzydia jest uchylone. Z zamka wystaje klucz. Podczas catego
mojego pobytu tutaj nigdy nie widzialam, zeby kto§ wchodzit przez te drzwi, i zastanawiam
sig, czemu sa otwarte teraz, gdy w szkole nikogo nie ma. Prawie nikogo.

Podkradam sig blizej, starajac si¢ nie wydawac zadnych dzwigkéw. Ze srodka dochodza
glosy. Chwile trwa, zanim udaje mi si¢ je zidentyfikowac¢: pani Nightwing ipanna
McCleethy. Nie slyszg ich wyraznie. Wiatr dmie niczym w miechy, przywiewajac do mnie
strzepy wypowiedzi: ,Musimy zacza¢". "Londyn". ,Pomoga nam". "Zadbalam o to".

Jestem zbyt przestraszona, zeby zajrze¢ do $rodka, wiec przykiadam ucho do drzwi, akurat
gdy pani Nightwing méwi:

-Zajmg si¢ tym. To w koncu moj obowiazek.

Po tych slowach panna McCleethy staje w progu i przylapuje mnie na niecnej czynnosci.
-Podstuchuyjemy, panno Doyle? - pyta, miotajac wzrokiem plomienie.

- Co to? O co chodzi? - dopytuje sig pani Nightwing. - Panno Doyle! C6zto ma znaczy¢?!

- Ja... ja przepraszam, proszg¢ pani. Ustyszalam glosy

- Co pani styszala? - pyta dyrektorka.

- Nic takiego - odpowiadam.

- Spodziewa si¢ pani, ze w to uwierzymy? - naciska panna McCleethy.

-Kiedy to prawda - kifamig. - W szkole jest tak pusto, ze miatam klopoty z za§nigciem.

Panna McCleethy i pani Nightwing wymieniaja spojrzenia.

- W takim razie prosz¢ wraca¢ do t6zka, panno Doyle - mowi dyrektorka. - W przysztosci
proszg od razu dawa¢ zna¢ o swojej obecnosci.

- Tak, prosz¢ pani - odpowiadam, niemalze rzucajac si¢ biegiem do pokoju na drugim koncu
korytarza.

O czym one rozmawiaty? Co musza zaczac?

Z pewnym wysitkiem zdejmuje buty, suknig, gorset oraz ponczochy, az zostaje tylko w halce.
We wlosach mam dokladnie czternascie spinek. Liczg je, wyjmujac drzacymi rekami jedna po
drugiej. Miedziane loki z westchnieniem ulgi sptywaja mi na plecy.

To bezcelowe. Jestem zbyt podenerwowana, zeby mysle¢ o §nie. Potrzebujg rozrywki, czegos,
co odwroci moja uwage. Ann trzyma pod t0Zkiem sterte czasopism z rodzaju tych, ktore
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udzielaja porad i prezentuja najnowsza modg. Biorg jedno, na ktérego okfadce znajduje si¢
rysunek przepigknej kobiety. Wlosy ma przyozdobione pidrami. Jej cera to $mietankowa
doskonatos$¢, a spojrzenie udaje jej si¢ mie¢ zardwno dobrotliwe, jak irozmarzone, tak jakby
wpatrywala si¢ w zachdd slofica, jednocze$nie myslac o bandazowaniu odrapanych kolan
placzacych dzieci. Nie mam pojgcia, jak osiagnac takie spojrzenie. Odczuwam nowa obawg:
ze nigdy, przenigdy nie bed¢ Taka urocza.

Siedzg przy toaletce i wpatrujg si¢ w siebie w lustrze, odwracajac twarzto w jedna, to w
druga strong. Profil mam catkiem przyzwoity. Mam tez prosty nos i tadna lini¢ szczeki. Znow
patrzg prosto w lustro, kontemplujac piegi i jasne brwi. Beznadzieja. Nie chodzi o to, Ze jest
we mnie co$ okropnego, ale o to, Ze nie ma nic wyjatkowego. Zadnej tajemnicy. Nie naleze
do tych kobiet, ktore kto$ chcialby umiesci¢ na oktadce czasopisma za pensa, zeby w godny
podziwu sposéb patrzyly w dal Nie nalez¢ do gatunku tych, za ktérymi tgsknia wielbiciele,
czy ktore unie§miertelnia si¢ w piesniach. I nie moge powiedzie¢, zeby ta §wiadomo$¢ mnie

nie bolala.

Kiedy zaczng chodzi¢ na bale i na przyjecia - to znaczy, jesli zaczng chodzi¢ - co zobacza we
mnie mezczyzni? Czy w ogdle mnie zauwaza? Czy tez znudzeni bracia, drodzy starzy
wujaszkowie albo dalecy kuzyni innych kuzynéw beda zmuszeni tanczy¢ ze mna z poczucia
przyzwoitosci, poniewaz naktonia ich do tego zony, matki lub gospodynie?

Czy moglabym by¢ boginia? Szczotkuje wlosy i uktadam je na ramionach tak, jak to
widzialam na $§miatych plakatach operowych, w ktorych chore na gruzlice kobiety umieraja z
mitosci, wygladajac bole$nie pigknie. Jesli zmruzg oczy i rozchylg usta, o tak wiasnie, mozna
by mnie chyba przez pomytke wzia¢ za pon¢tna. W moim odbiciu wyraznie czego$ brakuje.
Ostroznie zsuwam halke, ukazujac nagie ramiona. Lekko potrzasam glowa, tak Zze burzg
troche fryzurg, jakbym byla le$na nimfa, nieco nieposkromiona.

- Przepraszam - zwracam si¢ do swojego odbicia - chyba si¢ nie znamy. Jestem...

Blada. Oto jaka jestem. Szczypig si¢ w policzki, zeby nada¢ im trochg koloru i zaczynam od
nowa, uwodzicielsko obnizajac glos.

-A ktoz to tak swobodnie wedruje po moim lesie? Wyznaj swoje imig. Mo w!

Wtedy za mna rozlega si¢ chrzaknigcie, a po nim szept

-To ja, Kartik.

Z gardfa wymyka mi si¢ cichy okrzyk. Zrywam sig od toaletki 1 0od razu zahaczam o jej
krawedz, w efekcie czego przewracam si¢ na dywan, ciagnac za soba krzesto. Kartik

wychodzi zza parawanu, obronnym gestem unoszac dtonie na wysokos¢ piersi.
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- Proszg, nie krzycz.

-Jak $miesz! - sapi¢ 1 pedze do szafy po podomke. O Boze, gdzie ona jest? Kartik wpatruje si¢
w podioge.

- Ja.., Nie mialem zlych zamiaréw, zapewniam ci¢. Siedziatem tam, ale zdrzemnatem sig, a
potem... Czy ty... wygladaszjuz przyzwoicie?

Znalaztam szlafrok, ale moje palce odmawiaja postuszenstwa. Guziki sa krzywo zapicte.
Ubranie wisi na mnie pod dziwnym katem. Krzyzuj¢ ramiona, zeby zminimalizowa¢ szkody.
-Moze nie wiesz, ale to niewybaczalne ukrywac si¢ w pokoju kobiety. I nie uprzedzi¢ o
swojej obecnosci, kiedy ona sig ubiera! - wscickam si¢. - Niewybaczalne! - Przepraszam -
moOwi, wyraznie zazenowany. -Niewybaczalne - powtarzam. -Czy mam sobie p6js¢ i przyjsé
kiedy indziej? -Skoro juz tu jestes, to rOwnie dobrze mozesz zostaé. - Prawde mowiac cieszeg
sig, Ze mam towarzystwo po wczesniejszym niefortunnym spotkaniu. - Co6z byto tak pilnego,
ze musiates wdrapywac si¢ po Scianie i ukrywac za moim parawanem? -Wesztas do
migdzyswiata? - pyta. Potakuje.

-Tak. Ale wszystko wydawato si¢ w porzadku. Bylo rownie pigknie jak przedtem. - Milkng,
rozmyslajac o Pippie. O $licznej Pippie, na ktora kiedys Kartik patrzyl z takim podziwem.
Myslg o tym, jak mnie ostrzegla przed Rakshanami.

-O co chodzi?

-O nic. Poprosity$my kogo$ stamtad o pomoc. Bedzie naszym przewodnikiem. Kartik kreci
glowa.

-To niemadre! Mowitem ci, Ze teraz nie mozna ufa¢ nikomu ani niczemu, co pochodzi z
migdzy$wiata.

- Tej osobie mozemy zaufac.

- Skad wiesz?

- To jest Pippa- odpowiadam cicho. Kartik szeroko otwiera oczy.

-Panna Cross? Ale mys$latem...

-Tak, ja tez. Lecz widzialam ja weczoraj w nocy. Nic nie wie o Swiatyni, ale pomoze nam ja

odnalez¢. Kartik wpatruje si¢ we mnie.

-Ale przeciez jezeli nie przejdzie przez rzeke, to zostanie zdeprawowana.

- Moéwi, ze weale nie musi tak by¢.

- Nie mozesz jej ufa¢. By¢ moze zto juz znalazto do niej dostep.

- Nie ma w niej nic dziwnego - protestujg. - Jest tak samo... - Jest tak samo pigkna, jak

przedtem, juz mam powiedziec.
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-Jaka jest?

- Jest ta sama Pippa - odpowiadam spokojnie. - I zna migdzyswiat lepiej niz my. Moze nam
pomoc. To wigcej, niz ty mi zaoferowales na poczatek.

Jesli zranitam jego dume, to nie daje tego po sobie pozna¢. Zaczyna chodzi¢ po pokoju 1 mija
mnie tak blisko, Ze czujg jego zapach: mieszank¢ dymu. cynamonu, wiatru, czego$
zakazanego. Ciasno owijam si¢ podomka.

- No dobrze - odzywa sig, pocierajac brodg. - Postgpuj ostroznie. Nie podoba mi sig to.
Rakshana jasno ostrzegali...

- Rakshana tam nie byli. wigc skad moga wiedzie¢, komu nie nalezy ula¢? - Nagle ostrzeZenie
Pippy wydaje mi si¢ bardzo stuszne. - Nic nie wiem o waszym bractwie. Dlaczego mialabym
mu ufa¢? Dlaczego mialabym ufa¢ tobie? No, sam popatrz, zakradasz si¢ do mojego pokoju i
ukrywasz za parawanem. Sledzisz mnie. Ciagle rzucasz mi rozkazy: Zamknij umyst A nie,
serdecznie przepraszam, otworz umys! Pomoz nam znalez¢ Swiatynig. Poskrom magie!

- Powiedziatem ci wszystko, co wiem - broni sig.

- A zatem niewiele wiesz, prawda? - warczg.

-Wiem, ze méj brat byt Rakshana. Wiem, Ze zginat, probujac chroni¢ twoja matke, a ona
zgingla, probujac chronic ciebie.

O to chodzi. O brzydki smutek, ktory nas faczy. Czujg sig, jak by wyciSnigto ze mnie cale
powietrze.

- Nie rob tego - ostrzegam. -Czego?

-Nie zmieniaj tematu. Dla odmiany tymrazem to ja porozkazuj¢. Chcesz, zebym znalazia
Swiatynig. A ja chee czegos$ od ciebie.

- Szantazujesz mnie? - pyta.

- Mozesz to nazwad, jak sobie cheesz. Ale nie zdradzg ci nic wigcej, dopdki nie odpowiesz na
moje pytania. Siadam na t6Zku Ann, a on naprzeciwko, na moim. Jeste§my jak para psow
gotowych sig¢ pogryz¢ przy najmniejszej prowokacji. - Pytaj-rzuca.

- Zapytam. kiedy bede gotowa - odpowiadam. - Dobrze, wiec nie pytaj.- Wstaje, zeby wyjs¢. -
Opowiedz mi o Rakshanach - méwig szybko. Kartik wdycha i spoglada w sufit.

.. Bractwo Rakshana istnieje tak dtugo jak Zakon. Powstalo na Wschodzie, ale w miarg
uplywu lat dotaczyli do niego inni. Nalezatdo niego Karol Wielki, podobnie jak wielu
rycerzy templariuszy. Byli straznikami miedzy$wiata ijego granic, przysiggali chroni¢
Zakon. Ich emblematem jest miecz i czaszka. - Recytuje to wszystko po-spiesznie, niczym

lekcje historii przygotowana dla nauczyciela.
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- Bardzo przydatne wiadomosci - sarkam. Kirtik unosi palec. - A jakie pouczajace. Ignorujg
jego kping.

- Jak to si¢ stalo, ze nalezysz do Rakshandw? Wzrusza ramionami.

- Zawsze bytem z nimi.

- Na pewno nie zawsze. Musiale$ mie¢ matkg i ojca.

-Tak, ale nigdy ich naprawdg nie znalem. Odszedlem, kiedy miatem szes¢ lat.

-Och.- Jestem wstrzasnigta. Nigdy nie myslalam o Kartiku jako o matym chlopczyku
opuszczajacym objecia matki. - Przykro mi.

Unika mojego wzroku.

-Nie ma powodu. Bylo oczywiste, Ze zostang wyszkolony na Rakshang jak mdj brat Amar
przede mna. To byt wielki zaszczyt dla naszej rodziny. Bractwo wziglo mnie pod opieke 1
wyksztalcito w matematyce, jezykach, broni, sztukach walki. I krykiecie. -Usmiecha si¢ -

Calkiem niezle gram w krykieta.

-Co jeszcze?

- Dowiedziatem sig, jak przetrwa¢ w lesie, jak tropi¢. Jak kras¢. Unoszg brwi

- Uczylem si¢ wszystkiego, co konieczne do przetrwania. Nigdy nie wiadomo, kiedy
siggnigcie do czyjejs$ kieszeni zapewni jedzenie tego dnia albo postuzy do odwrdcenia uwagi
we wlasciwym momencie.

Myslg 0 mojej mamie, ktora odeszla na zawsze, i o tym, jak glgboko przezytam te stratg.

- Nie tesknite$ za swoja, rodzing? Kiedy si¢ odzywa, mowibardzo cicho.

- Poczatkowo. Szukalem mamy na kazdej ulicy, na kazdym bazarze, nie tracitem nadziei, ze
ja zobacze. Ale przynajmniej byt ze mna Amar.

- To potworne. Nie miate$ nic do powiedzenia.

- Takie bylo moje przeznaczenie. Zaakceptowatem je. Rakshana byli d la mnie bardzo dobrzy.
Zostalem wyszkolony w elitarnym bractwie. Co mégtbym robi¢ w Indiach? Pas¢ krowy?
Glodowaé? Zyé w cieniu Anglikow i musie¢ si¢ uSmiechaé, podajac im jedzenie lub
oporzadzajac ich konie?

- Nie chcialam cig¢ zdenerwowac...

- Nie zdenerwowata$ mnie - odpowiada. - Chyba nie rozumiesz, jaki to zaszczyt zosta¢
wybranicem Rakshana. Wkrotce bedg gotow przej$¢ na ostatni poziom szkolenia.

- I co si¢ wtedy stanie?
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- Nie wiem - odpowiada ze slodkim u§miechem. - Musisz zlozy¢ przysigge wiernosciaz po
grob. Wtedy poznajesz wieczne tajemnice. Nikt o tym nie mowi, Ale najpierw trzeba
wypehi¢ wyznaczone zadanie, aby udowodni¢ swoja wartosc.

- Na czym polega twoje zadanie? Jego usmiech blednie.

- Na malezieniu Swiatyni.

- W takim razie twoj los jest zwigzany z moim. - Tak - potwierdza migkko - na to wyglada.
Patrzy na mnie dziwnym wzrokiem, wigc zndw uswiadamiam sobie, w jak bardzo
kompromitujacej sytuacjisi¢ znajduje.

- Powinienes juz is¢.

- Owszem, powinienem - potwierdza, zrywajac si¢ z miejsca. - Mogg ci zada¢ pytanie?
-Tak - zgadzam si¢.

- Czesto rozmawiasz z lustrem? I czy wszystkie mtode damy to robia?

- Nie. Oczywiscie, ze nie. - Pokrywam si¢ tak gleboka purpura, jakiej nigdy jeszcze nie
zaobserwowano na policzkach dziewczyny. - Robitam probe. Do przedstawienia. Mam...
mam gra¢ w chorze.

- Z pewnoscia bedzie to bardzo interesujacy spektakl - stwierdza Karlik, krgcac glowa.

- Czeka mnie jutro dluga podr6z, wige chcialabym sig¢ juz pozegnac - odzywam si¢ dos¢
oficjalnym tonem. Chcg, Zeby juz sobie poszedt i zebym mogta przezywac¢ swoj wstyd w
odosobnieniu. Przerzuca silne nogi przez parapet isi¢ga po ling ukryta w gestym bluszczu
porastajacym $ciang szkoly. - Aha, jak mam cie znalez, jesli dowiem sie czegos o Swiatyni?
-Rakshana zalatwili mi prace w Londynie na ferie. Gdzie§ w poblizu. Bedeg si¢ z toba
kontaktowat.

Z tymi stowami znika za oknem i zjezdza na dot po linie. Patrzg, jak rozplywa si¢ w
ciemnosciach, pragnac, zeby wrdcil. Ledwie zamkngtam okno, kiedy rozlega si¢ pukanie do
drzwi. To panna McCleethy.

- Wydawato mi sig, ze styszg glosy. - Rozglada si¢ po pokoju. - Ja... czytalam na glos -
odpowiadam, podnoszac magazyn

Ann z tozka.

-Rozumiem - méwi z tym swoim dziwnym akcentem, po czym podaje mi szklanke. -
Powiedziata pani, ze ma klopoty z za-$nigciem, wigc przyniostam cieple mleko.

- Dzigkuje. - Biorg szklanke. Nie cierpi¢ cieptego mleka. -Mam wrazenie, ze nasza

znajomos¢ zle sig zaczeta.
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- Przykro mi z powodu tego incydentu ze strzala, proszg pani. Naprawdg. I nie
podstuchiwalam dzisiaj. Ja...

- No juz, juz. To wszystko poszio w niepamig¢. Dzieli paniJ pokdj z panna Bradshaw?
-Tak - potwierdzam.

- Ona i panna Worthington to pani najlepsze przyjacioki?

- Tak. - Whasciwie to moje jedyne przyjacioiki.

- To z pewnoS$cia mite mtode damy, ale $miem twierdzi¢, nawet w polowie nie tak
interesujace jak pani, panno Doyle.

Oshupialam,

- J-ja? Wcale nie jestem jako$ bardzo interesujaca. -Alez panno Doyle - karci mnie,
podchodzac blizej. - Akurat

dzi§ wieczorem rozmawiaty$my z pania Nightwing i doszty§my do wniosku, Ze jest w pani
co$ szczegdlnego. Stoje przed nia w krzywo zapigtej podomce.

- Obawiam sig, ze sa panie zbyt uprzejme. To panna Bradthaw ma wspaniaty glos, a panna
Worthington jest niezwykle inteligentna.

- No iprosz, jaka pani lojalna. Natychmiast broni pani przyjacidotek. Godna pochwaty cecha.
Niewatpliwie chce mipowiedzie¢ komplement, ale ja czuj¢ si¢ nieswojo, jakby mnie
analizowata.

-Bardzo oryginalny naszyjnik. - Zupetnie bez skrgpowania przesuwa palcem po tuku
ksigzyca. - Skad go pani ma? -Nalezat do mojej mamy - odpowiadam. Posyla mi przenikliwe
spojrzenie. -Musialo jej by¢ trudno rozstaé si¢ z taka cenna rzecza. -Ona nie zyje. Dostalam
go w spadku. - czy to cos symbolizuje? - dopytuje sig. - Nie - klamig.- Przynajmniej nic mi o
tym nie wiadomo. Panna McC leethy wpatruje si¢ we mnie tak dtugo, ze w kofcu musze
odwroci¢ wzrok. - Jaka byta pani mama?

Zmuszam si¢ do ziewniecia.

- Prosz¢ mi wybaczy¢. ale chyba jednak jestem zmgczona. -Nauczycielka wyglada na
rozczarowana.

- Powinna pani wypi¢ mleko, poki ciepte. Pomoze pani zasna¢. Odpoczynek jest bardzo
wazny.

-Tak. dzigkuj¢ - odpowiadam, trzymajac szklanke.

- No dalej, prosze pic.'

Nie da si¢ od tego wykreci¢ | Wmuszam w siebie kilka tykow zawiesistego napoju. Ma

dziwnie stodki smak.
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- To migta - wyjas$nia panna McCleethy, jakby czytata w moich mys$lach - Dobrze wptywa na
sen. Odniose¢ szklanke Brigid. Ona chyba za bardzo nie lubi. prawda?

- Na pewno sig pani myli - méwig, bo tak kaze uprzejmosc¢.

- Patrzy na mnie, jakbym byla diablem wcielonym. A pani uwaza, ze jestem diabtem, panno
Doyle?

- Nie - odpowiadam chrapliwie - oczywiscie, ze nie. - Ciesze sig, ze postanowitySmy si¢

zaprzyjazni¢- Milych snow panno Doyle. Proszg juz dzisiaj nie czyta¢ na glos.

PG>

Moje cialo staje sig rozgrzane i cigzkie Czy to zastuga cieplego mleka? Migty? Czy tez
panna McC leethy mnie otruta? Nie badz $mieszna Gemmo.

Otwieram oba okna, wpuszczajac do $rodka lodowate powietrze.

Nie wolno mi zasna¢. Chodz¢ po pokoju wielkimi krokami. Robig skton dotykajac palcow u
nog. W konicu siadam na 167ku i §piewam kolgdy. Na darmo. Moj $piew cichnie, a ja osuwam
w pdlprzytomna w sen.

Sierp ksigzyca 1$ni w mojej dfoni. Dlon zmienia si¢ w kwiat lotosu. Grube, zielone pnacza
przeciskaja si¢ przez szczeliny muru i malenkie paczki rozkwitaja w cudowne roze. Widze
swoja twarz, ktora wpatruje si¢ we mnie odbita w §cianie wody. Wkladamreke w §ciang, az w

koncu cata w niag wpadam. Zapadam si¢ glebiej i otula mnie peleryna snu bez marzen.

Nie wiem, ktora jest godzina, kiedy nagle co§ mnie budzi. Nadstuchuje, co to moze by¢, ale
panuje cisza. Mleko zostawito na moim jgzyku warstwe osadu, ktory wydaje si¢ rosnaé mi w
ustach. Czy tego chce, czy nie, bed¢ musiata zej$¢ na dot, zeby sig napié. Z cigzkim
westchnieniem odrzucam koc, po czym zapalam Swiece. Oslaniajac plomien dlonia, wedruje
ciemnym korytarzem, ktory wyglada, jakby si¢ ciagnat catymi kilometrami. Jestem jedyna
zywa dusza, ktdra pozostata na tym pigtrze. Ta my$l sprawia, ze przyspieszam kroku.

Kiedy znajduj¢ si¢ juz przy schodach, plomien nagle gasnie.. Nie! Bed¢ musiata wroci¢, zeby
znow zapali¢ $wiece. Nagle zaczyna mi si¢ kreci¢ w glowie. Uginaja si¢ pode mna kolana 1
chwytam si¢ balustrady, zeby zachowa¢ rownowagg. W ciemnos$cirozlega sig cicho ostry
odglos drapania, jakby kto$ za mocno przyciskat krede do tabliczki.

Nie jestem juz sama. Mam towarzystwo. Ledwie udaje mi si¢ wyszeptac: - Halo? Brigid? To
ty?
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Drapanie zbliza si¢ do mnie. Swieca w mojej dloni rozblyskuje, tworzac zwarta kule $wiatta.
A oto ione, ich sylwetki 1$nia na krawedziach. Nie sa catkiem realne, ale 0 wiele
konkretniejsze niz wizja, ktora miatam w $niegu. Trzy dziewczyny w bieli. Gdy podchodza
blizej 1blizej, spiczaste czubki ich trzewikow drapia po drewnianej podtodze, wydajac
koszmarny dzwigk. Poruszaja ustami, jakby mowily, ale ale nie styszg stéw. Oczy maja
smutne i mocno podkrazone.

Nie krzycz, Gemmo. To tytko wizja. Nie moga cig skrzywdzi¢ A moze moga?

Znajduja si¢ tak blisko, ze musz¢ odwréci¢ glowe 1 zamkna¢ oczy. Chce mi si¢ wymiotowac z
powodu przerazenia i zapachu ktory im towarzyszy. Co to jest? Morze i co$ jeszcze. Rozklad.
Znoéw rozlega sig ten dzwigk przypominajacy szelest tysigcy owadzich skrzydel. Mowia tak
cicho, ze chwilg trwa, zanim udaje mi si¢ zrozumie¢ ich slowa, ale wtedy chtod przenika

mnie do szpiku kosci.

-Pom6z nam.

Otwieram oczy wbrew woli. Sg tak blisko, te I§niace istoty. Jedna wyciaga dlon. Prosze.
Proszg, nie dotykaj mnie. Bedg krzycze¢. Bede krzyczeé. Bedg ...

Jej dlon jest jak 16d, ale nie mam czasu krzykna¢. Wciaga mnie wizja, moje ciato sztywnieje.
Obrazy zalewaja mi umyst. Trzy dziewczynki ida w podskokach wzdtuz postrzgpionych
klifow. Morze rozbija si¢ o skaty 1 zostawia pod ich stopami cienkie pasma piany. Chmury
ciemnieja To burza. Nadchodzi sztorm. Zaraz, jest jeszcze czwarta dziewczyna. Zostata z
tytu. Kto$ je wola. Pojawia si¢ kobieta. Ma na sobie zielony plaszcz

Stodkie jak ulepek glosy dziewczat wlewaja mi si¢ do ucha.

-Patrz... .

Kobieta uymuje czwarta dziewczynke za reke. I wtedy z morza wyltania si¢ koszmar. Niebo
ciemnieje. Dziewczgta krzycza.

Wracamy do roz§wietlonego korytarza. Zjawy blakna, rozptywajac si¢ w ciemnosciach.

- Ona ktamie - szepcza. - Nie ufaj jej...

Po czym odchodza. Bo1 znika. Klecze na zimnej, twardej podlodze zupehie sama. Swieca
syczy nagle, niesfornie strzelajac iskrami.

To mi wystarcza. Zrywam si¢ i gnam na zfamanie karku jak przerazona mysz. Zatrzymujg si¢
dopiero, gdy docieram do swego pokoju i zatrzaskuje mocno drzwi - cho¢ nie potrafi¢
powiedzie¢, przed czym je zamykam. Zapalam wszystkie lampy. Kiedy robi si¢ jasno,

zaczynam czu¢ si¢ troszke lepiej. C6zto byta za wizja? Dlaczego te istoty staty sig silniejsze?
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Czy dlatego, Zze magia wydostala si¢ na wolnos$¢? Czy to je jakos$ o$miela? Czulam jej reke na
swoim ramieniu...

Przestan, Gemmo. Przestan pobudza¢ w sobie strach.

Kim sa te dziewczyny i czego ode mnie chca? Co miato znaczy¢ " Nie ufaj jej"? Wcale mi nie
pomaga to, ze w szkole jest tak pusto. Ani to, Ze jutro spotkam si¢ z rodzina w Londynie 1 nie

wiem, jakim prawdziwym koszmarom bede¢ musiala stawi¢ czola.

Nie znajduj¢ zadnych odpowiedzi. I bojg sig¢ zasna¢. Zanim pierwsze $wiatto przyciska nos do
szyb, stoj¢ ubrana, ze spakowanym kufrem, gotowa jecha¢ do Londynu, cho¢bym sama miata

popedza¢ konie.

ROZDZIAL. TRZYNASTY

Tom sp6znia sig jak zwykle.

Przyjechatam na Victoria Station pociagiem o dwunastej ze Spence, tak jak bylo uméwione,
ale mojego brata nigdzie nie wida¢. Moze mial straszliwy wypadek i lezy umierajacy na ulicy,
btagajac ostatnim tchem, Zzeby kto$ z zaplakanych gapiow pobiegt na dworzec wybawi¢ z
opresji jego niewinng i nad wyraz cnotliwa siostr¢? To jedyne wspaniatomy$lne
wytlumaczenie, jakie przychodzi mi do glowy. Najprawdopodobniej jednak Tom siedzi w
klubie, $miejac si¢ 1 grajac w karty zkumplami, a o mnie catkowicie zapomniat.

- Moja droga, pewna jestes$, ze brat po ciebie przyjdzie?

To Beatrice, jedna z siedemdziesigcioletnich starych panien, sidstr, ktore siedziaty kolo mnie
w pociagu, bez przerwy rozmawiajac o reumatyzmie i roztrzasajac zalety roz stulistnych, az
myslalam, ze oszaleje. Jednak w przeciwienstwie do brata one troszcza si¢ 0 moje dobro.

- Och, tak. Na pewno, dzigkujg. Proszg si¢ o mnie nie martwic.

- M¢j Boze, Millicent, chyba nie powinny$my jej tutaj tak zostawiaé, jak sadzisz?

- Masz racjg, Beatrice. Ona musipojecha¢ z nami. Przeslemy wiadomos$¢ jej rodzinie.

To przesadza sprawe. Zamierzam zamordowa¢ Toma. -Jest tam! - wotam, spogladajac na
daleki koniec peronu, gdzie wcale nie ma mojego brata.

- Gdzie? - pytaja siostry.

-Widzg go! Zapewne przedtem patrzylam w ztym kierunku. Mito mi bylo panie poznaé¢. Mam
nadzieje, ze jeszcze si¢ kiedys spotkamy. - Podaj¢ reke i zegnam sie. Odchodze
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zdecydowanym krokiem, po czym ukrywam si¢ za kasa biletowa. Gdy wszyscy znikaja,
siadam na tawce na koncu peronu. Gdzie on moze by¢?

Kolejny pociag wjezdza ze §wistem na stacje i wyladowuje pasazerow, ktorzy wpadaja w
objecia uSmiechnigtych krewnych. Przekazuja im paczki i dostaja kwiaty. Tom spdznia si¢ juz
pot godziny. Niech no ojciec si¢ o tym dowie.

Siada koto mnie m¢zczyzna w eleganckim czarnym garniturze. C6z on musi sobie mys$le¢ o
mnie czekajacej tu samotnie? Gniewna blizna szpeci lewa strong jego twarzy, przecinajac ja
od gornej cze$ci ucha do kacika ust. Garnitur ma mistrzowsko skrojony. W klapie marynarki
dostrzegam szpilke i zasycha mi w ustach gdyz wiem juz co ona oznacza. To miecz i czaszka
Rakshandéw. Czy to zbieg okolicznosci, ze usiadt kolo mnie? Czy tez przyszedt w okreslonym
celu? Usmiecha si¢ lekko. Spokojnie wstaje¢ i oddalam si¢. Gdy dochodzg do polowy peronu,
zawracam. Mgzczyzna tez wstal z lawki. Z gazeta wetknigta pod rami¢ idzie za mna. Gdzie
jest Tom? Zatrzymuje si¢ przy kwiaciarce 1 udaje, ze przygladam si¢ kwiatom i bukietom.
Megzczyzna tez podchodzi Wybiera czerwony gozdzik do butonierk i, muska rondo kapelusza
w gescie podzigkowania, po czym bez stowa upuszcza monete na dlon sprzedawczyni.

Ze strachu nogi mam slabe jak nowo narodzony kociak. A jesli sprobuje mnie porwac? A jesli
co$ poszio Zle z Kartikiem. A jesli Pippa ma racje i tym ludziom w ogodle nie wolno ufac?
Czujg, ze mgzczyzna w czarnym garniturze zbliza si¢ do mnie. Gdybym zaczgta krzycze¢, czy
ktokolwiek mnie ustyszy przez szum istukot pociagéw? Kto mi pomoze?

Zauwazam samotnego miodego czlowieka, ktory czeka na kogos.

- Tutaj jestes! - wolam, idac szybko w jego strong. Odwraca si¢, zeby sprawdzi¢, do kogo si¢
zwracam. - Spoznite$ sig, wiesz - Ja... spéznitem si¢? Bardzo przepraszam, ale czy my...
Pochylamsi¢ iszepcze blagalnie:

- Prosz¢ mi pomoc. Ten mgzczyzna mnie $ledzi. Wyglada na zmieszanego.

- Ktoéry mezczyzna?

-Tamten. - Ogladam si¢ za siebie, ale go nie ma. Nikogo nie ma - Byttu m¢zczyzna w
czarnym garniturze. Miat potworna blinie na lewym policzku. Siadt obok mnie na tawce, a
potem poszedt za mna do stoiska z kwiatami. - USwiadamiam sobie, Ze to brzmi jakbym byta
lekko szalona.

- Moze potrzebowat kwiatka do butonierki - sugeruje mtodzieniec.

-Ale szedl za mna az stamtad.

- Znajdujemy sig¢ blisko wyjscia. - Wskazuje drzwi na ulice. -Och, rzeczywiscie -

odpowiadam, jaka ja jestem ghupia. - Bardzo przepraszam. Wyglada na to, ze bojg si¢
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wlasnego cienia, Brat mial wyj$¢ po mnie na stacjg. Chyba si¢ troche spdznia. -Zostang wigc i
dotrzymam pani towarzystwa, dopdoki si¢ nie pojawi.

-Och, nie, nie moglabym... -wlasciwie pani tez moze mi pomoc - dochodzi do wniosku. -W
jakisposob? - pytam ostroznie. Z kieszeni plaszcza wyciaga pigkne aksamitne etui wielkosci
pudetka na herbatniki.

- Potrzebna mi opinia damy na temat podarunku. Pomoze mi pani?

- OczywiScie - zgadzam si¢ z ulga.

Kladzie puzderko na otwartej dloni 1 unosi wieczko. W $rodku ni nie ma.

-Ale tu jest pusto - zauwazam.

- Tak sig tylko wydaje. Proszg patrze¢. - Pociaga za to, co wydawalo si¢ dnem pudetka, a ono
wysuwa sig, ukazujac sekretna przegrodke, w ktorej spoczywa przepigkna kamea, - jest

$liczna - oceniam, - A pudetko bardzo sprytne.

- Czyli aprobuje pani?

- Jestem pewna, ze obdarowana dama bedzie zachwycona -mowig. I natychmiast oblewam si¢
rumiencem,

- To dla mojej matki - wyjasnia mtodzian. - Przyszedlem odebra¢ ja z pociagu.

- Och - odpowiadam.

Spogladamy na siebie niezdecydowanie. Nie wiem, co moéwic, ani co robi¢. Czy powinnam
sta¢ tu jak idiotka, czy tez ratowaé resztki dumy, zyczy¢ mu mitego dnia i znalez¢ miejsce, w
ktérym bede si¢ mogla ukrywaé, zanim pojawi si¢ brat?

Otwieram usta, zeby si¢ pozegnad, akurat w chwili, gdy on wyciaga reke.

-Nazywam si¢ Simon Middleton. Przepraszam bardzo, pani chciala co$ powiedzie¢?

- Nie, ja... ja tylko... Milo mi pana poznaé. Sciskamy sobie dtonie.

- Dzigkujg, Mnie rowniez milo pania pozna¢, panno...?

- O m¢j Boze! Oczywiscie, jestem... -Gemma! - Rozlega si¢ moje imig. W koncu pojawit
Tom.

Pe¢dzi w nasza strong z kapeluszem w reku, a bytujacy lok opada na oczy. - Wydawalo mi sig,
ze miata$ przyjecha¢ na Paddington Station.

-Nie, Thomasie - odpowiadam, zmuszajac si¢ do uprzejmego usmiechu. - Wyraznie
powiedzialam, Zze na Victoria.

- Mylisz sig. Mowita$, ze na Paddington!

- Parne Middleton, czy mogg przedstawi¢ mojego brata, pana Thomasa Doyle'a? Pan

Middleton byt tak mity, ze zechcial mi towarzyszy¢, Thomasie - dodaje uszczypliwie.
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Twarz Toma blednie. Jesli poczut si¢ zawstydzony, to bardzo mnie to cieszy.

Simon u$§miecha si¢ szeroko, a oczy wesoto mu btyszcza. - Dobrze ci¢ widzie¢, Doyle,
staruszku. -Panicz Middleton - odpowiada Tom. wyciagajac reke -Jak si¢ maja wicehrabia i
wicehrabina Denby?

- Rodzice czuja si¢ dobrze, dzigkuje.

Simon Middleton jest synem wicehrabiego? Jak kto$ taki mity, czarujacy 1 uprzejmy jak on
moze by¢ znajomym mojego okropnego brata? I

- Panowie si¢ znaja? - pytam.

-Studiowali§my razem w Eton - odpowiada Simon. To oznacza, ze Simon, czcigodny Simon
Middleton, jest w wieku mojego brata, czyli ma dziewigtnascie lat. Teraz, gdy juz szok mija,
spostrzegam, ze jest przystojnym mtodziencem o brazowych wtosach i niebieskich oczach. -
Nie wiedzialem, ze masz taka urocza siostre.

- Ja tez nie - wyznaje Tom. Bior¢ go pod ramig, ale tylko po to, zeby mdc go uszczypnaé, tak
by Simon tego nie widzial. Gdy Tom gwalownie wciaga powietrze, czuje¢ si¢ trochg lepiej. -
Mam szczera nadzieje, ze nie ngkata ci¢ za bardzo. -Alez skad. Odniosta wrazenie, ze ktos$ ja
Sledzi. Mgzczyzna w ciemnym garniturze z... co to bylo? Z potworna blizna na lewym
policzku.

Teraz jest mi bardzo ghipio, Ze tak si¢ zachowalam. Rumieniec oble wa blada szyj¢ Toma.
-Ach, tak. Stynna wyobraznia Doyle'é6w. Nasza Gemma chyba bgdzie pisa¢ powiesci grozy. -
Przepraszam, ze sprawitam panu klopot - odzywam sig. -Skadze znowu. To byta najbardziej
ekscytujaca cze$¢ dzisiejszego dnia - mowi z tak yymujacym u$miechem, ze mu wierzg. - |
bardzo mipani pomogla - dodaje, unoszac aksamitne pudetko, -Nasz powoz stoi tuz przy
wyjsciu. Jesli zechca panstwo poczekac, to chgtnie was podwiozg.

-Nasz powoz juz czeka - odpowiada Tom nie bez przechwalki glosie -Oczywiscie,

- Ale dziekujemy za uprzejma propozycije propozycje - dodaje. - Zycze panu milego dnia.
Simon Middleton wykonuje niezwykle $miaty gest. Ujmuje mnie za dton isktada na niej

wytworny pocatunek.

- Mam szczera nadziejg, Ze jeszcze sig spotkamy podczas ferii §wiatecznych. Musza panstwo
przyjs$¢ do nas na kolacje. Dopilnuj¢ tego. Do zobaczenia, paniczu Doyle. - Zamaszyscie
ktania si¢ Tomowikapeluszem, a moj brat odpowiada mu takim samym gestem, jakby byli
dwoma starymi przyjaciétmi, odgrywajacymi wobec siebie spektakl.

Simon Middleton. Nie moge si¢ doczekac, kiedy opowiem

o nim Ann i Felicity.
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Ulice przed dworcem petne ta hatasu, koni, omnibusow oraz ludzi, ktérzy przyjechali do
Londynu na zakupy lub w poszukiwaniu rozrywki. To szalona i wesota sceneria, a ja jestem
szczg$liwa, ze stanowig czg$¢ tetniacego zyciem miasta. Wita mnie mgliste powietrze i bicie
dzwondéw koscielnych, a ja czuj¢ si¢ wyrafinowana 1 tajemnicza. Mogtabym by¢ kimkolwiek
- ksigzna, wiedZzma lub podejrzana towczynia fortun. Kto to moze wiedzie¢? W koficu mam
juz za soba cudowne spotkanie z synem wicehrabiego. Wpadam w optymistyczny nastrdj.
Tak, to beda bardzo przyjemne ferie z tancami, podarunkami, a moze nawet z kolacja w domu
przystojnego syna wicehrabiego. Ojciec uwielbia Boze Narodzenie. Swiateczny nastroj
rozweseli go 1 nie bedzie tak bardzo potrzebowat laudanum. Razem z Ann iFelicity
znajdziemy Swiatynig, poskromimy magie i wszystko dobrze si¢ skonczy.

Jaki$ cztowiek wpada na mnie w po$piechu i nawet nie przeprasza. Ale nic nie szkodzi.
Wybaczam ci, czlowieku w po$piechu z ostrymi fokciami. Witaj 1 Zegnaj! Poniewaz ja.
Gemma Doyle, zamierzam spedzi¢ cudowne §wigta w Londynie. Wszystko bedzie dobrze.
Boze, pokdj daj wesotym panom, i paniom.

Tom rozpaczliwie usituje zatrzyma¢ w tym thumie jaka$ dwukotke.

- A gdzie powdz? - pytam.

- Nie ma powozu.

- Przeciez powiedziales...

-Nie zamierzatem tlumaczy¢ si¢ przed Middletonem i znosi¢ upokorzenia. Mamy powdz w
domu, zapewniam cig¢. Ale nie mamy woznicy. Stary Potts odszedt do§¢ nagle dwa dni temu.
Chciatem umiesci¢ ogloszenie, ale ojciec powiedzial, ze juz kogo$ znalazt No nareszcie...
Stosujac nieco nieczyste metody, udaje mu si¢ wreszcie zdoby¢ powdz i mozemy pojechaé do
londynskiego domu, ktorego nigdy nie widziatam.

- Nie mogg uwierzy¢, ze wpadla$ akurat na Simona Middletona - wyznaje Tom, gdy
dwukoéika rusza spod stacji. - A w dodatku mamy zjes¢ kolacj¢ z jego rodzina.

Nie warto wspominaé, ze czcigodny Simon Middleton zaprosit na kolacj¢ mnie, a nie Toma..
- Wiec on naprawdg jest synem wicehrabiego?

-Naprawdg, jego ojciec nalezy do Izby Lordow i jest bardzo wpltywowym mecenasem nauki.
Mogibym daleko zaj$¢ zjego pomoca. Szkoda, ze nie ma coérki na wydaniu.

- Szkoda? wiasnie myslalam, ze to taska boska.

- Moja wilasna siostra mnie nie wesprze? A skoro o tym mowa. czy nie miata§ mi znalez¢
pigknej przyszlej zony z niewielka fortunka? Odniosla$ jaki$ sukces w tej materii?

- Tak, ostrzegltam je wszystkie.
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- Jatobie tez zyczg wesotych §wiat - odpowiada Tom ze §miechem.- Rozumiem, ze
wybieramy si¢ na bal bozonarodzeniowy do twojej przyjacidétki panny Worthington. Moze
wsrdd obecnych tam dam trafi¢ na odpowiednia, czyli zamozna, Zong.

I moze wszystkie zkrzykiem uciekng do klasztoru.

-Jak sie czuje ojciec? - pytam w koncu. To pytanie wypala mi wewnatrz dziurg.

Tom wzdycha.

- Robimy pewne postgpy. Schowatem butelkg z laudanum idatem mu inne, rozcienczone
woda, wigc bierze mniej. Obawiam si¢, ze chwilami bywa z tego powodu dos$¢ rozdrazniony,
gdyz drecza go upiorne bole glowy. Ale pewien jestem, ze to zadziata - Spoglada na mnie.
Nie wolno mu dawaé wigcej, rozumiesz? Ojciec jest sprytny i bedzie probowat cig¢ do tego
naktonic.

- Nie zrobi tego - protestuje. - Nie mnie. Wiem to. -No c6z...

Tom nie konczy mysli. Jedziemy w milczeniu, a zamiast naszej rozmowy stychac tylko
uliczny hatas. Wkrotce, gdy narasta ekscytacja miastem, moje troski schodza na plan dalszy.
Oxford Street to fascynujace miejsce. Podziwiam wszystkie te wspaniate budynki. Stoja
wysokie i dumne, a markizy rozposcieraja si¢ nad chodnikami, przywodzac na mysl damy,
ktore figlarnie uniosly rabek spodnicy, zeby budzi¢ pokusg. Mijamy sklep papierniczy,
kusnierza, studio fotograficzne oraz teatr, gdzie kilku starych klientow zebralo si¢ przy kasie,
zeby sprawdzi¢ dzisiejszy repertuar. -Niech to licho! -Co?- pytam

- Miatem odebra¢ ciasto dla babci, a wlasnie mingliémy cukiernie. - Tom wota do woZnicy,
ktory zatrzymuje si¢ przy krawgzniku.

- To potrwa tylko minutke - obiecuje moj brat, cho¢ przypuszczam, ze méwi to nie po to, aby
mnie uspokoié, ale aby przekona¢ woznicg, zeby nie policzyt mu bajonskiej sumy za ten
niezaplanowany przystanek.

Ze twojej strony jestem szczes$liwa, ze moge siedzie¢ i podziwiac¢ §wiat w calej jego
okazato$ci. Mlody chiopiec manewruje wsrod przechodniow, a na jego ramieniu niepewnie
spoczywa wielka ges$. Gromadka rozbawionych kolednikow posrod halasu waltorni i obojow
chodzi od domu do domu w nadziei na gar§¢ orzechow lub lyczek czego$ do picia. Ruszaja
dalej, a muzyka snuje si¢ za nimi. Na wystawie sklepu, do ktorego wszedt Tom znajduja, si¢
wszelkiego rodzaju smakotyki: wielkie rodzynki i kandyzowane cytryny, gory gruszek, jablek
i pomaranczy, sterty kolorowych przypraw. Slinka naptywa mi do ust, Chodnikiem zbliza sig
wysoka kobieta w eleganckim kapeluszu i tweedowym kostiumie. Wydaje mi si¢ znajoma,
lecz rozpoznajg ja. dopiero kiedy mnie mija.

- Panno Moore! - krzyczg przez okno, kompletnie zapominajac o dobrych manierach.
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Panna Moore zatrzymuje sig, bez watpienia zdziwiona, kto tez moze ja wota¢ na ulicy w taki
obcesowy sposob. Zauwaza mnie i podchodzi do powozu.

-Alez to panna Doyle! Dobrze pani wyglada. Wesolych swiat!

-Wesotych swat

- Na dlugo przyjechata pani do Londynu? - pyta. -Wracam tuz po Nowym Roku - wyja$niam.
- Jakiszczg$liwy zbieg okoliczno$ci! Koniecznie musi mnie pani odwiedzic.

- Bardzo ch¢tnie - odpowiadam. Panna Moore wyglada promienie. Wrgcza mi kartg
wizytowa.

-Zamieszkalam przy Baker Street. Jutro caly dzien bgde w domu Proszg obiecaé, ze pani
wpadnie. -Alez tak. oczywiscie! Byloby wspaniale. Och... - Milkne. -0 co chodzi?

- Obawiam sig, ze jestem juz na jutro uméwiona z pannag Worthgton i panna Bradshaw.

- Rozumiem. - Nie musi mowi¢ nic wigcej. Obie wiemy, Ze to my jeste$my odpowiedzialne
za jej zwolnienie.

- Bardzo nam przykro z powodu tego, co si¢ stalo, prosze pani.

- Co sig stalo, to si¢ nie odstanie. Mozemy tylko i$¢ naprzod.

- Tak. Ma pani oczywiscie racjg.

- Cho¢ gdyby nadarzyla si¢ okazja, zrados$cia bym podreczyta panng Worthington - wyznaje
nauczycielka z btyskiem w oku. -Ma zdecydowanie zbyt duzo tupetu.

-Jest dosy¢ zuchwala - przyznaje¢ z uSmiechem. Ach. tak bardzo tgsknitam za panna Moore!

- A panna Cross? Nie spotka si¢ pani z moja oskarzycielkq podczas ferii? - Panna Moore
przestaje si¢ uSmiecha¢, gdy widzi moja wstrzasnigta ming. - Boze drogi! Zdenerwowalam
pania. Mimo moich uczu¢ do panny Cross, wiem. ze si¢ przyjaznicie. Zachowatam sig
nieuprzejmie.

-Nie, nie chodzi o to. Tylko... Pippa umaria.

Panna Moore zakrywa usta dlonia.

-Umarta? Kiedy?

_ Dwa miesiace temu.

-Och, panno Doyle, prosz¢ mi wybaczy¢ - méwi nauczycielka ktadac swoje dtonie na moich.-
Nie mialam pojgcia. Nie bylo mnie przez te dwa miesiace. Wrocitam dopiero w zesztym

tygodniu.

-To z powodu epilepsji-kfamig. - Pamigta pani, ze chorowala - Jakas cz¢$¢ mnie chce

powiedzie¢ pannie Moore prawd¢ o tamtej nocy, ale jeszcze nie teraz.
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- Tak, pamigtam - przyznaje panna Moore. - Przykro mi. To czas przebaczenia, a ja okazalam
zatwardzialte serce. Prosze zaprosi¢ do mnie panng Bradshaw 1panng Worthington. Z
przyjemnoscia je zobaczg.

-To bardzo wspaniatomy$Ine z pani strony. Wszystkie chetnie postuchamy o pani podrézach -
mowig.

-Wigc wam o nich opowiem. Powiedzmy jutro o trzeciej?' Przygotuj¢ bardzo mocna herbate i
galaretkirdzane.

Niech to ges. Cigzko mi bedzie przekona¢ babcig, zeby mnie puscita sama z wizyta.

- Bardzo chgtnie, jesli moja babka wyrazi zgode.

- Rozumiem - méwi, odsuwajac si¢ od powozu. Maly zebrak z jedna noga kustyka w jej
kierunku.

- Panienko? Polpensa dla kaleki? - prosi, a broda mu drzy.

- Nie ma mowy - odpowiada panna Moore. - Schowale$ nogg w nogawce, co? Nie oktamuj
mnie.

- Nie, psze pani - odpowiada, ale teraz widz¢ wyraznie zarys drugiej nogi.

- Zmiataj stad, zanim wezwe konstabla.

Konczyna blyskawicznie znajduje si¢ na swoim miejscu i chlopak ucieka, przebierajac
dwiema sprawnymi nogami. Smieje sie na ten widok

- Och. prosze pani, tak sig cieszg, ze pania widzg.

- Jaréwniez Zazwyczaj jestem w domu po potudniu od trzeciej do piatej. Ma pani nieustajace
zaproszenie.

Odchodzi i znika w tlumie na Oxford Street. Panna Moore jako pierwsza powiedziala nam 0
Zakonie 1 zastanawiam sig, co jeszcze moglaby nam wyjawi¢ - gdyby§my odwazyly si¢
zapyta¢. Pewnie kazalaby nam si¢ wynosi¢, gdyby$Smy to zrobily i mialaby racj¢. Jednak na
pewno moze rzuci¢ wigcej Swiatta na cala sprawe, jezeli bedziemy ostrozne w dociekaniach.
A nawet jesli nie, to przynajmniej mam pretekst, zeby uciec zdomu babki. Panna Moore

moze by¢ moja jedyna nadzieja na zachowanie zdrowia psychicznego w te ferie.
Tom wraca ze sklepu. Rzuca mi na kolana pudetko zmyS$lnie zapakowane w brazowy papier i

owinigte sznurkiem. -Paskudne ciasto z bakaliami. Kim byla ta kobieta? - A - odpowiadam
- to nikt taki. Nauczycielka. - Gdy pow6z rusza, dodaje: -Przyjaciotka.
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ROZD Z1AL. CZTERNASTY

Babcia wynajmuje elegancki dom przy modnym Belgrave Square niedaleko Hyde
Parku. Zazwyczaj mieszka w Sheep's Meadow, swoim wielkim domu, a do Londynu
przyjezdza tylko w sezonie czyli od maja do polowy sierpnia oraz na Boze Narodzenie. To
znaczy, przyjezdza tylko wtedy, gdy chce si¢ pokaza¢ oraz pooglada¢ londynskie
towarzystwo.
To bardzo dziwne uczucie wejs¢ do obcego hallu, zobaczy¢ wieszak na plaszcze oraz
konsolke z lustrem, tapety w kolorze czerwonego wina, aksamitne zastony z pomponami i
wiedzie¢, ze powinnam znajdowac pocieszenie W tych nieznanych rzeczach, a powinnam
zna¢ 1 kocha¢ to miejsce, gdy tymczasem moja stopa ni gdy tu nie postata. Cho¢ znajduje si¢
tupetno foteli zpoduchami, pianino, choinka przybrana fancuchami z prazonej kukurydzy i
wstazkami, cho¢ we wszystkich pokojach na kominkach plonie ogien, nie czujg si¢ tu jak w
domu. Dla mnie domem sa Indie. My $l¢ o naszej gospodyni, Saricie, widz¢ jej pobruzdzona
zmarszcz-kami twarz i szczerbaty u§miech. Widzg¢ nasz dom z otwartym gankiem i miska
daktyli na stole nakrytym czerwonym jedwabiem. Ale przede wszystkim mysle o obecno$ci
mamy 10 dudnigcym §miechu taty w czasach, gdy jeszcze si¢ $mial.
Poniewaz babcia do tej pory nie wrdcita z wizyty, wita mnie gospodyni, pani Jones. Pyta, czy
miatam przyjemna podrdz, a ja potwierdzam, bo tego si¢ spodziewa. Nie mamy sobie nic
wigcej do powiedzenia, zatem prowadzi mnie schodami do mojej sypialni Mam zajaé pokoj
od tylu wychodzacy na wozownie istajnie. Przy waskiej alejce miedzy nimi mieszkaja
woznice 1 ich rodziny. To obskurny ciasny zaulek i zastanawiam sig, jakie to uczucie
oporzadza¢ konie caly czas patrzac na $wiatla tych wspaniatych, wielkich biatych domostw,
ktorych mieszkancy maja wszystko, czego sobie zazycza.
Przebieram si¢ do kolacji i znéw schodzg na dot. Zatrzymuje si¢ na podescie drugiego pigtra.
Ojciec 1 Tomkldca sig¢ za zamknigtymi drzwiami biblioteki, wigc podchodzg blizej, zeby
postuchac.
- Ale, ojcze - moéwi Tom - uwazasz, ze to madre zatrudnia¢ obcokrajowca jako woznicg?
Smiem twierdzié, ze jest wielu dobrych Anglikéw nadajacych si¢ do tej pracy.
Zerkam przez szczeling w drzwiach. Tata i Tom stoja naprzeciwko siebie jak dwie $ciSnigte
sprezyny.
Jakas czg$¢ mojego dawnego ojca budzi si¢ do zycia. - MieliSmy wielu lojalnych hinduskich

stuzacych w Bombaju, pozwol, ze ciprzypomng, Thomasie.
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-Tak, ojcze, ale to bylo w Indiach. Teraz jeste$my tutaj, wérdd ludzi nam réwnych, a oni
zazwycza] zatrudniaja angielskich woZnicow.

- Czy kwestionujesz moja decyzj¢, Thomasie? -Nie, Sir.

- Grzeczny chlopiec.

Zapada niezrgczna cisza, po czym Tom odzywa si¢ ostroznie.

- Ale musisz przyznaé, ze Hindusi maja pewne nawyki, ktore w przesziosciprzysporzyly ci
klopotow, ojcze.

-Dos¢ tego, Thomasie Henry! - warczy ojciec. - Koniec dyskusji na ten temat. Tom wypada z
biblioteki, niemal zwalajac mnie z n6g. - Boze - mowig. Kiedy nie odpowiada, dodaje: -
Moglbys przeprosic.

-A ty moglaby$ nie podstuchiwa¢ przez dziurkg od klucza -odszczekuyje. Id¢ za nim do
schodow.

-Ty za§ moglys nie pouczac ojca, jak ma si¢ zajmowac swoimi sprawami - szepcze dosadnie.
- Latwo ci mowic - rzuca przez z¢by. - Ty nie musiata$ spedzi¢ ostatnich dwoch tygodni na
odciaganiu go od butekki tylko po to, by teraz dat si¢ omota¢ jakiemu$ woznicy.

Tom pokonuje schody pelnymi furii susami. Z trudem za nim nadazam.

- Nie wiesz tego. Dlaczego musisz go tak denerwowac? Tom okreca si¢ na pigcie.

- ja go denerwuje? Staram si¢ go wylacznie zadowoli¢, ale cokolwiek bym zrobil, jest Zle.

- To nieprawda - protestuje. Wyglada, jakbym go uderzyta.

- Skad mozesz to wiedzie¢, Gemmo? To ty jeste$ jego ulubienica.

- Tom... - zaczynam. Pojawia si¢ wysoki kamerdyner.

- Kolacja podana, paniczu Thomasie, panienko Gemmo.

- Dzigkuje, Davis - odpowiada Tom, po czym odwraca Si¢ szybko i odchodzi.

S

Kolacja to posgpne wydarzenie. Wszyscy tak bardzo staraja si¢ by¢ pogodni i
u$miechnigcei, jakby$my pozowali do rodzinnego portretu. Probujemy zatuszowac fakt, ze nie
mieszkamy tutaj razem i Ze to nasze pierwsze Boze Narodzenie bez mamy. Nikt nie chce by¢
tym, kto wywlecze prawdg na stdt i popsuje wieczor, wigc oddajemy si¢ wymuszonym
uprzejmym pogawedkom na temat planéw na ferie, poczynan w szkole 1 plotek w miescie.

- jak ci idzie w Spence, Gemmo? - pyta ojciec.
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No c6z, moja przyjacidtka Pippa nie Zyje, wlasciwie z mojej winy. a ja rozpaczliwie usitujg
zlokalizowa¢ Swiatynie, zrodlo magii w miedzy$wiecie, zanim Kirke - zla kobieta, ktora
zabita mamg rdwniez cztonkini¢ Zakonu, ale o tym nie mozesz wiedzie¢ -znajdzie ja irozpgta
pieklo. A potem powinnam t¢ magi¢ poskromic¢

cho¢ nie mam zielonego pojgcia jak. I tak to jako$ leci.

- Bardzo dobrze, dzigkuje. -Ach, to wspaniale. Wspaniale.

- Czy Thomas powiedziat ci, ze dostal posadg lekarza w Kro lewskim Szpitalu Bethlem? - pyta
babcia, nabierajac na widelec obfita porcj¢ groszku.

-Nie,chyba nie. Tom u$miecha si¢ krzywo.

- Dostatem posade lekarza w Krolewskim Szpitalu Bethlem - papuguje.

- Doprawdy, Thomasie - karci go babcia bez przekonania.

- Masz na mys$li Bedlam, szpital dla wariatow? - upewniam si¢. N6z Toma ze zgrzytem
przesuwa si¢ po talerzu. -Nie nazywamy go tak.

- Jedz groszek, Gemmo - napomina mnie babcia. - Zostali$my zaproszeni na bal wydawany
przez lady Worthington, zon¢ admirala. To najbardziej pozadane zaproszenie tego sezonu. - --
- Jaka dziewczyna jest ta panna Worthington?

No, doskonate pytanie. Zastanowmy si... Caluje si¢ zCyganami w lesie, a raz zamknela
mnie w kaplicy po tym, jak poprosita, bym ukradia wino mszalne. W bladym §wietle
ksigzyca widzialam, jak zabila sarng 1 wspigla si¢ po zboczu wawozu naga i ochlapana krwia.
Co dziwne, jest tez jedna z moich najlepszych przyjaciotek. Nie kaz mi wyjasnia¢ dlaczego.

- Energiczna - odpowiadam.

-Pomyslatam, Ze jutro odwiedzimy moja przyjaciotke. pania Roger? Po potudniu urzadza
wieczorek muzyczny. Biorg gieboki wdech.

-Zostalam na jutro zaproszona z wizyta. Widelec babci zatrzymuje si¢ w p6t drogi do ust.

- Do kogo? Dlaczego nie zostawiono dla mnie karty wizytowej? Absolutnie si¢ nie zgadzam.
To wykluczone.

Idzie mi §wietnie. Moze w nastepnej kolejnosci powieszg si¢ na obrusie?!!

-Do panny Moore, nauczycielki sztuki ze Spence. - Nie ma potrzeby wspominac o jej
wydaleniu z tej instytucji. - Jest szalenie lubiana, a ze wszystkich uczennic zaprosita tylko
panng Bradshaw, panng Worthington i mnie, zeby$my odwiedzity ja w domu. To prawdziwy
7aszCzyt.

-Panna Bradshaw... Chyba poznali$my ja w Spence? To ta uczennica na zapomodze, tak? -

mowibabcia z grymasem niezadowolenia. - Sierota?
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-Nie méwitam ci? - Moje nowo odkryte zamitowanie ktamstwa przeradza si¢ w prawdziwy
talent.

- Czego nie mowitas?

- Okazalo sig, ze panna Bradshaw ma stryjecznego dziadka ksigcia, ktory mieszka w Kent, 1
jest spokrewniona zrosyjskim rodem krélewskim. To daleka kuzynka carycy.

- Niemozliwe! - wofa Tom. - Co za szczg$liwy obrdt spraw.

- Tak - zgadza sig babcia. - Brzmi jak jedna z tych historii ktore drukuja w tanich gazetach.
No wiasnie. I prosze, nie kop glebiej, bo zaczniesz dostrzega¢ wrecz uderzajace
podobienstwa.

- Bede musiat doktadniej przyjrze¢ si¢ pannie Bradshaw, gdy jest w posiadaniu fortuny -
zartuje Tom, ale przypuszczam, ze w glgbi duszy moze moéwi¢ powaznie.

- Ona wystrzega si¢ towcodw posagoéw - przestrzegam go. -Uwazasz, ze wydam jej si¢ az taki
niemity? - Tom pociaga nosem.

- Przeciez ma oczy i uszy - dogryzam mu.

- Ha! To ci si¢ dostato, mtody czlowieku - stwierdza ojciec $§miechem.

- John, nic zachgcaj jej. Nie wypada robic takich nieuprzejmych uwag, Gemmo - ruga mnie
babcia. - Nie znam tej catej panny Moore. Nie wiem, czy moge pozwoli¢ na wizyte u niej.
-Wprost cudownie uczy rysunku i malowania - podsuwam - | zdrowo sobie za to liczy, bez
watpienia. Takie osoby zawsze tak robia - mowibabcia, weinajac ziemniaki. - Twoje rysunki
nie ucierpia przez tych kilka tygodni. Powinna$ raczej spedzi¢ ten czas w domu lub chodzac
ze mna w gosci, zebys mogta poznac osoby ktore sig licza.

Mam ochote ja udusi¢ za t¢ uwage. Panna Moore warta jest dziesigciu jej "osob, ktore sig
licza". Odchrzakuje glos$no.

- Oczywiscie bedziemy robity ozdoby, zeby udekorowac szpitale na §wigta. Panna Moore
twierdzi, ze aktow dobroczynnosci nigdy nie jest zbyt wiele.

-Godne podziwu - komentuje babcia, krojac poledwicg wieprzowa na mate kawateczki. -
Moze pdjde z toba isama sobie obejrzg t¢ panng Moore.

- Nie!-niemalze krzyczg. - Chodzi mi o to... - O co mi cho-dzi? -Panna Moore bylaby bardzo
zazenowana, gdyby jej dobre uczynki staty si¢ powszechnie znane. Ona doradza daleko
posunieta dyskrecje. Jak jest napisane w Pismie Swigtym... - Milkne. Poniewaz nigdy za
bardzo nie wezytywatam si¢ w Biblig, nie mam zielonego pojecia co tam jest napisane. -
,Niech wasze ozdoby ciesza tylko oczy Boga... dlonie. Dlonie Boga", Szybko upijam tyk
herbaty. Babcia wydaje sig skonsternowana. -Tak jest napisane w Pi$mie Swietym? W ktérym
migjscu? Wlewam sobie do ust zbyt duza porcjg goracej herbaty. Przelykam | z trudem,
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krztuszac sig. -W Ksigdze Psalméw - udaje mi si¢ wychrypie¢. Ojciec posyta mi dziwne
spojrzenie. Wie, ze klamig. -W Ksigdze Psalmow, powiadasz? A w ktorym psalmie? - do-
cieka babcia.

Krzywy usmiech taty wydaje si¢ méwic: Aha, wpadtas w pulapke moja droga.

Herbata wypala sobie droge do mojego zotadka, dzigki czemu odprawiam natychmiastowa
pokute. - Bozonarodzeniowym.

Babcia znéw zaczyna halasliwie przezuwac. -Lepiej bedzie, jak odwiedzany pania Rogers.

- Mamo- wtraca si¢ ojciec- nasza Gemma jest juz mtoda dama o wilasnych zainteresowaniach.
- Wiasnych zainteresowaniach? Nonsens! Nie skonczyla jeszcze szkoty -

oburza si¢ babcia.

- Odrobina wolnosci dobrze jej zrobi - ujmuje si¢ za mna tato.

- Wolno$¢ moze prowadzi¢ do nieszcze$cia - odpowiada bacia. Nie wypowiedziata imienia
mojej mamy na glos, ale wyraznie celuje w nas taka grozba.

- Wspomniatlem wam moze o tym, ze Gemma miata niezwykte szczgsécie 1 spotkata dzi§ na
dworcu Simona Middletona? -W chwili gdy wypowiada te slowa na glos, Tom wie juz, ze
popehit blad.

- A jak do tego doszto? - chce wiedzie¢ ojciec. Tom blednie.

- Coz, nie moglem znalez¢ dwukoiki i byt koszmarny zator |

- Chlopcze - przerywa mu tato - chcesz powiedzie¢, ze moja corka przebywata sama na
Victoria Station?

- Tylko przez chwilkg - zapewnia go Tom. Pig$¢ ojca opada na stol, az talerze podskakuja, a
babcia unosi dlonie.

- Zawiodte$ mnie. - I z tymi stowami tato opuszcza pokoj,

- Jak zawsze - konstatuje Tom.

- Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz, Thomasie - szepcze babcia. - Jego nastroj pogarsza si¢ z
dnia na dzien.

- Przynajmniej robig cokolwiek - rzuca z rozgoryczeniem! brat.

Pojawia si¢ pani Jones,

- Wszystko w porzadku, prosz¢ pani?

- Tak, oczywiscie - odpowiada babcia. - Pan zje ciasto pdzniej - mowi, jakby zupehie nic si¢
nie stato.

Po tej bardzo nieprzyjemnej kolacji ojciec i ja zasiadamy przy stoliku do gier, zeby rozegrac
parti¢ szachow. Dlonie mu drza, ale nadal gra zaskakujaco dobrze. W zaledwie szesciu
ruchach daje, bezwzglednego mata.
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- Bardzo inteligentnie rozegrane, jak to zrobites? - pytam. Puka si¢ palcem w skron.

- Musisz przenikna¢ swojego przeciwnika. Wiedzie¢, jak rozumuje,

-A jak ja rozumujg?

- Dostrzegasz oczywisty ruch, po czym zakladasz, ze jest jedynym mozliwym 1 wykonujesz
go natychmiast, bez zastanowienia i bez sprawdzenia czy istnieje inne wyjscie. W ten sposob
si¢c odslaniasz.

- To byl jedyny mozliwy ruch - protestuje. Ojciec unosi palec, zeby mnie uciszy¢. Ustawia
bierki na szachownicy tak, jak staty dwa ruchy temu.

- Ateraz popatrz

Widze¢ ten sam uktad.

- twoja krolowka jest niechroniona.

- Pospiech, pospiech... Pomysl kilka ruchéw naprzod. Widz¢ tylko krolowke.

- Przepraszam tato. Nie umiem tego dostrzec. - Pokazuje mi cala sytuacje - gonca
czekajacego, zeby zwabi¢ mnie w zasadzke, z ktorej juz nie ma wyjscia. - Wszystko jest w
glowie - mowi. - Tak by powiedziala twoja mama. Wypowiedziat na glos to zakazane stowo.
-Jestes$ do niej bardzo podobna. - Ukrywa twarz w dloniach iplacze. - Tak bardzo mi jej
brakuje.

Nie wiem co powiedzie¢. Nigdy nie widziatam, Zeby ojciec plakat.

- Mnie tez jej brakuje. Wyjmuje chusteczke 1 wyciera nos.

- Tak mi przykro, kwiatuszku. - Ozywia si¢ nieco. - Mam dla ciebie trochg wcze$niejszy
prezent pod choinke. Myslisz, ze bardzo Ci¢ zepsujg, dajac Ci go teraz?

-Tak. niezmiernie! - wotam, probujac wprowadzi¢ 1zejszy nastroj -Gdzie on jest? Ojciec
podchodzi do serwantki i szarpie za drzwi.

- O zamknigte. Klucze sa chyba w pokoju babci. Mozesz je przynies¢ kochanie?

Pedze do pokoju babci, znajduje klucze na nocnym stoliku i wracam z nimi. Rece trzgsa si¢
ojcu tak bardzo, ze z trudem otwiera szafke.

- Czy to bizuteria? - dopytujg sie.

- To by dopiero bylo. - Z wysilkiem otwiera szklane drzwi i przestawia przedmioty w §rodku,
szukajac czegos, - Gdzie to zostawilem?... Chwileczke.

Otwiera niezamknigta na klucz szufladg ponizej i wyjmuje, paczuszkg owinigta W czerwony
papier z gatazka ostrokrzewu za wstazka.

- Caly czas lezalo w szufladzie.

Zanoszg pakunek na sofg 1 zdzieram z niego papier. To egzemplarz Sonetéw z portugalskiego
Elizabeth Barrett Browning.

91



- Ach - méwig w nadziei, ze nie stychac, jak bardzo jestem rozczarowana. - Ksiazka.

- Nalezata do twojej mamy. To byly jej ulubione wiersze. Czytywata mi je wieczorami. -
Urywa, gdy nie jest w stanie mowi¢ dalej

-Ojcze?

Przyciaga mnie do siebie i mocno tuli.

- Ciesze sig, ze jeste§ w domu. Gemmo.

Czujg, ze powinnam co$§ powiedzie¢, ale nie wiem co.

- Dziekuje za ksiazke, ojcze. Puszcza mnie.

- Tak. Milego czytania. Czy mozesz odnies$¢ klucze? Wchodzi pani Jones.

- Przepraszam, sir. Postaniec wlasnie przyniostprzesyke dla panienki Gemmy.

- Dobrze, dobrze - odpowiada ojciec z lekka irytacja. PaniJones podaje mi paczuszke i
koperte. -Dzigkuje.

List stanowi oficjalne zaproszenie na kolacj¢ zaadresowane do mojej babci. Hrabia i hrabina
Denby maja przyjemnos¢ zaprosic¢ pana Johna Doyle'a, pania Williamowa Doyle, pana
Thomasa Doyle'a orazpanng Gemme Doyle na kolacje we wtorek siedemnastego.

o godzinie 6smej. Uprasza si¢ o odpowiedz Nie mam watpliwos$ci, Ze babcia entuzjastycznie
wyrazi zgodg.

A teraz paczuszka. Rozrywam papier i moim oczom ukazuje si¢ pigkne aksamitne puzderko
Simona Middletona z liscikiem: Tutaj mozna ukry¢ wszystkie sekrety.

Co dziwne, tato w ogole nie pyta mnie o ten prezent.

-Gemmo, kwiatuszku - mowi nieco roztargnionym tonem -Odnie$ teraz klucze. Badz
grzeczng dziewczynka, dobrze?

- Tak, ojcze - odpowiadam i catluj¢ go w czoto. Rado$nie biegne do pokoju babci, odktadam
klucze, a potem pedze do siebie, gdzie ktadg si¢ na 167ku i ogladam moj pigkny prezent.
Czytam liscik raz po raz, analizuj¢ pismo Simona, podziwiam, jak energicznie, zamaszyscie
kresli litery. Simon Middleton. Wczoraj jeszcze nawet nie wiedzialam o jego istnieniu. Teraz

potrafie mysle¢ tylko o nim. Zycie czasami sprawia dziwne niespodzianki.

PS>

Musiatam zasnaé, poniewaz budzi mnie glosne pukanie do drzwi. Zegar wskazuje

wpo6tdo pierwszej. Tom, bardzo zagniewany, wpada do mojego pokoju.
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-Ty mu to dalas?

-Co... co dalam? - pytam, ocierajac sen z oczu,

- Czy datas to ojcu? ! Sciska w reku brazowa buteleczke. Laudanum,

- Nie, oczywiscie, ze nie! - odpowiadam, przytomniejac.

- W takim razie jakim cudem, na lito$¢ boska, to zdobyl? Niema prawa przychodzi¢ do
mojego pokoju i tak ranie dreczy¢. -Nie wiem, ja mu tego nic datam - odpowiadam hardo. -
Zamknalem to w serwantce. Tylko ja i babcia mielismy klucze. Opadam na t6Zko, chora i
oniemiata. -Och nie. Poprosil mnie, Zebym ja otworzyla, bo chciat mi

da¢ wcze$niejszy prezent na Boze Narodzenie.

- Przeciez mowitem ci, Ze jest sprytny.

- Tak, méwites - odpowiadam. Po prostu w to nie uwierzytam - Przepraszam, Tom.

Brat przeczesuje wlosy palcami.

- A tak dobrze mu szlo.

- Przepraszam - powtarzam, cho¢ to niewielka pociecha - Mam to wyrzuci¢ do $mieci?

- Nie - decyduje. - Nie mozemy tego calkiem wyrzucié.! Jeszcze nie. - Podaje mi buteleczke. -
Wez ja i schowaj gdzies, gdzie jej nie znajdzie.

- Tak, oczywiscie. - Flaszeczka wydaje si¢ parzy¢ mnie w rgk¢. Taka malenka rzecz. A taka
potezna.

Kiedy Tom wychodzi, otwieram pudetko od Simona 1 wyciagam fatszywe dno.

Tutaj mozna ukry¢ wszystkie sekrety...

Wkiadam buteleczke do srodka, wsuwam sprytna szuflad¢ z powrotem na miejsce 1 jest tak,

jakby laudanum nigdy nie istniato.

ROZD Z1IAL PIETNASTY

Babcia nie chce ulec inie zgadza sig, bym odwiedzita panng Moore, ale pozwala mi wybra¢
si¢ na Swiateczne zakupy z Felicity 1 Ann, pod warunkiem ze pokojowka Felicity bedzie nam
towarzyszyla jako przyzwoitka. Gdy pow6z Worthingtonéw podjezdza pod dom, jestem taka
szcze$liwa, ze zobacze przyjaciokki - i ze uciekne od apodyktycznej babci - iz prawie

wybiegam im na powitanie.

93



Ann ma na sobie eleganckie ubranie nalezace do Felicity oraz nowy, zielony filcowy
kapelusz. Zaczyna troche przypomina¢ debiutantkg. A wlasciwie zaczyna przypominad
sobowtora Fee.

-Och, Gemmo, jak cudownie! N ikt nie wie, Ze nie nalez¢ do towarzystwa! Nie muszg myé
naczyn i nikt si¢ ze mnie nie na$miewa. Tak jakbym naprawdg byla potomkinig carycy. -To
wspa...

Ann nie daje mi doj$¢ do stowa.

- Mamy p6js¢ do opery. I bede witata gosci na balu bozonarodzeniowym, jakbym byla
czlonkiem rodziny! - Ann u$miecha si¢ do Felicity, ktora wsuwa jej rgke pod ramig. - A
dzisiaj po potudniu...

-Ann - cicho ostrzega ja Felicity. Ann u§miecha si¢ z zazenowaniem.

- Przepraszam, Fee.

- O co chodzi? - pytam, zirytowana ich bliska relacja.

- O nic - mamrocze Ann. - Nie wolno mi méwic. -Nieladnie jest mie¢ sekrety w towarzystwie
- odpowiadam zapalczywie,

- Idziemy dzi$ z mama do jej klubu na podwieczorek. To wszystko - wyjasnia Felicity. Dla
mnie nie ma zaproszenia. Nagle nie ciesze¢ si¢ juz, ze je widzg. Wolalabym, zeby byly gdzie$
daleko - Och Gemmo, nie rob takiej ponurej miny. Ciebie tez bym zaprosita ale bardzo

trudno jest wprowadzi¢ wigcej niz jednego goscia. Nie wydaje mi sig, zeby o to chodzito.

- Nie ma sprawy - mowig. - | tak jestem juz umoéwiona.

- Naprawdg? - dziwi si¢ Ann.

- Tak, mam odwiedzi¢ panng Moore - klami¢. Szeroko otwieraja buzie, gdy opowiadam o
naszym spotkaniu. Bardzo mnie cieszy ich zdumienie. - Pomyslatam, ze spytam ja o Zakon.
Wigc same widzicie, ze...

- Nie mozesz p6js$¢ bez nas - o§wiadcza Felicity.

- Ale wy wybieracie si¢ beze mnie do klubu twojej mamy- ripostujg. Felicity nic nie moze na
to odpowiedzie¢. - No wiec jedziemy na zakupy na Regent Street?

-Nie-decyduje Felicity. - Idziemy z toba do panny Moore Ann wydyma usta. - Myslalam, ze
kupimy mi nowe rekawiczki. W koncu do Bozego Narodzenia zostalo juz tylko dziewig¢ dni.
Poza tym panna Moore z pewno$cia nienawidzi nas za to, co sig stato.

-Wcale nie - prostuj¢. - Wybaczyta nam wszystkim. I przygnebita ja wiadomos¢ o Pippie.
-To przesadza sprawg - mowi Felicity, wsuwajac druga reke pod moje ramig. - Zlozymy

wizyte pannie Moore. A potem Gemma pdjdzie z nami na podwieczorek. Ann stawia opor.
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- A co zFranny? Wiesz, ze donosio kazdym uchybieniu.

- Franny nie sprawi nam zadnych klopotéw - zapewnia Felicity. Stonce stoi wysoko, dzien
jest jasny irzeski, kiedy przybywamy

do skromnego domu panny Moore przy Baker Street. Franny, dama do towarzystwo pani
Worthington, ma szeroko otwarte oczy i uszy, gotowa wylapa¢ najdrobniejsza niedyskrecj¢ z
naszej strony, tak by postusznie o niej donies¢ mamie Felicity lub mojej babci. Dziewczyna
nie jest wiele starsza od nas. To chyba malo zabawne chodzi¢ wszgdzie za nami 1bezustannie
przyglada¢ si¢ innemu zyciu, dla niej zupetnie nieosiagalnemu.. Cho¢ zapewne jest
rozgoryczona z powodu swojego losu, to nie $mie zali¢ si¢ na glos. Niemniej jednak pretensja
jest obecna w mocno zaci$nigtej linii ust, w tym, jak zmusza sig, by na nas nie patrze¢, cho¢
wszystko widzi. - Miatam towarzyszy¢ paniom podczas zakupow, panienko - mowi,

- Nastapita zmiana planéw, Franny - chlodno wyjasnia Felicity - Matka prosita, zebym
zajrzata do przyjaciotki, ktora zachorowata. Nalezy okazywac dobre serce, nie sadzisz.? - Nie
wspomniala mi o tym, panienko. - Wiesz jak czgsto zapomina o r6znych sprawach. Jest taka
zajeta.

Woznica pomaga nam wysia$¢ z powozu. Franny chce ruszy¢ za nami, ale Felicity
powstrzymuje ja z zimnym u$miechem. - Mozesz poczeka¢ w powozie, Franny. Starannie
wyszkolona, spokojna twarz pokojowki na moment nieoczekiwanie ozywia si¢ ztoscia - oczy
zmruzone, usta na po1d otwarte - zanim znoéw przybiera wyraz petnej niecheci rezygnacji.

- Pani Worthington prosifa, zebym wszedzie panienkom towarzyszyta.

- [ tak tezrobisz. Ale spotkanie wyznaczono dla trzech osob, a nie dla trzech oséb 1 stuzace;.
Nienawidzg, kiedy Felicity tak si¢ zachowuje.

- Na dworze panuje chléd - méwi¢ w nadziei, ze zrozumiesugestic.

- Pewna jestem, ze Franny zna swoje miejsce. - Felicity posyta jej uSmiech. ktéry mogtby ujs¢
za niezwykle uprzejmy, gdybym nie wyczuwala pod nim okrucienstwa.

- Tak, panienko. - Franny chowa glowe pod dach powozu i sadowi si¢ w najdalszym kacie,
zeby poczekaé godzing.

- Teraz mozemy spedzi¢ mile popotudnie z dala od szpiega mojej matki - stwierdza Felicity..
Nie chodzi zatem o bezwzgledno$¢ wobec Franny, lecz o zemste na matce z jakiego$

nieznanego mi powodu.

Ann stoi niepewnie, wpatrzona w powoz. - ldziesz? - pyta Felicity.
Ann wraca, zdejmuje ptaszcz ipodaje go wdzigcznej pokojdéwcee. Bez slowa mija mnie oraz

zaskoczong Felicity idzwonido drzwi, zeby zapowiedzie¢ nasza wizyte.
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- | taka wdzigczno$¢ mnie spotyka - narzeka Felicity. gdy podazamy za przyjaciotka. -
Zabieram ja do swojego domu, zamieniam w rosyjska arystokratke, a ona w petni wezuwa sie
wrole.

Drzwisig otwieraja. Staje przed nami ponura, zezowata stara kobieta z rgkami wspartymi na
obfitych biodrach.

- Oj! Kto tam? Czego chca? Caty dzien mam tak stercze€ i si¢ gapi¢? Mam domdo
oporzadzenia.

- Jak si¢ pani ma? - zaczynam, ale niecierpliwe babsko przerywa mi. Zezuje cigzko w moim
kierunku. Ciekawe, czy w ogole cokolwiek widzi.

- Jezeli zbieracie na biednych, to mozecie si¢ zmywac. Felicity wyciaga reke.

- Nazywam sig¢ Felicity Worthington. Przyszty§my z wizyta do panny Moore, jestesSmy jej
uczennicami.

- Uczennicami powiadasz? Nic mi nie gadala, ze bedzie brata uczennice - gdera.

-Nie wspominatam o tym, pani Porter? Jestem pewna, ze uprzedzatam pania wczoraj. - TO
panna Moore schodzi po schodach z odsiecza.

-Dziwna historia, panienko, jak to tak dalej pojdzie, to podniosg czynsz za mieszkanie.
Ladniutkie mieszkanko. Kupa ludzi chce je najac.

-Tak, oczywiscie - zgadza si¢ panna Moore.

Pani Porter odwraca si¢ do nas, wypinajac biust

- Ja tam lubi¢ wiedzie¢, co si¢ dzieje w mojej chalupie. W dzisiejszych czasach samotna
kobitka musiby¢ bardzo ostrozna. Pro wadzg szacowne gospodarstwo. Pytajcie, kogo
chcecie,a wam powie, ze pani Porter to szacowna kobitka.

Zaczynam mie¢ obawy, ze caly dzien bedziemy tutaj, staty na chtodzie. Ale panna Moore,
puszczajac oko. wprowadza nas do $rodka.

- Bardzo stusznie, pani Porter. W przysziosci bede pania intormowata na biezaco. Jak mito
znowu was wszystkie widzie¢. Co za urocza niespodzianka.

- Dzien dobry pani. - Felicity wymienia szybki, uscisk dtoni z nasza nauczycielka, a zaraz po
niej Ann. Obie maja na tyle przyzwoitosci, ze wygladaja na zawstydzone tym, jak podle ja
kiedys potraktowaty. Ze swej strony panna Moore nie przestaje si¢ usmiechac.

- Pani Porter, pozwoli pani, ze przedstawi¢: panna Ann Bradshaw, panna Gemma Doyle,
panna Felicity Worthington. Panna Worthington. oczywiscie, jest corka sir George'a
Phinceasa Worthingtona, admirata. Pani Porter glosno wciaga powietrze iprostuje si¢. -NO
naprawde, powaznie? A niech to dunder §wisnie! Corcia admirata w mojej chalupie? -
Kroétkowzroczna pani Porter bierze mnie za Felicity i chwyta moje dtonie w swoje, po czym
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potrzasa nimi jakby od tego zalezalo jej zycie. - Och, panienko, co za za zaszczyt, no niech
mnie! Swigtej pamigci pan Porter tez byt wilkiem morskim.To on tam na obrazie.
Wskazuje na fatalny portret teriera ubranego w elzbietanska krezg. Pies zbolatym wyrazem
pyska zdaje sig¢ blaga¢ mnie, bym odwrocita wzrok i pozwolita mu znosi¢ upokorzenie w
samotnosci.

-Trza to uczci¢ kieliszeczkiem porto. Co panienka na to? -ekscytuje si¢ gospodyni.

-Moze innym razem. Musimy si¢ bra¢ do lekcji, bo inaczej ad mirat bardzo si¢ na mnie
rozgniewa - odpowiada panna Moore gladkim klamstwem.

-A zatem buzia na klodke. - Pani Potter u§miecha si¢ konspiracyjnie

, ukazujac wielkie zgby, oblupane ipozdtkle jak klawisze starego fortepianu - Porterowa

potrafi dochowa¢ tajemnicy. Chyba nie watpicie?

- Gdziezby$my $mialy, pani Porter! Dzigkuj¢ za fatyge. Panna Moore prowadzi nas schodami
na trzecie pigtro do swojego skromnego mieszkania. Obita aksamitem kanapa, kwieciste
dywany icig¢zkie draperie musza odzwierciedla¢ upodobania dekoratorskie pani Porter. Ale
przepehione biblioteczki i biurko zarzucone rysunkami to juz zashuga panny Moore. W
jednymkacie stoi stary globus na drewnianym stelazu. Obrazy, glownie pejzaze. pokrywaja
cala Sciang. Na kolejnej wisi kolekcja egzotycznych masek przerazajacych swym
prymitywnym pigknem.

- O m¢j Boze! - wzdycha Ann, zerkajac na nie.

- Pochodza ze Wschodu - wyja$nia panna Moore. - Podobaja si¢ pani moje maski, panno
Bradshaw?

Ann wzdraga sig.

-Wygladaja, jakby chciaty nas pozre¢. Nauczycielka pochyla sig blizej.

- Dzisiaj raczej nie, zostaly juz nakarmione. - Trwa chwil¢ zanim Ann u§wiadamia sobie, ze
panna Moore zartuje. Zapada niezrgczna cisza 1 zaczynam si¢ obawiaé, ze popetnitam
potworny biad, przyprowadzajac przyjaciotki. Powinnam byta przyjs¢ sama.

- To wyglada jak Aberdeen - odzywa si¢ w koncu Felicity, przygladajac si¢ wzgoérzom i
fioletowor6Zowym wrzosom na obrazie.

- Zgadza si¢. Byla pani w Szkocji, panno Worthington? - pyta panna Moore.

- Raz na wakacjach. Tuz przed wyjazdem mamy do Francji.

- Pigkny kraj - stwierdza nasza gospodyni.

- Czy pani rodzice mieszkaja w Szkocji? - nieSmialo pyta Fee.
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- Nie. Oboje nie zyja juz od dawna. Nie mam zadnej rodziny poza dalekimi kuzynami w
Szkocji, ktorzy sa tak przerazliwie nudni, Ze mozna pozatowac, iz nie jest si¢ zupetnie
osieroconym.

Smiejemy si¢ z tej uwagi. Jak milo, Ze nie trzeba caly czas zachowywa¢ sie poprawnie.

- Duzo pani podrézowata? - chce wiedzie¢ Ann.

- Mhm - panna Moore potakuje. -A to moje pamiatki ztych cudownych eskapad. - Wskazuje
na liczne obrazy zdobiace $ciany. Bbezludna plaza, wzburzone morze, sielankowe angielskie
pola.

-Podroéze, podobnie jak kilka innych rzeczy, otwieraja umyskt Maja dzialanie hipnotyczne, a ja
im ulegam.

Rozpoznaj¢ jedno miejsce przedstawione na obrazie. - Czy to jaskinie niedaleko Spenee?

- Owszem - odpowiada panna Moore. Niezr¢czna cisza powraca, gdyz wszystkie wiemy, ze
wizyta w jaskiniach byta jednym z powodow, dla ktorych nauczycielka zostata zwolniona z
pracy.

Panna Moore przynosi herbate, placuszki, chleb i osetk¢ masta.

- Zapraszam na skromny poczgstunek - mowi, stawiajac tacg na matym stoliczku. Zegar
nerwowo odmierza sekundy, a my skubiemy jedzenie, Felicity chrzaka co chwilg. Czeka, az
zadam pytanie o Zakon, jak obiecatam. Ale ja teraz juz nie jestem pewna, czy to dobry
pomyst.

-Moze w pokoju jest za cieplo, panno Worthington? - pyta panna Moore, gdy Felicity chrzaka
po raz czwarty. Dziewczyna kreci glowa, po czym nadeptuje mi na stope.

-Aul

-Panno Doyle? Dobrze si¢ pani czuje? - niepokoi si¢ nasza gospodyni.

-Tak, dobrze, dzigkuj¢ - odpowiadam, odsuwajac nogi. - Powiedzcie mi proszg co stycha¢ w
Spenee? - zadaje pyta-nie panna Moore, wybawiajac mnie z opresji. -Mamy nowa
nauczycielke - wypala Ann. -O? - zachgca ja panna Moore, smarujac maslem gruba kromke
swiezego chleba. Twarz ma nieruchoma jak maska. Czy to boli, Ze zostata zastapiona?

- Tak - kontynuuje Ann. - To niejaka panna McCleethy Przyjechata do nas z Walii, ze Szkoty
dla Panien imienia Swigtej Wiktorii.

N6z wypada pannie Moore i reki, zostawiajac na kciuku spora grudke masta.

-Chyba nie  zrobig si¢ od tego tak smakowita, zeby mozna bylo mnie

schrupa¢ - Mowi, a my $miejemy si¢ z jej dowcipu.
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Swigta Wiktoria? Raczej o niej nie styszalam. I co, czy panna McCleethy jest dobra
nauczycielkg?

- Uczy nas tucznictwa - moéwi Felicity. Panna Moore unosijedna brew. -To niezwykte.

- Felicity radzi sobie catkiem niezle - chwali przyjaciotke Ann-Nie watpig - odpowiada panna
Moore. - Panno Doyle, a pani co mysli o tej pannie McCleethy?

- Jeszcze nie wiem, - Wymieniamy z Felicity spojrzenia, ktore nie umykaja uwagi panny
Moore.

- Czyzbym wyczuwala niezadowolenie?

- Gemma jest przekonana, ze ona jest wiedzma - wyznaje Felicity.

- Naprawde? Widziala pani jej miotlg, panno Doyle?

- Nigdy nie twierdzilam, Ze ona jest wiedZzma - protestuj¢. Ann wtraca sig, a z podniecenia
niemalze brak jej tchu. Uwielbia mroczne intrygi.

- Gemma powiedziala nam, ze ona przyjechata do Spence ghicha noca, akurat gdy rozpgtata
si¢ potworna burza!

Panna Moore robi wielkie oczy.

- Na Boga! Ulewny deszcz? W grudniu? W Anglii? To z pewno$cia oznaka czarnej magii. -
Wszystkie swietnie si¢ bawig moim kosztem, - Prosz¢ mowi¢ dalej. Chee ustysze¢ ten
fragment, w ktorym panna McCleethy wsadza dziecido pieca.

Felicity 1 Ann znbw wybuchaja radosnym chichotem. -Ona ipani Nightwing poszly do
Wschodniego Skrzydta -wyjawiam, - Podstuchatam, jak rozmawiaty o zalatwieniu czego§ w
Londynie. Robity wspdlne plany. Felicity mruzy oczy. - Nie moéwita§ namo tym.

-To sig¢ stalo przedwczoraj w nocy. Bylam jedyna uczennica w szkole. Przytapaly mnie pod
drzwiami 1 byly na mnie zte. A potem panna McCleethy przyniosta mi cieple mleko z migta.
-Z migta? - powtarza panna Moore, marszczac czolo. - Powiedziata, Ze to pomoze mi zasnac.
- To zioto znane z wlasciwosci uspokajajacych- Ciekawe, ze o tym wie.

- Ma tez dziwny pier§cionek zdwoma splecionymi wezami. -Z wgzami, mowi pani?
interesujace.

-Wypytywala o moj amulet! - dodaje. - [ o mamg.

-1 co jej pani powiedziata? - chce wiedzie¢ panna Moore.

- Nic - odpowiadam.

Nauczycielka popija herbate. -Rozumiem.

-Jest dawna przyjaciotka pani Nightwing, cho¢ wyglada

kilka lat mtodziej - snuje rozwazania Felicity. Ann drzy.
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-Moze wcale nie jest mlodsza. Moze zawarla pakt z diablem' -Chyba na niezbyt dobrych
warunkach, skoro nadal uczy w szkole dla dziewczat w Anglii - sucho zauwaza panna Moore.
- A moze ona jest Kirke? - mowig w koncu. Filizanka panny Moore zatrzymuje si¢ w pot
drogi do ust. -Zgubitam sig.

- Kirke. Sara Rees-Toome? To ta dziewczyna ze Spence, ktora wywolata pozar i
doprowadzita Zakon do upadku, a przynajmniej tyle wyczytaty§my z pamigtnika Mary Dowd.
Pamigta pani? - wyjasnia Ann z przejgciem. -Czy pamigtam? Jak mogltabym zapomniec¢? Ta
ksiazeczka przyczynila si¢ do mojego zwolnienia.

Zn6éw zapada niezreczna cisza. Gdyby panna Moore nie nakryla nas z pamigtnikiem, nie
czytalaby nam go na glos i moze nigdy nie zostalaby wyrzucona ze Spence. Ale zrobila to 1
przypieczgtowata tym swoj los w oczach pani Nighwing, - Bardzo nam przykro, proszg pani -
wyznaje Ann, wlepiajac wzrok w turecki dywan.

Felicity dodaje: - To przede wszystkim robota Pippy.

- Naprawdg? - pyta panna Moore. W poczuciu winy popijamy herbate. - Ostroznie z
oskarzeniami. Dzialaja jak bumerang. W kazdymrazie stalo sig. Ale ta Sara Rees-Toome, ta
Kirke jesli istniafa...

-Oczywiscie, ze istniata! - zapewniam. Nie mam co do tego watpliwosci.

- ...to czy nie zgingla w pozarze w Spence?

- Nie - zaprzecza z przejeciem Felteity. - Cheiala tylko, zeby ludzie tak mysleli, a tymczasem
nadal jest aktywna. Serce thucze mi si¢ w piersi niczym miot.

-Proszg pani? Zastanawiaty§my sig, to znaczy miatySmy nadziej¢, ze moze opowie nam pani
co$ wiecej 0 Zakonie? Wzrok ma kamienny. -T¢ droge juz przeszty$my, prawda?

- Tak, ale teraz nie moga z tego wynikna¢ zadne klopoty, skoro zostala pani juz wydalona ze
Spence - bezceremonialnie zauwaza Felicity.

Panna Moore cicho parska §miechem.

- Panno Worthington, pani tupet mnie oszatamia.

- Pomyslaly§my, Ze moze pani wie pewne rzeczy. O Zakonie! Z wlasnego do§wiadczenia -
mowie zwahaniem.

- Z whsnego doswiadczenia - powtarza nasza gospodyni. - Tak - potwierdzam, czujac si¢
idiotycznie na sto r6znych

sposobow, ale teraz juz nie uda mi si¢ wycofa¢, wigc rownie dobrze moge kontynuowac. -

Myslaly$my, Ze moze pani... kiedy$ do niego nalezala.
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Powiedzialam. Filizanka trzgsie mi si¢ w rgku. Czekam, az panna Moore zruga nas, wyprosi,
przyzna, ze wie wszystko, ze wie cokolwiek. Ale nie jestem przygotowana na jej Smiech.
-Myslalyécie...? Ze Ja...? O moj Boze!- Po prostu nie moze przesta¢ sig $miag.

Ann iFelicity tez zaczynaja chichota¢, Jakby uwazaly to za zabawne od poczatku.
Zdrajczynie.

- Boze drogi! - wzdycha panna Moore. ocierajac oczy. - Tak, to prawda. Jestem wiclka
kaptanka Zakonu- Mieszkam tu w tych

uczennice, zeby optaci¢ czynsz - to

pokojach iprzyjmuje uczennice, zeby optaci¢ czynsz - to wszystko zreczny podstep, zeby
ukry¢ moja prawdziwa tozsamos¢. Policzki mnie pala.

- Przepraszam. Po prostu my$laty§my - méwig, mocno akcentujac liczb¢ mnoga -

- ze skoro wie pani tak duzo o Zakonie ...

- Ojej, alez musialam was rozczarowaé. - Obrzuca dtugim spojrzeniem pokoj, przenoszac
wzrok z nadmorskich pejzazy na jaskinie ze Spence 1 maski na przeciwleglej §cianie.
Obawiam sig, ze naprawde ja zdenerwowaly$my. - Skad to zainteresowanie Zakonem? - pyta
w koncu.

- Te kobiety mialy wladzg - wyjasnia Felicity. - U nas to niemozliwe.

-Kobieta zasiada na tronie - podpowiada panna Moore. -Na mocy prawa boskiego - kontruje
Ann. Panna Moore u$miecha si¢ gorzko. -Tak, to prawda.

-Chyba dlatego pamig¢tnik tak nas zaintrygowat - méwig. Proszg sobie wyobrazi¢ kraing, ten
migdzyswiat, w ktorej kobiety rzadza, w ktérej dziewczyna mo ze mie¢ wszystko, czego
pragnie.

-To by bylo rzeczywiscie §wietne miejsce. - Panna Moore upija tyk herbaty. - Przyznaje, ze
idea Zakonu i opowiesci o nim fascynowaty mnie juz od dziecigcych lat. Kiedy bylam
dziewczyna w waszym wieku mnie tez podobat si¢ pomyst §wiata pelnego magii. -Ale ... ale
co by byto, gdyby takie krainy naprawdg istniaty? - pytam.

Panna Moore przyglada nam si¢ przez chwilg. Odstawia herbate na boczny stolik 1 siada
prosto, stukajac kciukiem w zegarek kieszonkowy, ktory ma przypigty do paska w talii.

- Dobrze, zagram w to. Co by bylo, gdyby miedzySwiat naprawdg istnial? jak by wygladat?

- Bylby pigkny ponad wszelkie wyobrazenie - méwi Ann marzycielskim tonem.

Panna Moore wskazuje na swoj szkic. -Ach. Tak jak Paryz?

- Pigkniejszy! - wola Ann.
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- Skad mozesz wiedzie¢? Nigdy nie bylas w Paryzu - kpi Felicity. Ignorujac Ann, sama
podejmuje watek. - Prosze sobie wyobrazi¢ swiat, w ktérym wszystko, czego pani pragnie,
moze si¢ spetnic. Z drzew pada deszcz kwiatow. A rosa przemienia si¢ w motyle w pani
dloniach.

- Jest tam rzeka, a ten, kto si¢ w niej przeglada, staje si¢ urodziwy - mowi Ann. - Tak
urodziwy, ze nikt go nie moze lekcewazyc.

- Brzmi uroczo - fagodnie odpowiada panna Moore.- | wszedzie tak tam jest? Powiedziatas
"krainy” w liczbie mnogicj jakie sa inne krainy?

- Nie wiemy - odpowiadam.

- Nie byly$my .. nie wyobrazaly§my sobie pozostatych -dodaje Ann.

Panna Moore podsuwa nam tacg z placuszkami. -A kto mieszka w tych krainach?
-Duchy i r6zne stworzenia. Niektore z nich wcale nie sa sympatyczne.

- Chca przejac kontrole nad magia - dodaje.

- Nad magia? - powtarza panna Moore.

- Och, tak. Jest tam magia. Mnostwo! - wykrzykuje Felicity. A te stwory gotowe sa na
wszystko, zeby ja zdoby¢.

-Na wszystko?

- Tak, wszystko - podkresla Ann dramatycznym tonem.

- A czy maja do niej dostep? - pyta panna Moore

-Teraz maja. Magia byla chroniona we wngtrzu runéw - wyjasnia Ann migdzy kolejnymi
kesami - Ale rundw juz nie ma, magia wydostala si¢ na wolnos$¢ i1kazdy moze z niej
korzysta¢ do woli.

Panna Moore wyglada, jakby chciata zada¢ pytanie, ale Felicity si¢ wtraca:

- I jest tam Pippa, pigkna jak zawsze.

- Musicie okropnie za nig tgskni¢ - zauwaza nasza gospodyni. Catly czas bawi si¢ zegarkiem
- Te opowiesci to cudowny sposob na zachowanie jej w pamigci. - Tak - potwierdzam z
nadzieja, ze nie wida¢ po mnie poczucia winy.

- A teraz gdy magia jest na wolnos$¢, jak méwicie, jak to jest? , - Czy przebywacie tam z
innymi czlonkiniami Zakonu i odprawiacie swoje czary - mary?

- Nie, one zostaly zabite albo si¢ ukrywaja - odpowiada Felicity - I to niedobrze, ze magia
zostata wyzwolona.

- Naprawdg? Dlaczego?
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,- Niektore duchy moga jej uzywac w niecnych celach. Moga z niej korzystac, zeby
przedosta¢ si¢ do tego Swiata albo zeby zaprowadzi¢ Kirke do tamtego - wyjas$nia Felicity. -
Dlatego musimy odnalezé Swiatynig. Panna Moore wyglada na zagubiona.

-Obawiam si¢, ze bed¢ musiata robi¢ notatki, zeby nadazy¢, Co to, na Boga, za Swiatynia?
-To tajemne zrodto magii w migdzySwiecie - odpowiadam. - tajemne zrédlo? -powtarza panna
Moore. - A gdzie znaj-duje si¢ to miejsce, ta Swiatynia?

- Nie wiemy, jeszcze jej nie odnalazly$my - odpowiadam. - Ale kiedy to zrobimy, znéw
uwigzimy magi¢ 1 utworzymy nowy Zakon.

-A zatem bon courage. Fascynujaca opowies¢ - podsumowuje panna Moore. Zegar na
kominku wybija czwarta. Nauczycielka sprawdza godzing na swoim zegarku. - Ach, jak
zawsze idealnie punktualny.

- Czy to juz czwarta? - pyta Felicity 1 zrywajac si¢ z miejsca. -Za pdt godziny powinny$my
spotkac si¢ z mama.

- Jaka szkoda - zatuje panna Moore. - Musicie znow mnie odwiedzi¢. A wlasciwie, w
czwartek odbedzie si¢ $wietna wystawa i w pewnej prywatnej galerii w Chelsea. P6jdziemy
na nig razem?

-Och, tak! - wolamy.

- No to ustalone - podsumowuje nasza gospodyni. Pomaga nam wlozy¢ plaszcze. Naciagamy
rekawiczki 1 poprawiamy kapelusze.

- Czyli nie moze nam pani powiedzie¢ nic wigcej na temat Zakonu? - pytam nie$miato.

- Czy macie wstret do czytania, drogie panie? Gdybym cheiata si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej
o jakim$ zagadnieniu, znalaztabym dobra ksiazke - odpowiada, sprowadzajac nas po schodach
na dot gdzie juz czeka pani Porter.

-A wasze $liczniutkie obrazki? - pyta i sprawdza, czy niesiemy papier lub kredg. - Nie ma si¢
co wstydzi¢. Pokazcie starej Porterowe;.

- Obawiam sig, ze nie mamy nic do pokazania - wyznaje Ann Twarz pani Porter chmurzy sig.
- Chwilunia! Prowadzg tu szacowny dom, panienko. Gadatas, ze admirat placi za lekcje. To
czym tam si¢ zajmowatyscie caty ten czas?

Panna Moore pochyla si¢ nad pania Porter, az staruszka musi cofna¢ si¢ o krok.

- Czarna magia - szepcze zuchwale. - Chodzcie, panienki. Pozapinajcie si¢. Wiatr jest
bezwzgledny i nie bierze zakladnikow.

Wyprowadza nas przed drzwi, podczas gdy pani Porter pokrzykuje z korytarza:

- Nie podoba mnie sig to, panienko. Wcale mnie si¢ to nie podoba!

Nauczycielka nie odwraca si¢ i nie przestaje si¢ u§miechac.
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- Do zobaczenia w czwartek - méwi, machajac nam na do widzenia.

ROZD ZIAL SZESNASTY

- Zmarnowaly$§my popotudnie. Panna Moore nie wie nic wigcej na temat Zakonu i
miedzy$§wiata. Zamiast tego moglySmy pochodzi¢ po sklepach - narzeka Felicity, gdy
podjezdzamy pod klub jej matki.

- Nie zmuszatam was, zebysScie szly ze mna - broni¢ sie.

- Moze Pippie si¢ poszczeécilo przy szukaniu Swiatyni - pogodnie zauwaza Ann.

- Mingty juz dwa dni - podkre$la Felicity, patrzac na mnie wymownie. - ObiecatySmy wroci¢
jak najszybciej.

- A jak mozemy zapewni¢ sobie troche prywatno$ci? - pytam.

- Zostawcie to mnie - odpowiada Felicity.

Shuzacy w biatych rekawiczkach przytrzymuje przed nami otwarte drzwi. Felicity podaje
kart¢ mamy, a patykowaty mezczyzna bacznie ja studiuje.

-JesteSmy gos¢mi lady Worthington, mojej matki - z wyzszosciag wyjasnia przyjaciotka.

- Pani wybaczy, ale nie lezy w zwyczaju klubu Alexandra wpuszczanie wigcej niz jednego
goscia. Przykro mi, ale zasady to zasady. - Shuzacy robi, co moze, zeby wyglada¢
wspotczujaco, ale w jego usmiechu dostrzegam cien satysfakcji. Felicity posyta mg¢zczyznie w
eleganckim uniformie stalowe spojrzenie.

- Czy wie pan, kto to jest? - mOwi scenicznym szeptem, ktory przyciaga uwage kobiet
stojacych w poblizu. Mam si¢ na baczno$ci gdyz wiem, Ze Felicity co$ knuje. - To panna Ann
Bradshaw, niedawno odnaleziona stryjeczna wnuczka ksigcia Chesterfielda. -Trzepocze
rzgsami, jakby stuzacy byt idiota. - Jest potomkinia samej carycy. Z pewnoscia czytal pan o
tym.

- Obawiam sig, Ze nie, prosz¢ pani - odpowiada kamerdynent juz z mniejsza pewnoscia siebie.
Felicity wzdycha.

- Gdy mysle o trudnosciach, przez jakie przeszla, Zyjac jako sierota uznana za zmarly przez
tych, ktorzy najbardziej ja kochali, to serce mi krwawi, ze znow kto$ tak Zle ja traktuje. Och,
moj Boze panno Bradshaw! Bardzo mi przykro z powodu tych nieprzyjemnos$ci. Nie watpig,

ze mama bardzo si¢ zdenerwuje, gdy o tym ustyszy.
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Podchodzi do nas jakas matrona z towarzystwa.

- Boze drogi, panno Wotthington, czy to naprawde dawno zaginiona stryjeczna wnuczka
carycy?

Wiasciwie nigdy tego nie twierdzity§my, ale taka wersja catlkiem nam odpowiada.

- Och, tak - odpowiada Felicity niewinnym tonem. - Wiasciwie panna Bradshaw przyszta tu
dzisiaj zaspiewac dla nas, wigc nie jest gosciem mojej mamy, leczraczej klubu.

- Felic... Panno Wotthington! - protestuje spanikowana Ann.

- Jest nadmiernie skromna - wyja$nia Felicity.

Wisrod pan z towarzystwa rozlegaja si¢ szepty. Zaraz zrobi sig z tego wielka scena.
Kamerdyner jest chory ze zdenerwowania. Jesli nas wpusci, to na oczach wszystkich zlamie
zasady. Natomiast: jezeli jedna z nas odesle, to ryzykuje, ze rozgniewa czlonkini¢ klubu iby¢
moze zostanie za to zwolniony. Felicity po mistrzowsku rozegrata karty,

Matrona zabiera glos.

- Skoro panna Bradshaw jest gosciem Alexandry, nie wydaje mi si¢, zeby nalezalo jej robi¢
jakie$ trudnosci.

- Jak pani sobie zyczy - mowikamerdyner.

- Chetnie postucham, jak pani bedzie dzi$ Spiewala - dodaje kobieta.

- Felicity! - szepcze Ann, gdy shuzacy prowadzi nas do pokrytej dgbowa boazerig jadalni, w
ktorej stoja stoty przykryte biatymi adamaszkowymi obrusami.

- O co chodzi?

- Nie powinnas$ byla wspomina¢ o $piewaniu. - Potrafisz §piewac, tak?

-Tak, ale...

- Chcesz bra¢ udziat w tej grze czy nie, Ann?

Ann nie méwi juz nic wigcej. Pomieszczenie pelne jest eleganckich kobiet popijajacych
herbate i skubiacych kanapki z rzezucha. Zostajemy posadzone przy stole po drugiej stronie
sali. Nagle twarz Felicity pochmurnieje. - Przyjechata moja mama.

Lady Worthington lawiruje zrecznie migdzy stolikami. Wszyscy

zgromadzeni przygladaja si¢ jej, gdyz jest atrakcyjna kobieta - jasna jak porcelanowa
filizanka 1 z pozoru rownie krucha. Roztacza aurg delikatnosci, juk kto$ o kogo troszczono si¢
przez cale zycie. USmiecha si¢ cieplo, ale nie nazbyt zachgcajaco. Moglabym ¢wiczy¢ tysiac
lat, a i tak nie umialabym si¢ tak u$miechnac. Jej brazowa jedwabna suknia jest kosztowna i
skrojona wedlug najnowszej mody. Ze smuklej szyi lady Wonhington zwieszaja si¢ sznury
peret. O gromny kapelusz z pawimi piérami na rondzie stanowi tlo dla jej twarzy.

- Bonjour, kochanie - méwi, calyjac Felicity w policzki na pa-ryska modg.
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- Mamo, musisz robi¢ takie przedstawienie? - krzywi sig, Fee.

- Alez, kochanie! Witam, panno Bradshaw - dodaje lady Wor-thington. Spoglada na mnie'i
jej usmiech nieco przygasa. - My si¢ chyba nie znamy.

- Mamo, pozwol, ze ciprzedstawig¢ panng Gemmeg Doyle.

- Milo mi pania pozna¢ - odzywam sig. Pani Worthington posyla cérce chlodny usmiech.

- Felicity, kochanie, bylabym wdzigczna, gdyby$ mnie informowala, ze zapraszasz gosci na
podwieczorek. Klub Alexandra dos¢ rygorystycznie podchodzi do tej kwestii.

Chce umrze¢. Chee wsiakna¢ w podloge 1 zniknaé. Dlaczego Felicity musi robi¢ takie rzeczy?

U boku lady Wortahigton niczym cien pojawia si¢ shuzaca i nalewa herbate.

Pani Worthington rozkiada serwetke na kolanach.

- C6z nie ma to juz zadnego znaczenia. Cieszg si¢ gdy poznaj¢ przyjaciotki Felicity. To
bardzo mito, ze panna Bradshaw moze spedzi¢ swigta z nami, poniewaz jej stryjeczne go
dziada, ksigcia co$ zatrzymato w Sankt Petersburgu.

- Tak - potwierdzam, starajac si¢ nie udfawi¢ tym skandalicznym klamstwem. - Bardzo
fortunnie si¢ skiada dla nas wszystkich.

Lady Worthington zadaje kilka uprzejmych pytan, a ja przedstawiam nudna, lecz w miarg
wierng autobiografie. Mama Felicity zdaje si¢ wsluchiwaé¢ w kazde moje slowo. Sprawia, ze
czujg sig, jakbym byla jedyna osoba obecna w jadalni. Latwo zrozumie¢, dlaczego admirat si¢
w niej zakochat. Rowniez gdy sama moéwi, jej opowiesci okazuja si¢ niezwykle zajmujace.
Ale jej corka siedzi w posgpnym milczeniu i nerwowo bawi si¢ tyzeczka, az lady Worthington
nakrywa jej dton swoja.

- Kochanie - mowi. - Musisz?

Felicity wzdycha i rozglada si¢ po pokoju, jakby w poszukiwaniu ratunku.

Pani Worthington posyla jej oszalamiajacy usmiech.

- Kochanie, mam wspaniate wiadomo$ci. Chciatam sprawi¢ ci niespodzianke, ale nie dam juz
rady czeka¢ ani chwili dluzej.

- Co to takiego? - interesuje si¢ Felicity.

- Papa wziat wychowanicg. Mata Polly jest corka jego kuzynkiBei Bea zmarla na suchoty,
jak nam powiedziano, cho¢ moim zdaniem powodem bylo zlamane serce. Ojciec dziewczynki
zawsze byt bezuzyteczny, a teraz zrzektsig jej bez wahania. Wiasnej corki!

Felicity blednie.

-Co masz na my$li? Ona bedzie z nami mieszkala? Z toba iz papa?
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-Tak. I oczywiScie z paniag Smalls, guwernantka. Ojciec jest taki szczg$liwy, ze w domu
znowu bedzie mala ksigzniczka. Felicity. kochanie, nie dodawaj tyle cukru do herbaty. To

niezdrowe dla zgbow - z uS$miechem upomina cérke lady Worthington.

Felicity jakby nie styszata, wrzuca do filizanki dwie dodatkowe kostki cukru i wypija
herbate.- Jej matka udaje, ze niczego nic zauwazyla. Kobieta migkka i wypchana niczym

kanapa zbliza si¢ kaczym chodem do naszego stolika.

-Dzien dobry, pani Worthington. Czy to prawda, ze pani znakomity go$¢ ma dzisiaj dla nas
za$piewac? Lady Worthington wyglada na skonfundowana.

- Och. Coz, ja nie... to znaczy... Kobieta paple dalej.

- Wia$nie rozmawialy§my o tym, jakie to niezwykle, ze wzigla pani panng Bradshaw pod
swoje skrzydfa, jesli moglybySmy zaja¢ pani chwilke, to prosze si¢ do nas przysiasc i
opowiedzie¢ pani Threadgui oraz mnie, jak doszlo do tego, ze dawno zaginiona krewna
carycy znalazla sig tutaj.

-Wybaczcie, proszg - zwraca si¢ do nas pani Worthington, odplywajac w strong drugiego
stolika niczym fabedz. - Dobrze si¢ czujesz, Fee? Wygladasz blado. -Nic mi nie jest. Po
prostu nie podoba mi si¢ perspektywa, ze jaki§ maty potwodr bedzie mi sig platat pod nogami,
kiedy bede przyjezdzata do domu.

Jest zazdrosna. Zazdrosna o kogo$ nazywanego ,,mala Polly", Felicity potrafi by¢ czasami
niewiarygodnie matostkowa. - To tylko dziecko ~ uspokajam ja. - Wiem o tym - warczy
Felicity. - Nie warto o tym rozmawia¢. Mamy wazniejsze sprawy na glowie. Chodzcie za
mna.

Prowadzi nas miedzy stolikami, przy ktorych siedza eleganckie damy w okazatych
kapeluszach, popijajac herbatke iplotkujac. Unosza na nas wzrok, ale nie jestesmy nik im
waznym, wiec podejmuja rozmowe o tym. kto i co zrobil komu. Potem wchodzimy szerokimi,
wyloZzonymi dywanem schodami, mijajac panie w sztywnych, modnych sukniach, ktore
okazuja dyskretne, cho¢ wyrazne zainteresowanie zuchwatymi pannicami, szturmujacymi
barykady ich eleganckiego klubu.

- Dokad nas prowadzisz? - pytam.

- Klub ma prywatne gabinety dla cztonkin. Z pewnoscia jeden z nich bedzie pusty. - Nagle
wykrzykuje: - Och, nie!

- Co sig stato?-pyta nerwowo Ann. Felicity patrzy ponad balustrada na foyer ponizej. Solidnie
wygladajaca kobieta w fioletowej sukni i futrzanej etoli zabawia towarzyszki rozmowa. Ma
dominujaca osobowo$¢, rozmowczynie WProst spijaja stowa z jej ust. - Jedna zbytych
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przyjaciolek mojej mamy, lady Denby. Lady Denby? Czy to moze by¢ matka Simona? Ro$nie
mi wielka gula w gardle. Mogg tylko mie¢ nadziejg, ze uda mi si¢ wymkna¢, zanim mnie
zauwazy i zdazy sobie wyrobi¢ na mdj \temat niekorzystna opinie,

- Dlaczego nazywasz ja byla przyjaciotka? - pyta Ann ze zmartwiona mina.

- Nigdy nie wybaczyla mojej mamie przeprowadzkido Francji Nie lubi Francuzow, gdyz
korzenie rodziny Middletonéw si¢gaja do samego lorda Nelsona - wyja$nia, wspominajac
brytyjskiego bohatera marynarki wojennej, - Jesli lady Denby cig¢ polubi, jeste$ ustawiona na
cale zycie. Ale jesli odkryje w tobie jakikolwick mankament, to twoj koniec. Zwaz, ze nadat
bedzie serdeczna, ale bardzo chiodna. A moja glupia matka jest zbyt zaslepiona, zeby to
zawazy¢. Ciagle probuje zaskarbi¢ sobie taski lady Denby. Ja na pewno nigdy taka nie bede.
Felicity $miato idzie niespiesznym krokiem wzdhiz balkonu i przyglada si¢ lady Denby. Ja
staram si¢ nie podnosi¢ glowy. -Czy ona jest matka Simona Middletona? - pytam -Tak-
odpowiada Felicity. - Skad znasz Simona Middletona? -Kto to jest Simon Middletnon? - chce
wiedzie¢ Ann - Spotkalam go wczoraj na dworcu kolejowym. Znaja si¢ z Tomem.

Felicity szeroko otwiera oczy. - Kiedy zamierzata§ nam o tym powiedzie¢? Ann probuje
jeszcze raz:

- Kto to jest Simon Middleton?

- Gemmo, znowu masz przed nami sekrety!

-To nie jest sekret! - protestuje zrumiencem. - To naprawde nic takiego. Zaprosit moja
rodzing na kolacjg. I tyle.

Felicity wyglada, jakby kto$ wyrzucil ja z todzi na §rodku Tamizy.

-ZostaliScie zaproszeni na kolacj¢? To z pewnoscia cos. -W ztym tonie jest rozmawia¢ o
ludziach, ktorych nie znam -narzeka Ano. Felicity postanawia si¢ nad nia zlitowaé. -Simon
Middleton jest synem wicehrabiego, do tego niezwykle przystojnym. I wyglada na to, ze
zainteresowal si¢ Gemma, cho¢ nie chce nam o tym powiedzie¢.

-To naprawdg nic takiego - oponujg. - Po prostu zachowat si¢ uprzejmie.

- Middletonowie nigdy nie sa po prostu uprzejmi - odpowiada. spogladajac na dot - Musisz
bardzo uwaza¢ na jego matke. Bawi ja ocenianie ludzi.

- Nie uspokoitas mnie - odpowiadam.

- Lepiej mie¢ si¢ na bacznos$ci, Gemmo. Na dole lady Denby powiedziata co§ zabawnego, a
jej towarzyszki zasmiaty si¢ w ten powsciagliwy sposob, ktorego kobiety ucza sig, gdy
gleboko chowaja swoje dziewczgce ja. Weale me wyglada na takiego potwora, jak to
przedstawia Felicity.

-Co wlozysz? - pyta z rozmarzeniem Ann.
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- Rogi i skorg jakiego$ wielkiego zwierzgeia - odpowiadam. Ann zastanawia si¢ nad tym
przez chwilg, jakby bezwzglednie mi uwierzyta. Co ja mam z nig zrobic¢? - Wiozg
odpowiednia, suknig. Cos, co spotka si¢ zaprobata mojej babki.

- Bedzjesz musiata opowiedzie¢ nam wszystko ze szczegdlami - zada Felicity. - Bardzo mnie
to interesuje.

-Dobrze znasz pana Middletona? - dociekam. - Znamy si¢ od niepamigtnych czasow -
odpowiada. Gdy tak stoi z luznymi kosmykami zlotych wloséw wijacymi si¢ wokot twarzy,
wyglada jak zobrazka, a jej dziwna uroda ukazuje si¢ w najbardziej uwodzicielskim wydaniu.
- Rozumiem. A czy interesyje ci¢ jako mgzczyzna? Felicity krzywi sig.

- Simon? Jest dla mnie jak brat. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ romansu z nim.

Czuje ulge. To ghipie, zebym wiazala jakiekolwiek nadzieje z Simonem tak wcze$nie, ale jest
czarujacy, przystojny i wyglada na to ze mu si¢ spodobalam. Jego zainteresowanie sprawia, iz
czuje si¢ pickna. To tylko delikatny plomyk uczucia, ale nie chce, zeby zgast.

Jedna z towarzyszek lady Denby unosi wzrok i zauwaza, ze si¢ im przygladamy. Lady Denby
podaza za jej spojrzeniem.

- ldziemy - szepczg. - Szybko!

- Musisz tak si¢ pcha¢? - beszta mnie Fee, gdy niemalze zwalam ja z n6g. Dajemy nurka w
korytarz. Felicity wciaga nas do pustej sypialni i zamyka drzwi.

Ann nerwowo rozglada si¢ wokoét

- Myslicie, ze mozemy tu by¢?

- Chciatys$cie prywatnosci - odpowiada Felicity. - Tutaj ja mamy.

Na krzesle lezy przerzucona przez oparcie podomka, a w kacie kilka pudet na kapelusze.
Pokoj by¢ moze jest pusty - w tej chwili

- ale z pewnoscia nie jest niezamieszkany.

- Musimy dziata¢ szybko - moéwig.

- No whsnie - zgadza si¢ z u§miechem Felicity. Ann wyglada, jakby bylo jej niedobrze.

- Nasza reputacja zostanie zrujnowana. To pewne.

Ale gdy podajemy sobie dionie, a ja przywotuje drzwi ze §wiatla, caty niepokoj znika. Jest
tylko zachwyt.
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ROZD ZIAL SIEDEMNASTY

Ledwie wstapily$my w jasny blask migdzy$wiata, gdy nagle wszystko ciemnieje. Kto$
Zastania mi oczy zimnymi palcami. Wymykam si¢ 1 szybko obracam. Za mna stoi Pippa.
Nadal nosi wianek, ktory jednak juz nieco przywiadt. Dodata do niego rézowy narcyz i
pokrzywe, zeby wygladatl troche weselej. Moj strach wyraznie ja rozbawit.

- Och, biedna Gemma! Zlek1a$ sie?

- N-nie. No, moze troche.

Felicity i Ann z krzykiem podbiegaja do przyjaciotki i zarzucaja jej ramiona na szyjg.

- Co sig stato? - pyta mnie Ann.

-Przestraszytam nasza biedna Gemmg. Nie gniewaj si¢ juz -moéwi Pippa ibierze mnie za reke.
Dodaje szeptem: - Mam niespodzianke. ChodZcie za mna.

Prowadzi nas wérdd drzew.

Zamknijcie oczy! - wota. W koncu zatrzymujemy sig. -Otworzcie.

Stoimy nad rzeka. Na wodzie kotysze sig statek. W zyciu nie widziatam niczego podobnego.
Nawet nie jestem do konca pewna, czy to statek, gdyz przypomina ciato smoka, czerwono--
czarne, z wielkimi skrzydtami po bokach. Jest gigantyczny, z rzezbionym dziobem i rufa. Ma
wielki maszt wznoszacy si¢ przy dziobie, a na nim zagiel cienki niczym tupina cebuli. Gru-be
liny z wodorostow zwisaja z obu burt, podobnie jak blyszczace srebrne sieci, ktore unosza si¢
na powierzchni wody, Ale najbardziej niezwykta ze wszystkiego jest potgzna glowa przy-
mocowana do dziobu statku: zielona 1 tuskowata, z w¢zami dlugimi jak konary drzewa,
Wwijacymi si¢ wokot przerazliwej nieruchomej twarzy.

- Znalazlam ja! - wota podekscytowana Pippa. - znalaztam gorgong!

To ma by¢ gorgona?

- Szybko! Zapytajmy ja o Swiatynie, zanim odptynie -proponuje Pippa i podchodzi blizej do
przerazliwego okretu. - Ahoj, tam na poktadzie!

Gorgona odwraca twarz w nasza stron¢. Weze na jej glowie sycza 1 wija sig, jakby chciaty nas
pozre¢ za zakldcanie spokoju. Zapewne tak wiasnie by zrobity, gdyby nie byly
przymocowane do glowy. Nadal nie wiem, co o tymsadzi¢, gdy stwor otwiera duze z6ite
oczy.

- Czego sssobie zyczycie? - pyta ztowrogim, syczacym glosem.

- Jeste$ gorgona? - upewnia si¢ Pippa. -Tak jessst.

- Czy to prawda, ze Zakon zobowiazat ci¢ magia, by$ jego czlonkiniom nie robita krzywdy i
mowita wylacznie prawdg? -kontynuuje.
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Gorgona zamyka oczy na utamek sekundy. -Tak jessst.

- Szukamy $wiatyni. Znasz to miejsce? - docieka Pippa. Oczy zndw si¢ otwieraja.

-Wszyscy je znaja. Ale nikt nie wie, jak tam trafi¢. Nikt procz czlonkin Zakonu, a one nie
pojawiaja si¢ tu juz od wielu lat.

- Czy kto$ wie, gdzie to jest? - nie ustepuje Pippa. Irytuje ja, ze gorgona okazuje si¢ taka
nieprzydatna.

Gorgona znd6w patrzy na rzekg.

- Las Swiatet. Szczep Filona. Niektorzy twierdza, Ze oni byli niegdy$ sprzymierzeficami
Zakonu. Moze beda wiedzieli, gdzie szuka¢ tej Swiatyni.

- | bardzo dobrze - stwierdza Pippa. - Chcemy zatem si¢ uda¢ do Lasu Swiatet,

- Moze mi rozkazywa¢ tylko cztonkini Zakonu - oponuje gorgona.

- Ona jest czlonkinia Zakonu - méwi Pippa, wskazujac na mnie.

- Zobaczymy-odpowiada stwor.

- No, Gemmo - ponagla mnie Felicity. - Sprobuj. Wstepuje do przodu i glo§no chrzakam.
Weze kreca sig wokot glowy gorgony niczym wirujaca grzywa. Sycza na mnie, ukazujac
ostre, szpiczaste kty. Gdy patrzg w t¢ potworna twarz, trudno mi wydoby¢ z siebie glos.
-Chcemy si¢ uda¢ do Lasu Swiatel. Zabierzesz nas tam, gorgono?

W odpowiedzi jedno z wielkich skrzydet todzi powoli opada na brzeg, pozwalajac nam wejs$¢
na poktad. Pippa i Felicity z trudem powstrzymuja rado$¢. Wesolo szczerza zgby, wstep ujac
na trap.

-Musimy tym plyna¢? - pyta Ann, wyraznie si¢ ociagajac.

-Nie boj sig, kochana Ann, bedg przy tobie - moéwi Pippa, ciagnac ja naprzod.

Skrzydlo trzeszczy 1 chwieje sig, gdy po nim przechodzimy. Felicity wyciaga reke¢ 1dotyka
sieci zwieszajacej si¢ z burty todzi.

-Jest lekka jak pajeczyna - mowi, muskajac palcamidelikatne widkna. - Czy da si¢ tym
zlowi¢ jakas rybe?

-One nie sa do lowienia - odpowiada gorgona gtosem gegstym jak syrop. - One maja
odstraszac.

Woda pod nami wiruje, wysylajac na powierzchnig¢ ro6zowe 1 fioletowe odblaski.

- Patrzcie, jakie tadne - mowi Ann z dtonia przylozona do lustra rzeki. - Czekajcie, styszycie
to? -Co?- pytam.

-Znowu! Ach, to najpigkniejszy dzwigk, jaki slyszatam w zyciu - méwi Ann, zblizajac twarz

do wody. - Dochodzi z rzeki. Co$ tam jest, tuz pod powierzchnia.
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Palce Ann muskaja ISniaca wodg iprzez sekund¢ wydaje mi sig¢ ze widzg co$ przesuwajacego
si¢ bardzo blisko jej reki. Bez ostrzezenia wielkie skrzydlo, ktore sig dla nas obnizylo unosi
sig, zmuszajac nas bySmy wbiegly na pokiad.

- To byto dos¢ nagle - komentuje Ann. - Muzyka ucichla i teraz juz nigdy si¢ nie dowiem,
skad dochodzita ta cudowna pie$n -grymasi.

- Pewnych rzeczy lepiej nie wiedzie¢ - stwierdza gorgona. Ann wzdryga sig.

- Nie podoba mi si¢ to. Nie ma stad zadnego wyjscia Pippa catuje Ann w policzek, jak matka
uciszajaca leki dziecka. -Teraz musimy by¢ dzielnymi dziewczynkami. Powinny$my

uda¢ sie do Lasu Swiatel, jesli mamy znalezé Swiatynie. Gorgona znéw przemawia.

- Ty jeste$ moja pania 1 musisz wyda¢ rozkaz. Uswiadamiam sobie, ze to na mnie czeka.
Spogladam na wijaca si¢ rzeke, ktora ptynie nie wiadomo dokad.

- No dobrze - méwie, biorac gleboki wdech. - W dotrzekijesli mozna.

Wielka 16dZrusza z cichym pomrukiem. Ogréd znika nam z pola widzenia. Wplywamy za
zakret i rzeka robisi¢ szersza. Odlegltych brzegéw strzega kolosalne kamienne bestie z
dhugimi klami i wyszukanymi fryzurami. Jak gargulce w Spence sa $lepe, lecz przerazajace,
starozytni straznicy przyleglych terytoriow. Woda jest tu wzburzona. Spienione fale kolysza
lodzia, a mnie przewraca si¢ w zotadku.

-Gemmo, nabratas zdecydowanie zielonej barwy - zauwaza Pippa.

- Moj ojciec twierdzi, ze pomaga, jesli widzisz, dokad zmierzasz - podpowiada Felicity.
Dobrze, niech bgdzie. Sprobuje czegokolwiek. Zostawiam towarzyszki rozbawione i
rozgadane 11id¢ na dzidb todzi, gdzie siadam w poblizu naszego dziwnego nawigatora.
Gorgona wyczuwa moja obecnos¢.

- Dobrze si¢ czujesz, Wasza Wysoko§¢?

Oslizgly, czarny jezyk przytapuje mnie w chwili slabosci.

- Jestem niedysponowana. Za chwile poczujeg si¢ lepie;.

-Trzeba oddycha¢ gleboko. To pomaga.

Kika razy wciagam powietrze do pluc. Wydaje sig, ze to rzeczywiscie dziata i wkrétce rzeka
oraz moj zoladek uspokajaja sie.

-Gorgono- moéwig, zdobywajac si¢ na odwagg - czy jest tu wigcej takich stworzen jak ty?
-Nie-pada odpowiedz. - jestem ostatnig przedstawicielka mojego gatunku.

- A co sie stalo z pozostatymi?

-Zostaly zniszczone lub wygnane podczas rebelii.

-Rebelii??
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- To bylo dawno, dawno temu - méwi gorgona znuzonym glosem - jeszcze przed Runami
Wyroczni.

- Byto co$ przed runami?

- Tak jessst. W owych czasach magia nie byta niczym ograniczona i wszyscy mogli z niej
korzysta¢. Ale byly to tez mroczne czasy. Dochodzito do wielu bitew, gdyz stworzenia
walczyly ze soba o wladze. Wowczas zastona migdzy waszym $wiatem i naszym byta bardzo
cienka. Mogli$my przez nia przechodzi¢ w tg i we w tg.

- Mogliscie wechodzi¢ do naszego §wiata? - dziwig sig.

- Och, tak.

To bardzo interesujace miejsce. Przypominaja mi si¢ historie, ktore czytatam, o spotkaniach 1
wr6 Zkami, duchami, o mitycznych morskich stworach wabiacych Zeglarzy na §mier¢. Nagle
przestaja to by¢ tylko legendy.

-Co si¢ stalo?

-Stal si¢ Zakon - odpowiada gorgona, ale me mogg rozpoznac, czy w jej glosie brzmi zlos¢,
czy ulga.

-To Zakon nie istniat od zawsze?

-W pewnym sensie istniat. Byl jednym ze szczepow. Kaplanki Uzdrowicielki, mistyczki,
prorokinie. Przeprawialy dusze do nastgpnego $wiata. Byly mistrzyniami w tworzeniu iluzji.
Zawsze mialy wielka moc, ale w miar¢ uptywu czasu coraz bardziej roslty w silg. Krazyly
pogloski, Ze odnalazly zrédlo wieliej magii migdzyswiecie.

- Swiqtyniq?

- Tak jessst - brzmi oslizgta odpowiedz gorgony. - Swiatynie. Powiadano, ze czlonkinie
Zakonu pily zjej wod i w ten sposob wniknela w nie magia. Zyla w nich i umacniak sie z
kazdym pokoleniem. Miaty wigcej mocy niz ktokolwiek inny. Usitowaty naprawia¢ to, co im
si¢ nie podobato. Ograniczyly odwiedziny w waszym §wiecie. Nikt nie mogt tam wejs¢ bez
ich zezwolenia.

- Czy wtedy wlasnie stworzyly runy?

- Nie - odpowiada gorgona - to byla ich zemsta.

-Nie rozumiem.

- Kilka stwordw z r6znych szczepéw sprzymierzylo sig. Nie podobalo im sig, ze Zakon miat
nad nimi wiadzg. Nie chcialy prosi¢ o pozwolenie. Pewnego dnia przypuscity atak. Gdy Kilka
mlodych nowicjuszek z Zakonu bawilo si¢ w ogrodzie, stworzenia zlapaty je i uprowadzity do
Krainy Zimy, gdzie zabily wszystkie. I wtedy stworzenia odkryly potworna tajemnicg.

W ustach zupelie mi wyschlo od tej opowiesci.
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- Co to byla za tajemnica?

- Zlozenie kogo$§ w ofierze dawato wielka moc. Woda, szumiac, przeptywa pod nami i niesie
nas do przodu.

- Owladnigte gniewem 1 zaloba cztonkinie Zakonu zapieczgtowaly magi¢ runami. Zamknety
granic¢ migdzy $wiatami, tak Ze tylko one mogly przez nia przechodzi¢. To, co znajdowato
si¢ po obu stronach tej granicy, zostalo tan uwigzione na zawsze.

Przychodza mi na my$l marmurowe kolumny w Spence i stworzenia zaklgte w kamien.
-Tak byto przez wiele lat. Dopokijedna z was nie zdradzita Zakonu.

- Kirke - mowie.

-Tak jessst. Zlozyla ofiarg 1 znéw data moc mrocznym istotom z Krainy Zimy. Im wigcej
dychdéw przeprowadzaty na swoja strong, tym potezniejsze si¢ stawaly i tym stabsza robita si¢
piecze¢ runow.

- To dlatego datam radg ja zniszczy¢? - pytam.

- Moze. - Odpowiedz gorgony brzmi jak westchnienie - Moze, Wasza Wysokos¢.

- Dlaczego nazywasz mnic Wasza Wysokoscia?

- Bo nig jestes.

Moje przyjaciotkiopieraja sig¢ o burtg. Na zmiang chwytaja szoty catym cialem opierajac si¢
sile wiatru napedzajacej zagiel. Wesoly $miech Pippy unosi si¢ nad szumem wody. Mam
pytanie, ktore chcg zadac, ale bojg si¢ wypowiedzie€ je na glos; bojeg sie odpowiedzi.

- Gorgono- zaczynam. - Czy to prawda. ze duchy 0sob z naszego §wiata musza przej$¢ na
druga strong? -Tak zawsze byto. A czy sa duchy, ktore zostaja tu na zawsze?

- Nie znam ani jednego, ktory by nie zostat zdeprawowany i nie przenidstsi¢ do Krainy
Zimy.

Waiatr chwyta wianek Pippy. Dziewczyna pedzi za nim ze $§miechem, az w konicu lapie go
mocno w dlonie.

- Ale teraz wszystko jest inaczej, prawda?

-Tak jessst - syczy gorgona. - Inaczej.

-Wigc moze jest sposob, zeby to zmienic?

-Moze.

- Gemmo - wola Pippa. -Jak si¢ czujesz?

- O wiele lepiej! - odkrzykuje.

- A wigc wracaj!

Porzucam swoje miejsce na dziobie i dofaczam do pozostatych.

-Czyz ta rzeka nie jest pickna? - pyta Pippa, usmiechajac si¢ szeroko.
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Rzeczywiscie, woda ma tu cudowny turkusowy odcien.

- Och, tak  bardzo za wami t¢sknitam. Wy tez okrutnie za mna tesknitys$cie?

Felicity podbiega do przyjaciotki i gwattownie ja przytula.

- Myslatam, Ze juz was nigdy nie zobaczg.

- Widziatas nas dwa dni temu - przypominam jej.

- Ale z trudem znoszg rozstania. Juz prawie Boze Narodzenie dodaje z zaduma - Bylys$cie na
jakichs$ tancach?

- Nie - odpowiada Ann. - Ale rodzice Felicity wydaja $wiateczny bal

- Przypuszczam, ze bedzie wspaniaty - odzywa si¢ Pippa z zalem w glosie.

- Po raz pierwszy bede miala na sobie dtuga suknig- wzdycha Ann, po czym zaczyna ze
szczegodlami opisywaé swoj strdj. Pippa wypytuje nas o bal. Jest tak, jakbysmy wrocity do
Spence i siedziaty w namiocie Felicity w salonie, plotkujac i robiac plany.

Pippa z uSmiechem okrgca Fee wokol, gdy statek powoli ptynie w dotrzeki.

- Jeste§my razem. I nigdy si¢ nie rozstaniemy.

-Ale my musimy wroci¢ - mowig. Bol w oczach Pippy rani mnie.

- Lecz kiedy znow stworzycie Zakon, przyjdziecie po mnie, Prawda?

-Oczywiscie, ze tak - zapewnia ja Felicity. Znow we wszystkim ulega Pippie, szczgsliwa, ze
jest blisko niej. Pippa obejmuje Fee ikladzie jej glowe na ramieniu.

- Jestescie moimi najdrozszymi przyjacidtkami. Nic nigdy tego nie zmieni.

Ann dofacza do nich. W koncu ja tez obejmujg Pippg. Otaczamy ja jak platki kwiatu, a ja
staram si¢ nie mysle¢ o tym, co si¢ stanie, gdy w koficu znajdziemy Swiatynie.

Za ostrym zakr¢tem rzeka otwiera sig, ukazujac majestatyczny brzeg i jaskinie w klifie
wysoko nad nami. W skale wyrzezbiono boginie. Stoja wysokie na jakie$ pigtnascie metrow,
z wyszukanymi nakryciami glowy w ksztalcie stozka. Na ich szyjach wisza klejnoty; procz
tego sa zmystowo nagie, z kusicielsko wygigtymi biodrami, ramionami zalozonymi za glowa,
ustami rozchylonymi w u§miechu. Przyzwoito$¢ podpowiada mi, ze powinnam odwrd ci¢
wzrok, ale nie moge si¢ powstrzymac i zerkam na nie ukrad kiem.

- O mdj Boze - jeczy Ann, spojrzawszy w gore 1 natychmiast spusciwszy oczy.

- Co to jest? - pyta Felicity. Gorgona otwiera usta.

Groty Westchnien. Teraz to tylko opustoszale ruiny zamieszkale jedynie przez Hajindw,
pariasow. - Pariasow? - pytam.

- Tak jessst. O, tam widzg jednego. - Glowa gorgony wskazuje w prawo. Kto$§ przemyka,
wsrod krzewow przy brzegu. - Plugawy szkodnik.

- Dlaczego nazywa si¢ ich pariasami? - pyta Ann.
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-Zawsze tak bylo. Zakon zesfat ich do Grot Westchnief. Nikt tam teraz nie chodzi. To
zakazane.

-To niesprawiedliwe - méwi Ann, podnoszac glos. - To bardzo niesprawiedliwe.

- Biedna Ann. Juz, ona wie, co to znaczy by¢ Pariasem.

- A do czego shuzyly ta jaskinie wezesniej? - cheg wiedzie€.

-Tutaj cztonkinie Zakonu przyprowadzaty swoich kochankdéw.

- Kochankow? - pyta Felicity.

-Tak.-Gorgona milczy chwilg, a potem dodaje. - Rakshanow.

Nie wiem, co na to powiedzie¢ - Rakshana iczlonkinie Zakonu byli kochankami?

Glos gorgony zdaje si¢ plynaé z daleka;

-Niegdys.

Nagle Felicity krzyczy. - Patrzcie na to!

Wskazuje na horyzont, gdzie cigzka mgta opada z nieba jak ztote widry, przestaniajac to, co
przed nami. Ryczy przy tym jak wodospad,

- Mamy przez to przeplynac? - pyta zmartwiona Ann. Pippa przyciaga ja blizej.

- Nie trap sig tak. Na pewno wszystko bedzie dobrze, inaczej gorgona nie zabieralaby nas
tam. Prawda, Gemmo?

-Tak, oczywiscie - odpowiadam, maskujac przerazenie, gdyz prawdg mowiac, nie mam
pojecia, jak to sig skonczy.

- Gorgono, musisz nas chroni¢, prawda?

Lecz moje pytanie tonie w bezlitosnym huku ztotego wodospadu. Kulimy si¢ wszystkie na
pokladzie statku. Ann mocno zamyka oczy. Po chwili ja tez id¢ w jej $lady, zeby nie wiedzie¢
co si¢ za moment wydarzy. Ryk wypehia nasze uszy, przeptywamy przez wilgotna zastong,
po czym wynurzamy si¢ po drugiej stronie gdzie rzeka przypomina ocean, a w zasiggu
wzroku poza zielona wyspa w oddali nie ma zadnego ladu.

- Zyjemy - stwierdza Ann, czujac naraz zdumienie i ulge.

- Ann - méwi do niej Pippa - zobacz, teraz jestes zlota dziewczyna!

To prawda. Zlote platki pokrywaja nasza skorg. Felicity obraca dlonmi i $mieje si¢ rado$nie,
gdy 1$nia.

- Nic nam nie jest, co? Nikomu nic si¢ nie stato!

Pippa chichocze.

- Méwilam ci, ze nie ma czego si¢ bac.

- Magia jest silna - odzywa si¢ gorgona. Nie jestem pewna czy to stwierdzenie faktu, czy
ostrzezenie.
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-Gemmo - zwraca si¢ do mnie Pippa - dlaczego musimy uwigzi¢ magig?

- To chyba proste. Poniewaz swobodnie krazy po migdzyswiecie.

- A jesli to weale nie jest takie straszne? Dlaczego moc nie miataby by¢ dla wszystkich?
Nie podoba mi si¢ kierunek jej rozumowania.

- Bo kazdy moglby jej uzy¢, zeby dosta¢ si¢ do naszego $wiata isia¢ spustoszenie.
Zapanowalby zupetny chaos 1 anarchia.

- Nie mamy pewnosci, ze mieszkancy migdzy$wiata korzystaliby z niej w niemadry sposob.
Nie styszata opowiesci gorgony, bo miataby inne zdanie.

- Nie mozemy? A pamigtasz tego stwora, ktory uwigzit moja matke?

-Ale on byt zwiazany z Kirke. Moze nie wszystkie sa takie jak on - sugeruje Pippa.

- A jak mam podja¢ decyzje, kto powinien zyska¢ dostgp do magii, komu mozna zaufa¢?
Przyjaciotki nie potrafia mi odpowiedzie¢. Krgce glowa.

- To wykluczone. Im dluzej magia pozostaje na wolnosci, tym wigksze ryzyko, ze tutejsze
duchy zostang zdeprawowane. Musimy odnalez¢é Swiatyni¢ i ponownie poskromié¢ magie.
Witedy zreformujemy Zakon i utrzymamy rownowagg w migdzySwiecie.

Pippa robi nadasang mink¢. Ogromnie irytuje mnie, ze ona wyglada pigknie nawet z takim
glupim grymasem.

- Jak sobie chcesz. I tak jesteSmy juz prawie na miejscu.

ROZDZIAL. OSIEMNASTY

Rzeka znow sig zwegza. Wplywamy w miejsce, w ktorym rosng wysokie zielone drzewa o
poteznych pniach. Z ich galezi zwieszaja si¢ setki latarni. Przypomina mi to Diwali, $wigto
lamp w Indii, gdy mama ija do pdzna nie ktadtySmy si¢ spac¢, zeby zobaczy¢, jak ulice
rozkwitaja §wiatlem $wiec i lampiondw.

Okret wptywa na migkki, wilgotny piasek u brzegu wyspy.

- Las §wiatet - méwi gorgona. - Strzezcie si¢. Przedstawcie swoja sprawe tylko 1 wylacznie
Filonowi.

Skrzydlaty trap opada 1 wychodzimy na delikatny dywan trawy 1 piasku, ktory konczy sig¢ pod
gestymi krzewami obsypanymi petnymi, bialymi kwiatami lotosu. Drzewa sa tak wysokie, ze

znikaja w suficie ciemnej zieleni. Gdy unosze na nie wzrok, kreci mi si¢ w glowie. Swiatla
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chwieja si¢ 1poruszaja, jedno $miga przed moja twarza, az wyrywa mi si¢ cichy okrzyk
zdumienia.

- Co to? - pyta Ann z szeroko otwartymi oczyma.

- Cos sig stalo? - dofacza Felicity ze $wiatetkkami na wlosach. Jej zachwycona twarz rozjasnia
I$niaca korona.

Swiatla formuja kule, ktora unosi si¢ przed nami, wskazujac droge.

- Wyglada na to, ze chca, aby$my za nimi szty - zauwaza zdumiona Pippa.

Malenkie I$niace chochliki, jesli tym wiasnie sa, prowadza nas do lasu. W powietrzu unosi si¢
mocny zapach ziemi, a mech porasta ogromne drzewa niczym migkkie zielone futro.
Ogladam sig, ale nie widzg juz gorgony. Tak jakby las nas wchionagt. Mam ochotg rzuci¢ sig
pedem z powrotem, zwlaszcza gdy styszg, ze zbliza si¢ ku nam cichy, rytmiczny stukot kopyt.
Kula $wiatla wybucha, a chochliki beztadnie rozpierzchaja si¢ po lesie.

Dudnienie zdaje si¢ dochodzi¢ ze wszystkich stron. Cokolwiek to jest, otoczylo nas. Zbliza
si¢ 1 rownie nagle zatrzymuje. Spomig¢dzy drzew jeden po drugim wylaniaja si¢ centaury.
Nerwowo przebieraja silnymi, konskimi nogami, a umig§nione ramiona krzyzuja na nagich
meskich piersiach. Najwigkszy z klanu wychodzi naprzod . Jego podbrédek pokrywa, rzadki
zarost. - Kim jestescie? Co was tu sprowadza? - chce wiedzie¢. - Przybywamy spotkac si¢ z
Filonem- odpowiada Pippa. Okazuje sporo odwagi, gdyz ja najchetniej bym uciekta gdzie
pieprz rosnie.

Centaury wymieniaja podejrzliwe spojrzenia.

- Przywiozla nas gorgona - dodaj¢ z nadzieja, ze to przefamie lody.

Najwiekszy podchodzi tak blisko, Ze jego kopyta znajduja si¢ ledwie kilka centymetrow od
moich stop. - Gorgona? W co ona z nami gra? Ale proszg bardzo. Zaprowadze was do Filona,
niech przywodca zadecyduje o waszym losie. Wsiadaj, chyba ze wolisz i§¢ na piechotg.
Chwyt ma silny, gdy jedna reka wrzuca mnie na swoj szeroki, gltadki grzbiet.

- Och - wzdycham zrozpacza, bo nie widzg, zadnych cugli.. Prawd¢ mowiac, w ogole nie
mam sig, czego Chwyci¢ i jestem zmuszona obja¢ ramionami jego gruba talie i oprze¢ glowe,
0 szerokie plecy.

Nie pytajac o zgodg, centaur puszcza si¢ galopem, a ja trzymam si¢ go ze wszystkich sit.
Pedzimy migdzy drzewami. ktdrych gal¢zie $migaja niebezpiecznie blisko, Niektore z nich
zostawiaja dtugie zadrapania na mojej twarzy oraz ramionach. Przypuszczam, ze on robi to
celowo. Centaury niosace Felicity, Pippe i Ann galopuja obok nas. Ann ma zamknigte oczy, a
Usta wykrzywione w wyrazie przerazenia. ra Natomiast jesli chodzi o Felicity 1 Pippg to
wydaje sig, jakby ta dziwna przejazdzka niemal je cieszyla.
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W konicu docieramy na polang, na ktdrej stoja kryte strzecha chaty 1 lepianki. Centaur podaje
mi reke¢ 1 gwaltownym szarpnigciem Sciaga mnie z grzbietu, a ja cigzko klapie zadkiem o
ziemig. Centaur wspiera dtonie na biodrach i stoi nade mna z uSmiechem.

- Pomoc ci1 wstac?

- Nie, dzigkujg - zrywam sig, zeby otrzepaé¢ spddnice z trawy.

- Jeste$ jedna z nich, prawda? - mowi, wskazujac na amulet, ktéry wysunat si¢ spod bluzki
podczas szalenczej jazdy. -Plotki mowia prawde! - wola do przyjaciét- Czlonkinie Zakonu
wracaja do miedzyswiata. Oto one.

Stado zbliza si¢ 1 otacza nasza grupke.

-1 co mamy zrobi¢ z tym fantem? - pyta centaur, a w jego slowach pobrzmiewa gniew. Nie
chee juzspotka¢ Filona ani pytaé go o Swiatynie. Chce tylko uciec.

- Kreostusie - rozlega si¢ nowy, dziwny glos. Centaury rozstgpu ja si¢ i cofaja. Chyla glowy w
uklonie Najwigkszy, Kreostus, tez sktania glowe, ale zarazja podnosi.

- Co to jest? - szepcze Ann, kurczowo si¢ mnie chwytajac Przed nami stoi najwspanialsza
istota, jaka kiedykolwiek widziatam. Nie wiem, czy to kobieta, czy m¢zczyzna, bo moze by¢
zarowno jednym, jak idrugim. Jest smukta, o skorze i wlosach w przydymionym kolorze
kwiatow bzu, okryta dluga, powtdczysta peleryna z zotedzi, krzewdw ciernistych 1 ostu. Oczy
ma jaskrawozielone o uniesionych kacikach, jak oczy kota. Jedno ramig koficzy sig tapa, a
drugie szponem.

- Kto przyszedt? - pyta istota glosem przypominajacym trojdzwigczny akord: tony sa
wyrazne, a rOwnoczesnie nierozdzielone.

-WiedZzma - mowibezczelny centaur. - Przeklgta gorgona przywiozla ja na nasz brzeg.

.- Hmmm - mruczy istota, wpatrujac si¢ we mnie, az zaczynam

si¢ czu¢ jak niezno$ne dziecko, ktdre zaraz dostanie lanie. Ostrym koficem szpona unosi mdj
amulet, zeby mu si¢ przyjrze¢ - Kaptanka. Od wielu lat nie widzieli$my tu nikogo takiego.
Czy to ty zniszczyla$ runy, zerwatas pieczg¢ z magii? Zabieram naszyjnik i wtykam go pod
bluzke,

- Ja.

- Czego od nas oczekujesz?

-Przepraszam, ale mogg rozmawia¢ tylko z Filonem. Wiesz, gdzie mogg...

-To ja jestem Filon.

- A - odpowiadam. - Przyszlam prosi¢ ci¢ o pomoc. Przerywa mi Kreostus.

-Nie pomagaj jej Filonie. Pamigtasz, co z nami byto przez te wszystkie lata?

Filon ucisza go spojrzeniem.
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- Dlaczego mialbym cipomoc, kapfanko? Nie mam na to gotowej odpowiedzi.

- Poniewaz zerwalam piecze¢ z magii. Porzadek musi zosta¢ przywrdocony.

Centaury wybuchaja §miechem.

- Pozwol zatem, Ze to my go przywrdcimy... 1 bedziemy kontrolowac! - wota jeden, a
pozostale mu wtéruja.

- Ale tylko Zakon moze uwigzi¢ magi¢ i rzadzi¢ migdzy$wiatem - protestuje Felicity.

Znéw odzywa si¢ Filon.

-Tak byto od pokolen, ale kto moéwi, ze zawsze musi tak by¢? Wtadza jest zmienna. Wedruje
jak ziarna piasku.

Pozostali wiwatuja jeszcze glo$niej. Zebralsig thum. Procz centaurow sa tu jeszcze swiecace
chochliki, ktére urosty do okoto trzydziestu centymetrow. Wisza w powietrzu jak przero$nigte
robaczki §wigtojanskie.

-Wolelibyscie, zeby Kirke zaprowadzita porzadek? -pytam. Albo mroczne duchy z Krainy
Zimy? Jesli one zaczna rzadzi¢, wy-obrazacie sobie, jakie beda wobec was wspanialomys$ine?
Filon zastanawia sie nad moimi stowami.

- Kaptanka ma racj¢. Chodzcie. Kreostus wota za nami:

- Niczego im nie obiecuj, Filonie. Przede wszystkim winien jestes$ lojalno$¢é wobec swojego
ludu! Pamigta;j!

Filon wprowadza nas do najwigkszej chaty i nalewa do pucharu czerwona ciecz. Nam nic nie
proponuje, co budzi we mnie trochg wigcej zaufania do tej dziwnej istoty, poniewaz
gdybysmy cokolwiek zjadty lub wypily, musiatybySmy tutaj zosta¢ na zawsze tak jak Pippa.
Filon kreci ptynem w kielichu, po czym go wpija. - Zgadzam sig, ze magi¢ nalezy opanowac.
Teraz jest zbyt potezna. Nicktorzy nigdy nie byli wystawieni na jej petne dziatanie i to maci
im w glowach. Chca coraz wigcej 1 wigcej. Budza si¢ niepokoje. Obawiam sig, ze zawra
nierozwazne sojusze | skaza nas na niewolnictwo. To stanowi zagrozenie dla naszego sposobu
zycia.

- Wiec pomozecie mi znalez¢ Swiatynie?- pytam. -A co nam obiecasz, jesli ci pomozemy? -
Gdy nie odpowiadam Filon u$miecha si¢ znaczaco. - Tak jak myslalem. Zakon nie jest
zainteresowany dzieleniem si¢ wladza w miedzys$wiecie.

- Gorgona mowita, ze byliscie kiedy$ sprzymierzencami Zakonu.

- Tak - potwierdza Filon. - Kiedys. - Stwor krazy po pokoju z petna elegancjikocia gracja, -
Centaury byly ich postancami, a ja zbrojmistrzem. Ale po rebelii Zakon zabronit nam
dostepu do magii, tak jak innym, cho¢ my zachowali$my si¢ lojalnie. Tak nam po dzigkowat.
Nie wiem, co na to powiedziec.
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- MozZe nie bylo innego wyjscia.

Istota wpatruje si¢ we mnie tak dtugo, ze w koncu jestem zmuszona odwrdci¢ wzrok.

- Oni nie zamierzaja nam pomoc. Gemmo. Zabierajmy sig¢ stad - odzywa sig Felicity.

Filon ponownie napetnia kielich.

- Nie potrafi¢ wam powiedzieé, jak odnalezé Swiatynie, poniewaz, prawde mowiac, nie Wiem.
gdzie ona jest. Ale moge wam co$

zaoferowac¢. Chodzcie te mna.

Znéw wychodzimy w mgliste Swiatlo dnia. Kreostus zatrzymuje swego wspaniatego
przywddcg 1 méwido niego co$ cicho w jezyku, ktérego nie rozumiem. Ale rozumiem zto$¢
w jego glosie, czujno$¢ w oczach za kazdym razem, gdy na nas patrzy. Filon odprawia go
krotkim: "Nyim!".

- Nie mozesz im ufa¢. Filonie - wyrzuca z siebie centaur. - Ich obietnice sa jak stawa - blakna
Z CzZasem.

Filon prowadzi nas do niskiej chaty, jej sciany sa zawieszone r6znego rodzaju wypolerowana
do potysku bronia. Czg$ci nigdy w zyciu nie widziatlam. Srebrne lassa wisza na haczykach.
Inkrustowane klejnotami czary i lustra w misternie kutych oprawach stoja obok siebie.
-Dopodki magia jest na wolnos$ci, uzywamy jej, by wroci¢ do starych zwyczajow. Nie wiemy,
co si¢ wkrotce wydarzy, i musimy by¢ przygotowani na wszystko. Pozwole wam zaopatrzy¢
si¢ na podroz

- To wszystko jest bron? - dziwig sig.

-Przy odpowiednim zakleciu kazdy przedmiot moze sta¢ ' bronia, kaplanko. Jest tego
mndstwo. Nie wiem, od czego zaczac.

- Och! - sapie Felicity. Znalazla lekki luk ikotczan peten strzat ze srebrnymi grotami.
-Wyglada na to, ze wyboOr zostal dokonany - zauwaza Filon, podajac jej bron. Strzaty sa
fadnie wykonane, ale nie wyrdzniaja si¢ niczym szczegdInym poza dziwnymi znakami na
srebrnych grotach - sa tam niezrozumiale serie liczb, linii oraz symboli.

- Co to jest? - pyta Felicity.

- To jezyk naszej starszyzny.

- Magiczne strzaly? - pyta Ann, zerkajac na groty.

Felicity unosi tuk i zamyka jedno oko, cerujac W wyimaginowana tarcze.

- To tylko strzaty, Ann. Beda dzialaty tak jak inne.

- Moze - mowi Filon. - Jesli bedziesz miata odwage wycelowac istrzelic.
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Felicity gniewnie marszczy czoto. Kieruje tuk w strong Filona.

- Felicity! - syczg. - Co ty wyprawiasz?

- Mam mnéstwo odwagi - warczy moja przyjaciotka. -A odnajdziesz ja w sobie, gdy bedzie ci
najbardziej potrzebna? - chlodno pyta Filon. Pippa opuszcza reka tuk.

- Fee, przestan.

- Mam mnoéstwo odwagi - powtarza Felicity.

- Oczywiscie, ze masz - fagodzi Pippa. Filon przyglada si¢ im z zaciekawieniem.

- Zobaczymy. - Zwraca si¢ do mnie: - A zatem, kaplanko. t¢ bron wybieracie?

- Tak - odpowiadam. - Na to wyglada.

- Musimy juz i$¢ - odzywa si¢ Felicity. - Dzigkuj¢ za strzaly Filon sklania swoja wspaniata
glowe.

- Prosze bardzo. Ale to nie jest prezent. To przypomnienie o dtugu, ktory nalezy splacic.
Czuje sig, jakbym si¢ zapadata w gleboka dziurg, a im bardziej cheg si¢ wydostaé, tym glebiej
si¢ pograzam.

- A co ma by¢ zaplata?

- Chcemy udziatu w magii, jesli znajdziecie Swiatynie jako pierwsze. Nie zamierzamy znowu
zy¢ w cieniu

- Dobrze. - Skladam obietnicg, cho¢ nie wiem. czy bed¢ mogla jej dotrzymac.

PG>

Filon odprowadza nas na skraj lasu, gdzie czekaja dziwne I$niace Swietliki, zeby wskazaé
nam drogg powrotng na statek. -Wiele istot bedzie probowalo przeszkodzi¢ wam w dotarciu
do Swiatyni. Musicie o tym wiedzie¢. Jak si¢ obronicie? Macie jakiché sprzymierzencow? ,
- Mamy gorgong - odpowiadam.

Filon powoli kiwa glowa.

- Gorgona. Ostatnia przedstawicielka swojego gatunku. Za grzechy na wieki uwigziona na
statku. -Co masz na mysli? - pytam.

- To. ze o wielu sprawach nie masz pojecia - odpowiada Filon. - Stapaj ostroznie, kaplanko.
Tutaj nie ma si¢ gdzie ukry¢. Twoje najwigksze marzenia, najskrytsze potrzeby i najglebsze
lek1 moga by¢ wykorzystane przeciwko tobie. Jest wielu takich, ktérzy chcieliby cig

powstrzymac¢ przed wykonaniem zadania.
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- Dlaczego mi o tym mowisz? Czy mimo wszystko jeste$ lojalny wobec Zakonu?

- To to jest wojna - odpowiada Filon. a wiatr zwiewa dtugie fioletowe wlosy na jego wysokie
ko$cipoliczkowe, - Jestem lojalny wobec zwycigzcy.

Swiatta uktadaja si¢ w krag i przemykaja nad glowa Pippy, ktora probuje je zartobliwie
pacna¢ reka. Mam jeszcze jedno pytanie, zanim odejdziemy.

- Gorgona jest naszym sprzymierzencem, prawda? Jest zobowigzana zawsze mowi¢ nam
prawde?

- Przez co zobowiazana? Na magii nie mozna juz polega¢. -Wysoka, smukla istota odwraca
sig, a peleryna z ostow ciagnie si¢ za nig niczym tancuch.

Gdy docieramy na brzeg, czeka tam na nas Kreostus, stojac jak zawsze z ramionami
skrzyzowanymi na piersi. -Znalazla$ to, czego szukata$, wiedzmo? Felicity poklepuje wiszacy
na jej plecach kofczan ze strzatami.

- Wige Filon dal wam upominek. A co dostaniemy w zamian? Dacie nam moc? Czy zno6w
wszystkiego nam odméwicie?

Nie odpowiadam, tylko przechodzg po skrzydlatym trapie i stucham, jak z trzeszczeniem
zamyka si¢ za nami. W szeroki, przejrzysty zagiel wpada wiatr. Oddalamy si¢ od malenkiej
wyspy, az staje sig tylko plamka zieleni na horyzoncie. Ale dzikikrzyk centaura goni mnie
niesiony wiatrem, chwytajac moj oddech

W swoja, pigsce.

- Co nam dasz w zamian, wiedzmo? Co nam dasz?

Znoéw przeptywamy przez zlocista kurtyng. Ody ponownie zblizamy sie do posagdéw na skale,
do Grot Westchnien, zauwazam barwny dym - czerwony, niebieski, pomaranczowy,
fioletowy - unoszacy si¢ wysoko w gorze i jestem prawie pewna, ze za nim dostrzegam jakas
posta¢. Ale kiedy wiatr wieje mocniej i dym zmienia kierunek, nie widze nic procz
kolorowych smug.

Naptywa srebrzysta mgla. Tu i 6wdzie wylaniaja Sie fragmenty brzegu, ale trudno cokolwiek
zobaczy¢ dokladnie. Ann podbiega do burty statku. - Styszycie to? Znéw ta cudowna piesn.
Po chwili ja tez ja styszg. Pie$f brzmi cicho, lecz pigknie. Wnika w zyly i przeptywa przeze
mnie, sprawiajac, ze robi mi si¢ cieplo i lekko.

- Patrzcie! Tam w wodzie! - wota Ann. Jedna po drugiej wynurzaja si¢ trzy tyse glowy. To
kobiety, ale takich kobiet nie widziatam nigdy w zyciu. Na ich cialach migocza lekko 1$niace
tuski, ktore mienia sie na rdzowo, brazowo ibrzoskwiniowo. Gdy unosza dlonie ponad wodzg,

mig¢dzy ich dtugimi palcami dostrzegam delikatna blong. Czuj¢ si¢ jak zahipnotyzowana i
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odkrywam, ze nie mogg przesta¢ na nie patrze¢. Od ich pie$ni kreci mi si¢ w glowie. Felicity 1
Ann $mieja si¢ 1 przechylaja przez burtg, chcac znalez¢ si¢ jak najblizej. Dotaczamy do nich
wraz z Pippa. Bloniaste dtonie glaszcza wielka 16dz, jakby byla glowka dziecka. Gorgona nie
zwalnia. Skigbiona masa wezy syczy dziko. Ann wyciaga dton, ale do nich nie si¢ga.

- Och, tak bardzo chcialabym ich dotkna¢ - mowi.

- Dlaczego nie mozemy? - pyta Pippa. - Gorgono, opus¢ trap, prosze.

Gorgona nie odpowiada i nie zwalnia,

Te kobiety sa takie pigkne, a ich piesn taka przejmujaca.

- Gorgono - odzywam sig, - Opus¢ trap. Weze wija sig, jakby cierpiaty straszny bol.

- Czy tego sobie zyczysz, Wasza Wysokos$¢?

- Tak tego sobie zycz.

Wielka 16dz zwalnia iskrzydlo obniza sig, az zawisa tuz nad woda. Zbieramy spodnice w
dlonie, wchodzimy na trap ikucamy w poszukiwaniu jakichkolwiek §ladow ich obecnos$ci.

- Gdzie one sa? - pyta Ann.

- Nie wiem - odpowiadam.

Felicity na czworakach wpatruje si¢ w rzeke, a konice jej wlosdOw zanurzaja si¢ w wodzie.

- Moze odeszty.

Wstajg 1 probujg przebi¢ wzrokiem mglg. Co$ mokrego 1 zimnego piesci moja kostke.
Krzycze 1 podskakuje, a bloniasta dlof stworzenia puszcza moja nogg, zostawiajac 1$niace
tuski na poficzosze.

-Och, nie! Przestraszylam ja - martwig si¢. Syrenie ciato wslizguje sie pod trap i znika.
Powierzchnig rzekipokrywa ggsta, oleista substancja. Po chwili stworzenia znéw si¢
pojawiaja. Wydaja si¢ nami rOwnie zafascynowane jak my nimi. Podptywaja krétkimi
zZrywami, a ich dziwne rece bezustannie ruszaja si¢ w tyl i w przod, w tyt i w przéod. Ann
klgka na trapie.

-Witajcie.

Jedna z istot zbliza si¢ 1 zaczyna $piewac.

- Och, jak pigknie - zachwyca si¢ Ann.

Rzeczywiscie ich piesn jest cudowna, chcialabym pdjs¢ za nimi do wody i stucha¢ ich juz
zawsze. Zebratsig spory thumek - sze$¢, potem siedem, az w koncu dziesig¢. Z kazda kolejna
przybyla piesn ro$nie w silg, staje si¢ coraz pot¢zniejsza. Tong w jej pigknie.

Jedna z istot chwyta si¢ todzi. Patrzymy na siebie. Oczy ma wielkie niczym zwierciadta
oceanu. Patrzg¢ w nie 1 widzg siebie, jak spadam szybko w glgbing, w ktérej znika wszelie
swiatlo. Istota wyciaga reke. zeby pogladzi¢ mnie po policzku. Jej piesn omywa moja twarz..
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- Gemmo! Nie! - Jak przez mglg styszg, ze Pippa wykrzykuje moje imig. ale ono wplata si¢ w
piesn istaje si¢ melodia zapraszajaca mnie do rzeki. Gemmo... Gemmo... Gemmo...

Pippa brutalnie szarpie mnie do tylu i upadamy obie na trap. Pie$n nimfy przeradza sig¢ w
dziki pisk, ktory wywotuje gesia skorke na moich plecach.

-C-co? - pytam, jakbym si¢ wlasnie obudzila ze snu. - Ten stwor niemalze weiagnat cig do
wody! - odpowiada Pippa. Szeroko otwiera oczy. - Ann! - wola.

Ann zwiesifa obie nogi z trapu. Na jej ustach rozkwita absolutnie ekstatyczny u§miech,
podczas gdy jedna z istot glaszcze ja po tydce i Spiewa tak stodko, ze serce az peka. Felicity
wyciaga reke, a jej palce znajduja si¢ zaledwie kilka centymetrow od blotniastej dloni dwoch
nimf.

- Nie! - krzyczg rownoczesnie z Pippa. Ja chwytam Ann, a ona otacza ramionami Felicity.
Walcza z nami, ale udaje si¢ nam je odciagnac.

Stwory wydaja kolejny potworny skrzek. Niesione furia chwytaja trap, jakby checiaty go
oderwac¢ od statku albo potrzasna¢ nim, tak, zebySmy powpadaty do wody.

Ann kuli si¢ w ramionach Pippy, podczas gdy Felicity kopie je po r¢kach.

- Gorgono! - wolam. - Pom6z nam!

- Omata! - rozlega si¢ glos gorgony, dono$ny i rozkazujacy. -Omata. Zostawcie je albo
uzyjemy sieci!

Istoty krzycza 1 cofaja sig. Patrza na nas z rozczarowaniem, a potem zné w powoli mkna pod
woda. Na powierzchni zostaje tylko oleisty poblask §wiadczacy o ich niedawnej obecnosci.
Niemal wpycham przyjaciotki na pokiad.

- Gorgono, podnies trapi - krzyczg.

- Jak sobie Zyczysz - odpowiada; unoszac ciezkie skrzydto. Lysym, 1§niacym kobietom to sie
nie podoba. Znéw skrzecza.

- Co to za stworzenia? - pytam, z trudem lapiac oddech. -Wodne nimfy - odpowiada gorgona,
jakbym codziennie je

spotykata przy podwieczorku. - Fascynuje je wasza skora.

-Czy sa niebezpieczne? - Ann strzepuje kolorowe tuski z ponczoch.

-To zalezy - odpowiada gorgona. Felicity wpatruje si¢ w wodg. -Od czego? Gorgona méwi
dalej:

- Od tego, jak bardzo czarujacy kto$ im si¢ wydaje. Jesli sa szczegdInie zachwycone, probuja
zwabi¢ ofiarg do swojej sadzawki. A kiedy juz zlapia ja w pulapke, zabieraja jej skorg.

Cala drz¢ na mys], jak niewiele brakowalo, zebym podazyta za nimi w glebine.
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-Chce wraca¢ - mamrocze Ann. Ja tez chee.

- Gorgono, zabierz nas natychmiast do ogrodu - rozkazuje.

- Jak sobie zyczysz - odpowiada.

Wodne nimfy unosza si¢ w wodzie, nad wzburzona powierzchnig, wystawiaja I$niace glowy,
ktore wygladaja jak klejnoty z zaginionego skarbca. Dociera do nas urywek ich pigknej pie$ni
1znow bezwiednie zblizam sig¢ do burty, chcac zanurkowac pod wodg. Z szarpnigciem
ruszamy naprzod; gdy si¢ od nich oddalamy, pie$n przemienia si¢ w gniewny krzyk,
przypominajacy dzwigk, jaki wydaja wyglodniate ptaki

- Przestancie - mowig cicho. Pragne, by to si¢ juz skonczyto. -Dlaczego nie przestaja?

- Spodziewaly si¢ prezentu, podarunku na drogg - odpowiada gorgona.

-jakiego podarunku? - pytam.

- Jednej z was

- To potworne - podsumowujg.

-Tak jessst - syczy gorgona. - Obawiam si¢, Ze je unieszcze$liwityScie, A rozgniewane
potrafig by¢ dos¢ wredne. I dlugo chowaja urazg.

Na mysl o tych zimnych, mokrych dtoniach wciagajacych ktora$ z nas pod wodg znow
dygoczg.

- Jest tu wigcej takich nimf? - pyta Pippa, ktdrej blada twarz o§wietla pomaranczowe niebo.

- Jesst - odpowiada gorgona. - Ale nie przejmowalabym sig¢ nimi zbytnio. Moga was dopasé
tylko w wodzie.

Ladne mi pocieszenie.

Mgta sig rozwiewa. Konczyny midrza, jakbym bardzo dlugo biegh. Cala nasza czworka lezy
na pokladzie statku i wpatruje si¢ w jasne niebo.

- Jak znajdziemy Swiatynig, jesli te stworzenia uzywaja przeciwko nam wlasnej magii? - pyta
Ann.

- Nie wiem - odpowiadam.

To juz nie jest ten przepickny ogrod, w ktory wprowadzita mnie mama. Teraz stalo si¢
zupetnie jasne, ze miedzy$wiat poza granicami ogrodu to miejsce, w ktorym caty czas musze
mie¢ si¢ na bacznos$ci

-Gorgono - odzywam sig, gdy wszystko zndw si¢ uspokaja i ogrod pojawia si¢ w zasiggu
wzroku - czy to prawda, ze zostalas uwigziona na tym statku za karg?

- Tak jessst - pada syczaca odpowiedz.

- Przez czyja magig? -Zakonu. -Ale dlaczego?

Wielka t0dz trzeszczy ijeczy na wodzie.
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- To ja poprowadzitam moj lud przeciwko Zakonowi podczas rebelii.

Weze na jej glowie wija sig 1 pr¢za. Jeden okreca si¢ wokotdziobu, wysuwajac jezyk
zaledwie kilka centymetrow od mojej dloni. Odsuwam si¢ na bezpieczniejsza odleglose.

- Nadal jeste$ lojalna wobec Zakonu? - pytam.

-Tak jessst - pada odpowiedz Ale nie odruchowa, jakby reak cja byta wymuszona przez
magie. Poprzedza ja chwila wahania Gorgona musiata pomysle¢. I u§wiadamiam sobie, ze
ostrzezenie Filona bylo uzasadnione.

- Gorgono. wiedzialas, ze wodne nimfy znajduja si¢ w poblizu -Tak jessst - odpowiada.

- Dlaczego nas nie ostrzegla$?

-Nie pytatyscie. - | wtym momencie docieramy do ogrodu, a wielka zielona bestia zamyka
oczy.

Pippa przytula nas mocno i nie chce puscic

-Musicie sig tak spieszy¢ z powrotem? Kiedy znow bedziecie mogly przyjs¢?
-Najszybciej, jak si¢ da - zapewnia ja Felicity. - Uwazaj tutaj na siebie Pip.

-Dobrze - odpowiada Pippa. Bierze mnie za rece. - Gemmo, uratowalam cidzisiaj zycie. -
Tak, t0 prawda, dzigkuje ci. -To nas chyba wiaze ze soba? Tak jak obietnica? -Chyba tak -
zgadzam si¢ niepewnie. Pippa caluje mnie w policzek -Wroccie, jak najszybciej, dacie rade!
Drzwi ze $wiatla ozywaja 1 zostawiamy przyjaciotke machajaca nam na pozegnanie, jak
ostatni ulotny obraz ze snutuz przed przebudzeniem.

Po powrocie do klubowej sypialni dokladnie sprawdzamy, czy nic nam si¢ nie stato. Jestesmy
zdrowe, cho¢ nieco wstrzasnigte, 1 gotowe zasias¢ do podwieczorku.

-Czujecie to? - pyta Felicity, gdy powoli schodzimy po schodach.

Kiwam glowa. Magia mnie przepehia. Krew szybciej krazy w zytach 1 wszystkie zmysty
mam wyostrzone. To zdumiewajace, jakby cos rozswietlalo mnie od $rodka. Zza zamknigtych
drzwi jadalni dobiegaja urywki rozmow, czuje pragnienia i checi matostkowe zazdrosci i
rozczarowania kazdego bijacego serca, az zmuszona jestem odepchna¢ je od siebie.

- Ach, a oto i nasza panna Bradshaw - odzywa si¢ zazywna kobieta, gdy wchodzimy do
pokoju. - Rozumiemy, ze jako dziecko byla pani szkolona przez najlepszych mistrzow w
Rosji 1dzigki temu, dzigki pani wspaniatemu glosowi, rodzina carycy od razu rozpoznata, ze
jest pani ich dawno zaginiona krewna. Czy zechce nam pani wyswiadczy¢ zaszczyt i
zaspiewac?

Z kazdym kolejnym zdaniem réwnie trudno ujarzmi¢ t¢ histori¢ jak magie w migdzyswiecie.
-Tak, po prostu musisz - nalega Felicity, biorac Ann pod ramig. - Uzyj magii - Szepcze.

- Felicity! - protestuje¢ szeptem. - Nie powinny$my...
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- Musimy! Nie mozemy tak zostawi¢ Ann. Ann spoglada na mnie blagalnie.

- Tylko ten jedenraz - prosi Felicity.

- Tylko ten jeden raz - ulegam U$miechnigta Ann odwraca si¢ do thumu.

- Z przyjemnos$cia zaspiewam. Czeka, az ucichnie szelest sukien, a kobiety zajma swoje
miejsca. Potem zamyka oczy. Czujg, jak si¢ koncentruje, jak przywotuje magig. Jest tak,
jakby$my si¢ przez nia potaczyty, wspdlnie pracujac nad stworzeniem iluzji. Ann otwiera
usta, zeby zaspiewac. Natura obdarzyla ja fadnym glosem, ale muzyka, ktora teraz si¢ z niej
wylewa, jest potezna i uwodzicielska. Dopiero po chwili rozpoznaj¢ jezyk. Ann $piewa po
rosyjsku, w jezyku, ktorego w ogole nie zna. To bardzo mity akcent.

Kobiety z Alexandry sa oszolomione. Gdy piesn Ann osiaga crescendo, kilka z nich ociera
oczy, tak bardzo si¢ wzruszaja. Artystka konczy lekkim, petnym skromnosci dygnigciem, a
wtedy wybuchaja owacje ipanie spiesza, zeby wyrazi¢ swoj podziw. Ann plawi si¢ w ich
zachwycie.

Lady Denby tez podchodzi do naszej przyjacioiki i sktada jej gratulacje.

-LadyDenby, wyglada pani cudownie - odzywa si¢ pani Worthington. Matka Simona kiwa
glowa, ale nie odpowiada. Wszyscy zauwazaja zniewagg. W pokoju zapada nieprzyjemna
cisza. Lady Denby chlodno mierzy Ann wzrokiem.

- Powiada pani, e jest krewna ksigcia Chesterfield?

- T-tak - jaka si¢ Ann.

- Dziwne. Chyba nigdy go nie poznatam.

Czuj¢ szarpnigcie, jakas zmiang w powietrzu. Magia. Rozgladam si¢ 1 zauwazam, ze Felicity
ma zamknigte oczy, a na jej petnych ustach igra lekki us§miech. Nagle Lady Denby glo$no
puszcza wiatry. Nie potrafi ukry¢ szoku i przerazenia, gdy uswiadamia sobie co zrobita.
Znoéw puszcza baka, a niektore chrzakaja i odwracaja wzrok, jakby chciaty udawac, ze nie
zauwazyly jej popisu.

A lady Denby pos$piesznie porzuca towarzystwo, po drodze do wyjscia mruczac co$ na temat
niedyspozycji.

- Felicity, to bylo okropne ztwojej strony! - méwig szeptem.

- Dlaczego? - pyta przyjaciotka tak spokojnie, jak tylko ona potrafi.

- Przeciez w koncu jest stara prukwa.

Po wyjséciu lady Denby wszyscy tlocza si¢ wokot Ann oraz pani Worthington, gratulujac
matce Felicity. ze go$cipod swoim dachem tak wybitng osobg. Sypia si¢ w wielkiej

obfito$ci zaproszenia na podwieczorki, kolacje, wizyty. Zniewaga poszia w niepamigc.
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- Juz nigdy nie bedg bezsilna - oznajmia Felicity, cho¢ nie wiem co dokladnie ma na mysli, a

ona nie zamierza mi tego wyjasnic.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Gdy wracam do domu, noc koi Londyn niczym balsam a $§wiatlo gazowych latarni
wygladza ostre kontury, tak ze wszystko staje si¢ rozmazane i jednolite. W domu panuje
cisza. Babcia poszla gra¢ w karty z przyjaciétmi. Ojciec $pi niespokojnie w fotelu z otwarta
ksiazka na kolanach. M6j biedny ojciec, dreczony nawet w snach.

Przeptywaja przeze mnie resztki magii. Zamykam drzwi i klade mu dion na czole. Tylko ten
jedenraz, jak powiedziata Felicity. Nie potrzeba mi wigcej. Nie uzywam mocy, zeby mieé
nowa Suknie na bal. Uzywam jej, by uleczy¢ tate. Czy co$ takiego moze by¢ zte? Ale od
czego zacza¢? Mama moéwila, ze muszg si¢ skoncentrowaé. Musze by¢ pewna tego, co
zamierzam i czego chcg. Zamykam oczy i pozwalam, by moje mysli poptynety do ojca, by
wyleczyly go z choroby.

- Chcg uzdrowi¢ tatg - moéwig. - Cheg, Zeby juz nigdy wigcej nie pragnat laudanum.

Czuj¢ mrowienie w dtoniach. Cos si¢ dzieje. Szybko niczym wezbrany strumien magia
przelewa sig¢ ze mnie w ojca. Pod jej naporem wygina plecy w tuk. Nie otwierajac oczu,
widzg, jak chmury pedza po niebie, widzg tat¢ znow zdrowego i rozeSmianego. W zabawie
porywa mnie do tanca i rozdaje prezenty bozonarodzeniowe stuzacym, ktoérzy patrza na niego
z wdzigcznoscia 1 zyczliwoscia. To tato, jakiego znam. Az do tej pory nie mialam pojecia, jak
bardzo za nim tesknitam. Po mojej twarzy ptyna izy.

Ojciec przetaje jecze¢. Chee zdjaé z niego reke, ale nie moge. Pojawia si¢ jeszcze oS, szybko
jak sztuczka magika. Widzg¢ twarz m¢zczyzny z oczami podkre§lonymi ciernia.

-Dzigkuje, malenka - mruczy cicho tato. Odzyskuje wolnosé. Swieczki na choince plona
jasno. Trzgse sig cala i poce po tym ogromnym wysitku. Tato jest taki spokojny icichy, iz
obawiam sig, ze go zabitam.

-0jcze? - odzywam si¢ tagodnie. Gdy si¢ nie rusza, potrzasam nim. - Ojcze!

Mruga, zaskoczony moja gwattownoscia.

- Czes¢, kochanie. Troszke przysnalem, co?

- Tak - potwierdzam, bacznie mu si¢ przygladajac. Dotyka czola palcami.

- Miatem bardzo dziwne sny.
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- Jakie. ojcze? O czym $nile$? -Ja... nie pamigtam. No, ale juz si¢ obudzitem. I umieram

z glodu. Przespalem podwieczorek? Bedg musiat si¢ zda¢ na task¢ naszej drogiej kucharki. -
Energicznym krokiem przemierza pokoj. Po chwili slysz¢ jego dudniacy glos i §miech
kucharki. To takie cudowne dzwigki, Zze zaczynam plakac.

- Dzigkujg - nie zwracam si¢ do nikogo szczegdlnego. - Dzigkuje za pomoc w uleczeniu ojca.
Kiedy wchodze do kuchni, tato siedzi przy matym stoliku. Zajada ze smakiem kanapke z
pieczona kaczka, a swoimi opowiesciami przeszkadza w pracy kucharce oraz pokojowce.

- 1nagle znalazlem si¢ twarza w twarz z najwigksza kobra, jaka mozna sobie wyobrazi¢. Byta
gruba jak rami¢ dorostego mezczyzny, a stojac na ogonie osiagata wysoko$¢ mtodego
drzewka.

- Stodki Jezu - wzdycha kucharka, wstuchujac si¢ w kazde stono. -1 co tez pan zrobit, sir?

- Powiedziatlem: ,,No, moja droga, na pewno nie chcesz mnie zje$¢, jastem bardzo ko$cisty.
Lepiej zajmij si¢ moim towarzyszem, ranem Robbinsem".

-Niemozliwe, sir!

-Mozliwe. - Ojciec delektuje sig reakcja publicznosci Zrywa si¢ z miejsca, zeby odegrac
reszt¢ opowiesci jak pantomimeg- Natychmiast si¢ na niego rzucita. Mialem tytko sekundg na
reakcje.

Cicho jak mysz wyciagnalem maczetg i pociatem kobrg na plasterki akurat w chwili, gdy juz
miata pozre¢ Robbinsa.

Pokojowka, dziewcze mniej wigcej w moim wieku, z przejecia glo§no wciaga powietrze.
Jesli nie bra¢ pod uwagg brudnej plamy na nosie, jest calkiem tadna.

- Byla przepyszna. - Ojciec siada z zadowolonym u§miechem. Czujg sig tak szczgsliwa, ze
jest w dobrym stanie, ze moglabym stucha¢ tych opowiesci cata noc.

- Och, sir, to pasjonujace. Jakiez pan miat przygody! - Kucharka podaje talerz pokojowce. -
Masz, zanie$ to panu Karlikowi ode mnie.

- Panu Karlikowi? - pytam i mam wrazenie, ze zaraz zemdleje! -Tak - potwierdza ojciec,
wycierajac sos kawalkiem chleba.- Karlik. To nasz nowy woznica.

- Ja pdjdg, jesli nie macie nic przeciwko temu - o§wiadczam, po czym wyjmujg talerz z rak
pokojowki, ktora wyglada na mocno rozczarowana, - Powinnam pozna¢ tego pana Karlika.
Zanim ktokolwiek zdazy si¢ sprzeciwi¢, ruszam w strong alejki na tytach, mijajac sprzataczke
umazana sadza oraz zmegczona praczke, ktora przyciska rece do plecow. W pokojach nad
stajniami mieszkaja cale rodziny. Trudno to sobie doprawdy wyobrazié. Smrod jest taki, ze
muszg zatka¢ nos dlonia. Nasza powozownia to czwarty budynek po prawej. Chlopak
stajenny zajmuje si¢ dwoma konmi ojca. Na moj widok zdejmuje czapke.
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- Bry wieczor, panienko.

- Szukam pana Kartika - odpowiadam.

- Jest tam, za bryczka.

Ide we wskazanym kierunku iproszg, oto on. poleruje szmata

itak juz ISniacy powo6z. Dostal odpowiedni uniform - spodnie, buty, kamizelkg w prazki,
fadna koszulg oraz kapelusz. Loki ujarzmit za pomoca pomady. Wyglada jak prawdziwy
dZzentelmen. Zapiera mi dech w piersiach.

Chrzakam cicho. Odwraca si¢ I zauwaza innie, a na jego usta wyptywa zlosliwy u§miech.

- Milo mi pana pozna¢ - odzywam si¢ oficjalnie na uzytek stajennego, ktory bacznie nas
obserwuje. Karlik podejmuje gre.

-Dobry wieczor, panienko. Willie!. - wola do chlopaka. -Tak psze pana?

- Badz grzecznym chlopcem i pomo6z Ginger rozprostowaé nogi dobrze?

Chlopak wyprowadza kasztanke ze stajni. -Jak cisi¢ podoba moj nowy str6j? - pyta Kartik. -
Nie sadzisz, ze przyjecie posady naszego woznicy to z twojej strony dos¢ §miale posuniecie? -
szepcze.

- Powiedziatlem ci, ze bedg blisko.

- Owszem, jak to zalatwiles?

- Rakshana maja swoje sposoby. - Rakshnna. Oczywiscie. Jest cicho. Stysz, jak Ginger lekko
parska po drugiej stronie stajni.

-No c6z-mowig.

-No c6z - powtarza jak echo Kartik. - A wigc to tak.

-Tak. Milo, Ze przyszlas si¢ ze mna zobaczy¢. Dobrze wygladasz.

Moglabym umrze¢ od tych uprzejmosci.

- Przyniostam ci kolacjg - wyjasniam, podajac talerz. -Dzigkuj¢ - odpowiada, a nastepnie
ustawia dla mnie stotek i zdejmuje Odysejg, ktora na nim lezy. Sam przysiada na stopniach
powozu. - Przypuszczam zatem, ze Emily juz nie przyjdzie. - Kto to jest Emily? - pytam.
-Pokojowka. Miata mi przynies¢ kolacjg. Sprawia wrazenie bardzo sympatyczne;j
dziewczyny. Policzki mi ptona.

-1 wydate$ opini¢ o jej charakterze po jednym doki znajomo -$ci?

- Tak - odpowiada, zdejmujac skorke z cennej pomaranczy, bez watpienia umieszczonej na
tacy przez sympatyczna Emily. Ciekawe. czy Kartik kiedykolwiek méglby pomysle¢ o mnie
jako o zwyklej dziewczynie, z ktdra mozna wiazaé nadzieje, teskni¢ za ni, uwazaé za
»Sympatyczng'.

- Maszjakie$ wiescio Swiatyni? - pyta, nie podnoszac wzroku.
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- Dzisiaj odwiedzity§my miejsce nazywane Lasem Swiatet opowiadam. - Poznalam stwora o
imieniu Filon. Nie wiedziat gdzie szukaé¢ Swiatyni, ale zaproponowat pomoc.

- jakiego rodzaju?

- Bron.

Kartik mruzy oczy.

- Uznal, Ze bedziecie jej potrzebowac?

- Tak. Filon dat nam magiczne strzaly. Mnie si¢ na nie zdadza, ale Feli... panna Worthington
jest uzdoIniona w tym kierunku. Ona...

- O co poprosit w zamian? - Kartik patrzy na mnie przenikliwie.

- O udzial w magii, gdy odnajdziemy Swiatynie. -Oczywiscie odmowitas. - Kiedy nie
odpowiadam, Karlik

z niesmakiem ciska pomarancze na tacg. - Zawarla$ uklad z istota z miedzyswiata?

- Nie powiedzialam tego! - zloszczg si¢. To nie jest prawda, ale teZ i nie ktamstwo. - Skoro
nie zalatwiam tego tak, jak sobie zyczysz, to czemu sam si¢ tym nie zajmiesz?

-Wiesz, ze nam nie wolno wchodzi¢ do miedzyswiata.

- Chyba wigc bedziesz musiat zaufaé, ze robig¢ wszystko, co mogg.

- Ufam ci - odpowiada migkko.

Otaczaja nas ciche dzwigki nocy - odglosy stop matych stworzonek, ktore biegaja to tu, to
tam, w poszukiwaniu ciepta i pozywienia.

- Czy wiedziale$, ze Rakshana i czlonkinie Zakonu byli kiedy$ kochankami? - pytam.

- Nie wiedzialem - odpowiada po kilku sekundach wahania. - To... ciekawe.

-Tak, owszem.

Odrywa biate wtokno z pomaranczy i podaje mi obrana czastke. -Dzigkuje-méwie, gdy biorg
owoc zjego dtoni i klade go sobie na jezyku. Jest bardzo slodki.

- Prosz¢ bardzo. - USmiecha si¢ do mnie lekko. Przez chwile siedzimy, delektujac si¢
smakiem pomaranczy. - Czy kiedykolwiek ...

-Co?

- Zastanawialem sig, czy widziala§ Amara w migdzy §wiecie? -Nie - zaprzeczam. - Nie
widzialam go. Kartik wyglada jakby mu ulzyto.

-Wigc chyba musial juz przej$é na druga strong, jak sadzisz? - Tak. chyba tak. -Jak jest w
migdzyswiecie?

- Miejscami pigknie. Tak pigknie, ze chcialby$ nigdy stamtad nie odchodzic. W ogrodzie
mozesz przemienia¢ kamyki w motyle albo mie¢ Spiewajaca tkaning ze srebrnych nitek,
albo... albo cokolwiek zechcesz Karlik u§miecha sig, styszac to. -Mow dale;.
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-Jest tam 10dZ, przypominajaca statek wikingdw, z glowa gorgony na dziobie. Przewiozla nas
przez zlocista wodg, ktéra zostawita I$niace iskierki na catej naszej skorze.

- Takie jak zlote btyski w twoich wlosach?

- O wiele fadniejsze - odpowiadam, rumieniac si¢, gdyz to bardzo nie w stylu Kartika zwroci¢
uwagg na cokolwiek, co dotyczy mnie.. - Ale nie wszgdzie jest tak przyjemnie. Sa tam dziwne
stworzenia... r0zne potwornos$ci. Przypuszczam, ze musze uwigzi¢ magi¢ po to, by nie dostala
sic w ichrece.

Usmiech Kartika ga$nie. - Tak, zapewne dlatego. Panno Doyle? - Tak?

-Jak sadzisz... To znaczy, co by bylto. gdyby$ miata zosta¢ w miedzysSwiecie, kiedy juz
znajdziesz $wiatynig? - Co masz na mysli?

Karlik pociera palce w miejscu, w ktorym zbielaty od soku z pomaranczy.

- To wyglada na $wietne miejsce, zeby si¢ ukryc.

- Dziwne rzeczy mOwisz.

- To znaczy, zeby zy¢. $wietne miejsce na zycie, nie sadzisz? Czasami w ogole nie rozumiem
Karlika. Latarnia rzuca §wiatlo na siano i ziemi¢ pod naszymi stopami.

Nagle znikad pojawia si¢ urocza pomoc kuchenna i ma zdumiona ming.

- Proszg wybaczy¢, panienko. Zapomnialam poda¢ panu Karlikowi kawe.

- Whsnie mialam juz i8¢ - odpowiadam, zrywajac si¢ z miejsca. Zakladam, Ze to jest
wspomniana wczesniej Emily. - Dzigki za ten, hm, bardzo przydamy, yyy, wyklad na temat...
na temat ...

- Bezpieczenstwa w powozie? - podpowiada Karlik. -Tak. W takich sprawach ostroznosci
nigdy dosy¢. Dobranoc - dodajg.

- Dobranoc - odpowiada. Emily najwyrazniej nigdzie si¢ nie wybiera. Gdy mijam boksy dla
koni, styszg, ze $mieje si¢ niesmiato ibardzo dziewczeco z czego$, co powiedziat Karlik.
Ginger parska na mnie.

- Nieuprzejmie jest si¢ tak gapi¢ - upominam ja, a potem puszczam si¢ biegiem, by moc sig

dasa¢ w samotnos$ci swojego pokoju.

PS>

Pudetko od Simona lezy na stoliczku nocnym. Wyciagam fatszywe dno ipatrze na

znienawidzona brazowa buteleczke.
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-Nie bedziesz juz wigeej potrzebna - zwracamsi¢ do niej. Pudetko laduje w kacie mojej szafy,
gdzie znika migdzy halkami i obrabkami sukien. Z okna mam widok na latarnie w zaulku ze
stajniami i nasza powozownie, Widze, jak Emily z lampa w dloni wraca ze stajni. Swiatto
pada no jej twarz, gdy odwraca sig, by posia¢ usmiech Karlikowi. a ten do niej macha.
Chlopak unosi wzrok, wiec chowam sig, szybko gaszac lampg. Pokdj niknie w cieniu.
Dlaczego mialoby mnie niepokoi¢ to, ze Karlik lubi Emily? Czy faczy nas cokolwiek procz
obowiazku? Chyba to wlasnie mnie niepokoi. Och, powinnam zapomnie¢ o calej tej sprawie z
Karlikiem. To glupie.

Jutro bedzie nowy dzien: siedemnasty grudnia. Zjem kolacj¢ z Simonem Middletonem.
Zrobig, co w mojej mocy, zeby oczarowac jego matke i nie zachowywac si¢ niezno$nie.
Potem zajme si¢ szukaniem Swiatyni, ale przez jeden wieczor, jeden wspaniaty, beztroski
wieczor, zamierzam nosi¢ pickna suknie i cieszy¢ si¢ towarzystwem przystojnego
mlodzienca.

-Jak sie pan miewa, panic Middleton? - zwracam si¢ do powietrza - Nie - odpowiadam
obnizonym glosem, - Jak p a n i si¢ miewa, panno Doyle? Wprost cudownie, panie...

Szarpie mna b6l Nie mogg zlapac¢ tchu. Boze! Nie moge oddycha¢! Nie, nie, nie, prosze,
zostawcie mnie, proszg! To na nic. Wizja porywa mnie jak przyplyw, cata si¢ w niej
zanurzam. Nie chce otworzy¢ oczu. Wiem, ze tu sa. Czujg je. Styszg je.

-Chodz z nami... - szepcza.

Otwieram jedno oko, potem drugie. I widzg trzy upiorne dziewczynki. Wydaja sig takie
zagubione, takie smutne z ta bezbarwna cera i ciemnymi cieniami ktadacymi si¢ na
policzkach. - Chcemy ci co$ pokazac...

Jedna z nich dotyka mojego ramienia. Sztywniej¢ iczuje, ze opadam w kolejna wizjg. Nie
mam pojgcia, gdzie jesteSmy. To co§ w rodzaju zamku, Jakby wielka zrujnowana forteca z
kamienia. Z jednej strony porasta ja ciemnozielony mech. Rozlegaja si¢ wesote glosy i przez
wysokie, zwienczone tukiem okno widzeg przeblyskibieli. To bawiace si¢ dziewczeta. Nie
jakie$ tam dziewczeta, lecz dziewczeta w bieli. Ale jak §licznie wygladaja, jak. §wie zo, zywo
I wesoto".

-Zlap mnie, jesli potrafisz - wota jedna, a mnie boli serce, gdyz tak bawila si¢ ze mna mama,
kiedy bylam dzieckiem. Pozostate dwie dziewczynki wyskakuja zza muru, straszac ja.
Wybuchaja $miechem.

-Eleanor! - wolaja wszystkie trzy. - Gdzie jestes? Juzczas. Bedziemy mialy moc, obiecata

nam.
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Biegna ku krawedzi klifu, w dole kipi morze. Przebiegaja przez glazy, a ich sylwetki rysuja
si¢ na tle szarego nieba jak greckie posagi, ktore ozyly. Smieja si¢, takie szczesliwe, tak
bardzo szcze¢sliwe.

- Chodz, nie ociagaj si¢! - wolaja do czwartej dziewczynki. Nie widz¢ jej doktadnie. Ale
zauwazam kobiet¢ w ciemnozielonym plaszczu, ktora zbliza si¢ szybko, a jej dtugimi,
szerokimi rekawami szarpie wiatr. Kobieta chwyta za r¢ke dziewczynke, ktora zostata z tyhu.
- Czy juz czas? - pytaja pozostale.

- Tak! - odkrzykuje kobieta w zielonym ptaszczu. Trzymajac mocno dlon dziewczynki,
zamyka oczy i unosi ich polaczone rece ku niebu. Mruczy cos$ pod nosem. Nie, przyzywa
kogos! Przerazenie podchodzi mi do gardta jak fala mdioscii dlawi mnie. To wynurza sig z
morza, a ona to przywotuje! Dziewczgta krzycza w panice. Ale kobieta w zieleni nie otwiera
oczu. Nie przestaje.

Dlaczego mi to pokazuja? Chee uciec! Musze uciec od tego czegos, uciec od ich przerazenia.
Wracam do swojego pokoju. Dziewczgta sa ze mna. Ich spiczaste buciki szuraja po podtodze
szur, szur, szur. Mam wrazenie, ze oszaleje od tego dzwicku - Dlaczego? - oddycham
gleboko, probujac nie zwymiotowaé - Dlaczego?

- Ona klamie ... - szepcza. - Nie ufaj jej ... nie ufgj jej ... nie ufaj jej ...

- Kto? - udaje mi si¢ wydysze¢. ale ich juz nie ma. Przestaj¢ czu¢ ten straszny nacisk. Walczg
o oddech, cieknie mi zoczu 1z nosa. Nie moge znie$¢ tych okropnych wizji. Nie rozumiem
ich. Komu mam nie ufa¢? I dlaczego mam jej nie ufac?

Alew tej wizji bylo jeszcze co$, pewien szczegdl, ktory nie daje mi spokoju. Dotyczy dtoni tej
kobiety. Nosita pierscionek - doséniezwyktly. Leze¢ chwilg na podlodze, zeby doj$¢ do siebie. I
nagle uswiadamiam sobie co to bylo.

Pier$cionek na palcu kobiety mial ksztalt dwoch splecionych ze soba wezy.

Widziatam go juz wcze$niej - w walizce pod 167Zkiem panny McCleethy.

ROZD ZIAL. DWUDZIESTY

- Gemmo, przestan si¢ bawi¢ wlosami - karci mnie babcia ktora siedzi obok mnie w powozie.
- Och - wzdycham. Bytam tak zatopiona w myslach, ze nie zauwazylam, iz nerwowo krgcg na
palcu pukiel wlosow. Przez caly dzien zastanawialam si¢ nad wizja z poprzedniego wieczoru i
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nad tym, co ona znaczy. Kobieta z wgzowym pierscionkiem. Panna McCleethy ma wgzowy
pierscionek. Ale co ja moze faczy¢ zdama w plaszczu lub z tamtymi dziewczgtami? Moje
wizje nie maja sensu. Kim sa te dziewczynki i dlaczego potrzebuja pomocy? Co probuja mi
pokaza¢?

Muszg na jaki$ czas odepchnac od siebie te mysli. Wybieram si¢ na przyjecie, a perspektywa
spotkania ze straszliwa lady Denby przeraza mnie bardziej niz jakakolwick wizja.

Udaje mi si¢ naliczy¢ jeszcze trzy powozy pod domem Simona. Jego jasno rozswietlone okna
i ceglane mury prezentuja si¢ wspaniale. Po drugiej stronie alejki Hyde Park wyglada jak
ciemna smuga. Otoczone §wietlista, mgla gazowe lampy tworza wokot nas rozmazane
aureole, przez ktore wygladamy jasniej, jak jakie$ niebianskie istoty. Kartik podaje mi rekeg 1
pomaga wysiasé. Przydeptuje sobie przod sukni i wywracam si¢ na niego. Chwyta mnie w
talii. Przez sekundg spoczywam w jego objeciach.

- Powoli, panienko - moéwi, pomagajac mi stana¢ o wlasnych sitach.

-Dzigkuje panu

- $Smiem twierdzi¢, ze stary Pons nigdy by si¢ nie wykazat takim chwytem - ojciec prowokuje
Toma. Ogladamssi¢ 1 widzg, ze Kartik patrzy na mnie ubrang w bigkitna sukni¢ i aksamitny
ptaszcz, jak-bym byta kim$ zupehie innym, obca mu osoba.

Tato bierze mnie pod ramig i prowadzi do drzwi. Gladko ogolony, w biatym krawacie 1
rekawiczkach, przypomina wreszcie tego 0jca, ktorego pamigtam.

- Wygladasz bardzo przystojnie, papo - méwig. Do jego oczu powrocit blask.

-To tylko dym i lustra - zartuje, mrugajac do mnie. - Dym i lustra.

Tego si¢ wlasnie obawiam. Jak dlugo magia bedzie dziatata? Nie, nie bedg sig teraz o to
martwita. Zadziatata ion znéw jest moim kochanym ojcem, a za chwile zjem kolacje z
przystojnym, mtlodym me¢zczyzna, ktory z jakiego§ powodu uwaza mnie za interesujaca
osobe.

Wita nas kolumna pokojowek i lokajow w uniformach tak perfekcyjnie wyprasowanych, ze
ich kantami mozna by cia¢ do krwi. Babcia z ekscytacji prawie wychodzi z siebie. Gdyby
miala si¢ jesz -cze bardziej wyprezy¢, chybaby sobie zlamala krggostup. Zostajemy
wprowadzeni do przestronnej bawialni. Simon stoi przy kominku, pograzony w rozmowie z
dwoma dzentelmenami. Posyta mi wilczy uSmiech. Natychmiast odwracam wzrok, jakbym
whsnie dostrzegla wytapetowane $ciany i zainteresowata si¢ nimi ponad miarg, cho¢ moje
serce wybija nowy rytm: Podobam mu si¢, podobam mu sig, podobam mu si¢. Mam niewiele

czasu na omdlewanie zradosci. Lady Denby robi obchod pokoju, witajac gosci, a jej sztywne
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spddnice szeleszcza przy kazdym kroku. Ciepto wita jakiego$ dzentelmena. Lecz wobec jego
zony zachowuje si¢ dos¢ chlodno.

Jesli lady Denby cig polubi, jeste$ ustawiona na cate zycie. Ale jesli odkryje w tobie
jakikolwiek mankament, to twdj koniec.

Jezyk przykleja mi si¢ do podniebienia. Nie mogg przetkkna¢ $liny. Gospodyni, zblizajac sie,
oglada mnie od stop do gtéw. Simon natychmiast znajduje si¢ u jej boku.

- Mamo,pozwdl, ze przedstawig pana Johna Doyle,a, jego matkg. pania Williamowa Doyle,
pana Thomasa Doyle'a oraz panng Gemme Doyle. Thomas jest moim kompanem z czaséw w
Eton. Obecnie pracuje jako lekarz u doktora Smitha w szpitalu Bethlem - dodaje.

Lady Denby wydaje si¢ z miejsca oczarowana moim bratem.

- Cos takiego! Doktor Smith to nasz stary przyjaciel. Prosze¢ mi powiedzie¢, czy to prawda, ze
macie pacjenta, ktory byt kiedys czlonkiem Parlamentu? - pyta w nadziei na pikantna plotke.
- Droga pani, gdybySmy zamkngli wszystkich szalencow z Parlamentu, nie zostalby nikt, kto
moglby urzedowac - zartuje tato zapominajac, ze ojciec Simona zasiada w Izbie Lordow.
Mogtabym umrzec.

Ku mojemu zaskoczeniu lady Denby $mieje si¢ zdowcipu.

- Och, prosze pana! Alez zpana zartownis. - Wypuszczam oddech z cichym sykiem, ktorego
mam nadziejg, nikt nie slyszy.

Kamerdyner oglasza, ze podano kolacje. Lady Denby komenderuje swoimi go$¢mi jak
doswiadczony generat wysylajacy oddziaty do boju. Robig, co w mojej mocy, zeby nie
zapomnie¢ o0 niczym, czego pani Nightwing nauczyla mnie o manierach. Jestem §miertelnie
przerazona, ze popetnig jakies okrutne faux pas i narazg rodzing na wieczny wstyd.

- Pojdziemy? - Simon oferuje mi ramig, a ja wsuwam pod reke. Nigdy nie szfam pod ramig z
nikim spoza mojej rodziny. Zachowujemy przyzwoity dystans, ale i tak czujg, jak przeskakuje
mig¢dzy nami prad.

Po zupie na stole pojawia si¢ pieczona wieprzowina. Widok prosiaka z jabtkiem w pysku
bynajmniej nie zaostrza mi apetytu. Podczas gdy goscie paplaja o posiadtosciach ziemskich,
polowaniu na lisy i problemach ze znalezieniem dobrej stuzby. Simon szepcze:

- Styszatem, Ze to byla bardzo nieprzyjemna §winia. Ciagle zrzedzita. Nikomu nigdy nie
powiedziala dobrego stowa. Kiedys ztosliwie ugryzia kaczatko. Na pani miejscu zjadlbym ja
bez poczucia winy.

USmiecham sig. Glos lady Denby wznosi si¢ ponad inne:

- Panno Doyle, wydaje mi sig, ze gdzie§ juz pania, widzialam - Ja ... wczoraj jako go$¢ pani
Worthington odwiedzitam klub Alexandra, zeby postucha¢ §piewu panny Bradshaw.
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-Panna Bradshaw $piewala? - Tom z zachwytem dowiaduje

si¢ 0 spotecznym awansie Ann. - To cudownie. M6j wzrok spoczywa na lady Denby, ktdra
mowi; - Tak, dziwna sprawa. Panie Middleton -zwraca si¢ do m¢za - spotkates kiedys ksigcia
Chesterfield?

-Raczej go nie spotkatem, moze nie poluje, Lady Denby uktada usta w ciup, Jakby nad czyms
rozmys$lala, a potem zadaje pytanie:

-Podobno uczy si¢ pani w Spence?

- Tak. prosz¢ pani - odpowiadam nerwowo.

-1 jak si¢ tam pani podoba? - dopytuje si¢, naktadajac sobie porcjg pieczonych ziemniakow.
Czuje sig jak owad pod soczewka mikroskopu.

-To bardzo przyjemna szkola - odpowiadam, odwracajac wzrok.

-OczywiScie, Gemma miala porzadna angielska guwernantk¢ w Indiach - wtraca babcia. Jak
zawsze obawiajac si¢ towarzyskiej wpadki - Balam si¢ odsyla¢ ja zdomu, ale zapewniono
mnie, ze Spence to bardzo dobra szkota dla dziewczat.

-A pani co mysli, panno Doyle? Czy skiania si¢ panik ku opinii ze w obecnych czasach mtode
damy powinny si¢ uczy¢ faciny i greki? - pyta fady Denby,

To nie Jest niewinne pytanie. Sprawdza mnie, jestem tego pewna. Biorg gleboki wdech.

- Uwazam, Ze edukacja jest rownie wazna dla corek, jak idla synéw. Inaczej jak moglybySmy
by¢ odpowiednimi zonami i matkami? -To najbezpieczniejsza odpowiedz, jaka przychodzi mi
do glowy.

Ledy Denby u$miecha si¢ ci¢ ciepto. - W zupetosci si¢ z pania zgadzam, panno Doyle.
Rozsadne zpani dziewcze.

Cicho wzdycham z ulga.

- Rozumiem juz, czemu modj syn jest takioczarowany - dodaje lord Denby

Rumieniec powoli barwi moje policzki i czuje, ze nie dam rady nikomu spojrze¢ w oczy.
Muszg ze soba walczy¢, zeby si¢ glupio nie uSmiechac. W mojej glowie kotacze tylko jedna
nieprzytomna mys$Il: Simon Middieton, mtodzieniec wielkiej doskonatosci upodobatsobie
mnie, dziwna i irytuyjaca Gemme Doyle.. Cichy §miech przetacza si¢ po zebranych gosciach.

- No to pieknie - dowcipkuje wasaty dzentelmen, - Dziewczyna juz nigdy tu nie wroci.

- Doprawdy, panie Conrad - zartobliwie strofuje go lady Denby. Nie rozumiem, dlaczego
Felicity ma o niej takie zte zdanie. Wobec mnie zachowuje si¢ bardzo milo i nawet ja
polubitam.

Wieczor mija jak szczg$liwy sen. Ostatniraz taka spokojna 1 zadowolona bytam jeszcze przed
$miercia mamy. Widok ojca wracajacego do zycia sprawia, ze czuje si¢ jak w raju i w koncu
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mam powdd, by sig cieszy¢ z mojej dziwnej, pigknej mocy. Podczas kolacji tato, rownie
czaryujacy jak kiedys, zabawia lady Denby oraz Simona opowiesciami o Indiach. Twarz babci,
zazwyczaj pobruzdzona troska, jest dzi§ pogodna, a Tom zachowuje si¢ nawet sympatycznie,
jesli cos takiego w ogdle mozna o nim powiedzie¢. Oczywiscie uwaza, ze to on wyleczyt
ojca, a ja przynajmniej raz nie mam ochoty si¢ z nim ktoci¢. Tyle dla mnie znaczy to, Ze
rodzina dobrze si¢ bawi. Chciafabym zachowac t¢ szczg§liwa banke mydlana czasu, to
uczucie, ze gdzie$§ przynalezg, ze zostatam zaakceptowana. Chcialabym, Zeby ten wieczor
trwal wiecznie.

Rozmowa przy stole schodzi na Bethlem. Tom zabawia towarzystwo opowie$ciami o swoich
pacjentach.

-...upartsig, ze jest cesarzem West Sussex i jako takiemu przystuguje mu dodatkowa porcja
migsa. Kiedy odméwitem, zagrozil, ze kaze mnie $ciaé.

- O moj Boze! - $migje si¢ lady Denby. -Lepiej na siebie uwazaj, mtody cztowieku. Obys$
pewnego dnia nie obudzit si¢ bez glowy - mowi ojciec Simona. Ma takie sa-me jak syn
tagodne niebieskie oczy.

- Amoze w twoim wypadku bylaby to zmiana na lepsze? ~ Simon zaczepia Toma, ktory
udaje, ze si¢ obraza. - Ho, ho! Touche

-Och, nie, mdj syn musi zachowa¢ glowe - Z powazna mina o$wiadcza ojciec. Zaplacitem
spora sumke za jego nowy kapelusz 1 juz jej nie odzyskam. Wszyscy wybuchaja §miechem.
Babcia zabiera glos:

-Lady Denby, czy to prawda, ze Bethlem co dwa tygodnie urzadza otwarte wieczorki
taneczne?

-Owszem. Pacjentom bardzo dobrze robi, gdy moga przebywacé wérod ludzi 1 przypomnied
sobie przyjemno$ci zycia towarzyskiego. WybraliSmy si¢ tam z mgzem kilkakrotnie. Za
tydzien sa kolejne tance. Musicie przyjs¢ jako nasi goscie.

-Bedziemy zachwyceni - odpowiada babcia w imieniu nas wszystkich, co jej si¢ czgsto
zdarza.

Bola mnie juz mig§nie twarzy od bezustannego utrzymywania przyjemnej miny. Czy czas juz
ponownie wlozy¢ rekawiczki? Czy powianam zjes¢ deser do konca, na co mam ogromna
ochote, czy zostawi¢ polowe, zeby pokazac, iz nie jestem takoma? Nie chcg popehi¢ bled u,
nie dzi§ wieczorem.

-Och, prosz¢ nam co$ jeszcze opowiedzie¢ - blaga Toma lady Denby.

-Tak, zrdb to - popiera ja Simon. - Inaczej ja bede musiat rozprawia¢ o tym, jak na polowaniu
spojrzalem w oczy nieszczeremu bazantowi i zanudz¢ wszystkich na §mier¢. - Simon znéw na
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mnie zerka. Odkrywam, ze sprawia mi przyjemno$¢, gdy interesuje si¢ moja reakcja. Lubig
by¢ adorowana. To daje poczucie wiadzy.

-Zastandwmy sig... - mowi Tom z namyslem. - Przebywal u nas niejaki pan Waltham, ktory
twierdzit, Ze styszy, co si¢ dzieje w kazdym mijanym budynku, gdyz przemawiaja do niego
kamienie. Z radoscia moge wyznaé, ze zostat wyleczony i wypuszczony do domu w zesztym
miesiacu.

- Brawo! - wola ojciec Simona. - Nauka i ludzki umyst potrafia poradzi¢ sobie ze wszystkim.
- No whsnie - potwierdza Tom, zadowolony, ze znalazl poparcie u tak wysoko postawionej
osobistosci.

- 1 co jeszcze? - dopomina si¢ dama w sukni z brzoskwiniowego jedwabiu.

- Jest pani Sommers, ktdra uwaza, ze jej zycie to tylko sen, natomiast w nocy w swoim
pokoju widuje duchy.

- Biedactwo - odruchowo komentuje babcia. Te opowiesci burza moje szczescie. Co by
powiedzieli szacowni zgromadzeni, gdyby wiedzieli, ze miewam wizje iodwiedzam inne
Swiaty?

Tom kontynuuje.

-Jest tez Neli Hawkins, lat dziewigtnascie. Podczas pobytu w szkole zdiagnozowano u niej
stan ostrej manii.

- Widzicie? - odzywa si¢ wasaty dzentelmen, kiwajac palcem. - Organizm kobiety nie jest
przystosowany do wymogoéw formalnej edukacji. Nie moze ztego wyniknaé¢ nic dobrego.

- Och, panie m¢zu - zartobliwie protestuje jego zona -Prosz¢ moéwi¢ dalej, panie Doyle.

- Neli Hawkins cierpi na urojenia - opowiada dalej moj brat, stroszac piorka.

Ojciec wlacza si¢ do opowiesci:

- Uwaza, 7e jest Joanna d'Arc, prawda?

-Nie, to pan Jernigan z oddziatu M IB. Panna Hawkins jest wyjatkowa. Wydaje jej sig, ze
nalezy do jakiej$ mistycznej sekty czarodziejek nazywanej Zakonem.

Sciany pokoju napieraja na mnie. Moje serce galopuje jak oszalate. Z bardzo daleka stysze,
jak pytam:

- Zakonem?

- Tak. Twierdzi, Ze zna tajemnice miejsca, ktore okresla mianem migdzy$wiata i ze kobieta o
imieniu Kirke chce zagarna¢ cala wladze. Utrzymuje, ze sama siebie doprowadzita do obkdu
aby zmaci¢ swdj umyst i w ten sposob trzymaé go poza zasiggiem owej Kirke. - Tom potrzasa

glowa. - Bardzo trudny przypadek.
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-Zgadzam si¢ z panem, panie Conrad, zbyt duza doza formalnej edukacji nie jest dobra dla
dziewczat. Oto jakie sa konsekwencje. Bardzo si¢ ciesze, ze¢ w Spence ktada nacisk na dobre
maniery. -Babcia napycha sobie usta spora porcja kremu czekoladowego. Drzg i robig, co
moge, zeby nie zerwac si¢ od stolu. Gdzies w szpitalu Bethlem przebywa dziewczyna, ktéra
by¢ moze potrafi powiedzie¢ mi wszystko, co mnie interesuje. Muszg znalez¢ do niej dojscie.
-Co mozna zrobi¢ z takim przypadkiem? - pyta pan Conrad. -Pacjentka znajduje pewna
pociechg w poezji. Pielggniarki czytaja jej, kiedy tylko moga.

- Moze ja moglabym jej poczyta¢? - proponuj¢ i mam nadzieje, ze nie stycha¢, jak bardzo
jestem zdesperowana. Zrobitabym wszystko, zeby poznaé t¢ dziewczyng. - To znaczy, moze
znajdzie pocieszenie w rozmowie z osoba w zblizonym wieku? Ojciec Simona unosi w moja
strong kieliszek z winem.

- Panna Doyle ma dobre serce.

-Jest naszym aniolem - dodaje ojciec. Nie, nie jestem. Podle ich oszukujg, ale muszeg si¢
zobaczy¢

z Neli Hawkins.

-Proszg bardzo - Tom zgadza si¢ niechg¢tnie. - Jutro ci¢ do niej zabiorg.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Gdy stot zostaje uprzatnigty po deserze, m¢zczyzni przechodza na brandy i cygaro do
gabinetu, podczas gdy kobiety udaja si¢ do salonu na herbate i ploteczKi.

- Mamo, panna Doyle na pewno chcialby zobaczy¢ portret dziadka - méwi Simon, gdy
dogania nas przy wyjsciu. Do tej pory nie styszalam ani slowa o tym portrecie,

- Tak, oczywiscie. Wszystkie chetnie pojdziemy - odpowiada lady Denby.

Przebiegly usmiech Simona biednie.

- Nie chciatbym, Zebys si¢ oddalata od kominka, mamo. W bibliotece zdarzaja si¢ przeciagi.
- Nonsens, wezmiemy szale i nic nam nie bedzie. Naprawde musicie zobaczy¢ drogiego
George'a, namalowat go cieszacy si¢ Wielka renoma portrecista z Cotswold,

Nie wiem, co si¢ wilasnie stato, ale rozumiem, ze Simon przegrat. - To tutaj. - Lady Denby
wprowadza nas do przestronnego pokoju, w ktorym dominuje obraz wielki jak drzwi. Jest to

przesadnie ozdobny portret siedzacego na koniu m¢zczyzny o beczkowatym torsie. Ma na
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sobie czerwona kurtkg 1 w kazdym calu wyglada na wiejskiego dZentelmena na polowaniu. U
jego stop leza dwa postuszne psy.

Simon glowa wskazuje dzieto.

- Panno Doyle, pozwoli pani, ze przedstawi¢ mojego dziadka, Corneliusa George'a Basita
Middletona, wicehrabiego Denby.

Babcia robi z siebie przedstawienie, rozplywajac si¢ nad malowidlem, cho¢ wszystko, co wie
0 sztuce, datoby si¢ zmiesci¢ w na parstku. Mimo to lady Denby wyraznie to pochlebia.
Przechodzi do kolejnego objet d'art wiszacego nad komikiem i zmusza pokojowke, ktora
wlasnie czyscita palenisko, by nieruchomo stata obok ze szczotka w umazanej sadza dloni

- Pigkny obraz - méwi¢ dyplomatycznie. Simon unosi brew.

-Jesli stowo "pigkny" w pani ustach oznacza bezsensowny, przesadny i groteskowy, to
przyjmuje komplement. Thumi¢ §miech.

- Psy wygladaja bardzo dystyngowanie. Simon przysuwa si¢ blizej, a przeze mnie zndéw
przebiega ten dziwny prad. Mlodzieniec przekrzywia glow¢ w zadumie nad moim
komentarzem i nad obrazem.

-Tak. Wiasciwie moze to raczej je powinienem prezentowac jako krewnych.

Ma takie niebieskie oczy. I taki cieply usmiech. Stoimy zaled wie parg centymetrow od siebie.
Katem oka widzg, Ze babcia i pozostale panie dalej zwiedzaja pokd.

- lle z tych ksiazek pan przeczytal? - udaj¢ ciekawo$¢, ruszajac w strong biblioteczki

- Niewiele - odpowiada Simon, idac obok mnie. - Mam mnoéstwo zainteresowan, ktore
pochlaniaja wigkszo$¢ mojego czasu. Moim obowiazkiem jest pilnowanie interesow w
Denby, posiadtosci i tak dalej.

- Tak, oczywiscie - okazuje zrozumienie 1 wolnym krokiem kontynuujg obchod.

- Czy moze przez przypadek bedzie pani na balu u admirata i lady Worthingtonow?

-Tak, bede - odpowiadam, zblizajac si¢ do wychodzacego na ulicg okna.

-Ja rowniez. - Dogania mnie. I znow stoimy bok w bok. - Och - moéwig. - To mito.

-Moze zarezerwuje pani dla mnie taniec? - pyta nieSmiato. - Tak - odpowiadam z u§miechem.
- Moze. -Widzg, ze nie zalozyla dzi$ pani naszyjnika.

Unosz¢ dlon do nagiej szyi.

- Zauwazytpan moja bizuteri¢? Widzac, ze matka jest zajgta, szepcze mi do ucha;

- Zwrécitem uwage na paniszyje. A tak si¢ zlozylo, ze byt na niej naszyjnik. Dos¢ niezwykty
- Nalezal do mojej mamy - odpowiadam zarumieniona z powodu $miatego komplementu. -
Dostata go od jakiej§ wiesniaczki w Indiach. To amulet ochronny. Obawiam sig, ze w jej
przypadku nie zadziatat
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- Moze jego zadaniem nie jest ochrona - sugeruje Simon. Nigdy nie przyszlo mi to na mysl.

- Nie wyobrazam sobie, do czego jeszcze moglby stuzyc.

- Jaki jest pani ulubiony kolor? - Simon zmienia temat.

- Fioletowy - odpowiadam. - Czemu pan pyta?

- Bez powodu - moéwi z usmiechem. - Moze zaproszg pani brata do mojego klubu. Wydaje si¢
interesujacym towarzyszem.

Hal!

- Na pewno si¢ ucieszy.

Tom gotéw byltby skaka¢ przez plonace obrecze za szansg dostania si¢ do klubu Simona. To
najlepszy klub w miescie.

Simon przyglada mi si¢ przez chwilg.

-Nie jest pani taka jak inne mlode damy, z ktdrymi mama mnie poznaje.

- Nie? - mowig i lekko si¢ krzywig. Rozpaczliwie pragng dowiedzie¢ sig, czym tez si¢ od nich
roznig.

- Jest w pani jaka§ awanturnicza zylka. Czujg, ze ukrywa pani wiele tajemnic, ktore
chcialbym pozna¢.

Lady Denby zauwaza, ze stoimy zbyt blisko siebie. Udaje¢ zainteresowanie oprawnym w skore
egzemplarzem Moby Dicka, ktory lezy na podrgcznym stoliczku. Gdy otwieram ksigzke,
grzbiet trzeszczy, jakby nikt nigdy do niej nie zagladat.

- Moze wcale nie chciatby pan ich zna¢ - moéwig

- Skad pani wie? - pyta Simon, ustawiajac rowno dwa ceramiczne amorki, - Prosz¢ mnie
sprawdzi¢.

Co moge powiedzie¢? Ze cierpie na takie same urojenia jak biedna Nell Hawkins, ale to
wcale nie sa urojenia? Ze obawiam sig, iz ja sama jestem o krok od wariatkowa? Chciatabym
zaufa¢ Simonowi i ustysze¢:" Widzisz, wcale nie bylo tak Zle, prawda? Nie jeste$ szalona.
Wierze ci. Jestem z tobg".

Pozwalam, by wlasciwy moment minat - Mam trzecie oko - wyznaj¢ beztrosko. - Jestem
potomkinig Atalanty. A przy stole zachowuje ci¢ wprost niewybaczalnie. Simon kiwa glowa.
-Tak przypuszczatem. Dlatego na wszelki wypadek zamierzamy poprosi¢ pania, aby od teraz
jadata w stajni. Nie ma pani nic przeciwko temu, prawda?

- Alez skad. - Zamykam ksiazke i odwracam sig. - A pan jakie potworne tajemnice ukrywa,
panie Middleton?

- Procz hazardu, hulanek i zlodziejstwa? - Dogania mnie. -Chce pani znaé prawdg?

Moje serce gubirytm.
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-Tak - odpowiadam, w koncu odwracajac si¢ do niego. - Cheg zna¢ prawdg. Wpatruje sig
prosto w moje oczy. - Jestem przerazliwie nudny.

-To nie jest prawda - protestuj¢; ruszam dalej, by podziwia¢ ogromne re galy.

-Obawiam si¢, ze jednak jest. Mam sobie znalez¢ odpowiednia zong z odpowiednim
posagiem i zapewni¢ kontynuacje rodowemu nazwisku. Tego wszyscy ode mnie oczekyja.
Moje marzenia nie maja z tym nic wspdlnego. Przepraszam. To bylo z mojej strony o wie le
zbyt bezposrednie. Nie musi pani wyshichiwa¢ biadolenia.

- Nic nie szkodzi. Ciesze si¢. ze pan mi o tym opowiada. - O dziwo, tym razem nie
sklamalam.

- PrzejdZzmy do salonu - proponuje lady Denby. Gdy panie opuszczaja biblioteke, pokojowka

z westchnieniem wraca do szorowania. Powoli podazamy za nimi.

- Kwiat zaraz wypadnie, panno Doyle. - Wpigta we wlosy roza zsungta si¢ na szyjg. Siggam
po nia w tej samej chwili co on. Nasz palce stykaja si¢ na moment, po czym szybko si¢
odwracam.

- Dzigkujg - moéwig sptoszona.

- Mogg? - Z wielkq delikatno$cia Simon wsuwa kwiat za moje ucho. Powinnam go
powstrzymac, bo jeszcze sobie pomysli, Ze jestem zbyt ulegta. Ale nie wiem, co powiedzieé.
Przypomina mi si¢, ze on ma dziewigtnascie lat, o trzy wigcej niz ja. Wie o sprawach,

0 ktorych ja nie mam pojegcia.

Od strony okna rozlega si¢ stuknigcie, a po nim kolejne, na tyle glos$ne, Ze podskakuje ze
strachu.

- Kto$ rzuca kamieniami, - Simon wyglada w mglista ciemnos¢. Otwiera okno. Do $rodka
wpada zimne powietrze, wywotujac gesia skorke na moich ramionach. Na dole nie widac
nikogo.

- Powinnam dolaczy¢ do pan. Babcia bgdzie si¢ o0 mnie martwita.

Pospiesznie si¢ wycofuje i niemalze potykam si¢ 0 pokojowke, ktora nawet nie podnosi

wzroku znad swojej roboty.
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Jest juz dobrze po péinocy, kiedy si¢ zegnamy i wychodzimy w noc petna gwiazd i nadziei
To bytbardzo pogmatwany wieczor. Spotkato mnie sporo dobrego - Simon, jego rodzina,
cieplo, ktore mi okazali, powrdt mojego ojca. Ale pojawila si¢ tez perspektywa spotkania z
Neli Hawkins w Bedlam i mozliwo$¢ sprawdzenia, czy moze mi poméc znalezé Swiatynie i
Kirke. 1 to dziwne wydarzenie, gdy ktos rzucat kamieniami w okno...

Stojacy przy powozie Karkik wyglada na zdenerwowanego. - Przyjemny wieczor, panienko?
- Tak, bardzo przyjemny, dzigkuje - odpowiadam.

-Zauwazylem - mruczy pod nosem, po czym pomaga mi wsia$¢ do powozu i rusza,
stanowczo zbyt gwaltownie poganiajac konie. Co w niego wstapito?

Gdy moja rodzina lezy juz bezpiecznie w t6zkach, narzucam na siebie plaszcz i przemykam
przez zimne, twarde podworko do stajni. Katrik czyta na glos Odysej¢ ipopija goraca herbate.
Nie jest sam. Emily siedzi obok istucha.

-Dobry wieczor - mowig, zdecydowanym krokiem wchodzac do $rodka.

- Dobry wieczor- odpowiada Karlik i wstaje. Emily wyglada na wstrza$nigta. -Och,
panienko... ja... ja tylko...

- Emily, mam do oméwienia z panem Karlikiem pewna sprawg jesli pozwolisz.

Dziewczyna puszcza si¢ w strong domu dzikim galopem.

-Co miat oznacza¢ tamten komentarz koto powozu?

- Po prostu spytatem, czy spedzitas mily wieczor. Z panem Muddletonem.

-Middletonem - poprawiam go. - To prawdziwy dzentelmen.

-Wyglada jak lalus.

-Bylabym wdzigczna, gdyby$ go nie obrazat Nic o nim nie wiesz.

- Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki na ciebie patrzy, Jakby$ byta kawalkiem dojrzalego
OwocCu.

-To nieprawda. Chwileczke, skad wiesz, jak on na mnie patrzy? Szpiegowale§ mnie?
Speszony Kartik wtyka nos w ksiazke.

- Patrzyl tak na ciebie. W bibliotece.

-To ty rzucates kamieniami w okno!

Kartik zrywa si¢ na rdwne nogi, zapominajac o lekturze.

- Pozwolitas, zeby dotykaj twoich wlosow!

To prawda, nie zachowatam si¢ jak dama. Wstydzg sig. ale nie zamierzam ustapic.
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- Mam ci co$ do powiedzenia. Moze postuchasz, jesli uda cisig cho¢ na chwilg przesta¢ nad
soba uzalac.

Kartik parska pogardliwie, - Nie uzalalem si¢ nad soba. soba.

- Zycze zatem dobrej nocy.

- Czekaj! - Postepuje krok w moja strong. Napawam si¢ triumfem. Wiem, ze to bardzo
nietadne z mojej strony, ale c6z- Przepraszam. Obiecuje zachowywac si¢ najlepiej, jak
potrafi¢ - mowi. Teatralnie opada na kolana, podnosi z ziemi Zzolgdzia i przyktada go sobie do
gardta. - Btagam, panno Doyle. Powiedz mi albo bed¢ zmuszony zabi¢ si¢ ta potezna bronia.
- Och, wstawaj - odpowiadam, $miejac si¢ wbrew wlasnej woli - Tom ma pacjentke w
Bethlem, Nell Hawkins. M¢j brat twierdzi, ze dziewczyna Cierpi na urojenia.

-To by wyja$nialo, dlaczego jest zamknigta w Bethtem Usmiecha si¢ do mnie z satysfakcja.
Nie odwzajemniam usmiechu wigc dodaje ze skrucha: - Przepraszam. Mow dale;.

- Dziewczyna utrzymuje, ze jest czlonkinig Zakonu i ze poszukuje jej kobieta o imieniu
Kirke. Twierdzi, ze sama si¢ wpedzita w szalenstwo, zeby utrudni¢ Kirke dostep do swoich
mysli. Cwany u§mieszek znika.

- Musisz natychmiast zobaczy¢ si¢ z Nell Hawkins.

- Tak, juz to zatatwilam. Jutro okoto potudnia bede czytala jej poeze 1 dowiem sig, co wie na
temat Swiatyni. Naprawde patrzyt na mnie w taki sposob?

-W jaki sposob?

- jakbym byla dojrzatym owocem? - Lepiej miej si¢ przy nim na bacznosci - ostrzega Kartik
Jest zazdrosny! Kartik jest zazdrosny i uwaza mnie za... smakowita? Jestem trochg
oszotomiona. I zmieszana. Ale nie, przede wszystkim oszotomiona.

- Potrafi¢ o siebie zadba¢ - odpowiadam. Energicznie obracam si¢ na pigcie 1 uderzam czotem

prosto w §ciang, nabijajac sobie guza, ktéry prawdopodobnie juz nigdy nie zniknie.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Nastepnego popotudnia odwiedzam Toma w Krélewskim Szpitalu Bethlem ubrana w szary
flanelowy kostium i filcowy kapelusz. Budynek wyglada imponujaco. Od frontu ma portyk
wsparty na szesciu biatych kolumnach. Nad nim wznosi si¢ nadbudowka z kopula

przypominajaca ksztaltem czapke policjanta. Mam tylko nadziejg, ze brat nie styszy, jak
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glo$no bije mi serce. Przy odrobinie szczg$cia panna Hawkins rozwikta dla mnie taje mnice
Swiatyni.

-Wygladasz bardzo atrakcyjnie, Gemmo, poza tym siniakiem na czole - stwierdza Tom,
przygladajac mi sig. - Skad go masz?

-To nic takiego - odpowiadam i nasuwam kapelusz nizej na czolo.

-Niewazne. Bedziesz najladniejsza dziewczyna w Bethlem -komplementuje mnie Tom,

Ach, cudownie wiedzie¢, ze bedg tadniejsza niz ci wszyscy szalency. Przynajmniej tyle.
Biedny Tom. Chce dobrze. Zrobit si¢ dla mnie o wiele milszy, od kiedy Simon tak wyraznie
okazuje mi wzgledy. Jakbym niemalze stata si¢ czlowiekiem w jego oczach. Precz z ta mysla.
Postanawiam ulitowa¢ si¢ nad nim 1 odpowiadam zupehie grzecznie;

- Dzigkuje ci. Nie mogg si¢ doczekaé, kiedy poznam panng Hawkins.

- Nie spodziewaj si¢ zbyt wiele, Gemmo. Jej umystjest umgczony. Czasami robi i méwi
skandaliczne rzeczy. Nie przywyklas do takich widokow. Musisz si¢ opancerzyc.

Widziatam rzeczy, ktoére nie zmiescityby ci si¢ w glowie, drogi bracie.

- Dobrze, dzigkuje. Wezme sobie twoja rad¢ do serca. Idziemy dtugim korytarzem. Po jego
prawej stronie znajduja si¢ okna, a po lewej drzwi. Z sufitu zwieszaja si¢ paprocie w
koszykach dzigki czemu wnetrze wyglada pogodnie. Nie wiem, jak sobie wyobrazatam szpital
dla psychicznie chorych, ale nie spodziewatam czego$ takiego. Gdybym nie wiedziala, gdzie
si¢ znajduje, mogltabym przysiac, ze wchodzg do jednego z ekskluzywnych londynskich
klubow. Mijajace nas pielggniarki bez stowa kiwaja glowami, a przycupnigte na nich sztywne
biale czepki wygladaja jak wyschnigte bezy.

Tom wprowadza mnie do wyloZonego boazerig saloniku, w ktorym kilka kobiet zajmuje sig
szyciem. Starsza pani, nieco potargana cata swoja uwage koncentruje na grze na pianinie,
wystukujac na klawiszach dziecinng melodyjke i §piewajac migkkim, drzacym vibrato. W
rogu pokoju stoi klatka z pigkna papuga. Ptak skrzeczy:

- Jak si¢ czuyjemy? Jak si¢ czujemy?

-Maja papuge? - pytam szeptem. Staram si¢ by¢ opanowana i sprawia¢ wrazenie, jakbym
codziennie odwiedzala takie miejsca.

- Tak. Nazywa si¢ Kasandra. Niezta z niej gadula. Podchwytuje r6zne zwroty od naszych
pacjentow. Z zakresu botaniki, nawigacji, nonsensowna mieszanka. Niedlugo ja tez bedziemy
musieli leczy¢.

Jakby na dany znak Kasandra o§wiadcza:

- Jestem wielkim poeta. Jestem wielkim poeta. Tom kiwa glowa.
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- Jeden z naszych pacjentow, pan Osborne, uwaza si¢ za wybitnego poetg. Czuje, si¢ urazony

naszymi wysitkami, zeby go tu zatrzymac i codziennie pisze listy do wydawcy 1 do ksigcia

Walii.

Starsza kobieta przy pianinie nagle przerywa gre. Niezwykle poruszona podchodzi do Toma,

wykregcajac rece

-Czy to wszystko sen? Wie pan moze? - pyta z przejeciem.

- Zapewniam, ze to wszystko jest jak najbardziej rzeczywiste , pani Sommers.

- Czy oni mnie skrzywdza? Czy bylam niegrzeczna? - Szarpie si¢ za rz¢sy. Kilka zostaje jej

w dloni.

Natychmiast podchodzi pielggniarka w wykrochmalonym biatym fartuchu i powstrzymuje ja.
-Zapomniaty$§my o naszej $licznej melodii, proszg pani? Wrocimy do pianina, dobrze?

Dlon w poblizu rzgs kobiety trzepocze sig jak ranny ptak, az w koncu opada do jej boku.

- Sen, sen. Wszystko sen.

- Wilsnie poznalas pania Sommers. -Zauwazylam.

Podchodzi do nas wysoki, chudy mezczyzna o schludnie przycigtej brodzie i wasach. Ubrania

ma troche pomigte, a wlosy lekko nastroszone, ale poza tym wydaje si¢ zupetnie normalny. -

Ach, pan Snow. Jak si¢ dzisiaj czujemy? - pyta Tom.

-Dobrze, dobrze - odpowiada mezczyzna. - Wystatem list do doktora Smitha. Wkrotce zajmie
si¢ moja sprawa, moja sprawa, moja sprawa. Pdjde na tance. Na tance. Na tance. sir.
-Zobaczymy, prosze¢ pana. Pozostaje jeszcze kwestia panskiego zachowania na poprzednich
tancach. Swobodnie pan sobie poczyniat wobec dam. Nie byty zachwycone.

-Klamstwa, klamstwa, wszystko ktamstwa. Moj prawnik si¢ tym zajmie, sir, co? Klamstwa,
powiadam panu.

- Porozmawiamy o tym jeszcze. Zycze milego dnia.

- Doktor Smith otrzyma mdj list'. On oczy$ci moje imig!

- Pan Snow - wyjasnia Tom, gdy przechodzimy przez salon. -Podczas tancow jego r¢ce dosé
swobodnie wedruja po cialach partnerek.

- Och - odpowiadam. Bedg unikata tancéw z panem Snowem. Idziemy dalej, a Tom grzecznie
wita si¢ ze wszystkimi napotkanymi osobami. Zwazywszy, jaka bestia potrafiby¢ w domu.
zaskakuje mnie jego uprzejmos¢ i opanowanie. Jestem z niego dumna. Trudno mi w to
uwierzy¢, ale to prawda.

Przy oknie siedzi malefika osobka. Jest taka drobniutka. Twarz ma mizerna ale wida¢, ze
kiedys$ byla tadna dziewczyna. Pod brazowymi oczami widnieja since. Chudymi palcami
przeczesuje wlosy zwiazane w wezet na karku. Kosmyki stercza na boki sprawiajac, ze
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wyglada troche jak papuga Kasandra - Dzien dobry, panno Hawkins - wita ja wesolo Tom.
Dziewczyna nie odpowiada.

- Panno Hawkins, przedstawiam pani moja siostr¢, Gemme¢ Doyle. Bardzo chciata pania
pozna¢. Przyniosta ze soba tomik poezji. Mozecie sobie mito pogawedzic.

Znow cisza. Nell przesuwa jezykiem po spierzchnigtych wargach. Tom patrzy na mnie, jakby
chciat spytac: Jeste§s pewna?- Potakuje.

- No dobrze, zostawig was, zebyscie si¢ poznaty, a sam na obchdd, hg?

- Milo mi ci¢ pozna¢ - méwie, siadajac na krzesle naprzeciwko. Nell Hawkins nadal
przeczesuje wlosy palcami. -Styszalam, ze bylas w szkole z internatem. - Cisza. - Jatez
jestem w szkole. W Akademii Spence. Moze o niej styszatas? - W drugiej cze$ci pokoju pani
Sommers ciagle molestuje pianino. - Poczytac ci wiersze

Browninga? Moim zdaniem sa bardzo kojace.

Papuga skrzeczy:

- Trzymaj si¢ Sciezki! Trzymaj si¢ Sciezki! Ostentacyjnie otwieram dzieta Browninga i
zaczynam czytac.

Tom wychodzi z pokoju, a ja zamykam ksiazke.

- Nie uwazam cie za szalona. Wiem o Zakonie i o Kirke. Wierze ci.

Jej dlon zatrzymuje si¢ na chwilg. Drzy. - Nie musisz si¢ mnie ba¢. Chcg powstrzymac Kirke
ale potrzebuje twojej pomocy.

Po raz pierwszy wydaje si¢. ze Nell Hawkins mnie zauwaza. Glos ma wysoki i piszczacy, jak
dzwigk, ktory wydaje targana wiatrem galaz traca po okiennej szybie. - Wiem, kim jestes.
Ptak skrzeczy:

- Wiem. kim jestes. Wiem, kim jeste$. Zimny dreszcz przebiega mi po plecach, - "Wiesz?

- Szukaja cig. Stysze ich w mojej glowie. Potwory. Znéw zaczyna szarpa¢ wlosy, a przy tym
cichutko $piewa.

- Kto mnie szuka?

- Ma domek z piernika, zeby zwabi¢ ci¢ w pulapke. Ma swoich szpiegéw -szepcze w taki
sposob, ze moja skora robisi¢ lodowata. Nie wiem, co o tym sadzic.

- Nell, proszeg, rozmawiaj ze mna otwarcie. Naprawde mozesz mi zaufa¢. Ale musze wiedziec,
gdzie znalezé Swiatynie. Jesli wiesz gdzie ona jest, to najwazniejsze...

Nell zwraca ku mnie szeroko otwarte oczy.

- Podazaj $ciezka. Trzymaj si¢ $ciezki.

- Sciezka? Jaka $ciezka?
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Dziewczyna blyskawicznym ruchem zrywa amulet z mojej szyi tak gwattownie, ze pali mnie
skora. Zanim udaje mi si¢ zaprotestowac, odwraca go, kotyszac w obu dloniach. Przesuwa go
w przod i w tyl, jakby probowata przeczyta¢ co$ na odwrocie.

- Prawdziwa Sciezka

- Podazaj prawdziwa $ciezka. Podazaj prawdziwa $ciezka! -skrzeczy Kasandra.

-0 jakiej $ciezce mowisz? Czy ona znajduje si¢ w ogrodzie? Czy chodzi ci moze o rzeke? -
dopytujg sig.

-Nie, Nie. Nie - mamrocze Nell, gwaltownie si¢ kotyszac. Z sita, ktorej si¢ po niej nie
spodziewam, uderza amuletem o moje krzesfo i wygina oko.

- Przestan - mowig, wyrywajac jej naszyjnik. Oko patrzy teraz pod dziwnym katem.

-Zostan na $ciezce - powtarza Nett. - Beda probowali zwies¢ cig na manowce. Beda
pokazywali ci rzeczy, ktorym nie mozesz uis¢. Nikomu nie ufaj. Strzez si¢ Makowych
Wojownikéw. W glowie mi sig kreci od dziwnych wynurzen Nell.

- Proszg, panno Hawkins jak moge znaleZ¢ te Sciezke? Czy ona zaprowadzi mnie do
Swiatyni? - pytam, ale Nell jest juz poza moim zasiegiem, mruczy co$ cichutko i uderza
swoja krucha glowa w $ciang w rozpaczliwym akompaniamencie. Podchodzi do niej
pielegniarka.

- No juz juz, panno Hawkins. Co by powiedziat pan doktor m gdyby widzial, Ze si¢ pani tak
zachowuje? Zajmiemy si¢ haftem dobrze? Mam $liczna nowa nic.

Pielggniarka odprowadza pacjentke. Kosmyki wlosow wystajace z jej koka podskakuja i
kolysza sig.

- Swigtynia ukrywa si¢ na widoku - mowi jeszcze dziewczyna
- Podazaj $ciezka. Siostra sadowi Nell na krzesle 1 przytrzymujac jej don, pomaga
wyszywac delikatne $ciegi. Jestem kompletnie zbita z tropu. Zagladam do klatki Kasandry. -
Rozumiesz co$ z tego?

Ptak mruga raz za razem - a malenka ciemna kropka jego Zrenicy znika w pianie biatych pior,
po czym znOW robi si¢ czarna jak w sprytnej sztuczce iluzjonisty.

- Nie, chyba raczej nie - wzdycham. Pytamjedna z siostr, gdzie mogg znalez¢ Toma, a ona
radzi, zebym sprobowala na oddziale meskim. Proponuje, ze mnie odprowadzi, i cho¢ wiem,
7e tak wlasnie powinny$my postapic, zapewniam ja, ze po prostu poczekam na brata. Potem
wymykam si¢ Z pokoju iruszam w stron¢ oddziatu meskiego. Mijaja mnie lekarze gleboko
pograzeni w rozmowach. Uprzejmie kiwaja glowami, a ja w odpowiedzi u§miecham si¢
zdawkowo. Ich oczy zatrzymuja si¢ na mnie chwilg dluzej, a ja szybko odwracam wzrok. To
dziwne uczucie by¢ zauwazana w takisposob. Zarazem chcg tego i si¢ boje. W tych
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przelotnych spojrzeniach jest wielka moc, ale nie wiem, co si¢ kryje po ich drugiej stronie, i
to mnie trochg przeraza. Jak to mozliwe, Ze czuje si¢ naraz gotowa 1 niegotowa na ten nowy
Swiat mezczyzn?

Z przeciwka zbliza si¢ pan Snow o swobodnie wedrujacych rekach. Daj¢ nura w boczny
korytarz, zeby poczekaé, az sobie pojdzie. Siedzi tam m¢zczyzna, ktory tgpo wpatruje sig
przed siebie 1bezustannie nerwowo pociera palce. Proszg, panie Snow. Niech pan sobie idzie,
zebym mogla wrdci¢ na korytarz nietknigta.

- Mamdla ciebie wiadomo$¢ - odzywa si¢ m¢zczyzna. Nie ma tu nikogo oprocz nas dwojga.
- Stucham?

Powoli odwraca twarz w moja strong. - Duchy lacza swoje sily. Ida po ciebie. Robi mi si¢
goraco iogarnia mnie panika.

- Co pan powiedzial?

Szczerzy z¢by w uSmiechu i odchyla glowe, patrzac na mnie spod poiprzymknigtych powiek.
Wydaje si¢ zupehie inng osoba. To wrazenie mrozi mi krew w zylach.

- Idziemy po ciebie, panienko. Wszyscy po ciebie idziemy. Klapie na mnie zgbami i warczy
jak wsciekty pies. Zmykaj, Gemmo. Biorg glgbokioddech i uciekam przed nim

Skrgcam szybko za rog, gdzie wpadam prosto na mojego zaskoczonego brata.

- Gemmo! Co ty tu, na Boga, robisz bez opieki? -Ja... ja... ja... szukatam ciebie! Ten

cztowiek... - mowig wskazujac do tylu.

Tom mija zakret, a ja za nim. Stary mgzczyzna siedzi, znowu patrzac prosto przed siebie.

- To pan Carey. Biedaczysko, zupehie nie ma z nim kontaktu. Obawiam sig, ze niedtugo
trzeba bedzie go przenie$¢ do okregowego szpitala dla psychicznie chorych.

- On.,, on si¢ do mnie odezwat - wyznaje z wysitkiem.

Tom wyglada na zbitego ztropu. Pan Carey odezwat si¢ do ciebie? To niemozliwe. On nigdy
nic nie moéwi. Jest niemy. A co wedtug ciebie powiedziat?

- ldziemy po ciebie - powtarzam, a wtedy uswiadamiam sobie, ze nie moéwil tego pan Carey.
ale kto$ inny.

Kto$ z migdzys$wiata.
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- Co sig przydarzylo Nell Hawkins? - pytam, gdy wsiadamy do powozu, zeby pojecha¢ na
spotkanie z Felicity i Ann przy Rogers Street.

- Tajemnica lekarska - odpowiada moj brat, pociagajac nosem.

- Daj spok¢j, Tom, przeciez nikomu jej nie przekaze - klami¢. Tom kreci glowa.

- Nie ma mowy. To potworna i szokujaca historia, nie nadaje si¢ dla uszu mtodej damy. Poza
tym i tak masz zywa wyobraznig. Nie bede poglebiat twoich koszmarow.

- Jak chcesz - obrazam sig. - Czy ma szanse wyzdrowie¢?

- Trudno powiedzie¢. Pracuje nad tym, cho¢ watpie, by kiedykolwiek wrécita do Swigtej
Wiktorii, ja zpewno$cia bym to odradzat.

Napinam si¢ jak struna, moje nerwy ogarnia pozar.

- Co powiedziate$?- Powiedzialem, ze bym to odradzal.

- Nie, przedtem.

- Szkota dla Panien imienia Swigtej Wiktorii. Chyba w Swansea. Podobno bardzo dobra, ale
ja mam pewne watpliwosci. Czemu pytasz?

Czuje taskotanie w brzuchu, mam zte przeczucia. Wezowy pierscien. Kobieta w zieleni. Nie
ufaj jej...

- Wydaje mi sig, Ze jedna z nauczycielek przyszta do nas ze Swigtej Wiktorii.

- C6z, mam nadzieje, ze w Spence lepiej pilnuja swojej trzodki, niz tam. To wszystko, co
moge powiedzie¢ o tej sprawie - ponuro obwieszcza Tom.

Nie da si¢ wyrazi¢, jaka jestem skotowana. Czy Panna McCleethy pracowala w Swictej
Wiktorii, gdy Nell Hawkins byla tam uczennica? Co jest zbyt "szokujace", zeby Tom méglo
tym méwi¢? Co takiego przydarzylo si¢ Nell Hawkins, ze popadla w szalenstwo?
Cokolwiek to bylo. modlg sig, zeby mnie nie spotkatpodobny los.

- Masz adres do Swietej Wiktorii? -Tak, a dlaczego pytasz? - Tom jest podejrzliwy, Patrze na
wystawy sklepowe pelne §wiatecznych dobr.

- Nasza dyrektorka kazata mi ... nam... zrobi¢ dobry uczynek podczas ferii. Pomy$lalam ze
moze napisz¢ do nich i zawiadomig, Ze pewna uczennica spedza czas z panna Hawkins,
przypominajac jej o szczesliwych chwilach.

- Godne pochwaty. W takim razie dam citen adres. O, dojechali§my.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Powo6z zatrzymuje si¢ przed sklepem papierniczym przy Regent Street. Felicity i Ann
wychodza nam na spotkanie, a za nimi podaza jak zawsze czujna Franny. Okropnie
chciatabym powiedzie¢ im czego si¢ dowiedziatam o Nell Hawkins, ale nie mam pojecia, jak
to teraz zrobig.

Tom uchyla kapelusza przed moimi przyjaciétkami, po czym wszyscy przystepuja do
wymiany uprzejmosci.

-Jak si¢ pani podoba Londyn, panno Bradshaw? - pyta mo;j brat.

-Ogromnie - odpowiada Ann i posyla mu niedorzecznie skromny usmiech.

- Bardzo elegancki kapelusz. Do twarzy w nim pani.

- Dzigkuje - mamrocze Ann, nie$mialo spuszczajac wzrok. Za chwilg rzuce si¢ pod
przejezdzajaca dwukotke.

- Czy mogg panie odprowadzi¢ do sklepu? Felicity u$miecha si¢ ze zniecierpliwieniem.

- Bardzo jeste$my wdzigczne, ale prosze si¢ nie kiopota¢. Do widzenia panu.

- To nie bylo zbyt uprzejme z twojej strony - gdy juz znajdujemy si¢ w sklepie, Annkarci ja
na tyle, na ile Ann potrafikogo$ skarcic.

- Moglam mu powiedzie¢, ze ten "bardzo elegancki kapekusz" nalezy do mnie - grozi
Felicity.

- Mam nowiny - wtracam, zanim Ann zdazy dac riposte. Teraz cata uwage skupiaja na mnie.
- O co chodzi? - pyta Ann.

Franny kreci si¢ w poblizu ze wzrokiem obojetnie utkwionym w oddali i uszami
wychwytuyjacymi kazde slowo z reporterska, dokladnoscia.

- Nic nie zdotamy zrobi¢, jesli bedzie nam tak siedziata na ogonie - z rozgoryczeniem
szepcze Felicity, kiedy udajemy, ze ogladamy pliki grubego kremowego papieru przewiazane
kolorowymi wstazkami. - Sledzi kazdy nasz krok, jakby byla sama pa-nia Nightwing. Trudno
uwierzy¢, ze mamy wigcej swobody w Spence. ale taka jest prawda.

Wychodzimy ze sklepu papierniczego, mijamy modystke, sukiennika, sklep z zabawkami i w
koncu trafikg, w ktorej dzentelmeni siedza i pala cygara. Ulice pelne sa ludzi polujacych na
odpowiednie rekawiczki dla ciotki Prudence i idealny bebenek dla mate go Johnny'ego.
Niestety, Franny nadal podaza za nami iFelicity jest juz bliska wybuchu,
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- Mama chyba mysli, Ze moze uciec do Francji, potem wrdci¢ 1 mnie tyranizowac, a ja
przyjme to z uSmiechem. No ¢6z, nic z tego. Zamierzam prysnac¢ Franny - buntuje si¢ Felicity,
wydymajac usta.

- Proszg, nie - jeczy Ann. - Nie chcg wywota¢ zadnego skandalu.

- Zostaniemy zamknigte na klucz w pokojach na resztg ferii -zgadzam si¢ z nia.

Docieramy do cukierni, a tam zza szyby n¢ca nas smakowite ciasta i owoce w galaretce.
Nagle mtody mgzczyzna, ktory zamiata chodnik, wykrzykuje §miato.

- Franny! Chodz no tu i daj mi buziaka! Dziewczyna blednie i odwraca wzrok.

- Pan si¢ musiat pomyli¢, sir - mowi.

Felicity spada na chlopaka jak jastrzab. - Sir, czy dobrze pan zna moja pokojowke?
Mlodzieniec nie wie, co zrobi¢ anico odpowiedzie¢. To jasne. ze zna Fanny, i to dobrze, ale
rozumie, ze moze jej przysporzy¢ klopotow. Dla stuzacej cho¢by cief podejrzenia o
niestosowne za-chowanie moze stanowic¢ podstawe zwolnienia.

- Moja mama bedzie bardzo zainteresowana opowiescia o tym jak jej wlasna pokojowka w
biaty dzien calowata mgzczyzng w obecnosci swoich wrazliwych podopiecznych - mowi
Felicity.

-Ale ja niczego takiego nie zrobilam! - protestuje Franny

- Twoje stowo przeciwko naszemu - stwierdza Felicity, robiac z nas swoje wspoIniczki, czy
tego chcemy, czy nie.

Franny zaciska dtonie w pigsci.

- Bog widzi t¢ niegodziwos¢, panienko. Zapisze panience wielki minus w swojej ksiedze.

- Myslg, ze mozemy dojs¢ do porozumienia. - Felicity wyciaga z portmonetki szylinga. -
Masz, chodz i wez go. Wez go 1 kup sobie ciastko. Pewna jestem, ze ten mtodzieniec z
radoscia bedzie ci towarzyszyt. Spotkamy si¢ tu ponownie, powiedzmy, o, piatej?

Szyling I$ni w obciagnigte] rekawiczka dtoni, jesli Franny go wezmie, bedzie mogla zjes¢
ciastko 1 spedzi¢ popotudnie z przyjacielem. Ale tez na zawsze wyladuje w kieszeni Felicity.
Franny kreci glowa.

- Och. nie, panienko. Niech mi panienka nie kaze ktama¢ pani Worthington. Klamstwo to
grzech. Nie moglabym, panienko. Chcialaby panienka, zebym ryzykowata posade i dusz¢
nie§miertelna tylko za jednego szylinga?

To, ze dziewczynie udaje si¢ wyglosi¢ t¢ przemowe szantazystki z kamienng twarza, wydaje
mi si¢ sporym wyczynem. Nabieram do niej prawdziwego szacunku.

-I tak mam ochotg powiedzie¢ o tym mamie - odwarkuje Felicity. To grozba bez pokrycia,
wszystkie o tym wiemy. Felicity moze zdoby¢ wolnos¢, ktorej tak taknie. Wrecza Franny
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funta, cen¢ milczenia. Franny szybko chwyta monetg 1 $ciska ja mocno w rece. Jednak nasza
przyjacidtka nie zamierza ryzykowac.

- Gdyby kiedykolwiek przyszio ci do glowy zwierzy¢ si¢ mojej matce, bedziemy twierdzity,
ze to ty nas zostawilas, by si¢ spotkac z przyjacielem Biedne dziewczatka zagubione 1 same
bez przyzwoitki na okrutnych londynskich ulicach, a do tego zginat nam funt. To bardzo
ciekawy zbieg okolicznosci.

Fanny, jeszcze przed chwilg taka triumfujaca, robi si¢ czerwona i zaciska waskie usta w
ponurym grymasie. - Tak, panienko. O piatej.

Gdy ruszamy za Felicity, odwracam sig jeszcze do pokojowki, nie bardzo wiedzac, co
powiedziec.

- Dzigkuje. Franny. C6z, hm, okazata$ si¢ bardzo porzadna dziewczyna.

[ w ten sposob zyskujemy swobodg.

Wolnos¢ ma smak ptysia z bita $mietana kupionego przy Regent Street. Stodkie platki ciasta
rozpuszczaja si¢ na moim jezyku, podczas gdy powozy i omnibusy jezdza w gor¢ 1 w dot
ulicy, rozbrygujac kotami blotnista brej¢ wymieszana z brudnym $niegiem.

Ludzie spiesza to tu, to tam, uzbrojeni w poczucie celu. A my chodzimy migdzy nimi bez
skrgpowania - malenka czastka bezimiennego tlumu zderzajaca si¢ z przypadkiem, z
przeznaczeniem.

Docieramy do Picadilly 1 wchodzimy pod dach wspanialej galerii Budington, mijajac,
straznikéw we frakach, ktdrzy pilnuja porzadku za pomoca twardego spojrzenia 1 cigzkich
patek w dloniach. Sa tu stoiska z najrozniejszymi artykulami - partyturami, rekawiczkami,
wyrobami ponczoszniczymi, ozdobami z rznigtego szkla i tak dalej -wigc znéw ogarnia mnie
bolesna tesknota za Indiami, za bazarami i goraczkowym rozgardiaszem na targowiskach.

- To prawie tak mite jak pobyt w migdzyswiecie - uznaje Ann.

z zadowoleniem pochfaniajac swoje ciastko.

-Jakie masz nowiny? - pyta Felicity.

-Moj brat ma pacjentk¢ w Bethlem, ktora nazywa si¢ Nell Hawkins. Niezwykle ciekawy
przypadek...

- To takie szlachetne ze strony Toma, Ze troszczy si¢ o tych nieszczesnikoéw - komentuje Ann,
oblizujac usta z kKremu. - Narzeczona musi uwazaé, ze jest wspanialy.

- Narzeczona? Toma? - dziwi sig, zirytowana ze mi przerwala. Po niewczasie przypominam
sobie swoje ktamstwo. - - A Tak. hm chodzi cio o panng Richardson - Oczywiscie, jaka ja
niemadra.

- Méwilas, ze nazywa si¢ Dalton. I Ze jest pigkna.
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- Ja ... - Nic mi nie przychodzi do glowy. Naprawdg¢ ugrzgztam. - Zerwali ze soba

- Taaak? - W Ann wyrazniec wstepuje nowa nadzieja,

- Pozwolisz jej opowiada¢ dalej? - karcija Felicity

- Nell Hawkins nie uwaza si¢ za Joanng d'Arc ani za krolowa Saby. Uroita sobie natomiast, ze
jest cztonkinia Zakonu i ze szuka jej kobieta o imieniu Kirke,

Felicity wstrzymuje oddech.

- Az dostalam ggsiej skorki. Ann jest zbita z tropu.

- Chyba mowilas, ze ona przebywa w Bethlem.

- No tak - przyznajg, uswiadamiajac sobie, jak niedorzecznie to wszystko musi brzmiec.
Nagabuja nas przechodzacy obok gazeciarze, ale nie zwracamy na nich uwagi.

- Jednak ty nie uwazasz, ze jest szalona. Sadzisz, iz tylko udaje, zeby si¢ chronic¢? -
podpowiada Felicity.

Dotarty$my do stoiska zbardzo wymys$Ilnymi tabakierami. Ogladam jedna, inkrustowana
macica pertlowa, jest droga, ale nie mam jeszcze nic dla taty, wigc polecam sprzedawczyni,
zeby ja dla mnie zapakowata.

- Prawde¢ méwiac, odwiedzitam ja dzisiaj, I naprawde jest szalona. Popatrzcie, co zrobila -
mowig, pokazujac im uszkodzony amulet.

- O moj Boze! - denerwuje sig Felicity.

- Nie rozumiem wigc, jak moglaby nam pomoc - zastanawia si¢ Ann.

- Widziata Kirke, jestem tego pewna. I caly czas wspominata o jakiej$ $ciezce. Powtdrzyla to
kilka razy: . Trzymaj sig ScieZk1.

- Jak myslisz, co to znaczy? - pyta Felicity. Wychodzimy z pasazu handlowego na Bond
Street 1 zatrzymujemy si¢ przed ISniaca witryna sklepowa. Ciemnoczerwony jedwab sptywa
kaskadami z milczacego woskowego manekina kobiety. Kazda faldka mieni si¢ jak wino w
swietle ksigzyca. Nie potrafimy si¢ opanowac i wpatrujemy si¢ wen t¢sknym wzrokiem.

- Nie wiem, co to znaczy. Ale wiem, ze Nell Hawkins. byta uczennica w Swictej Wiktorii w
Walii.

-Czy nie tam wlasnie pracowala panna McCleethy, zanim przeniosta si¢ do Spence? - pyta
Ann.

- Tak. Ale nie mam pojecia, czy byta nauczycielka Nell. Napiszg list do tamtejszej dyrektorki
zpytaniem, kiedy panna McCleethy byla u nich zatrudniona. Mysle, ze istnieje jaki$ okropny
zwiazek pomigdzy tym, c0 si¢ przydarzylo Nell Hawkins. a panng McCleethy i wiaze si¢ to z
migdzyswiatem. Jezeli uda nam si¢ rozwiaza¢ t¢ zagadke, to mozliwe, Zze zaprowadzi nas ona
do Swiatyni.
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-Nie rozumiem jak - nadal marudzi Ann.

-Ja rowniez, ale w tej chwili to moja jedyna nadzieja. Jedwab kusi nas zza szyby. Ann
wzdycha.

- Czyz nie byloby wspaniale mie¢ sukni¢ z tego materiatu? Wszyscy by si¢ za nia ogladali.

- Mama sprowadza moja sukni¢ z Paryza - oswiadcza Felicity, jakby robita zdawkowa uwage
0 pogodzie.

Ann przyklada dlon do szyby. -Chcialabym...

Nie potrafi nawet dokonczy¢ zdania. Takie zyczenie to zbyt wicle.

W witrynie pojawia si¢ sprzedawczyni, a uk szyldu ,,Castle i Synowie, Krawiectwo" dzieli ja
idealnie na dwie czg$ci. Kobieta zabiera oszalamiajaco pigkny materiat. Manekin chwilg si¢
chwieje. a potem staje prosto, lecz odarty z wytwornej tkaniny jest juz tylko skorupa w
cielistym kolorze.

Wedryjac dalej, trafiamy na waska boczna uliczka. Az mi zapiera dech ze zdumienia na
widok ukrytego pod markiza malefikiego sklepu o nazwie Ztoty Swit.

- O co chodzi? - pyta Felicity.

|- O ten sklep. Panna McClccthy miata w swojej walizce jego ulotke. To byla jedna z
niewielu rzeczy, jakie tam byty, wigc musi by¢ wazna -odpowiadam,

- Ksiggarnia? - dziwi si¢ Ann, marszczac nos.

- Przekonajmy si¢ same, o co tu chodzi - proponuje Felicity. Zanurzamy si¢ w ciemnej jaskini
sklepu. W smugach bladego $wiatta wiruje kurz. Nie jest to zbyt zadbana ksiggarnia i dziwig
sig, czemu panna McCleethy si¢ nig interesuje. Z ciemnoscidobiega nas glos:

- Moge w czyms$ pomoéc? - Glos przybiera posta¢ przygarbionego mezczyzny w wieku okolo
siedemdziesigciu lat. .Staruszek kustyka w nasza strong, opicrajac si¢ na lasce, a jego kolana
az trzeszcza z wysitku. - Witam panie, jestem Theodore Day, whsciciel Zlotego Switu,
ksiggarz od anno regni Reginae tysiac osiemset sze$¢dziesiatego pierwszego.

- Bardzo nam mito - mruczymy unisono.

- Czego panie szukaja? Ach, prosze poczekaé¢! Prosze nie mowi¢. Mam co$ odpowiedniego. -
Laska go prowadzi, a ksiggarz pospiesznie chroma za nia w strong wysokiej biblioteczki
ksigzek. - Moze co$ o ksiezniczkach? Och, nie... Nawiedzone zamki i dziewice w
niebezpieczenstwie? - Jego brwi, dwie ttuste biate gasienice nad ramkami okularow,
podryguja w wyraznym zachwycie.

- jesli mozna... - zaczynam. Pan Day grozi mipalcem.
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- Nie, nie, nie, prosz¢ nie psu¢ zabawy. Znajdg to, Czego panie szukaja. - Podazamy za panem
Dayem, ktory przeglada wszystkie potki, przesuwajac koscistym palcem po skérzanych
grzbietach i mamroczac pod nosem tytuly ksiazek. - Wichrowe Wzgorza... ja-

ne Eyre... Zamczyska w Otranto... O, to §wietna ksiazka, sfowo

daje.

- Jesli mozna, Sir - odzywam sie, troche podnoszac glos - miatySmy raczej nadzieje, ze
znajdziemy jakie$ dzielo o Zakonie. Czy | ma pan cos takiego?

Wprawilam pana Daya w zaktopotanie. Gasienicowe brwi zderzaja st¢ u nasady nosa.

-Jejku, jejku... Chyba nigdy nie slyszatem... Jak brzmi tytul prosz¢ powtorzy¢?

- To nie jest tytul- moéwiFelicity tak zniecierpliwionym tonem, Ze niemalze slyszg
niewypowiedziane "ty zgrzybiaty idioto".

-To jest temat - podpowiada uprzejmie Ann, ratujac sytuacje. - Zakon. Grupa kobiet, ktore
rzadzity migdzy$§wiatem za pomoca magii ...

-Oczywiscie nieprawdziwych kobiet! - przerywam. - To w kocu tylko opowies¢.

-Zatem interesuja si¢ panie powiesciami? - domysla si¢ pan Day, drapiac si¢ po tysych
plackach miedzy niesfornymi kosmykami siwych wlosow.

To chyba sig nie uda.

- Raczej mitami - sugeruj¢ po chwili namystu. Twarz ksiggarza rozjasnia sig.

- Ach! Mamkilka wspaniatych wydawnictw o mitach. Proszg¢ tedy. Prowadzi nas do regalu na
tylach sklepu.

-Greckie, rzymskie, celtyckie, skandynawskie... Och, uwielbiam mity skandynawskie. Oto
one.

Felicity patrzy na mnie zrozpacza. Nie tego szukamy, ale mozemy tylko podzigkowac i
przynajmniej porozgladac si¢ przed wyjsciem. Dzwonek przy drzwiach oznajmia przybycie
nastepnego Klienta, wigc pan Day nas zostawia. Styszymy, jak rado$nie pyta, w czym moze
pomoc. Klientka, bo jest to kobieta, odpowiada. Znam ten glos o dziwnym akcencie. Nalezy
do panny McCleethy. Wygladam zza regalu, Zzeby si¢ upewnic.

- Popatrzcie - nakazuj¢ przyjaciotkom.

- Na co? - Ann bezmys$lnie wychodzi zza oslony polek. Mocnym szarpnigciem cofam ja tam,
gdzie byla.

-Spojrz tedy - proponuje. Wyjmuje dwie ksiazki i robie dziurg, przez ktora mozna patrze¢, -
To panna McCleethy! - odkrywa Ann. - Co ona tu robi? - szepcze Felicity. - Nie wiem -
odpowiadam szeptem. - Nie styszg, co mowi. - Ach, tak, wlasnie przyjechata - odpowiada pan
Day na niedostyszane przez nas pytanie panny McCleethy.
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- Co whasnie przyjechato? - dopytuje si¢ Ann. Fellicity 1ja uciszamy ja, zastaniajac jej usta
dlofimi.

-Zaraz wrocg. Proszg sig¢ rozejrzec, jesli ma pani ochote -Pan Day znika za aksamitng kotara.
Swiatlo dnia wpada przez brudne okna, kapiac panng McCleethy w mgietce kurzu.
Nauczycielka zdejmuje rekawiczke z prawej dloni, zeby tatwiej jej kartkowac powiesci lezace
w stercie na stole. We¢zowy pierscien odbija $wiado, os$lepiajac mnie swoim blaskiem. Panna
McCleethy odchodzi od stolika 1 zbliza si¢ do naszej kryjowki.

W panice kucamy na podlodze, gdy wyjmuje ksiazki zwyzszych potek. Gdyby spojrzata na
nizsze...

- Proszg bardzo - mowipan Day, wylaniajac si¢ zza aksamitnej zastony. Podaje klientce
tajemnicza ksiazke, owinigta w papier i przewiazang wstazka. Po chwili dzwigk dzwonka
obwieszcza, ze panna McCleethy wyszta. Przez luke w rzedzie ksiazek sprawdzamy, czy
rzeczywiscie jej nie ma, po czym podchodzimy do pana Daya.

- Przepraszam pana. ale wydaje mi sig, ze byta tu przed chwila najlepsza przyjacidtka moje;j
mamy. Czy moglby pan mi zdradzi¢, jaka ksiazke kupita? Bardzo podziwiam jej gust w tych
kwestiach - mowig najslodszym tonem, na jaki mnie stac.

Katem oka widzg, ze Felicity szeroko otwiera usta z podziwu i zdumienia. Nie tylko ona
potrafi zmyslac.

-Tak, to byla Historia tajemnych stowarzyszen piora panny Wilhelminy Wyatt. Nie czytalem
jej.

- Ama pan moze jeszcze jeden egzemplarz? - pytam.

- Oczywiscie. - Pan Day kustyka na zaplecze sklepu i po chwili wraca z ksiazka. - O, prosz¢
bardzo. Czy to nie dziwne? Do tej pory nikt si¢ nie interesowat ta praca, a dzisiaj sprzedajg
dwa egzemplarze. Szkoda autorki.

- Co pan ma na mysli? - pyta Felicity.

- Podobno umarta wkrotce po publikacji. - Nachyla si¢ do nas i dodaje szeptem: - Powiadaja,
7e zajmowala si¢ wiedza tajemna. Straszne sprawy. A teraz zawiazemy tadna wstazeczke i..
-Nie, dzigkuje panu - protestuje, si¢gajac po ksiazke, zanim ksiggarz zdazy ja zapakowac. -
Obawiam sig, ze bardzo nam si¢ spieszy.

- No c6z, to beda cztery szylingi, jesli panie pozwola

- Felicity? - podpowiadam.

- jJa? - szepcze ona. - Dlaczego ja mam za nig ptacic¢?
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- Bo ty ja kupujesz - odpowiadam, uSmiechajac si¢ zimno. -Na mnie nie patrzcie - odmawia
Ann. - ja nie mam grosza

przy duszy.

-Tobeda cztery szylingi - twardo powtarza pan Day.

W koncu jesteSmy zmuszone si¢ zlozy¢, zeby kupi¢ zlowieszcza ksiazkg panny Wyatt.
-Przejrze ja jako pierwsza. W koncu datam trzy szylingi na twojego jednego - wypomina mi
Felicity, gdy wychodzimy w $wiatlo londynskiego dnia.

- Bedziemy ja czyta¢ razem - protestuje¢, walczac o swoj interes. -Tam jest! - ostrzega nas
Ann. Panna McCleethy idzie przed

nami - Co robimy?

- Sledzimy ja - odpowiada Felicity i natychmiast rusza naprzod.

- Poczekaj chwilg - méwig, doganiajac przyjaciotke. Staram sig nie spuszcza¢ wzroku z panny
McCleethy, ktora zbliza si¢ do rogu. -Niewiem, czy to rozsadne.

Ann oczywiscie staje po stronie Felicity.

-W ten spos6b mozemy si¢ czego$ dowiedzie¢. Z dwiema naraz nie wygram. Panna
McCleethy staje i odwraca si¢. Ze zbiorowym westchnieniem zatrzymujemy si¢ przed
cztowiekiem, ktory ostrzy noze. Nauczycielka po chwili rusza dale;j.

-No i? - mowi Felicity. Brzmi to bardziej jak wyzwanie niz pytanie.

Krzyk mezczyzny - .Noze! Ostrzg noze!" - wznosi si¢ ponad uliczny halas. Nauczycielka

niemalze znikngta nam juz z oczu. - Chodzmy - decyduyje.

ROZD ZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Idziemy za panna McCleethy. Mijamy sprzedawcéw w zargkawkach pakujacych paczkido
czekajacych powozdéw oraz kobiete w surowej czerni ktdra btaga nos, abySmy w Boze
Narodzenie pamigtaty o tych, ktorym si¢ nie poszczgscito. Nie zwracamy na nikogo uwagi.
Uczy sig tylko poscig.

Przy Charing Cross panna McCleethy zaskakuje nas, schodzac do stacji metra,

-ico teraz? - pyta Felicity.

Bior¢ glgboki wdech, - Przypuszczam, ze pojedziemy metrem.

- Jeszcze nigdy nie jechalam metrem - méwi niepewnie Ann

- Ja tez nie- wyznaje Fellcity.
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-No to najwyzszy czas - o§wiadczam, cho¢ na sama my$l o tym przedsigwzigciu mam
wrazanie, te moj oddech przylepia si¢ do zeber. Regionalna Kolej Miejska. To tytko
podziemny pociag Gemmo. Szykuje si¢ przygoda, a ja mam w sobie awanturnicza zylke.
Simon tak powiedziat.

- No juz, nie boj sig, Ann, Daj mi rgkg - proponujg.

- Nie boje si¢ - zaprzecza, po czym przepycha si¢ obok mnie i jakby nigdy nic rusza w do6tpo
schodach prowadzacych do tuneli, ktore biegna pod ruchliwymi londynskimi ulicami, -
Jedyne. co moge zrobic, to pdj$¢ za nia. Oddycham gleboko i ruszam naprzod, W polowie
drogi odwracam sig. Petna watpliwosci Felicity nadal stoi u szczytu schodéw. Patrzy na mnie,
jakbym byla Eurydyka na powr6t znikajacqa w podziemnym $wiecie.

- Gemmo, czekaj - wola i w koncu decyduje sig, zeby do mnie dotaczyc.

U dotu schodéw znajduyje si¢ o§wietlony gazowymi lampami peron. Nad nami majaczy
przepigkny rzezbiony sufit tunelu. Panna McCleethy stoi na drugim koncu pomieszczenia.
Kryjemy si¢ poza zasiggiem jej wzroku, dopoki na stacj¢ z szumem nie wjezdza pociag.
Nauczycielka wsiada do niego, a my szybko wchodzimy do nastgpnego wagonu. Trudno
powiedzie¢, co jest bardziej ekscytujace, mozliwos¢, ze panna McCleethy nas zauwazy, czy
to, ze pierwszy raz podroézujemy metrem. W nieprzystajacy damom sposéob oi po kolei
zagladamy do drugiego wagonu, zeby szpiegowac panng McCleethy. Nauczycielka z
zadowolona mina czyta ksiazke panny Wyatt o sekretnych stowarzyszeniach. Ogromnie
chciata-bym sig dowiedzie¢, co takiego odkryla, ale nie §miem zaglada¢ do naszego
egzemplarza za strachu, ze w tym czasie stracg ja z oczu. Konduktor ostrzega, ze ruszamy. Z
ostrym szarpnigciem pociag wglebia si¢ w tunel, a Felicity kurczowo chwyta mnie za rekg. To
dziwne uczucie, kiedy tak suniemy ciemna trasa, a stabe Swiatlo gazowych lamp migocze na
naszych zdziwionych twarzach ni-czym blask spadajacych gwiazd.

Na kazdym przystanku konduktor wychodzi na peron i podaje jego nazwe, panna McC leethy
nie podnosi wzroku znad lektury. Dopiero kiedy dojezdzamy do Westminster Bridg, zamyka
ksiazke 1 0puszcza wagon, a nasza trojka podaza za nia w bezpiecznej odleglosci.
Wychodzimy na ulicg, mruzac oczy przed jasnym $wiatlem

- Wsiada do tramwaju konnego! - wota Felicity

- To klapa - stwierdzam. - Nie mozemy jecha¢ z nia. Zauwazy nas.

Ann fapie mnie za reke.

-Mozemy. Popatrz, tam jest tlok. Ukryjemy si¢ a je$li nas zauwazy, powiemy, po prostu

zwiedzamy miasto.
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To bardzo $miaty plan. Panna McCleethy przechodzi na tyl zatloczonego tramwaju. My
stajamy z przodu, starajac si¢, by oddzielato nas od niej jak najwigcej osob. Przy Westmuuier
Bridge Road nauczycielka wysiada, a my niemalze tratujemy si¢ nawzajem, probujac za nia
nadazy¢ .Wiem. gdzie jesteSmy.. Bylam tu niedawno. Znajdujemy si¢ w Lambeth, bardzo
blisko Krolewskiego Szpitala Bethlem. I w rzeczy samej nasza nauczycielka im krokiem
kieruje si¢ wiasnie w tamta strong. Po paru minutach przechodzi przez zelazna brame, a
potem $ciezka zmierza w strong wejscia z okazatym portykiem. Ukrywamy si¢ za krzakami
przy Sciezce ikucamy.

- Czego ona szuka w Bedlam? - dziwi sig Felicity. Po moich plecach przebiega zimny
dreszcz. - Przebywa tam Nell Hawkins.

- Chyba nie sadzisz, ze panna McCleethy moze ja skrzywdzi¢, prawda? - pyta Ann
niestosownie podekscytowanym tonem, ktory sugeruje, ze my$lta wecale nie jest dla niej
absolutnie odrazajaca, jesli sprawi, iz popotudnie nabierze rumiencoéw.

- Nie wiem - odpowiadam. - Ale z pewno$cia oznacza to, ze si¢ znaja, najprawdopodobniej ze
Swigtej Wiktorii.

Przez jaki$ czas czekamy na zimnie, ale panna McCleethy nie wraca, a nam grozi, Ze
przegapimy umowione spotkanie z Franny. W koncu z wielka niechgcia odchodzimy, a w
mojej glowie kiebi sig jeszcze wigcej pytan niz do tej pory. Czego szuka panna McCleethy w
Bedlam? O co jej chodzi? Czujg pewnos$¢, ze jest jakos powiazana z Nell Hawkins. Nie wiem

tylko jak anidlaczego.

ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Felicity zaprasza nas do swojego domu na bardzo p6zny pod-wieczorek. Przygoda zaostrzyla
nam apetyt, wiec kazda z nas bez pardonu pochlania kilka wykwintnych kanapek.

-No ico nato powiecie? Panna McCleethy w Bedlam? - pyta Felicity miedzy kolejnymi
kesami.

-Moze na tam szalonego krewnego? - sugeruje Ann. - Takiego, ktorego cata rodzina si¢
wstydzi. - Albo moze poszta odwiedzi¢ Nell Hawkins - podpowiadam ja. - Teraz nie

znajdziemy na to odpowiedzi. Sprawdzmy, co ja zainteresowalo w dziele panny Wyatt -
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decyduje Felicity, rekwirujac ksiazke, tak jak si¢ spodziewalam. - Templariusze, maso ni.
Klub Ognia Piekielnego, asasyni... Juz sam spis tresci to niezla lektura. O, jest Strona
dwiescie pig¢dziesiata piata. Zakon. Otwiera ksiazke w odpowiednim miejscu iczyta na glos.
Miode dziewczgta z kazdego pokolenia byly starannie przygotowywane do objecia funkcji w
najwyzszych krggach Zakonu. Gdy konczyly szesnasty rok zycia, obserwowano je bacznie,
aby sprawdzi¢, ktora sposrdd nich zostata wybrana przez miedzys$twiat, by prawdziwie
wlada¢ magia, a ktorej moc byta ledwie drzacym plomieniem, szybko obracajacym si¢ w
popiot. Te, ktdre nie zostaly wybrane, odprawiano, by zajety si¢ ogniskiem domowym i juz
nigdy nie stykaly si¢ z potgznymi czarodziejkami. Inne po$wigcaty zycie shuzbie, a Zakon
wzywal je w ten lub inny sposob, gdy nadchodzit czas.

Niektorzy twierdza, ze Zakon nigdy nie istnial i jest tylko historia podobna bajkomo
wrozkach, goblinach. wiedzmach, ksi¢zniczkach albo nie§miertelnych bogach O limpu
zaludniajacych literaturg tak ceniona przez wrazliwe dziewczgta, ktore chca wierzy¢ w
podobne fantazje. Inni powiadaja, ze kobiety te byty celtyckimi pogankami, ktore rozptynely
si¢ w mglach czasu, tak jak Merlin, Artur ijego rycerze. Jeszcze inni szeptem przekazuja
mroczniejsza opowies¢: ze ktora§ z czlonkin Zakonu zdradzita, skfadajac \ w ofierze ludzkie
Zycie...

Felicity wpatruje si¢ w strong 1 czyta po cichu.

- Masz czyta¢ na glos! - oburzam sig.

- Wszystko to juz i tak wiemy - odpowiada.

- Daj, ja poczytam - mowig, zabierajac jej ksiazke. Oblakani, uzaleznieni od narkotykow lub
alkoholu, biedni i glodujacy - te nieszczg§liwe dusze potrzebowaly opieki Zakonu gdyz ich
umysty byly zbyt niespokojne istabe, zeby skutecznie opiera¢ si¢ glosom mrocznych
duchéw, ktére mogly do nich przemawia¢ w dowolnej chwili...

Uzaleznieni od alkoholu. Od narkotykow. Martwig si¢ o ojca.

Ale nie, uratowatam go. Jest bezpieczny.

- Jezeli duchy moga nawiedza¢ umysty osob oblakanych, to jak mozemy ufa¢ Nell Hawkins?
- odzywa si¢ Ann.-A jesli juz ja wykorzystaja w zlych celach?

Felicity zgadza si¢ z nia.

- To przygnebiajaca mysL

Przypomina mi si¢ pan Carey, ktory przekazat mi przerazajace ostrzezenie. Jednak Neli nie
budzita we mnie strachu. Sama byla wystraszona. Krece glowa.

-Nell cigZko walczy, aby duchy nie mogly jej wykorzysta¢. Dlatego tak trudno do niej
dotrze¢.
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- Jak dhugo jeszcze bedzie mogla stawia¢ im opor? - pyta Ann. Nie znam odpowiedzi.
-Teraz ja poczytam - proponuje Felicity, biorac ode mnie ksiazke.

Czyta na glos:

To pewnik - cho¢ niektorzy kwestionuja i uwazaja za czyste szalenstwo - te Zakon nadal
istnieje, ale jego czlonkowie uKrywa ja si¢ poprzez rozne, tylko im znane symbole. Naleza do
nich ksigzycowe oko, podwodjny kwiat lotosu, r6za , dwa splecione weze ...

-Takie jak na pierscionku panny McCleethy! Panna Moore mowita, Ze to symbol - dodajg.

-I taki sam pierscionek widzialam w wizji z trzema dziewczynkami. Ann szeroko otwiera
oczy.

-Tak?

Lecz to nie wszystko - kontynuuje gtosno Felicity. Niezaleznie od powodu nie lubi, gdy si¢ jej
przerywa. - Kaplanki Zakonu wykorzystywaty réwniez anagramy. Ten zabieg szczegdlnie
skutecznie pomagat im ukrywac tozsamos¢ przed przesladowcami. W ten sposob Jane Snow
mogla si¢ sta¢ Jean Wons 1 nikt procz jej siostr nic o tym nie wiedziat

Felicity chwyta kartke papieru.

-Zrobmy wlasne anagramy. Cheeg wiedzie¢, jak by brzmialo moje tajemne imig. - Tutaj na
osobnosci zachowuyje sig beztrosko 1 w ogole nie jest snobka. Nie boi sig, ze jej entuzjazm
bedzie wygladal ghupio.

- Dobrze - zgadzam sie.

Felicity pisze swoje nazwisko na gorze strony: Felicity Worthington.

Whpatrujemy si¢ w litery, czekajac, az objawia nam nowe, tajemne imi¢. Ann bazgroli:
-Felicity Worthington mozna przerobi¢ na City Worth Gin If Lento.

Felicity krzywi sig, - A cOz to jest za nazwisko?

-Zabawne - odpowiadam.

-Sprobyj jeszcze raz, Ann -zada Fee. Ann przykiada pioro do kartki, koncentrujac sig, jakby
byla chirurgiem przed operacja.

- Wont Left In City Grohi? - proponuje.

- To nie ma sensu - narzeka Felicity.

- Robig, co w mojej mocy.

Ja wcale nie radzg sobie lepiej. Przestawiam i mieszam litery Gemmy Doylie, ale mam tytko
jeden pomyst. - A jak uciebie. Gemmo? - pyta Felicity.

- Nic godnego uwagi - odpowiadam, zgniatajac kartke¢. Felicity wyrywa mi ja z reki i
odczytuje imig;

- Dog Mealy Em!
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Dziewczyny wybuchaja niepohamowanym $§miechem, s ja razu zalujg, Ze to zapisalam.

- Och, doskonale - stwierdza rozbawiona Felicity. - Od dzi§ znana bedziesz w naszym
Zakonie pod swym sekretnym imieniem Dog Mealy Em.

Cudownie.

- Sprobuje wymysli¢ co$ jeszcze - moéwig.

- Jesli cheesz - odpowiada, usmiechajac si¢ niczym kot, ktory zapedzit swoja ofiarg w kozi
rog. - Leczja na pewno bedg si¢ do ciebie zwracala Dog Mealy Em.

Ann parska §miechem, od ktoérego zaczyna jej ciec z nosa. Wyciera go, mamroczac do siebie:
,Dog Mealy Em", czym doprowdza Felicity do kolejnego paroksyzmu §miechu. Bardzo mnie
irytuje, ze jestem szczes$liwa adresatka ich kpinek.

- A jak brzmi twoje sekretne nazwisko, Ann? - pytam prowokacyjnym tonem.

Ann pisze w poprzek strony schludnymi, drobnymi literami.

- Nan Washbrad.

- To niesprawiedliwe! - oburzam si¢. - Brzmi zupeinie jak normalne nazwisko.

Annwzrusza ramionami.

-Podejrzane nazwisko na nic si¢ nie przyda, prawda? -USmiecha si¢ triumfalnie, a ja w ciszy
styszg to, czego nie méwi na glos "Dog Mealy Em".

Falicity, koncentrujac sig, postukuje pidrem w kartke. Sfrustrowana jgczy pod nosem.

-Nic nie mogg zZ tego wykrzesa¢ Nic nie przychodzi mido glowy.

- Masz drugie imig? - pyta Ann - Mogloby pomo6c. Byloby wigcej liter.

-To nic nie da - odpowiada pospiesznie nasza przyjaciotka.

- Dlaczego nie? - dziwi si¢ Ann.

- Bo nie. Felicity rumieni si¢. To do niej zupetnie niepodobne. - Dobrze, od dzi$ znana
bedziesz jako City Worth Gmlf Lenno- o§wiadczam, bardzo sig cieszac zjej zaklopotania.

- Skoro musicie wiedzie¢, na drugie mam Mildrade. - Felicty spoglada na swoja kartke, jakby
wcale nie zostata obarczona najgorszym drugim imieniem w historii. Ann marszczy nos.
-Mildrade? A c6zto za imieg?

- Stare imi¢ rodzinne. - Felicity pogardliwie pociaga nosem. -Jego pochodzenie mozna
przesledzi¢ az do Sasow.

-O-moéwi Ann,

- Urocze - dopowiadam, rozpaczliwie walczac, zeby si¢ nie u§miechnac.

Felicity ukrywa twarz w dloniach.

- Och. koszmarne, co? Po prostu go nienawidzg. Nie ma na to uprzejmej odpowiedzi.

- Alez skad. - Nie mogg si¢ opanowac, by nie wypowiedzie¢ na glos - Mildrade.
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Felicity mruzy oczy. -Dog Mealy Em. Mozna by tak caly wieczor. -Rozejm? Kiwa glowa.
-Rozejm.

Ann zaczgta wycina¢ kwadraty z literami z imienia i nazwiska Felicity, tak Ze mozna je
przeklada¢ na biurku, az dadza jakies$ rozsadne rozwiazanie! To zmudna praca icho¢ po
kilkuu minutach nadal wpatrujemy si¢ w litery, to rozmy$lam gldwnie nad tym, co miatabym
ochote zjes¢ na kolacje.. Felicity o§wiadcza, ze zadanie jest niewykonalne irzuca si¢ na
szezlong. zeby poczytac jeszcze 0 tajemnych stowarzyszeniach pani Wyatt. Tylko Ann jest
zdecydowana rozszyfrowac kod nazwiska Feticity. Skupia si¢ na tym bez reszty, przesuwajac

litery w lewo i w prawo.

- Aha! - krzyczy w koncu.

- Pokaz.' - Felicity odrzuca ksiazke i pedzi do biurka, a ja za nia. Ann dumnym gestem
wskazuje blat, na ktorym nierowne kwadraty utworzyly nowe nazwisko. Felicity odczytuje je
na glos.

-Maleficent Oddity Rilingworth. Och, doskonate.

- Tak - potwierdzam. - Zte i dziwaczne.

- Dog Mealy Em - warczy Felicity. Bede musiala koniecznie popracowac nad anagramem. W
rogukartki Annkilka razy nagryzmolita zwrot .Pani Thomasowa Doyle wyprobowujac
podpis, ktorego nigdy nie bedzie miata okazji uzywaé. Wstyd mi, ze wykreslitam ja z listy
Toma, nie dajac jej zadnej szansy. Naprawig¢ to. Ann spoglada na mnie.

- O co chodzi? - pytam.

- Sprawdzam nazwisko panny McCleethy - wyjasnia. Stajemy nad nia.

- 1 co masz? Ann pokazuje rezultaty.

Claire McCleethy Let Her Claim CeCy I'm Clear Celt Hey C Ye Thrice Calm Cel The Mal
Cire Leccy". Felicity $mieje sig.

- To nie ma zadnego sensu. Let Her Claim CeCy? Mal Cire?

- "Cire" to rodzaj blyszczacej tkaniny. .Mal" znaczy zly -z dumg wyjasnia Ann.

Nie moge oderwa¢ wzroku od kartki. Jest w tych stowach co$ dziwnie znajomego, cos, co
powoduje, Ze jeza mi si¢ wlosy na karku.

Ann dopisuje kolejne ,c". Powstaje .Circe".

- Sprébuj zrobié¢ cate nazwisko - mowig. Ann znéw wypisuje litery i wycina mate kwadraty,
ktore mozna przesuwaé. Wyprobowuje kilka kombinacji - Circe Lantcleethy, Circe the
Lameley, Circe the Mal Cley, Circe the Ye Call M

- Wstaw "y" po "the™ Instruujg ja,
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Circe They E Call M.

Ann przenosi litery, az ukfadaja si¢ w zdanie: "They Call Me Circe*"

Patrzymy na nie w zdumieniu.

- Claire McCleethy to anagram - szepcze Ann. Ciatem Felicity wstrzasa dreszcz.
- Kirke wrécita do Spence.

- Musimy znalez¢é Swiatynig - mowie. - | to szybko.

ool

Kiedy przybywamy do migdzy§wiata, Pippa siedzi obok gorgony. - Patrzcie, zrobitam korony
dla wszystkich! To moje prezenty Swiateczne dla was! - Z jej ramion zwieszaja si¢ kwietne
wianki, ktore wktada nam na glowy. - Slicznie!

- Och, sa przepickne - rozczula si¢ Felicity.

-1 przechowatam bezpiecznie twoje zaczarowane strzaly - dodaje Pip, wktadajac kolczan na
plecy przyjaciotki. - Poplyniemy znéw rzeka?

- Nie, chyba nie - odpowiadam. Gorgona zwraca zielona twarz w moja strong.

- Nie poptywamy. Wasza Wysokos¢? - syczy.

- Nie, dzigkujg - méwig. Pamigtam nasza ostatnia wyprawe i t¢ chwile wahania. Nie wiem,
czy mogg ufa¢ wielkiej bestii, ktora niegdys poprowadzita bunt przeciwko Zakonowi. Musial
istnie¢ powdd, dla ktorego zostala uwigziona.

Kiwamre¢ka na przyjaciotki, zeby poszly za mna do ogrodu. Muchomory znacznie urosly.
Niektore wygladaja, jakby miaty zaraz pgknad.

-1 odkryly$my, ze nazwisko nauczycielki stanowi anagram dla - They Call Me Circe*" -

Felicity konczy relacje z wydarzen minionego dnia.

* Ang. - "Zwg mnie Kirke"
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- Jakiez to ekscytujace! - emocjonuje si¢ Pippa. - Szkoda,_ Ze nie moglam jej $ledzi¢. To bylo
bardzo odwazne z waszej strony.

-Sadzicie, ze pani Nightwing tez jest podejrzana?- pyta Felicity. - W koncu si¢ przyjaznia.

- Nie zastanawialam si¢ nad tym - odpowiadam z zaklopotaniem.

- Nie chciata, Zebysmy cokolwiek wiedzialy na temat Zakonu. Dlatego zwolnita panng Moore
- zauwaza Pippa - Moze pani Nightwing ma co$ do ukrycia.

-Albo moze nic o tym nie wie - dodaje Ann. Pani Nightwing jest jedyna matka, jaka miata.
Wiem, co znaczy straci¢ zaufanie do kogo$, kogo sie kocha.

- Pani Nightwing uczyta w Spence. kiedy Sara i Mary tam przebywaly. A jesli pomagala
Sarze przez caly czas? I tylko czekata, kiedy przyjaciotka bedzie mogla wroci¢? - sugeruje
Felicity.

- Nie p-podoba mi si¢ ta rozmowa - Ann zaczyna si¢ jakac. -A jesli ...

- Fee - przerywam jej szybko, zerkajac na Ann. - Mysle, ze teraz przede wszystkim
powinny$§my poszukaé Swiatyni. Nell Hawkins powiedziata. zeby znaleZ¢ §ciezke. Widziatas
tu jaka$ Sciezke. Pip?

Przyjaciotka patrzy na mnie pytajaco. - Kto to jest Nell Hawkins?

-Wariatka z Bedlam - odpowiada Ann. - Gemma uwaza, ze ona wie, gdzie mozna znalez¢
Swiatynie. Pippa wybucha §miechem. -Zartujecie sobie

-Nie - odpowiadam, rumieniac si¢. - Widziala$ jaka$ sciezke?

- Setki. A jakiej Sciezki szukacie? -Nie wiem. Prawdziwej sciezki. Tylko tyle powiedziata
-Niewiele nam to daje - odpowiada Pip z westchnieniem Jest jedna taka w ogrodzie, nigdy
jeszcze nia nie szlam

-Pokaz-mowie.

Wspomniana dr6zka to waziutka §ciezynka, ktora zdaje si¢ znika¢ w $cianie zieleni Idzie si¢
nig powoli 1 z trudem. Przy kazdym kroku musimy odsuwa¢ na bok wielkie liscie 1 thuste
bezowe lodygi zostawiajace cienkie smugi soku na naszych dloniach, ktdre lepia si¢ jak
syrop.

- Co za neka - jeczy Pippa. - Mam nadzieje, ze to wlasciwa droga. Przeraza mnie mysl, ze
robimy to na darmo. Lodyga uderza mnie prosto w twarz.

- Co mowilas?- pyta Felicity.

- Ja? Nic nie mowitam - odpowiadam.

- Styszalam glosy.

Zatrzymujemy sig. Ja tez je styszg. Co$ porusza si¢ w zaroslach. Nagle dochodzg do wniosku,
ze to byl kiepskipomyst iS¢ ta droga, nic o niej nie wiedzac. Wyciagam reke, zeby zatrzymaé
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przyjacioki. Felicity sigga po strzalg. JesteSmy napigte jak struny w fortepianie Migdzy lis¢mi
palmy pojawia si¢ dwoje oczu.

-Halo? Kim jeste$? - odzywam sig.

- PrzyszlyS$cie nam pomoc? - pyta cichy glos. Zza drzewa wychodzi mloda kobieta, na ktore;j
widok glo$no weiagamy powietrze. Prawa strong ciata ma potwornie oparzona. a reke spalona
do kosci Na widok naszych wstrzasnigtych min probuje si¢ okry¢ tym, co zostato zjej szala.

- W fabryce wybucht pozar, panienko. Splongta w mgnieniu oka i nie zdazyly$my sig
wydostac - wyja$nia.

-My? - pytam, gdy udaje mi si¢ odzyskac glos. W ggstwinie za nia stoi okolo tuzina
dziewczat, wiele z nich jest poparzonych, a wszystkie martwe.

-Te ktore si¢ nie wydostaly. Cze$¢ z nas zgingla w ogniu, inne zabily sig, skaczac z okien -
wyjasnia rzeczowo. -Od jak dawna tu jestescie? - pytam. - Nie potrafig okresli¢ tego

doktadnie - mowi - Zdaje sig, ze od zawsze.

- A kiedy doszlo do pozaru? - wtraca si¢ Pippa

-Trzeciego grudnia 1895 roku. panienko. Mocno wialo tego dnia, jak pamigtam. - Sg tu mniej
wigcej dwa tygodnie, krocej niz nasza przyjaciotka. - Widzialam panienke wcze$niej - dodaje,
kiwajac glowa do Pippy. - Panienk¢ i pani dzentelmena.

Pippa szeroko otwiera usta.

- Ja ci¢ nie widziatam nigdy w zyciu. Nie mam pojgcia, 0 czym mowisz.

- Bez urazy, panienko. Nie chciatam powiedzie¢ nic zkego.

Nie wiem, dlaczego Pippa jest taka nieuprzejma. Bynajmniej nie pomaga w ten sposob.
Dziewczyna ciagnie mnie za rekaw 1 musze zdtawic krzyk gdy widz¢ t¢ dlon dotykajaca
mojego ramienia.

- Czy to jest niebo, czy piekto, panienko?

-Ani jedno, anidrugie - odpowiadam, cofajac si¢ o krok.-Jak si¢ nazywasz?

- Mae. Mae Sutter.

- Mae - szepczg - czy ktoras z twoich towarzyszek zachowuje si¢ dziwnie?

Zastanawia sig przez chwilg.

- Bessie Timmons - odpowiada, wskazujac na inna poparzona dziewczyng z paskudnie
zlamanym ramieniem. - Ale po prawdzie to ona zawsze byla dziwna. Rozmawia sama ze
soba. a potem mOwi nam, ze musimy i$¢ za nia do miejsca zwanego Kraing Zimy, to tam nam

pomog4q.
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- Postuchaj mnie uwaznie, Mae. Nie wolno wam i§¢ do Krainy Zimy. Wkroétce wszystko
ulozy sig, jak nalezy, a ty 1 twoje przyjacidtki przejdziecie przez rzeke i znajdziecie si¢ tam.
gdzie powinnyscie.

Mae spoglada na mnie z przestrachem.

-Czyli gdzie?

- No ... Nie wiem dokladnie - odpowiadam, nie oferujac jej zadnej pociechy. - Ale
tymczasem nie wolno wam ufa¢ nikomu kogo tu spotkacie. Rozumiesz?

Patrzy na mnie hardo.

- Wiec czemu mam ufa¢ panience?

Wraca do swoich przyjaciofek, a ja styszg, jak mowi:

- Nie moga nam pomoc, jesteSmy zdane na siebie.

- Wszystkie te duchy czekaja, zeby przejs¢ przezrzeke... - odzywa sig Felicity.

- Czekaja, az kto$ je zdeprawuje - dodaje Ann.

- Nie wiadomo - wtraca Pippa.

Milkniemy.

-Chodzmy dalej - mowie. - Moze Swiatynia jest w poblizu.

-Nie chee i8¢ dalej - oznajmia Pippa. - Nie chce ogladaé wigcej potwornosci. Wracam do
ogrodu. Kto$ idzie ze mna?

Spogladam na zielona dzungle przed nami. Sciezka niknie pod gesta zaslona lisci, aie wydaje
mi si¢, ze widze wsrdd nich przebtysk upiornej, 1$niacej bieli przemykajacej przez zarosla.
Bessie Timmons wychodzi na sciezke. W jej oczach widaéstalowe btyski.

- Skoro nic mozecie nam pomdc, to moze byscie si¢ tak stad zmyty? No juz zmiatajcie. Bo
jak nie...

Nie wyjasnia, co bedzie "bo jak nie". Kilka dziewczat podchodzii staje za nia, zwierajac
szeregl. Nie chca nas tutaj. Nie ma sensu z nimi walczy¢, nie teraz.

- Chodzcie - zwracam si¢ do przyjaciotek. - Wracajmy. Ruszamy z powrotem waska Sciezka.
Bessie Timmons wola za nami:

- Nie macie co si¢ tak wywyzszaé! Wkrotce wszystkie bedziecie takie jak my. Po nas przyjda
przyjaciele. Wylecza nas! Uczynia Z nas krolowe! A wy bedziecie tylko prochem.

Spacer powrotny do ogrodu przebiega spokojnie. JesteSmy zmeczone, lepkie i ponure,
zwlszcza Pippa. -Czy teraz moglyby$my sig troche rozerwac? - pyta zrozdraznieniem, gdy
wracamy do miejsca, w ktorym niegdys staty runy.

- Szukanie Swiatyni jest takie przygnebiajace.

- Znam odpowiednie miejsce na zabawe, pani.
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Zza drzewa wylania si¢ rycerz, zaskakujac nas wszystkie. W rece niesie zawinigty w szmate
pakunek. Opada na jedno kolano.

- Przestraszylem panie? - pyta, przechylajac glowe na bok, tak, ze pasmo zlotych jak stoma
wlosOw czarujaco opada mu na twarz.

Pippa spoglada na niego ze zto$cia.

- Nikt ci¢ nie wzywat.

- Przepraszam - odpowiada, ale jego glos nie brzmi pokornie. Brzmi, jakby si¢ dobrze bawit
naszym kosztem. - Jak mam zaptaci¢ za swoj blad, pani? Co kazesz mi zrobi¢? - Przyktada
sztylet do gardta. - Czy zadasz mojej krwi, pani?

Pippa jest dziwnie ozigbla.

- Skoro tego chcesz.

- A jakie jest twoje zyczenie, pani? Pippa odwraca sig, a dlugie czarne loki opadaja jej na
plecy.

- Zycze sobie, zeby$ zostawit mnie w spokoju.

- Proszg bardzo, pani - odpowiada rycerz. - Ale zostawig Ci tez prezent.

Rzuca zawiniatko na ziemig, po czym znika w zaroSlach.

- Wydawatlo mi sig, ze si¢ go pozbytas - zauwaza Felicity. -Tak. Mnie tez si¢ tak wydawalo -
odpowiada Pippa. -Co ciprzyniost? -interesuje si¢ Ann. Rozwija pakunek i opada na trawe z
cichym okrzykiem.

- Co to jest? - pytamy obie z Felicity, podchodzac blizej. To glowa kozia, pokryta muchami i
zaschnicta krwia.

- Potworno$ci- méwi Ann, przykladajac dlon do ust.

- Jesli ten cztowiek wroci, bedg¢ miata mu co$ do powiedzenia -odgraza si¢ Felicity, ktorej
policzki wyraznie porézowiaty-

To naprawde potworny gest i dziwi mnie, Ze rycerz, obiekt marzen przywolany przez tesknote
Pippy - czyli stworzenie zwiazane z nia przez magi¢ - mogl sta¢ si¢ taki okrutny. Pippa
uwaznie wpatruje si¢ w glowe. Przyciska dton do brzucha i poczatkowo wydaje mi sig, ze
albo si¢ pochoruje, albo rozplacze. Ale wtedy lekko oblizuje usta, a jej oczy nabieraja
tesknego wyrazu. Zauwaza, ze si¢ jej przygladam.

-Pozmiej urzadze¢ mu odpowiedni pogrzeb - mowi, biorac mnie pod ramig.

-Tak, przydaloby si¢ -1 odpowiadam i odsuwam sig.

-Wroécie jutro! - wota za nami. - Sprébujemy p6j$¢ inna $ciezka, Jestem pewna, ze jutro ja

znajdziemy!
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PG>

Ozdobny zegar z kukutka na kominku Felicity odzywa si¢ z nadej$ciem pelnej godziny. Mam
wrazenie, ze nie bylo nas bardzo dlugo, ale wedhug czasu londynskiego mingta nicledwie
sekunda. Nadal jestem podenerwowana wydarzeniami tego dnia: wizyta panny McCleethy w
Bedlam, anagramem, spotkaniem z Mae Suter i jej przyjacidtkami. Oraz Pippa. Tak, przede
wszystkim Pippa.

-Zabawimy sig? - proponuje Felicity, po czym biegnie do drwi fiontowych, a my za nia.
Kamerdyner Shames natychmiast pojawia si¢ jak spod ziemi.

- Panienko? Czy coS$ si¢ stalo? Felicity zamyka oczy 1 wyciaga reke.

- Nie widzisz mnie, Shames. Nadal siedzimy w salonie i pjemy herbatg.

Shames bez stowa potrzasa glowa, jakby nie rozumiat, czemu drzwi sa otwarte. Zamyka je za
nami, a my jesteSmy wolne.

Londynska mgta skrywa gwiazdy. Polyskuja to tu, to tam, ale nie moga si¢ przebi¢ przez
zawiesiste chmury. - Co bedziemy teraz robi¢? - pyta Ann. Felicity uémiecha si¢ szeroko. -

Wszystko.

PG>

Magiczny lot nad Londynem w zimowy wieczor to co§ wspaniatego. Widzimy jak
dzentelmeni wychodza z kluboéw, a na ich spotkanie podjezdza dhugi szereg powozow.
Ulicznicy - biedne zaniedbane dzieciaki - widcza si¢ po brudnych nabrzezach Tamizy w
poszukiwaniu kilku monet i odrobiny szczgscia. Musimy tylko nieco obnizy¢ lot i mozemy
dotkna¢ kominow teatrow na West Endzie czy przytknac palce do wspaniatych gotyckich
iglic na budynku Parlamentu. Annsiada na dachu obok wysokiej wiezy Big Bena.

- Popatrzcie - moéwi ze Smiechem. - Zasiadam w Parlamencie.

- Mozemy zrobi¢ wszystko! Zakras¢ si¢ do palacu Buckingham i zalozy¢ klejnoty koronne -
rzuca przyktad Felicity, przechodzac na paluszkach nad spiczastymi wiezami.

- N-nie z-robisz t-tego, p-prawda? - pyta przerazona Ann.

- Nie, nie zrobi - odpowiadam zdecydowanie. Taka wolnos$¢ budzi w cztowieku wielka

rado$¢. Lecimy leniwie nad rzeka, zatrzymujac si¢ na odpoczynek pod mostem Waterloo. Pod
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nami przeplywa 10dz, a stojaca na niej latarnia walczy z mgta i przegrywa. To dziwne, ale
stysz¢ mysli starszego pana w todce, tak jak styszalam mys$li upadtych kobiet na Haymarket i
dandysoéw jezdzacych po Hyde Parku w ekstrawaganckich powozach, gdy nad nim
przelatywaly$Smy. Sa niewyrazne, jakbym podstuchiwata rozmowe w pokoju obok, niemniej
dociera do mnie, co ci ludzie czuja.

Starszy mezczyzna wklada kamienie do kieszeni i wiem, jakie ma zamiary.

- Musimy powstrzymac tego czlowieka w todzi - zwracam si¢ do dziewczyn.

- Przed czym? - pyta Ann, wirujac w powietrzu.

- Nie styszysz go?

- Nie - odpowiada Ann. Felicity kreci glowa, lecac na plecach jak ptywak.

- Zamierza si¢ zabiC.

- Skad to wiesz? - dziwi sie Fee.

- Stysze jego mysli - wyjasniam.

Mimo watpliwosci przyjaciotki podazaja za mna w gesta mgle. M¢zczyzna Spiewa posgpna
piesn o utraconym na zawsze $licznym

dziewczeciu, wkiada ostatni kamien do kieszeni istaje przy burcie rozkotysanej todki.

- Miata$ racj¢ - zdumiewa sig¢ Ann.

-jest tam kto? - wola mgzczyzna.

- Mam pomyst - szepczg do przyjaciolek. - Chodzcie za mna. Wylaniamy si¢ z mgly. a
mezczyzna niemalze przewraca si¢ na

plecy na widok lecacych ku niemu trzech dziewczyn.

-Niewolno cipopeia¢ tego rozpaczliwego czynu - przemawiam drzacym glosem, ktory w
zatozeniu ma brzmie¢ nieziemsko. Mgzczyzna opada na kolasa z wybaluszonymi oczyma.
-K-km jestescie?

-Jeste§my duchami $wiat Bozego Narodzenia ibiada kazde mu, kto nie wystucha naszego
ostrzezenia - zawodze.

Felicity jeczy, I do tego wywija koziotka. Ann wpatruje si¢ w nia z otwartymi ustami, ale ja,
prawde mowiac, jestem pod wrazeniem refleksu przyjaciotki oraz jej umiejgtnosci
akrobatycznych.

-Przed czym chcecie mnie ostrzec? - skrzeczacym glosem pyta staruszek.

-Jesli nadal bedziesz obstawat przy tym strasznym zamiarze, potworna klatwa spadnie na
ciebie - obwieszczam.

-I na czlonkow twojej rodziny - intonuje Felicity.
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- I na czlonkéw ich rodzin - dodaje Ann. To trochg zbyt wiele moim zdaniem, ale nie da si¢
juz tego cotnac.

Podziatato. MgZczyzna wyrzuca kamienie z kieszeni tak szybko, ze obawiam sig, iz przewroci
lodz

- Dzigkuje', - méwi. - Tak, dzigkuje wam serdecznie.

Smiejac si¢ z naszej pomystowosci, zadowolone Kierujemy; si¢ do domu . Jestesmy
naprawdg bardzo uradowane, ze uratowalySmy

zycie czlowiekowi. Gdy przelatujemy nad elegancka dzielnica Mayfair, korci mnie, zeby
7blizy¢ si¢ do domu Simona. Byloby latwo przemkna¢ tuz obok i moze ustysze¢ jego mysli.
Przez chwilg dryfuje w powietrzu w jego strong, ale w ostatniej chwili zmieniam kurs 1 lecg

za przyjacidtkami do salonu Wolthingtonéw, gdzie stoi zimna juz herbata.

- To bylo niesamowite! - o§wiadcza Felicity, zajmujac miejsce. - Tak - potwierdza Ann. -
Ciekawe, dlaczego Fee i ja nie slyszatySmy jego mysli.

- Nie wiem - odpowiadam.

Do pokoju wslizguje si¢ malutka dziewczynka w nieskazitelni czystej sukience i fartuszku.
Nie moze sobie liczy¢ wigcej niz osiem lat. Jasne wlosy, zaplecione w korong, sa ozdobione
grubg bialg wstazka. Oczy ma w takim samym szaroniebieskim kolorze jak Feticity. Prawde
mowiac, w ogble jest do niej bardzo podobna. -Czego chcesz? - warczy moja przyjacidtka. W
drzwiach staje guwernantka. - Przepraszam, ale panienka Polly chyba zgubita swoja lalke?.
Mowitam jej, ze musi bardziej uwaza¢ na swoje rzeczy.

A zatem to jest mata Polly. Wspdtczuje jej, ze musi mieszka¢ z Felicity.

-Jest tutaj - mowi Felicity i wyciaga lalke spod perskiego dywanu. - Poczekaj, sprawdzg, czy
wszystko z nig w porzadku.

Felicity robi przedstawienie, udajac, ze jest pielegniarka, ktora zajmuje si¢ lalka, czym
doprowadza Polly do $miechu, ale kiedy zamyka oczy iktadzie rece na zabawce, czuje
przyptyw magii przyniesionej z migdzy §wiata.

- Felicity! - wolam, Zzeby zdekoncentrowac przyjaciotke. Podaje lalkg dziewczynce.

Proszg, Polly. Juz lepiej. Teraz masz kogos, kto si¢ toba za-opiekuje.

- Co zrobifas? - pytam, gdy mala wychodzi do pokoju dziecinnego z guwernantka.

-Och, nie patrz na mnie w ten sposob! Lalka miata zlamana r¢ke, wige ja naprawitam - prycha
Felicity.

- Nie moglaby$ chyba skrzywdzi¢ matej, prawda? - Nie - odpowiada chlodno. - Nie

moglabym.

174



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Zaraz po przebudzeniu kresle list do dyrektorki Szkoty dla Panien imienia Swigtej Wiktorii z
pytaniem, kiedy byfa u nich zatrudniona panna McCleethy. Dajg go Emily do wystania,
jeszcze zanim atrament zdazyt catkiem wyschnaé. Poniewaz jest czwartek, panna Moore, tak
jak obiecata, zabiera nas do galerii. Jedziemy omnibusem przez Londyn. Wspaniale jest
siedzie¢ na samej gorze, gdzie wiatr wieje w twarz, zerka¢ w dot na ludzi spieszacych po
ulicach i na konie ciagnace wozy wypetione réznymi towarami. Do Bozego Narodzenia
zostal niecatly tydzien i zrobilo si¢ juz duzo chlodniej. Chmury nad naszymi glowami sa
cigzkie od $niegu, Ich biate brzuchy opieraja sig¢ na szczytach komindéw i pochlaniaja je, po
czym przesuwaja si¢ do kolejnych ikolejnych, za kazdym razem od poczywajac, jakby miaty
bardzo dluga droge do pokonania.

-Nasz przystanek jest tuz-tuz, drogie panie - panna Moore przekrzykuje uliczny halas. Wiatr
si¢ wzmogl, wigc jedna reka musi przytrzymywaé kapelusz.

Ostroznie schodzimy na nizsze pigtro omnibusu, gdzie elegancko ubrany konduktor bierze
kazda z nas za reke i pomaga wysiasc.

-Boze drogi - wzdycha panna Moore, poprawiajac wlosy pod kapeluszem. - Myslalam juz, ze
zupelnie mnie wywieje.

Galeria miesci si¢ w dawnym klubie dla dZzentelmendéw. Przyszlo dzi§ mnostwo ludzi.
Chodzimy zpigtra na pigtro, tloczac si¢ wraz z innymi i ogladajac wszystkie znakomite
obrazy. Panna Moore prowadzi nas do sali poswigconej dzietom mniej znanych artystow. Sa
tam spokojne portrety zadumanych panien, ogniste sceny batalii morskich, sielankowe
pejzaze, ktore budza we mnie ochote, by po-biega¢ po nich na bosaka. Co$ jednak ciagnie
mnie do duzego obrazu w rogu. Wida¢ na nim armig aniofow toczacych bitwe. Pod nimi
znajduje si¢ bujny ogrod z samotnym drzewem oraz mndstwo odrzuconych ludzi, ktorzy
rozpaczaja. Pod spodem widnieje wielkie pustkowie z czarnych skat skapanych w ognistej
pomaranczowej poswiacie. Wysoko w gorze na chmurach spoczywa zlociste miasto. W
samym jego srodku walcza ze soba dwa anioly, ktore maja tak splecione ramiona, ze nie
potrafi¢ powiedzie¢, gdzie si¢ konczy jeden, a zaczyna drugi. Wydaje si¢, ze gdyby nie
utrzymywat ich w gorze ferwor walki, oba spadtyby w otchtan.

~ Podoba si¢ paniten obraz? - pyta panna Moore, nagle materializujac si¢ u mojego boku.

- Nie wiem - odpowiadam. - Jest... niepokojacy.
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- W wypadku dobrej sztuki czgsto tak sig¢ dzieje. A co dokladnie niepokoi paniqa w tym
obrazie?

Przygladam si¢ wyrazistym kolorom farb olejnych, czerwieniom ioranZzom ognia, bielom i
jasnym szarosciom anielskich skrzydel, r6Zznym odcieniom barwy cielistej, dzigki ktorym
ozywaja mi¢$nie walczacych o zwycigstwo.

- Ich walka wydaje si¢ rozpaczliwa, jakby stawka byta zbyt wysoka.

Panna Moore pochyla sig, Zeby przeczyta¢ mosi¢zna tabliczkg, pod obrazem.

- Artysta nieznany. Okoto 1801. Zastep zbuntowanych aniolow, -Cytuje cos, co brzmi jak
poezja. - ,,Sadze, ze warto wiada¢ w piekle, bowiem lepiej by¢ wladca w piekle niz stuga w
Niebiosach". John Milton. Raj utracony. Ksigga Pierwsza. Czytata to pani?

- Nie - odpowiadam, rumieniac sig.

- A pani, panno Worthington? Panno Bradshaw? - pyta nauczycielka. Dziewczeta kreca
glowami. - Boze mdj, co si¢ stanie z Imperium, skoro nie czytujemy najlepszych angielskich
poetow? John Milton, urodzony w 1608, zmarty w 1674. Jego poemat epicki , Raj utracony,
to opowies¢ 0 Lucyferze. - Wskazuje na ciemnowlosego aniota w centrum obrazu. -
Najmadrzejszy i najbardziej uwiclbiany aniot, ktory zostat wygnany za wszczgcie buntu
przeciwko Bogu. Utraciwszy miejsce w niebie, Lucyfer ijego zbuntowane anioty poprzysiggli
kontynuowa¢ walkg tutaj na ziemi.

Ann subtelnie sigka w chusteczke.

- NIE rozumiem, czemu musial walczy¢. Przeciez byt juz w niebie. -To prawda. Ale stuzba go
nie zadowalata. Chciat czegos wigce;.

-Lecz przeciez miat wszystko, o co mozna prosié, czyz nie? -dopytuje si¢ Ann.

-No wilasénie - zgadza si¢ panna Moore. - Musial prosi¢. Byt zalezny od czyjegos kaprysu. To
potworne nie mie¢ wladzy. Zostaé

wykluczonym.

Felicity i Ann spogladaja W moja strong, a mnie ogarnia poczucie winy. Ja mam wladzg. One
nie. Czy nienawidza mnie za to?

- Biedny Lucyfer - mruczy pod nosem Felicity. Panna Moore $mieje sig. ,

-To bardzo niezwykla refleksja, panno Worthington. Ale nie jest pani osamotniona. Zdaje sig,
ze sam Milton mu wspoiczut. Podobnie jak ten malarz. Widzicie, jakim pigknym uczynit tego
mrocznego aniota?

Nasza trojka patrzy na silne, idealne plecy aniotow. Wygladaja niemalze jak kochankowie,
niepomni istnienia czegokolwiek innego. Liczy si¢ tylko walka.

-Tak si¢ zastanawiam... - méwipanna Moore.
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-Tak, proszg pani? - zachgca Ann. - A jesli zlo tak naprawdg nie istnieje? Jesli zostato
wymyslone przez nas i w rzeczywisto$ci musimy walczy¢ tylko z wlasnymi ograniczeniami?
Jesli to jest tylko ciagla bitwa migdzy nasza wola, pragnieniami i decyzjami?

- Ale prawdziwe zlo istnieje - oponujg, myslac 0 Kirke.

Panna Moore spoglada na mnie z zaciekawieniem. - Skad pani wie?

- Widziaty$my je - wypala Ann. Felicity kaszle i daje przyjaciétce niedelikatnego kuksanca

pod zebra. Panna Moore nachyla si¢ do nas.

- Ma pani racjg. Zto rzeczywiscie istnieje. - Moje serce przyspiesza. Czy to juz ten moment?
Czy wyzna nam coS$ tuteraz? - Nazywa si¢ szkota dla dziewczat. - Otrzasa si¢ zartobliwie, a
my wesolo chichoczemy. W tym momencie mija nas ponura, szara para, ktora patrzy na nas z
dezaprobata.

Felicity wpatruje si¢ w obraz, jakby chciala go dotknac.

- Czy to mozliwe... Ze niektorzy ludzie w pewnym sensie sa nie calkiem w porzadku? Ze jest
w nich zlo, ktore skfania innych do...

- Do czego? - denerwuje si¢ Ann.

- Do robienia r6znych rzeczy. Nie wiem, o co jej chodzi. Panna Moore nie spuszcza w zroku z
malowidfa. -Wszyscy jeste§my odpowiedzialni za wlasne czyny, panno Worthington, jesli o
to pani pyta.

Fee nie daje po sobie poznaé, czy rzeczywiscie o to pytata. Nie wiem wige, czy uzyskata
odpowiedZ na swoje pytanie.

- Pojdziemy dalej, drogie panie? Musimy jeszcze zobaczy¢ romantykow.

Panna Moore zdecydowanym krokiem zmierza do innej czesci galerii. Ann idzie za nia, ale
Felicity nie rusza si¢ z miejsca. Ten obraz wyraznie ja fascynuje.

- Nie wykluczylaby$ mnie, prawda? - zadaje pytanie.

- Z czego? - nie rozumiem.

- Z miedzy$wiata. Z Zakonu. Ze wszystkiego.

- Oczywiscie, ze nie. Przechyla glowe na bok.

- Myslisz, Ze okrutnie za nim tgsknili, kiedy zostat wygnany? Ciekawe, czy Bog plakat po
swoim upadtym aniele.

- Nie wiem - odpowiadam.

Felicity wsuwa reke pod moje ramig i ruszamy za naszymi to warzyszkami, porzucajac anioty

1ich wieczng walke.
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- Niemozliwe! Czy to ty. Ann? Alez to nasza Annie! Podchodzi do nas kobieta. Jest
przesadnie wystrojona w sznury

peret oraz diamentowe kolczyki, zdecydowanie odpowiedniejsze na

wieczor. Najwyrazniej, ma pieniadze ichce, aby wszyscy o tym wiedzieli. Wstydz¢ si¢ za na.
Jej maz, mgzczyzna o schludnie przystrzyzonym wasiku, kfania si¢ nam czarnym cylindrem.
Dla lepszeg0 efektu nosi ozdobna laske. Kobieta energicznie przytula Ann. -Co za
niespodzianka! Ale czemu nie jeste§ W szkole?

-J-J-Ja... - jaka si¢ Ann. - Chciatabym p-przedstawi¢ moja kuzynke. pania Wharton.

My réwniez si¢ przedstawiamy, uswiadamiajac sobie, ze pani Wharton jest ta daleka krewna,
ktéra pomaga Ann zdoby¢ wyksztalcenie, zeby mogla za rok zosta¢ guwernantka jej dzieci.
-Mam gleboka nadziejg, ze wystawa jest obyczajna - wyznaje tani Wharton, marszczac nos. -
Byli$my w Paryzu na wystawie, ktora okazata si¢ po prostu nieprzyzwoita, przykro mi to
mowic¢. Obrazy dzikusow bez ani skrawka ubrania.

- Ale za to byty drogie - zauwaza pan Wharton ze §miechem, cho¢ rozmowa o pieniadzach
jest w bardzo ztym guscie. Stojaca obok mnie panna Moore sztywnieje. -Ach. Prawdziwi
znawcy sztuki, jak rozumiem. Koniecznie musicie panstwo zobaczy¢ dzielo Morettiego -
dodaje, majac na mysli obraz przedstawiajacy naga Wenus, bogini¢ miltosci, ktorego $§miatosé
wywolala rumience na mojej twarzy. Z pewnoscia zada cios przyzwoitosci Whartonow,
przypuszczam, ze panna Moore zrobita to celowo.

- Chetnie go zobaczymy, dzigkuj¢ pani - Szczebiocze pani Wharton. - To doprawdy szczgscie,
7e nasze Sciezki sig skrzyzowaty, Annie, poniewaz wyglada na to, ze nasza guwernantka Elsa
odejdzie wczesniej, niz si¢ spodziewali§my. Opuszcza nas w maju i cheielibysmy, zebys
zaczela prace od razu. Wiem, ze Charlotte i Caroline beda si¢ cieszyty, majac kuzynke za
guwernantke, cho¢ przypuszczam, ze Charlotte chcialaby mie¢ kogos, kto bedzie si¢ do niej
zwracal "panienko", teraz, gdy skonczyla osiem lat. Nie mozesz jej pozwoli¢, zeby za bardzo
si¢ rzadzita - Smieje si¢ z tej uwagi, nieswiadoma cierpienia Ann.

- Powinni$my i8¢ dalej, zono - odzywa si¢ pan Wharton, podstawiajac ramig. Juz si¢ nami
znudzit.

-Tak, mezu. Napisz¢ do pani Nightingale - odpowiadaa zona przekrecajac nazwisko. - Milo

mi bylo panie pozna¢ - dodaje, pozwalajac si¢ odprowadzi¢ jak dziecko.
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Udajemy si¢ na podwieczorek do mrocznej, przytulnej herbaciarni. Nie przypomina ona
klubow czy salondéw, ktore zazwyczaj odwiedzamy, pelnych kwiatow isztywnych rozmow.
To tetniacy zyciem lokal dla pracujacych kobiet, ja i Felicity jesteSmy natchnione moca
sztuki. Dyskutujemy o obrazach, ktore podobaty nam si¢ najbardziej, a panna Moore
opowiada, co wie o samych artystach, dzigki czemu czujemy si¢ bardzo wyrafinowane,
jakby$smy byty bywalczyniami stynnego paryskiego salonu. Tylko Ann milczy. Pije herbatg 1
pochtania dwie wielkie porcje ciasta, jedna po drugiej.

- Jak bedziesz tak jes¢, to nie zmiescisz si¢ w sukni¢ na bal boZzonarodzeniowy - karci ja
Felicity.

-Jakie to ma znaczenie? - odpowiada Ann. - Styszata$ moja kuzynke. W maju odchodzg.

- Proszg przestaé, panno Bradshaw. Zawsze jest jakie$ wyjscie - odzywa si¢ oschle panna
Moore. - Decyzja dotyczaca pani przyszio$cijeszcze nie zapadta.

-Owszem, zapadla. Onipomogli zaplaci¢ za moja nauke w Spence. jestem ich dtuzniczka.
-A jesli pani im odmowi i zaproponuje, ze splaci dtug po zna-lezieniu sobie innej pracy? -
sugeruje panna Moore.

- Nigdy nie databymrady splaci¢ tego dlugu.

- Databy pani, po pewnym czasie. Nie byloby fatwo, ale udatoby sig.

- Ale oni byliby na mnie bardzo Zli - opiera si¢ Ann - Tak, najprawdopodobniej, ale wszvscy
by to przezyli.

- Nie zniostabym, gdyby kto$ miato mnie zle zdanie.

- Awoli pani spedzi¢ zycie na fasce pani Wharton oraz panienek Charlotte i Caroline?
Ann wpatruje si¢ w okruszki na swoim talerzu. To smutne, ale mam odpowiedz Brzmi
ona-. ,,Tak". Ann u$miecha si¢ stabo. - Moze bedg jak jedna z bohaterek powiesci dla
pensjonarek i kto§ po mnie przyjedzie, na przyklad bogaty wuj. A moze spodobam si¢
jakiemus porzadnemu mezczyznie, ktory zechce mnie na swoja zong. - Wypowiadajac
ostatnie zdanie zerka nerwowo na mnie, wiec wiem, ze ma na mysli Toma.

-To dos¢ niepewne perspektywy - zauwaza panna Moore. Ann pociaga nosem. Wielkie izy
wpadaja jej do herbaty.

-No, juz - méwi nauczycielka, poklepujac ja po dloni. - Jest jeszcze czas. Co mozemy zrobic,
zeby pania rozweseli¢? Moze cheiatybyscie opowiedzie¢ mi co$ wigeej o tych wspaniatych

rzeczach, ktore robicie w migdzy Swiecie?
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-Jestemtam pigkna - wyznaje Ann, glosem nabrzmiatym od wstrzymywanych tez.

-Bardzo pigkna - potwierdzam. - Opowiedz, jak przegonity§my wodne nimfy.

Przez chwilg na ustach Ann igra usmiech, -PokazalySmy im, co? Panna Moore udaje, ze sig
niecierpliwi. -Nie trzymajcie mnie dtuzej w niepewnosci. Opowiedzcie o wodnych nimfach.
Ze szczegblami opisujemy nasza przygode, a panna Moore stucha uwaznie.

- Ach, widzg, Ze jednak troche czytaty$cie. To si¢ zgadza z greckimi mitami o nimfach i
syrenach, ktore swoim $piewem wabily Zeglarzy na $mier¢. A czy udalo si¢ wam znalez&
Swiqtyniq?

- jeszcze nie. Ale odwiedzity$my Zloty Swit, ksiegarni¢ niedaleko Bond Street, i znalazty§my
ksiazke pidra panny Wyatt na temat tajnych stowarzyszen - méwi Am.

- Zloty Swit... - powtarza panna Moore odgryzajac kes ciasta.

- Chyba jej nie znam,

- Panna McCleethy miala ulotke z tego sklepu w swojej walizce

- udaje si¢ palna¢ Ann. - Gemma ja widziata.

- Walizka byla otwarta - wyjasniam z rumiencem. - Nie moglam jej nie zobaczy¢.

-1 panna McCleethy tez byfa w tym sklepie. Poprosita o t¢ ksiazke¢, wigc my tez ja wziglySmy.
Sa tam informacje na temat Zakonu! - wyjawia Felicity.

- Czy wie pani, ze cztonkinie Zakonu uzywaly anagraméw, zeby w razie potrzeby ukry¢
swoja prawdziwa tozsamo$¢? - pytam.

Panna Moore dolewa nam herbaty.

- Naprawdg?

Ann wlacza si¢ w opowiesc.

-Tak, a kiedy zrobily§my anagram panny McCleethy wyszlo nam ,,They Cali Me Circe". To
jest dowod.

- Dowod czego? - pyta nauczycielka, rozlewajac odrobing herbaty, ktora musi wytrze¢
chusteczka.

-Ze panna McCleethy to Kirke, oczywiscie. I ze przybyla do Spence w jakim$ niecnym celu -
wyjasnia Felicity.

- Co oznacza naukg rysunku lub faciny? - pyta panna Moore z krzywym usmiechem.

- To powazna sprawa, proszg pani - Upiera si¢ Felicity; Panna Moore pochyla si¢ w nasza
strong z surowa mina,

- Podobnie jak oskarzanie kogo$ o czarna magig, dlatego ze odwiedzil ksiggarnig.

Stusznie zganione pijemy herbate.
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- Sledzity$my ja - odzywa si¢ cicho Ann. - Poszla do Bedlam, gdzie przebywa Nell Hawkins.
Panna Moore odsuwa filizanke od ust.

- Nell Hawkins. A ktoz to jest?

-To dziewczyna ktora wierzy w Zakon. Mowi, ze Kirke probuje ja dosiggna¢ - opowiada Ann
z luboscia. Rzeczywiscie ma zamilowanie do makabry.

- Moj brat, Tom, pracuje jako lekarz w Bethlem. Nell Hawkins jest
jego pacjentka - wyjasniam.

- Ciekawie. - rozmawiata pani z ta osoba? - Tak-odpowiadam.

-Wspomniala, ze zna panng McCleethy? -Nie - odpowiadam nieco speszona. - Ona jest
szalona i trudno zrozumie¢ jej wypowiedzi. Ale przebywala w Szkole dla Panien imienia
Swigtej Wiktorii, kiedy spotkalo ja to koszmarne nieszczgscie, a mamy powdd wierzyé, ze
panna McCleethy byta tam zatrudniona w tym samym czasie.

-To ciekawe - stwierdza panna Moore, dolewajac mleka do swojej herbaty, az ta nabiera
chmurnej bezowej barwy. - Czy to sprawdzone?

-Nie - przyznajg. - Lecz wystalam list z pytaniem do tamtejszej dyrektorki. Wkrotce bede
wiedziala.

- Czyli tak naprawdg nic nie wiecie - podsumowuje panna Moore, wygladzajac serwetke na
kolanach. - Dopdki si¢ nie dowiecie, radzg by¢ ostroznym w rzucaniu oskarzen. Moga one
mie¢ nieprzewidziane konsekwencje. Spogladamy na siebie z minami winowajczyn.

- Dobrze, proszg pani.

-Ann, co tam masz? - pyta panna Moore. Ann nabazgrolita co§ na skrawku papieru, a teraz
probuje zakry¢ go dlonia.

-N-nic takiego.

Tyle tylko trzeba, zeby Felicity zabrata jej kartetuszek.

- Oddaj to! - protestuje Ann, bez powodzenia probujac odebra¢ notatke,

Felicity czyta na glos.

- Hester Moore. Room She Reet.

- To anagramy pani imienia i nazwiska. Niezbyt dobre - wyjasnia z rozpacza Ann. - Fee,
prosz¢ Cig!

Niezrazona Felicity czyta dalej.

- O, Set Her More. Set More Hero. - Jej oczy rozbtyskuja, a na ustach pojawia si¢

ztowrdzbny u§miech - Er Tom Eros He.

181



Niewazne, ze to nie ma zadnego sensu. Wystarczy, ze Tom 1 Eros zostali wymienieni obok
siebie, by doglebnie upokorzy¢ Ann. Wyrywa karteczke z dtoni Felicity. Pozostali goscie
herbaciarni zauwazaja nasze dziecinne zachowanie, wiec czujg si¢ poteznie zawstydzona, ze
wspdlna wyprawa konczy sig takim akcentem. Panna Moore z pewnoS$cia nigdy nas juz
nigdzie nie zaprosi.

I rzeczywiscie sprawdza godzing na swoim kieszonkowym zegarku.

- Powinnam was odwiez¢ do domu, dziewczeta.

W powozie panna Moore mowi:

- Mam nadziejg, ze nie bedziecie zawieraty blizszej znajomosci z wodnymi nimfami.
Uwazam, 7Ze sa bardzo przerazajace.

- To jest nas juzdwie - stwierdza Ann, wzdragajac sig.

- Moze mogtybyscie mnie wlaczy¢ do opowiesci. Chyba che¢tnie powalczytabym z nimfami. -
Panna Moore przyjmuje kpiaco bohaterski wyraz twarzy. Roz§miesza nas tym, a mnie ogarnia
ulga. Bardzo mi sig¢ podobalten dzien 1 zmartwilaby mnie mysl, Ze nie bedzie juz drugiego
takiego.

Gdy Ann i Felicity docieraja bezpiecznie do domu, przejezdzamy jeszcze krotki odcinek na
Belgrave Square. Panna Moore przyglada si¢ uroczemu budynkowi.

- Czy zechce pani wej$¢ ipoznaé babcig? - pytam.

- Moze innym razem. - Wyglada na trochg zmartwiona -Gemmo, naprawdg nie ufasz pannie
McCleethy?

- Jest w niej co$ niepokojacego - przyznaje. - Nie potrafig sprecyzowac, co to takiego.

Panna Moore kiwa glowa.

- Dobrze. Popytam tu i tam. Moze to nic wielkiego 1bedziemy si¢ $miaty, ze bylySmy takie
niemadre. Tymczasem lepiej by bylo, zeby$ zachowala wobec niej ostroznos¢.

- Dzigkuje pani - méwig. - Dzigkuje za wszystko.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODM Y

Tuz za progiem spotykam pania Jones. - Babcia czeka na panienkg¢ w salonie. Polecila, zeby
panienka, do niej przyszla natychmiast po powrocie.

Glos gospodyni brzmi tak zlowieszczo, ze ogarnia mnie Igk, ze co$ zlego moglo si¢ przytrafi¢
tacie lub Tomowi. Wpadam do salonu, a tam moim oczom ukazuje si¢ babcia, ktora
konwersuje z lady Denby i Simonem. Czuj¢, ze zaraz zacznie mi ciec z nosa Z powodu naglej
zmiany temperatury. Bardzo chciatabym tego uniknaé

- Lady Denby ipan Middleton ztozyli nam wizyte, Gemmo- wyjasnia babcia z nerwowym
usmiechem. Najwyrazniej wygladam tak, ze wpadta w poptoch. - Poczekamy, az si¢
przebierzesz, zebys mogla przyja¢ gosci. To nie jest prosba.

Gdy juz prezentuj¢ si¢ w miarg przyzwoicie, wyruszmy na spacer po Hyde Parku. Lady
Denby wraz z babcia krocza za nami dajac nam szans¢ na rozmowge, a jednocze$nie nie
Spuszczajac nas z oczu.

- Uroczy dzien na spacer - mowig, cho¢ whsnie kilka krnabrnych platkow $niegu wyladowalo
na rekawie mojego plaszcza.

- Tak - Simon lituje si¢ nade mna. - Nieco rzeski ale uroczy. Cisza naciaga si¢ miedzy nami
jak elastyczna podwiazka, ktéra zaraz peknie.

- Czy pan... -Czy...

- Prosze wybaczy¢ - mowig.

- To moja wina. Proszg kontynuowac¢ - Ustgpuje Simon, przyprawiajac mnie o szybsze bicie
Serca.

- Po prostu zastanawiatam sig... - Nad czym? Nie mam nic do powiedzenia. Chcialam tylko
rozpocza¢ rozmowe i okaza¢ si¢ dowcipna, zabawna i rozsadna dziewczyna, bez ktorej
wprost nie mozna sobie wyobrazi¢ zycia. Trudno§¢ oczywiscie polega na tym, ze obecnie nie
posiadam zadnej z tych cech. To bylby cud, gdyby udalo mi si¢ wymysli¢ jakis komentarz na
temat stanu brukowanej nawierzchni ulicy. - Jesli... to znaczy... ja... Czyz drzewa nie
wygladaja $licznie o tej porze roku?

Drzewa, kompletnie pozbawione lisci i brzydkie jak nie wiadomo co, krzywia si¢ w
odpowiedzi.

-Mozna uznaé, ze maja w sobie pewna elegancj¢ - odpowiada Simon.

Wcale nie idzie dobrze.
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-Nie cheiatabym sprawia¢ ktopotu, panie Middleton - zagaja babcia - ale obawiamssig, ze
wilgo¢ nie stuzy moim kosciom.-Dla lepszego efektu zaczyna utykaé. Simon chwyta przynegte
iproponuje jej ramig. -Alez to zaden klopot, prosz¢ pani. Nigdy w zyciu nie bylam nikomu
tak wdzigczna za interwencjg. A babcia znalazia si¢ w raju, poniewaz spaceruje po Hyde
Parku pod rami¢ z synem wicehrabiego, a wszyscy moga ja zazdro§nie obserwowac z okien.
Gdy zalewa nas potokiem slow na temat swoich ktopotow ze zdrowiem, problemow ze stuzba
w dzisiejszych czasach i innych kwestii, przez ktore wydaje mi sig. ze zaraz stracg rozum,
Simon zerka na mnie wymownie, a ja odpowiadam mu szerokim uSmiechem. Potrafi nawet
spacer zbabcia zamieni¢ w przygode.

- Lubi pani opere, pani Doyle? - zadaje pytanie lady Denby:.

- Byle nie wloska. Za to uwielbiam Gilberta i Sullivana. Sg rozkoszni.

Zawstydza mnie jej brak gustu.

- Co za szczg$liwy zbieg okolicznosci. W sobote wieczorem Opera Krdlewska wystawia
Mikado. Mamy tam loz¢. Moze zechca panie do nas dotaczyc?

Babcia milknie. W pierwszej chwili bojg si¢ ze popadta w katafoni¢. Ale potem uswiadamiam
sobie, ze jest po prostu podekscytowana. Szczgs§liwa. To doprawdy rzadki wypadek, by cos ja
az tak poruszylo.

- Coz, bytybySmy zachwycone! - odpowiada w koncu. Opera! Nigdy nie bytam w operze.

Hej, przepicknie brzydkie drzewa! Styszaly$cie? Wybieram si¢ do opery z Simonem
Middletonem.. Wiatr porusza nagimi gat¢ziami, co brzmi jak odlegly szum braw. Suche
szkielety lisci przesuwaja si¢ po $ciezce iprzyklejaja si¢ do mokrego bruku.

Powoli zbliza si¢ blyszczacy czarny powdz ciagniony przez dwa potgzne rumaki, ktore 1$nia
jak wypolerowane. Woznica ma cylinder nasunigty nisko na czoto. Gdy powdz zréwnuje si¢ z
nami pasazer wychyla si¢ z mroku. Jego lewy policzek przecina glgboka blizna. To
mezczyzna, ktérego widziatam na dworcu kolejowym pierwszego dnia w Londynie, ten, ktory
mnie §ledzit. Nie mam co do tego watpliwo$ci Mijajac mnie, z podtym u§miechem uchyla
kapelusza. Nagle pow6z wpada w dziure 1 podskakuje na wielkich kotach. Damska dtonh w
rekawiczce przytrzymuje si¢ krawedzi drzwi. Nie widzg twarzy kobiety, ale rekaw jej
plaszcza powiewa na wietrze, trzepoczac ostrzegawczo; ma barwe glebokiej, ciemnej zieleni.
- Panno Doyle? - To Simon.

- Tak? - odpowiadam, gdy udaje mi si¢ odzyskaé glos.

- Nic pani nie jest? Przez chwilg wydawata si¢ pani niezdrowa - Obawiam sig, ze panna Doyle
mogla si¢ zazigbi¢. Powinna wroci¢ do domu i posiedzie¢ przy ogniu - 0znajmia matka Si-
mona.
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Na drodze panuje cisza. Nawet wiatr przestal halasowaé. Za to moje serce tomocze tak
glosno, ze dziwie sie, iz wszyscy go nie stysza. Ow zielony plaszcz bardzo przypominat ten z
moich wizji - z cala pewnoscia nalezy do Kirke. A teraz pojawil si¢ w oknie powozu czlonka
stowarzyszenia Rakshana.

Gdy goscie nas opuszczaja, babcia kaze Emily przygotowa¢ dla mnie kapiel. Zanurzam si¢ w
glebokiej wannie, a woda chlupocze po bokach, po czym delikatnymi falami obmywa mi
podbrodek. Cudownie. Zamykam oczy i pozwalam ramionom unosi¢ si¢ na powierzchni
Ostry bol pojawia si¢ nagle, przez co prawie si¢ topig. Moje cialo sztywnieje 1przestaj¢ nad
nim panowaé. Woda wlewa mi si¢ do ust, zaczynam kaszle¢ i parska¢. W panice chwytam sig¢
kurczowo krawedzi wanny, probujac si¢ z niej wydostac. Stysz¢ znienawidzo ny szept, ktory
przywodzi na mys$l szum roju owadow. -Chodz z nami...

Bolstabnie 1 moje cialo robi si¢ lekkie niczym platek $niegu, jak we $nie. Nie chcg otwiera
oczu, nie cheg ich widzie¢. Ale one moga zna¢ odpowiedzi na moje pytania, wiec powoli
odwracam glowe. Sa tu, upiorne i straszliwe, w postrzgpionych biatych sukienkach i z
ciemnymi kr¢ggami wokotbezdusznych oczu. -Czego chececie? - pytam, nadat kaszlac woda. -
ChodZ z nami - odpowiadaja i przenikaja przez zamknigte drzwi, jakby nie stanowity dla nich
7zadnej przeszkody.

W pos$piechu siggam po podomke 1 wychodzg z tazienkirozgladajac si¢ za nimi. Unosza si¢
przed moja sypialnia, rzucajac fatszywe $wiatto na koncu ciemnego korytarza. Kiwaja na
mnie 1 wslizguja si¢ do pokoju.

Jestem mokra i cala si¢ trzgse, ale ide za nimi i w koncu zdobywam si¢ na odwagg, zeby
zapytac.

- Kim jestescie? Mozecie mi powiedzie¢ cos$ o $wiatyni? Nie odpowiadaja. Zamiast tego
podplywaja do szary i czekaja.

- Moja szafa? Nic tam nie ma. Tytko ubrania ibuty. Krg¢ca bladymi glowami.

- Tam jest odpowiedz, ktorej szukasz. W szafie? Sq roOwnie oblakane jak Nell Hawkins.
Bardzo ostroznie mijam je, po zaczynam rozsuwac suknie iplaszcze, przedzierac si¢ przez
pudta na kapelusze ibuty, szukajac tego. co powinnam znalez¢, cho¢ nie potrafi¢ sobie
wyobrazi¢, co to moze by¢. W koncu wybucham ztoscia.

- Méwilam wam, Ze nic tu nie ma! Potworny dzwigk spiczastych bucikow skrobiacych po
podiodze kaze mi si¢ szybko cofna¢. O Boze, zrobitam to, rozztoscitam je! Zblizaja si¢ z
wyciagnigtymi ramionami, ida po mnie. Nie moge odsunaé si¢ dalej, droge blokuje mi 16 zko.

- Nie, proszg - szepcze, kulac si¢ i mocno zaciskajac powieki.
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Lodowate palce dotykaja mojego ramienia i oto nadchodzi wizja tak gwaltowna, ze z
ledwoscia moge oddychaé, a co dopiero wola¢ o ratunek. Widze stare kamienne ruiny, przed
nimi zielona lake, ktdra ciagnie si¢ az do klifow nad morzem. Dziewczgta w biatych
sukienkach biegaja 1 $mieja sig. Jedna Sciaga drugiej wstazke z wlosow.

- Czy ona da nam dzisiaj moc? - pyta ta zwstazka - i zobaczymy w koncu ten pigkny
migdzySwiat?

- Mam nadziejg, bo chcialabym pobawi¢ si¢ magia - odpowiada ta trzecia.

Dziewczyna, ktorej wiosOw nie przytrzymuje juz wstazka, wola:

- Eleanor, czy ona obiecala, ze to bedzie dzisiaj?

-Tak - potwierdza jej przyjaciotka zdecydowanym, wysokim glosem. - Przyjdzie niedtugo.
Wejdziemy do migdzy§wiata ibgdziemy miaty wszystko, czego kiedykolwiek pragnetySmy.
- I ona uwaza, ze tym razem bedziesz mogla nas zabra¢?

- Tak mowi.

- Och, Nell, to cudowne.

Eleanor. Nell. Czujg, ze brakuje mi powietrza w plucach. Po raz pierwszy ja widze. Idzie w
strong pozostatych, jest pulchniej sza, wlosy ma krecone 1 ISniace, twarz spokojna, ale
natychmiast ja rozpoznaj¢: to Nell Hawkins, zanim popadia w obted.

Tuz obok mojego ucha rozlega si¢ drazniacy szelest owadzich skrzydet.

- Patrz...

Czuje sig, jakbym pedzita pociagiem, wszystko tak btyskawicznie przesuwa si¢ za oknami
moich oczu. Nie widze twarzy kobiety w zieleni, ktora bierze Nell za rek¢. Dziewczeta na
skalach. Morze wznoszace si¢ jak panika w ich oczach, Koniec. Lezg na podlodze, z trudem
fapiac oddech. Zjawy wskazuja na szafe. O co moze chodzi¢? Przeszukatam wszystko 1 nic
nie znalaztam. Czerwony dziennik mojej mamy wystaje z Kieszeni ptaszcza. Siggam po niego.
-To? - pytam, ale one juz rozwiewaja si¢ jak mgta i po chwili zupeie znikaja. Pokoj znow
wyglada zwyczajnie. Wizja sig skonczyla.Nie mam pojgcia, co mogly mie¢ na mysli. Wiele
razy przegladalam ten dziennik w poszukiwaniu wskazowek 1 nic nie znalaztam. Przewracam
strong po stronie, az docieram do miejsca, w ktore wlozylam pogniecione wycinki prasowe
zebrane przez mame. Tym razem gdy czytam pierwsza linijke, nie wydaje mi si¢ Zle opisana
melodramatyczna historia. Nie, tym razem przejmuje mnie chlodem do szpiku kosci,

W Walii trzy dziewczgta wyszty na spacer 1 wszelki stuch o nich zaginat...

Czytam dalej, czujac, jak krew coraz szybciej krazy mi w zylach. Mlode domy, chluba Szkoty
dia Panien imienia Swigtej Wiktorii... §liczne, przykladne céry Korony... uwielbiane przez
wszystkich... wybraly si¢ na beztroski spacer po klifach, nie spodziewajac si¢ tego , jaki czeka
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je los... jedyna, ktora przezyta... popadta w obled... podobienistwo do historii §liczne;]
uczennicy ze Szkoty dla Dziewczat MacKenzie... Szkocja... tragiczne samobdjstwo ...
twiedzita, ze miewa wizje, co przerazalo inne dziewczeta... §miertelny upadek... inne
niepokojace opowiesci.. Akademia dla Dziewczat panny Farrow... Kolegium Krolewskie w
Bath...

Nazwy tych szk6t brzmia znajomo. Pamigtam je. Gdzie ja je wcze$niej widziatam? Kiedy
sobie przypominam przeszywa mnie zimny dreszcz: panna McCleethy. Widziatam je na
liscie, ktora trzymata w walizce pod 16Zkiem. Wykreslita je wszystkie. Pozostato tylko
Spence.

ROZDZIAL. DWUD ZIESTY OSM Y

Nell Hawkins i ja snujemy si¢ po smutnym, wietrznym dziedzincu Bethlem. Dzien jest
chlodny, ale jesli ona chce spacerowac to bedg spacerowata z nia. Zrobig wszystko, zeby
rozwikla¢ tajemnice, gdyz jestem pewna, ze gdzie§ w umgczonym umysle Nell znajduja si¢
odpowiedzi, ktorych potrzebujg.

Tylko kilka najodwazniejszych osob wyszto dzisiaj na dwor. Nell odmawia wlozenia
rekawiczek. Jej drobne dlonie robia si¢ fioletowe z zimna, ale to zdaje si¢ jej nie
przeszkadza¢. Gdy znajdujemy si¢ w bezpiecznej odleglosciod drzwi szpitala, podaje Nell
wycinek z gazety.

Trzyma go w drzacych dloniach,

- Swigta Wiktoria...

- Bylta$ tam, prawda?

Opada na fawkg jak przektuty balon.

- Tak - odpowiada, jakby co$ sobie przypominata. - Bylam.

- Co sig stato tego dnia nad morzem?

Zbolate oczy Nell odnajduja moje, jakby szukata w nich odpowiedzi. Dziewczyna mocno
zaciska powieki,

-Mika i Mik na gor¢ myk po zimnej wody tyk - mowi. - Mik wpadt w beczke i zgubit
czapeczke, a... - Milknie sfrustrowana. -Mika i Mik na gor¢ myk po zimnej wody tyk. Mik
wpadt w beczke 1 zgubit czapeczkg, a...

Powtarza coraz szybciej:
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- MikaiMiknagorgmykp zimnejwodytyk. Mikwpadiwbeczke izgubitczapeczke a... a...

Nie mogeg tego znies¢.

- A Mika za nim fik - konczg.

Znow otwiera oczy, ktore tzawia od mrozu. - Tak Tak. Ale ja nie zrobitam fik.

- O czym ty mOwisz? Nie rozumiem.

- Poszty$my na gore... na gore... - Kotysze si¢. - Po zimnej wody tyk. Z wody. To przyszto z
wody. Ona to przyzwala,

-Kirke? -szepczg.

-Ona buduje domek z piernika i wabi nas w putapke.

Dziwna pani Sommers przechadza si¢ w poblizu, wyrywajac sobie brwi, gdy nikt jej nie
obserwuje. Podchodzi coraz blizej iblizej, zeby podstuchac.

-Czego Kirke chciata od ciebie? Czego szukata?

-Dostepu. - Nell chichocze w takisposob, ze moje plecy pokrywaja sig gesia skorka. Zerka na
lewo i na prawo jak dziecko ukrywajace jakis paskudny sekret. - Chciala si¢ tam dostad.
Chciata. Chciata. Mowila, Ze stworzy z nas swoj nowy Zakon. Krolowe. Krélowe w
koronach, krélowe w czapeczkach. Mik wpadt w beczke, zgubit czapeczkg...

-Proszg, sp6jrz na mnie. Czy mozesz mi opowiedzie¢, co si¢ wydarzyto?

Wydaje sig taka smutna, taka daleka.

- Jednak nie moglam jej wprowadzi¢. Nie moglam wej$¢. Nie do konca. Tylko tutaj. -
Wskazuje na swoja glowe. - Widziatam r6zne rzeczy. Mowilam jej r6zne rzeczy. Ale to bylo
za malo. Chciala tam wej$¢ sama. Znuzyla si¢ nami. Ona... - Pani Sommera podchodzi blizej.
Nell nagle odwraca si¢ 1 wrzeszczy na nia, dopoki pokonana kobieta nie ucieka. Moje serce
lomocze, przerazone tym naglym wybuchem.

-Ona szuka kogos§, kto bedzie mo gl przywrdci¢ magii petna chwatg. Kogos$ z wystarczajaca
moca, zeby ja tam zabraé, zeby zaprowadzi¢ ja do Swiatyni. Togo zawsze chciata - szepcie. -
Nie. nie, nie, nie! - krzyczy w powietrze.

-Panno Hawkins - odzywam sie, zeby naprowadzi¢ ja z powrotem na temat - czy to jest panna

McCleethy? Czy ona tambyta? Czy to ona jest Kirke? Mozesz mi powiedzie¢.

Nell ktadzie na moim karku drobna reke, ktora wydaje si¢ zaskakujaco silna, 1 pochyla moja
glowe w strong swojej, dopoki nie stykamy si¢ czotami. Skorg dtoni ma szorstka niczym
jutowy worek.

- Nie wpus¢ jej tam, pani Nadziejo.

- Czy to ma by¢ odpowiedz? Nell mowi dalej sciszonym glosem:
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- Mroczne istoty zrobia wszystko, zeby przejac¢ nad toba kontrolg. Sprawia, ze bedziesz
widziala r6Zne rzeczy. Styszala r6zne rzeczy. Musisz trzymac si¢ od nich z data.

Chceg si¢ uwolni¢ od tej drobnej dtoni, ktdra przeraza mnie

swoja ukryta sila, ale boje sig poruszyc.

- Prosze, powiedz, czy wiesz gdzie moge znalezé Swiatynig?

- Musisz podaza¢ prawdziwa $ciezka. I znow to samo.

- Sa setki$ciezek. Nie wiem, o ktora ci chodzi

- Jest tam, gdzie si¢ jej najmniej spodziewasz. Ukrywa si¢ na widoku. Musisz patrzec, a
zobaczysz, moze zobaczysz, moze, morze, to przyszto z morza, z morza. - Szeroko otwiera
oczy. - Widziatam cig! Przepraszam, przepraszam, przepraszam!

Znéw ja trace.

- Co sig stalo z pozostatymi dziewczgtami, Nell? Zaczyna skamle¢ jak ranne zwierzg.

- To nie byla moja wina! To nie byla moja wina!

- Panno Hawkins... Nell, wszystko w porzadku. Widzialam je w swoich wizjach. Widziatam
twoje przyjacioiki...

Warczy na mnie z taka furia, Zze bojg¢ si¢, czy mnie nie zabije.

- To nie sa moje przyjaciofki! To nie moje przyjaciokki!

- Ale one prébuja pomoc. Cofa sig przed mna, krzyczac.

- Co$ ty zrobita? Co zrobitas?

Zaniepokojona pielggniarka opuszcza posterunek przy drzwiach i zmierza w nasza strong.

- Panno Hawkins, prosz... Nie chcialam... -Cii! Podstuchuja przez dziurkiod klucza! Ustysza
nas!- ostrzega Nell biegajac tam i zpowrotem z r¢koma zaloZonymi na piersi.

-Nie ma tu nikogo. Tylko ty i ja... Wraca i kuli si¢ u moich kolan jak dzikie zwierzatko.

- Zajrza do mojego umystu!.

-P-panno Hawkins... N-Nell... - jakam si¢. Ale ona jest juz dla mnie stracona.

-Siedzi baba na cmentarzu, trzyma nogi w kalamarzu'. - pokrzykuje. rozgladajac si¢ wokot,
jakby przemawiala do niewidzialnej publiczno$ci zgromadzonej na dziedzincu. - Przyszed?
duch, babe. - buch. baba - fik, a duch znik1!

Z tymi stowami zrywa si¢ 1 biegnie do pielggniarki, ktéra wprowadza ja do szpitala,
zostawiajac mnie sama na chlodzie i jeszcze wigksza liczba pytan niz przedtem. Zachowanie
Nell, nagle poczucie zagrozenia, ktore ja ogarngto, bardzo mnie wzburzylo. Nie wiem, o co
jej chodzi ani co ja tak zdenerwowato. Miatam nadzieje, ze podzieli si¢ ze mna wiedza na

temat Kirke 1 SwiqtynL ale Nell Hawkins, o czym muszg pamigtac, jest pacjentka w Bedlam.
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To dziewczyna, ktorej umyst zostat uszkodzony w wyniku jakiego$ urazu i poczucia winy.
Nie wiem juz, komu ani w co mam wierzy¢.

Pani Sommers wraca i siada obok mnie na fawce, uSmiechajac si¢ na swoj niepewny sposob.
W miejscach pomigdzy jej rzadkimi brwiami tysa skora potyskuje na czerwono.

- Czy to wszystko sen? - pyta mnie.

-Nie, pani Sommers - odpowiadam, zbierajac swoje rzeczy.

- Ona klamie, wie pani.

- Co pani ma na mysli? - pytam.

Te wyskubane brwi nadaja jej niepokojacy wyglad - przypomina demona, ktory uciekt ze
sredniowiecznego malowidia.

-Styszg ich. Odzywaja si¢ do mnie, moéwia mi rézne rzeczy.

- Pani Sommers. kto si¢ do pani odzywa i mowi r6zne rzeczy?

- O ni-odpowiada, jakby uwazala, ze powinnam to rozumie¢. - Powiedzieli mi. Ona nie jest
tym, kim si¢ wydaje. Dopuscifa si¢ takich podlych czyndéw. Jest w zmowie ze ztymi,
panienko. Styszg, co robi w pokoju nocami. Takie podte, podie czyny. Niech panienka na
siebie uwaza. Oni ida po panienke. Oni wszyscy ida po panienkg.

Pani Sommers u$miecha sig, pokazujac zgby zbyt drobne na jej usta.

Wrzucam wycinki prasowe do torebki, wstaj¢ i czmycham do §rodka. Szybkim krokiem idg
korytarzem, mijajac kotko hafciarskie, rozstrojone pianino oraz skrzeczaca Kasandrg. 1de
coraz predzej, az prawie biegng. Zanim docieram do powozu i Kartika zupetie pelnie brak
mi tchu.

- Co sig dzieje? Gdzie two]j brat? - pyta, nerwowo rozgladajac si¢ wokotl.

- Chee... zebys... wrocit... po niego - odpowiadam z trudem.

- Co sie stalo? Masz rumience. Odwioze cie do domu.

- Nie, nie do domu. Musz¢ z toba porozmawia¢. Na osobnosci. Kartik zauwaza, ze z trudem
fapie oddech i jestem glgboko wstrza$nigta.

-Znam takie miejsce. Nigdy nie sprowadzalem tam mlodych dam, ale to najlepsze, co mi
przychodzido glowy. Ufasz mi?

- Tak - odpowiadam. Podaje mi dlon, a ja wdrapuje si¢ do powozu, pozwalajac, by Karlik
wzial lejce 1 moj los w swoje rece.

Przez most Blackfriars wjezdZamy do ponurego, ciemnego serca wschodniego Londynu.
Zaczynam si¢ zastanawia¢, czy stusznie postapitam, zgadzajac sig, zeby Kartik mnie tu
przywiozl. Ulice sa waskie 1 wyboiste. Sprzedawcy warzyw irzeznicy krzykiem nawo tuja ze
swoich wozow:
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- Ziemniaki, marchew, groch!

- Pigkna jagnigcina, prawie bez kosci! Woko1 nas tlocza sig dzieci, blagajac o cokolwiek -
pieniadze,
jedzenie, ochtapy, pracg. Walcza o moja uwagg.

-Panienko! Panienko! - wotaja, proponujac "pomoc" wszelkiego rodzaju za pensa lub dwa.
Kartik zatrzymuje pow6z W alejce za sklepem rzezniczym. Dzieci otaczaja mnie 1 ciagna za
plaszcz.

-Byjac sig! - krzyczy Kartik z londynskim akcentem, ktorego nigdy u niego nie styszatam -
Kumacie, brachy, co to czacha i miecz?

Dzieci robia wielkie oczy na wzmiank¢ o Rakshanach.

- Git - mowi dalej Kartik - wiec lepiej spadowa, jak czaicie, 0 czym mowa.

Dzieci momentalnie znikaja. Zostaje tylko jeden malec, ktoremu Kartik rzuca szylinga.
-Pilnuj wozka, chlopie - mowi. - Sig robi - odpowiada malec, wciskajac monete do kieszeni.
-To bylo niezle - zauwazam, gdy odchodzimy obskurna uliczka.

Kartik pozwala sobie na zdawkowy, triumfalny us$miech. -Wszystko, zeby przezy¢.
Wyprzedza mnie o krok. Porusza si¢ jak mysliwy; idzie ostroznie i lekko pochylonymi
ramionami. Przemierzamy jedna kreta uliczke z rozpadajacymi si¢ domami, a potem druga. W
koncu docieramy do krotkiej alejki i zatrzymujemy si¢ przed niewielka karczma wcisnigta
pomiedzy dwa budynki, ktore wygladaja, jakby zamierzaty ja przydusi¢. Podchodzimy do
cigzkich drewnianych drzwi. Kartik puka w uméwiony sposob. Krzywo wycigty wizjer w
drzwiach otwiera si¢ od drugiej strony i ukazuje si¢ w nim oko. Wizjer zamyka sig, po czym
zostajemy wpuszczeni do srodka. W gospodzie jest ciemno 1przepysznie pachnie curry oraz
kadzidlem. Pot¢zni me¢zczyzni siedza przy stotach pochyleni nad talerzami z parujacym
jedzeniem, brudnymi dlonmi obejmujac kufle piwa, jakby to byla jedyna wlasno§¢ warta
pilnowania. Rozumiem juz, czemu Kartik nigdy nie przyprowadzit tu damy. Z tego, co widze,
jestem tu jedyna kobieta.

-Czy co$ mi tu grozi? - pytam przez zaci$nigte zgby. -Nie bardziej niz mnie. Zajmuj si¢
swoimi sprawami, na nikogo nie patrz, a nic ci si¢ nie stanie.

Dlaczego mam uczucie, ze to odpowiedz guwernantki, ktora opowiada, swoim podopiecznym
makabryczne historie na dobranoc i liczy na to, ze dzieci beda spaty spokojnie?

Prowadzi mnie do stolu na tylach lokalu, gdzie belkowany sufit schodzi jeszcze nizej. Cate to

miejsce sprawia wrazenie jakby znajdowalo si¢ pod ziemia, niczym krdlicza nora.
- Dokad idziesz? - pytam w panice, gdy Kartik oddala si¢ od stotu.
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- Ciii! - uspokaja mnie, przykladajac palec do ust-Zrobig Ci niespodziankeg.

Tego si¢ wlasnie obawiam. Sktadam r¢ce na szorstkim drewnianym stole i probuje zniknag.
Po chwili Kartik wraca z talerzem jedzenia, ktore stawia przede mna i uSmiecha si¢. Dosa!
Nie jadlam tych cieniutkich, pikantnych nale§nikéw, od kiedy opuscitam Bombaj i kuchnig
Sarity. Jeden kes budzi we mnie tgsknotg za jej serdecznoscia i za krajem, ktory z calego
serca pragngtam porzuci¢ iktorego by¢ moze juz nigdy nie zobaczg.

- Przepyszne - mowig, odgryzajac kolejny k¢s.-jak si¢ dowiedziate$ o tym miejscu?

- Amar mi powiedzial. Wlasciciel pochodzi z Kalkuty. Widzisz t¢ zastong? - Wskazuje na
gobelin wiszacy na $cianie. -Za nig znajduja si¢ drzwido ukrytego pokoju. Gdyby$ mnie
kiedys potrzebowata ...

Uswiadamiam sobie, ze zdradza mi sekret. To mite uczucie, kiedy kto$ darzy nas zaufaniem.
- Dzigkujg - odpowiadam. - Tgsknisz za Indiami? W zrusza ramionami.

- Moja rodzina sa Rakshanta. Oni nie pochwalaja oddania konkretnemu krajowi czy
zwyczajom.

- Inie pamigtasz, jak pigknie wygladaty brzegi rzeki o zmierzchu albo jak wience z kwiatow
pltywaly po wodzie?

- Mowisz jak Amar - zauwaza, wgryzajac si¢ w goracy nalesnik

- Co masz na mysli?

- On czasami tesknil za Indiami . Zartowal sobie ze mnie. Mawial: " Braciszku, przejde na
emerytur¢ w Waranasi, bed¢ miat gruba zong i dwanascioro dzieci na glowie. A jak umre,
mozesz wrzuci¢ moje prochy do Gangesu, zebym juz tu nie wrocit™".

Jeszcze nigdy Kartik nie powiedziat tak wiele o swoim bracie. wiem, ze mamy do omdéwienia

pilne sprawy ale chcg si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej o nim.

- I ... ozenit sig?

- Nie. Rakshanom nie wolno si¢ zeni¢. To by nam przeszkadzalo wypetianiu obowiazkow.
-No tak

Kartik bierze kolejna dosg 1 kroi ja na schludne, rowne kawateczki.

-Gdy juz si¢ ztozy przysiege, to jest zobowiazanie na cale zycie. Nie mozna odejs¢. Amar o
tym wiedzial. Szanowal swoj obowiazek.

- Czy zaymowat wysokie stanowisko? Spokojna zazwyczaj twarz Kartika posgpnieje.

- Nie. Ale moghy, gdyby...

Gdyby zyl. Gdyby nie zginal, probujac chroni¢ moja mame, probujac chroni¢ mnie. Kartik

odsuwa talerz. Znow jest bardzo rzeczowy.
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- Co takiego chciala$§ mi powiedzie¢?

- Mysle, ze panna McCleethy to Kirke - wyjawiam. Méwig¢ mu o anagramie 1 o tym, jak ja
$ledzitySmy do Bedlam, o wycinkach prasowych i0 dziwnej wizycie u Nell. - Panna Hawkins
powiedziala, ze Kirke probowata poprzez nig dosta¢ si¢c do migdzyswiata, ale im si¢ nie udalo.
Nell miala do niego dostgp tylko w wyobrazni. A kiedy zawiodla..,

- Co wtedy?

- Nie wiem. W wizjach widzialam tylko fragmenty wydarzen -odpowiadam. Karlik posyla mi
ostrzegawcze spojrzenie, tak jak si¢ spodziewatam. - Wiem, co zamierzasz powiedzie¢, ale
widuje, te trzy dziewczyny w bieli, przyjaciolki panny Hawkins. To ta sama wizja, lecz za
kazdym razem nieco wyrazniejsza. Dziewczgta, morze, kobieta w zielonym plaszczu. Kirke. I
wtedy ... Nie wiem. Dzieje si¢ co$ potwornego, ale tej czesci nigdy nie widzg.

Kartik cicho begbni kciukami po stole.

- Powiedziata ci, gdzie szukaé¢ Swiatyni?

- Nie - zaprzeczam. - Ciagle powtarza co$ o podazaniu wiasciwa Sciezka.

-Wiem. ze lubisz panng Hawkins, ale musisz pamigtaé, ze nie mozna polegac na jej umysle.

- Tak jak na magii i migdzy$wiecie - mowig, bawiac sic rekawiczkami. - Nie wiem, od czego
zacza¢. To mnie przerasta. Mam odnaleZ¢ co$, co wydaje si¢ nie istnie¢, a najlepsza
wskazowka, ja ka mam, to slowa wariatki z Bedlam, ktora powtarza tylko: ."Trzymaj si¢
sciezki, idz $sciezka". Z radoscia trzymatabym sig tej cholernej $ciezki, gdybym wiedziata,
gdzie ona jest.

Kartik szeroko otwiera usta ze zdumienia. Za p6zno uswiadamiam sobie, ze przeklgtam.

- Yyy, bardzo przepraszam - mowig przerazona.

-I cholernie stusznie - odpowiada Kartik Wybucha gromkim $§miechem. Uciszam go, lecz po
chwili oboje chichoczemy jak hieny. Starszy czlowiek przy stoliku obok krgci glowa, pewien,
ze oszaleliSmy.

- Przepraszam - powtarzam. - Po prostu jestem bardzo zdenerwowana.

- Widz. - Kartik wskazuje na mo6j amulet. - Co si¢ z nim stato?

-Och - wzdycham, zdejmujac naszyjnik. - To nie ja, tylko panna Hawkins. Podczas pierwszej
wizyty zerwala mi go z szyi. Mys$latam, ze chce mnie zabi¢, ale ona tylko tak dziwnie go trzy-
mala - odpowiadam.

Kartik marszczy czolo. - jak bron?
Bierze ode-mnie amulet i przecina nim powietrze, jakby to byl sztylet. W bursztynowym

swietle lamp metal nabiera cieplego; zlotego odcienia.
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-Nie. Ujgta go w dlonie w taki sposob. - Zabieram amulet i poruszam nim tak, jak to robita
Nell. - Przygladata si¢ mu, jakby czego$ szukala. '

Kartik siada prosto. - Zrob to jeszcze raz.

Ponownie poruszam medalionem w przod i w tyl

- Co? O co chodzi?

Kartik znow pochyla si¢ na krzesle, - Nie wiem, ale to, co robifas, przywiodto mi na mysl
kompas. Kompas! Stawiam blizej latarni¢ i trzymam amulet tuz obok jej migoczacego
plomienia.

-Widzisz co$? - pyta Kartik, przysuwajac krzesto tak blisko, Ze czujg jego ciepto, zapach
powietrza - mieszanina dymu z komina i przypraw - w jego wlosach. To dobry zapach, daje
poczucie bezpieczenstwa,

-Nic - odpowiadam. Nie zauwazam zadnych znakéw, zadnych wskazowek. Kartik odchyla sig
do tylu. -No cdz, to byta dobra mysl.

-Czekaj - przerywam mu, ciagle wpatrujac si¢ w amulet -A jesli to wida¢ tylko w
migdzy$§wiecie? -Mozesz to sprawdzic¢?

-Najszybciej, jak si¢ da - potwierdzam.

-Dobra robota, panno Doyle - méwi Kartik, uSmiechajac si¢ szeroko. - Odwiezmy ci¢ do
domu, zanim wyrzuca mnie z pracy.

Wychodzimy z gospody i idziemy kretymi uliczkami do miejsca, w ktorym zostawiliSmy
powdz. Ale kiedy tam docieramy, chlopaka juz nie ma. Zamiast niego sa trzej mgzczyzni w
identycznych czarnych garniturach. Dwaj maja laski, za pomoca ktérych mogliby nam zrobic¢
spora krzywdg. Trzeci siedzi w powozie, trzymajac przed twarza otwarta gazetg. Ulica, na
ktoérej zaledwie pot godziny temu roito si¢ od ludzi, zupetnie opustoszata.

Kartik daje mi reka znak, zebym zwolnita, ale m¢zczyzni uwazaja nas 1 gwizdza przeciagle.
Czlowiek w powozie starannie sktada gazete. To mgzczyzna z blizna, ktory mnie $ledzi, od
kiedy przyjechalam do Londynu.

- Gwiazd¢ Wschodu trudno odnalez¢ - odzywa sie - Bardzo trudno. - W klapie jego marynarki
dostrzegam szpilke z mieczem i czaszka. Pozostali takich nie maja.

-Cze$¢, kolego - mowi jeden z ositkow, podchodzac blizej. Z glo§nym plasnigciem uderza
gatka laski o dlon. - Pamigtasz mnie? Kartik z roztargnieniem pociera czolo, a ja zastanawiam
si¢ o czym u licha mowia.

- Pan Fowlson zyczy sobie odby¢ naradg robocza w powozie panienki. - Brutalnie szarpie
Kartika, podczas gdy drugi mig$niak eskortuje mnie.

- Fowlson - mowig. - A wiec ma pan nazwisko, M¢zczyzna spoglada gniewnie na ositka.
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- Nie ma potrzeby udawa¢. Wiem, ze jestescie Rakshanami.

I bede wdzigczna, jak przestaniecie si¢ za mna wiodczyc.

Megzczyzna odpowiada opanowanym tonem, doskonale nadajacym si¢ do tego, by fagodnie
strofowa¢ krnabrne dziecko.

-A ja wiem, ze jeste§ impertynencka dziewczyna i zapominasz o powadze zadania, ktére masz
wykona¢, gdyz inaczej bytabys juz w miedzy$wiecie i szukata Swiatyni, zamiast figlowaé¢ w
podlych dzielnicach Londynu. Tutaj z pewno$cia nie ma Swiatyni. Czy moze jest? Powiedz,
gdzie si¢ z nim widczylas?

Nie wie o kryjowce Kartika. Czujg, jak stojacy obok chlopak wstrzymuje oddech.

- Zwiedzaliémy miasto - odpowiadam, stajac o rzut kamienia od rzezni. - Chciatlam zobaczy¢
te slumsy na wilasne oczy.

Wielki mezczyzna z laska parska szyderczo.

- Zapewniam, sir, ze powaznie podchodzg do swoich obowiazkoéw - zwracam si¢ do
Fowlsona.

- Naprawdg, laleczko? Zadanie jest proste: znajdz §wiatynig i poskrom magie.

- Skoro to taka prosta sprawa, to czemu pan si¢ tym nie zajmie? -odpowiadam zapalczywie. -
Ale nie, pan nie moze. Bedzie wigc pan musial polega¢ na mnie, ,,impertynenckiej
dziewczynie" - prawda?

Fowlson wyglada, jakby chciat mnie uderzyc¢.

- Niestety, chwilowo istnieje taka koniecznos¢. - Usmiecha sig¢ chtodno do Kartika. - Aty nie
zapominaj 0 swoim zadaniu, NnOwicjuszu.

Wysiada z powozu, wtyka gazete pod ramig i gestem przywotuje swoich ludzi. Wszyscy w
trojke oddalaja si¢ powoli, by w koncu znikna¢ za rogiem. Kartik rusza do akcji, wlasciwie
wpychajac mnie do powozu.

- Co on miat na mysli, mowiac, zebys$ nie zapomniat o swoim zadaniu? - pytam.

-Moéwilem cl- odpowiada, wyprowadzajac Ginger na ulicg. - Moim zadaniem jest pomoc ci
znalez¢ Swiatynie, to wszystko. A co ty miatas na mysli, kiedy poprositas, zeby Fowlson
przestat si¢ za toba widczy¢?

- BOsig za mna widczy! Byl na dworcu tego dnia, kiedy przyjechalam do Londynu. A potem,
kiedy bylam w Hyde Parku na spacerze zbabcia - dodajg, celowo przemilczajac obecnosé
Simona -przejechat obok powozem. I widziatam z nim kobiete w zielonym plaszczu, Karliku.
W zielonym plaszczu!

- jest mnostwo zielonych ptaszczy w Londynie - odpowiada. -Nie wszystkie naleza do Kirke.
-Nic. Ale jeden nalezy. Pytam jedynie, czy jestes pewien, ze Fowlsonowi mozna wierzy¢?
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-To Rakshana, nalezy do mojego bractwa - odpowiada. -Tak, jestem pewien.

Nie patrzy na mnie, kiedy to moéwi, iobawiam sig, ze to zaufanie, ktore zaczglo si¢ miedzy
nami rodzi¢, zostato podkopane przez moje ostatnie pytanie. Kartik siada na faweczce 1
chwyta lejce. Ruszamy z szarpnigciem, klapki na oczach klaczy czynia ja ulegla, ale jej

kopyta gniewnie wzbijaja tumany kurzu zkocich bow.

S

Wieczorem babcia ija siadamy i robotkami przy kominku. Za kazdymrazem, gdy przed
domom przejezdza jakis pojazd, babcia sig prostuje. W koncu uswiadamiam sobie, ze
nastuchuyje naszego powozu i powrotu ojca z klubu. tata spgdza tam mnostwo czasu,
zwlaszcza wieczorami. W niektore noce stysze, jak wraca dopiero przed wschodem stonca.
Dzisiaj babcijest szczegdInie trudno to znies¢. Ojciec opuscit dom w fatalnym humorze, po
tym, jak oskarzyt pania Jones 0 zgubienie jego rekawiczek i niemal zdemolowat bibliotekg
podczas poszukiwan, zanim babcia znalazta je w kieszeni jego plaszcza, gdzie oczywiscie
byly przez caly czas. Wyszedlbez slowa przeprosin.

- Na pewno niedlugo wréci - pocieszam ja, kiedy kolejny powoz z terkotem mija nasz dom,
- Tak. Tak, na pewno - potwierdza babcia z roztargnieniem. -Pewnie nie zwraca uwagi na
uptyw czasu. Onbardzo lubi przebywa¢ migdzy ludZzmi, prawda?

- Tak - odpowiadam zdziwiona, ze tak si¢ przejmuje losem swojego syna. Ta swiadomo$¢
sprawia, ze trudniej jest czu¢ do niej niechgc¢.

- Kocha cig¢ bardziej niz Toma, wiesz? Jestem tak zaskoczona, ze ktuje si¢ igla. Na opuszce
palca pojawia si¢ malenka banieczka krwi.

-Wiasnie tak. No, oczywiscie troszczy si¢ o0 Toma, ale dla mezczyzn synowie to inna sprawa,
budza w nich przede wszystkim poczucie obowiazku, a nie czuto$¢. Ty jeste$ jego aniotem.
Nie ztam mu nigdy serca. Gemmo, i tak juz zbyt wiek wycierpial To by go zabito.

Probuje sig nie rozplakaé z powodu bolu i niechcianej wiedzy.

- Dobrze - obiecuje.

- Twoj haft wyglada bardzo tadnie, moja droga. Ale moim zdaniem przydaly si¢ krotszy
$cieg na brzegu -stwierdza babcia, jakby$my o niczym innym nie rozmawialy.

Wchodzi pani Jones.
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- Proszg o wybaczenie, ale ta przesylka przyszia do panienki dzi§ po potudmu. Emily wzigla
ja 1 zapomniata mnie powiadomié. - Cho¢ to ja jestem adresatka, gospodyni podaje babci
pudetko pigknie ozdobione r6zowa jedwabna kokarda.

Babcia czyta bilecik.

- Od Simona Middletona.

Prezent od Simona? Jestem zaintrygowana. W pudetku znajduje w $liczny, delikatny
naszyjnik z malych ametystow, zwieszajacych si¢ wachlarzem z lancuszka. Sa fioletowe, w
moim ulubionym kolorze. Dotaczyt do niego bilecik z notatka: Klejnoty dla naszej

Gemmy.

-Jakipigkny! - zachwyca sig babcia, unoszac naszyjnik do

Swiatla. - Simon Middleton musiby¢ toba oczarowany! Rzeczywiscie wisiorek jest pigkny, to
chyba najpigkniejsza rzecz,

jaka kiedykolwiek od kogokolwiek dostatam. -Pomozesz mi? - pytam.

Zdejmuje¢ amulet, a babcia pomaga mi zapia¢ méj nowy naszyjnik. Biegng do lustra, zeby si¢
przejrze¢. Klejnoty idealnie uktadaja se na moim dekolcie.

-Musisz go zalozy¢ jutro wieczorem do opery - radzi babcia.

-Tak zrobig - odpowiadam, obserwujac, jak kamienie tapia swiatto. Iskrza 11$nia, azw calym

tym blasku z trudem rozpoznaj¢ sama siebie.

PS>

Na poduszce znajduje liscik od Kartika; Musze ci co$ powiedzie¢. bede w stajni. Nie podoba
mi si¢, ze wchodzi do mojego pokoju, kiedy tylko zechce. Powiem mu to. Nie podoba mi sig,
ze ma przede mna tajemnice. To tez mu powiem. Ale nie teraz. Teraz chodz¢ w nowym
naszyjniku od Simona. Od pigknego Simona, ktéry nie uwaza mnie po prostu za kogos, kto
mu pomoze awansowac¢ w szeregach Rakshana, ale za dziewczyne godna klejnotow.
Ostroznie podnoszg kartke z poduszki 1 wirujg po pokoju, trzymajac ja rozpostarta w palcach.
Naszyjnik dotyka mojej szyi jak dton w uspokajajacym gescie. Klejnoty dla naszej Gemmy.
Wrzucam licik od Kartika do ognia. Krawedzie kartki zwijaja sig i czernieja, a po chwili

papier zamienia si¢ w popiot
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ROZD ZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Jezeli mozna powiedzie¢, ze ja niecierpliwie czekam na wieczdr w operze, to babcia po prostu
wychodzi z siebie.

- Mam nadzieje, ze te rekawiczkibeda pasowaly - cmoka z zaniepokojeniem, gdy szwaczka
robi ostatnie poprawki przy sukni z jedwabnej satyny w biatym kolorze, odpowiedniej dla
miodej damy wybierajacej si¢ do opery. Babcia zaméwita moje pierwsze operowe rekawiczki
ikazala je dostarczy¢ zdomu towarowego Whiteley. Szwaczka przeklada pertowe guziczki
przez petelki na nadgarstku, ukrywajac moje nagie przedramiona pod droga kozleca skorka.
Pokojowka pomyslowo sczesala mi wlosy z twarzy i upigta w kok ozdobiony kwiatami. |
oczywiScie zatozylam $liczny naszyjnik od Simona. Patrzac na swoje odbicie w lustrze,
musze przyznaé, ze wygladam catkiem uroczo, jak prawdziwa, ukladna dama.

Nawet Tom wstaje z miejsca, gdy wchodzg do salonu, zasko czony moja przemiana. Ojciec
ujmuje moja dton i skfada na niej pocatunek, jego reka nieco drzy. Wiem, ze bytpoza domem
do $witu, a potem spat caly dzien i mam nadziejg, Ze si¢ nie rozchoruje. Ociera spocone czolo
chusteczka, ale glos ma catkiem pogodny.

- Wygladasz jak krolowa, moja malefka. Prawda, Thomas?

- Na pewno nie przyniesiesz nam wstydu - odpowiada brat. jak na imbecyla wyglada calkiem
elegancko we fraku.

- Tylko na tyle ci¢ sta¢? - karci go ojciec. Tom wzdycha,

-Wygladasz bardzo przyzwoicie. Gemmo. Pamigtaj, Zeby nie chrapa¢ w operze. Ludzie
krzywo na to patrza. | -Skoro udaje mi si¢ nie zasna¢, kiedy ty co$ opowiadasz, Tom, to w
operze z pewnos$cia zachowam przytomnos¢.

- Powoz podjechal, sir - 0znajmia Davis, kamerdyner, ratujac nas wszystkich przed
konieczno$cia prowadzenia dalszej rozmowy. Gdy wychodzimy przed dom, zauwazam ming
Kartika, ktory wpatruje si¢ we mnie otwarcie, jakbymbyla zjawa, kims, kogo nie zna. Daje
mi to dziwng satysfakcje. Tak, niech zobaczy, ze nie jestem tylko jaka$ tam ,,impertynencka
dziewczyna", jak to ujal pachotek Rakshanow.

-Drzwi, Kartik, jesli mozna prosi¢ - odzywa sig¢ oschle Tom. Kartik, jak wyrwany ze snu,
szybko otwiera drzwi do powozu. -Doprawdy, ojcze - marudzi moj brat, gdy ruszamy -
bardzo bym chcial, zebys$ ponownie przemyslat t¢ kwestie. Nie dalej jak wczoraj Sims polecit
mi WOoZnicg...

- Sprawa jest zamknigta. Pan Kartik wozi mnie tam, gdzie$ cheg - sztywno odpowiada ojciec.
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-Tego si¢ wlasnie obawiam - mruczy Tom pod nosem, tak Ze tylko ja go styszg.
- No juz, juz - méwi babcia, poklepujac ojca po kolanie. - Zachowajmy dobry nastréj, dobrze?

Przeciez to juz prawie Boze Narodzenie.

S

Gdy otwieraja si¢ przed nami drzwi do budynku Opery Krélewskiej , przezywam napad
paniki. A jesli wygladam $miesznie, a nie elegancko? A jesli co$ - moja fryzura, suknia,
postawa - okaze si¢ nicodpowiednie? Jestem taka wysoka. Chcialabym by¢ nizsza.
Delikatniejsza. Mie¢ ciemne wlosy. Nie mie¢ piegdw. By¢ austriacka ksigzniczka. Czy jest
Juz za p6zno, zeby pobiec do domu i si¢ schowac?

- Ach, tutaj sa - moéwi babcia. Dostrzegam Simona, ktory wyglada bardzo przystojnie w
biatym krawacie i czarnym fraku.

- Dobry wieczor - odzywam sig, dygajac.

- Dobry wieczor - odpowiada. Posyla mi delikatny u$miech i dzigki temu u$miechowi ogarnia
mnie taka ulga i szczgscie, ze gotowa jestem obejrze¢ dziesigc spektakli.

Dostajemy programy i mieszamy si¢ z ttumem. Ojciec 1 Simon pograzaja si¢ w rozmowie z
jakim$ mezczyzna, korpulentnym, tysiejacym panem z monoklem na tancuszku, a babcia,
lady Denby 1 ja przechadzamy si¢ powoli, kiwajac glowami i wymieniajac powitania z
paniami z towarzystwa, Ta parada jest niezbedna w celu zaprezentowania stroju. Nagle
stysze, ze kto§ wota mnie po imieniu. To Feficity 1 Ann, obie w eleganckich biatych sukniach.
Felicity ma kolczyki z granatami, ktore 1$nia, na tle jej srebrzystych wloséw. R6zowa kamea
spoczywa w zaglebieniu Ann.

- Moj Boze - wzdycha lady Denby. - To ta koszmarna Wetthingtonowa.

jej komentarz budzi czujno$¢ babci.

- Pani Worthington? Zona admirala? Czyzby zdarzyt si¢ jaki$ skandal?

- Nie wie pani? Trzy lata temu wyjechafa do Paryza, podobno dla zdrowia, a mtoda panng
Worthington odestala do szkoly. Lecz wiem z wiarygodnego zrodla, ze wzigla sobie
kochanka, Francuza, ktory teraz ja porzucit, a ona wrocita do admirala, udajac, ze nic takiego
nigdy si¢ nie wydarzylo. Oczywiscie, nie jest przyjmowana w najlepszych domach. Wszyscy
chodza do nich na proszone kolacje ibale ze wzgledu na sympati¢ do admirala, ktdry cieszy

si¢ 0golnym powazaniem. Ciii, zblizaja sig.
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Podchodzi do nas pani Worthington, a za nia dziewczgta. Mam nadziejg, ze rumieniec na
policzkach nie zdradzi moich odczué. gdyz bardzo mi si¢ nie podoba snobizm matki Simona.
- Dobry wieczor, lady Denby - odzywa si¢ pani Worthington, umiechajac si¢ promiennie.
Lady Denby, zamiast podac jej dlon, otwiera wachlarz,

- Dobry wieczor, pani Worthington.

Felicity prezentuje oszatamiajacy uSmiech. Gdybym nie znala jej lepiej, nie zauwazytabym w
nim lodu.

- O moj Boze, Ann, chyba zgubita$ bransoletke!

- Jaka bransoletke? -dziwi si¢ Ann.

- Te, ktora ksiazg przysiat ci z Sankt Petersburga. Moze zostawita$ ja w gotowalni? Musimy
jej poszukaé. Gemmo, pomozesz nam?

-Tak oczywiscie - odpowiadam.

-Pospieszcie si¢. Opera niedlugo si¢ zacznie - ostrzega babcia. Umykamy do gotowalni, gdzie
kilka dam oglada si¢ w lustrach,

poprawiajac szale i bizuterig. -Ann, kiedy moéwig, ze zgubilas bransoletke, musisz podjaé gre
- upomina przyjaciotke Felictty. - Przepraszam - odpowiada Ann.

-Nie cierni¢ lady Denby. Potworne babsko - mruczy Felicity. -Nieprawda - protestuje. -
Moéwisz to, bo oglupiatas na punkcie jej syna. -Nie oglupialam. On tylko zaprosit moja
rodzing do opery. Felicity uniesieniem brwi daje do zrozumienia, Zze mi nie wierzy.

-Moze chcialybyscie si¢ dowiedzieé¢, ze odkrytam co$ w zwiazku z moim amuletem? -
zmieniam temat.

-Co takiego? - pyta Ann, zdejmujac rekawiczki, zeby poprawi¢ wilosy.

-Ksigzycowe oko to co§ w rodzaju kompasu. To wlasnie pro bowata mi przekaza¢ Nell
Hawkins. Mysle, ze amulet moze nas zaprowadzi¢ do §wiatyni. Oczy Felicity I$nia.

- Kompas! Musimy go wyprobowa¢ dzisiaj wieczorem. -Dzisiaj? - piszcz¢. - Tutaj? Przy tych
wszystkich ludziach?- Niemalze wymyka mi si¢ "Przy Simonie?" - To niemozliwe.

- Oczywiscie, ze mozliwe - szepcze Felicity. - Tuz przed antraktem powiedz babci, ze musisz
na chwilg wyj$¢ do gotowalni. Ann ija zrobimy to samo. Spotkamy si¢ w hallu i znajdziemy
miejsce, zktoérego bedziemy, mogly przenies¢ sie do migdzyswiata. - To nie takie proste.
Babcia nie pusci mnie samej. -Wymysl jaki$ pretekst - nalega Felicity.

- Ale to nie bedzie wlasciwe.

- Boisz sig, co Simon sobie pomysli? Nie jesteScie zargczeni! - niecierpliwi si¢ Felicity.
Komentarz spada na mnie jak cios pigscia. - Nigdy niczego takiego nie sugerowalam. Fee
usmiecha sig. Wie, ze wygrala. -A zatem postanowione. Tuz przed antraktem Nie sp6znij sig.
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Opracowawszy plan, przenosimy uwage na lustra i poprawiamy grzebienie we wlosach oraz
wygladzamy suknie.

- Probowat cig pocalowac? - pyta Felicity bezceremonialnie

- Nie, oczywiscie, ze nie - odpowiadam zazenowana. Mam nadziejg, ze nikt tego nie styszal
- Bylabym ostrozna na twoim miejscu - dodaje moja przyjacidtka. - Simon cieszy si¢
reputacja kobieciarza.

- W stosunku do mnie zachowuje si¢ jak prawdziwy dzentelmen - protestuje.

- Hmmm - mruczy Felicity, wpatrujac si¢ w swoje odbicie, , ktore wyglada jak zawsze
ujmujaco.

Ann na pr6ézno szczypie si¢ w policzki, w nadziei, ze nabiora troch¢ koloru.

- Moze poznam dzisiaj kogos. Kogo$ dobrego iszlachetnego. Takiego, ktory lubi pomagaé
innym. Takiego jak Tom.

Dwie wsciekle czerwone pregi krzyzuja sig na jej nadgarstku. Szramy sa swieze, powstaly
moze kilka godzin temu. Zndéw si¢ pocigta. Ann widzi moje spojrzenie ijej §wiezo
zar6zowione policzkibledna. Szybko naciaga rekawiczki, zeby ukry¢ rany.

Felicity pierwsza rusza do wyjscia, lecz przy drzwiach spotyka znajoma mamy, z ktorag musi
si¢ przywita¢. Chwytam Ann za nad garstek tak mocno, ze przyjaciotka az si¢ krzywi. -
Obiecata$ mi, ze przestaniesz - robie jej wyrzuty. -O co cichodzi?

- Doskonale wiesz 0 co - mowig ostrzegawczym tonem. Spoglada mi w oczy i uSmiecha si¢
smutno.

- Lepiej zebym sama si¢ krzywdzila, niz zeby oni mnie krzywdzili. Mniej boli.

- Nie rozumiem.

- Ty i Fee jestescie w zupehie innej sytuacji - wyjasnia Annbliska lez - Nie rozumiesz? ja
nie mam przysztosci. Nic mnie nie czeka. Nigdy nie bede wielka dama ani nie poslubig kogos$
takiego jak Tom. Mogg tylko udawacé, jest mi z tym bardzo cigzko, Gemmo.

-Nie wiesz, co sig¢ stanie w przysztosci - odpowiadam, probuje ja uspokoic. - Nikt tego nie
wie.

Felicity dostrzega, ze nie poszty$my za nia, wigc wraca po nas.

-0 co chodzi?

-0 nic - odpowiadam zdecydowanie. - juz idziemy. - Biorg

Ann za reke. - Wszystko moze si¢ zmieni¢. Powtorz. -Wszystko moze si¢ zmieni¢ - Spokojnie
powtarza za mna.

-Wierzysz w to?
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Kreci glowa, a ciche tzy tocza sig po jej okraglych policzkach. -Co$ wymys$limy. Obiecuje.
Ale najpierw musisz mi przysiac, ze przestaniesz. Proszg.

-Sprobuje - odpowiada, dlonia w rekawiczce ocierajac wilgot-ng twarz i zmuszajac si¢ do
usmiechu.

-Beda klopoty - ostrzega Felicity, gdy dofaczamy do ttumu w foyer. Natychmiast zauwazam,
co ma na mysli. Cecily Tempie stoi u boku swojej matki, wykrgcajac szyje i rozgladajac si¢
wokot w nadziei, ze wypatrzy kogo$ interesujacego. Ann wpada w panike.

-Zdemaskuja mnie! Zostang zrujnowana! To moj koniec. -Przestan - warczy Felicity, Ale Ann
oczywiscie ma racjg. Cecily moze zdmuchna¢ historyjke o jej rosyjskim szlachectwie i
dalekich krewnych jak domek z kart.

- Bedziemy jej unikaty - proponuje Felicity. - ChodZcie za mna, pdjdziemy drugimi schodami.
Gemmo, tuzprzed  antraktem, nie zapomnij.

- Obiecuje po raz trzeci - odpowiadam ze zlosci. Swiatta przygasaja oznacza, ze spektakl
niedtugo si¢ rozpocznie.

-Tutaj pani jest! - wota Simon. Czekat na mnie. Czuj¢ taskotanie w zoladku. - Znalaztyscie
bransoletkg panny Bradshaw?

- Nie. Przypomniala sobie, ze jednak zostawila ja w szkatulce na bizuterig - kifamig.

Rodzina Simona ma prywatna, do$¢ wysoko potozona lozg,dzig-ki czemu czuje sig jak
krolowa gorujaca nad poddanymi. Zajmujemy miejsca 1 udajemy, ze czytamy program, cho¢
tak naprawde nikt nie zwraca uwagi na Mikado. Lornetek teatralnych uzywa sig, zeby pota-
jemnie szpiegowac kochankow 1przyjaciot lub zeby sprawdzi¢, kto co ma na sobie i kto zkim
przyszedt Na widowni jest znacznie wigcej potencjalnych skandali i dramatow, niz mogloby
si¢ zmiesci¢ na scenie. W koncu §wiatla gasna, a kurtyna idzie w gore, ukazujac mata
japonska wioske. Trio sopranéw w egzotycznych strojach i czarnych lakierowanych perukach
$piewa o tym, ze sa trzema panienkami w szkole. Jestem w operze pierwszy razw zyciu i
wszystko wydaje mi si¢ zachwycajace. W pewnym momencie przylapuj¢ Simona na tym, ze
mi si¢ przyglada. Zamiast odwroci¢ wzrok, posyta mi niezwykle radosny usmiech, a ja nie
potrafig¢ sobie wyobrazi¢, jak to wszystko zostawig, zeby wybrac si¢ do migdzySwiata. To tez
jest magia i nic nie poradze na to, ze nie chce stad iS¢.

Tuz przed antraktem udaje mi si¢ wys$ledzi¢ przez lornetke Felicity. Patrzy na mnie z
niecierpliwoscia. Szepcze babcido ucha, ze musze na chwilg udaé si¢ do gotowalni. Zanim
zdazy zaprotestowaé, wymykam si¢ na korytarz, na ktorym spotykam przyjaciofki.

- Pigtro wyzej widzialam nieuzywana lozg - méwi Felicity, biorac mnie za rek¢. Teskna aria
ptynie przez budynek, gdy w milczeniu idziemy na gorg. Pochylamy si¢ nisko, rozsuwamy
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cigzkie zaslony i siadamy na podtodze w lozy. Biorg przyjaciolki za rece. Zamykamy oczy.

Koncentrujemy si¢ 1 przywolujemy drzwi ze Swiatla.

ROZD ZIAL. TRZYD ZIESTY

W ogrodzie wita nas stodki zapach bzu, ale wszystko wyglada inaczej niz przedtem. Drzewa
i trawa sa nieco dziksze, jakby si¢ rozrosty. Muchomory rozsialy si¢ jeszcze bardziej. Na
naszych twarzach ktada si¢ dtugie cienie.

-Rety, wygladacie $licznie! - wola Pippa z laweczki nad rzeka, Rusza biegiem w nasza strong,
a obdarty rabek jej spodnicy powiewa na wietrze. Kwiaty w wianku zrobily si¢ suche i
tamliwe. - - Jak pigknie! Gdzie bylyscie w tych wspaniatych strojach?

- W operze - odpowiada Ann, okrecajac si¢ wokot wlasnej osi. -Graja Mikado.
Wymknety$§my sig stamtad!

-W operze... - wzdycha Pippa. - Czy jest tam szalenczo elegancko? Musicie mi wszystko
opowiedzied!

-Jest oszalamiajaco, Pip. Kobiety sa wprost obwieszone klejnotami. A jeden mgzczyzna do
mnie mrugnat. -Kiedy? - pyta petnym niedowierzania tonem Felicity. -Naprawdg! Jak
wchodzity$my po schodach. Och, a Gemma przyszta z Simonem Middletonem i jego rodzina.
Siedzi z nimi w lozy - relacjonuje bez tchu Ann.

-Och, Gemmo! Tak sig cieszg¢! - moéwi Pippa i caluje mnie. Wszelkie watpliwosci, jakie
mialam w stosunku do niej, wlasnie si¢ rozwiaty.

- Dziekuje - odpowiadam, oddajac pocatunek.

-To brzmi wprost bosko. Opowiedzcie mi wigcej. - Pippa opiera si¢ o drzewo.

- Podoba cisi¢ moja suknia? - pyta Ann. znbw wirujac, zebydoktadniej si¢ zaprezentowac.
Pip Ujmuje Ann za rece i tanczy z nia.

- Jest pickna! Ty jeste$ pigkna! Nagle Pippa zatrzymuje si¢. Wyglada, jakby miala si¢
rozptaka¢ - Nigdy nie bylam w operze i chyba juz nigdy nie bedg. Tak bardzo bym chciala
poOjs¢ z wami.

- Bylabys$ tam najpigkniejsza dziewczyna - moéwi Felicity, a Pippa znowu si¢ u§miecha.

Ann podbiega do mnie.

- Gemmo, wyprobuj amulet.
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- O co chodzi? - pyta Pippa.

- Gemma uwaza, ze jej amulet to co$§ w rodzaju kompasu -wyjas$nia Felicity.

- Sadzisz, 7e wskaze nam droge do Swiatyni? - dziwi sie Pippa.

- Zaraz si¢ dowiemy - odpowiadam. Wyjmuje amulet z torebki 1 ktade ptasko na dioni.
Poczatkowo wida¢ tylko zimna twarda powierzchni¢ metalu odbijajaca znieksztalcony obraz
mojej twarzy. Ale potem co$ si¢ zmienia. Powierzchnia metnieje. Obracam si¢ powoli. Kiedy
staj¢ twarza do dwoch prostych rzedéw drzew oliwnych, ksigzycowe oko rozbtyskuje jasno,
oswietlajac stabo widoczna alejke.

- Podazaj $ciezka - mamrocze pod nosem stowa Nell. - Mysle, ze znalazty§my droge do
Swiatyni.

- Och. pokaz mi! - Pippa bierze w dlonie amulet, ktory §wieci w strong oliwek. - Wspaniale!
- Byla$ juz tam? - pytam.

Przyjaciotka kreci glowa. Wiatr niesie Sciezka gars¢ lisci i za pach bzu. Z blaskiem amuletu
za przewodnika nurkujemy pod ostong drzew.

Wedryjemy, zdawatoby sig, ponad kilometr, mijajac dziwne totemy o glowach stoni, wezy i
ptakow. Docieramy do wzgdrza z tunelem. Amulet I$ni.

- Tedy? - pyta zasapana Ann.

-Obawiam si¢. ze tak- potwierdzam.

Korytarz jest ciasny i niewysoki. Nawet Ann najnizsza z nas musi si¢ pochyli¢, zeby wejs¢.
Migkkie podioze ustgpuje skaliste mury. Z drugiej strony wzgorza wychodzimy na $ciezkg z
obu stron ograniczong polami wysokich czerwonopomaranczowych kwiatow, ktore kotysza
si¢ hipnotycznie. Gdy idziemy, wiatr pochyla je, tak Ze delikatnie muskaja nas po twarzach i
ramionach. Pachng §wiezymi letnimi owocami. Pippa zrywa jeden i wtyka go w swoja
wiednaca korong. Co$ §miga po mojej prawej stronie.

-Co to bylo? - pyta Ann, przysuwajac si¢ do mnie.

-Nie wiem- odpowiadam. Widzg tylko kwiaty falujace na wietrze.

-ChodZzmy dalej - radzi Pippa.

Idziemy za jasnym blaskiem amuletu. Nagle nasza $ciezka konczy si¢ przed ogromnym
kamiennym murem, ktory jest wysoki jak gora i wydaje si¢ ciagna¢ w nieskonczono$¢. Nie
ma szans na to, zeby go obejsc.

-1 co teraz? - pyta Felicity. .,.

-Musiby¢ jakas$ droga - sugerujg, cho¢ nie mam pojgcia gdzie. - Szukajcie przejécia.

Probujemy poluzowa¢ kamienie, az zupetnie opadamy z sik.
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-Nic ztego - sapie Pippa. - To lita skala. Niemozliwe, zebySmy cala t¢ drogg pokonaty na
darmo. Musi by¢ jakie$ przejscie. I[de wzdtuz, muru, poruszajac amuletem w r6zne strony.
Nagle rozbtyskuje na krotko.

-Co to bylo? - pytam.

Zndéw powoli go obracam, a on zaczyna jasno I1$ni¢. Przygladam si¢ uwaznie skale i
zauwazam delikatny zarys drzwi.

-Wy tez to widzicie? - pytam w nadziei, Ze to nie tylko moja wyobrazZnia.

-Tak - wola Felicity, - To drzwi! Wyciagam reke i wyczuwam zimna stal klamki w skale.
Bior¢ gleboki oddech iciagne. Wyglada, jakby wieka, czarna dziura otworzyl si¢ w ziemi;
Amulet §wieci coraz mocniej.

- Zdaje sig, ze $ciezka prowadzi tedy - oznajmiam, cho¢ prawde mowiac, nie mam
najmniejszej ochoty zaglkebia¢ si¢ w ten tunel.

Felicity nerwowo oblizuje wargi.

- No to idz my pdjdziemy za toba.

- Wcale mnie to nie pociesza - odpowiadam. Wiasnie spodziewam sig, ze skata po prostu
polknie mnie bez przezuwania. Z walacym sercem wchodzg do $rodka iczekam, az moj
wazrok przyzwyczai si¢ do potmroku. Panuje tu przeymujaca wilgo¢ 1 pachnie §wiezo
skopanym ogrodkiem. Na kamiennych $cianach wisza papierowe latarnie w kolorze zlotym i
rézanym, rzucajac stabe §wiatlo na wylepiona gling podtogg. Trudno dojrze¢ cokolwiek dalej
niz kilka metrow do przodu, ale czujg, ze si¢ wspinamy - idziemy w gorg i w koto. Oddycham
coraz cigzej, a moje nogi drza z wysitku. W koncu docieramy do kolejnych drzwi. Obracam
gatke 1 wychodzimy w fioletowy iczerwony dym, ktory kigbi si¢ wokot nas jak chmury.
Powiew wiatru rozprasza go i naszym oczom ukazuje si¢ wspanialy widok. Znajdujemy sig
wysoko nad rzeka, a w dole pod nami 16dZ z gorgona cicho sunie po bigkitnej wodzie.

- Jak to si¢ stalo, ze wyszlySmy tak wysoko? - pyta Felicity probujac zlapa¢ oddech.

- Nie wiem- wyznajg. Ann wykrgca szyjg.

- Moj Boze!

Whpatryje si¢ z otwartymi ustami w zmystowe boginie wycigte w skale, w krzywizny ich
bioder i ust, doteczki w kolanach, w elegancka migkkos¢ zaokraglonych podbrodkow.
Kamienne kobiety spogladaja na nas z wysoka, zupetnie si¢ nami nie przejmujac.

- Pamigtam to miejsce - mowig. - Znajduje si¢ w poblizu Grot Westchnien, prawda?

Pippa zatrzymuje sig.

- Nie powinny$my tu przychodzi¢. Mieszkaja tu Niedotykalni. To zabronione.
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- No to wracajmy - proponuje Ann. Ale okazuje sig, ze drzwi w skale znikngly. Ta droga nie
da si¢ wrocicC.

- Co zrobimy teraz? - pyta Ann

- Szkoda, ze nie wzigtam strzat - stwierdza cicho Felicity. Kto$ si¢ do nas zbliza. Z ggstego
dymu wylania si¢ posta¢ -drobna kobieta o zniszczonej skérze koloru beczki po winie. Dlonie
1 twarz ma pomalowane w wyszukany desen, ale jej ramiona 1 nogi wgladaja koszmarnie!
Cale sa pokryte obrzydliwymi wrzodami. Jedna noga jest tak opuchnigta, Ze wydaje si¢ gruba
jak pien drzewa. Nie mozemy znie$¢ tego widoku i ze wstretem odwracamy wzrok.

-Witajcie - odzywa si¢. - jestem Asha, Chodzcie za mna. -Whsnie wychodzily§my - szybko
odpowiada Fellcity. Asha $mieje sig.

-A dokad zamierzaly$cie p6js¢? Jedyna droga wyjscia prowadzi naprzod.

Poniewaz nie mozemy wroci¢ tedy, ktoredy przyszlySmy, ruszamy za nia. Po Sciezce kreci sie
thum ludzi. Wszyscy sa zdeformowani, powyginani, poznaczeni bliznami.

- Nie gap si¢ - cicho napominam Ann. - Patrz pod nogi.

Asha prowadzi nas wokoét klifu, przez tukowato sklepiony tunel wsparty na filarach. Na
Scianach znajduja si¢ malowidta przedstawiajace niesamowite sceny batalistyczne: odcigcie
glowy gorgony, przegnanie wgzy, pochod rycerzy w tunikach pomalowanych w czerwone
maki. Widze Las Swiatet, centaura grajacego na dudach, wodne nimfy, Runy Wyroczni.
Przypomina to trochg gobelin z mnéstwem scen.

Tunel otwiera si¢ na kolejny wspaniaty widok. ZnalazlySmy si¢ calkkiem wysoko. Naczynia z
kadzidtem stoja wzdhuiz waskiej §ciezki. Kieby karmazynowego, turkusowego 1 z0ttego dymu
faskocza mnie w nos i w oczy.

Asha zatrzymuje si¢ przy wejsciu do jaskini. Okala je surowa plaskorzezba przedstawiajaca
wijace si¢ weze. Bardziej niz rzezb¢ przypomina cos, co powstato z samej ziemi. - Groty
Westchnien.

-Zdaje sig, ze miata$ nas zaprowadzi¢ do wyjscia -'wyrazam watpliwos¢.

-1 tak jest. - Asha wchodzi do $rodka istapia si¢ zciemno$cia. Za naszymi piecami pozostali
utworzyli mur szeroki na pi¢¢ 1 dlugi na dziesig¢ os6b. Nie ma odwrotu.

- Nie podoba mi si¢ to - wyznaje Pippa.

- Mnie tez, ale jaki mamy wybor? -pytam, wchodzac do jaskini. Gdy znajduje si¢ w Srodku,
pojmuje, skad jaskinie wzigly swoja nazwe. Wydaje sig, ze Sciany wzdychaja tu z rozkoszy

niesionej setkami tysigcy pocatunkow.
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- Jaka pigkna - mowi Ann przed ptaskorzezba twarzy o dtugim, ptaskim nosie i pelnych
ustach. Palami przesuwa po wygieciu gornej wargi, a mnie natychmiast przyc hodzi na mysl
Kartik. Pippa dotacza do niej i delikatnie gladzi kamien.

- Prosze mi wybaczy¢, ale wedrowalySmy Sciezka, ktora znikngta. Czy moze nam pani
wskaza¢ drogg powrotna? Bardzo nam sig spieszy - slodko prosi Felicity.

- Szukacie Swiatyni? - pyta Asha. Przyciagneta nasza uwage.

- Tak - odpowiadam. - Czy pani wie, gdzie ona jest?

-A co mi ofiarujecie? - Asha wyciaga rece.

Mam jej co$ da¢? Nic nie mam. Nie moglabym si¢ rozsta¢ z naszyjnikiem od Simona ani z
amuletem.

- Przykro mi - mowig - ale nic ze soba nie przyniostam, lej oczy zdradzaja rozczarowanie, ale
nie przestaje si¢ uSmiechac.

- Czasami czego$ szukamy, ale nie jestesmy gotowi, by to znalez¢. Trudno jest podazaé
prawdziwa Sciezka. Aby ja zobaczy¢ musisz chcie¢ zrzuci¢ skorg jak waz. Musisz by¢ gotowa
zrezygnowac z tego, co jest dla ciebie cenne, - Mowiac to, zerka na Pippg.

- Powinny$Smy juz i$¢- przerywa jej nasza przyjaciotka.

By¢ moze ma racje.

- Obawiam sig, ze rzeczywiscie musimy juz wracac.

Asha klania sie.

- Jak sobie zyczycie. Moge was wprowadzi¢ na $ciezkg, ale bedziecie potrzebowaty pomocy.
Kobieta o twarzy pomalowanej na jaskrawoczerwony kolor z zielonymi prazkami wlewa
rzadka glinkg do diugiej tuby z dziurka na koncu.

-Po co to? - pyta Felicity.

-Zeby was pomalowaé - odpowiada Asha.

- Pomalowac¢? - Ann niemalze piszczy.

-To zapewnia ochrong - wyja$nia Asha.

-Ochrong przed czym? - pytam ostroznie.

-Przed wszystkim, co was szuka w miedzy$wiecie. Dzigki temu ukryje si¢ to, co ma pozostaé
ukryte, a yjawni to, co musiby¢ widzialne - 1 znéw posyta to dziwne spojrzenie Pippie.
-Wcale mi si¢ to nie podoba - oswiadcza Pip.

- Mnie rOwniez - wtoruje jej Ann.

-A jesli to putapka? - szepcze Felicity. - Jesli ta farba jest trujaca?

Kobieta o czerwonym obliczu prosi, zeby$Smy usiadty ipolozyly dlonie na duzym glazie.
- Dlaczego mamy wam ufa¢? - pytam.
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-Wyboér nalezy do was. Mozecie odmoéwi¢ - odpowiada Asha. Kobieta z farba czeka
cierpliwie. Czy mam zaufa¢ Ashy, Niedotykalnej, czy ryzykowa¢ podrdz przez miedzySwiat
bez ochrony? Podaj¢ dtonie kobiecie o pomalowanej twarzy.

- Widzg, Ze jestes odwazna - stwierdza Asha. Kiwa glowa do kobiety, a ta wyciska miksturg
na moje rece. Mai jest chlodna. Czy trucizna juz przesacza si¢ do mojej krwi? Moge tylko
zamkna¢ oczy i1 czekac,

- Och, patrzcie! - wola Ann.

Obawiajac sig najgorszego, otwieram oczy. Moje dlonie! Tam gdzie gliniana mikstura
wyschla, pojawily si¢ wzory bardziej wyszukane niz pajecza sie¢, we wspanialym ceglastym
odcieniu. Przypominaja mi si¢ panny mtode w Indiach, ktérym dlonie barwisi¢ henng na
cze$¢ mezow.

- Ja nastgpna - o$wiadcza Felicity, pospiesznie zdejmujac rekawiczki. Nie boi sig juz, ze
zostanie otruta, lecz ze zostanie pominigta.

W glebokiej niszy w jaskini zauwazam tafle wody gladka jak szkto, ktora zdaje sig
jednocze$nie podnosi¢ i opadac, Jej falowanie sprawia, ze robig si¢ $piaca. To ostatnia rzecz,

jaka widzg, zanim zapadam w sen.

PS>

Stoj¢ przed wiela studnia. Powierzchnia wody porusza si¢, ukazujac mi rozne rzeczy. Roze
szybko rozkwitajace na grubych zielonych pedach. Katedre dryfujaca na wyspie. Czarna skate
skapana we mgle. Jadacego na dzikim koniu wojownika w hetmie z rogami Wygigte drzewo
na tle nieba czerwonego jak krew. Pomalowane dlonie Ashy. Nell Hawkins. Zielony plaszcz.
Nagle co$ porusza si¢ w cieniu i zbliza si¢. Bojg si¢. To twarz

Budze sig gwaltownie. Felicity $§mieje si¢ wesolo, pokazujac dtonie ozdobione przepigknymi
zawijasami. Pordwnuje je z wyszukanymi wzorami na r¢kach Ann i Pippy. Asha siedzi
naprzeciwko mnie, skrzyzowawszy grube nogi pokryte tuszczaca sig skora.

- Co widziata$ we $nie? - pyta. Co widzialam? Nic, co mialoby dla mnie jakiekolwiek zna-
czenie.

- Nic - odpowiadam.

Znow dostrzegam rozczarowanie w jej oczach.

- Czas sig zbiera¢. Prowadzi nas do wyj$cia z jaskini. Niebo nie jest juz bigk itne,
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zapadta glgboka, atramentowoczarna noc. Az tak dlugo tu byly§my? Z naczyn z kadzidtem
buchaja kolorowe tecze. Pochodnie oswietlaja sciezke. Niedotykalni stoja obok nich i klaniaja
si¢, gdy przechodzimy.

Kiedy znbw docieramy do skaty, pojawiaja si¢ drzwi.

-Przeciez powiedziata$, ze jedyna mozliwo$¢ wyjscia stad to i8¢ naprzod - mowig.

-Tak, to prawda.

- Ale przeciez tedy przyszty$my!

- Naprawde -pyta. - Uwazajcie na $ciezce. IdZzcie szybko icicho. Farba ostoni was przed
wrogimi oczami. - Asha sklada razem dlonie iktania si¢ - Ruszajcie.

Nic z tego nie rozumiem, ale zmarnowaty§my juz do$¢ czasu i nie moge zadawac kolejnych
pytan. Musimy wréci¢ do ogrodu. W blasku padajacym zamuletu widzg delikatne linie na
moich dloniach. Wydaja mi si¢ licha ochrona przed tym, co moze nas szukaé, ale pozostaje

mi tylko mie¢ nadziejg, ze Asha si¢ nie myli.

ROZDZIAL. TRZYD ZIESTY PIERWSZY

Podazajac za blaskiem ksigzycowego oka, oddalamy si¢ od skal, az trafiamy na zupehie obcy
teren. Niebo nie wydaje si¢ tu az takie ciemne, jest skapane w §wietle ciemnoczerwonego
ksigzyca. Otaczaja nas sekate sylwetki gigantycznych drzew. Ich konary wyginaja si¢ wysoko
nad naszymi glowami, taczac si¢ w upiornym uscisku nagimi poskrgcanymi palcami z kory.
Efekt jest taki, jakby$my maszerowaty wewnatrz dtugiej klatki.

- Szlysmy tedy wezedniej? - pyta Felicity.

- Gdzie jestesmy? - chce wiedzie¢ Pippa.

- Nie wiem - odpowiadam.

- Koszmarne miejsce - oznajmia Ann.

- Wiedzialam, ze nie powinny$my im ufaé. Brudna holota! -wscieka si¢ Pippa.

- Cicho! - rozkazuj¢. Blask amuletu w mojej dloni zmienit si¢ w blada poswiate, a potem
zgast jak zdmuchnigta $wieca, - Przestal dziatac.

-No to pigknie! I jak teraz wrocimy? - niepokoisi¢ Ann. Czerwony ksigzyc krwawiprzez
wiotkie, obdarte z liSci galezie, rzucajac dlugie cienie.

- Wykorzystamy §wiatlo ksigzyca. Nie zatrzymujcie si¢ - wydaj¢ polecenie. Dlaczego amulet
zgast?
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- Moj Boze, co to za zapach? - pyta Felicity.

Waiatr si¢ zmienia i ja tez to czuje. Jakby odor choroby ibrudu. Smrod $mierci. Podmuch
przeciska sig korytarzem drzew za nami, poruszajac satyng i jedwabiem naszych sukien. To
co$ konkretniejszego niz powiew wiatru. To zapowiedz. Cos si¢ zbliza.

Ann przyklada dlon do nosa i ust.

- Och, co za ohyda.

- Cii-moéwie.

-Co? -pyta Pippa.

-Styszycie?

Jezdzcy. 7Zblizaja si¢ szybko, juz wida¢ chmur¢ pyhu. Lada chwila nas dogonia. Korytarz
przed nami wydaje si¢ mie¢ jeszcze co najmniej pottora kilometra. Czy uda nam si¢ weisnaé
miedzy drzewa? W szczelinach wida¢ ledwie smuzki §wiatla, sa zbyt waskie, zeby ktoras z
nas data rade przejsc.

- Gdzie sig podziatyscie? - pyta Pippa, rozgladajac si¢ wokot

-0 co cichodzi? Przeciez jestesmy tutaj - odpowiada Felicity.

-Nie widze¢ was!

Farba! Jakim$ cudem nas ukrywa.

-Chroni nas farba. Staty$my si¢ niewidzialne.

-A co z¢ mna? - dopytuje si¢ Pippa, przygladajac si¢ swoim doskonale widocznym dtoniom,
- O Boze! - W jej glosie brzmi rozpacz, a ja nie wiem, co zrobi¢, zeby jej pomoc, jezdzcy
pojawiaja si¢ w zasiggu wzroku - szkieletowe widma, w ktorych trudno dostrzec dawne
ludzkie ksztatty. Za nimi majaczy co$ absolutnie przerazajacego - odrazajace monstrum o
gigantycznych wystrzepionych skrzydtach i paszczy peinej dtugich, ostrych zebow, do
ktorych gdzieniegdzie przywarly strzgpki migsa. Potwdr nie ma oczu. W¢szy w powietrzu,
szukajac nas. Wtem, co to jest, gdyz juzraz spotkatam podobna maszkarg. To tropiciel z
rodzaju tych wykorzystywanych przez Kirke.

Zwraca si¢ w nasza strone. Sam jego zapach wystarczy, by mnie zemdlito. Probuje
powstrzymac torsje.

-Ty tam! - ryczy mroczny duch i przez chwile wydaje mi si¢, ze nas znalazl. - Nie przesztas
na druga strong, duchu?

- J-ja? - pyta Pippa. - J-ja...

Z paszczy stwora zwisaja dtugie, lepkie wstegi§liny.. Och Pip! Chee ja uratowacé, ale jestem
przerazona 1 nie potrafi¢ porzuci¢ bezpiecznej kryjowki swojej niewidzialnosci. Ohydna istota
wciaga powietrze nosem.
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-A, czuje je! Zywe stworzenia. Byta tu kaptanka. Widziatas$ ja?

Pippa drzy.

- N-nie - szepcze.

Bestia zbliza si¢ do niej. Jej glos przypomina warkot przep leciony z wyciem rozpaczy tysiaca
dusz.

- Nie oklamalabys nas, co?

Pippa otwiera usta, ale nie dobywaja si¢ z nich zadne stowa.

- Niewazne. W koncu itak ja znajdziemy. Moja pani tego dopilnuje. A kiedy zdobedzie
Swiatynig, cata wtadza przypadnie Krainie Zimy. - Podchodzi do Pippy jeszcze blizej,
ukazujac przerazliwy usmiech. - JedZ z nami. Bedziesz miala udziat w naszym zwycigstwie.
Wszystko, czego zapragniesz, bedzie nalezalo do ciebie. Sliczne malenstwo. JedZ z nami.

Ta parszywa morda znajduje si¢ tak blisko gladkiego policzka Pippy. Pod podeszwa buta
wyczuwam kamien. Ostroznie siggam po niego i ciskam wzdhuz alei. Cigzka glowa tropiciela
odwraca si¢ w tamtym kierunku. Widma wyja i wrzeszcza.

- Nadal sa w poblizu. Chroni je jakas magia. Czuj¢ to. Na pewno si¢ jeszcze spotkamy,
Slicznotko. Jazda! - Na te slowa upiory z wrzaskiem puszczaja si¢ galopem. Stoimy milczace i
nieruchome, dopoki ziemia nie przestanie drze¢ i nie ucichnie wiatr.

- Nic ci nie jest. Pip? - wola Felicity.

- N-nie. Chyba - odpowiada nasza przyjaciotka. - Nadal was nie widzg. Zastanawiam sie,
dlaczego na mnie to nie podzialato?

Tak, ja tez si¢ zastanawiam. Ukryje to, co ma pozosta¢ ukryte, a ujawni to, co musiby¢
widzialne. Czy Pippa nie musisi¢ ukrywac, bo ma juz zapewniona ochrong w migdzyswiecie?
Nie, Pippa taka nie jest. To podpowiada mi rozum, ale w sercu pojawia si¢ inna, paskudna
mysl: ,Moze wkrotce taka bedzie".

-Chce natychmiast opusci¢ to miejsce - nalega Ann. Idziemy szybko i cicho zgodnie z rada
Ashy. Gdy docieramy do konca korytarza, amulet zn6w ozywa w moich dloniach, - dziala! -
mowig. Poruszam nim w kolo. Swieci silniej po mojej lewej stronie. - Tedy!

Po niedlugim czasie zauwazamy wystrzepiona krawedz ztote go

zachodu slofica, co oznacza, ze zblizamy sie¢ do ogrodu. Zanim docieramy do srebrnego tuku
rzeki, zndw robimy si¢ widzialne.

Pippa cala drzy,

-To monstrum... bylo potworne, -jestes pewna, ze nic ci nie jest? Kiwa glowa.

-Gemmo - méwi iprzygryza wargg - co sig¢ stanie, kiedy juz

211



najdziesz Swiatyni¢? -Wiesz, co si¢ stanie. Musze poskromi¢ magig. -Ale co sig stanie ze
mna? Czy bed¢ musiala odejsc? - szepcze.

Wisnie to pytanie caty czas od siebie odpycham. Ale dzisiaj zaczg¢lam sobie uswiadamiaé, ze
taka sytuacja moze nie trwa¢ wiecznie, ze jesli Pippa nie przejdzie na druga strong, moze
sama sta¢ sa jednym z tych mrocznych duchow. Nie potrafi¢ si¢ zmusi¢, ze by powiedzie¢ to
na glos. Zbieram trochg rosy z ziemi. Kropelkiprzemieniaja si¢ w srebrzysta sie¢, ktora skleja
mo je palce.

-Gemmo...-blaga Pippa.

- Oczywiscie, ze nie bedziesz musiala odejs¢ - zapewnia Felicity, gromiac mnie wzrokiem.

- Znajdziemy sposob, zeby wszystko zmieni¢ za pomoca magii. Zakon nam pomoze.

-Nie mamy pewnosci - protestuj¢ tagodnie.

- Ale to jest mozliwe, prawda? - pyta Pippa. a nadzieja znow rozswietla jej oczy. - Pomyslcie
tylko! Mogtabym zosta¢. Bytyby§my razem na zawsze.

-Tak, oczywiscie. Znajdziemy jaki$ sposob. Obiecuj¢ - zapewnia ja Felicity.

Posylam jej ostrzegawcze spojrzenie, ale Pippa, objawszy przyjaciotke, placze juz z radosci i
kotysze ja w ramionach.

- Fee, dzigkujg¢. Tak bardzo cig kocham. Farba na naszych dloniach zbledta i wyglada ledwie
jak cien linii 1 zawijasow. Ukrywamy rece pod cienkim, bialym klamstwem rekawiczek. .

- Nie mozecie jeszcze 1$¢ - blaga Pippa. - Chce udawac, ze ja tezjestem w operze. A potem
bedzie bal! ChodZcie, zatanczycie ze mna!

Wybiega na trawg, zamiatajac suknia na boki 1 wysoko wyrzucajac obcasy. Ann z chichotem
puszcza sig za nig. Odciagam Felicity na bok.

- Nie powinnas obiecywaé Pippie takich rzeczy.

Oczy Fee blyszcza.

-A dlaczego nie? Gemmo, stracity$my ja, a potem odzyskaty§my. Musi istnie¢ jaka$
przyczyna, prawda?

Mysle o odejsciu mojej mamy, o tym jak przejmujaca jest nadal rozpacz po jej stracie, niczym
rana, ktora pozornie si¢ zagoita, dopoki znoéw si¢ jej nie urazi i nie odnowibdlu. To okropne.
A jednak... Magia Ashy nie podziatala na Pip i mroczne duchy ja widzialy. O jej wzgledy
zabiegaty, a na nas polowaly.

- Nie wiem, kogo odzyskaly$my, ale to nie jest Pippa. Przynajmniej nie nasza Pippa. Felicity
wyrywa mi sig.

- Nie stracg jej po raz drugi. Widzisz przeciez, Ze si¢ nie zmienila. Nadal jest nasza Pippa,
urocza jak zawsze.
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-Ale ona zjadla jagody. Umarla. Widzialam, jak zostala pochowana.

Felicity nie chce tego stucha¢. - Magia wszystko zmieni.

-Nie taki jest jej cel-odpowiadam migkko. -Pip jest teraz istota z migdzyswiata i musi odejs¢,
zanim zostanie zdeprawowana.

Felicity spoglada na Pippg i Ann, ktére tanicza na §wiezej trawie, wirujac jak baletnice. - To
wcale nie jest pewne.

- Fee...

- To wcale nie jest pewne. - Rusza biegiem

-Zatancz ze mna, Fee! - wota Pippa z promiennym usmiechem. Ujmuje przyjaciotke za reke.
Istnieje migdzy nimi co$ nieokre§lonego. Czulos¢. Poczucie wspdlnoty. JakbySmy znajdowaly
si¢ w sali balowej w Spence, Felicity ktadzie dton na talii Pippy i rusza z nia w rytm walca.
Kreca sig w tancu, a loki Pippy unosza si¢ na wietrze, wolne i nicokietznane.

-Och, Fee, tak bardzo mi ciebie brakuje. - Obejmuje ramieniem tali¢ przyjaciotki, ktora
odpowiada takim samym gestem. Moglyby by¢ blizniaczkami syjamskimi, Pippa szepcze co$
Felicity do ucha, a ona wybucha §miechem.

-Nie zostawiaj mnie - prosi Pippa. - Obiecaj, ze wrocicie. Obiecaj mi.

Felicity kiadzie r¢ce na jej dioniach. -Obiecujg.

Potrzebujg chwili, Zeby sig pozbiera€. Idg na brzeg rzeki zeby chwilg posiedzie¢ w
samotno$ci i pomysle¢. Gorgona podptywa do mnie bezglosnie.

-Czy co$ cig niepokoi, Wasza Wysokos$¢? - pyta swoim $liskim glosem. -Nie-warczg.

- Nie ufasz mi - stwierdza.

-Tego nie powiedziatam.

Obraca swoja ogromna zielona glowe w strong ogrodu, gdzie moje przyjaciolkitancza na
zielonej murawie

. -Wszystka si¢ zmienia. Nie mozna powstrzyma¢ zmian.

- Co masz na mysli?

-Bedziesz musiata dokona¢ wyboru, i to niedlugo, obawiam sig.

Wstaje, otrzepujac spddnice z trawy.

- Pomoglas wymordowac¢ czlonkinie Zakonu. Nie ostrzeglas nas, gdy wodne nimfy znalazlty
si¢ w poblizu. A moze pochodzisz z Krainy Zimy? Dlaczego mam stucha¢ twoich rad?

- Zostalam zmuszona magia, zeby zawsze mowi¢ prawdg 1 nie czyni¢ krzywdy twojemu
rodzajowi. Niegdys.

Odwracamsig, zeby odejsc.

- Jak sama powiedziatas, wszystko si¢ zmienia.
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PG>

Wracamy do pustej lozy w Operze Krolewskiej akurat w chwili gdy kurtyna opada na antrakt.
Niosg ze soba magig. Przylega do mojego ciala, uwrazliwiajac mnie na wszystko wokot.
Powolny syk lampy gazowej zamocowanej na krawedzi lozy odzywa sig rykiem w mojej
glowie. Swiatla raza mnie w oczy. A mysli ludzi przeptywaja przeze mnie rwaca rzeka, az
mam wrazenie, ze zaraz oszaleje.

- Gemmao? Nic ci nie jest? - chce wiedzie¢ Ann.

- Nie czujecie tego? - jecze.

- Czego? - pyta zirytowana Felicity.

- Magii. Jest jej zbyt wiele. - Przykladam dlonie do uszu jakbym w ten sposéb mogta to
powstrzyma¢. Ann iFelicity wydaja si¢ w ogole nie przejmowac. - Sprobujcie zrobi¢ co$
magiczne go, stworzy¢ konika polnego albo rubin.

Felicity zamyka oczy i wyciaga dlon. Przez chwilg co$ na niej migocze, ale potem znika.

- Dlaczego nie mogg tego zrobic¢?

- Nie wiem - odpowiadam, z trudem oddychajac. - Sprobuyj ty, Ann.

Ann sklada razem dlonie i koncentruje sie. Zyczy sobie diamentowej korony. Czuje, jak jej
zyczenie przeplywa przeze mnie. Po chwili przestaje probowac.

- Nie rozumiem - mowi.

- Jest tak, jakby cala wasza magia zmagazynowala si¢ we mnie - mowig, drzac. - Jakbym
miafa ja potrojnie.

Felicity wyglada ponad balustrada na widownig.

- Wstali z miejsc! Beda nas szukali! Musimy do nich zej$¢. Gemmo, dasz rade si¢ podnies¢?
Nogi mam jak swiezo narodzony zrebak. Felicity i Ann staja przy moich bokach i biora mnie
pod rece. Wehodzimy i idziemy za jakim$ mgzczyzna ijego zong. On ma romans z jej
siostra. Planuje sie z nia spotkac dzisiaj po przedstawieniu. Jego sekrety ptyna moimi zytami
jak trucizna.

-Och-jecze, potrzasajac glowa, zeby pozby¢ sig jego mysli. - - To okropne. Stysz¢ i czuje
wszystko. Nie mogg tego powstrzymac, Jak ja przetrwam ten wieczor? Felicity sprowadza
mnie ze schodow.

-Zaprowadzimy ci¢ do gotowalni i powiemy babci, Ze jeste$ niedysponowana. Zabierze ci¢
do domu.

-Ale przepadnie mi wieczor z Simonem! - lamentujg.
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-Chcesz, zeby ogladat cig w takim stanie? - szepcze Felicity.

-N-nie - odpowiadam, a po moich policzkach sptywaja tzy.

-No to chodz

Ann nuci co$ cichutko. To taki nerwowy nawyk, ale w jaki$ sposob kojacy. Jesli wstuchuje
si¢ tylko w jej glos. okazuje sig, ze moge 1§¢ 1 wygladam w miarg zdrowo.

Docieramy do stop schodéw w gldwnym foyer 1 zauwazamy Toma, ktéry postanowit mnie
poszuka¢. Ann milknie, a mnie oglusza hatas tajemnic wszystkich zgromadzonych.
Skoncentryj si¢. Gemmo. Wylacz to. Wybierz jedna osobg.
Ann. Czujg, jak jej serce bije w jednym rytmie z moim. Wyobraza sobie, Ze tanczy w
ramionach Toma. a on patrzy na nig z uwielbieniem. Rozpaczliwie tego pragnie, a mnie jest
przykro, ze o tym wiem.

Tom nadchodzi wraz z lady Denby. I z Simonem. Wycofuj¢ si¢ z my$li Ann. Znéw zalewa
mnie hatas. Wpadam w panik¢. Moge marzy¢ tylko o Simonie, pigknym Simonie w biatym
krawacie oraz czarnym fraku, i 0 mnie, pokonanej przez magie. Zbliza si¢ dtugimi krokami.
Na chwile jego mysli przepychaja sig przez inne. Ulotne obrazy, jego usta na mojej szyi. jego
dlon zdejmujaca mi rekawiczke.

Migkna mi kolana. Felicity szarpie mnie gwaltownie.

- Panno Doyle? - Simon patrzy na mnie pytajaco.

-Panna Doyle jest odrobing niedysponowana - wyjasnia Felicity ku mojemu wielkiemu
zazenowaniu.

- Bardzo mi przykro -wtraca lady Denby - zaraz poslemy po powoz

- Skoro tak pani uwaza - méwibabcia rozczarowana, ze wieczor skonczy si¢ przedwczesnie.
- Lady Denby! Jak mito pania widzie¢! - Matka Cecily Temple maszeruje w nasza strong z
corka uboku. Oczy tej ostatniej robia si¢ wielkie jak spodki, gdy dostrzega Ann.

- Dobry wieczor - mowi. - No prosze, panna Bradshaw. Co za niespodzianka. Dlaczego nie
zostala pani w Spence z Bright istuzba?

- Spotkalo nas szcze$cie i panna Bradshaw spedza swigta z mi, gdyz jej stryjecznego dziadka,
ksigcia Chesterfield, co$ zatrzymalo w Rosji - informuje ja mama Felicity.

- Ksigcia Chesterfield? - powtarza Cecily, jakby niedostyszata Pani Worthington ponownie
relacjonuje historig¢ szlachetnego

pochodzenia Ann. Cecily ze zdumienia szeroko otwicra usta, i okrucienstwo wygrywa,
wyginajac je w zlo§liwym u§miechu. Prze-ptywa przeze mnie co$ twardego i zimnego. To

intencje Cecily. Zamierza to zrobi¢, zamierza powiedzie¢. Nagle atakuje mnie przerazenie
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Ann, ktére, mieszajac si¢ z podtoscia Cecily, zupetnie mnie oghipia. Nie moge oddychac.
Musze pomyslec. Stysze glos Cecily:

- Ann Bradshaw...

Gwaltownie mrugam oczami. Proszg, przestan.

- ...Jest... Przestan. Prosze.

- ...najbardziej...

Nie potrafig tego znie$¢, wigc krzyczg: -Stop!

Wypetia mnie cudowne poczucie ulgi. Zapada absolutna bezwzgledna cisza. Zadnej gonitwy
my$li. Zadnych ludzkich gloséw -Nie slysze kakofonii strojonych instrumentow. Wisciwie
nie stysz¢ nic. Kiedy otwieram oczy, okazuje si¢ dlaczego. Unierucho mitam wszystko: damy
zabierajace spodnice iplotkujace, dzentelmendéw sprawdzajacych godzing na kieszonkowych
zegarkach.

Wygladaja jak woskowy zywy obraz za ogromna witryna domu towarowego. Nie tego
chciatlam, ale stato si¢ 1 musz¢ to wykorzystac¢ dla nasze go dobra. Muszg uratowaé¢ Ann.
-Cecily - przemawiam, ktadac dlon na jej sztywnym ramieniu. - Nie powiesz nic zlego
przeciwko pannie Bradshaw. Uwierzysz we wszystkie nasze stowa, a ponadto bgdziesz
traktowata ja, jakby byta krolowa.

-Ann - méwig, odgarniajac wlosy zjej zmartwionej twarzy. -Nie musisz sig trapic.
Zashigujesz na to, zeby tu by¢. Kochamy cig.

Nieopodal stoi ten mgzczyzna, ktéry ma romans z siostra swojej zony. Nie mogg si¢ oprzec i
wymierzam mu siarczysty policzek. Daje mi to osobliwa satysfakcje,

- A panjeste$ lajdakiem. Natychmiast si¢ pan poprawisz i postarasz si¢ zapewnic szczgscie
swojej zonie.

Simon, jak dziwnie jest patrze¢ na niego, gdy niebieskie oczy ma otwarte, ale niewidzace.
Zdejmuje rekawiczke 1 bardzo delikatnie glaszcze go po brodzie. Skor¢ ma gladka, §wiezo
ogolona. Na dloni zostaje zapach jego kremu do golenia. To bgdzie moja tajemnica.
Wkladam rekawiczke i zamykam oczy, zyczac sobie, zeby wszystko zadziatalo. - Zaczniemy
jeszcze raz - mowig.

Swiat wraca do akcji, jakby nie bylo zadnej przerwy. Maz czuje pieczenie po moim policzku.
Simon przyktada palce do twarzy, jakby wspominal sen. Cwana mina Cecily si¢ nie zmienita,
wigc wstrzymuje oddech, kiedy otwiera usta. Pozostaje mi tylko mie¢ nadzieje, ze magia

zadziala."Panna Bradshaw jest najbardziej..."
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- ...zyczliwa, serdeczna uczennica w Spence - obwieszcza Cecily. - Skromnos¢ nie pozwolila
jej powiadomic¢ nas o krdlewskiej krwi. Doprawdy spotkato mnie wielkie szczgscie, ze
moglam pozna¢ tak dobra osobg.

Nie wiem. ktora wyglada na bardziej wstrza$nigta - Ann czy

Felicity.

- Panno Bradsshaw, licz¢ na to, ze bgde mogla pania odwiedzi¢. dopoki przebywa pani w
Londynie - prosi Cecily z nowo odkryta gorliwoscia.

- Panno Bradshaw - wtraca Tom - musi mi pani wySwiadczy¢ ten zaszczyt iprzyj$¢ na
Swiateczne tance do szpitala Bethlem.

Czyzby czar objat swym dzialaniem wszystkich? USwiadamiam sobie, Ze nie. Sama sugestia
slawy 1 fortuny rzuca wlasny blask. To zatrwazajace, jak szybko ludzie przyjmuja czyjas
blage za prawdg, zeby poprawi¢ sobie samopoczucie. Ale c6z, cieszg si¢ z tej iluzji bo widze
min¢ Ann 1 wiem, CO ma w sercu.

- Bede zachwycona - odpowiada wszystkim. Moglaby wykorzysta¢ sytuacje i napawac si¢
swoim tryumfem. Ja bym tak zrobita, natomiast Ann okazuje si¢ godna krolewsk iej krwi.

- Powinni$my posia¢ po powoz dla panny Doyle - przypomina lady Denby.

Powstrzymuje ja.

- Nie trzeba. Chcialabym zosta¢ do kofica przedstawienia.

- Wydawatlo mi sig, ze Zle si¢ czujesz - wtraca babcia, -Juz mi przeszto. - To prawda. Uzycie
magii uspokoito mnie w jaki§ sposob. Nadal stysze¢ mysli niektorych, ale nie sa juz tak
nachalne.

Felicity pyta mnie szeptem:

- Co si¢ stalo? .

- Opowiem wam pdzniej. To bardzo ciekawa historia.

PG>

Gdy ktadg si¢ do 167ka, prawie cata magia juz mnie opuscita. Czujg si¢ wyczerpana icala
drze. Przykladam dlon do czota - jest gorace. Nie wiem, czy to wptyw magii, czy naprawde
si¢ rozchorowatam. Wiem tylko, ze bardzo potrzebujg snu.

Jednak sny. ktore mnie nawiedzaja, nie sa spokojne. Kolejne sceny migaja jak w

kalejdoskopie. Felicity, Ann i ja biegniemy przez o§wietlone pochodniami tunele, ucieckamy
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przed $miercia, na naszych twarzach odbija si¢ trwoga. Widz¢ Groty Westchnien, potem
wirujacy amulet. Nagle pojawia si¢ przede mna twarz Nell Hawkins.

- Nie idZz za Gwiazda Wschodu, pani Nadziejo. Oni chea cig¢ zabi¢. Takie wyznaczyli mu
zadanie.

-Komu? - mamrocze, ale ona znika, a ja $ni¢ o Pippie na tle czerwonego nieba, jej oczy
Znowu sa dziwne, potwornie biekitnobiate z malenkimi punkcikami czerni w srodku. We
wlosy ma Wpigte przekwitte dzikie kwiaty. Gigbokie cienie okalaja jej oczy. Usmiecha sig
ukazujac ostre, spiczaste zgby, a ja chee krzycze¢, Boze w nie-biosach, jak ja chce krzyczec!
Podaje mi co$ w obu dloniach, cos krwawego i ohydnego. To oderwana od ciata glowa kozia.
Grzmot przetacza si¢ po czerwieniejacym niebie. - Uratowatam ci zycie, Gemmo. Pamigtaj 0

tym... Posyta mi pocatunek. A potem szybko jak blyskawica chwyta glowe kozta i zatapia w
niej zgby.

ROZDZIAL. TRZYD ZIESTY DRUGI

Nasz lekarz, doktor Lewis, orzeka, ze cierpig na zwyktly katar, a po kilku kichnigciach
sklonna jestem przyzna¢ mu racj¢. Kaze mi zosta¢ w 16zZku. Pani Jones przynosi goraca
herbate i bulion na srebrnej tacy, a po potudniu ojciec spedza ze mna godzinke, opowiadajac
sympatyczne historyjki o Indiach.

- No iutkngliémy, Gupta ija, w drodze do Kaszmiru z ostem, ktory nie chciat drgna¢ z
miejsca nawet za wszystkie skarby Indii. Popatrzyt na waska goérska $ciezyng, obnazyt zeby i
po prostu potozyt sig, odmawiajac dalszej wedréwki. Ciagnglismy za ling i ciagneliémy a im
mocniej to robili§my, tym gwaltowniej on si¢ opierat. Myslatem, Ze juz po nas, ale Gupta
wpadt na pomyst, ktory nas ocalit.

- Co zrobif? - pytam, wycierajac nos. -Zdjat kapelusz, uktonit si¢ przed osiem i powiedziak:
"Pan pierwszy". Osiot ruszyl, a my za nim. Patrz¢ na niego, mruzac oczy,

- Wymyslite$ t¢ historig. Tato teatralnym gestem przyktada dion do serca.

- Watpisz w slowa swego rodziciela? W dyby ci¢ zaku¢, niewdzigczne dziecko!

Wybucham $§miechem - i znowu zaczynam kicha¢. Tato dolewa mi herbaty.

-Wypij, kochanie. Nic chcg, zeby ciprzepadly dzisiejsze tance z szalefcami u Toma.

- Styszatam, Zze pan Snow nadmiernie spoufala si¢ z partnerkami - mowig.
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- Szaleniec czy nie, oskalpujg go, jesli si¢ odwazy - zapewnia ojciec, prostujac si¢ i wypinajac
piers$ Jak jakis emerytowany oficer marynarki. - Chyba ze jest wigkszy ode mnie. Wtedy ty
bedziesz musiata chroni¢ mnie, moja droga.
Znow si¢ $mieje. Tato ma dzi$ dobry nastrdj, cho¢ wyglada chudo 1 chwilami drza mu rece.
-Twojej mamie ogromnie by si¢ podobat pomyst wieczorku tanecznego w Bedlam.
Uwielbiata rzeczy niezwykle.
Zapada cisza. Ojciec bawi sig¢ obraczka $lubna, ktora nadal nosi, obracajac ja w kétko na
palcu. Jestem rozdarta pomigdzy szczeroscia a checia zatrzymania go tutaj. Szczeros$¢
wygrywa.
-Teskni¢ za nig - méwie,
- Jatez kotku. - Znéw zapada cisza, bo zadne z nas nie wie,
co powiedzie¢, zeby zasypac przepas¢ migdzy nami.
- Wiem, ze bylaby szczgs§liwa, ze uczysz si¢ w Spence.
-Tak?
- O, tak. To byt jej pomyst. Powiedziata mi, ze gdyby co$ jej sa stalo, to mam ci¢ tam wystac.
Jak si¢ nad tym zastanowi¢, to dziwne zachowanie. Tak jakby wiedziata... - Milknie i
spoglada przez okno.
Po raz pierwszy styszg, ze mama chciata, abym wyjechala do Spence - szkoly, ktora prawie ja
zniszczyla 1 w ktorej poznata Swoja przyszla przesladowczynig, Sarg¢ Rees-Toome. Kirke.
Zanim mam szans¢ zapyta¢ ojca o co$ wigcej, on juz wstaje i zegna si¢ ze mna. Mila
rozmowa zostala skalana przez zimna prawde, a on nie potrafi zosta¢ i oswoic si¢ z nia.
-Znikam, aniele.
- Nie posiedzisz jeszcze troche? - zebrzg, cho¢ wiem, ze nienawidzi, gdy to robig.
- Nie mogg pozwoli¢, zeby kumple z klubu czekali na mnie. Dlaczego zawsze jest tak,
jakbym miata tylko cien ojca? Przypominam dziecko, ktore ciagle wiesza si¢ mu na rgkawie
plaszcza i teskni.
- Jasne - odpowiadam. Posytam mu usmiech i udaje. ze jestem jego wesola, promienna
dziewczynka. Nie tam mu serca, Gemmo.
- Do zobaczenia na kolacji, malenka.
Caluje mnie w czolo i wychodzi, ale jakby nic si¢ nie zmienito. Nawet nie pozostato
wglebienie na t6zZku w miejscu, w ktorym siedziat
Pani Jones pojawia si¢ z kolejna herbata i popotudniowa poczta.
- Przyniesiono list do panienki. Nie przychodzi mi do glowy nikt, kto méglby mi armai fa-
przysta¢ kartke na Boze Narodzenie. Zaskoczenie mija, gdy zauwazam, ze przesytke¢ nadano
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w Walii. Pani Jones przez cata wieczno$¢ zbiera naczynia i odstania zastony, podczas gdy list
spoczywa na moich kolanach ikusi.

- Cos jeszcze, panienko? - pyta gospodyni bez entuzjazmu.

-Nie, dzigkuj¢ - odpowiadam z u$miechem, ktérego nie odwzajemnia.

W koncu wychodzi, a ja otwieram list. Napisata go dyrektorka

Swietej Wiktorii, niejaka pani Morrissey.

Szanowna Panno Doyle!

Drziekuje Pani za list. Dodaje mi otuchy mysl, Ze nasza Nell znalazta przyjaciotke w tak
zyczliwej osobie. Swieta Wiktoria rzeczywiscie zatrudniala nauczycielke o nazwisku Clare
McCleethy . Pracowata ona u nas od jesieni roku 1894 do wiosny 1895. Byta doskonalq
nauczycielkq sztuki i poezji, bardzo lubianq przez niektore uczennice, wsrod nich Nell
Hawkins. Niestety nie posiadam Zadnej fotografii panny McCleethy dla panny Hawkins, jak
Pani zasugerowala, ani tez nie znam jej aktualnego adresu. Po odejsciu ze Swietej Wiktorii
miata przyjqcé" posade w szkole w poblizu Londynu, w ktorej stanowisko dyrektora piastuje jej
siostra. Mam nadzieje, ze Pani pomoglam. Lqcze Zyczenia wesotych swiat Bozego

Narodzenia.

Z powazaniem

Beatrice Morrissey

A wige byl tam! Wiedzialam!

... miata przyja¢" posad¢ w szkole w poblizu Londynu, w ktérej stanowisko dyrektora piastuje
jej siostra ...

Szkota w poblizu Londynu. Spence? Czy to oznacza, ze panna Nightwing jest siostra panny
McCleethy? Z dotu dobiegaja podniesione glosy.

Po chwili w moich drzwiach staje Felicity, a tuz za nia zazenowana Ann oraz wsciekla pani
Jones.

- Witaj, Gemmo, kochana. Jak si¢ masz? Ann ija pomyslatySmy, ze wpadniemy z wizyta.

- Doktor powiedzial, Ze panienka powinna odpoczywac - pani Jones przycina koncowki stow
jak rozztoszczony ogrodnik zywopftot.

-Nic nie szkodzi, dzickuje. Sadze, ze wizyta przyjacidtek dobrze mi zrobi. Felicity u$miecha

si¢ tryumfalnie.
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-Jak sobie panienka zyczy. Ale to bedzie krotka wizyta - podkresla gospodyni,
zdecydowanym gestem zamykajac drzwi.

-No inarozrabialy$cie. Rozwscieczytyscie Jonesy - draznig si¢ z nimi.

-To straszne - stwierdza Felicity, przewracajac oczami.

Ann oglada sukni¢ wiszaca na drzwiach szafy.

- Bedziesz si¢ czula na tyle dobrze, zeby pdj$¢ dzisiaj na tance do szpitala, prawda?

- Tak - odpowiadam. - Pojdg. Nie martw si¢, Tom tez pdjdzie. On nie jest przezigbiony.

- Milo mi, ze cieszy si¢ dobrym zdrowiem - odpowiada Ann, jakby nie o t¢ informacjg jej
chodzilo.

Felicity przyglada mi si¢ uwaznie. - Masz jaka$ dziwna ming.

- Bo dostalam ciekawa przesylkke. Wregczam im list

Felicity z Ann siadaja na moim t6Zku i czytaja w milczeniu, o ich oczy robia si¢ coraz
okraglejsze..

-To ona, prawda? - odzywa si¢ w kofnicu Ann. - Panna McCleethy naprawde jest Kirke.

- Dopadty$my ja - oswiadczam.

-,Po odejéciu ze Sw. Wiktorii miala przyja¢ posade w szkole w poblizu Londynu, w ktorej
stanowisko dyrektora piastuje jej siostra..." - czyta Fee na glos.

- Jesli to prawda - mOwig - to panna Nightwing tez jest podejrzana. Nie mozemy jej dtuze;j

ufaé.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY TRZECI

Po poétgodzinnych rozwazaniach postanawiamy wystac liscik do jedynej osoby, ktora moze
nam pomoc, czyli do panny Moore. Z niecierpliwoscia czekam na powr6t postanca.

OdpowiedZ nadchodzi tuz przed moim wyjSciem na tance w Bethlem.

Droga Gemmo!
Mnie rowniez bardzo zaniepokoity te zbiegi okolicznosci. By¢ moze istnieje jakies logiczne
wyjasnienie, ale na razie doradzam zachowanie czujnosci. Gdyby ta osoba pokazata sie w

szpitalu Bethlem, zréb, co w Twojej mocy, Zeby nie dopusci¢ jej do Nell Hawkins.

Twoja przyjaciotka
Hester Asa Moore
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Ojciec, mimo danej obietnicy, nie wrdcit na kolacje ani nie przystat zadnej wiadomos$ci A
tak7e zabrat Kartika z powozem, wigc ja i Tom jeste§my zmuszeni zamowi¢ dorozke, ktora
zawozi nas do Bethlem. Szpital zostat fadnie udekorowany bluszczem i ostrokrzewem, a
pacjenci wlozyli swoje najlepsze stroje isa w wesotych, figlarnych nastrojach.

Przyniostam bukiecik dla Nell. Pielegniarka prowadzi mnie na oddziat kobiecy, zebym mogla
osobiscie go jej dac.

- Jakie pigkne kwiatki - mowi.

- Dzigkuje - odpowiadam cicho.

- Szcz¢dliwy dzien dla panny Hawkins. Dostaje juz drugi bukiet

- O czym pani méwi?

-Odwiedzila ja dzisiaj pewna kobieta, ktora data jej §liczne r6ze. Obok przeplywa pacjentka
tanczaca walca z wyimaginowanym partnerem.

- Kobieta?Jjak si¢ nazywala? - pytam.

Pielggniarka zastanawia sig, ulozywszy usta w ciup.

-Obawiam si¢, ze nie pamig¢tam. To byl taki zwariowany dzien! Pan Snéw byt dzisiaj bardzo
pobudzony. Doktor Smith powiedziat mu, Ze jesli si¢ nie uspokoi, nie bedzie mo gl pdjs¢ na
tance. JesteSmy na miejscu - oznajmia, gdy wchodzimy do matego saloniku.

Tak zaniedbanej Nell jeszcze nigdy nie widzialam. Cienkie wlosy, polamane i poplatane,
opadaja jej w nietadzie na ramiona. Siedzi sama, trzymajac na kolanach klatke z Kasandra.
Ptak skrzeczy do niej; a ona odpowiada mu pieszczotliwie. Na stole obok stoi, wazon z
czerwonymi rézami.

- Panno Hawkins - zwraca si¢ do niej pielggniarka - przyszla panna Doyle iprzyniosta pani
$liczny bukiecik do sukni. Nie powie pani "dobry wieczor"?

- Dobry wieczor. Dobry wieczor! - powtarza Kasandra. -No to zostawiam panie same - mowi
pielegniarka, - PannoHawkins, niedlugo trzeba si¢ bedzie przebrac.

-Nell - odzywam sig, gdy wychodzi. - Miala$ dzisiaj go$cia. Czy to byta panna McCleethy?
Styszac to nazwisko, Nell wzdryga sig 1 tak mocno przytula klatke, Zze podenerwowana
Kasandra zaczyna ciskac sig o prety.

-Zaprowadzita nas na skaty. Obiecata nam wiladzg, a potem nas zdradzita. To przyszio z
morza. Mika 1Mik na gor¢ myk.

-Uczyla cig w Swietej Wiktorii, prawda? Co ci zrobita? Co sie stato?
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Nell wsuwa swoje drobne palce przez prety klatki, probujac zlapa¢ Kasandrg, ktora skrzeczy i
podskakuje, uciekajac. - Nell! - fapi¢ ja za rece.

-Och pani Nadziejo - méwi zrozpaczonym szeptem, a jej oczy wypehiaja si¢ fzami. -
Znalazta mnie. Znalazla mnie, a mdj umyst jest taki niespokojny. Obawiamsig, ze nie uda mi
si¢ ich utrzyma¢ z daleka. Nie wybacza mi.

- Kto Ci nie wybaczy? - pytam.

- One! - prawie krzyczy. - Te, z ktorymi rozmawiasz. One nie sa moimi przyjaciotkami, nie
s3, nie sg!

- Ciii, wszystko w porzadku, Nell - mrucze. Stysze w oddali dzwigk strojonych instrumentow.
Orkiestra kameralna juz przybyta i Dziewczyna kolysze si¢ nerwowo. Mika i Mik na gorg
myk, na gore myk, dzi§ wieczorem. Dzi§ wieczorem powiem Ci, gdzie znalezé Swiatynie.
Zaskakujaco sprawnie 1 gwaltownie Nell fapie Kasandre za nogg. Ptak probuje sig¢ wyrwac.
Ale Nell jest zdeterminowana, a jej usta wykrzywia dziwny pétu§miech.

- Nell! Nell! Pus¢ ja - prosze, probujac rozgiac jej palce, ale dziewczyna gryzie mnie w dlon.
Waski, nieréwny potksiezyc krwiprzesacza si¢ przez materiat rekawiczki.

- No juz, co to za zamieszanie? - Do pokoju wkracza pielggniarka, bedaca uosobieniem
rzeczowosci, Jesli zobaczy krew, Nell nie bedzie mogta p6j$¢ na dzisiejsze tance, a ja nigdy
sie nie dowiem gdzie lezy Swiatynia.

- Ptak mnie dziobnal! - wyjasniam - iprzestraszylam si¢. - Kasandro, niegrzeczna z ciebie

panienka, no naprawdg! -Pielggniarka cmoka z dezaprobata, sita wyrywajac klatke z rak Nell

- Niegrzeczna panienka, niegrzeczna panienka! - skrzeczy papuga.- Dzi§ wieczorem -
powtarza Nell schrypnietym glosem. - Musisz stucha¢. Musisz patrzeé. To nasza ostatnia
szansa. Regka boli mnie koszmarnie. Co gorsza, na korytarzu czeka pan Snow, ktory
pozadliwe typie na mnie okiem. Nie powinien przebywaé na oddziale kobiecym. Ciekawe, jak
si¢ tu dostat. Nie ma co si¢ nad tym zastanawia¢, bo itak bgde musiala go minaé, jesli mam
p0js¢ na tance. Uzbroiwszy si¢ w odwagg, prostuje ramiona i przechodz¢ obok dumnym
krokiem, jakby szpital Bethlem nalezatdo mnie. Pan Snow rusza za mna.

- Niezla z ciebie lalunia.

Maszeruje dalej, nie reagujac na zaczepke. Pan Snow wyskakuje przede mnie i idzie tylem.
Rozgladam si¢ za jakas pomoca, ale wszyscy sa juz w sali balowe;.

- Przepusci mnie pan, sir?

- Jak dasz mi buziaka. Buziaka na pamiatke.
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-Panie Snow, proszg si¢ nie zapomina¢ - mityguj¢ go. Staram sig, by zabrzmialo to
stanowczo, ale moj glos drzy.

- Mam ci przekaza¢ wiadomo$¢ od nich - szepcze. -Od nich?

- Od dziewczat w bieli. - Przysuwa twarz tak blisko, Zze czujg jego kwasny oddech.

- Ona sprzymierzyla si¢ z istotami mroku. Z ta, ktéra nadchodzi. Ona poprowadzi cig¢ na
manowce. Nie ufaj jej - szepcze, nadal patrzac na mnie pozadliwie.

- Probuje mnie pan przestraszyc? - pytam.

Pan Snow opiera dlonie o Sciang po obu stronach mojej glowy.

- Nie, panienko. My tylko probujemy cig ostrzec.

- Panie Snow! Do§¢ tego! - Nareszcie pojawia si¢ pielggniarka, a pan Snow oddala si¢
korytarzem, ale przedtem jeszcze wola natarczywie:

- Ostroznie, panienko! Szkoda by bylo tej §licznej, ksztaltnej gtowki!

Dopiero gdy czujg si¢ bezpieczna zdala od niego, zdejmuje rekawiczke i przygladam si¢
ranie na dtoni. Wcale nie wyglada Zle, przypomina gigbokie zadrapanie. Ale po razpierwszy
budza si¢ we mnie watpliwoscico do Nell Hawkins.

Po raz pierwszy bojg sig jej.

ROZDZIAL. TRZYD ZIESTY CZWARTY

Tance w Bethlem to bardzo popularne wydarzenie towarzyskie, Do szpitala thumnie przybyly
osoby, ktore otrzymaty zaproszenie albo kupity bilet wstgpu. Niektorzy przyszli dla muzyki 1
tancow lub kierowani miltosierdziem. Innych przygnala ciekawos¢, jak tez wygladaja szalency
z Bethlem dygajacy i klaniajacy si¢ sobie nawzajem, a takze nadzieja, ze wydarzy si¢ co$
dziwnego 1 skandalicznego, o czym beda mogli rozprawia¢ na przyjgciach. W rzeczy samej
dwie damy dyskretnie obserwuja, jak pielegniarka usituje odebra¢ pacjentce sfatygowana
lake, przekonujac starsza pania, ze jej ,coreczce" najbardziej potrzebny jest spokojny sen w
,pokoju dziecinnym". -Biedactwo - mrucza damy. - Serce si¢ kraje. Ale widze po blysku w
ich oczach, ze otrzymaty przedsmak tego, po co przyszly - zajrzaty za kurtyng, by popatrzec
na rozpacz, Ik i beznadzieje, a teraz moga z zadowoleniem znéw ja zastoni¢ 1 pozo stawic to
wszystko z dala od bezpiecznych granic swojego uporzadkowanego zycia. Zycze im dugiego

tanca z panem Snowem.
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Bal trwa juz dobra chwilg, gdy dostrzegam Felicity i Ann, przeciskajace sig przez thum w
moja strong. Pani Worthington przyjechala z nimi w roli przyzwoitki, ale jest teraz zajeta
rozmowa z ordynatorem szpitala, doktorem Percym Smithem.

-Gemmo! Och, co si¢ stato? - pyta Felicity na widok poplamionej krwia rekawiczki. ;;

- Nell Hawkins mnie ugryzia.

- To straszne! - oburza sic Ann.

- Panna McCleethy juz tu dzisiaj byta, Nell jest bardzo nieszczg$liwa. Ale wie, gdzie znaleZ¢
Swiatynie i dzisiaj nam to ujawni.

- Jesli mozna jej wierzy¢ - podkresla Ann.

Zgadzam sig. - Jesli.

Nagle u mojego boku pojawia si¢ Tom; nerwowo bawi si¢ krawatem.

- Wydaje mi sig, ze idzie catkiem dobrze, jak panie sadza?

- To najlepszy wieczorek taneczny, na jakim bylam - odpowiada Ann. To jedyny wieczorek
taneczny, na jakim byta, ale chwila chyba nie jest odpowiednia, zeby o tym wspominac.

- Mam nadzieje, ze dzisiejsze wystepy okaza sig, interesujace, ciagnie Tom, patrzac w
kierunku doktora Smitha. - Poprositem kilku pacjentéw, zeby przygotowali program
rozrywkowy.

- Pewna jestem, ze wszyscy beda zachwyceni - uspokaja go Ann. jakby to byl sprawa
najwyzszej wagi.

- Dzigkujg, panno Bradshaw, jest pani niezwykle uprzejma Tom u$miecha si¢ szczerze.

- Alez skad - oponuje Ann, a potem rzuca tgskne spojrzenie na parkiet do tanca.

Felicity lekko mnie szczypie. Kaszle cicho, ostaniajac usta chusteczka, ale ja wiem, ze z calej
sily stara si¢ nie $mia¢ Z tej rozpaczliwe] wymiany zdan.

No dalej, Tom - blagam go w duchu - Popro$ ja do tanca.

Tomktania si¢ przed Ann.

-Ufam, Ze spedza panie przyjemny wieczdor - moéwi, po czym odchodzi.

Na twarzy Ann pojawia si¢ rozczarowanie, ktore nagle przeradza si¢ w ostupienie.

- Ona tu jest! - szepcze. -Kto?

Ann otwiera wachlarz i pod jego oslona wskazuje na drugi koniec pokoju. Najpierw
zauwazam tytko pana Snowa tanczacego walca zroze§miang pania Sommers, ale potem moje
oczy rejestruja kogos$ znajomego. Nie rozpoznaje jej od razu w jasnej lawendowej sukni i z
obnazona szyja.

To panna McCleethy. A wiec przyszla. -Co mamy robi¢? - pyta Felicity.
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Majac w pamigci list od panny Moore, odpowiadam. - Za wszelka ceng musimy trzymac ja z
dala od Nell. Orkiestra przestata gra¢, przygaszone lampy rzucaja wokot przyjazny blask.
Ludzie parami opuszczaja parkiet irozchodza si¢ po katach. Tom staje na srodku. Nerwowo
przeczesuje wlosy palcami, a potem, przypomniawszy sobie o r¢kawiczkach i pomadzie,
opuszcza rgce wzdhuz ciata. Chrzaka zdecydowanie za glo$no. Zaczynamsig o niego
niepokoi¢. W koncu odzyskuje glos.

-Panie i panowie, prosz¢ o uwagg. Dzigkujg, ze zechcieli panstwo do nas przyjs¢ w t¢ chtodna
noc. W dowdd wdzigcznosciaktorzy ze Szpitala Krolewskiego Bethlem przygotowali krotki
program rozrywkowy. A zatem... przedstawiam panstwu artystow z Bethlem.

Po, tym popisie Tom schodzi z parkietu zegnany uprzejmymi oklaskami. Uswiadamiam
sobie, ze stracitam z oczu panng McCleethy. Zimny strach pelznie powoli wzdhuz mojego
kregostupa.

-Zgubitam panng McCleethy - szepczg do Felicity. - Widziszja?

Felicity rozglada si¢ wokot. -Nie. Dokad si¢ wybierasz?

- Poszukac¢ jej - odpowiadam i1 wslizguje si¢ miedzy ludzi. Gdy pani Sommers wystukuje
melodig¢ na pianinie, ja wedruj¢ przez pokoj cicho jak mgla, szukajac panny McCleethy. Gra
pani Sommerts jest nieco bolesna dla uszu, ale thtum 1 tak nagradza ja oklaskami. Artystka
wstaje niepewnie, usmiecha si¢ iklania, zastaniajac reka usta. Gdy zaczyna rwac sobie wiosy,
Tom tagodnie bierze ja pod rami¢ i odprowadza na miejsce. Upiorny pan Snow recytuje
monolog z Zimowej opowiesci Szekspira. Ma dobry sceniczny glos i zrobitby na mnie
wrazenie, gdybym potrafita zapomnie¢ o jego weczeSniejszym prywatnym wystepie przede
mna.

Przeszlam juz polowie sali, ale nadal nie zauwazytam panny McCleethy.

Na sceng zostaje wprowadzona Nell Hawkins. Ubrana w swoja, najlepsza suknig, z wlosami
schludnie zebranymi na karku, przypomina filigranowa laleczke. Jest §liczna, jak ta
roze$miana dziewczyna, ktdrg widziatam w swojej wizji. Bukiecik, ktéry ma przypigty do
sukienki, niemalze wydaje si¢ wigkszy od niej.

Nell stoi, wpatrujac si¢ w thtum, az ludzie zaczynaja szepta¢ z konsternacja: ,,Co ona robi? Czy
to czg$¢ przedstawienia?" Rozlega sig¢ jej niesamowity zdarty glos jak z ptyty gramofonu? -
Mika i Mik na gére myk po zimnej wody tyk. Mik wpadt w beczke 1 zgubil czapeczke, a
Mika za nim fik.

W sali rozlegaja sig ciche, uprzejme §miechy, ale ja mam wrazenie, ze si¢ zaraz rozplaczg.

Obiecata mi. A teraz wiem, ze ta obietnica byla tylko kolejna iluzja zrodzona w jej
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zamroczonym umysle. Nie wie, gdzie znalez¢ Swiatynie, jest biedna, szalona dziewczyna, a ja
mam ochot¢ plaka¢ nad nami obiema.

Nagle Nell ozywia sig, roznamigtniona; staje si¢ zupetnie inng osoba.

-Dokad si¢ udamy, dziewczgta? Dokad si¢ udamy? Musicie opusci¢ ogrod, zostawi¢ go po
smutnym pozegnaniu. W dotrzeki na fasce gorgony, mimo podstgpnych, oslizgtych nimf.
Przez zlota mgle magii. Spotkacie mieszkancow pieknego Lasu Swiatel Strzaly, strzaly,
uzyjcie ich madrze idobrze. Ale jedna oszczedzcie. Zostawcie ja dla mnie, gdyz bede jej
bardzo potrzebowata. Stojaca obok mnie dama zwraca si¢ do swojego m¢za: - Czy to z
Pinafore? - pyta zaskoczona, majac na mysli operetkg¢ Gilberta i Sullivana.

Plonie we mnie ogien. Ona wie! Wpadla na nietypowy pomyst jak przekaza¢ nam informacje
o polozeniu Swiatyni. Kto bowiem procz nas moze zrozumie¢ ten belkot? Panna McC leethy
wysuwa si¢ zza kolumny, tak ze wida¢ tylko czgs¢ jej postaci, reszta jest po grazona w cieniu.
Ona tez stucha uwaznie.

- Ofiarujcie nadziej¢ Niedotykalnym, gdyz nadzieja jest im niezbedna. Wedrujcie dale;j,
daleko za pole kwiatow lotosu.

IdZcie Sciezka. Tak, trzymajcie sig $ciezki, dziewczgta, poniewaz one falszywymi obietnicami
moga was zwie$¢ na manowce, na bezdroza. Strzezcie si¢ Makowych Wojownikow. Makowi
wojownicy ukradng wasza sitg. Pochtona was w calosci. Pochlona, pochtona.

To rozsmiesza wszystkich. Kilku pacjentow jak papugi powtarza ".Pochlong w calosci",
dopoki pielggniarki ich znowu nie uciszaja. Jeza mi si¢ wioski na karku. Wyglada na to, ze
Nell odgrywa przedstawienie na méj uzytek, mowiac szyfrem, ktory musze zrozumie¢ - albo
tez popadia w zupeiny obled.

-Nie schodzcie ze $ciezki, bo potem cigzko na nig wréci¢. Przywiaza piesn do skaly. Nie
pozwdlcie, zeby piesh umarla. Uwazajcie na pigkno. Pigkno musiodejs¢. Istnieja mroczne
cienie duchéw. Tuz za Kraina Graniczna, gdzie stoi samotne drzewo, a niebo zamienia si¢ w
krew...

Kilka dam, zaniepokojonych wzmianka o krwi, zaczyna porusza¢ wachlarzami.

-...w Krainie Zimy spiskuja i knuja z Kirke. Nie spoczna, dopdki nie zbierze si¢ armia, a one
nie beda rzadzi¢ miedzySwiatem.

Thum zaczyna sig¢ niepokoi¢ tym przydtugim wystapieniem. Tom przepycha si¢ wsrod gosci
Nie! Najpierw niech mi powie, jak znalez¢é Swiatynie! Lecz moj brat juz stoi obok niej.
-Dzigkujemy, panno Hawkins. A teraz...

Nell nie chee sia$¢, jest coraz bardziej poruszona.

-Ona chee si¢ tam dosta¢! Znalazla mnie, a ja nie mogg jej zatrzymac!
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- Siostro, bardzo proszg... - wola Tom.

-idz tam, gdzie nikt nie chce, gdzie nie wolno, daj nadziej¢. Mika i Mik na gor¢ myk, morze,
morze, przyszilo z morza... Wejdz tam, gdzie ciemno$¢ skrywa zwierciadio wody. Stan twarza
w twarz ze swoim strachem 1zwiaz magi¢ ze soba!

- Chodzmy, panno Hawkins - odzywa sig siostra, chwytajac ja mocno. Nell nie chee ruszy¢
si¢ z miejsca. Z dzika gwaltownoscia walczy zpielggniarka. Koszula rozdziera si¢ na szwie
na ramieniu, tak ze rgkaw zostaje w dloni siostry. Tlum wstrzymuje oddech. Nell zupehie
traci panowanie nad soba.

- Ona chce mnie wykorzystac, zeby znalez¢ dostep, pani Nadziejo! Wykorzysta nas obie, a ja
bedg zgubiona, zgubiona na zawsze! Nie pozwol zeby male zabrata. Nie wahaj sig!

Uwolnij magi¢ pani Nadziejo! Wyzwol mnie!

Pojawia si¢ dwoch krzepkich pielegniarzy z kaftanem bezpieczenstwa.

- Prosimy z nami, panienko. Nie réb klopotow. Nell krzyczy ikopie, zndbw wykazujac sig
zaskakujaca sita nie ma z nimi zadnych szans. Jeden unieruchamia jej szczupta szyje w
zagi¢ciu muskularnego ramienia, a drugi wpycha jej ramiona do rekawow kaftana, po czym
zwiazuje je na piecach. Cialo Nell wiotczeje, a mg¢zczyzni pot niosa, pdtciagna bezwladna
dziewczyne. Stycha¢ tylko ciche skomlenie i gluchy stukot jej pigt o podiogg.

Wsrod wstrza$nigtych tym przedstawieniem ludzi wybucha wrzawa. Tom prosi orkiestrg,
zeby znow zagrala. Muzyka uspokaja nastroje 1 wkrotce co odwazniejsi znow ruszaja W tany.
Cala sig trzgsg. Nell grozi niebezpieczenstwo, a ja musze ja uratowac. Przepycham sig do
Felicity i Ann. ™

- Zamierzam si¢ wymkna¢ 1 odnalez¢ Nell - mowig.

-0 co jej chodzito z tym: "Strzezcie si¢ Makowych Wojownikow'"? - dziwi si¢ Ann.

- To brzmialo jak czyste szalenistwo - dodaje Felicity. - Zrozumiatas z tego cokolwiek ?

- Mysle, ze to byly zaszyfrowane wskazowki, jak znalezé Swiatynig - odpowiadam. - jestem
pewna, ze panna McCleethy tez tego shuchala.

Felicity rozglada sie po sali. - Gdzie ona jest?

Nauczycielka znikngla ze swojego miejsca obok kolumny. Nie ma jej tez wsrod tancerzy.
Przepadia.

Felicity spoglada na mnie oczami rozszerzonymi Igkiem.

- Natychmiast do niej idZ!

Wymykam si¢ z pokoju najszybciej jak to mozliwe ibiegng na oddziat kobiecy. Muszg tam
dotrze¢ przed panna McCleethy. Znalazta mnie! Dobra. Nie pozwolg, zeby cig zabrata, Nell.
Nie martw sie¢.
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Po korytarzu kregca sig pielggniarki. Kiedy ostatnia wychodzi, podkasujg spodnicg i
najszybciej, jak umiem, pedze do pokoju Nell.

Dziewczyna siedzi w kacie. Zdjgli jej kaftan. Z pigknego bukiecika prawie nic nie zostato,
platki kwiatow sa poszarpane i zgniecione. Nell kotysze si¢ w przod 1 w tyl, za kazdym razem
lekko uderzajac glowa w Sciang. Ujmuje jej rece w swoje.

- To ja. Gemma Doyle. Nell, nie mamy zbyt wiele czasu. Musze zna¢ polozenie Swiatyni.
Miata$§ wlasnie je zdradzi¢, kiedy cig¢ zabrali. Teraz jest juz bezpiecznie, mozesz mi
powiedziec.

Z kacika jej ust Scieka struzka $liny. W stabym oddechu dziewczyny czu¢ zapach jakby
przejrzalych owocoéw. Podali jej co$ na uspokojenie.

- Nell, jesli mi nie powiesz, jak znalezé Swiatynie, to przegramy. Kirke dotrze do niej
pierwsza, a wtedy trudno przewidzie¢, co Sie stanie. Moze zyska wiadze nad miedzySwiatem.
Bedzie mogla krzywdzi¢ kolejne dziewczeta.

Gdzie$ daleko pod nami muzyka zmienia tempo i zaczyna si¢ nastepny tanicc. Nie wiem, jak
dlugo moge tu zosta¢, zanim zaczng mnie szukac.

-Ona nigdy nie zrezygnuje. - Chrapliwy glos Nell zgrzyta w ciszy.-Nigdy. Nigdy. Nigdy.
-Musimy wigc ja powstrzymac - odpowiadam. - Proszg. Proszg, pom6z mi.

- To ciebie chce, ciebie zawsze cheiala - mamrocze. - Zmusi mnie, zebym jej powiedziala, jak
znalezé Swiatynie, tak jak zmusita mnie, Zebym jej powiedziala, jak znalezé ciebie.

- Co masz na mys$li?

Styszg kroki. Podbiegam do drzwi 1 wygladam na korytarz. Kto$ idzie. Kto§ w
ciemnozielonym plaszczu. Zatrzymuje si¢ i zaglada kolejno do wszystkich pokoi. Cicho
zamykam drzwi.

- Nell - mowig, o moje serce bije glo§no - musimy si¢ ukry¢.

- Siedzibaba na cmentarzu... a duch znikt. a duch znik?. -Ciii, musisz by¢ cicho. Szybko,
wchodz pod 167ko.

Nell to drobna dziewczyna, ale oszolomiona przez narkotyk porusza si¢ bardzo cigzko.
Wywracamy si¢ razem na podloge. Z pewnym wysitkiem udaje mi si¢ ja wepchnaé pod
167ko, a potem ide w jej $lady. Kroki zatrzymuja si¢ przed pokojem Nell. Zakrywam dtonia
jej usta, gdy drzwisig otwieraja. Nie wiem czego boje

si¢ bardziej - tego, ze Nell si¢ nagle odezwie 1 ujawni nasza kryjowke, czy tego, ze zdradzi
nas fomot mojego serca.

W ciemnoscirozlega sig szept: -Nell?

Dziewczyna obok mnie sztywnieje.
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Znéw stycha¢ szept: - Nell, kochanie, jeste$ tu?

Katem oka dostrzegam rabek zielonego ptaszcza. Pod nim widzg wypolerowane, blyszczace
buciki z cienkimi sznuréwkami. Moglabym przysiac, ze w $niacym licu skory zauwazam
odbicie mojej twarzy. Buty zblizaja sie. Wstrzymuje oddech. Nie cofam r¢ki z otwartych ust
Nell jest tak cicho, ze zaczynam watpi¢, czy zyje. Buty odwracaja si¢ od nas, a potem drzwi
zamykaja si¢ z cichym stuknigciem. Wytaczam si¢ spod 167ka i wyciagam dziewczyng, ktora
wpija palce w méj nadgarstek, jej powieki trzepocza, a usta zaciskaja si¢ mocno po
wypowiedzeniu tych pigciu stow:

- Zobacz to, co ja widze.

Porywa nas ostra, szybka wizja, ale nie moja. Ta wizja nalezy do Nell. Widze to, co ona
widzi, czuje to, co ona czuje. Biegniemy przez migdzy$wiat, trawa lize nas po kostkach.

Lecz wszystko zaczyna dzia¢ si¢ zbyt szybko. W umysle Nell panuje kompletny metlik, wige
nie bardzo rozumiem, co widz¢. R6ze przebijajace si¢ przez sciang. Czerwona glina na niebie.
Kobieta w zieleni trzymajaca Nell za reke¢ obok glebokiej studni z czysta woda.

Wpadam do niej tylem.

Nie mogg oddychaé. Dlawig sig. Wydostaje si¢ z wizji 1 odkrywam, ze Nell zaciska dton na
mojej szyi. Oczy ma zamknigte. Nie widzi mnie. Chyba nie wie co robi. Z rozpacza szarpig j a
za reke, ale ona anidrgnie.

- Nell - chrypig. - Nell ... proszg.

W koncu wypuszcza mnie, a ja padam na podlogg, z trudem fapiac oddech. Czuj¢ niezno$ny
bol glowy po tym brutalnym ataku. Nell znow odptyngla w szalenstwo, ale twarz ma §liska od
tez.

- Nie wahaj sig, pani Nadziejo. Wyzwdl mnie.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY PIATY

Dzisiaj jest Wigilia. Ulice 1 sklepy Londynu petne sa rozradowanych ludzi, ktérzy niosa do
domu wonne drzewko albo wybieraja dorodna ge¢$ na kolacjg¢. Powinien przepetnia¢ mnie
Swiateczny nastrdj ichg¢ czynienia dobra bliznim, lecz zamiast tego zaprzata mnie wylacznie
famiglowka, ktora przekazata ni Nell Hawkins.
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IdZ tam, gdzie nikt nie chce, gdzie nie wolno, daj nadziej¢. Wejdz tam, gdzie ciemnos$¢
skrywa zwierciadto wody. Stan twarza w twarz ze swoim strachem i zwiaz magi¢ ze soba. To
nie ma sensu. Trzymajcie si¢ $ciezki. Zwioda was na manowce falszywymi obietnicami. Kto?
Jakimi fatszywymi obietnicami? To zagadka ukryta w zagadce, schowanej w kolejne;j
zagadce. Mam amulet, ktory mnie poprowadzi. Lecz nie wiem, gdzie szukaé Swiatyni,a bez
tego nie mam nic. Biedz¢ si¢ nad tym tak dtugo, az w koncu mam ochotg porwaé¢ miednice i
cisna¢ nig na drugi koniec pokoju.

Jakby tego bylo malo, ojciec nie wrécit do donn, Nie przyszedt z klubu wczoraj wieczorem,
ale najwyrazniej tylko ja si¢ tym martwig. Babci¢ pochtania wydawanie stuzbie polecen
dotyczacych §wiatecznej kolacji. W kuchni roi si¢ od kucharzy przygotowujacych puddingi,
sosy 1 bazanta z jabtkami. - Nie wrocit na $niadanie? - pytam. -Nie - odpowiada babcia,
przepychajac si¢ obok mnie, zeby wrzasna¢ na kucharza. - Mysle, ze zrezygnujemy z zupy. |
tak nikt nigdy jej nie je.

-A jesli co$ mu sig stato? - pytam dalej,

- Gemmo, prosz¢ przestan. Pani Jones, wydaje mi sig, ze czerwony jedwab wystarczy.
Kolacja wigilijna nadchodzi i mija, a po ojcu nadal nie ma $ladu. Siedzimy w trojk¢ w salonie
1otwieramy prezenty, udajac, ze wszystko jest w porzadku.

-Ach - wzdycha Tom, odpakowujac dtugi wetniany szalik. - idealny. Dzigkujg, babciu. -
Ciesze sig, ze cisig podoba. Gemmo, moze tez rozpakujesz swoj prezent?

Zajmujg¢ si¢ pudetkiem od babci. MozZe to para pigknych rgkawiczek albo bransoletka? W
srodku znajduje komplet chusteczek z moimi inicjatami Sa calkiem fadne.

- Dzigkujg - mowig.

-Uwazam, ze praktyczne prezenty sa zawsze najlepsze -oswiadcza babcia, pociagajac nosem.
Po kilku minutach konczymy otwieranie prezentow. Procz chusteczek dostalam reczne
lusterko oraz puszke¢ czekoladek od babci, a Tom podarowat mi zabawnego
jaskrawoczerwonego dziadka do orzechow. Ja babci dalam szal, a Tomowi czaszke, ktora
pewnego dnia bedzie mogt wyeksponowaé w swoim gabinecie.

- Nazwe go Jorik - postanawia mdj zachwycony brat, a ja ciesze¢ sig, ze go uszczgs$liwitam.
Prezenty od ojca nadal leza pod choinka.

- Thomasie - mowibabcia - moze powinienes$ pojs¢ do klubu i wypyta¢ o niego. Dyskretnie
si¢ czegos$ dowiedziec.

- Mam dzi$ wieczor i8¢ do Ateneum jako gos¢ Simona Middle-tona - protestuje Tom.

- Ojciec zaginat - podkreslam powage sytuacji.

231



- Nie zaginal. Jestem pewien, ze lada moment wroci do domu, pewnie objuczony prezentami,
po ktore gdzies si¢ wybrat dla kaprysu. Pamigtasz, jak kiedy$ w bozonarodzeniowy poranek
przyjechat na stoniu obladowany niczym swigty Mikolaj?

- Tak - odpowiadam, uSmiechajac si¢ na to wspomnienie. Przywiozt mi mo je pierwsze sari. a
potem Tom 1 ja pilismy mleko kokosowe, chtepczac je z miseczek jak tygrysy.

- Wroci do domu, wspomnicie moje stowa. Przeciez zawsze wraca.

- OczywiScie, maszracj¢ - mowig, poniewaz rozpaczliwie chcg mu wierzyc.

PG>

Dom wypehia trzask dogasajacego ognia i monotonne tykanie zegaro6w. Pokojowki
przykrecity lampy, ktore weze$niej jasnialy mocno, a teraz jarza sig, cicho mruczac, jest juz
po jedenastej i stuzba udata si¢ do swoich pokoi. Babcia umoscita si¢ w 167ku przekonana, ze
jej wnuczka tez lezy bezpiecznie pod koldra. Ale ja nie moge spa¢. Niec wtedy, gdy ojca nie
ma w domu. Cheg, zeby wrdcil, ze sfoniem tub bez niego, wigc siedze¢ w salonie iczekam.
Nagle do pokoju wslizguje si¢ Kartik w ptaszczu i wysokich butach. Z trudem tapie oddech.
Wydaje sig¢ bardzo poruszony.

- Kartik! Gdzie$ ty byt? Co si¢ dzieje?

- Czy twoj brat jest w domu?

- Nie, wyszedt. Dlaczego pytasz?

- Muszg¢ koniecznie z nim porozmawia¢. Wstaj¢ i prostuje sig.

- Powiedziatam ci, ze nie ma go w domu. Mozesz przekaza¢ wiadomos$¢ mnie.

Bierze pogrzebacz i poprawia rozpadajace si¢ ktody, ktore na nowo wybuchaja ptomieniem.
Nic nie moéwi, a mnie przychodzi na my$| najgorsze.

- Och, nie! Chodzi o ojca? Wiesz, gdzie on jest?- Kartik kiwa glowa. - Gdzie?

Nie potrafi spojrze¢ mi W oczy.

- W Bluegate Fields.

- Bluegate Fields? - powtarzam. - Gdzie to jest?

- To dzielnica slumsow, przykro mi to mowic, ale mieszkaja tam tytko zlodzieje, narkomani,
mordercy i im podobni.

-A moj ojciec... jak si¢ tam znalazt?

232



Kartik znow unika mojego wzroku. - Jest uzalezniony od opium. Przebywa w Chin-Chin,
melinie dla opiumistow.

To nieprawda, to nie moze by¢ prawda. Wyleczylam ojca. Lepiej si¢ czul, od kiedy
napehlilam go magia. Nie poprosit naweto krople laudanum.

- Skad to wiesz?

-Poniewaz wczoraj zmusit mnie, zebym go zawidzt i jeszcze stamtad nie wyszedl. Na te
slowa serce ucieka mi w pigty.

- Moj brat jest w klubie z panem Middletonem.

- Musimy po niego positac.

-Nie! Wybuchnie skandal. Tom bgdzie upokorzony. -Oczywiscie, nie nalezy denerwowaé
wielce czcigodnego Simona Middletona,

- Masz zdecydowanie za duzo tupetu - strofuje go.

-A ty ktamiesz, ze chodzici o Toma. Chcesz oszczgdzi¢ siebie. Boli mnie twarda prawda tego
stwierdzenia i troche go nienawidzg za to, ze to powiedziat.

- Mozemy tylko czekaé, aztwoj brat wroci - podsumowuje Kartik.

- Zamierzasz zostawi¢ mojego ojca w takim miejscu?

- Nie ma innego wyjscia.

- Tylko on mi pozostat. Zabierz mnie do niego - prosze.

Kartik kreci glowa.

- To wykluczone. Bluegate Fields nie jest miejscem dla damy.

- Pojadg tam, ztoba czy bez ciebie. Szybko ruszam w strong drzwi. Kartik chwyta mnie za
ramig.

- Wiesz, co citam moga zrobic?

- Bede musiata zaryzykowac. - Stoimy naprzeciwko siebie.

- Nie moge go zostawi¢. Kartiku.

- Dobrze - poddaje si¢. Smiato obrzuca wzrokiem moja sylwetke. - Musisz pozyczy¢ ubrania
swojego brata.

-Co masz na mysli?

- Jesli juz masz tam jechaé, to tylko w przebraniu.

Jak najszybciej pedzg¢ na gore po schodach w nadziei, Ze nie obudzg babciani shuzby.
Garderoba Toma stanowi dla mnie tajemnice.

Nie bez ktopotu udaje mi si¢ rozebraé i zdja¢ z siebie rozliczne warstwy ubran oraz gorset.
Gdy si¢ w koficu z niego uwalniam oddycham z ulga. Naciagam spodnie Toma na wetniane
ponczochy, dobieram koszulg oraz ptaszcz, ktory wydaje si¢ nieco na mnie przyciasny,
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jestem wysoka, ale nie tak smukta jak brat. Trudno, nie ma wyj$cia. Natomiast ukrycie
wilosOw pod jego kapeluszem stanowi niezle wyzwanie. Wyglada, jakby miat zaraz zeskoczy¢
mi z glowy. Zeby wlozy¢ buty Toma, musze wypchaé palce chusteczkami, jako ze stopy ma
dobre cztery centymetry wigksze od moich. Poruszam si¢ przez to jak pijana.

- Jak wygladam? - pytam, schodzac po schodach. Kartik prycha pogardliwie.

- Jak ktos, kogo beda zaczepia¢ wszyscy chuligani ze wschodniego Londynu. To
niedorzeczny pomyst. Poczekajmy, az wrdci twdj brat.

- Nie zostawi¢ ojca na $mier¢ w palarni opium - odpowiadam

- PrzyprowadzZ powoz.

PG>

Zaczyna pada¢ lekki $nieg. Pokrywa grzywe Ginger cienkg warstwa szarego puchu, gdy
powoli wjezdzamy do slumsoéw we wschodnim Londynie. Noc jest cicha i zimna. Kazdy
oddech sprawia bol. Waskie, brudne aleje wija si¢ miedzy zdewastowanymi budynkami, ktore
stoja pochylone jak zebracy. Rozpadajace si¢ kominy stercza z nasiagknigtych woda dachow,
wyciagajac wygigte metalowe ramiona po jalmuzng do nieba, po nadziejg, po zapewnienie ze
istnieje co$ wigcej niz takie zycie.

- Naciagnij kapelusz nizej na twarz - przykazuje Kartik. Mimo Ze jest tak p6zno 1 zimno, na
ulicach roisig od ludzi - pijanych hatasliwych, przeklinajacych. Tréjka mezczyzn w
otwartych drzwiach baru przyglada si¢ moim eleganckim ubraniom i Kartikowi u mojego
boku.

-Nie patrz na nich - ostrzega mnie Kartik. - Nie odzywaj si¢ do nikogo.

Otacza nas zebrzaca grupa ulicznych lobuziakéw. Ten ma chora siostr¢ w domu, tamten
proponuje, ze za szylinga wypoleruje mi buty. Kolejny chlopak, najwyzej jedenastoletni, zna
miejsce, w ktdre mozemy pdjs¢, a on bedzie .mity dla mnie", jak dtuto sobie zazycze. Mowiac
to, nie uSmiecha si¢ i nie zdradza zadnych uczu¢. Jest rOwnie rzeczowy jak ten, ktory
proponowal mi czyszczenie butow.

Karlik wyciaga sze§¢ monet z kieszeni. L$nia na tle jego czarnej welianej rekawiczki. Oczy
ulicznikow robia si¢ wiclkie w ciemnosci.

-Trzy szylingi dla tego, ktory przypilnuje powozu ikonia - moéwi Kartik.
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Natychmiast rzuca si¢ na niego trzech chtopcéw, obiecujac skrzywdzi¢ na rdzne sposoby
kazdego, kto bedzie $miatsi¢ zainteresowac powozem takiego eleganckiego dzentelmena. -1
trzy dla tego, ktory bez przygod zaprowadzi nas do Chin- -China - dodaje.

Milkna. Brudny chtopiec w poszarpanych ubraniach i1 dziurawych butach tapie reszt¢ monet.

- jawiem, gdzie to - odzywa si¢

Pozostali patrza na niego z mieszaning zazdro$ci i pogardy.

- Panicze pdjda za mna - mowi, po czym prowadzi nas przez labirynt zautkow, w ktdrych hula
wilgotny wiatr znad pobliskich

dokéw. Thuste szczury biegaja, po kocich tbach, szukajac Bog wie czego przy krawegznikach.
Mimo przejmujacego chlodu i pdznej godziny ludzie nie siedza w domach. Nadal jest Wigilia,
wigc tlocza si¢ w barach i na ulicach, niektérzy w stanie takiego upojenia alkoholem, ze si¢
Wywracaja.

- Tutaj - mowi chlopak, gdy docieramy do rudery przy ciasnym podworku. Przeciska si¢
przez zniszczone drzwi i prowadzi nas po ciemnych, stromych schodach $mierdzacych uryna i
wilgocia. Nadeptuj¢ na co$ 1 uSwiadamiam sobie, ze to jest ciato.

- To tylko stary Jim - uspokaja mnie chlopak z niezmaconym spokojem. - Zawsze tu kima.
Na drugim pigtrze znajduja si¢ kolejne drzwi. - To tu, Chin-Chin, Postawisz mi kolejke za
wysitek, szefie? - pyta chlopiec, wyciagajac rek¢ w nadziei na wigcej pieniedzy Wciskam mu
w dlon kolejne dwa szylingi.

- Wesolych Swiat, szefie. - Znika, a ja pukam do pokrytych gruba warstwa brudu drzwi.
Otwieraja si¢ ze skrzypnigciem, ukazujac moim oczom starenkiego Chinczyka. Cienie pod
zapadnigtymi oczami sprawiaja, ze przypomina bardziej widmo niz czlowieka z krwi i kosci,
ale potem si¢ u$miecha, ukazujac kilka zeboéw upstrzonych brazowymi cgtkami jak skorka
zepsutego owocu. Kiwa na nas, zebySmy weszli do niskiego, zagraconego pokoju. Wszedzie,
gdziekolwiek spojrze, leza ludzie. Nie ruszaja si¢ tylko ich powieki trzepocza. Niektorzy
belkotliwie wypowiadaja rozwiazle zdania bez sensu. Te wystapienia przerywaja dtugimi
pauzami, a od czasu do czasu cichym §miechem, ktory zigbi mi duszg swoim chlodem.
Zeglarz o skorze koloru czarnego atramentu §pi w kacie kiwajac glowa. Obok niego lezy
cztowiek ktory wyglada, jakby miat si¢ juz nigdy nie obudzic.

Od oparow opium tzawia mi oczy i piecze gardto. Cudem bedzie, jesli wyjde z tego lokalu,
sama nie uzalezniajac si¢ od narkotyku. Przykladam chusteczke do ust, zeby ulatwié¢ sobie
oddychanie.

- Patrz pod nogi - przestrzega Karlik. Kilku zamoznych dZzentelmenéw w otgpieniu, z otartymi
ustami lezy pokotem wokot miseczki z opium. Ponad nimi w poprzek pokoju rozciaga sig
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sznur, a na nim wisi gnijaca zastona z obskurnych szmat, ktore $§mierdza skwasniatym
mlekiem.

- Z ktorego jestes statku, chlopcze? - dobiega glos zciemnosci. W blasku §wiecy pojawia sig
twarz. Pytajacy jest Hindusem.

- Nie jestem marynarzem. Anichlopcem - odpowiada Kartik.

Hinduski zeglarz wybucha §miechem. Od kacika jego oka przez caty policzek wije sie
paskudna blizna. Wzdrygam si¢ na mysl o tym, skad ja ma i co sig stalo zjego rzeciwnikiem.
Przesuwa w palcach sztylet, ktory trzyma w zwieszonej u boku rece.

-Jeste$ tresowanym pieskiem Angoli? - Wskazuje na mnie czubkiem noza. Zaczyna szczekac,
a szczekanie po chwili przeradza sic w atak kaszlu, po ktérym na dloni mg¢zczyzny pozostaje
krew.

-Angole. - Spluwa. - To oni zafundowali nam takie zycie, jesteSmy ich psami, ty i ja. Psami.
Nie mozna ufa¢ ich obietnicom. Ale opium z Chin-Chin czyni caly §wiat stodkim. Zapal
przyjacielu, a zapomnisz, co ci robig. Zapomnisz, Ze jeste$ psem. Ze zawsze nim bedziesz
Wskazuyje sztyletem na lepka czarna kulg opium, gotow odsunaé od siebie problemy i
odptyna¢ w zapomnienie, w ktorym nie jest od nikogo gorszy. Kartik i ja ruszamy dalej przez
snujacy si¢ wokol dym. Chinczyk prowadzi nas do malenkiego pokoiku i kaze nam chwilg
zaczekacd, podczas gdy sam znika za szmata wiszaca na drzwiach. Karlik mocno zaciska zgby.
-To, co ten czlowiek powiedziat... - milkng, niepewna, jak uja¢ swoje mysli. - To znaczy,
chyba wiesz, Ze ja tak do tego nie podchodzg.

Rysy chlopaka twardnieja.

-Nie jestem taki jak ci ludzie. Jestem Rakshana. Nalez¢ do wyzszej kasty.

-Ale jeste$ tez Hindusem. To przeciez twoirodacy, czy nie?

Kartik kreci glowa.

- Los wybiera dla kazdego kaste. Trzeba ja zaakceptowac 1 zy¢ zgodnie z zasadami.

-Chyba w to nie wierzysz!

-Wierze. Nieszczescie cztowieka wynika z tego, ze nie potrafi zaakceptowac swojej kasty,
swojego losu.

Wiem, ze Hindusi nosza swoja kaste jak znak na czole, widoczny dla wszystkich. Wiem tez,
ze w Anglii mamy wlasny, nieoficjalny system kastowy. Robotnik nie moze zaja¢ miejsca
w Parlamencie, podobnie jak kobieta. Chyba nigdy do tej pory nie kwestionowalam

tego porzadku.

-A co z wola cztowieka i jego pragnieniami? A gdyby kto$ jednak chciat co$§ zmieni¢?

Kartik rozglada si¢ po pokoju.
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- Nie mozna zmieni¢ kasty. Nie mozna opieraé si¢ losowi.

- Takie mysSlenie oznacza brak nadziei na lepsze zycie. To pulapka.

- Ty tak to widzisz - odpowiada fagodnie.

- Co masz na my$li?

- To moze by¢ przyjemne, gdy idziesz $ciezka dla ciebie wytyczona, znasz swoje miejsce 1
odgrywasz swoja rolg.

-Ale jak mozesz by¢ pewien, ze podazasz wilasciwa droga? A jesli nie ma czego$ takiego jak
przeznaczenie, jesli istnieje tylko wolny wybor?

- W takim razie wybieram zycie, w ktorym istnieje przeznaczenie - o§wiadcza z delikatnym
usmiechem.

Wydaje si¢ zupehie przekonany do swoich racji, a ja czuj¢ gldownie niepewnosc.

- Czy ty w ogole miewasz watpliwosci? Na jakikolwiek temat? USmiech znika. - Tak.
Chciatabym si¢ dowiedzie¢ jakie, ale Chinczyk wraca, przerywajac nasza dyskusje.
Wychodzimy za nim, odsuwajac na bok cuchnaca szmate. Wskazuje na tlustego Anglika o
ramionach grubych jak stoniowe nogi.

- Szukamy pana Chin-China - odzywa si¢ Karlik.

- To bede ja - odpowiada Anglik. - Trzy lata mijaja, jak to kupitem. Jedni wotaja mnie Chin,
inni wujek Biby. Przyszliscie posmakowac szczgécia?

Na niskim stoliku stoi naczynie z opium. Chin miesza gesta czarna maz. Wyciaga lepka,
smolista kulkg opium i wklada ja do drewnianej fajki. Z przerazeniem zauwazam, Ze na
sznurku na jego szyi wisi obraczka mojego ojca.

- Skad pan ma t¢ obraczke? - pytam szorstkim szeptem, ktéry mam nadziej¢ brzmi jak glos
mlodzienca.

-Slicznosci, co? Jeden szefunio mi ja dat To dobra cena za moje opium.

- Czy on tu nadal jest? Ten mezczyzna? -Nie wiem. To nie pensjonat, kolego. -Chin,.. - Glos,
naglacy, cho¢ schrypnigty, dobiega z drugiej strony postrzgpionej kotary, po czym wylania sig
spod niej reka. Drzy, szukajac fajki. Z chudych palcéw zwisa misterny zloty tancuszek do
zegarka. - Chin, wezto... i daj mi wigcej... Ojciec.

Odsuwam brudna zastong, Moj tato lezy na poplamionym, po dartym materacu w samych
spodniach ikoszuli Surdut i plaszcz obywaja kobiete, ktora $§pi na jego piersi, lekko
pochrapujac. Ele. ganckikrawat i buty zniknety - ukradzione albo przechandlowane, nie
wiem. Smrod uryny jest nie do zniesienia i muszg si¢ bardzo stara¢, zeby nie zwymiotowac,
-Ojcze.

Wysila wzrok, zeby w przy¢mionym §wietle dostrzec, kto mowi.
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Oczy ma przekrwione, zrenice jak szkliste punkciki.

- Cze$¢ - mowi, uSmiechajac sig sennie.

Gardlo mnie piecze od powstrzymywanych emocji.

- Ojcze, czas wraca¢ do domu.

- jeszcze tylko jeden raz. Jasne jak stonce. Wtedy pojedziemy... Chin bierze fancuszek do
zegarka i chowa go do kieszeni. Podaje fajke ojcu.

- Prosz¢ mu wigcej nie dawac - btagam.

Probuje odebraé fajke, ale tato wyrywa mi ja a reki, przy okazji mocno mnie odpychajac.
Karlik podtrzymuje mnie, Zebym nie upadta.

- Chin, podaj ogien. Dobry czlowiek... Chin przysuwa $§wiecg do fajki. M§j ojciec zaciaga si¢
dymem.

Gwattownie trzepocze powiekami, spod ktorych wymykaja si¢ 1zy, powoli znaczac $lad na
jego nieogolonych policzkach.

-Zostaw mnie, kotku.

Nie zniosg tego ani chwili dtuzej. Zbieram wszystkie sity, spycham kobiete z ojca i stawiam
go na nogi. Zataczamy si¢ oboje w tyl. Chin §mieje si¢ z nas, jakby to byly walki kogutéw czy
jakas$ inna rozrywka. Kartik bierze ojca pod drugie rami¢ 1 razem prowadzimy go migdzy
lezacymi pokotem opiumistami. Bardzo si¢ wstydze, ze widzi go w takim stanie. Chce mi si¢
plakac, ale bojg sig, ze jak zaczne, to juz nie bed¢ mogla przestac.

Potykamy sig na schodach, lecz jako$ udaje nam si¢ dotrze¢ do powozu bez kolejnych
incydentow. Chlopcy dotrzymali slowa. Thumek liczy juz moze dwadzieScioro dzieci, ktore
obsiadly pow6z i grzbiet Ginger. Zimne nocne powietrze, przedtem nieprzyjemne wydaje si¢
balsamiczne po potwornych oparach opium, Wdycham je chciwie, gdy wraz z Kartikiem
pomagamy ojcu wsias¢ do powozu. Spodnie Toma zahaczaja o drzwi idra si¢ wzdluz szwu. 1
w tym momencie we mnie tez co$ peka. Wszystko, z czym walczytam - rozczarowanie,
samotnos$¢, strach iprzytltaczajacy smutek - wylewa si¢ ze mnie powodzig tez,

- Gemmo?

- Nie... patrz... na... mnie - fkkam, odwracajac twarz do zimnej $ciany powozu. - TO...
wszystko... zbyt... potworne... i to moja... wina.

- To nie jest twoja wina.

- Tak, tak, jest. Gdybym nie byla tym, kim jestem, mama by nie zgingta. A on nigdy nie
stalby si¢ taki! Zniszczylam jego szczgscie. I ...- Mikne.

-1..?
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- Probowalam wyleczy¢ go magia. - Bojg sig, ze Kartik sig rozzlosci, ale on nic nie mowi. -
Nie potrafitam znie$¢ tego, ze tak cierpial Jaki ma sens cata ta moc, jesli nie moge z nia nic
zrobic?

Znam hindi tylko troche, ale wystarcza, bym zrozumiala: .Spokojnie przyjacidtko". -Nigdy
nie spotkatlem odwazniejszej dziewczyny - dodaje. Pozwala mi przez chwilg sta¢ iopierac sig
0 powdz az Izy przestana ptynaé, a ja poczujg si¢ tak jak zawsze po porzadnym ptaczu -
spokojna ioczyszczona. Po drugiej stronie Tamizy Big Ben dzwigcznie wybija godzing druga
w nocy. Kartik pomaga mi usias¢ obok $piacego ojca.

- Wesotych $§wiat, panno Doyle.

PG>

Kiedy docieramy do domu, pala si¢ lampy - to zty znak. Tom czeka w salonie. Nie da sig
przed nim ukry¢, co si¢ stato.

-Gemmo, gdzie ty byla$ o tej porze? Dlaczego masz na sobie moje ubrania? [ co zrobitas z
moimi najlepszymi spodniami?

Kartik wchodzi za mna do pokoju, z trudem prowadzac ojca.

-Ojcze! - wota Tom, gdy spostrzega, Ze tato jest na wpot rozebrany i otumaniony
narkotykiem. - Co si¢ statlo? Slowa wylewaja si¢ ze mnie strumieniem.

- ZnaleZzliSmy go w palarni opium. Byl tam od dwdch dni. Kartik zamierzat ci¢ zawiadomic,
ale ja nie chcialam wywola¢ skandalu w klubie, wigc... wigc...

Pani Jones, ktéra obudzily hatasy, wchodzi do salonu, nadal w nocnym czepku na glowie.

- Czy co$ sig stalo, sir? - pyta.

- Pan Doyle zachorowat - odpowiada Tom. Oczy pani Jones zdradzaja, iz wie, Ze to
ktamstwo, ale natychmiast rusza do akcji. -Zaraz przyniosg herbate, sir. Czy mam postac po
doktora?

- Niel Wystarczy herbata, dzigkuj¢ - odwarkuje Tom. Spoglada twardo na Kartika. - Zreszta
poradze sobie sam.

- Tak, sir - mowi mlodzieniec. Przez chwilg nie wiam czy i§¢ za Karlikiem, czy zosta¢. W
kofcu pomagam Tomowi i pani Jones zapakowacé ojca do 167ka. Zdejmuj¢ ubrania brata,

zmywam z siebie brud wschodniego Londynu i wkladam wlasna koszule nocna. Tom siedzi w
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bawialni wpatrzony w ogieh. Bierze galazki zbyt mate, by si¢ do czegokolwiek nadawaty,
famie je w p6l1 metodycznie karmi nimi rozztoszczone plomienie.

- Przepraszam, Tom. Nie wiedziatam, jak postapi¢ - mowig, Czekam, az mi powie, Ze
przyniostam wstyd rodzinie 1 ze nigdy wigcej nie bed¢ mogta opusci¢ tego domu.

Kolejna galazka plonie. Krzyczy w ogniu i z sykiem obraca si¢ w popiol. Nie mam pojecia, co
jeszcze mogg powiedziec.

- Nie potrafi¢ go wyleczy¢ - odzywa si¢ Tom tak cicho, ze musz¢ nadstawia¢ uszu, zeby co$
ustysze€. - Student medycyny jest czlowiekiem nauki. Powinien zna¢ odpowiedzi na r6zne
pytania, a ja nawet wlasnemu ojcu nie potrafi¢ poméc w pokonaniu jego demonow.

Opieram glowe o drewniang framuge drzwi, gdyz potrzebujg wsparcia czegos$ solidnego na
wypadek, gdybym miata wypas¢ poza granice tego §wiata.

- Znajdziesz sposob, z czasem. - Cheg, by to zabrzmialo uspokajajaco, ale nie udaje mi sig.
-Nie. W moich oczach nauka jest nic niewarta. Nic niewarta.

- Ukrywa twarz w dloniach. Rozlega si¢ stlhumiony dzwigk. Tom probuje powstrzymac ptacz,
ale jest zupetnie bezradny. Chcialabym przebiec przez pokdj i mocno go przytuli¢, nawet
ryzykujac jego pogardg.

Zamiast tego cicho przekrgcam gatke 1 wychodzg, pozwalajac mu zachowac twarz 1

nienawidzac si¢ za to.

ROZDZIAL. TRZYD ZIESTY SZOSTY

Budzi mnie odlegly dzwigk koscielnych dzwonow. Nadszedt Swiateczny poranck. W domu
panuje cisza jak w kostnicy. Ojciec i Tom nadal $pia po dlugiej nocy, babcia tez postanowita
zosta¢ w 10zku. WstaliSmy tylko ja i stuzba.

Ubieram si¢ szybko i cicho, po czym id¢ do powozowni. Nad Kartikiem nadal w stodki,
czarujacy sposob unosi si¢ aura snu.

- Przysztam przeprosi¢ za ostatni wieczor. I podzigkowac za to, ze pomogles$ ojcu - mowig.
- Kazdy czasami potrzebuje pomocy - odpowiada, - Procz ciebie.

Nic nie mowi. Zamiast tego wr¢cza mi co$ niezdarnie zapako wanego w skrawek materiatu.
- Wesolych $wiat, Jestem zaskoczona. -Co to takiego? -Zobacz.

W $rodku znajduje si¢ nozyk o ostrzu dtugos$ci meskiego keiuka. Na raczce widnieje maly,
prymitywnie wyryty totem przedstawiajacy wielorgkiego czlowieka o glowie byka.
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- Megh Sambara - wyjasnia Kartik. - Hindusi wierza, ze chroni przed wrogami.

-Wydawato mi sig, Zze nie uznajesz zadnych wierzen poza za-sadami bractwa Rakshana.
Zazenowany Kartik wtyka dlonie do kieszeni i kolysze sig¢ na obcasach.

-Nalezatdo Amara.

-Nie powiniene$ wigc go oddawac - mowig, probujac zwoci¢ mu nozyk.

Kartik odskakuje przed ostrzem. - Ostroznie. Jest maly, ale ostry. I moze ci si¢ przydac.
Zlo$ci mnie, ze akurat teraz przypomina mi o zadaniu.

- Bede nosita go przy sobie. Dzigkuje ci. Zauwazam drugie zawiniatko. Bardzo bym chciala
spytaé, czy to dla Emily, ale nie potrafi¢ si¢ do tego zmusic.

- Dzisiaj jest bal u panny Worthington, tak? - upewnia si¢ Kartik, przeczesujac palcami
gestwing lokow. -Tak- potwierdzam.

-Co si¢ robi na tych balach? - pyta nie$miato. - Och.- wzdycham. - Duzo ale u$miecha,
rozmawia si¢ o pogodzie io tym, jak $licznie wszyscy wygladaja. Jest lekka kolacja i napoje.
No ioczywiscie sa tance. - Nigdy nie bylem na balu. Nie wiem, jak si¢ tanczy. -Mgzczyznie
nie jest trudno sig tego nauczy¢. A kobieta musi wykonywaé' odwrotne kroki bez deptania mu
po stopach. Kartik unosi race, jakby trzymat wyimaginowana partnerke, - W ten sposob?
Zaczyna kreci€ sig dokota.

- Trocheg wolniej. Teraz dobrze - pouczam go. Kartik przybiera afektowany ton,

- Zatem, lady Takaiowaka, czy miata pani wielu gosci od przyjazdu do Londynu?

- Och, lordzie Bufon - odpowiadam. przybierajac podobny ton. - Otrzymuje tyle kart
wizytowych od najwazniejszych osob, ze musialam wystawi¢ w hallu az dwie porcelanowe
misy.

-Dwie misy, powiada pani?

- Dwie.

-C6z za niedogodnos$¢ dla pani i jej kolekcji porcelany - mowi Kartik ze §miechem. Jest taki
uroczy, kiedy si¢ $mieje.

- Chciafabym ci¢ zobaczy¢ w czarnym fraku i biatym krawacie. Kartik zatrzymuje sig,

- Myslisz, ze wygladalbym jak szlachetny dzentelmen?

-Tak

Klania sig¢ przede mna. - Czy moge prosi¢ o taniec, panno Doyle?

Dygam.

- Alez oczywiscie, lordzie Bufon.

- Nie - zaprzecza tagodnie. - Czy ja mogg prosi¢ o taniec?
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Kartik prosi mnie do tanca. Rozgladam si¢ wok6t Dom nadal jest pograzony we $nie. Nawet
slofice chowa si¢ pod posciela szarych chmur. Nikogo nie ma w poblizu, ale przeciez ktos
moze si¢ pojawi¢ lada moment. W mojej glowie rozbrzmiewaja goraczkowe 0strzezenia: Nie
wolno. To niewlasciwe. Zte A jesli kto$ nas zobaczy? A jesli Simon...

Ale reka podejmuje decyzje za mnie, sunac przez rzeskie poranne powietrze na spotkanie z
jego dlonia.

- Yyy, a druga dlonia powiniene$ obja¢ mnie w talii - wyjasniam, wlepiajac wzrok w nasze
stopy.

- Tutaj? - pyta, ktadac rajke na moim biodrze.

- Wyzej - chrypig. Jego dlon odnajduje moja talig. - Moze by¢.

-Co teraz?

- No, tanczymy - odpowiadam, a moj oddech tworzy mate obloczkipary.

Poczatkowo prowadzi mnie powoli i niezdarnie. Zachowujemy takidystans, ze spokojnie
zmies$citaby si¢ miedzy nami jeszcze jedna osoba. Nie spuszczam wzroku z naszych stop,
stojacych blisko siebie i zostawiajacych §lady w cienkiej warstwie trocin.

-Chyba byloby fatwiej, gdybys si¢ tak bardzo ale odchylala - zauwaza.

- Tak wias$nie nalezy - odpowiadam. Przyciaga mnie blizej, o wiele blizej niz wypada. Jego
tors od moich piersi dzieli minimalna odlegto$¢. Odruchowo rozgladam si¢ wokot, ale nie
widzg nikogo procz koni. Rgka Kartika przesuwa si¢ ztalii ku nasadzie plecow, a mnie
zapiera dech w piersi. Wirujemy; on jedna dlonia przyciaga mnie do siebie, a druga trzyma
moja reke, az od tego wszystkiego nagle krgci mi si¢ w glowie.

-Gemmo - moéwi, wigc spogladam w te cudowne brazowe oczy. - Muszg cico$ powiedziec...
Nie wolno mu tego méwic, tylko wszystko zniszczy. Wyrywam mu si¢ 1 przyktadam dton do
brzucha, zeby sig trochg uspokoic.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta Kartik. Usmiecham si¢ stabo 1 kiwam glowa.

- To przezigbienie - wyjasniam. - Chyba powinnam juz wracac.

-Ale najpierw muszg¢ ci powiedziec...

- Jest tyle do zrobienia - przerywam mu.

- Dobrze wigc - odpowiada, a w jego glosie brzmi uraza. - Nie zapomnij o swoim prezencie.
Podaje ni nozyk-amulet. Nasze palce si¢ stykaja iprzez chwilg jest tak, jakby §wiat wstrzymat
oddech, a potem usta Kartka, ciepte i migkkie, dotykaja moich. Czuje sig, jakby nagle ztapata
nas ulewa.

Gdy odsuwam sig¢ od Kartika, w Zofadku mam takie uczucie, jakby stado ptakow zerwalo sig
do lotu.
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-Prosze, nie.

- To dlatego, ze jestem Hindusem, tak? - pyta.

- Oczywidcie, ze nie - odpowiadam. - W ogdle nie myslg o Tobie jako o Hindusie.

Kartik wyglada, jakbym zdzielita go pigscia w twarz. A potem odrzuca gltowe do tytu i
wybucha §miechem. Nie wiem. co bylo w tym takiego zabawnego. Po chwili spoglada na
mnie tak twardo, ze obawiam si¢. iz moje serce peknie.

- Nawet nie mys$lisz o mnie jako o Hindusie. No c6z, to wielka ulga.

- Nie ... wecale nie o to mi chodzito.

- Jak wszystkim Anglikom. - Wraca do stajni, a ja depcze mu po pigtach.

Nigdy nie przyszto mi na mysl, Ze to moze zabrzmie¢ tak obrazliwie. Ale teraz - zbyt pdzno -
uswiadamiam sobie, ze on ma racje, ze w glebi serca zaktadam, iz moge z nim by¢ szczera,
moge byc¢ ... soba, poniewaz on jest Hindusem 1 nigdy nic nie bedzie

nas laczyto. Cokolwiek bym teraz powiedziala, byloby klamstwem.

Ale narobitam bataganu.

Kartik pakuje swoj skromny dobytek do plecaka.

- Dokad si¢ wybierasz?

Do Rakshanow. Czas, abym zajat nalezne mi miejsce, abym, rozpoczat szkolenie 1
awansowal.

- Prosze, nie odchodz, Kartiku. Nie chee, zeby$ odchodzit - To najprawdziwsze zdanie, jakie
dzisiaj powiedzialam.

- Wspdlczuje ci wigc.

Stajnie budza si¢ do zycia. Stuzacy podejmuja swoje obowiazki jak mate, mechaniczne
postacie w zegarze 1kukutka.

- Lepiej juz idZz Czy mozesz by¢ tak mita i przekaza¢ Emily co$ ode mnie? - pyta lodowatym
tonem. Podaje mi drugi prezent, a papier rozchyla si¢ na tyle, bym zobaczyla, ze to Odyseja -
Powiedz jej, ze przykro mi, iz nie mogg dalej jej uczy¢ czytania. Bedzie musiata znalez¢
kogo$ innego.

-Kartiku... - zaczynam. Zauwazam, ze prezent, ktory mu datam kilka miesigcy temu, zostawit
oparty o $ciang.

- Nie chcesz zabra¢ kija do krykieta?

-Krykiet to taka angielska gra - odpowiada. - Do widzenia, panno Doyle. - Zarzuca plecak na

rami¢ i wychodzi, zanurzajac si¢ w pierwsze stabe §wiatto poranka.
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ROZDZIAL. TRZYD ZIESTY SIODMY

W potudnie nad londynskimi ulicami rozlega si¢ koncert na dzwony, ktére wzywaja
wszystkich bez wyjatku do kosciofa. Babcia, Tom i ja siedzimy na twardej drewnianej fawce,
pozwalajac, by stowa wielebnego sptywaly po nas.

-A wtedy Herod przywotat potajemnie Medrcow 1 wypytat ich doktadnie o czas ukazania si¢
gwiazdy. A kierujac ich do Betlejem, rzekt; . Udajcie sig¢ tam 1 wypytujcie starannie o Dziecig,
a gdy Je znajdziecie, doniescie mi, abym ija mégtpdjs¢ i odda¢ Mu pokton"...

Rozgladam si¢ po wnetrzu ko$ciota. Wszyscy wokotpochylaja glowy w modlitwie 1 wydaja
si¢ zadowoleni. Szczg$liwi. W koncu przeciez sa §wigta.

Upstrzony plamkami §wiatla witraz ukazuje Zwiastowanie. U Stép aniota klgczy Maryja, z
drzeniem 1 Igkiem przyjmujac przestanie od niebianskiego goscia, jest wstrzasnigta na wies¢ o
darze o ktory nie prosita, ale ktorego brzemig, tak czy siak, bedzie musiata dzwigac. A ja
zastanawiam sig, czemu zaden fragment Biblii nie opisyje jej powaznych watpliwosci.
-Wtedy Herod wiedzac, ze go Medrcy zwiedli, wpadl w straszny gniew. Postat oprawcow do
Betlejem icalej okolicy i kazat pozabija¢ wszystkich chtopcéw do lat dwoch...

Dlaczego nie powstat obraz ukazujacy kobietg, ktora mowi " Przykro mi, ale nie. Nie chce
tego daru. Mozecie go sobie zabra¢. zpowrotem. Musze zajac si¢ owcami oraz upiec chleb i

wecale nie pragne by¢ swigtym postancem.

Lol O

Dostajg pozwolenie na popotudnie z Ann iFelicity, by babcia i Tom mogli zaopickowac sig
tata. Pani Worthington zajmuje si¢ kompletowaniem garderoby matej Polly, co wprawia
Felicity w nastrdj rownie paskudny jak mdj. Tylko Ann cieszy si¢ ztego dnia. To jej pierwsze
Boze Narodzenie spgdzone w prawdziwym domu, ido tego zakonczone balem, wigc jest
oszotomiona i zasypuje nas pytaniami.

- Czy mam wpia¢ we wlosy kwiaty iperly? Czy to zbyt krzykliwe?

-Zbyt krzykliwe - gasi ja Felicity. - Nie rozumiem, dlaczego musimy braé¢ pod nasz dach
akurat ja. Jest wielu krewnych nadajacych sig¢ do tego o wiele bardzie;.

Siedzg przy jej toaletce, czeszac wilosy i liczac pociagnigcia szczotka, a przy kazdym ruchu na

nowo widze uraze w oczach Kartika.
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- Szes¢édziesiat cztery, sze§édziesiat pigc. szes¢dziesiat szes$¢€... -Nadskakuja jej 1 plaszcza sig
przed nia, jakby byla co najmniej ksi¢zniczka - narzeka Fee.
- To bardzo tadna dziewczynka - méwi bezmys$Inie Ann. - Zastanawiatam sig, czy nie uzy¢
jakiegos$ pachnidta. Gemmo, czy Tom uwaza dziewczgta, ktore skrapiaja sig¢ perfumami, za
Zbyt $miale?
- Pociaga go zapach nawozu - odpowiada Felicity. - Moglabys si¢ wytarza¢ w stajniach, zeby
kwiat jego milo$ci rozkwitt w pehi.
-Swietny masz humor - kwituje Ann. Nie powinnam byla z nim tafczy¢. Nk powinnam byla
pozwoli¢, zeby mnie pocatowal. Ale chcialam, Zzeby to zrobit. APOTEM Jeszcze obrazitam.
- Och. zawracanie glowy - mamrocze Felicity pod nosem, gdy idzie w strong 167ka zastanego
porozrzucanymi ponczochami, halkami i1 jedwabiami. Wydaje sig, ze zawarto$¢ wszystkich
szaf Felicity zostala wybebeszona i wywleczona na widok publiczny. A mimo to dziewczyna
nie moze znalez¢ dla siebie nic odpowiedniego.
-Nie id¢ - o$wiadcza zdecydowanym tonem. Nadasana opada na szezlong w garderob ie, a
welniane ponczochy zwijaja jej si¢ wokotkostek. Porzucita juz wszelkie pozory skromnosci
- To bal twojej matki - przypominam jej. - Musisz i§¢. Szes¢dziesiat siedem, sze§édziesiat
osiem...
- Nie mam co na siebie wlozy¢! Szerokim gestem wskazujg t6zko i kontynuuje liczenie.
-Moze jedna z tych sukienek, ktore mama sprowadzita dla ciebie z Paryza! - sugeruje Ann.
Przyktada sukienke do siebie 1 okreca si¢ na boki, po czym lekko dyga przed
wyimaginowanym towarzyszem.
- Sa takie bourgeois - prycha pogardliwie Felicity. Ann muska palcami bikitny jak woda
jedwab 1 koralikowy haft wokot subtelnego dekoltu. - Uwazam, Ze ta jest przesliczna.
-To ja wioz
Ann cofa palce, jakby materiat ja poparzyl - Nawet bym si¢ w nia nie zmiescita.
Feliciity parska.
-Zmiescitabys si¢, gdybys$ zrezygnowata ztych wszystkich rogalikow co rano.
- Zadna roznica, i tak stanowilabym afront dla tej sukni.
Felicity zrywa si¢ z miejsca z westchnieniem niebezpiecznie przypominajacym warknigcie.
- Dlaczego to robisz?
- Co? - pyta ANN.
- Umniejszasz swoja warto$¢ przy kazdej sposobnosci.
- Tylko sobie zartowalam.
- Nie zartowala$. Prawda, Gemmo?
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- Osiemdziesiat siedem, osiemdziesiat osiem, osiemdziesiat dziewig¢... - odpowiadam glo$no.
-Ann, jesli ciagle bedziesz powtarzala, jak niewiele jestes warta, ludzie zaczna w to wierzyc.
Ann wzrusza ramionami, odktadajac suknig na sterte na t6zku.

- Wierza w to, co widza.

- To zmien to, co widza.

- Jak?

- Wiz te sukienke. Mozemy ja trochg poszerzy¢ po bokach.

- Sto, - Odwracamsi¢ w ich strong, - No tak, ale wtedy nie bedzie juz pasowata na ciebie,
Felicity uSmiecha sig¢ szeroko.

- No wiasnie.

-Naprawdg sadzisz, ze to dobry pomyst? - upewniam si¢. Suknia musiata by¢ dosy¢ droga i
wykonano ja w Paryzu na miarg.

- Twoja mama si¢ nie pogniewa? - pyta Ann.

- Bedzie tak zajeta swoimi gos¢mi, ze nawet nie zauwazy, co na siebie wtozymy. Obchodzi ja
tylko to, co ona nosi i czy wyglada w tym miodziej.

Wydaje mi sig, ze to kiepskipomysl, ale Ann znowu glaszcze suknig, jakby to byt jej
ukochany kotek, a ja nie chce sprawic jej przykrosci. Felicity zrywa si¢ z miejsca.

-Poproszg Franny. Jest bardzo meczaca, ale to doskonata szwaczka.

Franny przychodzi na wezwanie. Kiedy Felicity wyjasnia jej, czego sobie zyczy, dziewczyna
szeroko otwiera oczy w wyrazie niedowierzania.

- Czy mam najpierw spyta¢ pania?

- Nie, Franny. To ma by¢ niespodzianka dla mojej mamy. Bgdzie bardzo szczgsliwa, widzac
panng Bradshaw tak elegancko ubrana.

-Oczywiscie, panienko. Franny bierze miar¢ z Ann.

- To bedzie trudne, panienka Nie wiem, czy wystarczy materiatu.

Ann oblewa si¢ rumiencem.

- Och. prosze, dajmy temu spoko6j. Wioz¢ to, co mialam na sobie w operze.

- Franny - moéwi Felicity, przemieniajac jej imi¢ w stodka kotysanke - tak wspaniale
obchodzisz si¢ z igla, na pewno zdolasz sobie z tym poradzic.

-Ale kiedy juz przerobig t¢ suknig, panienko, nie uda mi si¢ przywroci¢ jej do poprzedniego
stanu - ostrzega pokojowka.

- Nie przejmuj si¢ - odpowiada Felicity, wypychajac ja za drzwi z suknia w ramionach. - A

teraz zrobimy citalig,
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Ann opiera si¢ oburacz o $ciang. Zaczyna si¢ odwracaé, zeby co$ do mnie powiedzie¢, ale
Felicity znéw popycha jej glowe w dot

- Nie zgnieciecie mnie za bardzo, prawda?

- Zgnieciemy - odpowiadam rzeczowo. - Nie ruszaj sig, - Z calej sily zaciagam sznurowadla
gorsetu, sciskajac Ann w talii najmocniej, jak potrafig.

- B-b-boze - sapie,

- Jeszcze raz - zarzadza Felicity. Ciagne mocno, Ann prostuje sig, zeby zlapa¢ oddech, a w jej
oczach blyszcza 1zy.

- Za ciasno - skrzeczy.

- Chcesz wlozy¢ t¢ suknig? - dreczy ja Felicity.

- Tak... ale nie chce umrzec.

- No dobra, nie ma sensu, zeby nam tu zemdlata. - Odrobing rozluzniam sznurowadta, a na
twarz Ann powracaja kolory. -UsiadZ - moéwig, prowadzac ja w strong szezlonga. Nie ma
wyjscia i musi siedzie¢ wyprostowana jak dzwonnica.

-Wcale nie jest tak zle, kiedy juz czlowiek si¢ do tego przyzwyczai - szepcze po chwili,
u$miechajac si¢ stabo i oddychajac cigzko jak zagoniony kon.

Felicity znow kladzie sig¢ na szezlongu.

- Kfamczucha.

- Zrozumiatyscie co$ z przedstawienia Nell Hawkins? Dla mnie to byt czysty nonsens - méwi
dalej Ann, walczac o oddech. -Za to Tom wygladat bardzo przystojnie moim zdaniem. Jest ta-
ki mity.

- Ja tez niewiele z tego zrozumiatam - przyznajg. - ,,Dajcie nadziej¢ Niedotykalnym. Nie
pozwdlcie, zeby piesn umarla. Uwazajcie na pigkno. Pigkno musiodejs¢".

- Nie schodZcie ze $ciezki". Co to moglo znaczy¢? - zastanawia si¢ na glos Ann.

-A co powiecie na ,podstepne, oslizgte nimfy"? - pyta Felicity z rozbawieniem. - Albo na to
-, Strzezcie si¢ Makowych Wojownikéw! Pochlong was w cato$ci. Pochlona, pochlona!".
Ann zaczyna chichotaé, ale gorset szybko dfawi jej rozbawienie. Moze tylko u§miechac si¢ 1
sapac.

- Probowala nam co$ powiedzie¢, jestem tego pewna. - Zamierzam broni¢ tego stanowiska.
-Daj spoko6j, Gemmo. To byt nonsensowny poemat. Biedna Nell Hawkins jest kompletnie
oblakana.

-To skad wiedziata o gorgonie io Lesie Swiatel? Albo o zlotej mgle?

- Moze ty jej o tym powiedzialas.

-Nie!
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- Gdzie$ to wyczytata?

-Nie - oponuje. - Uwazam, ze zwracala si¢ do nas szyfrem, ijesli go rozgryziemy,
rozwiazemy tajemnice potozenia Swiatyni.

- Gemmo, wiem, ze chcesz wierzy¢, iz Nell stanowi klucz do calej sprawy, ale po tym, jak ja
zobaczylam, zrozumiatam, Ze si¢ mylisz.

-Mowisz jak Kartik. - natychmiast zatuje, ze 0 nim wspomniatam.

- O co chodzi. Gemmo? Czemu zmarszczylas brwi? - dopytuje si¢ Ann.

- O Kartika. OdszedL

-Odszed!? Dokad? - pyta Felicity, podciagajac ponczoche i sprawdzajac, jak si¢ uktada na
krzywiznie tydki.

- Wrécit do Rakshamow. Obrazitam go, a on odszedt.

- Co powiedziatas? - chce wiedzie¢ Fee.

- Ze nawet nie uwazam go za Hindusa.

-A co w tym jest obrazliwego? - dziwi si¢ nic rozumiejac. Zdejmuje poniczoche i rzuca ja na
podloge. - Gemmo, wybierzemy si¢ dzi§ do miedzyswiata? Cheg pokazac¢ Pip moja nowa
suknig 1 ztozy¢€ jej Zyczenia S$wiateczne.

- Bedzie trudno si¢ wymkna¢ - zauwazam.

-Nonsens. Zawsze mozna uciec przyzwoitkom. Robitam to juz wczes$niej.
- Chcialabym si¢ dobrze bawi¢ na balu - wyznaje.

Felicity przyszpila mnie kpiacym usmiechem. - Chcesz si¢ dobrze bawi¢ z Simonem
Middletonem.

-A ja mialam nadziejg, ze zatancze z Tomem - zwierza si¢ Ann.

- Pgjdziemy jutro - Rzucam w ten sposob kos¢ Felicity.

- Nienawidzg, kiedy si¢ tak zachowujesz. Pewnego dnia sama begde miala moc i wtedy bede
wchodzita do miedzySwiata, kiedy tylko zechce - wscicka si¢ Fee.

- Nie zlo$¢ sig - prosi Ann. - To tylko jedna noc. Jutro znow wybierzemy si¢ do
migdzySwiata.

Przyjaciotka wychodzi, ignorujac nas ostentacyjnie. - Teskni¢ za Pippa. Z nia zawsze byla

dobra zabawa.
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Po niegrzecznym wyjsciu Felicity ja oraz Ann rozmawiamy i zabijamy czas, bawiac sig
wstazkami. A potem, jakby nigdy nic, Felicity znow wpada do pokoju, a za nig podaza Franny
z biekitna jedwabna suknia w ramionach.

- Obejrzyjmy ja, dobrze? - proponuje Fee. Ann wsuwa si¢ W chmur¢ materiatu, we¢zowym
ruchem przekladajac ramiona przez rgkawy. Franny zapina malenkie pertowe guziczki na
plecach. Nasze przyjaciotka wyglada uroczo. Obraca sig, jakby nie mogta uwierzy¢, ze
zjawisko w lustrze to jej wiasne odbicie.

- I co o tym sadzisz? - pytam, unoszac jej wlosy dla lepszego efektu.
Kiwa glowa.
- Tak. Podoba mi si¢. Dzigkuje, Felicity.

- Nie musisz mi dzigkowac. Wystarczajaca przyjemnos¢ sprawi mi gdy zobaczg, jak rzednie

mina mojej matce.

- Co masz na mysli? - pyta Ann. - Moéwitas przeciez, ze nawet tego nie zauwazy.

- Naprawdg? - odpowiada Felicity, udajac zdumienie. Posylam jej ostrzegawcze spojrzenie.
Nie zwraca na mnie uwagi 1 ze sterty na 10zku wyciaga aksamitna sukni¢ w kolorze burgunda.

- Franny, jeste$ taka zdolna krawcowa, ze malenka poprawka tej sukni na pewno nie sprawi ci
klopotu. Nie zajmie ci to wigcej niz godzinke.
Franny rumieni sig.

- Tak, panienko?

- Chodzi o to, ze dekolt jest o wiele zbyt grzeczny dla miodej damy, ktéra wybiera si¢ na taki
wspanialy bal. Zgadzasz si¢ ze mna?

Franny oglada stanik sukienki.

- Chyba moglabym go odrobing poglebi¢, panienko.

- Och, tak, proszg! Zrob to natychmiast - poleca Felicity, wypychajac pokojowke za drzwi.
Zajmuje moje miejsce przy toaletce i uSmiecha si¢ wrednie. - To powinno by¢ calkiem
zabawne,

- Dlaczego tak jej nienawidzisz? - pytam.

- Prawdg¢ méwiac, zaczynam darzy¢ Franny pewna sympatia. - Mowig o twojej matce.
Felicity unosi do $wiatta kolczyki z granatami i przyglada im si¢ badawczo.

- Nie obchodzi mnie jej gust w kwestii sukien.

- Jesli nie cheesz o tym rozmawiac...
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-Nie, nie chce - przerywa mi.

Czasami Felicity stanowi dla mnie réwnie wielka tajemnice jak Swiatynia. W jednej chwili
jest ztosliwa idziecinna, a w nastgpnej wesola i petna werwy. Raz jest dziewczyna tak dobra,
7e zaprasza Ann do domu na $wigta, a raz tak matostkowa, by uwaza¢ Kartika za osobg
gorsza od siebie.

-Wydata mi si¢ catkiem mita - wtraca Ann.

Felicity wpatruje si¢ w sufit.

-Wklada wiele staran w to, by wydawa¢ si¢ mila. Beztroska i zabawna. To dla niej wazne.
Ale nie popetnij bledu i nie probuj z nig porusza¢ zadnych istotnych problemow.

Co$ mrocznego 1bezwzglednego przemyka przez twarz Felicity.

- Co masz na mysli? - pytam.

- Nic - odpowiada pod nosem, a tajemnica, ktora jest Felicity Worthington, poglebia sig.

Dla zabawy wkladam jedna z jej sukien, z satyny w glegbokim zielonym kolorze. Ann pomaga
mi zapia¢ haftki. Zaskakuje mnie moj wyglad - zgrabna talia 1 potksigzyce biatych piersi
wyeksponowane nad masa jedwabiu i kwiatow. Czy to jest ta dziewczyna, ktora wszyscy
widza? Dla Felicity i Ann jestem dostgpem do migdzy$wiata. Dla babci jestem czyms, co
nalezy uformowac. Dla Toma jestem siostra, ktorej obecnos¢ trzeba znosic. Dla ojca - dobra
coreczka, zawsze o krok od tego, by go rozczarowaé. Dla Simona - tajemnica. Dla Kartika -
zadaniem do wykonania. Odbicie w lustrze odwzajemnia moje spojrzenie, czekajac, az
dokonam prezentacji. Cze$¢ dziewczyno w lustrze. Nazywasz si¢ Gemma Doyle. | nie mam

pojecia, kim naprawdg jestes.

ROZDZIAL. TRZYD ZIESTY OSMY

We wspanialej rezydencji Worthingtonow przy Park Lane pa-la si¢ wszystkie $swiatta. Pod
dom, 1$nigcy w migkko padajacym $niegu. dtugim czarnym sznurem zajezdzaja powozy.
Lokaje pomagaja paniom, ktore z gracja staja na chodniku, biorag swoich dzentelImenow pod
rami¢ i sung do frontowych drzwi z wysoko uniesionymi glowami, prezentujac klejnoty oraz
eleganckie nakrycia glow.

Nasz nowy woznica, pan Jackson, przyglada sig, jak lokaj pomaga babci wysias¢ z powozu.

- uwaga na katuzg, psze pani - mowi, zauwazywszy podejrzang mokra plame na ulicy.
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-Porzadny z ciebie czlowiek, Jackson - odzywa si¢ Tom. - To doprawdy szczgscie, ze do nas
trafites, kiedy pan Kartik zniknatbez §ladu. Z pewno$cia nie wystawig¢ mu dobrych referencji,
jesli jego przyszly pracodawca skontaktuje si¢ ze mna.

Krzywi¢ sig, styszac to. Czy jeszcze kiedykolwiek zobaczg Kartika?

Pan Jackson uchyla przede mna kapelusza. Jest wysokim, mrukliwym me¢zczyzna o pociagle],
szczuptej twarzy. Ma tez wasy w ksztalcie kierownicy roweru, przez ktore kojarzy mi si¢ z
morsem, Ale moze jestem uprzedzona, bo brakuje mi Kartika.

- Gdzie znalazte$ pana Jacksona? - pytam, gdy dolaczamy do innych dobrze ubranych par
zmierzajacych na bal

- Och, to on znalazt nas. Przyszedl z pytaniem, czy nie potrzebujemy woznicy.

- W Boze Narodzenie? Dziwny zbieg okoliczno$ci - zauwazam.

- Ale szcze$liwy - replikuje Tom - Pamigtaj, ojciec zle si¢ poczut i nie mogt przyjsé na bal,
lecz prosil, Zeby$my przekazali gospodarzom w jego imieniu serdeczne przeprosiny.

Kiedy nic nie mowig, babcia bierze mnie pod ramig, caty czas u§miechajac si¢ i kiwajac
glowa innym zaproszonym.

- Gemmo?

- Tak - odpowiadam z westchnieniem. - Bede¢ pamigtata.

Witaja nas Felicity 1 jej mama. Suknia mojej przyjacioki, przerobiona przez Fanny, odwaznie
odsfania spory fragment dekoltu, CO nie pozostaje niezauwazone przez gosci, ktorzy patrza na
nia z prawdziwa zgroza. Wymuszony u$miech pani Worthington zdradza jej uczucia, ale tez
moOWwi, ze nie moze zrobi¢ nic poza zachowaniem dobrej miny, tak jakby cérka nie przyniosta
rodzinie wstydu na balu we wlasnym domu. Nie rozumiem, dlaczego Felicity tak bardzo
dreczy swoja matke ani dlaczego ona znosi to bez stowa, co najwyzej wzdychajac jak
cierpigtnica.

- Bardzo mi milo - mamroczg do Felicity, gdy wymieniamy uktony.

- Cieszg sig, ze przyszla$ - odpowiada. Zachowujemy si¢ tak oficjalnie, ze muszg
powstrzymac chichot. Felicity wskazuje mezczyzne po swojej lewej stronie, - Chyba nie
poznala$ jeszcze mojego ojca. Pozwdl, to sir George Worthington. - Mito mi pana poznaé, sir
- mowig, dygajac. Ojciec Fee jest przystojnym mezczyzna o przejrzystych szarych oczach i
jasnych wilosach, ktorych kolor juz nieco zmgtniat Ma tego rodzaju mocny profil, ktéry tatwo
sobie wyobrazi¢ na tle morza. Widz¢ go oczyma wyobrazni, jak zatozywiszy rece za plecami,
tak jak w tej chwili, wykrzykuje rozkazy do swoich ludzi. I tak jak corka ma charyzmatyczny
usmiech ktory pojawia sig, gdy mata Polly w niebieskiej aksamitnej, sukni z wlosami
kreconymi w loki wchodzi do pokoju.
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- Mogg zosta¢ na tancach, wujku? - pyta cicho
- Powinna p6j$¢ do pokoju dziecinnego - odpowiada matka Felicity.

- Zaraz, zaraz, jest Boze Narodzenie. Nasza Polly chece tancéw ibgdzie je miala - 0znajmia
admiral. - Obawiam sig, ze robisi¢ ze mnie stary glupiec, gdy w gr¢ wchodza marzenia
miodych dam.

Goscie $mieja si¢ rozbawieni jego stowami, zachwyceni poczuciem humoru gospodarza. Gdy
ruszamy dalej, slyszg jeszcze, jak wita kogo$ niezwykle serdecznie i z wielkim wdzigkiem.

- ...tak, jade jutro do Greenwich odwiedzi¢ starych marynarzy w szpitalu krélewskim.
Myslicie, ze znajda dla mnie jakie$ 10Zko? Stevens, jak tam twoja noga? To dobrze, to
dobrze...

Na bocznym stoliku leza $liczne karneciki. Sa ozdobione zlota wstazka 1 maja przyczepiony
malenki olowek, tak ze mozna wpisa¢ imi¢ partnera obok nazwy tanca - walc, kadryl, galop,
polka -o ktory poprosi. Cho¢ chciatabym wszedzie wpisa¢ imi¢ Simona, wiem, ze zjednym

dZzentelmenem moge zatanczy¢ najwyzej trzykrotnie, i raz bede musiata zatanczy¢ z bratem.
Karnecik pozostanie cudowna pamiatka po moim pierwszym balu, cho¢ prawde méwiac, nie

"wysztam jeszcze zsali lekcyjnej", bo nie miatam debiutu i pierwszego sezonu. Ale to jest
przyjecie rodzinne i jako takie daje mi wszystkie przywileje mtodej damy w wieku
siedemnastu lub osiemnastu lat.

Babcia mnostwo czasu poswigca na chodzenie od jednej grupy dam do drugiej, a ja zmuszona
jestem snuc si¢ za nia, uSmiechajac si¢ dygajac i na 0gdt nic nie moéwiac, chyba ze kto§ mnie

o0 co$ zapyta. Poznaj¢ mnéstwo przyzwoitek - wszystko to znudzone niezamezne ciotki - a
jakas pani Bowles obiecuje babci, ze bgdzie mnie pilnowala, jakbym byla jej wlasna corka,
gdy babcia pojdzie pogra¢ w karty. Po drugiej stronie pokoju dostrzegam Simona, ktory
wlhasnie przyszedl wraz ze swoja rodzina, iczuj¢ taskotanie w brzuchu. Jestem tak
zaabsorbowana jego przybyciem, ze nie stysz¢ pytania, ktore kieruje do mnie lady jakastam.
Wszystkie panie wpatruja si¢ we mnie, czekajac na odpowiedz Zawstydzona babcia na
chwile przymyka oczy.

- Tak, dzigkuje - mOwig, uznajac to za najbezpieczniejsza odpowiedz
Lady Jakastam usmiecha si¢ iporusza wachlarzem z kosci stoniowe;j.

- To cudownie! Zaraz rozpocznie si¢ nastgpny taniec, A OTO i mdj Percival.

U jej boku pojawia si¢ mlody mezczyzna. Czubkiem glowy sigga mojego podbrodka i
wyglada, biedak, jak wielka ryba, z wylupiastymi oczami i wyjatkowo szerokimi ustami. A ja

wlasnie zgodzitam si¢ z nim zatanczyc¢.
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Podczas polkidochodzg do dwoch wnioskdéw. Po pierwsze -ten taniec polega wylacznie na
nieustajacych podskokach, Po drugie - Percival JakiStam dlatego ma tak wyjatkowo szerokie
usta, ze ich naduzywa. Gada przez caty czas, przerywajac tylko po to zeby zadawa¢ mi
pytania, na ktore potem sam odpowiada. Przypomina mi si¢ opowie$¢ o pewnym dzielnym
czlowieku, ktory wpadiszy w pulapke na jakie§ zwierzg, byt zmuszony amputowac sobie
konczyne, zeby z niej uciec. Obawiam sig, ze jezeli orkiestra nie przestanie grac, bede
musiata podja¢ rownie drastyczne kro-ki. Szczg§liwie muzyka w koncu milknie, a ja uciekam,
,»Z Zalem" informujac Percivala, Ze nie mam juz ani jednego wolnego tanca w karneciku.
Gdy schodzg z parkietu i wracam do pani Bowles oraz przyzwoitek, zauwazam, ze Ann rusza
w tany z moim bratem. Wyglada na bardzo szczg$liwa, a Tom zdaje si¢ zauroczony jej
towarzystwem. Gdy widzg ich razem, ogarnia mnie cieplo.

- Czy mogg prosi¢ o ten taniec, panno Doyle? - To Simon, ktory lekko si¢ przede mna ktania.

- Bedg zachwycona.

PS>

- Widzialem, ze lady Faber podstgpem sktonita pania do tanca z jej synem Percivalem - mowi
Simon, , delikatnie wirujac ze mnaw rytm walca. Jego dton obleczona rgkawiczka spoczywa
migkko na moich plecach, z tatwoscia prowadzac mnie po parkiecie. - To niezwykle uwazny
tancerz - odpowiadam, starajac si¢, zachowac uprzejmie.

Simon u$miecha sie.

- Tak pani sadzi? Ja mysle, ze to prawdziwa sztuka, gdy ktos$ potrafi rtownocze$nie tanczy¢
polke 1 ani na chwilg nie przesta¢ mowic. Nie mogeg powstrzymaé usmiechu.

-Prosze spojrze¢ tam - dodaje Simon. - To panna Weston i pan Sharpe. - Wskazuje na mtoda
dame o ponurej minie, ktora siedzi samotnie na krzesle itrzyma karnecik, w dtoni. Rzuca
szybkie spojrzenia w kierunku wysokiego me¢zczyzny o ciemnych wlosach. DZentelmen
gawedzi z inng mloda dama 1jej guwernantka, stojac tylem do panny Weston,

-Powszechnie wiadomo, ze pan Sharpe podoba si¢ pannie Weston. Wiadomo rowniez
powszechnie, ze pan Sharpe nie ma nawet pojgcia o istnieniu panny Weston. Widzi pani, jak
ona pragnie, aby poprosil ja do tanca? Zalozg sig, ze caty karnecik ma pusty na wypadek,
gdyby zechcial ja zauwazy¢. Pan Sharpe rusza w kierunku panny Weston. - Proszg spojrze¢ -

mowig, - Moze ja poprosi. Panna Weston siedzi prosto z petnym nadziei uSmiechem na
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waskiej jak igla twarzy. Pan Sharpe mija ja. a ona ostentacyjnie odwraca wzrok, jakby to
odrzucenie w najmniejszym stopniu jej nie dotknglo, takie to okrutne.

- Ech, chyba nie - stwierdza Simon, po czym wyglasza kolejne zwigzle komentarze na temat
obecnych o0sob. - Panu Kingsleyowi zalezy na pokaznym funduszu powierniczym wdowy
Marsh. Panna Byrne wyglada na o wiele wigksza niz podczas sezonu w maju. Publicznie je
niczym ptaszek, ale slyszatem, ze¢ w domu potrafi w mgnieniu oka opr6zni¢ cata spizarnig.
Podobno sir Braxton ma romans z guwernantka. No ijeszcze sprawa naszych gospodarzy
Worthingtonow.

- Co pan ma na mysli?

- Ledwie si¢ nawzajem toleruja. Widzi pani jak ona go unika? - Matka Felicity przechodzi od
goscia do goscia poswigcajac im cala uwage, ale na mgza nawet nie spojrzy.

- Jest gospodynia przyjecia - protestuje, gdyz ogarnia mnie potrzeba, by ja bronic.

- Wszyscy wiedza, ze zyla w Paryzu ze swoim kochankiem, francuskim malarzem. A mtoda
panna Worthington pokazuje dzi§ wieczor zdecydowanie zbyt wiele ciala. Juz si¢ o tym
plotkuje. Prawdopodobnie bedzie musiata poslubic¢ jakie go§ aroganckiego Amerykanina,
Szkoda. Krolowa nadala szlachectwo jej ojcu, zostat Kawalerem Krzyza Komandorskiego
Orderu Bath za niezwykte zastugi dla marynarki. A teraz wziat pod opieke mtoda krewna,
osierocona corke dalekiego kuzyna. To dobry czlowiek, lecz corka zaczyna by¢ skaza na jego
reputaciji.

To, co Simon méwi o Felicity, jest prawda, ale nie podoba mi sig, Ze w ten sposob wyraza si¢
0 mojej przyjacidtce. Od tej strony jeszcze nie miatam okazji go poznac.

- Ona ma po prostu Zywe usposobienie - protestuje,

- Rozgniewatem pania - zauwaza Simon.

- Nie, skadze - kfamig, cho¢ zupetie nie wiem, dlaczego udajg, ze nie jestem zla.

- Tak. To bylo z mojej strony bardzo niedzentelmenskie zachowanie. Gdyby byla pani
mezczyzna, datbym pani pistolet, zeby mogta pani broni¢ jej honoru - méwi z tym swoim
diabolicznym potusmiechem.

- Gdybym byta mezczyzna, przyjetabym go - odpowiadam Ale postaratabym si¢ nie trafié.
Simon $mieje sie,

- Panno Doyle, dzigki pani Londyn statsi¢ o wiele cieckawszym miejscem.

Taniec dobiega konca, a Simon odprowadza mnie na miejsce, obiecujac poprosi¢ o kolejny,
jesli moj karnet na to pozwoli. Obok mnie pojawiaja si¢ Ann oraz Felicity i nalegaja, bym
poszta z nimi do pokoju obok na lemoniadg. Za nami podaza pani Bowles, a my

idziemy, trzymajac si¢ pod re¢ce i szybko wymieniajac uwagi §ciszonymi glosami.
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- ... 1wtedy powiedziala, Ze jestem o wiele zbyt mtoda, Zeby nosi¢ tak gigboko wycigta
sukni¢ 1 zZe w ogdle nie zgodzitaby si¢ na moja obecnos¢, gdyby wiedzial, ze tak ja
publicznie zawstydzg , i ze niebieska jedwabna suknia zostala zniszczona... - paple Felicity.

- Ale nie jest na mnie zla, prawda? - dopytuje si¢ Ann ze zmartwiona ming- - Powiedziatas
jej, ze probowalam cig powstrzymac? - Nie masz si¢ o co martwi¢. Twoja reputacja jest
nieposzlakowana. Poza tym ojciec stanat w mojej obronie i matka natychmiast si¢ wycofalaa.
Zawsze unika konfrontacji.,.

Sala balowa otwiera si¢ na pokdj, w ktdrym przygotowano po-czgstunek. Lemoniada
przyjemnie nas chtodzi, Mimo zimowej aury jeste§my rozgrzane tancami i podnieceniem.
Ann niespokojnie rozglada si¢ po sali balowej Gdy znéw rozbrzmiewa muzyka, podskakuje
nerwowo, szukajac swojego karnetu. -Czy to kadryl?

- Nie - zaprzeczam. - To chyba kolejny walc.

- Och, dzigki Bogu. Tom poprosit mnie o kadryla. Nie chciatabym, Zeby przepadt mi taniec z
nim.

Felicity przez chwilg jest ogluszona. -Tom?

Ann promienieje.

-Tak. Powiedzial, ze chcialby ustysze¢ wszystko o moim wuju io tym, jak zostalam dama.
Ach, Gemmo, my$lisz, ze mu si¢ podobam?

I co ja narobitam? Co sig stanie, gdy podstep si¢ wyda? Mam niedobre przeczucia.

- A ontobie si¢ podoba? - Bardzo. Ja go... bardzo szanuj¢. Diawig si¢ lemoniada.

- A tobie jak si¢ uktada z panem Middletonem? - pyta Felicity

-Jest znakomitym tancerzem - odpowiadam. OczywisScie muszg je podrgczyc.

Fee zartobliwie uderza mnie karnetem.

- To wszystko, co masz do powiedzenia? Jest znakomitym tancerzem?

- No, méw - nalega Ann. Pani Bowles dogonila nas. Kr¢cisig teraz w poblizu z nadzieja, ze
podshucha fragment rozmowy i wylowi jakis$ skandal.

- O Boze, rozdarlam sobie spddnicg - jgcze. Ann pochyla sig sztywno, zeby popatrze¢ na moja
suknie.

- Gdzie? Nie widzg.

Felicity podejmuje gre.

- Och. rzeczywiscie. Musimy natychmiast i8¢ do garderoby Pokojowka si¢ tym zajmie. Prosz¢
si¢ 0 nas nie martwi¢, pani Bowles!

Zanim naszej przyzwoitce udaje si¢ wykrztusi¢ cho¢by stowo Felicity ciagnie nas w dot
schodami do matej oranzerii -No 1?
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- Jest cudowny. Czuje sig, jakbym go znata cale zycie - wyznajg.

- Niestety, za mna nie przepada - stwierdza Fee. Czy ona wie, co powiedziat na jej temat?
Rumienig si¢ na mys$l

o tym, ze tak niemrawo jej bronitam.

- Dlaczego tak mowisz?

- Zamierzal o mnie zabiega¢. Odmowitam mu w zesztym roku, a on mi tego nie wybaczyt.
Czuje sig jakbym otrzymala potgznego kop niaka.

- Wydawato mi sig, ze Simon ci¢ nie interesuje? -Alez oczywiscie, ja do niego nic nie czujg.
Natomiast nie pytalas, czy on czuje co$ do mnie.

Moje dobre samopoczucie opada na dno zoladka jak confetti zascielajace parkiet po balu. Czy
Simon przez caly czas zwracat na mnie uwagg po to, by prowokowa¢ Felicity? Czy naprawde
mu na mnie zalezy?

- Mysle, ze powinny$my wraca¢ na bal - moéwig, po czym kieruje si¢ na pierwsze pigtro i ide
nieco szybciej, niz to konieczne, zeby znaleZ¢ si¢ dalej od Felicity. W tej chwili nie mam
ochoty na to by przebywa¢ wérod rozbawionych gosci. Musze si¢ pozbiera¢. Na drugim
koncu pokoju znajduja si¢ przeszklone drzwi, ktore prowadza na niewielkibalkon. Wymykam
si¢ na zewnatrz i patrze na rozlegla przestrzen Hyde Parku. W ksztattach nagich drzew widzg
kusicielska Feficity w mocno wycigtej sukni oraz siebie - wysoka, nadmiernie wystrojona
istote. Dziewczyng drgczong przez wizje. Felicity 1 Simon. Mogli wie$¢ razem
nieskomplikowane zy-cie. Byliby para urodziwa, modna, obyta w §wiecie. Czy ona rozu-
miataby jego inteligentne dowcipy? Czy on w ogole by z nia zartowal? Moze zamienitaby

jego zycie w koszmar. Moze.

Zimne powietrze pomaga mi. Z kazdym orzezwiajacym oddechem przejasnia mi si¢ w glowie
nieco bardziej. Wkrotce dochodzg do siebie na tyle, by znow nad soba panowac. Woznice i
lokaje zebrali si¢ wokot straganu z kawa przy ulicy. Tula w dloniach gorace kubki, chodzac
tam 1z powrotem w $niegu, zeby si¢ troche rozgrza¢. Te bale musza by¢ dla nich przykrym
przezyciem. Przez chwilg wydaje mi sig, ze widzg Katrika. Ale potem przypominam sobie, ze

przeciez odszedl

256



PG>

Wieczor uplywa na tancach i szeptach, uSmiechach i obietnicach. Szampan ptynie bez
ograniczen, a ludzie $mieja si¢ wesolo, zapominajac o troskach. Po pewnym c zasie
przyzwoitki traca zainteresowanie podopiecznymi, same oddajac si¢ tancom czy grze w wista
lub w co$ innego. Kiedy Simon w koncu wraca do sali balowej z pokoju karcianego pigtro
nizej, jestem klgbkiem nerwow.

- Znalazlem pania - odzywa si¢ z uSmiechem. - Czy zachowala pani dla mnie jeszcze jeden
taniec? Nie mogg si¢ powstrzymac.

-Myslatam, te moze bgdzie pan chciat zatanczy¢ z panng Worthington. Marszczy czolo.

- Tanczy¢ z drapiezna Felicity? Dlaczego? Czy pozarla juz wszystkich innych dostgpnych
dzentelmenow?

Ogarnia mnie taka ulga. ze $§miej¢ si¢. nie baczac na moja przyjazn z Felicity.

- Nie powinnam si¢ $miac. Jest pan okropny,

- Tak - potwierdza Simon, unoszac brew. - Bycie okropnym to moja specjalnos$¢. Czy chee sig
pani o tym przekonac?

- Co ma pan na mysli?

- Przejdziemy sig?

- Och - odpowiadam, a méj lgk miesza si¢ z podnieceniem.-Powiadomig tylko panne Bowles.
Simon uSmiecha sig.

-Chodzi mi jedynie o przechadzke. I prosz¢ zobaczy¢, jak dobrze jej si¢ tanczy. Czy
powinni$my psuc jej zabawe?

Nie chee, zeby Simon si¢ zdenerwowat i pomyslat, ze jestem nudziara, ale tez nie powinnam
wychodzi¢ z nim sama. Nie wiem co robic.

- Naprawde powinnam uprzedzi¢ pann¢ Bowles...

- No ¢6z - poddaje si¢ Simon, po czym z u§miechem przeprasza mnie i odchodzi. Zrobitam to.
Odtracitam go. Ale chwilg p6Zniej wraca, prowadzac Felicity i Ann. - Teraz jesteSmy
bezpieczni.

A przynajmniej reputacja pan jest bezpieczna. Nie wiem, jak bedzie z moja.

- O co tuchodzi? - chce wiedzie¢ Felicity.

- Gdyby zechcialy panie uda¢ si¢ za mna do pokoju bilardowe go, to wkrotce wszystko sig

wyjasni.- odpowiada Simon, wychodzac.
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Odczekujemy odpowiednio dluga chwilg, a potem idziemy na pigtro do pokoju bilardowe go
Worthingtondéw. Jezeli czutam si¢ niespokojna, bedac sam na sam z Simonem, to obecnos$¢
Felicity w dwdjnasob poteguje to uczucie,

- Co planujesz Simonie? - pyta ona. Swoboda, zjaka wymawia jego imi¢, przyprawia mnie o
mdtosci. Simon podchodzido biblioteczki i zdejmuje jaki$ tom z poiki.

- Zamierzasz nam poczytac? - Fee marszczy nosek. Popycha bialg bilg po zielonym suknie,
trafiajac w starannie ulozony tréjkat z kul na srodku. Bile rozsypuja si¢ i uderzaja w bandy.
Simon sigga w glab poiki i wydobywa butelke gestej szmaragdowozielonej cieczy, ktora nie
przypomina zadnego znanego mi napoju.

- Co to jest? - pytam, cho¢ zupehie zaschto mi w gardle. Jego usta uktadaja si¢ w szelmowski
u$miech.

- Pewna zielona wrdzka. Jest bardzo sympatyczng towarzyszka, jak si¢ zaraz dowiecie.

Nadal nie rozumiem.

- Absynt. Napoj artystow i szalencéw. Powiadaja, ze w szklance absyntu mieszka zielona
wrozka, ktora prowadzi goscido swojej siedziby, gdzie moga wydarzy¢ si¢ pigkne 1
przedziwne rzeczy. Chciatybyscie sprawdzi¢, jak to jest zy¢ w dwoch §wiatach naraz? Nie
wiem, czy mam si¢ $§mia¢ czy ptakac.

- Ojej. - Ann jest strapiona. - Chyba powinny$my wraca¢. Napewno juz zauwazono nasza
nieobecnosc¢.

- Powiemy, ze poszlysmy do garderoby, zeby zaszy¢ rozdarcie w twojej sukni - decyduje
Felicity. - Chce sprobowaé absyntu.

A ja nie chcg probowac absyntu. No, moze troszeczkg -cho¢ wolalabym wiedzie¢, jak na mnie
wplynie. Boje si¢ zostac, ale nie chcg teraz wychodzi¢ ani pozwoli¢, by Felicity samotnie
dzielifa to doswiadczenie z Simonem. - Ja tez cheg sprobowac - mowig schrypnigtym glosem.
- Duch przygody - stwierdza Simon, u$miechajac si¢ do mnie - To lubig.

Znéw sigga na potke i wyjmuje plaska, azurowa lyzke. Nalewa pot szklanki wody z karafki.
Stawia szklank¢ na stole 11 umieszcza dziwna tyzk¢ nad nia. Pelnym wdzigku ruchem sigga
do kieszeni i wyjmuje kostke cukru, ktora kladzie na tyzce. -Po co to? - pytam. - Zeby
przyttumi¢ gorycz piotunu.

Gesty jak zywica i zielony jak letnia trawa absynt wsigka w cukier, bezlito§nie go
rozpuszczajac. W szklance odbywa sig potezny pokaz alchemiczny. Zielen, wirujac,
przemienia si¢ w mleczna biel. Niezwykly widok.

- Jak to sig¢ dzieje? - pytam. Simon wyjmuje z kieszeni monetg, zamyka dlon, a kiedy otwiera
jest pusta. Moneta zniknela.
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- Magia.

- Sprawdzmy, czy rzeczywiscie - odpowiada Felicity, siggajac po szklanke. Simon odsuwa ja
i podaje mi.

- Damy pierwsze - mowi.

Felicity wyglada, jakby byla gotowa naplu¢ mu w twarz. To okrutne, Ze tak ja dreczy, ale
sama chyba tez jestem okrutna, bo odczuwam satysfakcje, ze to mnie wybral Moja dlon drzy
gdy ujmuj¢ szklankg. Chyba czg§ciowo spodziewam sig, ze ten dziwny trunek zamieni mnie
w zabg¢. Nawet zapach jest upajajacy, kojarzy si¢ z lukrecja doprawiona gatka muszkatolowa.
Upijam tyk, ktory wypala mi gardlo. Felicity natychmiast wyrywa mi szklanke i pije. Potem
przekazuje ja Ann, ktora ledwo moczy usta w trunku, W koncu napoj trafia do Simona, a on
zndw podaje go mnie. Kieliszek robi jeszcze trzy rundy, zanim osuszamy go do dna.

Simon wyciera resztki absyntu chusteczka i chowa wszystko za ksiazka, zeby bylo gotowe na
nastepna okazje, po czym podchodzi do mnie. Felicity natychmiast staje miedzy nami i
chwyta mnie za nadgarstek.

- Dzickujemy, Simonie, A teraz najlepiej bedzie, jak udamy si¢ do garderoby, zeby
uwiarygodni¢ nasza historie - moéwi z pelnym satysfakcji btyskiem w oku.

Widzg, ze Simon nie jest szczgsliwy, ale klania si¢ 1 pozwala nam odejs¢.

-Nie czuje si¢ wcale inaczej - stwierdza Ann. gdy stoimy w garderobie, wachlujac sig i
pozwalajac, zeby pokojowki szukaly wyimaginowanych rozdar¢ na naszych sukniach.

- To dlatego, Ze nie upita§ nawet lyka - wyjasnia Felicity. - Ja czuj¢ si¢ calkiem przyjemnie.
Moja glowe ogarnia stodkie ciepto 1 lekkos$¢, ktora sprawia, ze wydaje sig, iz wszystko jest w
porzadku i nie moze mi si¢ sta¢ zadna krzywda. USmiecham sig¢ do Felicity, juz zupetie
spokojna, cieszac si¢, ze¢ mamy wspdlng tajemnicg. Dlaczego niektére sekrety sa
przeklenstwem, a inne buduja migdzy ludzmi blisko$¢, ktorej za nic nie cheialoby sig straci¢?
- Wygladasz pigknie - mowi Fee, a zrenice ma wielkie jak ksi¢zyce w petni.

- Ty tez - odpowiadam. Nie mogg przestac si¢ u§miechac.

- Ajatez? - dopytyje si¢ Ann.

- Tak - mowig, zkazda sekunda czujac si¢ coraz bardziej beztrosko. - Tom nie bedzie mogt ci
si¢ oprze¢, jestes ksigzniczka. Ann. - Na te stowa pokojowka ogladajaca moja sukni¢ na
chwilg unosi wzrok ale zaraz wraca do swojego zajecia.

Gdy znéw wchodzimy na salg balowa, wydaje si¢ przemieniona. Kolory sa glebsze, Swiatla
bardziej zamglone. Zielona wrozka roztapia si¢ w ciekly ogien, ktory gna moimi zytami
szybko jak plotka, jak skrzydia dla tysigcy aniotow, jak szept zdradzajacy najrozkoszniejszy
sekret, jakikiedykolwiek mialam. Pokdj wokdt mnie zwolnit, rozmazujac si¢ w cudowny
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melanz koloréw, dzwigkoéw i ruchu. Szelest sztywnych spddnic rozplywa si¢ w zieleni i
biekicie, srebrze i purpurze ozdobionych klejnotami sylwetek dam. Kotlysza si¢ i przechylaja
w strong dzentelmendw, razem przypominaja lustrzane odbicia, ktore catuja si¢ i odsuwaja,
caluja 1 odsuwaja.

Czujg, ze oczy mam wilgotne ipigkne, a usta nabrzmiate jak letni owoc i mogg jedynie sig
usmiechac, jakbym wiedziala wszystko, co nalezy wiedzie¢, ale zadnej mysli nie mogta
zatrzymac. Odnajduje mnie Simon. Styszg, ze zgadzam si¢ na taniec z nim. Dolaczamy do
wirujacego ttumu. Unoszg¢ sig¢ nad ziemia. Simon Middleton jest najbardziej pociagajacym
me¢zezyzng jakiego znam. Checg mu o tym powiedzieé, ale z moich ust nie wydobywaja si¢
7adne slowa. M@j rozmazany wzrok przeksztatcit sale balowa w §wigty taniec wirujacych
derwiszy. Biale sutanny unosza si¢ jak pierwszy zimowy $nieg, a Wysokie fioletowe czapki
przecza prawom grawitacji, utrzymujac si¢ na czubkach ich krecacych sig glow. Aie wiem, ze
nie mogg tego widziec.

Z pewnym wysitkiem zamykam oczy, zeby pozby¢ si¢ tej sceny, a kiedy je otwieram, widze
damy i dzentelmenéw, trzymajach si¢ za rece w walcu. Panie komunikuja sig, posylajac sobie
ponad bialymi , migkkimi ramionami subtelne skinienia glowa I milczace spojrzenia

- ,,Dziewczyna Thetfordow i chlopak Robertséw bardzo dobrana para, zgodzi si¢ pani?" -
dzigkiktorym losy zostaja przypieczgtowane, a przyszio$¢ ustalona, wszystko w rytmie na
trzy czwarte. Nad tanczacymi wisi I$Sniacy zyrandol, mistrz tworzenia Iluzji, i rzuca twarde
jak diament blyski §wiatta, nadajac otoczeniu pozor zimnego pigkna.

Taniec dobiega konca, po czym Simon odprowadza mnie z parkietu. Kreci mi si¢ w glowie 1
potykamsi¢ lekko. Siggam r¢ka poszukujac jakiego$ solidnego oparcia, i trafiam na szeroka
pier§ Simona. Moje palce zamykaja si¢ na biatych platkach rozy w jego butonierce.

- Spokojnie, panno Doyle. Dobrze si¢ pani czuje? Usmiecham sig. O. tak, bardzo dobrze. Nie
moge mOwiC 1 nie czuj¢ ciala, ale jest mi cudownie-prosz¢ mnie tu zostawi¢. USmiecham sig.
Platkiopadaja na podtogg, wirujac powoli we wlasnym tancu| derwiszy. Na mojej rekawiczce
zostaje plama z lepkiej pozostato$cipo r6zy. Zupehie nie potrafig si¢ domysli¢, jak sig tam
znalazla anico z nig zrobi¢. Wydaje mi si¢ to niezno$nie zabawne i odkrywam z sig¢ $mieje.

- Spokojnie... - moéwi Simon, lekko Sciskajac mnie za nadgarstek. Bol odrobing mnie
otrzezwia Simon prowadzi mnie obok wielkich paproci w donicach przy drzwiach, a potem za
ozdobny parawan. W szczelinach migdzy panelami widz¢ fragmenty sali balowej, ktore
wiruja obok. schowaliSmy sig, ale w kazdej chwili mozemy zosta¢ nakryci. Powinnam by¢

zaniepokojona, ale nie jestem. Nie robi to na mnie najmniejszego wrazenia.
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- Gemmo- méwi Simon. Muska mnie ustami tuz za uchem, Potem przesuwa wargi tukiem do
wglkebienia w szyi. Glowe mam ciepla 1 cigzka. Wszystko we mnie wydaje si¢ jedrne i
dojrzate. Pokoj nadal wiruje tancem  $wiatel, ale dzwigki przyjecia wydaja si¢ sttumione i
odlegle. Tylko gltos Simona przeplywa przez moje wnetrze. - Gemmo, Gemmo, jestes' jak
eliksir. Przytula si¢ do mnie. Nie wiem, czy to absynt, czy cos glgbszego - co$ czego nie
potrafi¢ opisac, ale zapadam si¢ w siebie 1 wcale nie chce tego powstrzymac.

- Chodz ze mna - szepcze. Ten szept odbija si¢ echem w mojej glowie. Bierza mnie pod ramig
iprowadzi jak do tanca. Lecz zamiast do tarka, zabiera mnie z sali balowej i prowadzi na
gore, z dala od przyjecia. Idzie ze mna do matego pokoju na poddaszu, to chyba pokoj jakiejs
stuzacej. Panuje w nim prawie zupeta ciemno$¢, pali sig tytko jedna Swieca. Czujg sig,
jakbym nie miala w ogdle wlasnej woli. Opadam na 16zko; moje r¢ce wygladaja w Swietle
Swiecy, jakby w ogole nie nalezaty do mnie. Simon za-uwaza, ze wpatruj¢ si¢ w dlonie, 1
zaczyna rozpina¢ moja rekawiczke. Pochyla sig, by pocalowaé delikatng bigkitna zytke na
nadgarstku.

Chcg mu powiedzieé¢, zeby przestat. Absyntowa mgla trochg si¢ rozwiewa, jestem sama z
Simonem, a on catuje méj nagi nadgarstek. Nie powinniémy tu by¢. Nie powinnismy.
-Cheg... chce wracac.

-Ciii, Gemmo. - Zdejmuje rekawiczke. Naga skora przekazuje midziwne doznania. - Mama
ci¢ lubi. Bylaby z nas dobrana para, jak myslisz?

Myslisz? Nie jestem w stanie mys$le¢. Zaczyna $ciaga¢ druga rekawiczkg. Moje cialo wygina
sig, sztywnieje. O Boze. nadchodzi. To nadchodzi! Ponad tukiem ramion Simona widzg, ze
pokdj zaczyna migotac, czujg, jak moje cialo napina si¢ przed nadejSciem wizji, ktdrej nie
moge powstrzymac. Ostatnia rzecz, jaka slysze, to zatroskany glos mojego towarzysza
powtarzajacy: - ,,Gemmo! Gemmo"! a potem spadam ispadam w czarng dziurg.

Trzy dziewczyny w bieli. Unosza si¢ tuz za Simonem.

- Znalazty$my ja, znalazty$émy Swiatynie. Chodz zobaczysz ... Jeste$my w mied zy§wiecie.
Ide za nimi szybko na szczyt wzgorza. Stysze krzyki. Szybko, idziemy coraz szybcie;.
Wzgobrze znika i pojawia si¢ najwspanialsza katedra, jaka w zycia widziatam. Migocze jak
miraz To Swiatynia.

- Predko... - szepcza dziewczgta. - Zanim oni ja znajda. Nad nimi zbieraja si¢ ciemne chmury.
Wiatr zwiewa wlosy, na

ich blade, ocienione twarze. Co$ si¢ zbliza. Co$ wylania si¢ za ich plecami. Unosi si¢ nad

nimi jak ciemny feniks. Wielka czarna istota ze skrzydlami. Dziewczgta nie widza jej, ale ja
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widzg. Rozktada skrzydia szeroko, az przestaniaja cale niebo, ukazujac to co$ w srodku, to
mrowie rozpaczliwie krzyczacych twarzy. -1 wtedy ja tez zaczynam krzyczec.

- Gemmo! Gemmo! - Simon przyzywa mnie z powrotem. Zaslania mi reka usta. zeby sthumié¢
moje wrzaski - Przepraszam! Nie chciatem cig skrzywdzié.

Pospiesznie oddaje mi rgkawiczki. Dopiero po chwili powracam do rzeczywistosci i
uswiadamiam sobie, ze Simon calowal moje nagie ramiona i mysli, ze dlatego wlasnie
krzyczatam. Nadal jestem zamroczona po alkoholu, ale teraz procz tego robi mi si¢ niedobrze.
Wymiotuj¢ do miednicy. Simon szybko podaje mi r¢cznik.

Jestem zazenowana iboli mnie glowa. Cala sig trzgsg, zardwno z powodu wizji, jak i tego, co
wydarzylo si¢ migdzy nami.

-Czy mam po kogo$ posiac? - pyta Simon. Stoi w drzwiach i nie podchodzi blizej. Krgcg
glowa.

- Nie. dzigkujg. Chee wrdcié na bal. - Oczywiscie, natychmiast - zgadza sig, a w jego glosie
stycha¢ zarowno lek, jak 1 ulge.

Chciatabym mu wszystko wyjasni¢, ale jak? Schodzimy po schodach w milczeniu. Zostawia
mnie na pierwszym pigtrze . W tym momencie rozlega si¢ dzwonek wzywajacy na kolacje, a
ja po prostu dofaczam do innych pan.

Kolacja trwa bardzo dtugo, wigc stopniowo, w miar¢ uptywu czasu i spozywania

kolejnych potraw, dochodz¢ do siebie. Simon nie pojawil si¢ w jadalni i im bardziej
przejasnia mi si¢ w glowie. tym bardziej czujg si¢ zawstydzona. Glupia bylam, ze wypitam
absynt i ze posziam z nim sama. A do tego ta koszmarna wizjal. Ale za to przez chwilg
widzialam Swiatynie, Wdziatam ja. Znajduje si¢ w naszym zasiegu. Nie jest to wielkie
pocieszenie tego wieczoru, ale zawsze to co$, wigc zamierzam si¢ tego mocno trzymac. Pan
Worthington wznosi §wiateczny toast, po czym przedstawia Ann i prosi by zaspiewata, Ann
spehia jego prosbe. Zgromadzeni goscie oklaskuja ja a najgtosniej Tom, ktéry wola "Brawo!"
Guwernantka wprowadza zaspana Polly, ktora przyciska do siebie lalkg. Admirat
Worthington kiwa dlonia na dziewczynke.

- SiadZ mi na kolanach, dziecko. Kto jest twoim dobrym wujaszkiem?

Polly wspina si¢ na jego kolana i uSmiecha si¢ nie§mialo. Felicity spoglada na nia z zacigtym
wyrazem twarzy. Nie moge uwierzy¢ ze jest tak dziecinna, zeby czu¢ zazdro$¢ o mata
dziewczynke. Dlaczego ona si¢ tak zachowuje?

- Prosz¢? Czy to cala zaptata jaka w tych czasach otrzymuja wujaszkowie? Daj wujowi

prawdziwe go, goracego catusa.
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Dziecko krgci sig¢ niespokojnie 1 strzela wzrokiem od jednej osoby do drugiej, Wszyscy maja
taka sama nieustepliwa ming; "No juz. Dawaj mu catusa". Zrezygnowana Polly pochyla sig z
za-mknigtymi oczami i sklada siarczysty pocalunek na policzku admirata. W pokoju rozlegaja
si¢ pomrukiaprobaty: "Dobra robota"* " No prosz¢" "Widzi pan. admirale, dziecko kocha
pana jak wlasnego ojca", "Takidobry czlowiek".

- Papo - odzywa si¢ Felicity, wstajac. - Polly powinna juz i8¢ spa¢. Jest p6zno.

-Sir? - guwernantka spoglada na Worthingtona, czekajac na polecenie.

-Tak. naturalnie. IdZ, droga Polly. P6zniej przyjde oproszy¢ cie czarodziejskim pyltem,
kochanie, zeby$ miala pigkne sny.

Feticity powstrzymuje guwernantke - Pozwoli pani, chciatabym sama zaprowadzi¢ Polly do
16zka. Guwernantka lekko kiwa glowa.

- Jak sobie panienka zyczy. Nie podoba mi si¢ to. Dlaczego Felicity chce zosta¢ sama z
mala? Chyba nie skrzywdzitaby dziecka, prawda? Przepraszam na chwilg i wymykam si¢ z
jadalni, zeby p6j$¢ za nimi. Felicity prowadzi dziewczynke¢ na gore, do pokoju dziecinnego.
Staje tuz pod drzwiami iobserwuje. Moja przyjaciotka kuca 1 obejmuje ramiona male;.
-Postuchaj, Polly, musisz mi co$ obieca¢. Obiecaj, ze zamkniesz drzwi na klucz, zanim
pojdziesz spa¢. Obiecujesz?

- Tak, kuzynko.

-1 musisz zamykac je co wieczor. Nie zapominaj o tym. to bardzo wazne.

- Ale dlaczego, kuzynko?

- Zeby nie wpuszczaé do $rodka potwordw, oczywiscie.

- Ale jesli zamkng drzwi, wujek nie bedzie moé gt mnie opruszy¢ czarodziejskim pyltem.

- Ja cig oprdszg, Polly, ale nie wolno c¢i wpuszcza¢ wujka. Nie rozumiem. Dlaczego tak
nalega, Zeby nie wpuszczaé

wlasnego ojca? Co takiego méglby zrobi¢ admiral, co by...

O Boze. Zrozumienie budzi si¢ we mnie jak wielki ptak, powoli rozktadajac skrzydla prawdy,
ktoére rzucaja przerazliwy cien. Nie probuj z nia porusza¢ zadnych istotnych probleméw. Nie.
Zadnych admiratow.

Czy to mozliwe, ze jest w ludziach zlo, ktore sktania innych, do robienia r6znych rzeczy?
Gdy Feticity wychodzi z pokoju Polly, chowam si¢ w cieniu. Zatrzymuje aie na chwilg i
nastuchuje szczeku zamka. Wydaje si¢ taka malenka. Gdy dociera do schodow, wychodze z
mroku.

- Gemmo! Przestraszytas mnie. Tobie tez dzwoni w glowie? Juz nigdy wigcej nie wypij¢
absyntu, daj¢ stowo! Dlaczego nie bawisz si¢ na przyjeciu?
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- Styszatam, co powiedziala$ Polly -mowig, Przyjaciotkka patrzy na mnie wyzywajaco, ale
tym razem sig jej nie boje.

- Naprawdg? I co ztego?

- w twoich drzwiach nie bylo zamka? - pytam.

Felicity gwaltownie wciaga powietrze.

- Nie wiem, co chcesz zasugerowac, ale uwazam, ze powinna$ natychmiast zamilkna¢ - mowi.
Kiadg reke na jej dloni, ale wyrywa JA.

- Przestan - warczy.

-Och, Fee, tak mi przykro...

Potrzasa glowa i odwraca si¢ ode mnie, zebym nie mogla widziec€ jej twarzy.

-Nie wiesz, jak to naprawdg jest, Gemmo. To nie jego wina. To ja jestem winna, ja to w nim
wyzwolitam. Tak powiedziat.

- Felicity, to z cala pewno$cia nie jest twoja wina!

- Wiedzialam, ze nie zrozumiesz.

- Rozumiem, ze jest twoim ojcem. Spoglada na mnie, a po jej twarzy sptywaja tzy.

- Nie chciat tego. On mnie kocha. Tak powiedzial.

-Fee...

- To jest juz cos, prawda? To juzco$. - Przyciskajac dfon do ust, powstrzymuje tkanie, jakby
mogla je zlapa¢ 1 wepchna¢ z powrotem.

- Ojcowie powinni chroni¢ swoje dzieci, Jej oczy blyszcza. Reka wskazuje na mnie.

- Czyzbys$' byla ekspertem w tej dziedzinie? Powiedz mi, Gemmo, jak twdj odurzony
laudanumojciec chroniciebie?

Jestem zbyt wstrzas$nigta, zeby odpowiedziec.

- To prawdziwy powod, dla ktérego nie ma go tu dzisiaj, prawda? Nie jest chory. Przestan
udawac¢, ze wszystko jest w porzadku, skoro wiesz, ze tak nie jest.

- To wcale nie to samo!

- jestes taka zaslepiona! Widzisz tylko to, co chcesz widzie¢. -Wpatruje si¢ we mnie
gniewnym wzrokiem. - Wiesz, co to znaczy by¢ bezsilnym? Bezradnym? Nie, oczywisScie, ze
nie. Jeste$s wspaniata Gemma Doyle. Cala moc nalezy do ciebie, tak?

Stoimy naprzeciwko siebie, mierzac si¢ pogardliwym wzrokiem i nic nie méwiac. Nie miala
prawa zaatakowa¢ mnie w taki sposdb, probowalam tylko pomoc. W tej chwili mysle tylko o
tym, ze nie chcg nigdy wigcej widzie¢ Felicity. Bez slowa ruszam schodami na dot - Proszg

bardzo, idZ sobie. Odejdz Zawsze przychodzisz i odchodzisz. Reszta z nas musi tkwi¢ w
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miejscu. Myslisz, ze nadal by cig kochat, gdyby wiedzial, kim jestes? Tak naprawde w ogole
0 ciebie nie dba, obchodzisz go tylko wtedy, gdy mu to odpowiada!
Przez chwilg nie wiem, czy ma na mysli Simona, czy mojego ojca. Odchodzg, zostawiwszy

Felicity w cieniu u szczytu schodow.

Lol O

Bal dobiega konca. Po podtodze walaja si¢ $mieci. Zabierajac plaszcze, ziewajac i zZyczac
sobie dobrej nocy, balowicze stapaja wsrdd resztek zalegajacych na parkiecie - confetti,
okruchow, zapomnianych karnecikéw, zwigdtych kwiatow. Niektorzy dzentelmeni maja
czerwone nosy isa na rauszu. Zbyt energicznie $ciskaja dlon pani Worthington i mowia zbyt
glo$no. Zony odciagaja ich z uprzejmym, acz zdecydowanym: ,,Powdz czeka, panie mezu".
Inni ida w ich $lady. Czg$¢ wychodzi z rumiencem nowej mito§ci na rozmarzonej twarzy, a
czes$¢ za spuszczonymi powiekami idrzacym uSmiechem skrywa zlamane serce i zdeptane
nadzieje.

Percival pyta, czy moze nas kiedy$ odwiedzi¢. Nie widz¢ Simona. Najwyrazniej
Middletonowie opuscili bal juz weze$niej. Wyszedt bez pozegnania.

Zawalitam sprawe na catym froncie - z Karlikiem. Simonem, Felicity, tata. wesotych $wiat.
Niech nas Bog blogoslawi, wszystkich. Ale widziatam Swiatynie w wizji.

Szkoda tylko, ze nie mam komu o tym powiedziec.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Mijaja dwa nieszczg¢$liwe, samotne dni, zanim znajduj¢ w sobie do$¢ odwagi, by odwiedzi¢
Felicity pod pretekstem oddania ksiazki.

- Zapytam, czy panienka jest w domu - méwi Shames, kamerdyner, biorac kartg wizytowa
mojej babci, na ktorej drobnymi lite-rami dopisuj¢ swoje imi¢. Po chwili wraca z karta. Sam. -

Przepraszam, panienko. Wyglada na to, ze panna Worthington jednak wyszia.
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Odchodzg kawalek i odwracam sig¢. Dostrzegam jej twarz w oknie. Natychmiast chowa sig¢ za
zastona. Jest w domu i postanowita zrobi¢ mi afront. Ann dogania mnie przy powozie.
-Przepraszam, Gemmo. Jestem pewna, ze w glebi serca wcale tego nie chce. Wiesz, jaka
potrafi by¢.

- To jej nie usprawiedliwia - odpowiadam. Ann wydaje si¢ zaniepokojona czyms$ wigcej. -
Cos sie stato?

~ Otrzymatam list od kuzynki. Kto$ sprawdza moje pokrewienstwo z ksigciem Chesterfleld.
Zdemaskuja mnie, Gemmo. -Nie zdemaskuja.

- Zdemaskuja! Kiedy Worthingtonowie dowiedza sig, kim jestem i jak ich oszukalam... Och,
Gemmo. To bedzie moj koniec.

- Nie moéw pani Worthington o liscie.

-Jest naprawdg bardzo zagniewana z powodu tamtej sukni. Podstuchalam, jak méwita
Felicity, ze rownie dobrze moze ja wyrzuci¢, skoro mi ja pozyczyla. Nie powinnam byla da¢
si¢ na to na-moOwiC. A teraz... Zostan¢ zrujnowana na zawsze, Gemmo. - Ann jest chora ze
strachu i zmartwienia.

- Poradzimy sobie z tym - zapewniam ja, cho¢ nie mam pojecia jak. W oknie znoéw zauwazam
Felicity. Z tyloma sprawami trzeba sobie poradzic. - Przekazesz Felicity wiadomos$¢ ode
mnie?

- Oczywiscie - odpowiada Ann placzliwie. - Jesli zostang tu na tyle dtugo, zeby z nia
porozmawiac.

- Powiedz jej, za widziatam Swiatynie. Widzialam ja w wizji tej nocy, kiedy byt bal.

- Naprawdg?

- Trzy dziewczynki w bieli pokazaty mi droge. Powiedz jej, ze pojdziemy tam. gdy bedzie
gotowa.

- Dobrze - przyrzeka Ann. - Gemmo... - Tylko nie to. Nie mogg jej teraz pomoc. - Nie
powiesz nic Tomowi, dobrze?

Jesli sie¢ dowie, nie wiem, kogo bedzie bardziej nienawidzit za to oszustwo, Ann czy mnie.

- Twoja tajemnica jest bezpieczna.
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PG>

Powr6t do domu jest koszmarem. Ojcu gwaltownie si¢ pogarsza , krzyczy, zeby da¢ mu
laudanum albo fajke, jakikolwick opial, ktory uSmierzy bol. Tom siedzi pod jego drzwiami,
oparlszy rece na zgigtych kolanach. Jest nieogolony, a pod oczami ma ciemne kregi

- Przyniostam ci herbat¢ ~ mowig, podajac mu filizanke. - Jak on si¢ czujg?

Jakby w odpowiedzi ojciec jeczy za drzwiami. Stysze glosne trzeszczenie 16zka, po ktorym
si¢ rzuca. Placze cicho. Tom chwyta si¢ za glowg, probujac wycisna¢ z niej wszystkie mysli. -
Zawiodtem go, Gemmo. Tym razem siadam obok brata.

- Weale nie.

- Moze nie powinienem by¢ lekarzem.

-Oczywiscie, ze powiniene$. Ann uwaza, ze bedziesz jednym z najlepszych lekarzy w
Londynie - méwi¢ w nadziei, ze poprawi¢ mu humor.

Cigzko jest patrze¢ na Toma - niezno$nego, aroganckiego, nieugigtego - w tak fatalnym
nastroju. Jest jedyna stala w moim zyciu, nawet jesli ta stata to wieczna irytacja. Tom
uSmiecha si¢ z zaklopotaniem.

- Panria Bradshaw tak powiedziata? Jest bardzo mita. A takze bogata. Kiedy prositem cig,
zebys$ znalazla mi odpowiednia parti¢ z majateczkiem, tylko zartowalem. Ale wzig¢la$ mnie za
stowo, jak widze.

- No c6z, z tym majatkiem... - zaczynam. Jak mam wyja$ni¢ Tomowi to ktamstwo?
Powinnam mu wszystko powiedzie¢, zanim sprawa zabrnie dalej, lecz nie mogg si¢ zmusi¢ do
wyznania, ze Ann nie jest dziedziczka, tylko dobra, pelna nadziei istota, ktora go uwielbia -
Ona jest bogata pod innymi wzgledami, Tom. Pamigtaj o tym.

Ojciec wydaje glo$ny jek, a moj brat wyglada, jakby chciat wyj$¢ z wlasnej skory.

- Nie zniosg tego dtuzej. Moze powinienem mu da¢ odrobing czegos, brandy albo...

- Nie. Wiesz co, wybierz si¢ na spacer albo do klubu. Ja z nim posiedzg.

- Dzigkujg, Gemmo. - Pod wptywem impulsu daje mi catusa w czolo. Czujg cieplo w tym
miejscu.

- Nie ulegaj mu. Wiem jakie sa kobiety: zbyt migkkie na prawdziwych straznikow.

- IdZjuz. Zmykaj stad! - wyganiam go.

Pokdj ojca jest skapany w fioletowej wieczornej poswiacie. Tata jeczy 1 wije sig¢ na 16zku
wsrod skotlowanej poscieli. Jest zupetnie mokry, przescieradta kleja sig do jego ciala, a w

powietrzu czu¢ zapach potu.
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-Cze$¢. tato - mowig, zaciagajac zaslony i zapalajac lampg. Nalewam wodg do szklanki i
przyktadam mu ja do bladych i wyschnigtych ust. Pije matymi, niepewnymi tykami.

- Gemmo - odzywa sig a trudem. - Gemmo, kochanie. Pom6Z mi.

Nie ptacz, Gem, Badz silna.

- Cheesz, zebym ci poczytata?

Chwyta mnie za ramig.

- Mam potworne koszmary. Tak realistyczne, ze nie umiem stwierdzi¢, czy to sen. czy jawa.
Moj zoladek si¢ przewraca.

- Jakie koszmary?

-0 dziwnych istotach. Opowiadaja mi potworne historie o twojej mamie. Ze nie byla ta osoba,
za ktora sig podawala. Ze byla wiedZma, czarownica i robila straszne rzeczy. Moja Virginia ...
moja zona.

Wybucha tkaniem. Co$ si¢ we mnie rozpada. Tylko nie méj ojciec! Zostawcie w spokoju
mojego tate.

- Moja zona byla szlachetna. Byla uczciwa kobieta. Dobra kobieta. - Spoglada mi w oczy. -
Mowia, Ze to twoja wina, ze to wszystko przez ciebie.

Probuje zaczerpnac tchu. Wzrok ojca migknie. -Ale ty jeste§ moim kochaniem, moja grzeczna
dziewczynka, prawda, Gemmo?

- Tak - szepczg. - Oczywiscie. Jego uscisk jest mocny.

-Nie zniosg tego juz dtuzej. Badz dobra corka, Gemmo. Znajdz butelke, zanim te sny wrdca.
Moja wota stabnie. Jestem coraz mniej pewna siebie, a 0jciec | nalega coraz bardziej, jego
przesiaknigty tzami glos zmienia si¢ w blagalny szept.

- Prosze. Prosze. Prosz¢. Nie zniosg tego. - Mala banieczka §liny pojawia si¢ na popgkanych
wargach.

Wydaje mi sig, ze oszaleje. Umyst mojego ojca tak jak Nell Hawkins stal si¢ niezwykle
podatny. A teraz te istoty odnalazly go w snach i nie dadza mu spokoju z. mojego powodu.
Musze, temu zaradzi¢. Dzi§ wyrusze do miedzySwiata i nie wrocg, dopoki nie znajde
Swiatyni.

Ale nie pozwolg ojcu dtuzej cierpiec. - Ciiii, tato. Pomogg ci - obiecuj¢; Nieprzyzwoicie
wysoko zakasujac spodnice, pedz¢ do swojego pokoju, w ktérym ukrytam buteleczke.
Biegiem wracam do ojca. Zaciska dtonie na przescieradle, rzuca glowa na boki, skreca sig 1
poci.

- Ojcze, proszg. Masz! - Przyktadam flaszeczkg do jego ust. Wypija laudanum jak cztowiek
umierajacy z pragnienia. - Jeszcze - blaga.
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- Ciii, nie ma wigcej.

- To nie wystarczy! - wola. - Za mato!

- Poczekaj chwilg.

- Nie odchod?! - krzyczy, uderzajac glowa o wezglowie 107ka. -Ojcze, przestan! - Chwytam
go rekami za glowe, Zzaby nie zrobil sobie krzywdy.

- Jeste§ moja grzeczna dziewczynka. Gemmo - Szepcze, trze-pocza¢ powiekami. Jego uscisk
slabnie. Zapada w narkotyczny sen, a ja mam nadziejg, ze postapitam stusznie, w drzwiach
stoi pani Jones. - Czy wszystko w porzadku, panienko? Potykajac si¢, wychodz¢ na korytarz.
-Tak - méwig, z trudem lapiac oddech. - Pan Doyle bgdzie teraz odpoczywal. Przypomniato
mi sig, ze musze co$ zrobi¢. Czy moze pani przy mm posiedzie¢? To nie potrwa dtugo, -

Dobrze, panienko - odpowiada.

PG>

Znoéw zaczelo pada¢. Nie ma naszego powozu, wige jade do szpitala Bethlem przywolana
dorozka. Chee powiedzie¢ Nell, ze widzialam w wizji Swiatynie i ze niedtugo do niej dotre.
Cheg ja tezspytaé, jak mogg znaleZ¢ panng McCleethy - Kirke. Je§li uwaza, Ze moze poleci¢
swoim potworom, by dreczyty mojego ojca, to bardzo si¢ myli. Gdy przybywam na miejsce,
zastaje tam prawdziwe pandemonium. Pani Sommers biega po korytarzu, wykrecajac sobie
rece. Jest bardzo podekscytowana i jej glos nabiera wyjatkowo wysokich tonow.

- Ona robipodte rzeczy, panienko. Takie podle rzeczy! Kilkoro pacjentéw wyszlo na
korytarz, zaciekawionych przyczyna zamieszania. Pani Sommers szarpie si¢ za wilosy.

- Podfa, podia dziewczyna!

- No juz, Mabel - odzywa sig pielggniarka powstrzymujac pania Sommers. - O co tyle
hatasu? I kto niby robite podle rzeczy?

- Panna Hawkins. To podta dziewczyna.

Na drugim koncu korytarza rozlega si¢ glosny pisk. Dwie pacjentki zaczynaja go asladowac.
Dzwigk, nagle wszechobecny rani moje uszy.

- Dobry Boze! - wykrzykuje jedna z pielggniarek. - Co to? Szybko mijamy piszczace kobiety i
biegniemy dalej, a nasze krokiodbijaja si¢ echem od blyszczacych posadzek, az docierajmy

do bawialni. Klatka Kasandry jest pusta, drzwiczki szeroko otwarte.
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- Panno Hawkins? Co to za halasy... - Pielggniarka milknie, kiedy Nell odwraca si¢ do nas,
trzymajac w drobnych dtoniach papugg. Zielone i czerwone piora sptywaja zjej rak jak
barwny wodospad, ale z glowa Kasandry jest co$ nie tak. Spoczywa pod prze dziwnym katem
w stosunku do delikatnego korpusu. Nell skrecita ptakowi kark.

Pielggniarka jest wstrzasnigta. -Och, Nell! Co ty zrobitas?

Od tylu napiera na nas thum gapiow, ktdrzy chca zobaczy¢, co si¢ stato. Pani Sommers miota
si¢ od osoby do osoby, szepczac - Podla! Podta! Mowili, ze jest podia! Mowili! -Nikogo nie
mozna zamyka¢ w klatce - odzywa si¢ Nell glosem zupelie wypranym z wyrazu.
Przerazona pielggniarka potrafi tylko powtarza¢: -Co ty zrobitas?

-Wyzwolitam ja. - Wydaje sig, ze Nell mnie zauwazyla. Jej usmiech famie mi serce. - Ona
idzie po mnie, pani Nadziejo. A potem przyjdzie po ciebie.

Pojawia si¢ dwoch krgpych megzczyzn z kaftanem. Obchodza sig z nig delikatnie 1owijaja jak
niemowle. Dziewczyna nie walczy. Wyglada jakby nie byta niczego swiadoma.

Dopiero kiedy mnie mija, wota:

- Zwioda ci¢ falszywymi obietnicami! Nie schodz ze §ciezki!

ROZDZ1IAL. CZTERDZIESTY

P6Zznym popoludniem nastgpnego dnia cieckawos¢ Felicity wygrywa z jej zloscia na mnie.
Przyjaciotkiprzychodza z rewizyta. Nasz pobyt w Londynie dobiega konca i juz niedtugo
bedziemy musiaty wroci¢ do Spence. Tom cieplo wita si¢ z Ann, a ona promienieje. Przez
ostatnie dwa tygodnie spedzone w Londynie nabrala pewnos$ci siebie, jakby w koncu
uwierzyla, ze nalezy jej si¢ trocheg szczescia, ale ja bardzo sig boje, ze to si¢ Zle skonczy.
Felicity wpycha mnie do bawialni.

- O tym, co si¢ wydarzylo na balu nie wolno juz nigdy rozmawia¢. - Nawet nie raczy na mnie
popatrzec. - Zreszta to nie tak, jak myslisz. Moj ojciec jest dobrym, troskliwym czlowiekiem i
dzentelmenem w kazdym calu. Nigdy nikogo by nie skrzywdzit.

-Aco z Polly?

-Co z Polly? - powtarza, nagle mierzac mnie pogardliwym spojrzeniem. Potrafi mie¢ w
oczach prawdziwy 16d, jesli jej na tym zalezy. - Ma szczgsdcie, ze przyjeliSmy ja pod nasz
dach. Dostanie wszystko, czego zechce - najlepsze guwernantki, szkoly, stroje, a na
zakonczenie pigkny debiut. To o wiele lepsze niz sierociniec
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Oto cena jej przyjazni - moje milczenie. - Zgoda?

Ann dolacza do nas.

- Co$ mi umknelo?

Felicity czeka na moja reakcje.

-Nie- odpowiadam. Ramiona Fee opadaja z ulga.

- Zapomnijmy o udrekach wakacyjnych wizyt w domu. Gemma wie gdzie znalezé Swiatynie.
- Wydaje mi sig, ze ja widziatam.

To na co czekamy? - pyta Ann. - Ruszajmy.

Lorl O

Z trudem rozpoznaje¢ ogréd. Wszedzie rosna chwasty, geste, suche 1 wyprostowane jak
wartownicy. Truchlo matego zwierzgcia, krolika albo jeza, lezy rozdarte na polamanej traw ie.
Roja si¢ nad nim muchy, ktére wydaja potworne, glosne bzyczenie.

- Jeste$ pewna, ze trafity$my do ogrodu? - pyta Ann, rozgladajac si¢ wokol

-Tak- odpowiadam, - Zobacz, tam jest srebrny tuk.

Zmatowial ale to z pewno$cia on. Felicity znajduje glaz, za ktorym Pippa ukryla strzaty, po
czym zaklada kolczan na plecy, -Gdzie Pip?

Z krzakéw wychodzi pigkne zwierz¢. Wyglada jak skrzyzowanie sarny ikucyka, z dtuga
I$niaca grzywa ibokami w fiotlkowe cetki,

- Cze$¢ - moéwig do niego.

Stworzenie zbliza si¢ do nas spokojnym krokiem, po czym za-trzymuje si¢, weszac w
powietrzu. Wtem ploszy sig, jakby wyczulo co$ niepokojacego. Zrywa si¢ do biegu w tej
samej chwili, gdy kto$ skacze na nie zbojowym okrzykiem.

- Odsuncie sig! - wolam, popychajac przyjaciotki w geste zarosla.

Powalone na ziemi¢ zwierzg krzyczy. Rozlega si¢ przyprawiajacy o mdlosci dzwigk
tamanych ko$ci, a potem zapada cisza,

- Co to bylo? -szepcze Ann.

- Nie wiem - odpowiadam.

Felicity chwyta tuk iidzie na skraj zagajnika, a my skradamy si¢ za nia. Kto$ kuca u boku
zwierzecia, w ktorym zieje otwarta rana.

Fee przygotowuje si¢ do strzalu. - Nie ruszaj sig! - wota.
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Istota spoglada na nas. To Pippa. Policzki ma pokryte smugami zwierzgcej krwi. Przez chwilg
mo glabym przysias¢, ze jej oczy robia si¢ bigkitnobiate, a wyraz glodu przemyka przez
ZazZWyczaj urocza twarz.

- Pippa? - Pyta Felicity, opuszczajac tuk. - Co ty wyprawiasz?

Nasza przyjaciotka wstaje. Sukni¢ ma w strzgpach, na glowie koltun.

- Musiatam to zrobi¢. On chciat was skrzywdzi¢

- Nie cheial - oponuje.

- Owszem, chcial! - krzyczy. - Nie znacie tych stworzen. Rusza w nasza strong, a ja si¢
odruchowo cofam. Po drodze zrywa mlecz i podaje go Felicity.

- Poplyniemy znowu rzeka? Na rzece jest tak §licznie. Ann, znam miejsce, w ktdrym magia
jest bardzo silna. Moglabys stac si¢ pigkniejsza niz marzenie.

- Chetnie - zgadza si¢ Ann. - Oczywiscie gdy juz znajdziemy Swiatynie.

-Ann - ostrzegam. Nie chcialam tego zrobi¢, po prostu wymkneglo mi sig.

Pippa przenosi wzrok z Ann na Feliciity, a potem na mnie.

- Wiecie, gdzie ona jest?

- Gemma widziala ja w wi.. Przerywam jej.

- Nie, jeszcze nie, W oczach Pippy 1$nia tzy.

- Wiecie, gdzie to jest! I nie chcecie, Zebym z wami poszia.

Ma racje. Boje si¢ Pip 1 tego, kim sig staje.

-Oczywiscie, ze chcemy, prawda? - Felicity zwraca si¢ do mnie.

Pippa gniecie kwiatek w dtoni, spogladajac na mnie gniewnym wzrokiem..

- Nie. Ona mnie nie lubi. Nigdy mnie nie lubita..

- To nieprawda - protestuije.

- Prawda, zawsze byla$ o mnie zazdrosna. Zazdrosna o moja przyjazn z Felicity. I bylas
zazdrosna, ze ten hinduski chlopak Kartik parzyt na mnie z pozadaniem. Nienawidzitas mnie
za to. Nie probuj zaprzeczac, bo widziatam twoja ming! Zranita mnie prawda i wie o tym.
- Nie badz $mieszna - mowig, oddychajac cigzko. Przeszywa mnie spojrzeniem rannego
zwierzecia.

- Nie byloby mnie tu, gdyby nie ty. - No i mamy to, co do tej

pory nie zostalo powiedziane.

- Ty ... ty sama postanowita$ zje$¢ jagody - wyrzucam z siebie.

- Postanowitas tu zostac.

- To ty mnie zostawita§ na $mier¢ w rzece!

- Nie moglam walczy¢ z potworem Kirke! Ale wrocitam po ciebie.
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- Mozesz sobie wmawia¢, co chcesz. Gemmo, lecz w glgbi serca znasz prawdg. Zostawitas
mnie tu z tg istota. A gdyby nie ja, nic wiedzialaby$ nawet... - Milknie.

-Czego by nie wiedziala? - pyta Ann.

-Nie wiedziatabys, ze ci¢ szukaja! To ja ci¢ ostrzegalam w snach.

- Przeciez powiedziatas, ze nie masz o tym pojecia - wtraca Felicity z uraza w glosie.

- Sklamatas. Oklfamata§ mnie.

- Fee, proszg, nie gniewaj si¢ - blaga Pippa.

- Dlaczego nie przyznatas si¢ wcze$niej? - pytam.

Pip zaklada ramiona na piersi.

-Czemu mam ryzykowac i moéwic ci wszystko, skoro ty nie chcesz mi niczego obiecac?

Jej logika przypomina mistrzowsko upleciona sie¢ i daje si¢ w nia ztapaé

- Dobrze, skoro nie mozna mi ufaé - moéwi Pippa, odwracajac si¢ plecami - szukajcie Swiatyni
beze mnie. Ale nie proscie mnie poézniej o0 pomoc.

- Pippa! Nie odchodz -wota za nig Felicity. Nigdy nie widzialam, zeby kogokolwiek o co$
btagala. I po raz pierwszy Pippa nie reaguje na jej wolanie. Idzie, dopdki zupetnie nie znika
nam z 0CZzu.

- Powinny$Smy p6j$¢ za nia? - pyta Ann

- Nie. Jesli chee sig¢ zachowywac jak zepsuty dzieciak, jej wola. Ja za nia nie bedg biegata -
odpowiada Felicity, chwytajac mocno tuk - Ruszajmy.

Zgodnie ze wskazaniami amuletu zanurzamy si¢ w lesie i mijamy zagajnik, w ktorym czekaja
nieszczgsne kobiety z pozaru w fabryce. Idziemy dtuga, kreta droga ksigezycowego oka. az
docieramy do dziwnych drzwiprowadzacych do Grot Westchnien

- Jak to si¢ stalo, ze znow tu wyladowaty$§my? -dziwi si¢ Felicity.

Jestem potwornie zmieszana.

- Nie wiem. Obawiam si¢, ze zupehie si¢ pogubitam. Nagie Ann zatrzymuje sig, a na jej
twarzy maluje si¢ przerazenie. -Gemmao...

Odwracam si¢ i zauwazam unoszace si¢ nad $ciezka zjawy. Felicity siega po strzaty, lecz
natychmiast chwytam ja za reke.

- W porzadku - mowig. - To dziewczeta w bieli,

- Swiatynia jest niedaleko - szepcza glosami przypominajacymi brzeczenie pszczot - Idz za
nami.

Poruszaja sig tak szybko, ze lada moment znikna nam z pola widzenia. Zielona $ciezka

prowadzaca przez dzunglg wychodzi na tagodne pagorki, wsrod ktorych widaé piaszczyste
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fachy. Gdy zaczynamy schodzi¢ z trzeciego wzgorza, dziewczat juz w ogole nie widac.
Zniknely.

- Gdzie one s3a? - pyta Felicity. Zdejmuje kofczan i rozciera ramig.

- Nie widzg ich - odpowiadam zasapana. Ann siada na glazie.

- Zmeezylam si¢ Czuje sig., jakby$my szty kilka dni.

- Moze co$ zobaczymy, gdy si¢ wespniemy na kolejne wzgorze -wpada na pomyst Felicity. -
Mowily, z¢ to niedaleko. Chodz, Ann.

Ann wstaje niechetnie i zaczynamy wdrapywac sice na skalisty pagorek po naszej prawej
stronie. - Styszycie to? - pytam. Nashuchujemy ipo chwili do naszych uszu dociera cichy
krzyk.

- Ptaki? - pyta Felicity
- Mewy - dodaje Ann. - Znajdujemy si¢ blisko wody.

Do szczytu juz: niedaleko. Podaje Ann dlon i weiagam ja na gore.

- A niech to- wzdycha, chtonac widok. Przed nami na wielkiej wodzie znajduje si¢c mata
wysepka. Wznosi si¢ na niej majestatyczna katedra z kopula pomalowana na kolor niebieski 1
zloty. Nad nia kraza mewy, ktore styszaty§my wcze$niej.

- To ona. Tak wygladata w mojej wizji - mowig.

- Znalazty$my ja- krzyczy Felicity. - Znalazty§my Swiatyni¢! W szaleficzym pospiechu, Zeby
nadazy¢ za dziewczgtami w bieli, zapomnialam o obserwowaniu amuletu i sprawdzaniu
kierunku. Gdy to robig, okazyje sig, ze ksigzycowe oko przestato §wiecic.

- ZeszlySmy ze $ciezki- wolam w panice,

- Jakie to ma znaczenie? - lekcewazaco pyta Fee. - W koficu znalazlysmy Swiatynie.

- Ale ona nie znajduje si¢ na Sciezce - upicramsi¢. - Nell kazata nam trzymac si¢ Sciezki.
Felicity fatwo si¢ irytuje, kiedy jest wyczerpana. - Gemmo, ona bredzita. Stuchasz rad
zdiagnozowanej wariatki.

Obracam sig, opuszczajac 1 unoszac amulet, zeby znalez¢ jakakolwiek sygnat. Nie ma nic,
Ann kladzie rece na. moich dloniach. -To prawda, Gemmo. Nie mamy pojgcia, czy mozna
wierzy¢ w cokolwiek, co méwiNell. W najlepszym wypadku jest szalona. W najgorszym
moze wspotpracowac z Kirke. Nie wiemy tego.

- Skad, w ogdle wiesz, ze mozna polega¢ na amulecie? Dokad on nas wlasciwie zaprowadzit?
Do Niedotykalnych? Do tych kobiet w zagajniku? Przez niego niemalze zginglySmy zrak
tropicieli tego wieczoru w operze! - oburza si¢ Felicity. Annkiwa glowa.

- sama powiedziatas , ze dziewczeta w bieli przyszly do ciebie w wizji. Pokazaly ci Swiatynig.
Oto iona.
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Tak, ale mimo wszystko... Zboczyly§my ze §ciezki. Nell przestrzegata, ZebySmy nie daty sig
zwies¢. Nell, ktora udusita papuge w szalonym widzie 1 ktora probowata udusi¢ rowniez
mnie.

- "Nie ufaj jej" - powiedzialy dziewczeta w bieli.

Za to Kartik twierdzit, Ze nie mozna ufa¢ zZadnym istotom z migdzy$wiata.

Nie wiem juz, komu wierzyc¢.

Katedra wyglada na bardzo stara. To musi by¢ Swiatynia. Cozto by moglo by¢ innego?

W dole przy brzegu czeka mala t6dka wioslowa, jakby kto$ si¢ nas tutaj spodziewal.

- Gemmo? - ponagla mnie Felicity.

- Tak - zgadzam si¢ w konicu, chowajac amulet - To musi byé Swiatynia.

Z radosnym okrzykiem Felicity puszcza si¢ biegiem w do6t zbocza. Wspaniata katedra
przyzywa nas z oddali tysiacem $wiatel. Od wiazuyjemy t6dke 1 odpychamy si¢ od brzegu, po
czym wiostujemy w stron¢ wyspy.

Wodg zasnuwa mgta 1 nagle zapada noc. Wokot rozlegaja si¢ krzyki mew. Dzielaca nas od
Swiatyni fosa okazuje si¢ zaskakujaco szeroka. Przez moment wydaje mi sie, Ze przez mgle
widze jedynie ruine. Zéttawe $wiatlo ksiezyca przecieka przezjedno z wysokich pustych
okien, btyskajac na odtamkach szkla, ktére w nim pozostaty, niczym latarnia morska
pokazujaca drogg zblakanemu okrgtowi. Zamykam oczy, a kiedy je otwieram, znow widzg
majestatyczng i monumentalna budowle z kamienia, z wiezyczkami i wspaniatymi gotyckimi
oknami.

-Chyba jest opustoszata - zauwaza Felicity. - Nie wyobrazam sobie, aby kto§ médgt tu
mieszkac.

"Albo co$" - chce dodac.

Weiagamy 16dke na brzeg. Swiatynia stoi wysoko na wzgorzu i zeby sig do niej dostag,
musimy p6j$¢ stromymi, wykutymi w skale schodami

-Jak myslicie, ile ich jest? - zastanawia si¢ Ann, spogladajac w gore.

- Istnieje tylko jeden sposob, zeby si¢ dowiedzie¢, - odpowiadam 1 zaczynam si¢ wspinac..
To cigzka przeprawa. 'W potowie drogi Ann musi usia$é, zeby odzyskac¢ oddech. - Nie dam|
rady -sapie. - Owszem, dasz - odpowiadam. - jeszcze tylko kawalek. Zobacz.

-Och! - wzdycha zaskoczona Ann. Wielki czarny ptak przelatuje tuz przed jej twarza i
zasiada na schodach obok nas. To jaki$

gatunek kruka. Kracze glo$no, przyprawiajac mnie o gesia skorke ta ramionach. Dotacza do
niego drugi. Para ptakow wydaje si¢ ponagla¢ nas do drogi.

-No, chodzcie - moéwig,. - To tylko ptaki.
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Mijamy je iruszamy. Na gdérze witaja nas ogromne zlote drzwi, na ktorych wyrzezbiono
przepigkne kwiaty.

- Jakie $liczne - zachwyca si¢ Ann. Przyklada palce do ptatkow idrzwi otwieraja sig. Katedra
jest ogromna, a jej sklepienie znajduje si¢ wysoko nad nami. Wszedzie wokot ptona Swiece 1
pochodnie.

- Halo? - moéwi Ann. jej glos niesie si¢ echem. Halo, alo, o.

Marmurowe plytki na podlodze zostaty uloZzone we wzor z czerwonych kwiatow. Gdy
pochylam nieco glowe, podloga wyda-je si¢ brudna i1 zniszczona, a ptytki potamane. Mrugam,
a ona jest ISniaca ipigkna.

-Widzicie co$ cickawego? - pytam. Ciekawego, owego. ego.

-Nie - odpowiada Ann. - Czekajcie, co to jest? Dotyka r¢ka Sciany, jej fragment odkrusza sig.
toczy po podlodze i zatrzymuje pod moimi stopami. To czaszka. Ann wzdryga sig.

- Co to tutaj robito?

- Nie Wiem. - Wioski na moim karku strosza si¢ ze strachu, wzrok plata mi figle, poniewaz
podloga znéw wydaje si¢ zniszczona. Pigkno katedry migocze jak, plomien §wiecy,
przechodzac od majestatu do makabry. Przez sekund¢ widzg inna katedre rozpadajaca sig,
zrujnowang skorupe budynku. Potrzaskane okna nad nami wygladaja upiornie, jak puste
oczodoty czaszki.

- ChodZzmy stad - szepczg

- Gemmo! Ann!- Felicity niemal piszczy. Biegniemy do niej.

Trzyma §wigceg blisko $ciany, wigc od razu zauwazamy o co jej chodzi. W murze osadzone sa
kos$ci. Setki kosci. Strach krzyczy we mnie.

- To nie jest Swiqtynia - moéwig, wpatrujac si¢ w reke¢ wmurowana w kruszacy si¢ kamien.
Ogarnia mnie chtéd, gdy uswiadamiam sobie prawdg. Trzymajcie si¢ Sciezki. Wywiodty nas
na manowce, tak jak przepowiedziala Nell.

Nad nami co$ fopocze. Cienie w kopule poruszaja si¢. Ann chwyta mnie za reke.

- Co to bylo?

- Nie wiem. Wiem, wiem, wiem,

Felicity poklepuje kotczan na plecach. Lopot dobiega z drugiej strony. Wydaje si¢ calkkiem
blisko.

- Wychodzimy - méwie. - Natychmiast.

Nagle jakby zewszad otacza nas ruch. Cienie $§migaja wewnatrz ztotej kopuly jak gigantyczne
nietoperze. Znajdujemy si¢ juz prawie przy drzwiach, gdy styszymy wysokie, przeszywajace
zawodzenie, ktore mrozi mi krew.
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- Biegiem! - krzyczg.

Rzucamy si¢ w strong drzwi, a nasze obcasy stukaja na potamanej mozaikowej podiodze,
jednak nie zaghiszaja ohydnych piskéw, pomrukow i ujadania.

- Szybko! - wrzeszcze.

- Uwaga! - wola Felicity. Ciemno$¢ w przedsionku porusza si¢. To, co bylo nad nami
dotarfo do drzwi szybciej, zamykajac nas w pulapce. Zawodzenie przechodzi w cichy,
gardlowy $piew.

- Kruszyny, kruszyny, kruszyny... Z cienia wychodzi kilku najbardziej groteskowych
me¢zezyzn jakich widzialam w zyciu. Wszyscy bez wyjatku ubrani sa w prastare

kolczugi, podarte, brudne, biate plaszcze oraz buty z ostrymi metalowymi szpicami.
Niektorzy maja dlugie, splatane wlosy opadajace na ramiona. Inniogolili glowy, a rany na
pocigtej skorze nadalsa $wieze i Krwawe. Pewien przerazajacy osobnik ma tylko pojedynczy
pas wlosow biegnacy od czota do kohierza. Na rekach no-si mnéstwo bransolet, a na szyi
naszyjnik zrobiony z koscipalcow.

On wiasdnie, przywddca , wychodzi naprzod.

- Cze$¢ kruszyno - mowi, uSmiechajac si¢ odrazajaco, Wyciaga dlon. Paznokcie ma
pomalowane na czarno. Na jego muskularnych przedramionach wytatuowane sa glebokie
ciemne linie, kolczate todygi roniace smoliste 1zy. Koficza sig¢ nad lokciami, gdzie bujne
czerwone kwiaty rozkwitaja, obejmujac rami¢ wiencem. Maki.

W mojej glowie rozbrzmiewaja stowa Nell: Strzezcie si¢ Makowych Wojownikow.

ROZD ZIAL. CZTERDZIESTY PIERWSZY

Cienie poruszaja sig. Jest ich wigcej, o wiele wigcej. Wysoko nad nami przysiadaja na
balustradach i krokwiach niczym stado gargulcow. Jeden kiwa kiscieniem, kotyszac kula na
fancuchu, jakby to bylo wahadlo. Bojeg si¢ spojrze¢ w twarz cztowieka przede mna, ale w
koncu to robig. Patrze¢ w oczy, wokotktorych czarng kredka narysowano romby. Czujg sig,
jakbym patrzyta w zywa maske arlekina. Zaschio mi w gardle. Z trudno$cia udaje mi sig
wyduka¢ powitanie.

- M-milo mi pana pozna¢. -A co w tym mitego, kruszyno? Styszac to, pozostali wybuchaja

$miechem, ktorego brzmienie wywoluje ciarki.
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Podchodzi o krok blizej. Niesie nagi miecz, na ktorym wspiera sig¢ jak na fasce. Jego dton
mocno zaciska si¢ na rekojesci, 1 na kazdym palcu polyskuyje pierscien.

- Przepraszamy, Ze przeszkodzity$my... - Mam za sucho w ustach i nie udaje mi sig
powiedzie¢ nic wigcej.

- Zgubily$my sig - chrypie Felicity.

- To tak jak my wszyscy, kruszyno, nieprawdaz? Nieprawdaz? Nazywam si¢ Azrael. Jestem
rycerzem maku, tak jak i pozostali. Ale, ale, nie przedstawily$cie si¢ nam, pigkne panny.
Nadat nic nie méwimy. Azrael klaska jezykiem.

- Och, tak nie wypada. Co my tu mamy? Oho, widzg, Ze si¢ zaprzyjaznily$cie z leSnym
ludem. - Zabiera tuk oraz strzaty Felicity iktadzie wszystko na podtodze.

- Ghlupia kruszyna. Co tez im naobiecywatyscie?

- To byt prezent - odpowiada Fee. Ttum skanuje syczacym gltosem; Falsz, falsz, falsz. falsz...
Azrael usmiecha si¢ krzywo.

- Nikt w miedzy$wiecie nie daje prezentéw, kruszyno. Wszyscy czego$ oczekuja w zamian.
Co taka stodka dziewuszka ma zrobi¢ z takim strasznym darem? Powiedzcie mi. kruszyny,
czego szukacie? Myslalyicie, ze to Swiatynia?

- Jaka Swiatynia? - pyta Felicity. Styszac to, Azrael wybucha §miechem.

- Co za $miatos¢! Niemalze szkoda bedzie ci¢ zlamac. Niemalze..

- A co jesli szukamy tej Swiatyni? - pytam, a serce mocno bije mi w piersi.

- No c6z, kruszyno, musieliby§my wam w tym przeszkodzic.

- Co ma pan na mysli?

- Czy zapieczgtowatas magie? Nie, kruszyno. Inaczej nikt by si¢ kolo nas nie krgcit i nie
byloby si¢ zkim bawic.

- Nie przyszlty$my tu, zeby uwigzi¢ magi¢. Chcemy tego co wy, swojego udzialu w niej -
ktamie.

-Falsz, falsz falsz, falsz!

- Ciii- mowi Azrael, wyciagajac rece i przebierajac palcami. -Makowi Wojownicy wiedza, po
co przyszlyscie. Wiemy, ze jedna z was jest najwyzsza kaplanka. Wyczuwamy w was magig.
- Ale ...- odzywam sig, probujac znaleZ¢ jakie$ argumenty. Przyklada palec do moich ust.
-Ciii, zadnych negocjacji. Nie z nami. Gdy juz was zlamiemy, bedziemy mogli do ostatniej
kropli wyssa¢ magi¢ z waszych kosci. To bgdzie ofiara, ktora da nam naprawde wielka moc.
-Ale to przesadzio waszym losie - Szepcze Ann,

- My juz jestesmy przeklgci, kruszyno. Nie ma co ptaka¢ nad rozlana krwia. No to ktora z
was poswigcimy pierwsza? - Azrael zatrzymuje si¢ przed Felicity. - Mogliby§my razem
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zagra¢ w Swietne gry, kruszyno. - Przeciaga ostrym paznokciem po policzku Fee, zostawiajac
cienka krwawa linig. - Tak. Bylaby$ doskonala towarzyszka zabawy, moja §liczna.
Znalezli$my pierwsza ofiarg.

Chwyta Felicity za ramig, a ona pada przerazona na kolana.

- Co mozemy wam zaoferowac? - wotam.

- Zaoferowa¢ nam, kruszyno?

- Czego chcecie?

-No jak to? Oczywiscie gra¢. Niec mamy juz zadnych krucjat. Tylko gry.

Klaszcze, a dwie bestie chwytaja Felicity..

- Czekajcie! - krzycze. - To chyba nie jest zbyt wielkie wyzwanie, co?

Azrael powstrzymuje oprawcoOw.

- Mow dalej - zacheca mnie.

- Chce zaproponowa¢ wam gre.

Azrael u§miecha sig, co nadaje jego twarzy wyglad maski po$miertne;j.

-Zaintrygowata$ mnie, kruszyno. - Wezowym ruchem owija rami¢ wokdt mojej szyi i
pieszczac ja, szepcze mi do ucha: -Powiedz, jakiego rodzaju gre?

- Polowanie - odpowiadam szeptem. Azrael cofa si¢ o krok.

-Co ty robisz? - pyta przerazona Ann. Nie spuszczam wzroku z Azraela. Jesli uda nam sig
chwyci€ za r¢ce, przywotam drzwi ze §wiatha 1 uciekniemy. Azraelklaszcze w dionie 1
wybucha pelnym zachwytu §miechem. Makowi Wojownicy wtoruja mu. Ich glosy brzmia jak
krakanie ptakow, ktore styszalySmy podczas przeprawy tutaj.

- Bardzo ciekawa propozycja. Tak, tak, podoba mi si¢. Przyjmujemy ja, kruszyno. Polowanie
zaostrzy nasze apetyty. Widzicie tamie drzwi?

Wskazuje na tukowate zelazne drzwi w odleglym koncu katedry.

- Tak - odpowiadam.

- Wioda do katakumb, zktoérych wychodzi pig¢ tuneli. Jeden prowadzi na zewnatrz, na
wolnos¢. Moze go znajdziecie. To by dopiero byla prawdziwa magia, kruszyno. Damy wam
fory. Dobrze, ale potrzebujemy chwili, zeby si¢ naradzi¢ - mowig. Azrael grozi mi palcem.
-Nie dostaniesz czasu na przywolanie drzwi, kaptanko Zakonu - méwi jakby czytat w moich
myslach. - Tak, wiem wszystko. Strach daje nam dostgp do waszych mysli. - Potrzasa nad
nami dlonmi, jakby obsypywal nas czarodziejskim pylem, a brz¢czenie jego bransolet niesie
si¢ echem. - Zobaczymy, czy uda wam si¢ znalez¢ tunel. Ruszajcie, kruszyny

. Dalejdalejdalej - skanduje jak blogostawienstwo. - Dalej. Dalej. Dalej.
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Makowi Wojownicy podejmuja skandowanie - ,,Dalej. Dalej. Dalej" - az odbija si¢ potgznym
rykiem od murow katedry.

- Dalejjj! Dalejjj! Dalejjj!

Jak wystrzelone z armaty Ann i ja ruszamy do drzwi.

- Felicity - wotam.

Zatrzymala sig, zeby zabra¢ huk i kolczan ze strzalami.

- Sprytnie, kruszyno! - drze si¢ Azrael, - Masz w sobie odwagg.!

- Bieglem! - krzyczy Fee, doganiajac nas. Nie marnujac ani chwili, przeciskamy si¢ przez
cigzkie drzwi do dtugiego korytarza o§wietlonego swiecami.

- Podajcie mi rece! - wotam.

- Teraz? - protestuje Felicity. - Sa tuz za nami.

- Tym bardziej powinny$my natychmiast si¢ stad zbiera¢! Chwytamy si¢ za rece, a ja probuje
si¢ skoncentrowac. Potworne, prymitywne wycie i wrzaski niosa si¢ echem po ogromnej kate-
drze, ida za nami. Za kilka sekund przejda przez drzwi i nie b¢ dziemy miaty zadnych szans.
Cale moje ciato drzy z Igku.

- Gemmo, przywolaj drzwi ze $wiatla! Wydostan nas stad! -wrzeszczy Ann bliska histerii.
Probuje jeszcze raz. Rozprasza mnie rozdzierajacy krzyk 1 zndw tracg watek. Felicity wyglada
na bliska szalenstwa ze strachu,

- Gemmo! - wota.

-Nie mogg! Nie potrafig sig¢ skupi¢! - odpowiadam Dociera do nas melodyjny glos Azraela;

- Nie bedzie tu zadnej magii-agii, kruszyno, bo czekaja na nas swietne gry.

- Nie dopuszczaja drzwido nas. Bedziemy musialy znaleZ¢ inne wyjscie - mowig.

- Nige, nie, nie! - jeczy Felicity.

- Chodzcie! Rozgladajcie si¢ wokol! - wydaje polecenie. Potykajac sig, ruszamy korytarzem.
Opukujemy $ciany, szukajac jakiegokolwiek wyjscia. To makabryczne zaje¢cie. Kalecze
dlonie o odtamkikoscii zgbow, jakies wlosy wplatuja mi si¢ miedzy palce, wige dlawig si¢ z
odrazy istrachu. Annkrzyczy. Znalazla szkielet przykuty do $ciany - ostrzezenie przed tym.
co nas czeka.

- Nadszedt czas, kruszyny, idziemy po was! O. Boze. Drzacymi palcami trafiam na klamke.
Jest przymocowana do matych drzwi, ktére niemalze zlewaja si¢ ze Sciana,

-Co t0? - pytam. Drzwi otwieraja si¢ ze skrzypieniem i ukazuja strome schody. Wija si¢
wzdhuz §ciany, a koncza daleko w dole, w pomieszczeniu, z ktérego wychodzi pigé tuneli.
-Tedy! - Krzyczeg. Przyjaciotki wehodza za mna iryglujemy cigzkie drzwi. Pod nosem
mamroczg cicha modlitwe, zeby deska, ktora je zablokowatySmy, wytrzymala.

280



- IdZzcie blisko $ciany - radzg, zerkajac za krawedz Ann potraca butem kamyk, ktory leci w
dot Mija naprawde sporo czasu, zanim ze stukiem uderza o podtoge katakumb - dugi lot.
Schodzimy szybko, lecz ostroznie. Trochg to przypomina zstapienie do piekta. Pochodnie
rzucaja upiorny blask na wilgotne kamienne stawy. W koncu docieramy na sam dot.
Znajdujemy si¢ w okraglej sali. zktdrej rozchodzi sig pig¢ tuneli przywodzacych na mysl
pigcioramienna gwiazde.

Po twarzy Ann sptywaja tzy, mieszajac si¢ ze $luzem cieknacym z jej nosa. Oczy ma szeroko
otwarte iprzerazone -Co teraz?

Krzyki przebijaja przez szpary szpary W zaryglowanych drzwiach.

Makowi Wojownicy atakuja je bezlito$nie, a drewno rozszczepia si¢ z oghiszajacym
trzaskiem,

- Musimy znalez¢ tunel, ktory prowadzi na zewnatrz.

.- Dobrze, ale ktory to? - denerwuyje si¢ Felicity. W o§wietlonych przez pochodnie korytarzach
migocza cienie. Pig¢ tuneli. I nie mamy pojecia, jak sa dtugie ani co nas czeka na koncu.

- Musimy si¢ rozdzieli¢. Kazda pdjdzie innym tunelem

-Nie!-zawodzi Ann.

- Ciii! To jedyna metoda. Za kazdym razem wracamy do $rodka. Jesli ktora§ znajdzie
wlsciwa droge, niech krzyczy.

-Nie mogg, nie mogg! - placze Ann.

-Trzymamy si¢ razem, pamigtasz? - mowi Felicity, przywotuja: sowa wypowiedziane w
moim pokojuw Spence. To bylo raptem dwa tygodnie temu, a wydaje sig, ze od tamtej poty
minglo cale zycie.

- No dobrze - ulegam.

Chwytam pochodni¢ z makabrycznej $ciany i zanurzamy si¢

w mrocznym tunelu. Plomien oéwietla kilka metrow przed nami i nic wiecej. Swiatto pada na
szczury, ktore pierzchaja nam spod ndg, i muszg sthumic rosnacy w krtani krzyk. Brniemy
dalej, az docieramy do $lepej $ciany.

- Nie tedy - stwierdzam, zawracajac. Wysokie zawodzenie niesie si¢ echem. Odbia si¢ od
kosci zmartych nieszczgsnych maskotek Makowych Wojownikéw. Databym wszystko, by nie
stysze¢ tego potwornego dzwigku. Drzwi nad nami zostaly zdewastowane, ale nadal
litoSciwie si¢ trzymaja.

Wielkie czarne ptaki, ktore widziatySmy na zewnatrz, kraza wo ko6t nas po katakumbach.
Niektore przysiadty na schodach, inne kraczac, wyladowaty na podtodze. Drugi tunel tez
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konczy sig §lepo. Ann juz nie ukrywa, ze placze, kiedy, potykajac sig, pokonujemy trzeci
korytarz w stabym §wietle pochodni odkrywamy, Ze tez nie ma z niego wyjscia.

Glos Azraela sptywa na dot: - Styszg cig, zlociutka. Wiem. ktora to z was: ta pulchna. Jak
chcecie mi uciec, moje pigkne kosci?

-Ann. przestan rycze¢! - Felicity potrzasa przyjaciotka, ale to nie e przynosi zadnego skutku.
- JesteSmy w pulapce - tka. - Znajda nas! Umrzemy tutaj! Zawodzenie Makowych
Wojownikéw przechodzi w warkot i pisk, niczym w parodii polowania, gdy to zwierzgta
okrazaja cztowieka. Od tego dzwigku dostaj¢ gesiej skorki.

- Ciii, znajdziemy wyjscie - zapewniam, prowadzac przyjaciotki z powrotem do otwartej sali.
Przyleciato wigcej ptakdéw. W powietrzu az si¢ od nich roi

- Zostaly tylko dwa tunele! - wota Azrael. Skad onto wie? Nie ma go przy drzwiach. Chyba
ze jest jakie$ inne wejscie, ktdre znaja tylko oni.

Moje serce fomocze dziko i mam wrazenie, ze zaraz zemdlej¢ kiedy Felicity wola:

- Gemmo, twoj amulet!

Ksigzycowe oko 1$niblado pod materialem sukni. Ann przestaje ptakac.

- Na pewno pokazuje nam wyjscie.

Dobry Boze, tak, wyjscie! Trzgsacymi sig palcami wyciagam naszyjnik, ktory zaplatuje si¢ w
wigzania przy sukience. Uwalniam go jednym mocnym szarpnigciem, a on leci tukiem w
powietrzu i upada na podloge, ladujac gdzies w ciemnos$ciach.

- Musimy go znalez¢. Szybko, pomé6zcie mi! - krzyczg. Jaskinia jest ciemna. Opadamy na
kolana, rozgladajac si¢ za czyms co by I$nito. Moje serce bije mocno i szybko. Nigdy w
zyciu nie czulam takiego strachu. Szybciej, szybciej. Znajdz go, Gemmo. Grzeczna
dziewczynka. Nie dopuszczaj leku do swojego umystu. Cos$ polyskuje w ciemnosciach. Metal
Mo¢j naszyjnik! Rzucam si¢ w tamto miejsce.

- Znalazlam go! - wotam.

Siggam w dot, ale nie moge podnie$¢ amuletu, bo cos$ przygniata go do podlogi. Wyczuwam
ksztalt buta o stalowych palcach. W moim gardle narasta krzyk. Gdy unosz¢ wzrok, widze
Azraela w kolczudze potyskujacej w §wietle pochodni.

- Nie, $licznotko. To ja znalaztem ciebie.
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ROZDZIAL. CZTERDZIESTY DRUGI

Wielkie ptaki kracza. Gdy podrywaja si¢ do lotu, stycha¢ glo$ny topot skrzydel Ladujac,
zmieniaja ksztalt i przeobrazaja si¢ w Makowych Wojownikow, ktdrzy otaczaja nas zewszad,
odcinajac drogg ucieczki.

Widzac moja wstrza$nigta ming, Azrael wyjasnia:

- Tak, Zakon przeklat nas za zamilowanie do gier. juz od bardzo dawna nie mogliSmy bawic¢
si¢ z takimi §licznotkami. Od bardzo dawna nie odwiedzali§my waszego Swiata i nie
sprowadzali$my sobie maskotek. - Przeplata moje wlosy miedzy palcami jak wstazki. Pochyla
si¢ blizej 1 goracym oddechem muska moje ucho. - Od bardzo, bardzo dawna.

W gardle wyschlo mi na widr i nogi mi si¢ trzgsa jak galareta.

- Nie sadzg, by to citeraz pomoglo - mowi, kladac pozbawiony zycia amulet na mojej dtoni.

- No to z ktora pobawimy si¢ najpierw? - Azrael zatrzymuje si¢ przed Ann. - Kto by za toba
tesknil, kotku? Czy kto$ by plakat i wzdychat za kolejna zaginiona panienka? Moze gdyby
byla bajecznie pigkna. Lecz to nie bajka, a ty nie jeste$ pigkna. Wcale, ale to wcale.

Ann jest tak przerazona, ze wyglada, jakby byla w transie.

- To by byt dar losu, gdybySmy cig zabrali, hmmm? Koniec z tym palacym bdlem w $rodku,
gdy inni maja wszystko, czego zapragna, 1jeszcze trochg. Koniec z przymusem, zeby si¢
rani¢, koniec z dlawieniem krzyku, ktory narasta w twoim wngtrzu, gdy z ciebie szydza.

Ann zgodnie kiwa glowa. Azrael pochyla si¢ nad nia.

- Tak, moZzemy z tym wszystkim skonczy¢.

- Przestan - nie wytrzymuje Felicity.

Azrael przesuwa si¢ do niej i gladzi ja po karku.

- Co za odwaga, kotku. Jak dtugo bys$ wytrwata? Gdybym Ci¢ ztamat i zranit? Tydzien? Dwa?
- USmiecha si¢ leniwie. - Czy... umkneglaby$ gdzie$ do $rodka tak, jak za kazdym razem, kiedy
on cie dotykat?

Wstyd Felicity objawia si¢ jako pojedyncza tza sptywajaca po policzku. Skad on wie takie
rzeczy?

- Milcz - szepcze Fee, ale jej glos zdradza udreke.

- Pomysl o wszystkich tych nocach w twoim pokoju. Nie masz dokad uciec, nie masz komu
zaufa¢, nikt ci¢ nie wystucha. Wtedy, kotku, znika odwaga.

-Przestan - szepcze Felicity. Azrael lize ja po policzku.
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- Zgadzata$ sig na to. A gleboko w $rodku powtarzata$ sobie. "To moja wina. ja do tego
doprowadzitam..."

Felicity bardzo sig boi. Wyczuwam to w niej. Wszyscy wyczuwamy. Co on takiego
powiedzial? Strach daje nam dostep do waszych mysli. Czy to nasz strach buduje moc ich
magii?

- Fee, nie shuchaj go! - krzyczg.

-Wiesz co, kotku? Myslg, Ze to cisi¢ nawet podobato. To lepsze, niz gdyby miat cig
calkowicie ignorowaé, prawda? Tego boisz si¢ najbardziej, hmmm? Ze mimo wszystko jestes
zupetnie niewarta mitosci? Felicity zanosi si¢ tkaniem i nie jest w stanie odpowiedzie¢. -
Wecale nie chcesz dhuzej z tym zy¢, kruszyno, prawda? Z tym wstydem. Ze zlamanym sercem.
Z plama na duszy. WezZ ndz i skoncz z tym wszystkim.

Felicity wyciaga reke ibierze sztylet, ktory jej podaje.

-Nie- krzyczg, ale powstrzymuje mnie jeden zMakowych Wojownikow.

Azrael grucha do niej stodko jak matka do niemowlgcia. - Bardzo dobrze. Skoncz ztym. Z
calym tymboélem. Niech zniknie na zawsze.

- Nie dopuszczaj ich do siebie - przemawiam do przyjaciolki - Wykorzystuja twdj strach
przeciwko tobie. Musisz by¢ silna.

BadZsilna! - Silna. Sita. Przypominam sobie, co powiedziata Nell. -

Felicity, Nell ostrzegala, ze Makowi Wojownicy ukradna nasza silg. Fee, ty jeste§ nasza sila!
Potrzebyjemy cig!

Staje twarza w twarz z Azraelem 1 jego martwymi, pomalowanymi na czarno oczami.

-A co z twoim strachem, kruszyno? Od czego zaczniemy? Nawet nie potrafisz pomobe
wilsnemu ojcu.

- W ogdle nie stucham - odpowiadam. Probuje si¢ skoncentrowac¢, wyprze¢ Ik, ale jest to
bardzo trudne.

Azrael kontynuuje.

- Posiadasz wielka moc, a jednak nie mozesz zrobi¢ jedynej rzeczy, ktdra ma znaczenie.
Chwile wezeéniej amulet zaczat §wiecié, wskazujac midroge. Sciskam go w dloni,
niepostrzezenie przesuwajac si¢ w stron¢ dwoch pozostatych tuneli. Ktory jest wlsciwy?
Makowy Wojownik wymierza mi siarczysty policzek

- Shuichasz mnie, kruszyno?

Skoncentryj sig. Gemmo. Czy to tylko moja wyobraznia, czy amulet rzeczywiscie 1$ni? Tak!
Blask jest staby, ale prawdziwy. Tunel wprost za Azraelem prowadzi na zewnatrz. Znalaztam
wyjscie.

284



- Odwiedzamy twojego ojca od czasu do czasu - wyznaje.

- O czym mowisz? - pytam. Cala moja koncentracje diabli wzigli. Blask ga$nie.

- Gdy jest pod wptywem narkotykow, jego umyst robisi¢ wrazliwy na nas. Alez zabawa,
doprawdy §wietna! PowiedzieliSmy mu o tobie. O twojej matce. Ale staje si¢ coraz stabszy i
zabawa nie jest juz tak fajna jak przedtem.

- Zostawcie go w spokoju.

- Tak, tak. Na razie. A teraz zabawmy sig.

- Nie ruszaj si¢! - Felicity stoi na glazie z naciagnicta cieciwa tuku i mruzac oko, patrzy
wzdtuz strzaty, ktora przesuwa, spoko] nie mierzac do wszystkich wokol Makowi
Wojownicy kracza Usta dziewczyny wyginaja si¢ w peten nienawisci u§miech, ksztattem
podobny do krzywizny tuku.

- Odi6z bron, kruszyno.

Felicity celuje w Azraela.

- nie

- Pozrg Cig zywcem.

- Cholernie si¢ mylisz - odpowiada moja przyjaciotka przez tzy.

Azrael rzuca si¢ na nia z glo$nym, krakaniem. Strzata Felicity mknie szybko i pewnie, po
czym przeszywa jego szyje tuz nad kotierzem Kkolczugi. Wojownik szeroko otwiera oczy,
opadajac na kolana. Martwy osuwa si¢ na zakurzona podlogg. Nastepuje chwila oghluszajacej
ciszy, a po niej rozpgtuje sig prawdziwe pandemonium. Jego kamraci wrzeszcza ze ztosci i
zalu. Nie ma czasu do stracenia.

-Tedy! - wolam, biegnac w strong tunelu, ktory wskazat mi amulet. Felicity i Ann depcza mi
po pigtach, ale Makowi Wojownicy rowniez Nie zdazylismy chwyci¢ pochodni ze $ciany, a
w tunelu jest ciemno tak w studni. Posuwamy si¢ naprzod, wpadajac na siebie; czujac, jak
szczury laskocza nas po stopach, styszac swoje zrozpaczone jeki i urywane oddechy. A tuz za
nami rozlega si¢ ohydne krakanie zmiennoksztattnych rycerzy.

- Gdzie? - krzyczy Felicity. - Gdzie jest wyjscie? Nadal panuje taka ciemno$¢, ze nic widze
whsnych rak.

-Nie wiem!

- Gemma! - skowyczy Ann. Sa za nami w tunelu. Stysze, ze zblizaja sig bardzo szybko.

- Nie zatrzymujcie si¢! - wotam.

Tunel zakrgca ostro. Wtem zauwazam wyjscie, a za nim szarg mgle. Przyspieszamy w naglym
przyptywie nadziei i wypadamy w geste powietrze, wciagajac je gwattownie do ptuc.
Znajdujemy si¢ na brzegu.
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- Jest t6dka - wola Felicity. Stoi tam, gdzie ja zestawity§my. Ann gramoli si¢ do fodzi i
chwyta wiosta, podczas gdy ja i Fee spychamy ja zplazy brodzac w mrocznej wodzie. Po
chwili wdrapujemy si¢ do $rodka.

Ptaki nadlatuja wielkim, czarnym, rozwrzeszczanym stadem.

Ann ija wiostujemy, a Felicity celuje do tych potwornych skrzydlatych stworzen. Zamykam
oczy 1 z catych sit napieram na wiosto stuchajac koszmarnego krakania i §wistu strzat
przecinajacych powietrze..

Co$ uderza w t6dz

- Co to bylo? - pyta Ann.

- Nas wiem - odpowiadam, otwierajac oczy. Rozgladam si¢ wokoét, ale niczego nie widzg.

- Wiostujcie! - rozkazuje Felicity, caty czas strzelajac. Ptakipadaja z nieba, po czym
zmieniaja si¢ w ludzi itona.

-Odlatuja! - krzyczy Felicity, - Rezygnuja!

Wiwatujemy. Nagle co§ wyrywa Ann wioslo z reki. Uderza w borte tak mocno, ze t6dka
gwaltownie si¢ kolysze na wodzie. -Co si¢ dzieje? - pyta przerazona dziewczyna. Co$ znowu
popycha todke, ktora si¢ przewraca, a my wpadamy do metnej wody. Wyptywam na
powierzchnig, parskajac iocierajac wod¢ z oczu palcami.

-Felicity! Ann! - wotam. Nikt nie odpowiada. Krzycze glo$niej - Felicity!

- Tutaj! - plujac woda, wynurza si¢ obok mnie. - Gdzie jest Ann?

-Ann!- krzyczg znowu. - Ann! Jej niebieska wstazka do wlos6w unosi si¢ na wodzie. Ann
zniknela, widaé tylko oleisty pobtysk po wodnych nimfach

- Ann!

Krzyczymy az do ochrypnigcia. Felicity nurkuje i ponownie si¢ wynurza.

-Maja ja.

Przemoczone i roztrzgsione, potykajac si¢ wychodzimy na lad. W oddali mrugaja do mnie
puste okna katedry. Odarta z magicznego blasku stala si¢ tym, czym naprawdg jest - wielka
ruing. Kiad¢ glowe na kolanach i kaszle.

Felicity wybucha placzem.

- Fee - mowie, kladac reke na jej plecach. - Odnajdziemy ja. Obiecuj¢. Nie bedzie tak jak z...
- Nie bedzie tak jak z Pippa.

- Nie powinien byt mowi¢ takich rzeczy. - Fee zanosi si¢ tkaniem przypominajacym czkawke.
- Nie powinien byl tego mowic!

Chwilg trwa, zanim u§wiadamiam sobie, ze chodzi jej o Azaela io to co sig stalo w
katakumbach. Myslg o tym, jak stala na glazie, a potem przeszyla naszego dreczyciela strzala.
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- Nie wolno Ci zalowac tego , co zrobifas.
Spoglada mi w twarz, a kanie ustgpuje miejsca zimnej, bezwzglednej furii. Zarzuca prawie
pusty kolczan na ramig.

- Nie zatuje.

Lol O

Droga powrotna do ogrodu jest dluga i mgczaca. Po pewnym czasie rozpoznaje zagajnik, w
ktorym spotkaty$my robotnice z pozaru w fabryce.

- Juz blisko - pocieszam przyjaciotke. Nagle do moich uszu docieraja strzepy rozmow
miodych kobiet. - Dokad idziemy? - pyta jedna z nich.

- Za przyjaciotkkami Bessie. Zaprowadza nas do miejsca, w ktorym znéw bedziemy zdrowe -
odpowiada druga

Ciagne Felicity w dot Przykucamy za wielkka paprocia. Trzy dziewczyny w bieli, te z moich
wizjiprowadza robotnice tam, gdzie jeszcze nigdy nie sztySmy. Zwioda was fatszywymi
obietnicami ...

Nell miala racje. Kimkolwiek te dziewczyny byly kiedys, teraz sa mrocznymi duchami
sprzymierzonymi z Kirke.

- Dokad one ida? - szepcze Felicity.

- Obawiam sig, ze do krainy zimy - odpowiadam.

-Powinny$my je powstrzymac? - pyta ona.

Krece glowa.

- Pozwolimy im odejs$¢. Przede wszystkim musimy uratowa¢ Ann.

Felicity potakuje. Wybdr wydaje si¢ koszmarny, ale decyzja zapadh. Patrzymy wigc, jak
odchodza, niektore trzymaja si¢ za r¢ce, inne Spiewaja, wszystkie za$ zmierzaja ku

nieuniknionej zgubie.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Zanim milczace i nieszcze$liwe docieramy do znajomego pomaranczowego zachodu stonca
w ogrodzie, po wedrowce w prze-moczonych butach robia nam sig¢ pecherze na pigtach. Bola
ipieka przy kazdym kroku, ale nie mogg si¢ teraz nimi przejmowac. Musimy uratowa¢ Ann -
jesli jeszcze zyje.

-Boze drogi co wam si¢ stalo? - To Pippa. Zmyla krew z policZkéw; nie wyglada juz
przerazajaco, lecz spokojnie ipigknie.

- Nie ma czasu na wyjasnienia - odpowiadam. - Wodne nimfy porwaly Ann. Musimy je
odnaleZ¢.

-Oczywiscie, nie opuscisz Ann - zauwaza Pippa pod nosem.

Nie reaguje na to.

- Mowilam, zebyscie nie przychodzity do mnie po pomoc.

-Pip! - warczy Felicity. - Przysiggam, ze jesli teraz nas zawiedziesz, to do konca zycia nie
przyjde cig¢ odwiedziC.

Pipp¢ zaskakuje nagla furia przyjaciokki. - Zrobitabys to?

- Tak.

-No dobrze - poddaje si¢ Pippa. - Jak chcecie z nimi walczy¢? Jest nas tylko trojka.

- Pip ma racje. Potrzebujemy pomocy - zgadzam sig.

-A co z gorgona? - pyta Pip. - Juz raz nam pomogla. Krece przeczaco glowa.

- Nie wiemy, czy teraz mozna jej ufa¢. Prawde moéwiac, nie wiemy czy mozna ufaé
jakiemukolwiek stworzeniu z migdzy$wiata.

- A czy w ogble komukolwiek mozna? - zastanawia si¢ Pippa.

Biore gleboki wdech. - Bede musiata wroci¢ po pomoc.

Felicity ze ztoScia mruzy oczy. - Méwilas, Ze nie zostawimy Ann. Ze nie bedzie tak jak ... jak
ostatnio.

Pippa odwraca wzrok.

- Chce sprowadzi¢ panng Moore - wyjasniam.

- Panng Moore? A co ona moze zrobic¢? -dziwi sig .

- Me wiem - wybucham, pocierajac obolate skronie. - Nie moge poprosi¢ o pomoc naszych
krewnych. Zamkneliby mnie na zawsze! To jedyna osoba, jaka by mnie wystuchata. Nikt inny
nie przychodzi mi do glowy.

- No wigc dobrze - zgadza si¢ Felicity. - Przyprowadz ja.
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Potrzebna jest magia i skupienie, zeby przywola¢ drzwi ze $wiatta 1 niepostrzezenie
przemkna¢ przez ulice Londynu. Ogrom-nie ryzykuje, robiac to i uzywajac mocy, ktora jest
nieprzewidywalna, ale jeszcze nigdy nie bytam tak zrozpaczona. Magia nie chroni; mnie
jednak przed londynskim deszczem. Zanim udaje mi si¢ dotrze¢ do mieszkania panny Moore,
jestem przemoczona do suchej nitki. Na szczgScie pani Porter nie ma w domu i drzwi otwiera
moja byla nauczycielka.

- P-panno M-moore - udaje mi si¢ wydukac, szczgkajac zgbami z zimna.,

- Panno Doyle! Co si¢ stato? Zupeie pani przemokta. Na litos¢ boska, proszg wejs¢!
Prowadzi innie na gore do swojego mieszkania i sadza przed kominkiem, zebym si¢ ogrzala.
- Przepraszam za naj$cie, ale muszg co$ pani powiedzie¢. To pilna sprawa.

- Oczywiscie, proszg - zgadza si¢ bez wahania, styszac strach w moim glosie.

- Potrzebujemy pani pomocy. Pamigta pani te historie o Zakonie, ktore opowiadalySmy? Nie
byty$my do konca szczere. To jest prawda. Wszysciusienko: miedzySwiat, Zakon, Pippa,
magia. WidzialySmy to. Przezyly§my to. Wszystko. A teraz wodne nimfy po-rwaty Ann.
Musimy ja odzyskac. Prosze. Niech nam pani pomoze. Moje stowa ptyna réwnie wartko co
strugi deszczu po szybach w mieszkaniu panny Moore. Gdy konficzg, nauczycielka przyglada
mi si¢ przez chwilg.

-Gemmo, wiem, ze sporo przeszias, gdyz stracitas nie tylko mamg, ale iprzyjaciokkg.,. -
Kladzie dlon na moim kolanie. Chce mi si¢ ptaka¢. Ona mi nie wierzy.

-Nie! Nie opowiadam bzdur, zeby zashizy¢ na wspotczucie! To wszystko prawda! - krzycze.
Wymyka mi si¢ podwojne kichniecie. Gardto mam obolate i opuchnigte.

- Cheg ciwierzyt, lecz... - Przechadza si¢ przed kominkiem. -Mozesz mi to udowodni¢?
Kiwam glowa.

- No to dobrze, jesli mozesz mi to udowodni¢ tu iteraz, to ci uwierze, jezeli nie, natychmiast
odwiozg ci¢ do domu i porozmawiam z twoja babcia.

- Umowa stoi. - Zné6w kiwam glowa. - Hester...

Nie marnuj¢ czasu. Chwytam ja za rekg i uzywam tych ngdznych resztek magli, jakie mi
zostaly, aby przywota¢ drzwi Gdy otwieram oczy, sa tam, a kompletnie zdumiona twarz
panny Moore o$wietla jasny blask. Nauczycielka zamyka oczy i ponownie je otwiera, ale
drzwi nie znikaja.

- Prosz¢ i$¢ za mna - mowig.
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Biorg ja za rekg iprzeciagam na drugg strong. Wymaga to ode mnie sporego wysitku. Robig
si¢ coraz stabsza. Ledwie czuj¢ szum jej krwi zasilajacej serce, ktore musi nagle aakceptowac
fakt, ze logika to tylko kolejna tworzona przez nas iluzja.

Ogrod, migoczac, nabiera ksztaltow. Widac ziemig ustana fio letowymi kwiatami, potem
pojawia si¢ drzewo o korze zwijajacej si¢ w r6zane platki oraz wysokie chwasty i dziwne
muchomory. Przez chwilg obawiam sig. czy wstrzas nie okaze si¢ zbyt silny dla panny Moore.
Unosidrzaca dlon do ust, a druga przesuwa po pniu drzewa. Zgarnia gar$¢ platkow i
przesypuje je migdzy palcami, w oszotomieniu wedrujac przez szmaragdowozielona trawe.
Przysiada na glazie.

- Ja $ni¢. To zludzenie. Na pewno.

- Méwilam pani.

- Mowilas. - Dotyka fioletowego kwiatu, ktory przemienia si¢ w w weza ponczosznika 1
wpelza na drzewo, znikajac nam z oczu. - Och.'

Oczy panny Moore robig si¢ wiclkie - Pippa! - Przyjaciotki wybiegaja nam na powitanie.
Panna Moore z wahaniem wyciaga reke, zeby dotkna¢ jedwabistych wloséw Pippy.

- To ty, prawda?

- Tak, proszg pani, to prawda - potwierdza dziewczyna. Panna Moore przyktada reke do
brzucha, jakby prébowata uspokoic.

- Naprawdg tu jestem? Nie $nig?

-Nie $ni pani - zapewniam ja.

Hester niepewnym krokiem wedruje przez ogrdd, rozgladajac si¢ wokot. Przypomina mi sig
moja pierwsza wizyta tutaj 1 zdumienie, ktore czutam. Idziemy za nia pod zmatowialym
srebrnym tukiem na polanke, na ktorej niegdys staty runy. Spoglada na wypalona ziemig.

- Tutaj Gemma rozbita Runy Wyroczni, w ktdrych byl zmagazynowana magia - wyjasnia
Pippa.

- Och - odpowiada panna Moore, jakby znajdowata sig tysiace kilometrow stad, - To dlatego
szukatyscie tej swojej Swiatyni?

- Tak - potwierdzam. - | nadal szukamy.

- Czyli nie znalaztyscie jej jeszcze? -Nie. Probowaly$Smy, ale mroczne duchy zwiodly nas na
manowce. | wtedy wodne nimfy porwaly Ann - wyja§niam.

- Musimy ja uratowac, prosz¢ pani - blaga Felicity, Panna Moore prostuje sig.

- Oczywiicie, ze musimy. Gzie znajdziemy te stworzenia?

-Zyja w rzece - odpowiadam.

- Mieszkaja tam?- dopytuje si¢ panna Moore.
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- Nie wiem.

- Gorgona na pewno wie, gdzie one mieszkaja - podpowiada Pippa.

Panna Moore szeroko otwiera oczy ze zdumienia. - jest tu gorgona?

-Tak - potwierdzam. - Ale nie mam pewnosci, czy mozna jej ufa¢. Zostala zwiazana magia
Zakonu, zeby mowi¢ tylko prawdg i nie czyni¢ nam krzywdy, lecz magia juz nie jest taka,
jaka byla kiedys.

- Rozumiem - méwi panna Moore - Mamy jakie$ inne wyjscie?

- Na pewno nie istnicje szybszy sposob - oznajmia Felicity. - A nambrak czasu. Powinny$Smy
zaufa¢ gorgonie.

Nie podoba mi sig, ze musze zawierzy¢ stworzeniu z miedzy-swiata, ale Fee ma racje. Trzeba
odnalez¢ Ann najszybciej, jak to tylko mozliwe.

Gorgona czeka cierpliwie przy brzegu. Gdy si¢ zblizamy, zwraca swoja potworna glowg o
wijacej si¢ fryzurze w naszym kierunku Panna Moore wzdryga si¢ na ten widok.

Gorgona mruga niepokojacymi zottymi oczami.

- Widze, ze przyprowadzily$cie nowa przyjaciotke.

- Stara przyjaciotke - prostuje Felicity. - Gorgono przedstawiam ci panng Hester Moore.

- Panna Moore - syczy zielona, oslizgla glowa.

- Tak, Hester Moore - méwi nauczycielka. - Milo ci¢ poznad.

- Wszyscy tak twierdza - odpowiada gorgona.

Trap opada i panna Moore wchodzi na 16dz, jakby si¢ spodziewala, zZe moze ona w kazdej
chwili zniknaé.

- Gorgono - odzywam sig - tego dnia, gdy odwiedzity§émy Las Swiatel, wodne nimfy
odptynety w tamtym kierunku. - Pokazuje w dot rzeki. - Czy wiesz, gdzie mieszkaja?

_ Tak jessst - odpowiada, a jej wgzowe oczy otwieraja sig i zamykaja powoli. - Laguna jest
ichdomem, ale otacza ja czarna skala. Mo ge was dowieZz¢ tylko do skaty, dalej bedziecie
musialy i8¢ na piechotg.

- To nam wystarczy - stwierdza Pippa.

- Ich piesn jest przepigkna - ostrzega gorgona. - Umiecie oprze¢ sig jej urokowi?

- Bedziemy musiaty - odpowiadam. Wchodzimy na poktad i wielka barka zawraca, aby
poptyna¢ w dot rzeki. Biorg amulet w dtonie.

- Ksigzycowe oko... - méwipanna Moore. - Mogg?

Podaje jej naszyjnik.

- To kompas. Trzeba go trzymac w ten sposdb. Kolysze go w rekach, ale amulet nie 1$ni, zeby
wskaza¢ drogg.
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Teraz juz z pewnoscia zeszlySmy ze Sciezkit jestesmy zdane tylko na siebie. Zachod stonca w
ogrodzie zostaje za nami 116dz wptywa w zielona mgle, przez ktora trudno cokolwiek
dojrzec.

- jak odkrylys$cie to miejsce? - pyta panna Moore, rozgladajac si¢ wok6t w absolutnym
zdumieniu.

- Dzigki mojej mamie - wyja$niam. - Byla cztonkinia Zakonu. Nazywata si¢ Mary Dowd.

- To ta dziewczyna z pamigtnika? - przypomina sobie nauczycielka. Kiwam glowa.

-l uwazacie, ze panna McCleethy ja zabita?

- Tak. Sadzg, ze przenosita si¢ ze szkoty do szkoly, szukajac mnie.

- A co zrobisz, kiedy po ciebie przyjdzie? Wpatrujg si¢ w wirujace smugi mgly.

- Zadbam o to, by juz nigdy nikogo nie skrzywdzita. Panna Moore bierze mnie za reke,

- Boje sig o ciebie. Gemmo, Ja tez

Robisig cieplej. Pot Scieka mi migdzy topatkami, mokre pasma wiosow kleja mi si¢ do czota.
- Alez goraco - narzeka Felicity, ocierajac twarz wierzchem dioni

- Koszmarnie. - Pippa unosi wlosy, zeby nie dotykaly jej szyi.

Ale rezygnuje, poniewaz nie wieje wiatr, ktory mogly ja ochtodzic.

Panna Moore wpatruje si¢ w rzeke, chlonac wszystkie widoki i dzwigki. Spogladam w
przeptywajaca pod nami wodg i zastanawiam sig co si¢ stalo z Mae oraz Bessie Timmons i
reszta dziewczyn z fabryki- Czy zostaty pochlonigte 1 uwigzione przez mroczne duchy z
Krainy Zimy? Czy stalo si¢ to szybko, czy tez mialy czas, by uSwiadomi¢ sobie pelny
koszmar tego, ca je spotyka?

Zamykam oczy, zeby odegna¢ te mysli i pozwoli¢, by ukoito mnie kotysanie todzi

-Zblizamy si¢ do ptycizny - ostrzega gorgona. Rzeka zaczyna zmienia¢ barwe. Widzg jej dno,
upstrzone fluorescencyjnymi kamieniami i mieliznami, od ktoérych blasku nasze dlonie
wydaja si¢ zielone i niebieskie. £0dZ zatrzymuje sig. -Nie moge ptynaé dalej - oznajmia
gorgona.

- Stad p6jdziemy piechota - odpowiadam. - Mozemy wziaé ze sobg sieci?

Gorgona kiwa gigantyczng glowa. Podczas gdy moje przyjaciotki szykuja si¢ do zejScia na
lad, gorgona wzywa mnie do siebie.

- Uwazaj, bys ity nie wpadla w sieci. Wasza Wysokos$¢ - przestrzega.

- Dobrze - odpowiadam zaniepokojona. Ale gorgona kreci glowa. Weze wija si¢ i sycza

. -Niektore sieci dostrzegamy dopiero wtedy, gdy jesteémy w nie juz calkowicie zaplatani.
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- Gemmo! - wola Felicity glo§nym szeptem. Pedzg, by do nich dotaczy¢. Felicity zabrata
swoje strzaly. Pip 1 panna Moore niosa sieci 1 ling. Schodzimy z trapu w siggajaca kostek
wodg iruszamy na lad przestonigty watem chmur. Grunt pod nami jest twardy 1 $liski.
Musimy chwyci€ sig za rece by si¢ nawzajem podtrzymywac. M gla nieco si¢ rozwiewa,
ukazujac niegos$cinny krajobraz - czarne skaty, w§rdd ktorych wida¢ mate parujace sadzawki.
W powietrzu wisza zielone opery siarki.

Na czworakach wdrapujemy si¢ na postrzgpiony skalny szczyt. Pod nami rozciaga si¢ szeroka
laguna, Fluorescencyjne kamienie na jej dnie $wieca zielononiebieskim blaskiem i1barwia
mgle.

-Widz ja!- wola Felicity.

- Gdzie? - Pyta panna Moore, spogladajac w dal.

Felicity wskazuje rowna, pionowa skale na drugim krancu laguny. Ann w samej koszuli
przywiazano do niej, jakby byta figura dziobowa na statku. Pustym wzrokiem patrzy prosto
przed siebie.

Przywiaza piesn do skaly. Nie pozwdlcie, zeby piesh umarta.

- Nie pozwdlcie, by pie$n umarla - powtarzam. - Ann jest pie$nia. To prébowala nam
przekazac¢ Nell.

- Ruszajmy - nakazuje Felicity i zaczyna schodziC.

- Czekaj - moéwig, powstrzymujac ja. Wodne nimfy wynurzaja si¢ z glebin, a ich lniace
glowy w tunie bijacej od wody wygladaja jak wypolerowane kamienie, Spiewaja stodko dla
Ann. Czar ich glosOw zaczyna na mnie dziata¢.

- One sa jak syreny z legend. Nie stuchajcie, zakryjcie uszy -poleca panna Moore. Robimy tak
wszystkie procz Pippy. Na niej ich urok nie robi wrazenia, a ja znow sobie przypominam, ze
to nie jest juz Pippa, ktdra znaty$Smy, niezaleznie od tego, jak bardzo chciatyby$my udawac,
7e jest inaczej.

Wodne nimfy przesuwaja czym$ w rodzaju morskiej gabki przez splatane wlosy Ann, nadajac
im pertowy, zlotozielony odcien. Bloniastymidtonmi glaszcza ja po ramionach oraz nogach i
pozostawiaja na niej btyszczace tuski Potem omywaja gabka skore dziewczyny, ktora tez
nabiera ztotozielonego zabarwienia.

Nimfy przestaja Spiewac.

- Co one robia? - szepcze.

Twarz panny Moore ma ponury wyraz.

- Jesli legendy mowia prawdg, to przygotowuja panng Bradshaw.

- Do czego? - pyta Fee. Panna Moore milczy chwilg.
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- Do oskorowania.

Zapiera mi dech z przerazenia.

Daleko na drugim koncu laguny mgta robisig jasniejsza i nabiera ksztaltu. Pojawia si¢ jedna
upiorna dziewczyna, a potem nastgpna i nastepna, az ukazuja sig wszystkie trzy. Trojca w
bieli.

Przez chwilg patrza w naszym kierunku, uSmiechajac si¢ tajemniczo, jednak nie zdradzaja
naszej obecnosci.

-Na ziemi¢ - mowig, ciagnac panng Moore za spddnicg. Nauczycielka kladzie si¢ plasko na
skale. - To bardzo mroczne duchy. Nie powinny si¢ dowiedzie¢, ze pani tu jest.

Dziewczgta wotaja co§ do nimf w jezyku, ktdrego nie znam. Kiedy zerkam nad krawedzia
skaty, widzg, ze panny w bieli pro-wadza nimfy wokdét falochronu, po czym cata grupa znika
nam z 0CZu.

-Teraz - rozkazuje,

Najszybciej, jak to mozliwe, schodzimy ze skalistego klifu istajemy na brzegu.

- Kto pojdzie? - pyta niespokojnie Pippa.

- Ja - ofiarowuje si¢ panna Moore.

- Nie - protestuje. - ja, bo jestem za nia odpowiedzialna. Panna Moore kiwa glowa.

- Jak sobie zyczysz.

Nauczycielka przewiazuje sig ling w pasie.

- jeslisytuacja zacznie si¢ komplikowaé, szarpnij za ling, a my ci¢ wyciagniemy.

Chwytam za drugi koniec i plyng w kierunku Ann. Woda okazuje si¢ zaskakujaco przyjemna,
ale az sig otrzasam na mysl dlaczego. Po chwili czuje, Ze muszg zamkna¢ oczy, zeby w ogble
ptynaé naprzéd, W koncu docieram do przyjacioiki.

- Ann? - szepczg, po czym powtarzam trochg glo$niej: - Ann!

- Gemma? - dziwi sig, jakby na moment przebudzita si¢ z narkotycznego zamroczenia. - To
ty?

-Tak - szepcze. - Przyszty$my po ciebie. Nie ruszaj sig.

Owijam ling wokot jej talii i mocno zawiazuj¢. Palce mam §liskie od wody z laguny, ale udaje
mi si¢ rozluzni¢ wezly przytrzymujace jej stopy idlonie. Ann wpada do wody z cichym
pluskiem.

- Gemmo! - wota Felicity szeptem z brzegu - Nie pozwol jej si¢ utopic.

Szarpig za ling i Ann, krztuszac sig, wyskakuje na powierzchni¢ juz przytomna. Hatasliwie
rozchlapuje wodg.

- Ann! Ciii. Uslysza Cig...
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Uslysza cig...

Za p6zno. Po drugiej stronie laguny nimfy zakonczyly narad¢ z potwornymi dziewczgtami w
bieli i wiedza juz co zamierzam zrobi¢. Ruszaja btyskawicznie w moja strong z wéciektym
wrzaskiem, ktory bolesnie rani moje uszy. Nie podoba im sig, ze zabralam im maskotke. A
potem wida¢ tylko srebrzyste tuki plecéw, gdy nurkuja jedna po drugiej i ptyna szybko,
ztaknione naszej gladkiej skory.

Odpycham si¢ od skaly, wlokac za soba przyjaciotkg. Czuje, ze panna Moore z calej sity
ciagnie ling ale obie musimy walczy¢ z bezwladnym ciatem Ann.

- No. dalej. Ann,, musisz kawalek poptynac - pertraktuje

| Ann usituje ptyna¢ crawlem i chaotycznie mtdci ramieniami wodg, ale nie wsciektymi
nimfami mknacymi w naszym kierunku.

Wrzeszczg, nie starajac sig juz zachowywac cicho.

- Ciagnijcie! Ciagnijcie ling, mocno!

Felicity i Pippa rzucaja sig¢, by pomdc pannie Moore. Sapiac i napinajac mig¢$nie, ciagna z
calej sity. Gwalownie prujemy wodg ale to nie wystarczy.

- Uzyjcie sieci! - krzyczg, a odrazajaca woda zalewa mi usta tak ze krztuszg si¢ i dlawig.
Pippa rzuca sie¢, ktora szybuje nad naszym glowami 1z pluskiem wpada do wody. Nimfy
wrzeszcza w furii. Sie¢ odstrasza je ale tylko na chwilg. Znoéw podejmuja pogon. Tymrazem
Pippa trafia w cztery nimfy naraz. Rozlega si¢ potworny wrzask, gdy sie¢ pali ich skore.
Pokrywaja si¢ bablami i pgcherzami az zostaje po nich jedynie morska piana.

Reszta pozostaje w tyle, bojac si¢ podptynac blizej Przyjacidtki wyciagaja nas z glebiny na
ktujaca rafe. Panna Moore pomaga mi wstac.

- Nic Ci nie jest?

Ann wymiotuje. Jest oslabiona, ale zyje.

Wykradty§my im zdobycz! Nie moge si¢ opanowac, by nie skaka¢ zradosci 1 satysfakcji.
wezcie nasza skore! Prosze bardzo! No, bierzcie!

- Gemmo - odzywa si¢ panna Moore, odciagajac mnie od wody - nie prowokuj ich.

I rzeczywiscie nimfy nie traktuja wyrozumiale mojego wybuchu. Otwieraja usta i zaczynaja
$piewac. Ich czar niczym sie¢ Sciaga mnie w strong laguny. Och, ten dzwigk, ktory brzmi jak
obietnica, ze nigdy juz nie bed¢ miata zadnych zmartwien ani pragnien.

Moglabym si¢ upic¢ ta melodia.

Panna Moore zatyka uszy palcami.

- Nie stuchajcie!
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Felicity przyciagana przez piesn zanurza si¢ w cieptej wodzie po kolana.Pippa biegnie na
brzeg, wotajac ja po imieniu.

- Fee! Feel

Ann dofacza si¢ do $piewu. Na chwilg jej glos mnie dekoncentryje. Co ja robie w wodzie?
Wychodzg. Lecz gdy Ann przestaje §piewac, nimfy znéw zalewaja mnie stodkimi
obietnicami.

Jak przez mgle dociera do mnie krzyk panny Moore.

- Ann. Spiewaj! musisz $piewac!

Ann znéw odnajduje swoja pie$n. Dzigki niej otrzasam si¢ z uroku na tyle, by zorientowad
sig, co si¢ dzieje. Felicity wyptywa w lagune.

- Spiewaj Ann- wotam. Odnajduje dtonia staby puls na jej szyi - Spiewaj tak, jakby od tego
zalezalo twoje zycie.

Jej piesn poczatkowo watta nie moze si¢ rownaé z pokusa, w uszach Felicity. Ale glos
przyjaciofki nabiera sity. Ann $piewa glo$niej i mocniej niz kiedykolwiek wcze$niej, az sama
staje si¢ piesnia. Przeszywa nimfy wzrokiem niczym wojownik ostrzegajacy o nadchodzacej
bitwie. W koncu Felicity zatrzymuje sig. Pippa plynie za nia.

- Fee, wro¢ ze mna.

Wyciaga reke, a przyjaciotka ja chwiyta.

- No. chodz - przekonuje migkko Pip, zachecajac ja do wyjscia z wody. - Chodz.

Felicity idzie za glosem Ann ir¢ka Pippy, az wreszcie staje na ladzie.

- Pippa? - pyta.

Przyjaciotka bierze ja w objgcia, a Felicity w odpowiedzi $ciska ja tak mocno, Ze bojg sig, iz
potamie jej kosci

Nimfy, u§wiadamiajac sobie przegrana, wsciekle wrzeszcza..

- Nie ociagajmy sig, dobrze? - ponagla nas panna Moore i zarzuca sobie zwinigta ling na
rami¢. W tej chwili jestem jej tak wdzigczna, Ze moglabym sig rozptakac.

- Dzigkuje, Hester - mowig.

- To ja powinnam podzigkowa¢ tobie, Gemmo.

- Zaco? - dziwig sic.

Ale nie otrzymuje odpowiedzi, gdyz dziewczeta w bieli powrdceily. I nie sa same.
Przyprowadzily t¢ przerazajaca istote, ktora widywatam w wizjach i ktora Scigata nas z Grot
Westchnien - tropiciela. Wylania si¢ za nimi z ciemno$ci, ro$nie, rozciaga si¢, az zmuszone
jeste$my zadziera¢ glowy, by widzie¢ jego ogromne kigbiace si¢ ciato. Dziewczgta zanurzaja
si¢ w jego zwoje jak dzieci Ignace do matczynej spodnicy.

296



- Nareszcie... - mowipotwor.

Biegnij. Uciekaj. Nie mogg sig ruszy¢. Strach. Wielki strach. Monstrum rozktada skrzydia,
ukazujac pod nimi potworne twarze. Nienawis¢. Trwoga.

Panna Moore popycha mnie, jej glos brzmi mocno,

- Uciekajcie!

Potykajac sig, pedzimy w do1po czarnej skale. Zjazd jest bolesny. Kaleczg sobie dionie, ale
7a to szybko laduje na dole.

- Do gorgony! - wola Felicity. Biegnie jako pierwsza. Pippa za nia. Ja ciagn¢ Ann. ktora
ledwie porusza nogami. Ale gdzie jest panna Moore? Widzg ja! Wylania si¢ z zielone;j
siarkowej mgly. Bestia i dziewczeta depcza jej po pietach,

Pogania nas gestem dtoni. - Biegnijcie! Biegnijcie!

Ciagnac Ann, pedzg najszybciej, jak mogg, azw koncu zauwazam gorgong na plyciznie.
Wszystkie cztery wdrapujemy si¢ na poklad. Panna Moore pojawia si¢ w zasiggu naszego
wzroku, ale po-twor jest szybki i odcina jej droge. -Panno Moore! - wotam. -Nie! Gemmo,
uciekaj! - odkrzykuje, - Nie czekaj na mnie! Z potgznym rykiem gorgona rusza w kierunku
ogrodu. Probuje przeskoczy¢ przez burte, ale Felicity i Pippa uwiesza ja si¢ na moich
ramionach. Walczg z nimi jak szalona.

- Gorgono, zatrzymaj si¢ natychmiast! Rozkazujg ci si¢ zatrzymac!

Nie stucha mnie. Oddalamy si¢ od brzegu, na ktorym moja przyjacidtka zostata zdana na
taske tego monstrum.

- Panno Moore! Panno Moore! - wrzeszczg az do zachrypnigcia, w koncu zupetnie trace glos.

- Panno Moore! - szepczg, osuwajac si¢ na deski pokladu.

PG>

Wrocity§my do ogrodu. Oczy mnie szczypia od ptaczu, jestem wyczerpana i chora. Zwracam
si¢ do gorgony:

-Dlaczego si¢ nie zatrzymata$, kiedy ci rozkazatam? Potezna, pokryta tuskami glowa powoli
odwraca si¢ W moja strong.

- Przede wszystkim mam cig¢ chroni¢. Wasza Wysokosc¢.

- Mogty$my ja uratowac! - krzyczg. Glowa odwraca sig.

- Raczej nie.

-Gemmo - odzywa si¢ Ann delikatnie - musisz przywola¢ drzwi.
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Felicity i Pippa siedza objgte ramionami, nie chca sig rozstawac.

Zamykam oczy.

- Gemmo - ponagla mnie Ann.

- Potwor Kirke ja dopadl, a ja nie potrafitam go powstrzymaé. Nikt nie ma do powiedzenia
niczego pocieszajacego.

- Zabij¢ ja - mOwig, a moje sfowa sg twarde jak stal. - Zmierz¢ si¢ z nia, a potem ja zabijg.
Przywolanie $wietlistych drzwi wymaga kolosalnego wysitku. Przyjaciotki musza mnie
podtrzymywac, ale portal w koncu migocze przed nami. Pippa macha nam na pozegnanie i
przesyla calusy. Ja mam przej$¢ ostatnia i gdy czekam na swoja kolej, po raz ostatni zerkam
na nia. Wyciagneta co$ z kryjowki za drzewem. To truchlo jakiego$ matego zwierzecia.
Whpatryje si¢ w nie tesknie, a potem przysiada nisko na pigtach, jakby sama byla zwierzakiem.

Unosi migso do ust ije, a jej oczy robia si¢ biate z glodu.

ROZD ZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Panna Moore odeszta. Nie ma jej. A ja nie znalaztam Swiatyni. Rakshana nie mieli racji,
powierzajac mi to zadanie. Nie jestem pani Nadzieja, jak nazywata mnie Nell Hawkins. Nie
jestem Wasza Wysokoscia, ktora przywroci chwale Zakonowi i magii. Jestem Gemma Doyle
i zawiodfam.

Czyje si¢ taka zmgczona. Cale cialo mnie boli i wydaje mi sig, ze glowe mam wypchang wata.
Chciatabym sig¢ potozy¢ ispac przez kilka dni. Jestem nawet zbyt zm¢czona, zeby si¢
rozebra¢. Kladg si¢ w poprzek t6zka. Pokdj wiruje przez chwilg przed moimi oczami, a potem
zasypiam jak kamien i $nig.

Lece nad ciemnymi, wilgotnymi po deszczu ulicami, nad zautkami, w ktérych brudne dzieci
pochlaniaja czerstwy chleb peten robakéw. Lece dalej, az docieram do korytarzy szpitala
Bethlem i pokoju Nell Hawkins.

- Pani Nadziejo - szepcze ona. - Cos$ ty zrobifa?

Nie rozumiem. Nie umiem odpowiedzie¢. Na korytarzu rozle gaja si¢ kroki.

- Cos$ ty zrobita? Co$ ty zrobita? - krzyczy Nell - Mika i Mik na goér¢ myk, Mika i Mik na
gore myk, Mika i Mik na gorg myk.
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Unoszg si¢ na jej niezbornych stowach, wysoko nad ciemnym korytarzem, ktorym
niezauwazona przemyka dama w zielonym plaszczu. Kiedy juz ulatuje w atramentowa noc
nad St. George, dobiega do mnie cichy, zduszony krzyk Nell Hawkins.

Nie wiem, jak dlugo spatam, jaki jest dzief ani gdzie jestem, gdy budzi mnie zdenerwowana
pani Jones.

- panienko, panienko! Niech si¢ panienka szybko ubierze. Lady Denby i pan Simon przyszli z
wizyta. Babcia przyslata mnie, Zebym natychmiast panienkg¢ przyprowadzita.

- Nie czyje si¢ dobrze - odpowiadam, opadajac, z powrotem na poduszki.

Pani Jones sadza mnie prosto. - Gdy juz pdjda, bedzie mogla panienka odpoczywac, ile
zechce. Ale teraz musi si¢ panienka ubrac, i to szybko.

Kiedy schodzg, wszyscy siedza w bawialni pochyleni nad filizankami herbaty. Jesli to wizyta
towarzyska, to zdecydowanie nieudana. Cos$ poszio nie tak. Nawet Simon si¢ nie u§miecha.
-Gemmo -zwraca si¢ do mnie babcia. -Usiadz, dziecino.

-Obawiam si¢, ze przynosz¢ nieprzyjemne wiesci na temat pani znajomej, panny Bradshaw -
odzywa si¢ lady Denby. Moje serce zamiera.

- Doprawdy? - moéwi¢ omdlewajacym glosem.

- Tak. Uznatamto za dziwne, ze nie znam jej rodziny, wigc popytatamtu i 6wdzie. W Kent
nie ma nikogo takiego jak ksiaz¢ Chesterfield. Prawdg¢ mowiac, nikt nic nie styszal o
panience, ktdra okazata si¢ rosyjska arystokratka.

Babcia kreci glowa.

-To wstrzasajace. Wstrzasajace!

- Dowiedzialam si¢ natomiast, ze ma ona dos¢ pospolita kuzynke, zong kupca, ktora mieszka
w Croydon. Obawiam si¢, ze wasza panna Bradshaw jest zwykta lowczynia fortun -
podsumowuje fady Denby.

-Nigdy mi si¢ nie podobata - wyznaje babcia.

-To z pewnoscia jakas pomylka -protestujg stabo.

-Delikatnie powiedziane, moja droga -stwierdza lady Denby klepiac mnie po dloni. -Ale
prosze pamigtac, ze pania tez dotknat ten skandal. I oczywiscie pania Worthington. Pomyslec,
ze otworzyli przed nig swdj dom. Naturalnie pani Worthington nie stynie z roztropnosci, jesli
moge tak to ujac.

Babcia wydaje wyrok.

- Nie wolno ci utrzymywac z ta dziewczyna zadnych kontaktow. Wchodzi Tom, Twarz ma
blada i$ciagnigta.

- Thomas? Co si¢ stato? - pyta babcia.
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- Chodzi o panng Hawkins. W nocy dostata goraczki i prawdo-podobnie nie dojdzie juz do
siebie. - Potrzasa glowa nie mogac mowic dale;.

- Snilam o niej ostatniej nocy - wyrywa mi sie.

- Naprawde? I co si¢ pani $nilo? - pyta Simon, Snitam o Kirke i zduszonym krzyku Nell. A
jesli to nie byt sen?

- ja,,. nie pamigtam - odpowiadam.

- Och, biedactwo, jak pani pobladta - lituje si¢ nade mna lady Denby. - To bardzo przykre,
dowiedziec¢ sig, ze oszukata nas domniemana przyjacidtka. A terazjeszcze panna Hawkins
zachorowata. To musi by¢ ogromny wstrzas.

-istotnie - mowig, - Nie czuje si¢ dobrze.

-Biedulka - zné6w mruczy lady Denby.

-Simonie, badZ dzentelmenem i odprowadz pann¢ Doyle. Simon bierze mnie pod ramig i
wyprowadza z pokoju.

- Nie moge znie$¢ tego, ze Ann znalazta si¢ w takich tarapatach - wyznaje.

- Jesli podawala si¢ za kogo$ innego, to zashizyla na swoj los-odpowiada Simon. - Nikt nie
lubi by¢ oszukiwany.

Czy ja oszukuj¢ Simona, pozwalajac mu sadzi¢, ze jestem nieskomplikowana angielska
uczennica? Czy by uciekl gdyby znal prawde? Czy by uznal, ze go zwodzitam? Posiadanie
sekretow to taka sama iluzja jak zawita gra pozorow,

- Wiem, Ze to straszne oszustwo - mowig - ale czy moghy pan opdzni¢ wizytg matkiu pani
Worthington, dopoki nie bed¢ miata okazji porozmawia¢ z panna Bradshaw?

Simon uSmiecha si¢ do mnie.

-Zrobig, co w mojej mocy. Lecz powinna pani wiedzie¢, ze gdy moja matka upatrzy sobie
jakis cel, niewiele da si¢ zrobi¢, zeby zawrdcic ja z drogi, i mys$lg, Ze pania sobie upatrzyia.
Powinno mi to pochlebia¢. I w pewnym, niewielkim stopniu tak jest. Nie moge si¢ jednak
pozby¢ wrazenia, ze aby Simon i jego rodzina mogli mnie pokocha¢, musiatabym by¢
zupehie inng osoba, a gdyby mnie naprawde znali, nie przyjmowaliby mnie tak ciepto.

- A je$li rozczarowalby si¢ pan co do mnie?

-To niemozliwe.

-A gdyby odkryl pan co$... zaskakujacego na moj temat? Simon kiwa glowa.

- Wiem, co to jest, panno Doyle.

- Tak? - szepcze.

- Tak - potwierdza z przejgciem. - Ma pani garb. ktory pojawia si¢ dopiero po pénocy.
Obiecuje, ze zabiorg pani sekret do grobu.
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-Zgadl pan -odpowiadam z u§miechem, mocno mrugajac, zeby powstrzymac tzy, ktore mnie
pieka pod powiekami.
- Widzi pani? Wiem o pani wszystko - méwi Simon, -A teraz proszg odpocza¢. Zobaczymy

sig¢ jutro.

Lol O

Styszeg, jak plotkuja w bawialni. Styszg, poniewaz stoje na schodach, cicha niczym $wiatto
gwiazd. A potem rownie bezszelestnie wychodzg zdomu i pgdzg do Worthingtondw, zeby
ostrzec przyjacioki. P6zniej zamierzam odnalez¢ panng McCleethy, ktora odpowie za $mier¢
panny Moore, mojej mamy, Nell Hawkins i pozostatych. W tym celu sztylet od Karlika

wsuwam za cholewke buta.

Lol O

Kamerdyner Worthingtonéw otwiera drzwi, a ja wpycham si¢ do hallu mimo jego protestow.
- Felicity! - wolam, nie przejmujac si¢ manierami czy etykieta. -Ann!

- Tu jeste$my! -odpowiada Fettcity z biblioteki. Biegng do nich. a kamerdyner depcze mi po
pigtach.

- Panna Doyle do panienki -anonsuje, zdecydowany nada¢ naszemu zachowaniu pozory
oficjalnosci.

-Dzigkuje Shames. Mozesz odejs¢ - odprawia go Felicity.

- Co sig¢ dzieje? - pyta, gdy zostajemy same. - Czy chodzi o panng Moore? Znalaztas sposob,
jak ja $ciagna¢ z powrotem? Krece glowa.

-Wpadty$my- Lady Denby zasiggnela jezyka. Odnalazta twoja kuzynke, Ann, 1 wie, ze caly
czas udawaly$my. - Opadam na fotel Jestem taka zmeczona.

-W takim razie wszyscy si¢ dowiedza, mozecie by¢ tego pewne - mowi Felicity, a na jej
twarzy maluje si¢ prawdziwe przerazenie. Ann blednie.

- Przeciez mowilas, ze nikt si¢ nie zorientuje!

-Nie wziglam pod uwagg lady Denby i jej nienawisci do mojej matki. Ann siada, cata drzac.
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- Jestem zrujnowana. I nigdy juz nie pozwola nam si¢ zobaczy¢ .Felicity przyciska pigs$¢ do
brzucha.

- Papa urwie mi glowe.

- To byl twoj pomyst! - wybucha Ann, mierzac palcem w Felicity.

-A ty bardzo chetnie na niego przystatas!

- Przestancie, proszg - interweniujg. - Musimy powstrzyma¢ lady Denby przed wyjawieniem
tego, co wie.

- Nikt jej przed tym nie powstrzyma - zapewnia Felicity. - To bardzo stanowcza kobieta, a
tego rodzaju plotki stanowia sens jej zycia.

- Moglyby$my przedstawi¢ kolejna historyjke - podpowiada Ann, spacerujac niespokojnie po
pokoju.

- Ile czasu minie, zanim przeprowadzi $ledztwo réwniez w tej sprawie? -pytam.

Ann siada na kanapie, ukrywa twarz w dloniach i wybucha placzem.

- Moglybysmy wykorzysta¢ magie - sugeruje Fee.

- Nie - oponuj¢. Oczy Felicity blyszcza.

-Dlaczego nie?

- Zapomniala$ juz o ostatniej nocy? Bedziemy potrzebowaty kazdej odrobiny magii, zeby
odnalezé Swiatynie i stawié czoto Kirke.

- Kirke - parska Felicity. - Pippa miata racj¢. Dbasz tylko o siebie.

-To nieprawda.

-Nie?

-Prosz¢. Gemmo -betkocze Ann.

-Widziatyscie, jak magia mnie wyczerpuje - odpowiadam. Nie jestem dzisiaj soba. A Nell
Hawkins wpadla w $piaczke. Zeszlej nocy $nitam, ze Kirke ja odnalazia.

Wchodzi kamerdyner.

-Wszystko w porzadku, panno Worthington?

- Tak, Shames, dzigkuje.

Wychodzi, ale nie zabiera ze soba naszego gniewu. Z1o$¢ zalega w pokoju, objawiajac si¢
zranionymi spojrzeniami i wrogg cisza. Boli mnie glowa.

-Myslisz, ze to prawda? Sadzisz, ze Kirke naprawde zapanowata nad umystem Nell Hawkins?
-pyta Ann przez tzy.

-Tak -potwierdzam. -Widzicie wige, ze koniecznie musimy dzi§ wieczorem znéw wybraé sig

do miedzy§wiata. Kiedy znajdzie my Swiatynie i zapieczgtujemy magie, bedziesz mogi ich
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sktoni¢ zeby uwierzyli, iz jeste$ sama krélowa Wiktoria, jesli chcesz. Ale najpierw
odnajdziemy Swiatynie. -1 Kirke.

Felicity glo$no wypuszcza powietrze z phuc.

- Dzigkuje, Gemmo. Zadbam o to, zeby mama trzymata si¢ z zdala od szponow lady Denby
az do jutra, Ann, zaraz bardzo si¢ rozchorujesz,

-Tak?

-Nikt nie $§mie mowi¢ Zle o osobie cierpiacej - wyjasnia. - Teraz zemdlej.

- A jesli zorientuja sig, ze udaje?

- Ann, zemdle¢ nie jest wecale trudno. Kobiety robia to bezustannnie Po prostu upadniesz na
podloge, zamkniesz oczy i nie bedziesz si¢ odzywala.

-Dobrze - zgadza si¢ Ann. - Mam upas¢ na podtogg czy na kanapg?

- Och, na Boga, to nie ma znaczenia! Po prostu zemdlej! Ann kiwa glowa. Z finezja urodzone;j
aktorki wywraca oczy i teatralnie osuwa si¢ na podtoge jak opadajacy suflet. To najladniejsze
omdlenie, jakie w zyciu widzialam. Szkoda, ze zostalo zmarnowane na nas.

- Dzi$ wieczorem - méwi Felicity, uyymujac mnie za rece.

- Dzi$ wieczorem - potwierdzam.

Goraczkowo rzucamy si¢ do drzwi.

- Shames! Shames! - wola Fee.

Wysoki, lodowaty kamerdyner staje na progu, - Tak, panienko?

-Shames, panna Bradshaw zemdlala! Chyba zachorowala. Trzeba natychmiast zawiadomié
mame. Nawet opanowany Shames wydaje sig¢ poruszony.

- Tak, panienko. Natychmiast.

Gdy w domu wybucha goraczkowy zamet - najwyrazniej wszystkich ekscytuje ta
niebezpieczna sytuacja, odstepstwo od oglupiajacej rutyny - ja wychodzg. Muszg przyznaé, ze
odczuwam prymitywna przyjemno$¢ na mysl o tym, co powiem babci o tej wizycie: ,,..1
wtedy lagodne, dobre serce panny Bradshaw zostato tak zranione tymi poméwieniami, ze
biedaczka rozchorowata sie i zemdlata.,.".

Tak, to bedzie bardzo satysfakcjonujaca chwila. Gdybym tylko nie czula sig taka zmeczona.
Nad Londynem zapadt zmierzch i zaczat padac $nieg z deszczem. Wieczor jest nieprzyjemny,
chetnie wige posiedzg przy kominku. Zastanawiam sig, co si¢ stalo z panng Moore i czy mogg
zrobi¢ cokolwiek, zeby uchroni¢ ja przed potwornym losem. Zastanawiam sig, czy jeszcze

kiedykolwiek zobacze Kartika, czy tez pochlongty go cienie Rakshana.
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Jackson czeka cierpliwie przy krawezniku. To moze oznacza¢ jedynie, ze odkryli moje
zniknigcie 1 wyciagneli z tego logiczny wniosek. Teraz tkwig w tym po uszy razem z Felicity i
Ann. Najprawdopodobniej w powozie siedzi wsciekly Tom.

- Bry wieczor, panienko. Babcia bardzo si¢ o panienke martwita -mowi Jackson, otwierajac
przede mna drzwiczki. Chwyta mnie za reke, zeby pomdc mi wsiasc.

- Dzigkuje, jack... -Zamieram.

Nie czekaja na mnie ani Tom ani babcia. W moim powozie siedzi panna McCleethy, a
towarzyszy jej Fowlson ze stowarzyszenia Rakshana.

- Prosz¢ wsias$¢, panienko -nalega Jackson, popychajac mnie. Otwieram usta, zeby krzyknaé,
ale on mocno zatyka mi je dtonia, thumiac dzwiek.

-Wiem, gdzie mieszka twoja rodzinka. Pomys$1 o biednym tatusiu, zZlozonym choroba itakim
bezradnym.

-Dos¢ - przerywa mu panna McCleethy. -Wystarczy.

Jackson puszcza mnie z ociaganiem. Zamyka za mna drzwiczki, isiada na kozle. Swiatta
Mayfair znikaja, gdy pow6z nagle skreca w Bond Street.

- Dokad mnie zabieracie? -pytam stanowczo.

-Tam, gdzie bedziemy mogli porozmawia¢ -wyjasnia panna McCleethy. - Bardzo trudno
pania zlapa¢, panno Doyle.

-Co pani zrobita Nett Hawkins? -chce wiedziec.

- Panna Hawkins jest w tej chwili moim najmniejszym zmartwieniem. Musimy porozmawiac
o Swiatyni.

Fowlson zwilza chustkg ciecza z niewielkiej buteleczki.

-Co to jest? - pytam, czujac, ze narasta we mnie strach.

- Nie moze pani pozna¢ drogi do naszej kryjowki - odpowiada.

Pochyla si¢ nade mna. Walczg, odwracajac glowe na boki, zeby mu si¢ wywinag, ale jest zbyt
silny. Widzg jedynie biel chust-teczki, ktéra zbliza sig, zakrywajac mi w koncu usta oraz nos.
Czuje tatwo rozpoznawalny, duszacy zapach eteru. Ostatni obraz przed moimi oczami to

panna McCleethy beztrosko pochlaniaja ca ciagutke.
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Stopniowo dochodzg do siebie. Najpierw pojawia si¢ niesmak w ustach, ohydny, siarkowy
osad na jezyku, ktory przyprawia mnie o mdlosci, a potem rozmazane wid zenie. Musze¢
unies$¢ dlon, zeby osloni¢ oczy przed drgajacym §wiatlem. Znajduje si¢ w ciemnym pokoju,
rozjasnionym tylko blaskiem swiec. Czy nie ma tu nikogo précz mnie? Nikogo nie widzg, ale
wyczuwam w pomieszczeniu obecnos¢ Innych. W ciemnosciach nade mna rozlega si¢
szeleszczenie.

Wchodzi dwoch zamaskowanych mgzczyzn, prowadzac kogo§ w przepasce na oczach.
Zdejmuja mu przepaske. To Kartik! Wycofuja sig, zostawiajac nas samych.

- Gemmo... - odzywa sig,

- Kartik -chrypig. Gardio mam zupeinie suche, a glos trzeszczacy. - Co ty tu robisz? Ciebie
tez porwali?

- Nic ci nie jest? Masz, napij si¢ wody - odpowiada. Upijam lyk.

-Tak bardzo mi przykro z powodu tego, co powiedzialam tamtego dnia. Nie chcialam ci¢
urazi¢. Kreci glowa.

- Zapomniatem juz o tym. Jeste$ pewna, ze nic cisi¢ nie stalo? - Musisz mi pomoc. Fowlson i
panna McCleethy porwali mnie i przywiezli tutaj. Skoro on z nig wspdtpracuje, to nie
mozemy wierzy¢ Rakshanom.

- Ciii, Gemmo. Nikt nie przyprowadzit ranie tutaj wbrew mojej woli. Panna McCleethy
nalezy do Zakonu. Wspélpracuje z Rakshannmi, zeby odnalez¢ Swiatynie i przywrocic
Zakonowi petna moc. Przybyta tu aby cipomoéc. Sciszam glos do szeptu.

- Kartiku, wiesz, ze panna McCleethy to Kirke?

-Fowlson twierdzi, ze to nieprawda.

- Skad on to wie? A skad ty wiesz, czy on tez nie zostal zdeprawowany? Skad wiesz, Ze
mozesz mu zaufac?

- Panna McCleemy nie jest ta osoba, za ktora ja uwazasz. Nazywa si¢ Sahirah Foster i1 poluje
na Kirke. Przybrata nazwisko McCleethy na przynete, w nadziei na to, ze zwroci uwage
prawdziwej Kirke, gdyz pod takim nazwiskiem wystepowata ona w Swietej W iktorii.

- Wierzysz w t¢ historyjke? - pytam szyderczym tonem.

- Fowlson w nig wierzy.
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- Pewna jestem, ze Nell Hawkins powiedziataby cico innego. Nie rozumiesz? -przekonujg. -
To Kirke! Zamordowala te dziewczynki, Kartiku. Zamordowata moja mame i twojego bratal
Nie pozwolg, by mnie tez zabila.

-Mylisz sig, Gemmo.

Przeciagneta go na swoja strong, nie mogg mu juz ufa¢. Do pokoju wchodzi Fowlson, a za
nim panna McCleethy, dlugim zielonym ptaszczem zamiatajac podtoge.

-To trwa zdecydowanie za dtugo, panno Doyle. Zabierze mnie pani do migdzy$wiata, a ja
pomoge znalez¢ Swiatynie. Wtedy poskromimy magie i odbudujemy Zakon. Z gory rozlega
si¢ gleboki glos:

- A Rakshana zyskaja w koncu dostep do migdzySwiata 1 magii. - W blasku §wtec widze tylko
zamaskowana twarz.

-Tak, oczywiScie -potwierdza panna McC leethy.

-Wiem o pani wszystko -odzywam sig. -Napisalam do Swigtej Wiktorii. Wiem, co pani
zrobita Nell Hawkins 1 innym dziewczgtom przed nia.

- Nic pani nie wie, panno Doyle. Tylko tak si¢ pani wydaje i w tym tkwi problem.

- Wiem, zZe pani Nihtwing jeat pani siostra - o§wiadczam tryumfalnym tonem.

Panna McCleethy wyglada na zaskoczona.

- Lillian jest moja bliska przyjaciotka. Nie mam siostry.

- Klamie pani - upieram sig. Glos z gory grzmi: - Wystarczy! Juz pora na was.

- Nie zabiorg nikogo! -krzycze do wszystkich razem ikazdego z osobna.

Fowlson brutalnie chwyta mnie za ramig.

- Mam juz do$¢ pani gierek, panno Doyle. Przez nie stracilimy zdecydowanie za duzo czasu.
- Nie mozecie mnie do tego zmusi¢ - mowig.

-Nie?

Panna McC leethy interweniuje.

-Panie Fowlson, proszg pozwoli¢ mi chwilg porozmawia¢ z dziewczyna.

Odciaga mnie na bok, a jej gleboki glos przechodzi w szept, - Prosz¢ si¢ nie martwic¢, moja
droga, nie zamierzam dopusci¢ do tego, zeby Rakshana mieli co$ do powiedzenia w
migdzyswiecie. Staram si¢ tylko zjedna¢ ich obietnica.

- A gdy pani pomoga, pani ich znowu wykluczy.

- Tym nie trzeba si¢ trapiC. - Jeszcze bardziej $cisza glos. -Zamierzali zagarna¢ miedzySwiat
dla siebie. Jakimi slowami kazali pani zwiaza¢ magi¢?

- "Zaklinam magi¢ w imieniu Gwiazdy Wschodu". Usmiecha sig.

- Ta formuta zapewni im absolutna wladze¢ nad Swiatynia.
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- Czemu mam pani wierzy¢? Kartik mowit...

- Karlik? - prycha z pogarda. - A moze powiedzial tez pani, na czym polega jego zadanie?
- Ma mi pomdc odnalez¢ Swiqtyniq.

- Panno Doyle, jest pani naprawdg bardzo fatwowierna. Miat pomdéc pani odnalez¢ swiatynie,
tak by Rakshana mogli ja przeja¢. Gdy juz zdobgda caly wladzg, naprawdg sadzi pani. ze
bedzie im pani jeszcze potrzebna?

- Co pani sugeruje?

- W tym memencie bytaby pani tylko zbednym balastrem. Obciazeniem. A to nas prowadzi
do jego prawdziwego, zadania: mial pania zabic.

Pokdj gwaltownie si¢ zmniejsza. Czujg, ze nie moge oddychac.

-Klamie pani.

- Tak? Moze go pani sama spyta? Och, nie spodziewam sig, ze powie prawdg. Ale proszg go
obserwowac, zwlaszcza jego oczy. One nie sktamia.

Nie zapomnij o0 swoim zadaniu, nowicjuszu... Czy to wszystko bylo ktamstwem ? Czy
cokolwiek bylo prawda? -Widzi wigc pani, moja droga, jednak musimy ze soba
wspoOipracowac.

Jestem zbyt rozgoryczona, zeby ptakaé. Moja krew zostala skazona nienawiscia.

-Na to wyglada - odpowiadam, a furia czai si¢ w moim brzuchu niczym zwinigty waz.

- Posiada pani niezwykle dary, Gemmo. Pod moimi skrzydlami wiele si¢ pani nauczy, ale
najpierw prosz¢ pamigta¢: musipani zapieczgtowaé magie w imi¢ Zakonu. - Panna
MeCleethy usmiecha si¢ zmijowato. - Dwadziescia lat czekatam na t¢ chwile. Po moim
trupie.

- Najpierw musze pozna¢ prawde - odpowiadam. Kiwa glowa.

- Proszg bardzo. Fowlson! - wota. Kilka sekund p6zniej Fowlson wchodzi z Kartikiem.
Komnata nad nami si¢ zapehia. Podloga| ozywa cichymi dzwigkami dyskretnych krokow.
Potem nieruchomieje wszystko procz ptomieni Swiec.

-Kartiku -moéwieg, a moj glos odbija si¢ od $cian. Pokdj jest mniejszy niz myslalam. - Jakie
zadanie zlecili ci Rakshana? Nie chodzi mi o odszukanie Swiatyni - dodaje glosem
przepetionym nienawiscia. - Chodzi o to drugie.

-0 to... to drugie? - pyta, potykajac si¢ o wlasne stowa. - Tak, gdy juz odnajde Swiatynig. Co
miates wtedy zrobi¢- -Nigdy przedtem na nikogo nie patrzylam w taki sposob, z takim
$miertelnym gniewem, i nigdy nie widziatam, zeby Karlik byt tak przerazony.

Z trudem przetyka §ling. Zerka w gbr¢ na pozbawionych twarzy ludzi w cieniu.

- Teraz ostroznie, bracie - szepcze Fowlson
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- Miatlem pomoc ci znaleZ¢ §wiatynig. Nie bylo innego zadania

-opowiada Kartik. Ale méwiac to, nie patrzy mi w oczy, 1 juz wiem. wiem, ze ktamie.. Wiem,
ze mial mnie zabic.

- Kfamca - rzucam. Tym slowem zmuszam go, Zeby na mnie spojrzal, ale bardzo szybko
odwraca wzrok. - Jestem gotowa.

- Wspaniate - cieszy si¢ panna McCleethy.

Ujmujg jej silne dfonie w swoje i zamykam oczy. Zemdle¢ nie jest wcale trudno. Kobiety
robig to bezustannie. Zamykaja oczy i osuwaja si¢ na podioge.

- Aaal - jecze istosyj¢ sie do tych wskazowek.

Nie wyglada to tak wdzigcznie jak w wykonaniu Ann, Ale zginam si¢ wpo1 tak, aby moja
dlon znalazta si¢ kilka centymetréw od buta. Odnajduje palcami rekojes¢ sztyletu ukrytego w
Megh Sambara. Nigdy jeszcze tak bardzo jak teraz nie potrzebowalam ochro ny przed
wrogami.

- ico dalej? - wzdycha Fowlson.

- Ona udaje - odpowiada panna McCleethy i mnie kopie. Nie ruszam si¢. -Mowi¢ wam, ze to
oszustwo. - Podnies$ ja! - rozlega sig pot¢zny glos z gbry. Kartik bierze mnie pod ramiona i
unosi, a potem taszczy w strong drzwi, ktore si¢ przed nami otwieraja.

-Przyniescie sole - rozkazuje Fowlson.

-Ona blefuje - upiera si¢ panna McCleethy. - Nie ufajcie jej aniprzez chwilg.

Spod polprzymknigtych powiek obserwuje, dokad zabiera mnie Kartik. Jeste§my w ciemnym
hallu. Skads$ z gory dobiega ludzki §miech 1 sthumione rozmowy. Czy tam znajduje si¢
wyjscie?

Mocno zaciskam palce na moim totemie. Odpycham Kartika, jednocze$nie wyciagajac ostrze.
- Nie wydostaniesz si¢ stad. Nie wiesz, ktore drzwiprowadza na zewnatrz - ostrzega Fowlson.
Ma racje. Znajduje si¢ w pulapce. Fowlson iJackson podchodza blizej, a panna McCleethy
wyglada tak, jakby miata ochotg pozre¢ mnie na kolacje.

- Do$¢ tych wyghipow, panno Doyle. Nie jestem pani wrogiem.

Ktore drzwi prowadza na zewnatrz? Kartik. Patrzg na niego. Przez chwilg si¢ waha, a potem
wskazuje spojrzeniem drzwipo mojej lewej 1 lekko kiwa glowa. Wiem juz, ze ich zdradzit 1
wskazal mi drogg.

- Aty po co tam stoisz, chtopcze? - wota Jackson. Ta chwila nieuwagi wystarcza, by udato mi

si¢ wydosta¢ na zewnatrz, a Kartikowirazem ze mna. Zatrzaskujemy za soba drzwi.
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- Gemmo! Daj n6z, szybko! Wsadz go w skobel! Wciskam n6z w metalowy skobel, blokujac
drzwi. Stysze., jak moi przesladowcy tomocza w nie 1 krzycza po drugiej stronie.
Prowizoryczny zamek nie wytrzyma dlugo. Mam nadziejg, ze zdazymy uciec.

- Tedy - mowi Kartik. Wychodzimy na ciemna londynska, ulice. Platki §niegu mieszaja si¢ z
czarnymi smugami dymu z lamp gazowych, tak Ze niewiele wida¢. Zauwazam tu tez innych
ludzi. Po chwili rozpoznaje okolice. Znajdujemy si¢ niedaleko placu Pall Mall 1 najbardziej
ekskluzywnych meskich klub6w w Londynie. To glosy ich gosci styszalam!

- Zatrzymam ich, dopoki nie uciekniesz - obiecuje Kartik, z trudem oddychajac.

- Czekaj, Kartik! Nie mozesz wrdci¢ - ostrzegam go. - Nigdy juz nie mozesz tam wrocic.
Mlodzieniec kolysze si¢ na pigtach, a jego nogi nie moga si¢ zdecydowac, czy sta¢ tutaj, czy
pobiec z powrotem, tak jak dziecko pgdzace do mamy, zeby powiedzie¢: "Przepraszam,
przepraszam za to. co zrobitem, proszg, wybacz mi juz". Lecz Rakshana nie s3g wyrozumiali.
Kartik zaczyna sobie uswiadamia¢ konsekwencjesw spontanicznego czynu. Pomagajac mi,
odrzucit wszelkie szanse. by zosta¢ pelnoprawnym cztonkiem ich stowarzyszenia. Odwrocit
si¢ plecami do jedynej rodziny, jaka kiedykolwiek miat. Nie posiada zadnego opiekuna ani
domu. Jest sam, tak jak ja. Fowlson i Jackson wypadaja na chodnik, wsciekle rozgladajac si¢
na prawo 1 lewo. Zauwazaja nas. Panna McCleethy wybiega za nimi.. Kartik nadal stoi, jakby
nie wiedziat, w ktora strone si¢ skierowac.

- ChodZ - méwig, $miato biorac go pod ramig. - idziemy na spacer.

Robimy, co w naszej mocy, zeby wmiesza¢ si¢ w ttum na ulicy, w grupy mgzczyzn
wychodzacych z klubow po kolacji, cygarze ibrandy, w towarzystwo par udajacych si¢ do
teatru lub na przyjecia.

Za nami styszg, jak Fowlson gwizdze wojskowa melodyjke, ktdra angielscy zotnierze
$piewali w Indiach.

- Nie zrobitbym tego - zapewnia mnie Kartik.

- Po prostu idZ - odpowiadam,

- Pozwolitbym ci uciec.

Gwizdanie Fowlsona, nieszczerze czyste, przedziera si¢ przez uliczny zgietk iruch, zigbiac
mnie do szpiku kosci. Zerkam w tyl. Nasiprzesladowcy zblizaja si¢. Spogladam przed siebie,
by ujrze¢ co$ znacznie bardziej przerazajacego: Simona z ojcem wychodza cych wlasnie z
klubu Ateneum. Nie moga mnie tu zobaczy¢. Puszczam ramig Kartika i zawracam.

-Co ty wyprawiasz? - pyta.

-To Simon - wyjasniam. - Nie mogg go teraz spotkac.

- No, ale przeciez nie p6jdziemy w druga strong!
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Wpadam w panik¢. Kamienna Atena stojaca nad okazatym wejsciem do klubu widzi, jak
Simon kieruje si¢ w nasza strong, jego powo6z czeka przy krawezniku. Trocheg dalej ktos
wysiada zdorozki i placi woznicy. Odepchnawszy z drogi czekajaca w kolejce pare, Kartik
otwiera przede mna drzwiczki

- To ksigzna Kentu - méwi z uSmiechem do rozwscieczonego I mezczyzny- Musi
natychmiast jechaé¢ do patacu Swigtego Jakuba.

DzZentelmen gotuje si¢ ze ztosci i krzyczy, zwracajac uwagg ludzi na ulicy, w tym Simona i
jego ojca. Chowam si¢ w glebipojazdu, ale rozjuszony mezczyzna zada, zebym wysiadta. -
jestem zmuszony zaprotestowac, szanowna pani! Ten pow6z stusznie nalezat si¢ nam!
,,Prosze, proszg pozwoli¢ mi z niego skorzysta¢" - blagam go mys$lach. Fowlson dostrzegt nas.
Przestal pogwizdywac¢ ispieszyl kroku. Znajdzie sig obok za kilka sekund.

- W czym problem? - To glos lorda Denby.

- Ta mloda dama zabrala nasza dorozke¢ - wyjasnia megzczyzna. - A ten hinduski chlopiec
utrzymuje, ze to ksi¢zna Kentu.

-Ojcze, czy to nie jest byly woznica pana Doyle'a? To z cata pewnos$cia on!

Lord Denby prostuje ramiona.

- Shuchaj, chlopcze! Co to wszystko ma znaczy¢?

- Mam wezwac konstabla? - pyta Simon.

- Bardzo proszg, panienko - ponagla mnie m¢zczyzna, podajac mi rekg przez okno, podczas
gdy ja usilnie staram si¢ pozosta¢ niewidoczna. - juz po zabawie. Bedg wdzigczny, jesli
panienka natychmiast opusci nasz powoz.

- No, panienko! - wola wozZnica. - Niepotrzebne nam klopoty w taka niesympatyczna noc.
To juz koniec. Albo zostang odkryta przez Simona 1jego ojca, a moja reputacja na zawsze
legnie w gruzach, albo Fowlson i panna McCleethy uprowadza mnie w sing dal. *

Klade dton na klamce, gdy Kartik nagle zaczyna zachowywac si¢ jak szaleniec - §piewa
zwawa melodyjke 1 wycina hotubice.

- Jest pijany czy oszalal? - wyraza zainteresowanie lord Denby.

Kartik zaglada do powozu.

- Wiesz, gdzie mnie znaleZC.

Wyrzuca rece w powietrze ijedna gwaltownie opuszcza, mocno klepiac konia w zad. Z
glosnym rzeniem kon puszcza si¢ ulica, a woznica bezskutecznie krzyczy:

- Prrr, Tillie, zatrzymaj sig!

Jedyne, co moze zrobi¢, to skierowa¢ zwierzg z dala od chodnika przed klubami w gtéwny
nurt powozoéw wyjezdzajacych z Pall Mall. Gdy po raz ostatni zerkam za siebie, widzg, ze
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Kartik nadal odgrywa szalonego blazna. Zbliza si¢ konatabl, dmuchajac w gwizdek. Fowlson
i Jackson wycofuja sig. Nie dostang teraz Kartika. Tylko panny McCleethy nigdzie nie widac.
Znikngta niczym duch.

- Dokad, panienko? - w koncu wota do mnie woznica. Dokad moge si¢ uda¢? Gdzie moge
si¢ ukryc¢?

- Na Baker Street! - odkrzykuje, podajac adres panny Moore. - Jak najszybciej, prosze.

ROZD ZIAL CZTERDZTESTY PIATY

Docieramy na Baker Street akurat w chwili, gdy u§wiadamiam sobie, Ze nie mam torebki, a
co za tym idzie, nie mam tez czym zaptaci¢ za przejazd.

- jesteSmy na miejscu, panienko - oswiadcza woznica, pomagajac mi wysias¢ z powozu.

- O moj Boze - wzdycham. - Wyglada na to, ze zapomniatam torebki, jesli poda mi pan
nazwisko 1 adres, dopilnujg, zeby zostat pan sowicie wynagrodzony. Obiecujg.

- A moja mama jest krolowa - odpowiada

- Mowig prawdg, proszg pana.

Po drugiej strome ulicy idzie konstabl, a miedziane guziki jego munduru potyskuja w mroku.
Moje serce przyspiesza.

- Niech panienka powie to konstablowi - proponuje wozna - Hej! Panie konstablu! Tutaj!
Rzucam si¢ biegiem, a policyjny gwizdek glo§no $wiszcz¢ za moimi plecami. Szybko
wsuwam si¢ w cienisty zaulek i czekam. Znow zaczat pada¢ $nieg z deszczem. Drobne,
twarde igietki lodu kasaja mnie w twarz i zaczyna mi ciec z nosa. Oszronione fasady domow
potyskuja w gazowym §wietle. Kazdy oddech to bolesna walka z mrozem o powietrze, ale
mam i wigkszy problem. Magia mnie wyczerpala. Czuj¢ si¢ dziwnie, jakbym miata goraczke.
Niedaleko rozlegaja si¢ zdecydowane krokikonstabla - I wtedy powiedzial, Ze to ksi¢zna
Kentu - opowiada woznica. Przytulam si¢ plasko do $ciany. Moje serce glo$no tlucze sig o
zebra, a ptuca sa Scisnigte jak wigzien w kajdanach.

- Radz¢ ci wigcej nie zabiera¢ dziwnych kobiet, kolego - odpowiada konstabl.

- A niby skad mialem wiedzie¢, Zze ona jest dziwna! - obrusza si¢ woznica.

Klocac sig, mijaja mnie w odlegtoscikilku centymetrow i nawet nie zerkaja w moja strong.
Potem ich kroki i glosy staja sig¢ ledwie stfabym echem, az w koncu noc pochfania je
calkowicie. Z glosnym westchnieniem wypuszczam powietrze. Nie marnujg czasu. Zmierzam
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do mieszkania panny Moore najszybciej, jak mi na to pozwala moéj kiepski stan. W domu
panuje ciemno$¢. Pukam glosno w nadziei, ze wymysle jaki$ pretekst, ktory pomoze mi sig
dosta¢ do $rodka. Pani Porter wystawia glowg przez okno na pigtrze, wolajac z irytacja: -
Czego chce?

-Pani Porter, przepraszam, ze przeszkadzam, ale mam pilng wiadomo$¢ dla panny Moore. -

Nie ma jej w domu.

Tak, wiem, i to moja wina. Mam wrazenie, ze zaraz zemdleje. Twarz mam zdr¢twialy z zimna
1bezlitosnie wychtostana $niegiem oraz deszczem. Konstabl moze wroci¢ w kazdej chwili,
musze si¢ dosta¢ do srodka. Potrzebne mi miejsce, w ktérym bede mogla si¢ ukry¢,
zastanowi¢, odpocza¢, - juz p6zno. Niech panna przyjdzie jutro. Stycha¢ echo krokéw na
$liskim bruku. Kto$ nadchodzi

- Kochana pani Porter - blagam z rozpacza. - To ja, Felicity Worthington. corka admirala.

- Corka admirala Worthingtona, powiada panna? I jak si¢ miewa admirat, kochaneczko?

- Calkiem, dobrze, dzigkuj¢. To znaczy wcale nie dobrze. I dlate go przysztam do panny

Moore. To pilna sprawa. Czy moglabym na nig poczekac?

Proszg, wpus$¢ mnie tylko dopdki nie dojdeg do siebie. W dole ulicy stysze jednostajny stukot
butow wracajacego komtabla.

- No nie wiem... -odpowiada pani Porter, ktora ktadla si¢ juz spac. - Nie prositabym o to,
gdybym nie wiedziala, jaka z pani dobra 1 zyczliwa dusza. Pewna jestem, ze mdj ojciec
zechce pani podzigkowac osobiscie, gdy juz wydobrzeje.

Styszac to, parni Porter prezy si¢ dumnie.

- Za sekundke zejdg.
Latarnia konstabla wyciaga w moja strong swietliste paluchy. Proszg, pani Porter, niech si¢
pani pospieszy. Gospodyni odsuwa rygiel i wpuszcza mnie do srodka.

- Bry wieczor, pani Porter! - wola konstabl przyktadajac palce do kapelusza.

- Bry wieczor, panie John - odpowiada ona. Zamyka drzwi, a ja opieram si¢ dtonia o $ciang,
zeby si¢ nie przewrocic.

- Co za mila wizyta, taka niespodziewana. Wezmg¢ plaszcz od panienki.

Mocno otulam kotierzem bolace gardito.

- Droga pani Porter-skrzeczg. - Prosze mi wybaczy¢, ale muszg szybko zatatwié sprawg z
panna Moore, a potem wrdoci¢ na posterunek przy tozu papy.

Pani Porter wyglada, jakby, odgryztszy kawatek czekoladowego ciasta, odkryta, ze ma ono

nadzienie z marynaty.
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- Hmm. Nie powinnam wpuszcza¢ panny na jej pokoje. Prowadzg tu porzadny dom, panna
rozumie. - Tak, oczywiscie - potwierdzam. Pani Porter przez chwilg rozwaza ten dylemat, a
potem bierze wazon iprzechyla go nad krzestem, wytrzasajac klucz do mieszkania panny
Moore,

- Tedy proszg, jesli taska. Ide za nig waska klatka schodowa. - Ale jesli nie wréci do wpotdo,
bedzie panna musiata sobie pdj$¢ - postanawia, chroboczac kluczem w zamku. Drzwi staja
otworem i wchodze¢ do $rodka.

- Tak, dziekuje. Niech si¢ pani mna nie przejmuje, pani Porter. Wyczuwam tu przeciag, a
gdyby z mojego powodu zlapata pani przezigbienie, nigdy bym sobie tego nie wybaczyla.
Ten argument wyraznie przemawia do pani Porter. Gospodyni zostawia mnie i cigzKim
krokiem schodzi po schodach.

Zamykam drzwi. W ciemnosciach pokdj wydaje si¢ obcy i zlo-wieszczy. Przesuwam palcami
po zzolknigtej tapecie, az trafiam na lampg gazowa, ktdra ozywa z sykiem. Plomien drzy
niepewnie pod szklanym kloszem. Pokéj budzi si¢ z drzemki - aksamitna kanapa, globus na
stojaku, biurko jak zwykle zarzucone drobiazgami, rzedy ukochanych ksiazek. Maski
wygladaja ponuro w wieczornym potmroku. Nie mogg na nie patrze¢. Szukam pocieszenia w
obrazach panny Moore - fioletowy wrzos w Szkocji, poszarpane skaty nad morzem, omszate
jaskinie w lasach za Spence.

Przysiadam na sofie, zeby si¢ uspokoi¢ 1 wszystko sobie poukiadaé. Czujg si¢ taka zmeczona.
Chceg spac¢, ale nie mogg, jeszcze nie. Muszg si¢ zastanowi¢, co robi¢ dalej, jesli Rakshana
sprzymierzyli si¢ z panna McCleethy, z sama Kirke, to nie mozna im ufa¢. Kartik miat mnie
zabi¢, gdy juz znajde Swiatynie, ale zdradzit ich i pomogt mi uciec. Zegar tykaniem odmierza
minuty. Pig¢. Dziesig¢. Odsuwam zastong 1 wygladam na ulicg, ale nie widz¢ ani $ladu po
panu Fowlsonie i czarnym powozie.

Pukanie do drzwi niemalze przyprawia mnie o zawat serca. Wchodzi pani Porter z koperta.

- Kochaneczko, mozesz juz nie czeka¢. Musiatam nie zauwazy¢, ze panna Moore zostawita
list dzi§ rano na moim stoliku.

- Dzi$ rano? - powtarzam. To niemozliwe, panna Moore zagingla w migdzy$wiecie. - jest pani
pewna?

- Och, tak. Widzialam, jak wychodzita, ale potem juz si¢ nie pojawita. Wlasnie przeczytalam
list. Napisata, ze wyjezdza do rodziny.

- Ale panna Moore nie ma zadnej rodziny - oponuje.

- No, jednak ma. - Gospodyni czyta na glos: - ,,Droga pani Porter! Prosz¢ wybaczy¢, ze
zawiadamiam tak p6zno, ale musze
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natychmiast wyjecha¢, gdyz przyjelam posadg w szkole niedaleko Londynu, gdzie stanowisko
dyrektora piastuje moja siostra. Przysle po rzeczy jak najszybciej. Z powazaniem Hester Asa
Moore. Hmm. Chyba raczej uciekla, Zzeby nie ptaci¢ czynszu. Zdaje sig¢ , Zze jest mi winna za
dwa tygodnie.

- W szkole? Gdzie stanowisko dyrektora piastuje jej siostra? powtarzam ledwie styszalnym
glosem. W

Znam to zdanie z listu pani Morrissey ze Swigtej Wiktorii, ale ona pisata o pannie McCleethy.
- Na to wyglada - potwierdza pani Porter, Jakas potworna mysl usituje nabra¢ we mnie
ksztattu. Obrazy. Szkocja. Spence. A ten pejzaz nadmorski wydaje mi si¢ taki znajomy,
podobny do tego z moich wizji. To mogloby by¢ w Walii, uswiadamiam sobie z narastajacym
przerazeniem., Kazde miejsce z listy panny McCleethy jest upamigtnione ra tych obrazach.
Ale to panna McCleethy uczyla we wszystkich tych szkotach. To ona szukala dziewczynki,
ktora moglaby ja zaprowadzi¢ do migdzyswiata.

Chyba ze panna McCleethy i Karlik méwili prawdg. Chyba, ze panna Moore wcale nie jest
panna Moore.

- Nie ma juz na co tu czekaé, panienko - pani Porter przerywajac moje rozmys$lania.

- Tak - chrypig. - Napiszg list, ktory bedzie mozna dotaczy¢ do jej rzeczy.

- A proszg bardzo - zgadza si¢ gospodyni, wychodzac. - Moze panienka przypomnie¢ o
naleznosci dla mnie. Nie zaptacita mi czynszu.

Przeszukujg blat biurka 1 znajdujg pidro oraz papier listowy. Biorg gigboki wdech. Nie panna
Moore. To niemozliwe. Panna Moore wierzyta we mnie. Jako pierwsza wspomniata nam o
Zakonie. Stuchata, gdy jej opowiadalam o... o wszystkim. Nie. Panna Moore nie jest Kirke. |
udowodnig to. Zapisuj¢ duzymi, $miatymi literami: Hester Moore. Slowa odwzajemniaja
moje spojrzenie. Ann robita juzanagramdla panny Moore 1 wyszly jaj same nonsensy.
Spogladam na list. Z powazaniem - Hester Asa Moore. Asa. Drugie imig¢. Dopisuj¢ je 1 patrze
dalej. Drzacymi palcami przesuwam litery nazwiska, by utworzy¢ co$ nowego. S, A, R W
koncu wstawiam na miejsce pozostate litery. H, R. E. Pok6j rozpada sig, gdy pelne nazwisko
ukazuje si¢ moim oczom. Sara Ress-Toome.

Parma Moore jest Sara Rees-Toome. Kirke. Nie! Nie uwierze. Panna Moore pomogla
uratowa¢ Ann. Kazata nam uciekaé, a sama walczyla z potworem Kirke. Ze swoim potworem
A ja wprowadzitam ja do miedzySwiata. Datam jej moc.

Wracaja do mnie wspomnienia. Jej zywe zainteresowanie panng McCleethy. Polecenie, zeby
trzymac ja z data od Nell Hawkins. Sposob, w jakidziewczgta w bieli patrzyly na nia w
miedzyswiecie, jakby ja znaty.
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Gdy bedziesz mogla zobaczy¢ to, co ja widzg - tak powiedziata Nell

- Chce to zobaczy¢. Chee poznaé prawde - mowig. Wizja spada na mnie rownie gwattownie
jak nagly deszcz w Indiach. Pod jej naporem cala drzg i padam na kolana. Oddychaj Gemmo.
Nie walcz z tym. Zupetnie tracg kontrolg 1 narasta we mnie panika, gdy spadam coraz szybciej
1 gwaltownie].

Nagle wszystko si¢ zatrzymuje. Panuje spokoj. Znam to miejsce, widziatam je juz wcze$niej.
Ryk morza wypehia moje uszy. [ rozpryskujaca si¢ woda catuje postrzgpione skaty i pokrywa
moje wlosy i usta sfona mgietka. Ziemia jest popgkana i1 zniszczona, skore skal znacza tysiace
drobnych rys.

W gorze widze trzy dziewczyny, ale to nie widmowe istoty. Sa zywe, szczesliwe i
u$miechnigte. Wiatr szarpie ich spddnice.. Powiewaja za nimi jak chusteczki, ktorymi macha
si¢ na pozegnanie. Pierwsza dziewczyna potyka si¢ i chwieje, ale po chwili jej krzyk
przeradza si¢ w $miech, gdy udaje si¢ jej znow odzyskaé réwnowagg.

Ten $miech odbija si¢ powolnym echem we wnetrzu mojej glowy

-Chodz Nell!

Czyli weielitam si¢ w Nell. Widzg to, co ona widziala.

- Ona da nam moc! Wejdziemy do miedzyswiata i zostaniemy siostrami Zakonu! -krzyczy
druga dziewczynka w bieli. AZ promienieje na mys$lo tej obietnicy. Jestem taka powolna,
zupetnie nie mogg za nimi nadazyc.

Dziewczyny machaja do kogo$ za moimi piecami A oto i ona, kobieta w zielonym plaszczu,
idzie po spekanej ziemi. Wolaja do niej:

- Panno McCleethy! Panno McCleethy!

- Juz zaraz - odpowiada kobieta i odsuwa kaptur z twarzy. Ale nie jest to panna McCleethy,
ktoéra znatam. To panna Moore. Rozumiem juzjej zaskoczenie, gdy po raz pierwszy
wymienity§my to nazwisko 1 usitowania, zeby zdyskredytowaé¢ nowa nauczycielke.
Uswiadomita sobie, ze $ciga ja kto§ z Zakonu. A ja od samego poczatku wszystko
pomieszatam.

- Czy da nam pani moc? - wolaja dziewczeta.

- Tak - odpowiada panna Moore, ale w jej glosie brzmi wahanie. - IdZzcie jeszcze kawatek
dalej na skaty.

Dziewczeta wdrapuja si¢ na klif z radosnym, beztroskim piskiem. Przez chwilg szarpie nimi
gwaltowny poryw wiatru, sprawiajac, ze czuja si¢ bardziej $miertelne. Probujeg je dogonic -
Nell! - wola panna Moore. - Poczekaj tu ze mna -Ale, prosze pani - protestuj¢ - one si¢
oddalaja
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- Niech ida. Ty zostan ze mna.

Zbita ztropu Nell stoi, patrzac na swoje przyjaciotki.Panna Moore unosirgke. Nie ma na jej
palcupierScienia z wgzami 1nigdy nie bylo, uSwiadamiam sobie. To ja opowiedzialam jej o
pierscionku i dziewczyny w bieli kazaty mi widzie¢ to, co chcialy, zebym widziata.

Panna Moore mruczy pod nosem w jezyku, ktérego nie znam. Olowianoszare niebo ozywa,
wirujac 1klebiac sie. Dziewczeta wyczuwaja zmiang 1 na ich twarzach pojawia si¢ trwoga. Z
Morza unosi si¢ stwor. Dziewczyny krzycza w panice i probuja uciec, ale wielkie widmo
rozciaga si¢ jak chmura. Naciera na nie i opada wchlaniajac je w calosci jakby nigdy nie
istniaty. Stwor wzdycha i jeczy. Rozwija swoje wielkie ramiona-skrzydia. a ja dostrzegam
uwi¢zione w nich krzyczace dziewczeta.

Dlon panny Moore drzy. Nauczycielka zamyka oczy. Potwor odwraca przerazajaca glowe w
naszg strong.

- Widze, ze jest jeszcze jedna - syczy. Ten dzwigk mrozi mi krew w zytach.

- Nie - protestuje panna Moore. - Ta nie.

- Nie potrafi ci¢ wprowadzi¢, czemu wigc nie mozna by jej po-swieci¢? - nalega tym
potgpionym glosem,

- Nie ja - powtarza panna Moore. - Proszg.

-To my decyduyjemy, kogo oszczgdzi¢, a nie ty. Masz pecha jesli si¢ do nich przywiazujesz. -
Widmo rozciaga si¢ i wypehia cate niebo. Szkieletowa twarz jest wielka jak ksigzyc. Usta
otwiera-ja si¢, ukazujac wyszczerbione zgby.

- Biegnij!- wola panna Moore. - Uciekaj, Nell! Nie zatrzymu;j si¢! Nie dopus¢ go do swojego
umyshu!

Tak robig. Biegne w ciele Nell najszybciej, jak potrafig, §lizgajac si¢ na skatach. Moja stopa
wpada w rozpadling, oswabadzam ja szarpnigciem ibole$snie wykrgcam sobie kostkg.
Krzywiac si¢ zbolu, kustykam dalej w dotklifu. Goniacy mnie potwdr wrzeszczy z furia.
Przytlacza mnie przerazenie. Zaraz umrg ze strachu. Muszg trzymaé¢ go z dala od mojego
umystu.

-Mika i Mik na gor¢ myk po zimnej wody tyk. Mik wpadt w beczke i zgubit czapeczke, a

Mika za nim fik.

Wchodzg na §liskie skaly. Morze chwyta mnie za kostki i wsiaka w moja sukni¢. Nadchodzi.
O Boze, idzie po mnie! - Mika i Mik, Mika i Mik, Mika i Mik... Jest tak blisko. Potykam sig i
wpadam w niespokojna wodg. Ide na dno. Ptuca mnie bola z braku powietrza. Banieczki

unosza si¢ w strong powierzchni. Walczg z pradem. Utopig sig! Otwieram oczy. I oto sa:
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wszystkie trzy. Jakie blade maja twarze! I ciemne kregi pod oczami. Moj krzyk ginie
zdtawiony woda. Kiedy dtonie rybaka wyciagaja mnie z giebiny, nadal krzyczg.

Wizja dobiega konca, a ja znow znajdujg sig¢ w zottawym potmroku mieszkania panny Moore.
Znam prawde. Probuje wstac, ale kolana uginaja si¢ pode mna. W koncu z wielkim wysitkiem
udaje mi si¢ podnies¢. Wychodze nawet nie zamykajac za soba drzwi. Schody rozmazuja mi
przed oczami. Podchodzg, zeby postawi¢ stopg na jednym z nich i upadam.

-Co zpanna? - pyta pani Porter. Nie mogg odpowiedzie¢. Muszg si¢ stad wydostaé.
Powietrze. Potrzebuj¢ powietrza. Gospodyni nie odstgpuje mnie na krok.

- Napisala panna o czynszu dla mnie? Staniajac si¢, wychodze w noc. Cala sig trzgse, ale nie z
zimna.!

To magia zawladneta moim cialem i zupetnie mnie wyczerpala.

- Panno Moore! - wotam w ciemno$¢. M9j glos brzmi jak ochryply jek. - Panno Moore!

Te okropne dziewczyny w bieli stoja na zakrgcie ulicy, czekajac na mnie. Ich cienie rosna,
przechodza w dtugie ciemne palce petznace po mokrym bruku, coraz blizej mnie. Do mojej
glowy wkrada si¢ znajomy glos.

- Nasza pani weszta do mied zy§wiata. Mamy prorokini¢. Ona pokaze nam Swiatynig.

- Nie... - protestuje.

- juz prawie jest nasza. Przegratas.

Probuje je odpedzi¢, ale moje ramiona ledwo si¢ poruszaja. Upadam na mokra ulicg. Ich
cienie siggaja do moich rak, kapiac mnie w mroku.

-Czas umrze¢..

Przenikliwy gwizdek konstabla rani moje uszy. Cien cofa sig.

- Spokojnie, panienko. Zaraz zabierzemy panienk¢ do domu.

Konstabl niesie mnie w dot ulicy. Styszg rytmiczne postukiwanie jego butdw na bruku, a
potem gwizdek i glosy. Stysz¢ siebie gdy mamrocze ciagle te same stowa-. - Wybaczcie,

wybaczcie, wybaczcie ...

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY SZOSTY

Kto$ zaciaga zastony i w pokoju zapada mrok. Nie moge mowi¢. Tom i babcia siedza przy
moim t6zku. Stysze glos jakiej$ obcej osoby. To lekarz.

-Goraczka... - mowi.
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To nie goraczka, lecz magia. Probuje im to wytlumaczyc¢, co$ powiedzie¢, ale nie mogg. -
Musisz odpoczaé - odzywa si¢ Tom, biorac mnie za reke. W rogu pokoju widzg zastygle w
oczekiwaniu trzy dziewczyny w bieli - milczace, usmiechnigte zjawy. Ciemne cienie pod ich
oczami przywodza mi na mysl szkieletowa twarz potwora na klifach.

- Nie - Protestujg, ale brzmi to jak ledwie styszalny szept.

- Ciii, $pij - moéwibabcia.

- Tak, $pj - stodko szepcza dziewczgta w bieli. - Zasnij.

- Mam tu co$, co pomoze panience odpocza¢ - proponuje lekarz metalicznym glosem i
wyciaga brazowa buteleczkg. Tom waha sig. Tak, dobry Tom. Ale doktor nalega i Tom
przyktada buteleczke do moich ust. Nie! Nie wolno mi tego wypi¢. Nie wolno mi si¢ poddac.
Ale nie mam zupehie sit. Odwracam glowe, lecz dton Toma jest silna. - Prosze, Gemmo.
Dziewczgta siadaja, sktadajac dlonie na podotku.

- Tak. Jak mito. Wypij i za$nij. Nasza pani jest juz na miejscu, wigc idz spac.

- Prze$pij si¢ - doradza glos Tomu z daleka.

- Do zobaczenia w snach - mowia dziewczyny, gdy narkotyk zaczyna dziatac.

Znajduje si¢ w Grotach Westchnien, ale wygladaja inaczej niz poprzednio - nie jak ruina, lecz
jak wspaniata $wiatynia. Wedruj¢ waskimi korytarzami, a gdy przesuwam palcami po
nierdwnych $cianach, wyblakte malowidta ozywaja, czerwieniami i bigkitami, zieleniami,
rézami i oranzami. Sa tu obrazy z calego miedzyswiata. Las Swiatet Wodne nimfy w
mrocznych glgbinach. Okret gorgony. O gréd. Runy Wyroczni takie jak niegdys. Ztocisty
horyzont nad rzeka, skad nasze duchy wyruszaja w podroz. Kobiety z Zakonu w plaszczach,
trzymajace si¢ za rece.

- Znalazlam - mamroczg, a j¢zyk mam spuchnigty od opium.

- Ciii - mowi ktos. - Teraz Spij. Teru $pij, Teraz $pij

Stowa dryfuja tunelem do mojego ciata, gdzie staja si¢ platkami r6z spadajacymi na bose
stopy na zakurzonej ziemi. Kaleczg si¢ w palec cierniem tkwiacym w skalnej szczelinie.
Krople krwi, wirujac. opadaja na ziemi¢. Grube zielone pnacza przeciskaja si¢ przez
pekniecia w Scianach. Blyskawicznie oplataja filary, tworzac wzory roéwnie zawile jak
ormamenty mendhi. R6ze w nasyconych kolorach paczkuja, rozkwitaja, obejmujac pedami
kolumny jak splecione palce kochankow, jakie to pigkne, jakie pigkne...

Kto$ idzie. To Asha, Niedotykalna. Ktoz lepiej bedzie strzegt Swiatyni niz ci, ktorych nikt nie
podejrzewa o posiadanie jakiejkolwiek mocy?

Wita mnie, sktadajac dlonie iprzytykajac je do czola, gdy si¢ klania. Robig to samo.

- Co nam ofiarujesz?
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Ofiaryjcie nadziej¢ Niedotykalnym, gdyz nadzieja jest im niezb¢dna. Pani Nadzieja, ja jestem
nadzieja, jestem nadzieja. Niebo peka z hukiem. Na twarzy Ashy odbija si¢ troska -Co to?

- Wyczuha cig. Jesli tu zostaniesz, znajdzie Swiatynie. Musisz opuéci¢ ten sen. Przerwij wizje,
Wasza Wysoko$¢. Natychmiast!

- Dobrze, pojdg sobie - odpowiadam. Probuj¢ wydostac sig¢ z wizji, ale narkotyk trzyma mnie
mocno. Nie moge si¢ wydostac.

Idz! Biegnij do miedzy$wiata- radzi Asha. - Oslon swoj umystprzed Swiatynia. Ona zobaczy
to, co ty.

Narkotyk czyni mnie ocigzala. Jestem taka powolna. Nie moge zmusi¢ mys$li do
postuszenstwa. Potykajac si¢, wychodzg z jaskini.. Malowidia za moimi plecami traca kolor,
réze zwijaja si¢ z powrotem w paki, a pnacza wslizguja w szczeliny. Gdy wychodzg na
zewnatrz, niebo jest ciemne. Naczynia z kadzidtem wysylaja barwny dym w strong chmur
niczym ostrzezenie. Po chwili dym rozwiewa sig, Staje przede mna panna Moore ibiedna

Nell Hawkins, swoja ofiara. - Swiatynia. Dzigkuje ci, Gemmo.

Lol O

Otwieram oczy. Patrz¢ na poplamiony sadza sufit. Zaslony sa zaciagnigte. Nie wiem, jaka jest
pora dnia. Stysz¢ szept. -Gemmo?

- Otworzyta oczy. Widzialam.

Felicity 1 Ann szybko podchodza isiadaja na 16zku, ujmujac mnie za rece,

- Gemmo? To Ja, Ann. jak si¢ czujesz? Bardzo si¢ o ciebie martwily§my

-Powiedzieli, ze masz goraczke, i nie cheieli nas do ciebie wpuscic¢, ale si¢ upartam. Spatas
przeztrzy dni- wyjasnia Felicity. Trzy dni, a nadal jestem taka zmgczona. - Znaleziono ci¢ na
Baker Street. Co robilas w poblizu mieszkania panny Moore?

Panna Moore. Panna Moore to Kirke. Znalazta Swiatynie. Zawiodlam. Stracitam wszystko.
Odwracam si¢ twarza do Sciany. Ann paple dale;.

- W calym tym zamieszaniu lady Denby nie miata jeszcze okazji powiedzie¢ o mnie pani
Worthington.

- Simon przychodzit tu codziennie, Gemmo - mowi Felicity. - Codziennie. Na pewno bardzo

cig to ucieszy.
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- Gemmo? - pyta zatroskana Ann.

- Nie obchodzi mnie to. - Glos mam cichy i suchy.

- Co to znaczy, Ze cig to nie obchodzi? Myslalam, ze za nim szalejesz. On najwyrazniej
szaleje za toba. To chyba dobra wiadomo$¢, co? - oburza si¢ Felicity.

- Stracilam Swiatynie.

- Co masz na mys$li? - pyta Ann. Musiatabym za duzo wyjasnia¢, a glowa mi peka. Chceg
zasnaé

i nigdy si¢ nie obudzic.

- Mylity$my si¢ co do panny McCleethy. Co do wszystkiego. To panna Moore jest Kirke.
Nie patrzg na nie. Nie mogg.

-Zabratam ja do migdzy$wiata i ma teraz moc. Wszystko skonczone. Przepraszam.

- Nie bedzie juz wigcej magii? - martwi si¢ Ann. Potrzasam przeczaco glowa. To boli.

- A co zPippa? - pyta Felicity i zaczyna ptakaé. Zamykam oczy.

- jestem taka zmg¢czona - mowie.

- To niemozliwe - nie dowierza Ann, pociagajac nosem. - Nie bedzie juz miedzysSwiata?

Nie odpowiadam. Zamiast tego udaj¢, ze zasngtam. W koncu t07ko trzeszczy, co oznacza, ze
wstaty 1odchodza. Lezg bez ruchu, wpatrujac si¢ w nicos¢. Smuga §wiatta przedziera sig
przez zaciagnigte zaslony, bo mimo wszystko jest dzien. Cho¢ nie obchodzi mnie to nic a nic.
Wieczorem Tom znosi mnie na dot, zebym posiedziata przy kominku.

- Masz niezapowiedzianego goscia - oznajmia. Trzymajac mnie w ramionach, pchnigciem
otwiera drzwido bawialni. Simon przyszedi bez matki. Tom kladzie mnie na sofie

0 przykrywa kocem. Prawdopodobnie wygladam mizernie, ale w ogole si¢ tym nie przejmujg.
Poproszg pania Jones, zeby przyniosta herbate - moéwi méj brat i wycofuje si¢ z pokoju. Cho¢
zostawia drzwiotwarte, Simon i ja jesteSmy sami.

-Jak sie pani czuje? - pyta. Nie odpowiadam. - Niezle nas pani wystraszyla. Jak si¢ pani
znalazla w takim okropnym miejscu?

Choinka uschfa. Gubi gubi i gatazki.

-Myslelismy, ze moze kto§ paniag porwat. Moze ten me¢zczyzna, ktdry $ledzit pania na
Victoria Station, wcale nie byt tworem wyobrazni.

Simon wyglada na bardzo zmartwionego. Powinnam go jako$ pocieszy¢. Chrzaknigciem
oczyszczam gardlo, ale nie wypowiadam zadnych stoéw. Mlodzieniec ma wlosy koloru
zmatowiatej monety.

- Przyniostem co$ dla pani - kontynuuje, podchodzac blizej. Z kieszeni plaszcza wyjmuje
broszke. Jest ozdobiona mndstwem perel, wyglada na bardzo stara i cenna.

320



-To nalezalo do pierwszej wicehrabiny Denby - mowi, trzy-majac w palcach lekka jak pidrko
broszg. Chrzaka dwukrotnie. -Ten drobiazg ma ponad sto lat 1 zawsze nosily go kobiety z
mojego rodu. Nalezalby do mojej siostry, gdybym ja miat. Nie mam jej, ale panio tym wie, -
Znow chrzaka.

Przypina klejnot do koronki przy mojej podomce. Niejasno uswiadamiam sobie, Ze noszg jego
obietnice 1 ze sytuacja znacznie si¢ zmienita przez ten jeden drobny gest.

- Panno Doyle. Gemmo. Czy mogg si¢ osmieli¢? - Obdarza mnie niewinnym pocalunkiem,
zupehie r6znym od tego na balu.

Tom wraca z pania Jones i1 herbata. M¢zczyzni siedza, rozmawiajac wesoto, a ja wpatruje si¢
w sosnowe igly opadajace na podlogg i coraz glebiej zapadam si¢ w sofe przytloczona
cigzarem broszki.

- Pomyslatem, ze zlozymy dzi$ wizyte w Bethlem - oswiadcza Tom podczas lunchu

- Dlaczego? - pytam.

- Od kilku dni lezysz w 16 Zku. Dobrze ci zrobi, jak wyjdziesz

zdomu. A poza tym mam nadziejg, ze twoje odwiedziny wptyna na stan panny Hawkins.

Nic nie zmieni jej stanu. Cze$¢ jej duszy jest na zawsze uwigziong w migdzyswiecie.

- Proszg - dodaje moj brat.

PG>

W koncu zgadzam si¢ pojecha¢ z Tomem. Mamy kolejnego nowego woznice, gdyz Jackson
zniknal, co wcale mnie nie

dziwi.

- Babcia mowi, ze Ann Bradshaw nie jest krewna ksigcia Chesterfield - oznajmia Tom, gdy
Juz ruszamy w droge. - Mowi tez, ze panna Bradshaw zemdlata, ustyszawszy o tych
pomowieniach - Kiedy ani nie przeczg, ani nie potwierdzam, ciggnie dalej.

-Nie rozumiem, jak to moze by¢ prawda. Panna Bradshaw jest taka mita osoba. Nie
potrafitaby oszukiwa¢ innych. Sam fakt, ze za mdlata, dowodzi, iz ma serce zbyt dobre, aby
nawet rozwaza¢ taki pomyst.

- Ludzie nie zawsze sa tym, kim bySmy chcieli, zeby byli -mamroczg¢ pod nosem,
- Stucham? - pyta Tom.
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- Nic takiego - odpowiadam.

Przebudz sig, bracie, Ojcowie swiadomie rania swoje dzieci. SA natlogowcami zbyt stabymi,
zeby wyzwoli¢ si¢ ze swoich ztych sklonnosci, niezaleznie od tego ile bolu zadaja. Matki za-
niedbuja dzieci, tak Ze staja si¢ one niewidzialne. Wymazuja je przez zaniechanie, przez
niecheg¢, by je zauwazy¢. Przyjaciele oszukuja. Ludzie ktamia. To zimny, twardy §wiat. Nie
mam pretensjido Nell Hawkins, ze Zz wlasnego wyboru wycofata si¢ w szalenstwo.

Korytarze Bethlem robia teraz na mnie niemal kojace wrazenie. Pani Sommers siedzi przy
pianinie, wybrzdakujac melodyjke petna falszywych nut, a kotko hafciarskie usadowito si¢ w
kaciku. Kobiety w skupieniu pracuja nad swoimi dzietami, jakby kazdy staranny $cieg zblizat
je o krok do zbawienia.

Tom prowadzi mnie do pokoju Nell. Dziewczyna lezy wyciagnigta na t6zku. Oczy ma
otwarte, ale niewidzace.

- Witaj, Nell - odzywam si¢. W pokoju panuje cisza. - Moze gdybys nas zostawil...- sugeruje
bratu.

- Co? No dobrze. - Tomwychodzi.

Ujmujeg jej rece w dlonie. Sa takie drobne i zimne. - Przepraszam, Nell - mowig, a moje stowa
brzmig jak kanie. - Przepraszam.

Nagle $ciska mnie mocno. Kazdym skrawkiem sily, jaka jej pozostala, walczy z czyms,
jednoczymy sig ze soba islysz¢ w glowie jej glos:

- Ona... nie... potrafi... zakla¢... magii... - rozlega si¢ szept -Nadal... jest... nadzieja.

Jej mig$nie rozluzniaja sig, a dlonie wyslizguja z moich rak.

- Gemmo? - pyta Tom, gdy wypadam z pokoju Nell i kieruj¢ si¢ prosto do wyjscia. - Gemmo!

Gemmo, dokad idziesz?

S

Jest pigtnascie po piatej, gdy ruszam na dworzec. Przy pewnej dozie szczgécia dotre do
Victoria Station, zanim Felicity i Ann wsiada do pociagu o piatej czterdziescipigc do Spence.
Jednak szczgscie mi nie sprzyja i ulice sg petne ludzioraz pojazdéw wszelkiego rodzaju. To

zla pora dnia na po$piech.
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Big Ben wybija wpot do szostej. Wystawiam glowg przez okienko powozu. Przed nami
rozciaga si¢ morze koni, wozoéw, dwukotek. dorozek 1 omnibuséw. Znajdujemy si¢ jakos pot
kilometra od dworca i utkngliémy na dobre.

Wotam do woznicy:

- Jesli pan pozwoli, wysiadg tutaj! Przemykam migdzy parskajacymi konmi, szybko
przecinajac ulice ku chodnikowi. Dworzec jest niedaleko, ale okazuje sig, ze po kilku dniach
w 167ku czujg si¢ bardzo stabo. Zanim docieram na miejsce, muszg si¢ oprzec o $ciang, zeby
nie zemdle¢.

Za dwadzie$cia szosta. Nie ma czasu na odpoczynek. Na peronie jest mnostwo ludzi. Nigdy
nie znajde przyjacidotek w tym chaosie. Dostrzegam pusta skrzyni¢ po gazetach i staj¢ na niej,
rozgladajac si¢ wokot i nie zwazajac na gniewne spojrzenia przechod niow, ktérzy uznaja
moje zachowanie za uwlaczajace damie. W korku je dostrzegam. Stoja na peronie z Franny.
Wonhingtonowie nawet nie zadali sobie trudu, zeby odprowadzi¢ corke na dworzec, ucalowac
ja czy troche poptakac.

-Ann! Felicity! - wotam. Kolejne minusy na koncie moich manier. Przedzieram si¢ w strong
przyjacidtek.

-Gemmo, co ty tutaj robisz? Myslatam, ze jeszcze dtugo nie daszrady przyjecha¢ do Spence -
mowi Felicity. Ma na sobie elegancki kostium podrézny w twarzowym fiokkowym kolorze.

- Magia nie nalezy do niej - wyjasniam pospiesznie. - Nie potrafila jej zapieczgtowac.

- Skad to wiesz? - pyta Felicity.

-Nell mi powiedziala. Najwyrazniej Kirke nie posiada wystarczajacej mocy. Potrzebuje mnie,
zeby tego dokonac.

- Co robimy? - chce wiedzie¢ Ann.

Rozlega si¢ gwizd. Pociag do Spence stoi na torach, w chmurze pary, gotow do odjazdu.
Konduktor nawotuje pasazerow, by wsiadali.

-Odszukamy ja -odpowiadam.

Na dworcu pojawili si¢ Jackson i Fowlson. Dostrzegli nas i ida prosto w nasza strong.

- Mamy towarzystwo - ostrzegam.

Felicity zauwaza naszych przesladowcow.

Chodzi o nich?

- To Rakshana - wyjaséniam. - Beda probowali nas powstrzymac iprzejac¢ kontrole nad
migdzy§watem.

-Wymknijmy si¢ im - proponuje Fee, wsiadajac do pociagu.
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ROZDZIAY. CZTERDZIESTY SIODMY

- Oni tez wsiadaja! - wota Ann w panice.

-A wigc my bedziemy musiaty wysias¢ - stwierdzam .

Znajdujemy si¢ juz prawie przy drzwiach, gdy nagle pociag rusza z szarpnigciem. Peron
znika za nami. a podr6zni machaja na pozegnanie jeszcze przez chwilg, cho¢ dworzec robisig
coraz mniejszy,

- Co robimy? - pyta Felicity. - Zaraz nas dopadna.

- Znajdzmy przedzial - podejmujg decyzjg.

Szukamy po lewej i po prawej, az w koncu trafiamy na wolny przedziat i zamykamy si¢ w
nim.

- Bedziemy musiaty dziata¢ szybko - ostrzegam. - Wezcie mnie za rgce.

A jesli nie dam rady przywola¢ drzwi? Jesli jestem zbyt staba lub magia zostata w jakis$
sposob ograniczona? Prosze, proszg¢ wpusécie nas jeszcze raz.

- Nic sig nie dzieje - zauwaza Fee.

Styszg, jak kto§ w korytarzu otwiera drzwi i Fowlson mowi:

- Najmocniej przepraszam, to jednak nie moj przedziat.

- jestem za slaba, potrzebuj¢ waszej pomocy - mowig. - Musimy sprobowac jeszcze raz.
Starajcie sig tak, jak jeszcze nigdy wzyciu.

Znow zamykamy oczy i koncentrujg si¢ na swoim oddechu. Czuj¢ migkkie, zywe ciepto dtoni
Ann pod rekawiczka. Czujg odwazne bicie zranionego serca Felicity, wyczuwam mroczna
plame na jej duszy. Czuj¢ ziemisty zapach Fowlsona na korytarzu. A potem otwiera si¢ We
mnie glgboka studnia sily. Kazdy fragment mojego ciata budzi si¢ do zycia. Pojawiaja sig
drzwi.

- Teraz - wydajg polecenie 1 znéw wkraczamy do migdzy$wiata.

PG>

Ogrod zdziczal Wyroslo jeszcze wigcej, teraz ponad péttorametrowych, muchomorow. W ich
grubych ciastowatych trzonkach zostaly wygryzione glgbokie czarne dziury. Z jednej z nich

wysuwa si¢ szmaragdowozielony waz i opada na trawg.
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-Och! - piszczy Ann. gdy gad mija jej stopg w odleglosci ledwie kilku centymetrow.
- Co tusig stalo? - Felicity dziwi si¢ zmianie.
- Im szybciej dotrzemy do Swiatyni, tym lepie;j.
-Ale gdzie to jest? - pyta Ann.
- O ile si¢ nie mylg, miatySmy ja caly czas pod nosem - odpowiadam,
- Co masz na mysli? - chce wiedzie¢ Felicity.
- Nie tutaj - mowig, rozgladajac si¢ czujnie. - Tu nie jest bezpiecznie.
- Powinny$Smy znalez¢ Pip - proponuje Felicity.
- Nie - protestujg, powstrzymujac ja. - Nikomu nie nalezy ufaé. Idziemy same.
Przygotowuj¢ si¢ na sprzeczke, ale Fee nie nalega.
- Dobrze, przyniosg strzaly - mowi, szukajac kryjowki.
-To znaczy strzalg - poprawia ja Ann. Felicity zuzyla juz wszystkie procz jednej;
- Bedzie musiata wystarczy¢ - stwierdza, wyjmujac ja z kofczanu. Zarzuca huk na ramig. -
jestem gotowa.
Maszerujemy $ciezka przez geste zaro$la, az docieramy do stop gory.
- Dlaczego Idziemy tedy? - pyta Felicity,
- Idziemy do Swiatyni.
- Ale to droga do Grot Westchnien - odpowiada Fee glosem pelnym niedowierzania. - Chyba
nie sugerujesz...
Ann jest zaskoczona.
- Przeciez to tylko jaskinie I jakie$ stare ruiny, jakim cudem to ma by¢ Swiatynia?
- Nie ukazywala nam si¢ w swojej prawdziwej krasie. Gdybys$cie cheiaty ukry¢ najcenniejszy
skarb, to czy nie schowatybyscie go w miejscu, w ktérym nikt by go nie chciat szukac¢? |
czemu nie mieliby go strzec ci, ktorych nikt nie podejrzewa o posiadanie mocy?
- ,,Dajcie nadzieje Niedotykalnym, gdyz nadzieja jest im niezb¢dna" - Ann powtarza stowa
Nell.
- No wlasnie - potwierdzam. Wskazuje na Felicity, a potem na Ann. - Sila. Pie$n. Ja jestem
Nadzieja. Pani Nadzieja. Tak mnie uparcie nazywata.
Felicity kreci glowa.
- Nadal nie rozumiem.
- Zrozumiesz.
Docieramy do waskiej, zakurzonej drogi, ktora prowadzi na szczyt gory, gdzie znajduja si¢
Groty Westchnien. Musze zatrzymac¢ sie, zeby chwilg odpocza¢. Felicity wspiera mnie
ramieniem.

325



- Dobrze si¢ czujesz?

- Tak, tylko jestem jeszcze trochg ostabiona. Spogladam w gore, ostaniajac oczy dlonia.
Droga na szczyt wydaje si¢ taka dtuga.

- Gemmo! Felicity- wota Ann. - Popatrzcie!- Wskazuje na rzeke, po ktorej barka gorgony
plynie szybko w nasza strong. Pip-pa stoi w bocianim gniezdzie, a wiatr szarpie jej czarnymi
wlosami jak jedwabna peleryna.

- Pippa! - krzyczy Felicity, machajac.

- Corobisz? - mowie, ciagnac ja za reke. Za pdzno, Pippa juz nas zauwazyla. Macha w nasza
strong, gdy
gorgona podptywa do brzegu,

- Jesli mamy zapieczgtowaé magig, Pip powinna przy tym by¢ -0znajmia Felicity. - Moze
jako$ sig uda... - Milknie, Sita. Piesn. Nadzieja, i Pigkno. Uwazajcie na pigkno. Pigkno musi
odejsc.

- Wiesz, ze nie mogg nic obieca¢, Fee. Nie wiem. co si¢ wydarzy. Kiwa glowa, a w jej oczach
wzbieraja tzy.

-Ahoj! - krzyczy Pippa, wywolujac tym gorzki u§miech na ustach przyjaciotki.

- W takim razie przynajmniej mozesz nam pozwoli¢ odpowiednio si¢ pozegnac. Nie tak jak
ostatnim razem - méwi miekko.

Patrzg, jak Pip wesolo przedziera si¢ przez krzaki na piaszczy sta drozke. Wydaje sig taka
Zywa.

- idzie tutaj - moéwi Ann, z zacieckawieniem obserwujac moja reakcje.

- Poczekamy na nia - odpowiadam w koncu. Przyjacidtka szybko nas dogania.

-Dokad si¢ wybieracie? - pyta. Nie ma juz korony ze stokrotek. W poplatanych wlosach
wida¢ tylko kilka uschnigtych kwiatkow.

- Znalazty$my Swiatyni¢ - wyjasnia Felicity.

Pippa jest zaskoczona.

- Tutaj? Chyba zartujecie.

- Gemma twierdzi, ze to, jak wyglada, to iluzja - wyjasnia Ann,

- To w tym miejscu rodzi si¢ magia? - dopytuje si¢ Pippa.

- [ tu mozna nad nia zapanowac - dodajeg. Przez twarz Pippy przemyka cien. Wstaje.

- juz zbyt dtugo czekaty$my. Musimy ruszac.

Gdy wchodzimy do diugiego korytarza z wyblaktymi freskami, z mis zkadzidtem unosi si¢
czerwony i niebieski dym. Wiatr porywa suche platki r6z, ktore unosza sig, wirujac a porem
opada-ja na ziemig. Przez chwilg przepetniaja mnie watpliwosci. Czy to mozliwe, zeby ta
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ponura ruina byta zrédtem wszelkiej magii w migdzySwiecie? Moze moja wizja ktamata i
mow szukam w ztym miejscu? Przed nami niczym miraz pojawia si¢ Asha. Sklada dtonie 1
klania sig. Odpowiadam takim samym gestem, a ona si¢ uSmiecha.

- Co nam ofiarujesz? - pyta.

- Ofiaruje siebie - moéwig. - Ofiaruyj¢ wam Nadzieje.

Asha u$miecha si¢ jeszcze szerzej. Ma przepigkny usmiech.

- Jestem twoja shuzebnica.

- Aja twoja - odpowiadam.

- Czy przybyla$ zapieczgtowaé magig?

- Chyba tak. - Nagle ogarnia mnie Igk. - Ale jak mam to zrobic?

-Gdy bedziesz gotowa, musisz przej$¢ przez wodospad do miejsca, w ktorym czeka studnia
wiecznos$ci.

- I co si¢ potem stanie?

- Nie wiem. Tam staniesz twarza w twarz ze swoim strachem

i moze wyjdziesz po drugiej stronie.

- ,Moze" wyjde? - pytam. - To nie jest pewne?

- Nic nigdy nie jest pewne, pani Nadziejo - odpowiada. Moze. To stowo stanowi taka licha
tarcze.

- A jesli wyjde?

- Musisz wybra¢ stowa, ktorymi zwiazesz magi¢. Twoje slowa nadadza wszystkiemu
kierunek. Wybierz je madrze.

- Chcialabym juz zacza¢ - odpowiadam.

Asha prowadzi mnie do dziwnego wodospadu, w ktorym woda zdaje si¢ rOwnocze$nie spadac
1 wznosic.

- Gdy bedziesz gotowa, przejdz przezen bez leku. Zamykam oczy. Bior¢ glebokioddech,
potem kolejny. Czuje,
jak Swiatynia wokot mnie ozywa. Roze przepychaja si¢ przez pekniecia w §cianach, a ich
won przesyca powietrze. Freski rozkwitaja kolorami. Migkkie westchnienia staja si¢
wyraznymi glosami w wielu jezykach, a ja stysze je wszystkie. Dudnienie mojego serca
dofacza do choru.

Jestem gotowa.

Przekraczam zastong wody, idac na spotkanie z przeznaczeniem. Studnia wieczno$ci to

idealne koto gladkiej wody. jej powierzchnia ukazuje mi wszystko naraz. Pokazuje mi
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migdzy$wiat, przeszio$¢, terazniejszo$¢ i mozliwa, cho¢ niepewna przysztosé. Czy to moje
przeznaczenie, czy tylko jedna z mozliwosci.

Whatruj¢ si¢ w wodg, rozmyslajac nad tym, jakimi sfowami zwigza¢ magig.

Nagle rozprasza mnie jaki§ dzwigk. W cieniach jaskini dostrzegam poruszenie.

tam staniesz twarza w twarz ze swoim strachem i moze wyjdziesz po drugiej stronie.

Cos sig zbliza. W krag $wiatla wstepuje panna Moore, prowadzac pojmang Nell.

- Witaj, Gemmo. czekalam na ciebie.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY OSMY

Ogladam si¢ na zaslong wody, przez ktora przysztam. Bardzo wyraznie widze¢ zatroskane
twarze Felciity, Pippy oraz Ann. Jedynie As ha nie zdradza zadnych emocji. Mam ochote¢
rzuci¢ si¢ pedem przez wodospad, by znalez¢ si¢ w bezpieczniejszym miejscu. Ale
bezpieczenstwo jest tylko kolejna iluzja. Mogg jedynie i§¢ naprzod.

- Nie potrafi pani dotkna¢ magii, prawda? Dlatego potrzebowala wala pani Nell. Dlatego
potrzebuje pani mnie. Moze pani kontrolowa¢ magig tylko poprzez kogo$ innego.

- Ty jeste$ najwyzsza kaptanka. Potrzebne sg przede wszystkim twoje stowa - odpowiada. -
Gemmo, razem mozemy przywroci¢ moc i chwalg Zakonowi. Mozemy robi¢ dobre,
wspaniale rzeczy. Masz w sobie wigcej magii niz ktokolwiek w historii Zakonu. Nie istnieja
granice tego, co ty i ja mozemy osiagnac. - Podaje mi dlon. Nie przyjmuje jej.

- Ja dla pani nic nie znacz¢ - mowig. - Pragnie pani jedynie kontrolowa¢ magi¢ i miedzy$wiat.
- Gemmo...

- Nie moze pani powiedzie¢ mi nic, co chcialabym ustyszec.

- Ale moze jednak mnie wyshichasz? - prosi. - Czy wiesz, jak to jest, gdy kto$ odbierze ci
moc? | musisz na zawsze podda¢ si¢ innym? Mialam moc w rekach, kontrolowatam swoje
przeznaczenie i odebrano mi to.

- Miedzy$wiat nie wybratpani - odpowiadam, stajac tak, by dzielita nas studnia.

- Nie, to klamstwo, ktore ci wmawiaja. Miedzy$wiat obdarzyt mnie moca.. To Zakon mi
odmowit. Wybral twoja matke, bo byla bardziej ulegla. Zgadzata sig robic to, co jej kazano.
- Prosz¢ nie miesza¢ do tego mojej mamy.

- Czy tego chcesz. Gemmo? By¢ ich lojalna stuga? WezZmiesz udziat w ich wojnie, obronisz

Swiatynig, zwiazesz magie, a potem
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przekazesz im wszystko, zeby rzadzily, jak im si¢ podoba? A jesli postanowia ci¢ wykluczyc?
A jesli odbiora cito wszystko? Czy cokolwiek ci obiecaty? Nie obiecaty. 0 nic nie prositam.
Robitam, co mi kazano.

- Wiesz, ze mowig prawde. Dlaczego nie zaproponowaty zadnej pomocy? Dlaczego same nie
zwigzaly magii? Bo bez ciebie nie mogly. Ale gdy ty juz zapieczgtujesz magi¢ 1 nie bedzie
istniato zadne niebezpieczenstwo, zazadaja, zebys je tu wprowadzita, po czym przejma
wladzg. I nie bedziesz miata dla nich Zadnej wartos$ci, jesli nie bedziesz robila doktadnie tego,
co cikaza. Nie bedzie im na tobie zalezalo, tak jak zalezy mnie.

- Tak jak zalezalo pani na Nell i na mojej matce. - Nie mowig, lecz wypluwam te stowa.

- Twoja mama obiecala, ze mi pomoze. Przystala list zBombaju z wiadomo$cia, ze zmienita
poglady. A potem zdradzita mnie dla Rakshana.

- Wige ja pani zabila.

- Nig, nie ja. Istota.

- Na jedno wychodzi.

- Nie, weale nie. Niewiele wiesz o mrocznych duchach. Gemmo. Pozra ci¢ zywcem.
Potrzebujesz mojej pomocy. -Wytacza ostatni argument. - Bez magii nie mogg zerwaé wigzi z
tymi istotami, Gemmo. OszczedZ mi tej pozalowania godnej egzystencji. Przez wiele lat
szukatam wybranej, szukalam ciebie. Robitam wszystko dla tej jednej chwili, dla tej jedne;j
szansy. Mozemy stworzy¢ nowy Zakon, Gemmo. Wypowiedz tylko stowa...

- Widzialam, co pani zrobita tym dziewczgtom.

- To potworne, nie przeczg. Zlozytam wiele ofiar - przyznaje panna Moore. - Aty jakie
chcesz zlozy¢ ofiary?

- Nie postapig tak jak pani.

- Teraz tak méwisz Kazdy przywodca ma na swoich dtoniach krew.

- Ufalam pani.

- Wiem. I jest mi przykro. Ludzie zawsze beda cig rozczarowywali. Gemmo. Pytanie brzmi,
czy nauczysz si¢ zy¢ ztymi rozczarowaniami 1 i$¢ dalej. O fiarowuj¢ ci nowy Swiat.

Ale ja nie umiem w nim zy¢.

- Shusznie zostata pani wykluczona. Eugenia Spence miala racje. W jej oczach pojawia sig
gniewny blysk.

- Eugenia! Nie masz pojecia, czym ona si¢ stala. Przez caty ten czas przebywala z mrocznymi
duchami. Jak bedziesz z nig walczyla, gdy okaze si¢ to konieczne? Bedziesz mnie niedtugo
potrzebo wata, daje cina to stowo.

- Prébuje pani namiesza¢ mi w glowie - odpowiadam. Nagle rozlega si¢ glos Ashy:
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- Stg;!

Pippa przebiega przez sciang wody.

- Pip! - Felicity rzuca si¢ za nia. Ann przez chwilg si¢ waha. ale tez rusza.

- Co sig dzieje? - pyta Pippa.

Felicity unosi tuk.

- Zostala mi jedna strzata.

- Jesli mnie zastrzelisz, zabiorg ze soba wszystkie tajemnice mrocznych duchéw i Krainy
Zimy. Nigdy ich nie poznacie.

- Czy wie pani, jak uzy¢ magii, zeby zatrzymac tutaj wolnego ducha? - pyta niepewnym
glosem Pippa.

- Tak - odpowiada panna Moore. - Mogg znalez¢ sposob, zeby daé ci to, czego chcesz Nie
bedziesz musiata przechodzi¢ na druga strong. Bedziesz mogta zosta¢ w migdzy$wiecie na
ZaWwsze.

- Ona ktamie, Pip - ostrzegam.

Lecz widz¢ juz w oczach przyjaciotkibolesna tesknote. Panna Moore tezja zauwaza.

- Nie musialabym ci¢ opuszczaé, Fee - méwiPippa ipyta panng Moore; - Czy to bedzie
bardzo bolato?

- Nie, wcale.

-1 pozostang taka, jaka jestem? - Tak.

-Nie wierz jej. Pip.

-A ty co mi obiecatas. Gemmo? ja ci pomagalam, a ty co dla mnie zrobitas?

Obchodzi studnig i bierze panng Moore za reke.

- Bedziemy mogly by¢ razem, Fee. Tak jak przedtem. Trzymajaca tuk Felicity waha sig. Po
chwili zwalnia cigciwe.

- Fee, wiesz, ze to niemozliwe-szepczg.

- Zastrzel ja - dodaje szeptem Ann. - Zastrzel Kirke.

Felicity celuje, ale Pippa staje przed panna Moore, ostaniajac ja wlasnym ciatlem. Nie wiem,
co stanie si¢ z nig, duchem, jesli zostanie zabita w migdzyswiecie.

Fee stoibez ruchu, a migsnie ma napigte pod cigzarem tuku i brzemienia okrutnego zadania.
W konicu opuszcza tuk.

- Nie potrafig. Nie potrafig.

Milos$¢ widoczna w usmiechu Pippy moze zlamacd serce,
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- Dzigkuje, Fee - mowi ibiegnie przytuli¢ przyjaciotkg. Chwytam tuk i mocno naciagam
cigciwe. Nie jestem tak dobra tuczniczka jak Felicity i mam tylko jedna strzak. Panna Moore
trzyma Nell w ramionach.

- Moglabym w tej chwili ztozy¢ Nell w ofierze. Dolacz do mnie, a pozwolg jej odejs¢.

- Daje mipani niemozliwy wybor - odpowiadam.

-Ale przynajmniej jest to jaki§ wybor, a to wigcej, niz ty mi datas.

Nell opiera si¢ o panng Moore jak bezwladna lalka. Ta iskra, ktora kiedys 1$nila w jej oczach,
zniknela, pogrzebana pod warstwami bolu. Moge uratowac dziewczyne, zjednoczy¢ sity z
panng Moore idzielié¢ z nia Swiatynig. Moge tez patrze¢, jak Kirke ofiarowuje Nell
potworowi 1 wykorzystuje zyskana moc zgodnie ze swoja wola.

Nell zwraca na mnie udrgczone oczy. Nie wahaj sig,..

Wypuszczam strzale. Leci szybko i wbija sig prosto w gardio Nell. Dziewczyna osuwa si¢ na
ziemig z cichym jgkiem. Jako ofiara jest teraz bezuzyteczna.

Panna Moore spoglada na mnie z mieszaning wsciektosci 1 zdumienia,

- Cos$ ty zrobifa?

- Splamilam swoje rgce krwia - odpowiadam. Kirke rzuca si¢ w moja strong. Nie ma czasu na
przestrzeganie zasad, bgde musiala stworzy¢ wlasne. Zamykam oczy 1 skacz¢ w strong studni.
Ale panna Moore jest szybka. Chwyta mnie za r¢ke. Tracg rOwnowagg i razem, z ramionami
splatanymi w walce, wpadamy w t¢ wspaniala, wieczna wodg.

Czujg oddech panny Moore, slyszg szalony rytm jej serca, ktdre pompuje krew - no$nik zycia.
Wyczuwam nikty zapach sadzy z londynskich kominéw, bzowego pudru i jeszcze czegos.
Pod skora czu¢ Igk. Bol. Wyrzuty sumienia. T¢sknotg. Pragnienie. Dzikie pozadanie wiadzy.
Wszystko naraz, jesteSmy zjednoczone, jakby$my znajdowaty si¢ w centrum wielkiej burzy.
Wokot nas miedzy-$§wiat wiruje niczym kalejdoskop, obrazy przechodza jeden w drugi. Tak
wiele swiatow.' Tak wiele do poznania.

"C6z" - panna Moore zdaje si¢ mowi¢ w mojej glowie. - "Tak wiele jeszcze musisz si¢
dowiedzie¢".

To wszystko mnie wchlania. Czuje, ze kazda czastka mnie rozciaga sig, az stajg si¢ czescia
tego, co widzg. Jestem lisciem zmieniajacym si¢ w motyla i jestem rzeka omywajaca
kamienie na brzegu. Jestem glodnym brzuchem postugaczki, jestem bankierem roz-
czarowanym swoimi dzie¢mi, dziewczgcym pragnieniem rozrywki. Chee si¢ $miac iptakaé
réwnocze$nie. Tak wiele tego, tak wiele.

Pojawia si¢ $cigte mrozem pustkowie. Szybujemy nad stromymi gérami pod wsciektym
niebem. Ponizej tysiaczna armia duchow wyje w pustce. Czuj¢ ja wewnatrz siebie. Ich strach,
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ich wécieklo$¢. Jestem ogniem, jestem potworem, ktory niszczy. Nie mam checi, by
zakonczy¢ te okrutna potyczke. To ona trzyma mnie przy zyciu.

Czuje, jak ramig panny Moore zaciska si¢ wokdt mnie. Kirke nie da si¢ odtraci¢ po raz drugi,
jestem teraz skupiona wytacznie na walce. Tylko jedna z nas moze si¢ wynurzy¢ ze studni.
Panna Moore, jakby czytajac w moich myslach, przyciska mnie jeszcze mocniej. Chce
wygra¢, pragnie tego z catego serca.

Ale ja tez chcg wygrac.

Musisz wybra¢ kierunek, jakichcesz temu nada¢, forme pieczeci Musze znalez¢ sposob
opanowania magii, ale trudno mi si¢ na tym skupi¢ w srodku tej rozpaczliwej bojki. Widzg
tylko panng Moore, moja nauczycielke, przyjaciotke, wroga. I nagle wiem, co muszg zrobic,
zeby to wszystko zakonczyc.

Jednym silnym szarpnigciem odpycham panng Moore. Jej oczy robia si¢ wielkie ze strachu.
Wie, co zamierzam, jakijest mdj cel. Rzuca si¢ w moja strong, ale tym razem determinacja
sprawia, ze poruszam si¢ szybciej. Wychodzg przez cembrowing studni istaj¢ przed nia
mokra i l$nigca niczym nowo narodzone dziecig. Unosze rece nad powierzchnia wody, a
potem wypowiadam stowa, ktére, mam nadziejg, przywrdca harmonig.

- Kladg piecz¢¢ na mocy. Niech powrdci rownowaga w miedzy$Swiecie 1 niech nikt nie kala
jego majestatu. Przyzywam magi¢ w imieniu wszystkich, ktorzy pewnego dnia beda dzielili
sic moca. Gdyz jam jest Swiatynia, we mnie zyje magia.

Pojawia si¢ nagly rozbtysk o$lepiajaco bialego Swiatta. Czujg sig, jakby jego sila rozerwala
mnie na kawalki. To wiasnie magia. Pieczg¢ uzywa mnie jako $ciezki, przeptywa przeze mnie
jak woda. I dokonuje si¢. Padam na kolana, cigzko oddychajac.

Jaskinia jest znow skapana w kolorach. Freski nabieraja soczystych barw, r6ze kwitna, a
wielkie posagi wydaja si¢ zywe.

- Co si¢ stalo zpanna Moore? - pyta Ann.

- Zrobilam to, o co prosifa: oszczgdzitam jej tej pozalowania godnej egzystencji i zamkngtam
w miejscu, w ktorym nie wyrzadzi juz nikomu krzywdy.

- A zatem stalo sig, tak? - odzywa si¢ Pippa.

Ann cicho wzdycha, gdy Pippa wychodzi zza glazu. Bez magii na wolnosciczar zaczat
pryska¢. Na lokach naszej przyjaciotki widzimy §wiezy wianek, ale Pippa juz nie jest ta, ktora
znaly$my i1 kochaty$my. Istota przed nami zmienia si¢. Z¢by ma troche wyszczerbione i
ciensza skore, spod ktorej przeswituje jasny blekit zyt. A jej oczy...

Nabraly mgtnego biatego koloru, a czarne Zrenice maja wielko$¢ glowek od szpilki.

- Dlaczego tak na mnie patrzycie? - pyta ze strachem. Zadna z nas nie odpowiada.
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- Stalo sig, a ja nadal tu jestem - mowidalej. USmiecha sie, lecz efekt mrozi krew w zytach.
- Czas odejs¢, Pip - odzywam sig tagodnie. - Czas zrezygnowac.

- Nie - wyje jak ranne zwierzg, a ja mam wrazenie, Ze serce zaraz mi peknie, - Proszg, nie
chce odchodzi¢! Jeszcze nie. Prosze, nie opuszczajcie mnie! Proszg! Fee!

Felicity placze.

- Przepraszam, Pip.

- Obiecalas, ze nigdy mnie nie zostawisz. Obiecatas! - Ociera tzy ramieniem. - Pozatujecie
tego.

- Pippa! - wota Felicity, ale jest juz za p6zno. Zostawita nas i uciekla w jedyne miejsce, ktore
zapewni jej schronienie. Pewnego dnia znow si¢ spotkamy, ale juz nie jako przyjacioki, lecz
jako wrogowie.

- Nie moglam wykorzysta¢ magii, zeby ja tu zatrzymac. Rozumiecie, prawda?

Felicity nie patrzy na mnie.

- Mam dos¢, chee wraca¢ do domu. - Maszeruje w dot, az po chwili znika w kolorowym
dymie z kadzielnic.

Ann wsuwa r¢k¢ w moja dton. To jej sposob na to, by powiedzie¢, ze miprzebacza.

Jestem jej wdzigczna i mam nadziejg, ze Felicity z czasem rowniez mi przebaczy.

- Spdjrz, pani Nadziejo! - wola Ashe.

Widzeg je po drugiej stronie rzeki - tysiace istot wkraczajacych do $wiata poza naszym
Swiatem, w konicu gotowych, by odby¢ t¢ podrdz. Mijaja nas, niepomne na nic. Pragna tylko
odpocza¢. Wbrew wszystkiemu liczg na to, ze zobacz¢ w$rdd nich Bessie Timmons oraz Mae
Sutter. Ale nie. Dotarty do Krainy Zimy, tam gdzie wkrotce znajdzie si¢ i Pippa. Ale to juz
inna walka na inny dzien.

- Pani Nadziejo!

Odwracam sig i dostrzegam Nell Hawkins, ktora sennie macha do mnie zbrzegu. Jest taka,
jaka zapamigtalam z moich wizji -§liczna 1 uSmiechnigta. Czuj¢ uklucie winy, Moje rece
pozostana na zawsze splamione jej krwia. Czy postapitam wiasciwie? Czy po niej beda
nastgpne ofiary?

- Przepraszam - mowig.

- Nie mozna trzymaé zycia w klatce - odpowiada. - Do widzenia, pani Nadziejo.

Z tymi stowami zanurza si¢ w rzece, znika pod woda, poczym wylania si¢ na drugim brzegu,

idac w strong pomaranczowego nieba, az zupetnie znika mi z oczu.
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Gorgona czeka na nas na rzece.

- Czy mam was zabra¢ do ogrodu. Wasza Wysokos¢? - pyta.

- Gorgono, zdejmuje z ciebie klatwe Zakonu - mowig. - Odzyskatas wolnosé, choé¢
przypuszczam, ze stalo si¢ to w chwili gdy magia zostata wyswobodzona.

Weze na jej glowie tancza.

- Dzigkujg - odpowiada. - Czy mam was zawiez¢ do ogrodu?

- Nie styszalas? Jestes wolna,

-Tak jessst. Mie¢ wybor to mita sprawa. A ja decydujg si¢ was odwiez¢, Wasza Wysokos¢.
Plyniemy w dot rzeki na piecach gorgony. Powietrze juz wydaje si¢ 1zejsze. Wszystko si¢
zmienia. Nie wiem, w jaki sposob ani
jaka forme ostatecznie przyjmie, ale wazna jest sama zmiana. To ona daje mi poczucie, ze
wszystko jest mozliwe.

Le$ny lud zebrat si¢ pod Grotami Westchnien i1 stoi wzdtuz brzegu, gdy przeptywamy. Filon
wskakuje na glazkrzyczac do mnie:

- Bedziemy czekali na zaplate, kaptanko! Nie zapomnij!

Skifadam dlonie razem i klaniam sig, tak jak zrobita Asha. Filon odpowiada takim samym
gestem. Na razie zawarliSmy pokoj. Nie wiem jednak, na jak dtugo.

- Probowala$ mnie ostrzec przed panna Moore, prawda? -pytam gorgong, gdy wyptywamy na
srodek rzeki. Nad nami biate obtoki rozciagaja si¢ w ziarniste pasma jak cukier rozsypany na
podlodze nieba.

- Znatam ja kiedy$ pod innym imieniem

- Musisz wiele wiedzie¢ - podpuszczam ja. Syk gorgony brzmi jak westchnienie.

- Kiedys, gdy bedzie na to czas, opowiem ci historie o dawnych czasach

- Tesknisz za nimi? - pytam

- zyt wtedy moj lud-mowi. - Ale ja Z niecierpliwoscia czekam na to, co nadejdzie.

334



PG>

Gdy w konicu wracam do domu, w pokoju ojca jest ciemno jak w grobowcu. Tato $pi,
rzucajac si¢ niespokojnie po przepoconych przescieradtach. Zamierzam uzy¢ magii po raz
pierwszy od momentu zapieczgtowania. Modle sig, zeby tym razem poszto mi lepiej.
Poprzednio probowalam go uleczy¢, ale dosziam do wniosku Ze to nic dziala w ten sposob.
Nie mogg go wyleczy¢. Moge mu tylko pomoc znalez¢ droge.

Kladg dton na jego sercu.

- Odnajdz odwagg, ojcze. Znajdz wole walki, ktora nadal w sobie masz, uwierz mi.
Wydaje si¢ ze oddycha z mniejszym mozolem. Jego czolo wygladza si¢. Chyba zauwazam
nawet cien usmiechu, cho¢ moze to tylko gra $wiatel. A moze moc ducha i pragnienia,
mitosci i nadziei - taka alchemia, ktora kazdy z nas dysponuje iktorej moze uzyé¢, jesli wie

gdzie szukaé¢ i nie zawaha sig.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY DZIEWIATY

To moéj ostatni dzien w Londynie przed powrotem do Scence. Babcia zgodzita si¢ wystaé tate
na rekonwalescencj¢ do sanatorium, a jutro tez sama wyjezdza odpocza¢ na wies. Po domu
krzata si¢ shuzba, zaktadajac pokrowce na meble. Kufry sa pakowane, naleznosci placone.
Londynskie modne domy beda staty puste do kwietnia ido rozpoczecia nowego sezonu.

Dzi§ po raz ostatni zjemy kolacj¢ z Simonem i jego rodzina, ale najpierw muszg odby¢ dwie
wizyty.

Jest zdziwiony na méj widok. Gdy wslizguj¢ si¢ do jego pokoju przez mate ukryte za draperia
drzwiczki, ktore niegdy$s mi pokazal, po czym §miato odsuwam kaptur z twarzy, stoi na
bacznos¢, jak dziecko, ktore spodziewa sig¢ albo lania, albo wybaczajacego pocatunku. Nie
przynoszg ani jednego, ani drugiego. Proponuj¢ co§ w rodzaju kompromisu.

- Pamigtata$ - odzywa sig.

- Pamigtalam.

-Gemmo... Panno Doyle... ja...

Unoszg trzy palce ito wystarcza, Zzeby go uciszyc.
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- Powiem krotko. Jest zadanie do wykonania iprzydataby mi sig¢ twoja pomoc, jesli
zaoferujeszja z wlasnej woli 1 nie stawiajac zadnych warunkow. Nie mozesz stuzy¢ naraz
naszej przyjazni i Rakshanom.

Jego usmiech mnie zaskakuje. Blaka si¢ po migkkim tuku ust jak ptak ze ztamanym
skrzydlem niepewny, gdzie przysias¢. A potem ciemne oczy wypetniaja si¢ tzami, ktore
powstrzymuje, mrugajac z peina rozpaczy determinacja.

- Ja ... - Chrzaknigciem oczyszcza gardlo. - Uwazam za konieczne podkresli¢, ze Rakshana
juz mnie nie chca, wigc moze nie poshuzy twojej sprawie obronca tak zhanbiony.

- Chyba tez nie zaszkodzi. Stanowimy do$¢ dziwna druzyng. Jego wzrok sig rozjasnia, a glos
nabiera mocy. Kiwa glowa do nikogo w szczegdInosci

- Wyglada na to, ze w koncu zmienite§ swoje przeznaczenie -zauwazam.

-A moze to wilasnie bylo mi przeznaczone - odpowiada z uSmiechem.

- No coz - Naciagam zndw kaptur na glowe. Udaje mi si¢ bez szwanku doj$¢ do drzwi, ale on
nie moze si¢ powstrzymac, by nie zada¢ jeszcze jednego pytania.

- Czy oddanie Zakonowi... to jedyne po§wigcenie, jakiego ode mnie wymagasz?

Dlaczego to pytanie sprawia, ze nie moge zaczerpna¢ tchu?

- Tak - szepcze, nie odwracajac si¢. - Jedyne.

W szelescie jedwabiu i szumie aksamitu przechodzg przez drzwi, $cigana przez zapach

jalowca, cisze icien szeptu: .Narazie...".

S

Mieszkanie panny McCleethy znajduje si¢ w Lambeth. niedaleko szpitala Bethlem.
- Moge wejs¢? - pytam.

Wpuszcza mnie, zachowujac pozory przyjacielskich stosunkdw.

- Panna Doyle. Czemu zawdzigczam t¢ niespodziewana wizyte?

- Mam do pani dwa pytania. Jedno dotyczy pani Ntghtwing, a drugie Zakonu.

- Stucham - mowi. siadajac na krzesle.

- Czy pani Nightwing nalezy do nas?

- Nie, jest po prostu przyjaciotka.

- Ale klocityscie si¢ na przyjeciu bozonarodzeniowym, a potem we Wschodnim Skrzydle.
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-Tak, chodzito o remont Wschodniego Skrzydta. Upieratam sig, ze czas juz je odbudowac, ale
Lillian jest bardzo oszczgdna.

- Jednak przyjela pania jako Claire McCleethy, cho¢ nie jest to pani prawdziwe nazwisko.

- Powiedziatam jej, ze przybralam nowa tozsamos¢, zeby unikna¢ konsekwencji nieudanego
romansu. Ona potrafi cos takiego zrozumie¢. I to juz wszystko. Jak brzmi nastgpne pytanie?
Nie mam pewnosci, czy mowiprawde, czy nie, ide wigc dale;j.

- Dlaczego Zakon nigdy nie dzielil si¢ wladza z innymi? Przyszpila mnie tym niepokojacym
spojrzeniem.

- Ona nalezy do nas. Walczyly$my o nia. Po§wigcaty$Smy si¢ i przelewatySmy krew.

- Ale ranityscie tez innych. Nie datys$cie im Zzadnej szansy na to, by mieli udziat w magii, by
mogli decydowac.

- Oni postapiliby dokladnie tak samo. Dbamy o swoj interes, Tak juz jest.

- To brudny interes - komentujg.

-Tak jak sama wladza - ripostuje bez skruchy. - Nie bylam szczes$liwa, gdy mnie zostawitas z
Rakshanami. Ale rozumiem, ze uwazata§ mnie za Kirke. To nie ma juz teraz znaczenia. Nie
dopuscilas Kirke do Swiatyni i do magii. Dobrze si¢ sprawitas. Teraz mozemy odnowié
Zakon z naszymi siostrami i...

- Raczej nie - przerywam jej.

Usta panny McCleethy chca sig usmiechnag.

- Stucham?

- Zawieram nowe sojusze. Felicity, Ann, Kartik z bractwa Rakshanow, Filon z Lasu, Asha,
Niedotykalna.

Kreci glowa. - Chyba nie méwisz powaznie. - Moca nalezy sig¢ dzielié.

- Nie, to zabronione. Nie wiemy, czy mozna obdarzy¢ ich zaufaniem i powierzy¢ im magig.
- Nie, nie wierny. Musimy opiera¢ si¢ na nadziei. Panna M cCleethy wscieka sig. Absolutnie
nie. Zakon ma pozostac czysty.

-Takie rozwiazanie wyszlo wszystkim na dobre, prawda? -mowig najbardziej jadowitym
tonem, na jaki mnie stac.

Widzac, ze do niczego nie dojdzie w ten sposdb, panna McCleethy zmienia podejscie i
przemawia do mnie tagodnie, jak matka uspokajajaca nerwowe dziecko.

- Mozesz probowaé z nimi wspotpracowac, ale istnieje spore ryzyko, ze to si¢ nie uda. To
migdzyswiat decyduje, kto ma naleze¢ do Zakonu. My nie mamy na to wptywu. Zawsze tak

bylo. Probuje pogtaska¢ mnie po wlosach, ale odsuwam sig.

337



- Wszystko si¢ zmienia - odpowiadam i wychodzg. Rezygnujac z wszelkich form
towarzyskich, panna McCleethy wota za mna z okna.

- Nie rob sobie z nas wrogow, panno Doyle! Nie zrezygnujemy z wladzy tak tatwo.

Nawet si¢ nie odwracam, zeby na nig spojrze¢. Zamiast tego patrzg prosto przed siebie,
szukajac wejscia do metra. Oprawiony w ramki plakat wychwala zalety nadchodzacej
rewolucji w komunikacji. Na niektorych stacjach juz zaczeto wprowadza¢ zasilanie
elektryczne. Niedtugo wszystkie pociagi beda si¢ poruszaly dzigki niewidzialnej mocy tego

najnowszego wynalazku. To naprawd¢ nowy §wiat.

Lorl O

Tym razem kolacja z Middletonami nie jest catkiem przyjemnym przezyciem. Trudno mi bra¢
udzial w uprzejmej konwersacjiprzy zupie i groszku, kiedy mam tak wiele do zrobienia. Gdy
nadchodzi ten moment, w ktorym panie 1 panowie powinni przej$¢ do innych pokoi, Simon
wyprowadza mnie do bawialni i nikt nie protestuje.

- Bedzie mi pani brakowato - mowi, -Napisze panido mnie?

- Tak, oczywiscie - odpowiadam.

- Czy opowiadalem juz, ze panna Weston skompromitowala si¢, goniac za panem Sharpem na
podwieczorku tanecznym?

Wecale nie wydaje mi si¢ to zabawne, wspoiczuje biednej pannie Weston. Nagle mam takie
wrazenie, jakbym zaczela si¢ dusi¢. Simon jest przejety.

- Gemmo, co pani jest?

- Simonie, czy nadat by panu na mnie zalezalo, gdyby odkryt pan, Ze nie jestem osoba, za
ktora sig podajg?

- Co ma pani na my$li?

- Chodzi mi o to, czy nadal by panu na mnie zalezalo, niezaleznie od tego, czego by si¢ pan
dowiedzial?

- Jakie dziwne pytanie. Nie wiem, co powiedzie¢. OdpowiedZ brzmi ,,nie", nie musi tego
mowi¢. Simon z westchnieniem bierze metalowy pogrzebacz i grzebie w kominku. Kawalki
zweglonej klody rozpadaja sig, ukazujac wsciekle wngtrze. Przez chwilg 1$ni
pomaranczowym blaskiem, a potem przygasa. Simon poddaje si¢ po trzeciej probie. -

Obawiam sig, ze ogien si¢ wypalit. Widze jeszcze kilka kawatkoéw zaru. - Nie, chyba nie, jesli
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tylko... Wzdycha i wiem juz wszystko. - Prosz¢ nie zwraca¢ na mnie uwagi - moéwig, z trudem
przeltykajac. - jestem zmgczona. - Tak - chwyta si¢ tej wymowki. - Nadal dochodzi panido
siebie, juz niedlugo catkiem pani wyzdrowieje i wszystko bedzie tak jak przedtem.

Nic nie bedzie tak jak przedtem. Swiat si¢ zmienit. Ja si¢ zmienitam.

Pokojowka puka do drzwi.

- Prosze o wybaczenie, sir, ale lady Denby pana prosi.

-Oczywiscie. Panno Doyle... Gemmo, wybaczy mi pani? To nie potrwa dlugo.

Gdy zostaje sama, biorg pogrzebacz i poruszam tlacymi si¢ kawalkami drewna, az niewielki
ogien zndw budzi si¢ do zycia. Zrezygnowat za szybko, potrzeba bylo tylko troche wigcej
uwagi. Cisza panujaca w pokoju zamyka si¢ wokot mnie. Starannie pogrupowane meble.
Portrety spogladajace w doétbezwolnymi oczami. Wysoki zegar odmierzajacy czas, ktéry mi
pozostal. Przez otwarte drzwi widze Simona i jego rodzing, usmiechnigtych, zadowolo nych,
bez zadnych trosk. Wszystko nalezy do nich - bez wysitku. Nie znaja glodu, lgku ani
watpliwo$ci. Nie musza walczy¢ o to, czego pragna. To po prostu jest, czeka, a oni sobie to
biora. Serce mnie boli. Tak bardzo chcialabym owina¢ si¢ cieptym kocem ich zycia, ale zbyt
wiele widzialam, Zeby umie¢ w nim zy¢. Zostawiam perlowa broszke na poice nad
kominkiem, chwytam plaszcz, zanim poda mi go pokojowka, 1 wychodz¢ w zimny zmierzch.
Simon nie pdjdzie za mna. Nie jest tego typu mezczy zna. Poslubi dziewczyng, ktora nie jest
mna 1ktorej cigzar broszki nie bedzie przytlaczal

Powietrze jest rzeskie iostre. Czlowiek zapalajacy latarnie powoli idzie ulica, zostawiajac za
soba plonace §wiatla. Po drugiej stronie Park Lane roztacza si¢ Hyde Park, w ktorym catun
zimy zakrywa wszelkie ewentualne oznaki wiosny. A za nim stoi patac Buckingham,

rzadzony przez kobiete. Wszystko jest mozliwe, Jutro wroce do Spence, gdzie moje miejsce.

ROZDZIAL. PIECD ZIESIATY

Spence, ta sroga, majestatyczna dama podczas mojej nieobecnosci zyskata przyjazne oblicze.
Przez cale szesnascie lat zycia nie bytam tak szcze$liwa na widok zadnego miejsca. Nawet
gargulce nie wygladaja groznie. Sa jak krnagbrne domowe zwierzaki, ktore nie maja tyle
rozsadku, by zej§¢ z dachu, wigc pozwalamy im tam siedzie¢ - nas to troche drazni, ale one
si¢ ciesza.
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Plotkidotyczace tej nocy, gdy konstabl znalazt mnie na Baker Street, juz rozniosty si¢ po
calej szkole. Porwali mnie piraci. Otartam si¢ o $§mier¢. Prawie stracitam nogg... nie. ramig, z
powodu gangreny! Wiasciwie to umarfam i zostalam pochowana, ale potracilam sznur
dzwonu palcem u nogi, potwornie przeraziwszy biednego grabarza, ktory w sama pore
wyciagnal mnie z trumny. Zdumiewajace sa historie, ktore dziewczgta wymyslaja, zeby sie
nie nudzi¢. Mimo to sprawia mi przyjemnos$¢, gdy wszyscy proponuja, ze co$ za mnie zrobig i
rozstepuja si¢ na boki, kiedy wehodzg do pokoju. Nie bede ktamala - niezmiernie mi si¢
podoba rola rekonwalescentki.

Felicity zobowiazata si¢ udziela¢ mlodszym dziewczgtom lekcji tucznictwa. Oczywiscie
uwielbiaja ja z jej grzebieniami do wloséw prosto z Paryza i statusem starszej, modnej
dziewczyny. Przypuszczam, ze posztyby za nia jak za szczurotapem z Hameln, nie zaleznie
od tego, jak nieprzyjemnie by je traktowala. Przypuszczam tez Ze Feliciity zdaje sobie z tego
sprawg 1 ze takitlhum wielbicielek daje jej nielicha satysfakcje..

Poniewaz babcia oraz pani Nightwing kategorycznie zabronity mi udziatu w jakichkolwiek
¢wiczeniach, dopoki calkiem nie wydobrzeje, siedz¢ pod sterta pledow w wielkim fotelu,
ktory zostal wyniesiony na dwor specjalnie dla mnie. Odkrywam, Ze to najprzyjemniejszy
rodzaj aktywnos$ci fizycznej 1 zamierzam z niego korzysta¢ jak najdtuze;.

Na wielkim trawniku ustawiono tarcze. Felicity uczy grupe dziesigciolatek wlasciwej
techniki, jednej poprawiajac postawe, inna karcac za chichotanie. Upomniana panienka staje
prosto, zamy ka jedno oko i strzela. Strzata odbija sig¢ od ziemi i wpada w pryzmg blota.

- Nie, nie - wzdycha Felicity. - Uwazaj, jeszcze raz zademonstruj¢ wlasciwa postawe.

Otwieram poranng pocztg. Przyszed! list od babci. O ojcu wspomina dopiero na koficu.
"Twoj tato coraz lepiej sobie radzi w sanatorium iprzesyla ci serdeczne pozdrowienia".

Jest tez niewielka paczka od Simona. Bojg si¢ ja otworzyé, ale w konicu zwycieza ciekawosc.
W $rodku znajduje si¢ mate czarne pudeleczko, ktore oddatam mu przez postanca, wraz Z
oryginalnym liscikiem: ,,Tutaj mozna ukry¢ wszystkie sekrety". To wszystko. Zaskoczyt
mnie. Nagle tracg pewnos¢, czy stusznie postepuje, czy miatam racje, pozwalajac mu odejsé,
jest w Simonie cos$ bezpiecznego ipocieszajacego. Ale to wrazenie przypomina troche
szkatulk¢ o podwdjnym dnie. Wiem tylko, ze moglabym wpas¢ przez to falszywe dno jego
cieplego uczucia i znalez¢ si¢ w pulapce.

Jestem tak zaabsorbowana, Ze nie zauwazytam stojacej za mna pani Nightwing. O garnia
wzrokiem dziewczgta uzbrojone w tuki istrzaty, po czym cmoka z dezaprobata.

- Wcale nie jestem pewna, czy mi si¢ to podoba - moéwi
- Milo jest mie¢ jaki§ wybor - odpowiadam, trzymajac pudetko w dioni. Staram si¢ nie plakac.
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- W czasach mojej mtodosci nie bylo takich wyboréw. Takiej wolnosci. Nikt nie méwit: "He;.
Swiat lezy przed toba otworem, wystarczy tylko siggnac".

W tym momencie Felicity otwiera dlon wypuszczajac strzatg. Grot rozszczepia powietrze i
trafia dokladnie w $rodek tarczy w sama dziesiatkg. Fee nie moze si¢ pohamowac. Piszczy z
radcio$ci wywolanej tryumfem w zupehie naturalny i nieprzystajacy damie sposob, a
dziewczeta ida w Slad za nia.

Pani Nightwing kreci glowa 1 na chwilg wznosi oczy do nieba. - Bez watpienia koniec
cywilizacji zbliza si¢ wielkimi krokami. Pozwala sobie na lekki u§miech, ktory jednak bardzo
szybko poskramia. Po raz pierwszy zauwazam luzniejsza skorg na jej brodzie, delikatny
puszek pokrywajacy policzki niczym §lad po dziecigcej dloni 1 zastanawiam sig, co czlowiek
czuje, gdy patrzy, jak migknie pod naporem lat i nie moze tego powstrzymacé. Jak to jest
odmierza¢ swoje dni doskonaleniem dziewczgcych dygdw ipiciem kieliszka sherry przed
snem, probowac nadazy¢ za Swiatem, ktory puszcza cig¢ niczym rozkrgconego baka w
przyszios¢, a ty i tak wiesz, ze zawsze zostajesz o krok z tyhu.

Pani Nightwing zerka na pudetko w mojej dfoni. Chrzaka cicho. - Rozumiem, ze postanowita
pani odrzuci¢ pana Middletona. Widzg, Ze inne plotki tez juz sig rozniosty.

- Tak - odpowiadam, walczac ze Izami. - Wszyscy uwazaja, ze oszalalam. Moze to i prawda.
- Probujeg si¢ zasmiacé, ale brzmi to jak ciche tkanie. - MozZe co$ jest ze mna nie tak, skoro nie
potrafilabym by¢ z nim szczgs$liwa.

Czekam, azpani Nightwing potwierdzi, Zze tak wladnie jest, ze wszyscy o tym wiedza i ze
powinnam otrze¢ oczy iprzesta¢ zachowywac si¢ niemadrze. Zamiast tego ktadzie mi rek¢ na
ramieniu.

- Trzeba mie¢ catkowita pewnos¢ - mowi, uparcie nie spuszczajac wzroku z bawiacych sig¢ na
trawniku dziewczat. - inaczej pewnego dnia moze si¢ okaza¢, ze wracasz do pustego domu i
znajdujesz w nim liscik: "Wyszedtem". Mozesz czeka¢ cata noc, az wroci. Kolejne noce
przechodza w tygodnie, a potem w lata. Czekanie jest koszmarem. Ledwie mozesz je znies¢.

| moze wiele lat pdzniej podczas wakacji w Brighton zobaczysz go, jak idzie po nadmorskiej
promenadzie, jakby wylonit si¢ ze snu. juz nie jest zaginiony. Twoje serce przyspiesza.
Musisz go zawota¢'. Ale kto§ inny wota przed toba. Ladna, mtoda kobieta z dzieckiem. On
zatrzymuje sig, by wzia¢ dziecko na r¢ce. Swoje dziecko. Ukradkiem catuje mtoda zong. Daje
jej pudetko cukierkow, a ty wiesz, ze sa to czekoladkiod Cholliera. Wraz zrodzing idzie
dalej. Co$ w tobie peka. Juz nigdy nie bedziesz taka jak kiedys. Jedyne, co cipozostato, to
szansa, ze staniesz si¢ kim$ nowym i niepewnym. Ale przynajmniej czekanie dobieglo konca.
Ledwie oddycham.
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- Tak. Dzigkuj¢ pani - mowig, gdy udaje mi si¢ w koncu odzyskac glos.

Pani Nightwing lekko klepie mnie po ramieniu, zanim zabiera r¢ke, by poprawi¢ spodnice,
wygladzajac zagniecenia w pasie. Jedna z dziewczat krzyczy. Znalazla osierocone pisklg,
ktére jakims$ cudem przetrwato mimo chtodu. Kwili rozpaczliwie w jej dtoniach, gdy
dziewczynka biegnie, zeby pokaza¢ je pani Nightwing.

'-A c6zto znowu za szalenstwo? - mamrocze pod nosem nasza dyrektorka, szykujac sig, by
wkroczy¢ do akcji. - Proszg pani, blagam... Mozemy je zatrzymac? - Twarz dziewczynki jest
taka otwarta i szczera.

- Prosimy! Prosimy! - pozostate dziewczgta szczebiocza jak pisklaki, ktorymi zreszta sa.

- No dobrze.

Uczennice wybuchaja rado$cia. Pani Nightwing musi krzycze¢, zeby ja dostyszaty.

-Ale ja nie bedg si¢ nim zajmowala! To wasz obowiazek. Wy si¢ nim opiekujecie. Nie
watpig, ze pozatuj¢ tej decyzji - dodaje, pociagajac nosem. - A teraz, wybaczcie mi, ale
chciatabym dokonczy¢ ksiazke, sama, bez towarzystwa ufryzowanych dziewczynek, ktore by
mi przeszkadzaly. Jesli przyjdziecie po mnie na kolacje, a ja bedg siedziata w fotelu,
wyzionawszy ducha, to mozecie mie¢ pewnos¢, ze umartam samotnie, czyli w stanie
bezwzglednej szczg¢sliwosci;

Pani Nightwing maszeruje w strong szkoty. Po drodze zatrzymuja ja co najmniej cztery
uczennice, pytajac o to 1o0wo, Nie chca dac¢ jej spokoju. W koncu dyrektorka poddaje sig 1
rusza do Spence , a za nia podaza gromadka dziewczat. Ksiazke bedzie mogta poczytaé
dopiero wieczorem, ale jako$ wydaje mi sig, ze tego wilasnie chce - by¢ potrzebna. To j e j

obowiazek. To jej miejsce. Znalazta je, albo ono znalazto ja.

PG>

Wieczorem, kiedy zbieramy si¢ wokot kominka w wielkim salonie, mademoiselle LeFarge
wraca po dniu spgdzonym w Londynie z inspektorem Kentem. Wprost promienieje. Nigdy nie
widzialam, Zzeby byla tak szczesliwa.

- Bonjour, mes filles! - méwi, z godno$cia wkraczajac do pokoju w eleganckiej nowej

spodnicy ibluzce. - Mam nowiny.
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Dziewczgta opadaja ja tak, ze ledwie ma czas, by usia$¢ przy kominku i zdjaé rekawiczki-
Gdy to robi, natychmiast zauwazamy pierscionek z niewielkim diamentem na serdecznym
palcu jej lewej dtoni. Mademoiselle LeFarge rzeczywiscie ma nowiny.

- Pobierzemy si¢ w maju - zdradza, uSmiechajac si¢ tak, jakby miata zaraz pekna¢ zradosci.
Chwalimy pierscionek i gratulujemy nauczycielce, a potem zasypujemy ja pytaniami: Jak ja
poprosit o reke? Kiedy bedzie §lub? Czy wszystkie mozemy przyjs¢? Czy odbedzie si¢ w
Londynie? A moze na wsi? Czy bedzie miata kwiaty pomaranczy na szczg$cie? Czy wplecie
je we wlosy, czy przypnie do sukni?

- Wspaniale jest to, ze nawet taka stara panna jak ja moze znalez¢ szczescie i moOwi ze
$miechem, ale ja zauwazam, jak prostuje serdeczny palec lewej reki. Spoglada na pierscio nek

ibardzo sig¢ stara, zeby nie pokaza¢ po sobie, jaka jest oszotomiona.

PG>

W pierwsza $rod¢ nowego roku odbywamy pielgrzymke do ottarza Pippy. Siadamy u stop
starego debu, szukajac oznak wiosny, cho¢ wiemy, ze pojawia si¢ dopiero za kilka miesiecy.
- Napisalam do Toma i wyznatam mu prawdg - 0znajmia Am.

- 1? - ponagla ja Felicity.

- Nie podobalo mu sig, Zze zostal wprowadzony w btad. Uznat, ze muszg by¢ straszna
dziewczyna, skoro udawatam kogo$, kim nie jestem.

- Przykro mi, Ann - mowig.

- C6z, uwazam, ze z niego gbur, a do tego ponurak - oswiadcza Fee.

- Wcale nie. Miat prawo si¢ na mnie rozgniewaé. Nie moge temu zaprzeczyC. Ann ma racje.
- W ksiazkach wyznanie prawdy sprawia, ze wszystko staje si¢ dobre i1 stuszne. Dobro
zwycigza. Podli ponosza kare. Panuje szczegscie. Ale w rzeczywistosci tak nie jest, co?

- Nie - odpowiadam. - Chyba takie wyznanie po prostu sprawia, ze wszystko staje si¢
wiadome.

Opieramy glowy o pief i patrzymy na puszyste, biate chmury.

- Po co wigc si¢ tym przejmowac? - chce wiedzie¢ Ann. Po niebie ptynie zamek z chmur,
powoli zmieniajac si¢ w psa.

- Poniewaz iluzji nie da si¢ zatrzymac na zawsze - wyjasniam. - Nikt nie posiada tak silnej
magii.
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Przez dluga chwilg siedzimy, nic nie méwiac. Nie probujemy trzymac si¢ za rece czy
zartowac, rozmawiac o tym, co si¢ stato, lub o tym, co bedzie. Po prostu siedzimy oparte
plecami o drzewo, stykajac si¢ ramionami. To bardzo delikatny dotyk, jednak wystarcza, zeby
przytrzyma¢ mnie przy ziemi.

I nagle rozumiem, ze mam przyjaciot na tej samotnej Sciezce, Ze czasami miejsca na §wiecie
si¢ nie znajduje, tylko po prostu sig¢ je ma w razie potrzeby.

Wieje wiatr. Podrywa liscie, ktore bezladnie przed nim ucieka-ja, az pojawia si¢ delikatna
bryza, ktora ktadzie je na ziemi jakby mowita: "Ciii. spokojnie, spokojnie, juz wszystko
dobrze". Jeden lis¢ nadal tanczy w powietrzu. Unosisi¢ coraz wyzej 1 wyzej przeczac prawu
grawitacji i logice, si¢gajac po co$ tuz poza zasiggiem. Oczywiscie, bedzie musial w koncu
spas¢. Ale na razie wstrzymuj¢ oddech, pragnac, by leciatdalej, i czerpiac pocieche z jego
walki.

Zrywa si¢ kolejny powiew. Li$¢ unosi si¢ w strong horyzontu na silnych skrzydlach wiatru.
Patrz¢ za nim, az staje si¢ cienka kreska, a potem ledwie kropka. Patrze, az nic juz nie widzg,

az drogg, ktora przebyl, przestania chmura innych lisci.

* KONIEC*

344



